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ΙΝ the present edition of the Anabasis, it has been 
the aim of the Editor to furnish a text founded upon 
the latest and best recensions, printed in clear, good- 
sized type, and exhibiting the common divisions into 
sections, so that the references made to the Anabasis in 
grammars and philological works may be found with 
ease. The text of Lupwic DinporF has been chiefly 
followed, a text which has justly been characterized as 
un veritable chef-Caewre; but not without a careful 
comparison of the various readings of the different man- 
uscripts and critical editions. He has also revised en- 
tirely the punctuation and general style of printing, and 
he is not without hope that the present edition will, in 
these respects, be found to be all that the student of 
the Anabasis needs or desires. 

A brief Summary of the Anabasis proper, and of the 
Retreat of the Ten Thousand, is prefixed, and in an Ap- 
pendix are given the Citations from the Anabasis in 


the author’s Greek Grammar, revised edition, 1871. 
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SUMMARY. 


—¢— 


BOO FE: 


EXPEDITION OF CYRUS AGAINST HIS BROTHER ARTAXERXES. — BATTLE 
OF CUNAXA.— DEATH OF CYRUS. 


Cap. I. Cyrus secretly raises an army for the Expedition. 

Cap. II. March of Cyrus and his army from Sardis to Tarsus in 
τ €ilicia. 

Cap. III. The Greek troops, suspecting the real object of the Expedi- 
tion, refuse to advance, but are persuaded by Cyrus, through 

Clearchus, to march as if against Abrocamas on the Euphrates. 

Cap. IV. March from Tarsus to the Euphrates. Crossing the river. 

Cap. V. March through a desert region, near the Euphrates. 

Cap. VI. Treachery of Orontes. Trial and condemnation. 

Cap. VII. March through Babylonia. Review of the troops. 

Cap. VIII. Battle of Cunaxa. Death of Cyrus. 

Cap. IX. Xenophon’s Panegyric on Cyrus. 

Cap. X. Continuance of the fight. The Greeks repulse the Persians. 


BOGE... 


FROM THE DEATH OF CYRUS TO THE BREAKING OF THE TRUCE BY 
THE PERSIANS, AND THE TREACHEROUS SEIZURE OF THE FIVE 
᾿ GENERALS. 


Cap. I. The Greeks offer to place Arizeus on the throne. Demands 
of the king. Answer of the Greeks. 

Cap. II. The Greeks join Arizus to return to‘Ionia. Night panic. 

Cap. III. Negotiations between the Persians and Greeks. Treaty 
concluded. 





vi SUMMARY. 


Cap. IV. The Greeks, suspecting the designs of Tissaphernes and 
Arizus, begin their march, pass the Median Wall, and cross 
the Tigris. 

Car. V. Craft and treachery of Tissaphernes. Clearchus and four 
other generals entrapped and made away with. 

Cap. VI. Xenophon’s estimate of the characters of the five generals. 


»» 


BOOK IIl. 


HOSTILITIES BETWEEN THE PERSIANS AND GREEKS, AFTER THE 
BREAKING OF THE TREATY BY THE FORMER.—MARCH OF THE 
TEN THOUSAND TO THE CARDUCHIAN MOUNTAINS. 


Car. I. Great dejection among the troops. Xenophon arouses them 
to action. New generals chosen. 

Cap. II. Speeches to the troops by the new generals, especially Xen- 
ophon. Order of march adopted. 

Cap. III. The Greeks cross the Zapatas and advance. Annoyed by 
the Persians. 

Cap. IV. March along the Tigris, from vicinity of Nineveh to region 
of the Carduchian Mountains. 

Cap. V. The Greeks resolve to fight their way across the mountains 
and through the Carduchian country. 


BOOK IV. 


FROM THE ENTRANCE OF THE GREEKS AMONG THE CARDUCHI TO 
THEIR ARRIVAL AT THE PONTUS EUXINUS. . 


Cap. 1. March through the mountain region. Suffering from at- 
tacks of the enemy and the cold. 

Cap. II. Severe fighting and loss in struggling forward. 

Cap. ITI. Succectal crossing the river Centrites into Armenia. 

Cap. IV. March through Armenia. Reach the Teleboas. Truce 
with Tiribazus. 

Cap. V. Great suffering of the Greeks, in their onward march, from 
deep snows, cold, and scarcity of provisions. 

Cap. VI. March through the country of the Phasiani. 
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Cap. 


Cap. 
Cap. 
Cap. 


Cap. 
Cap. 
Cap. 


Cap. 


Cap. 
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VII. Advance through the country of the Taochi, Chalybes, 
and Scythini. First view of the sea. 

VIII. March through the country of the Macrones to Trapezus 
on the Pontus Euxinus. 


BOOK-Y. 
FROM TRAPEZUS ALONG THE COAST TO COTYORA. 


I. Preparations for leaving Trapezus and for further advance. 

II. Expedition against the Drile. 

III. March to Cerasus. Division of the spoil. Xenophon’s 
description of the temple of Artemis at Scillus in Elis. 

IV. March through the country of the Mosyneeci. 

V. Arrival at Cotyora. Plunder of the neighboring country. 

VI. The Greeks resolve to proceed by sea. Xenophon’s plan 
to found a city in Pontus. : 

VII. Charges against Xenophon. Eloquent and effective de- 
fence of himself. 

VIII. Investigation into the conduct of the generals. Xeno- 
phon fully justifies his course. 


BOOK VT. 


FROM COTYORA BY SEA TO CALPE.—THENCE TO CHRYSOPOLIS ON 


Cap. 


Cap. 


Cap. 


CaP. 


Cap. 


Cap. 


THE BOSPORUS OPPOSITE BYZANTIUM. 


I. Treaty with the Paphlagonians. Voyage to Sinope. Xen- 
ophon offered the chief command. 

11. The Greeks sail to Heraclea. Serious dissensions in the 
army, and division into three parties. 

III. The Arcadians attack the Bithynians. Rescued from great 
danger by Xenophon and his company. Arrival at Calpe. 

IV. The Greeks at Calpe. Another expedition under Neon. 
Xenophon again comes to the rescue. 

V. The Greeks encamp at Calpe. Successful attack upon the 
Bithynians. 

VI. Much spoil obtained. Cleander arrives, but declines the 
command. March to Chrysopolis. 





viii SUMMARY. 


BOOK: Vii. 


MOVEMENTS OF THE GREEKS IN THRACE.—MARCH TO PERGAMUS IN 
MYSIA. 


Car. I. The Greeks induced to cross to Byzantium. Disturbances 
there. Xenophon’s course. 

Cap. II. Outrageous conduct of Aristarchus. Negotiations with Seu- 
thes, a Thracian prince. 

Cap. III. Operations of the Greeks in service of Seuthes. 

Car. IV. Further operations against the enemies of Seuthes. 

Car V. Seuthes fails to pay the Greeks. The troops blame Xeno- 
phon. Expedition to Salmydessus. 

Cap. VI. The Greeks invited to march against Tissaphernes. Xen- 
ophon’s defence of himself against accusation. 

Cap. VII. Efforts to induce Seuthes to pay what is due. Sons 
phon’s strong remonstrance successful. 

Car. VIII. The Greeks cross to Lampsacus. Arrival at Pergamus. 
Xenophon attacks Asidates, a Persian, and gains much booty. 
Army handed over to Thibron. 
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CAP x. 


ἈΝ 7 2 al "4 
AAPEIO? καὶ Παρυσάτιδος γίγνονται παῖδες δύο, πρεσ- 
Ν > tA ᾽ x A 3 Ν Ν 
βύτερος μὲν Αρταξέρξης, vewrepos δε Κῦρος. ΚΕπεὶ δὲ 
fal ¥ Ν A / 3 ΄ 
ἠσθένει Δαρεῖος καὶ ὑπώπτευε τελευτὴν τοῦ βίου, ἐβού- 
Ν r ᾽ / rn ς Ν 3 
AeTO τὼ παῖδε ἀμφοτέρω παρεῖναι. 2. O μεν οὖν 
"4 Ν 3 4 na Ν 7 
πρεσβύτερος παρὼν ετύγχανε:' Κῦρον δὲ μεταπέμπεται 
5 Ν » > nw we : a / 3 / 
ἀπὸ τῆς ἀρχῆς, NS αὐτὸν σατράπην ἐποίησε" καὶ στρατη- 
‘ ν δι, δὸς ὦ ΄ / ς a 
yov δὲ αὑτὸν ἀπέδειξε πάντων, ὅσοι εἰς Καστωλοῦ πεδίον 
> ζ > / 3 - Ν 
ἀθροίζονται. ᾿Αναβαίνει οὖν ὁ Κῦρος, λαβὼν Τισσαφέρ- 
¢€ ,7ὔ Ν fal [4 / ἈΝ iS πὶ 
νὴν ὡς φίλον" καὶ τῶν Ελλήνων δὲ ἔχων ὁπλίτας ἀνέβη 
J Μ Ν δ Nat -᾿ / Rien Δ 
τριακοσίους, ἄρχοντα δε αὐτῶν Beviav Ilappacuov. 
> Ν s 3 4 » 
3. Επειδὴ de ετελεύτησε Aapeios, καὶ κατέστη εἰς τὴν 
7 ᾽ / , A 
βασιλείαν ᾿Αρταξέρξης, Τισσαφέρνης διαβάλλει τὸν K Upov 
κ N > Ν ε > ΄ δ ἦα \ , 
πρὸς Tov ἀδελφὸν, ws ἐπιβουλεύοι αὐτῷς Ὃ δὲ πείθεταί 
\ A ς , fal Ν 
τε καὶ συλλαμβάνει Κῦρον ὡς ἀποκτενῶν: ἡ δὲ μήτηρ 
5 / a, 3 / "4 3 A Ἂν > / 
ἐξαυιτησαμένη αὑτὸν ἀποπέμπει πάλιν ἐπὶ τὴν ἀρχήν. 
5 “- 7 Ν b] 4 
4.°O δ᾽ ὡς ἀπῆλθε κινδυνεύσας καὶ atipacbeis, βουλεύ- 
, ,ὕ 4 » So 8 Bit ws A > δ᾽ 
εται, ὅπως μήποτε ETL ἔσται ETL TO aderpo, arr, ἣν 
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δύνηται, βασιλεύσει ἀντ᾽ ἐκείνου. Παρύσατις μὲν δὴ ἡ 
μήτηρ ὑπῆρχε τῷ Κύρῳ, φιλοῦσα αὐτὸν μᾶλλον ἢ τὸν 
βασιλεύοντα ᾿Αρταξέρξην. 5. Ὅστις δ᾽ ἀφικνεῖτο τῶν 
᾿ , : >. ; ¢ ὌΦΕ 
παρὰ βασιλέως πρὸς αὑτὸν, πάντας οὕτω διατιθεὶς ἀπε- 
πέμπετο, ὥστε αὐτῷ μᾶλλον φίλους εἶναι ἢ βασιλεῖ. 
Καὶ τῶν παρ᾽ ἑαυτῷ δὲ βαρβάρων ἐπεμελεῖτο, ὡς πολε- 
μεῖν τε ἱκανοὶ εἴησαν, καὶ εὐνοϊκῶς ἔχοιεν αὐτῷ. 

6. Τὴν δὲ ᾿Ελληνικὴν δύναμιν ἤθροιζεν ὡς μάλιστα 
ἐδύνατο ἐπικρυπτόμενος, ὅπως ὅτι ἀπαρασκευαστότατον 
λάβοι βασιλέα. [Ὧδε οὖν ἐποιεῖτο τὴν συλλογήν" ὁπόσας 
εἶχε φυλακὰς ἐν ταῖς πόλεσι, παρήγγειλε τοῖς φρουράρ- 
χοις ἑκάστοις, λαμβάνειν ἄνδρας Πελοποννησίους ὅτι 
πλείστους καὶ βελτίστους. ὡς ἐπιβουλεύοντος Τισσαφέρ- 
vous ταῖς πόλεσι. Καὶ γὰρ ἦσαν αἱ ᾿Ιωνικαὶ πόλεις Τισ- 
σαφέρνους τὸ ἀρχαῖον, ἐκ βασιλέως δεδομέναι" τότε δ᾽ 
ἀφεστήκεσαν πρὸς Κῦρον πᾶσαι, πλὴν Μιλήτου. 7. ᾿Εν 
Μιλήτῳ δὲ Τισσαφέρνης, προαισθόμενος τὰ αὐτὰ ταῦτα 
βουλευομένους. (ἀποστῆναι πρὸς Kupov,) τοὺς μὲν αὐτῶν 
ἀπέκτεινε, τοὺς δ᾽ ἐξέβαλεν. ὋὉ δὲ Κῦρος ὑπολαβὼν 
τοὺς φεύγοντας, συλλέξας στράτευμα, ἐπολιόρκει Μίλητον 
καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλατταν, καὶ ἐπειρᾶτο κατάγειν 
τοὺς ἐκπεπτωκότας. Καὶ αὕτη αὖ ἄλλη πρόφασις ἦν 
αὐτῷ τοῦ ἀθροίζειν στράτευμα 8. Πρὸς δὲ βασιλέα 
πέμπων ἠξίου, ἀδελφὸς ὧν αὐτοῦ, δοθῆναί οἱ ταύτας τὰς 

, A Δ , " 3. a ᾿ς , 
πόλεις μαλλον. ἢ Τισσαφέρνην ἄρχειν αυὐτων" καὶ ἢ μηΤηρ 
συνέπραττεν αὐτῷ ταῦτα' ὥστε βασιλεὺς τῆς μὲν πρὸς 
ἑαυτὸν ἐπιβουλῆς οὐκ ἠσθάνετο, Τισσαφέρνει δὲ ἐνόμιζε 


A 5. νἂς > Ν Ν a ὃ a ed 
πολεμουντα αὑτὸν audi Ta στρατεύματα δαπαναν" ὥστε 
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7a Μ 2 A 7 Ν Ν e A 3 ’ 
οὐδὲν ἤχθετο αὑτῶν πολεμούντων" καὶ yap o Kupos atre- 
Ἀ lA Ν A 3 a / 
πεμπε TOUS γυγνομένους δασμοὺς βασιλεῖ εκ τῶν πόλεων, 
- 7 a Z ΕΣ 
ὧν Τισσαφέρνης ετύγχανεν ἔχων. 
4 Ν / 2 A 7 3 ες 4 
9. “Addo Se στράτευμα αὐτῷ auveneyeto ἐν Χερρονήσῳ 
A / > / 7 Ἂς / , 
τῇ καταντίπερας Αβύδου tovde τὸν τρόπον. Kreapyos 
, ἣν 5 7 ’ e a 
Δακεδαιμονιος φυγὰς ἦν τούτῳ συγγενόμενος ὁ Kupos, 
5» / Ἄν τς Ν / 3 A 4 iy 
ἠγάσθη τε αὑτὸν, καὶ δίδωσιν αὐτῷ μυρίους δαρεικούς. 
Ν Ν Ν 7 / EES 7 
‘O δὲ λαβὼν τὸ χρυσίον, στράτευμα συνέλεξεν ἀπὸ τού- 
fr if Ἂς 3 / 3 Ie ye id y 2 
TOV TOV χρημώτων, καὶ ἐπολέμει, Ex Χερρονήσου ορμω- 
“ Ν a Ν ¢ ’ 3 A Ἂς 
μενος, τοῖς Θρᾳξὶ τοῖς ὑπερ Ελλήσποντον οἰκοῦσι, καὶ 
3 / ΠΝ “ 7 Ν / Λ 
ὠφέλει tous ᾿Ελληνας": ὥστε καὶ χρήματα συνεβαλλοντο 
> -“ > Ν XN r an ς “BAX \ 
αὐτῷ εἰς THY τροφην τῶν στρατιωτῶν αἱ ENAHOTOVTLAKAL 
/ A n Ρ] 3 7 Α > / 
πόλεις ἑκοῦσαι. Τοῦτο ὃ av οὕτω τρεφόμενον ἐλάνθανεν 
5 A Ν i 
αὐτῷ TO στρώτευμα. 
> / Xe N / \ 2 7 
10. Apiotummos Se ὁ Θετταλὸς Eevos wv ἐτύγχανεν 
os κ ἊΣ Cn. = “ > = “ 
αὐτῷ, καὶ πιεζόμενος ὑπὸ τῶν OLKOL ἀντιστασιωτῶν, ἔρχε- 
Ν Ν a Ν > rn Ἀπ ὦ >) / / 
ται πρὸς τὸν Kupov, καὶ αἰτεῖ αὑτὸν εἰς δισχιλίους Eevous 
Ν an an Ν ε / / \ fa 
καὶ τριῶν μηνῶν μισθὸν, ὡς οὕτω περιγενόμενος ἂν τῶν 
- fal ¢ XN A > - >) 
ἀντιστασιωτῶν. ὋὉ δε Kupos δίδωσιν αὐτῳ εἰς τετρα- 
/ Ν ἃ a , Ν a 5) A Ν 
κισχίλίους καὶ εξ μηνῶν μισθὸν" καὶ δεῖται αὐτοῦ, μὴ 
, A Ν \ 2 ΄, N \ 
προσθεν καταλῦσαι προς τοὺς ἀντιστασίιωτας, πρὶν ἂν 
ἂν» τοὶ ΄ 4 \ ~ ἣν 2 7 
αὐτῷ συμβουλεύσηται. Οὕτω δὲ αὖ τὸ ἐν Θετταλίᾳ 
3 γι ᾽ A 7 , / 
ἐλάνθανεν αὐτῷ τρεφόμενον otpatevwa. 11. Πρόξενον 
> Ν , , 7 " a Bi, if / 7 
δὲ τὸν Βοιώτιον, ἕενον ὄντα αὐτῷ, ἐκέλευσε λαβόντα ar- 
f / 7 ᾿] 7, 7 
Spas ὅτι πλείστους παραγενέσθαι, ὡς εἰς Πεισίδας βουλο- 
4 ς / 7 ra 
μενος στρατεύεσθαι, ws πράγματα παρεχόντων Πεισιδῶν 
ΠῚ ς A / , Ν \ / b 
Τῇ -€avToU Ywpa. Σοφαίνετον δὲ τὸν Στυμφαλίον, καὶ 


Υ͂ Ἁ > \ / yy . 7 Ra E 
Σωκράτην τον Αχαιον, ἕενους Ὄντας καὶ τούτους, ἐκε- 





/ 
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Μ / 3 a 7 / € , 

λευσεν ἄνδρας λαβόντας ελθεῖν OTL πλείστους, WS πολεμη- 
͵ Ν a / a / Ν 

σων Τισσαφέρνει συν τοῖς φυγάσι τῶν Μιλησίων. Kat 


> 7 “ e 
E€TTOLOVUVY οὐτῶς OUVUTOL, 


ΠΑ. 


5 Ν ee / > a Μ a Μ x ‘ 
1. ᾿Επεὶ 5 ἐδόκει αὐτῷ ἤδη πορεύεσθαι ἄνω, THY μὲν 
/ > ap ε / / “ 
πρόφασιν εποίειτο, ws Πεισίδας βουλόμενος ἐκβαλεῖν παν- 
, > - / Ν ᾽ / « >? Ν 4 ͵ὔ 
τάπασιν εκ τῆς χώρας" καὶ αθροίζει, ὡς ETL τούτους, TO TE 
Ν Ν » el Ν > a / Ν 
βαρβαρικὸν καὶ τὸ ᾿Ελληνικον ἐνταῦθα στράτευμα" καὶ 
͵ a ; ἢ y “ 3 δ εις 
παραγγέλλει τῷ τε Κλεάρχῳ λαβόντι ἥκειν ogov ἣν αὐτῷ 
, Ν a 3 / ͵, Ν Ν 
στράτευμα" καὶ τῷ Αριστίππῳ, συναλλαγέντι πρὸς τοὺς 
” ; / Ν ¢ Ν ἃ 53 / ᾿ 
οἴκοι, ἀποπέμψαι πρὸς εαυτὸν Ὁ εἶχε στράτευμα" καὶ 
“ 7 a? 7 A Te , na? a , 
Ξενίᾳ τῷ ᾿Αρκάδι, ὃς αὐτῷ προεστήκει TOV εν Tals πόλεσι 
ro / / Ν + Ν 
ξενικοῦ, ἥκειν παραγγέλλει, λαβόντα τους ἄνδρας, πλὴν 
᾽ Ν ᾽ / / > / 
ὁπόσοι ἱκανοὶ ἦσαν τὰς ἀκροπόλεις purattTew. 2. Exa- 
Ν Ν " κ Ν Ν / 
λεσε δὲ καὶ tous Μίλητον πολιορκοῦντας, καὶ Tous φυγά- 
Ἀ > a 4 ς / ? -“ 
δας ἐκέλευσε σὺν αὐτῷ στρατεύεσθαι, ὑποσχόμενος αὑτοῖς, 
᾽ - / i “A > 4 ‘ / 
εἰ καλῶς καταπράξειεν ἐφ ἃ εστρατεύετο, μὴ πρόσθεν 
/ Ν ? ‘ , ” e ἣν HOE: 
παύσασθαι πρὶν αὐτοὺς καταγάγοι olxade. Οἱ δὲ ἡδέως 
5 > / A ᾽ lal Ν / Ν ¢/ 
ἐπείθοντο (ἐπίστευον yap αὐτῷ), καὶ λαβόντες Ta Ὁπλα, 
A ’ / 
παρῆσαν εἰς Σαρδεις. 
ΙΝ Ν \ ΕῚ ral , be ͵ 
3. Ξενίας μὲν δὴ τοὺς εκ τῶν πόλεων λάβων παρεγέ- 
/ 2 / / 
vero εἰς Σάρδεις, ὁπλίτας εἰς τετρακισχιλίους" II pokevos 
Ν A / Ν > / Ν / 
δὲ παρῆν, ἔχων ὁπλίτας μὲν εἰς πεντακοσίους καὶ χίλίους, 
~ Ν / / ‘ ΄ Λ 
γυμνῆτας δὲ πεντακοσίους" Σοφαίνετος δὲ ὁ Στυμφαλιος, 
Μ / , Ἂς ΕΞ Ν « / 
ὁπλίτας ἔχων χιλίους" Σωκράτης δὲ ὁ ἄχαιος, ὁπλίτας 


/ ἊΝ AS Ν « 
ἔχων ὡς πεντακοσίους: Πασίων δε ὁ Meyapevus εἰς ἐπτα- 
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J + + Pid Vine 3 τι ς @ \ oe 
κοσίους ἔχων ἄνδρας παρεγένετο" ἦν δὲ καὶ οὗτος καὶ ὁ 
7 “ 2 Ν /. / o 
Σωκράτης τῶν ἀμφὶ Mirntov στρατευομένων. 4. Ovtos 
if 2 na > / / Ἀ 
μὲν εἰς Σάρδεις αὐτῷ adixovto. Τισσαφέρνης δε, κατα- 
, A we / ¢ 7 3 Ἃ ε 5. ΩΝ 
νοήσας ταῦτα, καὶ μείζονα ἡγησώμενος εἰναν ἢ ὡς ἐπὶ 
7 Ἂς Ν 7 (= / δι Siw 7 
Πεισίδας τὴν παρασκευὴν, πορεύεται ws βασιλέα ἢ εδυ- 
7, ε / + ς / \ 
νατο τάχιστα, LTTEAS ἔχων ὡς πεντακοσίους. 5. Kat 
ἈΝ x x 3 ‘ + Ν 4 Ν 
βασιλευς μὲν On, ἐπεὶ ἤκουσε παρὰ Τισσαφέρνους τον 
΄ L > 7, 
Κύρου στόλον, ἀντυπαρεσκευάζετο. 
A Ar iy ἃ + e A oN / N 
Κῦρος δε, ἔχων ods εἴρηκα, ὡρμᾶτο ato Σάρδεων" καὶ 
> / Ἂς A 7 \ rf ͵7͵ 
ἐξελαύνει Sia τῆς Δυδίας σταθμοὺς τρεῖς, παρασάγγας 
δ Ν i ἌΚΩΝ XN 7 / / ἊΝ 
εἴκοσι καὶ δυο, ἐπὶ τὸν Μαίανδρον ποταμὸν. Τούτου τὸ 
5 ’ὔἅ / 7 Ν 2 A 2 ’ὔ , 
εὖρος δὺο πλέθρα: γεφυρα δὲ ἐπῆν εζευγμένη πλοίοις 
« lA al Ἂς > / \ ἜΣ / ‘“ 
exta. 6. Τοῦτον διαβὰς ἐξελαύνει διὰ Φρυγίας σταθμὸν 
[2 ΄, 5 Ν b>] Ν / 3 / 
eva, Tapacayyas ὀκτῶ, εἰς ολοσσας, πόλιν οἰκουμένην, 
2 / Ν " 3 A yx C.F, e y/ 
εὐδαίμονα καὶ μεγάλην. ᾿Ενταῦθα ἔμεινεν ἡμέρας ἐπτά" 
ec , Ν , yx / κ 
καὶ ἧκε Μένων ὁ Θετταλὸς, ὁπλίτας ἔχων χιλίους, καὶ 
Ν / ,ὔ Ν 5 A Ν 
πελταστὰς πεντακοσίους, Ζόλοπας καὶ Awiavas καὶ 
3 / 
Ολυνθίιους. 
3 a 3 , Ν a / 
7. Εντεῦθεν εξελαύνει σταθμοὺς τρεῖς, παρασάγγας 
y ? Ν A 7 I ? / i 
etxoow, εἰς Κελαινας, τῆς Φρυγίας πόλιν οἰκουμένην, 
J \ ᾽ J > = / /. 5 
μεγάλην καὶ εὐδαίμονα. Ἐνταῦθα Κύρῳ βασίλεια ἢν 
Ν / / 3 / 7ὔ , aA > lal 
Kat παράδεισος μέγας ἀγρίων θηρίων πλήρης, ἃ ἐκεῖνος 
> 7 ΒΝ Ses ¢ 7 / ΄ ς ’ 
ἐθήηρευεν ἀπὸ ἵππου, ὅποτε γυμνάσαι βούλοιτο εαυτὸν TE 
Ν ‘ t/ Ν / Ἀ - / Cie δ 
καὶ Tous ἵππους. Διὰ μέσου δὲ τοῦ παραδείσου ῥεῖ ὁ 
/ / e ‘ Ν ᾽ A ? 2 A 
Μαίανδρος ποταμὸς" at δὲ πηγαὶ αὐτοῦ εἰσιν εκ τῶν 
͵ ‘rn \ \ N A = a , Υ 
βασιλείων" ῥεῖ δὲ καὶ διὰ τῆς Κελαινῶν πόλεως. 8. ἔστι 
Ἂς \ / / , > r a > \ 
O€ καὶ μεγάλου βασίλεως βασίλεια ἐν ἸΚελαιναῖς ἐρυμναᾶ, 
3. ἃς “-“ ra a , A e ὦκχ7κ 2 / 
ἐπὶ ταῖς πηγαῖς τοῦ Μαρσύου ποταμοῦ, ὑπὸ TH ἀκροπόλει" 


1* 
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a \ \ @ κ Ἴ ἜΣ , , ‘ 
pet δὲ καὶ οὗτος διὰ τῆς πόλεως, καὶ ἐμβάλλει εἰς τὸν 
/ os Ν / Ν - ἐκ > ΝΥ \ 
Μαίανδρον τοῦ δὲ Μαρσύου τὸ evpos ἐστιν εἰκοσι καὶ 
/ fal ? a / ᾽ ¥. ? a 
πέντε ποδῶν. Ενταῦθα λέγεται Απόλλων εκδεῖραι Map- 
/ / > / / ΄ Ν / Ν Ν / 
σύαν, νικήσας ερίζοντώ οἱ περὶ σοφίας, καὶ TO Sepa κρε- 
’ > al ΝΜ “ c / Ν Ν A « 
μάσαι ἐν τῷ ἄντρῳ, ὅθεν αἱ πηγαί" Sia δὲ τοῦτο ὁ ποτα- 
Ν ca / > a / “ > tal 
μὸς καλεῖται Μαρσύας. 9. ᾿Ενταῦθα Ἐερξης, ore ex τῆς 
ξ , ᾿ Ν r , ? ’ ‘ ° 
Ελλάδος ἡττηθεὶς τῇ μάχῃ ἀπεχώρει, λέγεται οἰκοδομῆ- 
- \ Λ Ν Ν a > 
σαι ταῦτώ τε Ta βασίλεια, καὶ τὴν KerXawav ἀκρόπολιν. 
5 - Ν "κα ef ΄ Ν @ / 
Ἐνταῦθα euewe Kupos ἡμέρας τριάκοντα" καὶ ἧκε 1ἴλε- 
e / Ν Μ ξ / / ‘ 
αρχος ο “Λακεδαιμόνιος φυγας, ἔχων οπλίτας χίλιους, καὶ 
‘ a > / A 
πελταστὰς Θρᾷκας οκτακοσίους, καὶ τοξότας Kpntas δια- 
/ ἡ“ ‘ Ν a a ξ ,ὔ y+ 
κοσίους. “Αμα δε καὶ Σῶσις παρῆν ὁ Συρακόσιος, ἔχων 
c / / Ν / Be Ν Μ e / 
ὁπλίτας τριακοσίους, καὶ Σοφαίνετος ὁ ApKas, ἔχων ὁπλί- 
r > val pal Py Ν ᾽ Ν 
τας χιλίους. Kai ἐνταῦθα Kipos ἐξέτασιν καὶ ἀριθμὸν 
- « ᾽ὔ ᾽ / > aA / be ΞΟ € 
τῶν ᾿Ελλήνων ἐποίησεν ἐν τῷ παραδείσῳ, καὶ ἐγένοντο Οἱ 
cr Ν / Ν / A Ν 
σύμπαντες, ὁπλῖται μὲν μύριοι καὶ χίλιοι, πελτασταὶ δὲ 
5 \ / 
ἀμφὶ τοὺς δισχιλίους. 
‘ > - > / Ν ’ , 
10. ᾿Εντεῦθεν ἐξελαύνει σταθμοὺς δύο, παρασάγγας 


/ ᾽ / / ᾽ / > a > y+ 
δέκα, εἰς Πέλτας, πόλιν οἰκουμένην. Ἐνταῦθ εμεινεν 


, rn > @ / g 9 Ν Ν / y+ 
ἡμέρας τρεῖς" ἐν ais Bevias ὁ Apkas ta Λύκαια εθυσε, 


Ν ω Ν ‘ / ΄“- 
καὶ ἀγῶνα ἔθηκε: τὰ δὲ ἄθλα ἦσαν στλεγγίδες χρυσαῖ" 


x - Ν ω > a 3 / 
ἐθεώρει δὲ τὸν ἀγῶνα καὶ Κῦρος. EvtevOev εξελαύνει 


ἈΝ Y ᾽ lal > - 
σταθμοὺς δύο. παρασάγγας δώδεκα, εἰς “Κεραμῶν aryo- 


Ν , Pp] / > / Ν “ M / ’ 
pay, πόλιν οἰκουμένην, ἐσχάτην πρὸς TH Muvoia χώρᾳ. 
? - > ΄ ᾿ Ν n ΄, 
11. ᾿Εντεῦθεν εξελαύνει σταθμους τρεῖς, παρασάγγας 
᾽ oh / / ’ ΄ > 
τριάκοντα, εἰς Kaivotpov πεδίον, πόλιν οἰκουμένην. Ev- 
ο >? Μ ς / / Ἂς r ve > / 
ταῦθ᾽ ἔμεινεν ἡμέρας πέντε" καὶ τοῖς στρατιώταις ὠφεί- 


Ν “ al / ce 
λετο μισθὸς πλέον ἢ τρίων μηνων" καὶ πολλάκις ἰόντες 





mwa) ΚΥΡΟΥ͂ ΑΝΑΒΑΣῚΣ. { 


7 pee Le 3 / / A 
ἐπὶ tas θύρας amntovy. Ὃὧ δὲ ἐλπίδας λέγων διῆγε, Kat 
pe = 2 7, ὺ 2 Ν 5 Ν a Ke 7, 
NOS ἣν ἀνιώμενος" οὐ yap ἣν πρὸς tov ῦύρου τρόπου, 
Μ ἈΝ 3 / 
ἔχοντα μὴ ἀποδιδόναι. 
> - 2 ΄“- 3 7 e 4 "es 
12. Evtavéa αφικνεῖται Επύαξα, ἡ Συεννέσιος γυνή, 
a 7 τ x A Cos / 7 
τοῦ Κιλίκων βασιλέως, παρὰ Κῦρον" καὶ ἐλέγετο Κύρῳ 
A a > > a / 2 / 
δοῦναι χρήματα πολλά, Τῇ δ᾽ οὖν στρατιᾷ τότε ἀπέδωκε 
A rn 3 Ν , 
Κῦρος μισθὸν τεττάρων μηνῶν. Εἶχε δὲ ἡ Κίλισσα καὶ 
3 , 3 Ν 
φύλακας περὶ αὑτὴν Κίλικας καὶ ᾿Ασπενδίους" ἐλέγετο δὲ 
A ΄“ ͵7 3 la x 
καὶ συγγενέσθαι Κῦρον τῇ Κιλίσση. 13. Evtevdev δε 
2 \ ΄ 7 ͵, 3 ͵΄ 
ἐξελαύνει σταθμοὺς δύο, παρασάγγας δέκα, εἰς Θύμβριον, 
, 5 ΄ > κα 5 \ Ν eas / ε 
πόλιν οἰκουμένην. Ενταῦθα ἣν παρὰ τὴν ὁδὸν κρήνη 7 
/ a a / Par eis es 
Μίδου καλουμένη, τοῦ Φρυγῶν βασιλέως" ef ἢ λέγεται 
/ * a yA ἧς 53... 
Μίδας tov Σάτυρον θηρεῦσαι, οἴνῳ κεράσας αὑτήν. 
3 a 3 7 ‘\ 7 , 
14. ᾿Εντεῦθεν ἐξελαύνει σταθμους δύο, παρασάγγας 
cr 3 / 3 rn 7 
δέκα, εἰς Τυριαῖον, πόλιν οἰκουμένην: ἐνταῦθα ἔμεινεν 
nw Ν / A I. 7 
ἡμέρας τρεῖς. Καὶ λέγεται δεηθῆναι ἡ Κίλισσα Κύρου, 
3 a Ν 7 > A ,ὔ 3 9 lal 
ἐπιδεῖξαι TO στράτευμα αὑτῇ. Βουλομενος οὖν επιδεΐξαι, 
3 a 3 A a Ν an 
ἐξέτασιν ποιεῖται ev τῷ πεδίῳ τῶν ᾿Ελλήνων καὶ τῶν Bap- 
> Λ Ν / 
βώρων. 15. ᾿Εκέλευσε δὲ τοὺς “Ελληνας, ὡς νόμος av- 
r »] / cd nw Ν A 7 Ν 
τοῖς εἰς μάχην, οὕτω ταχθῆναι καὶ στῆναι, συντάξαι δε 
“ Χ c a > 4 > on 7 
ἕκαστον τοὺς εαυτοῦ Ετωχθησαν οὖν ἐπὶ τεττάρων. 
Ν Ν a 
εἶχε δὲ τὸ μεν δεξιὸν Μένων καὶ οἱ σὺν αὐτῷ, τὸ δ᾽ εὐώ- 
/ 3 Ν Ν 
νυμον ἴλέαρχος καὶ οἱ ἐκείνου, τὸ δὲ μέσον οἱ ἄλλοι 
/ 2 ῇ 53 a a \ 
στρατηγοί. 16. ᾿Εθεώρει οὖν ὁ Κῦρος πρῶτον μὲν τοὺς 
΄ ς Ν / / be 2 Ἂν, 
βαρβαρους (οἱ δε παρήλαυνον τεταγμένοι κατ ἴλας καὶ 
> \ \ 7) 
κατὰ τάξεις), εἶτα δὲ τοὺς “Ελληνας, παρελαύνων ed ἅρ- 
/. >? / > 
patos, καὶ ἡ Κίλισσα eb ἁρμαμάξης. Εἶχον δὲ πάντες 


ys A 5, - “A Ν lal A 
Kpavn χαλκᾶ, καὶ χιτῶνας oLYLKOUS, καὶ κνημίδας, καὶ 
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τὰς ἀσπίδας ἐκκεκαθαρμένας. 17. ᾿Επειδὴ δὲ πάντας 
παρήλασε, στήσας τὸ ἅρμω πρὸ τῆς φάλαγγος, πέμψας 
Πίγρητα τὸν ἑρμηνέα παρὰ τοὺς στρατηγοὺς τῶν ᾿Ελλήη- 


ἌΡ. / Ν 7 ‘ ee a / 4 
νων, ἐκέλευσε προβαλέσθαι Ta ὅπλα, καὶ ἐπιχωρῆσαι ὅλην 


‘ 7 c ‘ a ΄“ lal , 
τὴν φάλαγγα. Οἱ de ταῦτα προεῖπον τοῖς στρατιώταις" 
Ν > ‘ > 7 / Ν / > ’ 
καὶ ἐπεὶ ἐσάλπιγξε, προβαλλόμενοι τὰ ὅπλα ἐπήεσαν. 
> Ν ΄ a aut Ν a ιν a 
Ex δὲ τούτου θᾶττον προϊόντων σὺν κραυγῇ, amo τοῦ 
? ἢ Jee κ , ye, we ; 
αὐτομάτου δρόμος εγένετο. τοῖς στρατιωταῖς ἐπὶ τὰς OKN- 
7 - Ν / / Ἁ Ν ΝΜ 
vas. 18. Τῶν δὲ βαρβάρων, φόβος πολὺς καὶ addois, 
\ @ σ΄ Μ > - “ / Ν ἘᾺΝ A 
καὶ ἣ τε Κίλισσα εφυγεν ex τῆς ἁρμαμάξης, καὶ οἱ εκ τῆς 
? a , Ν Μ Ta « oe 
ἀγορᾶς, καταλιπόντες Ta ὦνια, ἐφυγον" ot δὲ ᾿Ελληνες 
Ν ᾿ Βινἅ Ν Ν 5 ε Ν Λ 
συν γέλωτι emt τὰς σκηνὰς ἦλθον. Ἢ δὲ Κίλισσα, 
9 - Ν , Ν ‘ ff - 7 
ἰδοῦσα τὴν λαμπρότητα καὶ τὴν τάξιν τοῦ στρατεύματος, 
> 4 re Ν / Ν 3 re ε ’ ᾽ ‘ 
εθαύμασε. Wuvpos δὲ ἥσθη, tov ex τῶν ᾿Ελληνων εἰς τοὺς 
’ / ] , 
βαρβάρους φόβον wv. 
> ΄ ? , \ -“ , 
19. Εντεῦθεν εξελαύνει σταθμοὺς τρεῖς, παρασάγγας 
Υ > ? , - / / ? ᾽ὔ ᾽ 
εἰκοσιν, εἰς Ixoviov, τῆς Φρυγίας πόλιν ἐσχάτην. ΕἘν- 
- Μ κ ΄ , > κ ᾽ ΄ Ν a 
ταῦθα ἐμεινε τρεῖς ἡμέρας. Εντεῦθεν εξελαύνει διὰ τῆς 
/ ‘ / / / 4 
Avxaovias σταθμοὺς πέντε, παρασάγγας τριάκοντα. Tav- 
Ν , ? , / rote ee’! ΄ 
τὴν τὴν χώραν ἐπέτρεψε διαρπάσαι τοῖς λλησιν, ὡς 
5 > κε κα Ν J ᾽ 
πολεμίαν οὖσαν. 20. Εντεῦθεν Kipos τὴν Κιλισσαν εἰς 
Ν = 7 > / Ν / ta/ \ 4 
τὴν Κιλικίαν ἀποπέμπει THY ταχίστην ὁδὸν" καὶ συνέ- 
> 7 , aA ͵7 3 ‘ ? / 
πεμψεν αὑτῇ otpatiwtas, ous Μένων εἶχε, καὶ αὕὑτον. 
- \ Ν - 2 ΄ Ν 
Kvpos δὲ μετὰ τῶν ἄχλων ἐξελαύνει διὰ αππαδοκίας 
Χ / U A \ / x 
σταθμοὺς τέτταρας, Tapacayyas εἰκοσι καὶ πέντε, πρὸς 
> / / Ν 3 / Ρ] 
Aavav, πόλιν οἰκουμένην, μεγάλην καὶ εὐδαίμονα. ᾿Ἐν- 
« {Μ ς , κ 3 - a > / A 
ταῦθα ἔμειναν ἡμέρας τρεῖς" ἐν ᾧ Kupos ἀπέκτεινεν ἄνδρα 


Ν / Νν ὧν , 
Πέρσην, Μεγαφέρνην, φοινικιστὴν βασίλειον, καὶ ἕτερόν 


παν» 


προ rea 


L 2.20-2.] ΚΥΡΟΤ ΑΝΆΒΑΣΙΣ. - 


-" ¢ 7 8 / 3 £ 53 Ν 4 
τινα τῶν ὑπάρχων δυνάστην, αἰτιασάμενος ἐπιβουλεύειν 
2 nr , 
αὑτῷ. 
- 3 a >] I. 3 XN f, 
21. ᾿Εντεῦθεν ἐπειρῶντο εἰσβάλλειν εἰς τὴν Κιλικίαν" 
ΟῚ δ 49 tas ξ Ν " / ᾽ »“" ὯΝ 2 7] 
ἡ δὲ εἰσβολὴ ἦν ὁδος ἁμαξιτὸς, ὀρθία ἰσχυρῶς, καὶ ἀμήχα- 
" lal / yf 3 » > / τ 
νος εἰσελθεῖν στρατεύματι, εἰ τις ἐκώλυεν. Ἐλέγετο δε 
Ν / 9 Es tat a + / Ν > 
καὶ Συέννεσις εἶναι ἐπὶ τῶν ἄκρων, φυλάττων THY εἰσβο- 
7 > a 7 A 3 ς / 
Anv> Ss ὃ ἔμεινεν ἡμέραν ev τῷ πεδίῳ. Τῇ d ὑστεραίᾳ 
, / Ν yi ΄ See 
ἧκεν ἄγγελος λέγων, OTL λελούπὼς ELN Συέννεσις τὰ ἄκρα, 
> Υ , . 7 , Υ ᾽ pas 
ἐπεὶ ἤσθετο ὅτι τὸ Μένωνος στράτευμα ἤδη ev Κιλικίᾳ nv 
yy a >] / a ter / “ 4 5. Ἂν Ἂς 
εἰσω τῶν ὀρέων, καὶ ὅτι τρίήρεις ἤκουε περιπλεοῦσας ἀπὸ 
> / > / Ν yy ἈΝ ? 
Ιωνίας εἰς Κιλικίαν Ταμων ἔχοντα, tas Aaxedaipoviov 
\ 5) a ΄ a ) > Sas yee ee 
καὶ αὐτοῦ Kupov. 22. Kupos δ᾽ οὖν ἀνέβη ἐπὶ ta Ορή; 
> a 7 Ν cy x Ν - « . 
οὐδενος κωλύοντος, καὶ εἶδε τὰς σκηνὰς, ov οἱ Κίλικες 
5 7. > - ‘ 4 >) / / Ἀ 
εφύλαττον. Εντεῦθεν δὲ κατέβαινεν εἰς πεδίον μέγα καὶ 
Ν ᾽ 7} 4 Ν 7 al Μ Ν 
καλον, εἐπίρῥυτον, καὶ δένδρων παντοδαπῶν ἐμπλεων καὶ 
Ψ » XD δὲ Ν 7 Ν owt Ν / 
ἀμπέλων" πολὺ δὲ καὶ σήσαμον καὶ μελίνην καὶ κέγχρον 
Ν \ Ν Ν ,ὔ yf > Siro 7] 
καὶ πυροὺς καὶ κριθὰς φέρει. Opos δ᾽ αὑτὸ περιέχει 
5 ἈΝ ee N , 5) 7 5) / 
oxupov καὶ ὑψηλὸν πάντη ἐκ θαλαττῆς εἰς θάλατταν. 
ἈΝ 4, Ν 4 A 7 Ψ. Ν 
23. Καταβὰς δε δια τούτου τοῦ πεδίου ἤλασε σταθμους 
, ἊΝ ͵ Α yf > Ν A 
TETTAPAS, παρασάγγας πέντε καὶ εἰκοσίν, εἰς Ταρσους, τῆς 
/ 4. / Ἀ > tf > cal 5 
Κιλικίας πόλιν μεγαλην καὶ εὐδαίμονα. Ἐνταῦθα ἦσαν 
Ν / I. - / / Ν 
Ta Συεννέσιος βασίλεια, τοῦ Κιλίκων βασιλέως" διὰ 
/ Ν - ,ὕ cr Ν ΄ Μ 5 
μέσης Se τῆς πόλεως ῥεῖ ποταμὸς, Kudvos ὄνομα, εὖρος 
΄ ͵7 ΄ Ν 7 ΓΕ we 
δύο πλέθρων. 24. Ταύτην την πολιν εξέλυπον OL ἐνοι- 
a ‘ 7 ᾽ 7 5 ‘ δος ΄ς tla 
κοῦντες μετὰ Συεννέσιος εἰς χωρίον ὀχυρὸν ἐπὶ τὰ Opn, 
x 6 ᾳ, » yy Μ \ Ν ς \ Ν 
πλὴν οἱ TA καπηλεία ἔχοντες" ἐμειναν δὲ καὶ οἱ Tapa τὴν 
, > A 2 ay, WA S39 A 5 14 ΄' 
θάλατταν οἰκοῦντες ἐν Σόλοις καὶ ev Ισσοῖς.ς 25. Επύ- 
Ν ξς / Ν 7 ΄ / ξ / 
αξα δε, ἡ Συεννέσιος γυνὴ, προτέρα Κύρου πέντε ἡμέραις 


μι Ν JE 4 
εἰς Ταρσους αφίκετο. 
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> Ν A ς κ a ᾿] ral r 3, Ν - / va 
Ev δὲ τῇ ὑπερβολῇ τῶν ὁρῶν τῶν εἰς τὸ πεδίον, δύο 
λό - Μέ μ ΄ > ov zi e Ν » 
ὄχοι τοῦ Mevwvos στρατεύματος ἀπώλοντο" οἱ μὲν ἔφα- 
. 7 , A rr. Ss a r / « ‘ 
σαν, ἁρπαζοντας TL κατακοπῆναι ὑπὸ τῶν Kirtixwr, οἱ δε, 
c ‘ A > / c - Ν Μ ’ὔ 
ὑπολειφθέντας καὶ οὐ δυναμένους εὑρεῖν τὸ ἄλλο OTpa- 
Ias Ν “ Ν 3 / > ‘ 9 
τευμα οὐδὲ Tas ὁδους, εἶτα πλανωμένους ἀπολέσθαι" ἦσαν 
? ~~ a € Ν td κ > ς > ΝΜ ΕῚ Ν 
δ΄ οὖν οὗτοι ἑκατὸν ὁπλῖται. 26. Οἱ δ᾽ ἄλλοι ἐπειδὴ 
- / / Ν Ν , Ν Ν 
ἧκον, τὴν τε πόλιν τοὺς Ταρσοὺς διήρπασαν, διὰ τὸν 
Bd »" - 9 , Ν Ν ΔΛ 
ὄλεθρον τῶν συστρατιωτῶν οργιζόμενοι, καὶ Ta βασίλεια 
Ν ᾽ J ἣἷΝ re Ν ? Ν ? / 5 Ν ,ὕ é 
τὰ ev αὐτῇ: Kupos δὲ ἐπεὶ εἰσήλασεν εἰς τὴν πόλιν, 
, Ν / Ν ς / ¢ ? Μ ’ 
μετεπέμπετο τὸν Συεννεσιν πρὸς εαυτὸν'" ὁ ὃ οὔτε Tpo- 
>? / / ξ -“ 9 cal > nr Μ 
τερον οὐδενὶ πω κρείττονι ἑαυτοῦ εἰς χείρας ἐλθειν edn, 
Μ 4 Ko 7 0 x Ν ΄ Ν ΒΝ y+ Ν 
οὔτε τότε ἤύρῳ ιεναι ἤθελε, πρὶν ἡ γυνὴ αὑτὸν ἔπεισε, καὶ 
7 ». \ Ν A ν᾽ Ν ͵ὕ 
πίστεις eXaBe. 27. Mera δὲ ταῦτα επεὶ συνεγένοντο 
> , , ‘ ¥ =) , \ > 
αλλήλοις, Συέννεσις wev ἔδωκε ύρῳ χρήματα πολλὰ εἰς 
Ν \ aad » 2 / a ἃ / ‘ 
τὴν otpatiav, Kupos δ᾽ ἐκείνῳ Sapa, a νομίζεταί παρὰ 
an 7 [7 / Ν Ν -“ 
βασιλεῖ τίμια, ἵππον χρυσοχάλινον καὶ στρεπτὸν χρυσοῦν 
Ν / Ν > / n Ν ‘ . 
καὶ ψέλλια καὶ ἀκινάκην χρυσοῦν καὶ στολὴν Περσικὴν, 
Ἀ Ν ΄ , 3 / Ν Ν ΄ / 
καὶ τὴν χώραν μηκέτι αφαρπαζεσθαι" τὰ δὲ ἡρπασμενα 


> , Μ 5 7 ᾽ 7 
ἀνδρώποδα, ἣν που ἐντυγχάνωσιν, «πολαμβάνειν. 


CAP Tit: 


1. ᾿Ενταῦθα ἔμεινε Κῦρος καὶ ἡ στρατιὰ ἡμέρας εἴκο- 
σιν" οἱ γὰρ στρατιῶται οὐκ ἔφασαν ἰέναι τοῦ πρόσω" 
ὑπώπτευον γὰρ ἤδη ἐπὶ βασιλέα ἰέναι: μισθωθῆναι de 
οὐκ ἐπὶ τούτῳ ἔφασαν. Πρῶτος δὲ Κλέαρχος τοὺς αὑτοῦ 
στρατιώτας ἐβιάζετο ἰέναι" οἱ δὲ αὐτόν τε ἔβαλλον καὶ 


΄ / + ost, / 
τὰ ὑποζύγια τὰ ἐκείνου, ἐπεὶ ἤρξατο προΐεναι. 2. 1ἴλε- 


L3.2-6] KYPOT ΑΝΑΒΑΣΊΣ. 11 


— 7 Ν Ν 3.ω,.) Ν N A 
ἄρχος δὲ τότε μὲν μικρὸν ἐζεφυγε TO μη καταπετρωθῆναι" 
ed a 9 Le 4 «“ 2 / / Ἢ 
ὕστερον δ᾽ ἐπεὶ ἔγνω, OTL οὐ δυνήσεται βιάσασθαι, συνη- 

A A “ Ν al Ν 
γαγεν ἐκκλησίαν τῶν αὑτοῦ στρατιωτῶν" καὶ πρῶτον μεν 
Jy x , 2 , Ἐκ ΟΣ τ δ δ ᾽ ΄ τὰ 
ἐδάκρυε πολὺν χρόνον ἕστως (οἱ δὲ ὁρῶντες ἐθαύμαζον καὶ 
3 ’ 5 ES, ΄ 
ἐσιώπων" εἶτα δὲ ἔλεξε τοιαδε' 

yf A ἊΣ ͵ 7 fr 
3. Avdpes στρατιῶται, pn Oavyatete, OTe χαλεπῶς 
/ val A 7 > Ν Ν A / 
φέρω τοῖς παροῦσι πράγμασιν. ᾿Εμοὶ yap Κῦρος ἕενος 
ΠΑ 7 ΄ > A is ΄ “ 
ἐγένετο, καί με, φεύγοντα εκ τῆς πατρίδος, τα TE ἄλλα 
ay \ / yx , ἃ ΧΕ δ, Ν > 
ἐτέμησε, καὶ μυρίους ἔδωκε δαρεικοὺς" οὺς ἐγὼ λαβών, οὐκ 
7 se A / >] Ν > 3 Ia’ / 3 > 
εἰς TO LoLov κατεθεμην ἐμοὶ, ἀλλ οὐδε καθηδυπαθησα, αλλ 
2 ¢ n 3 / > a x Ν XN A 
εἰς ὑμᾶς ἐδαπάνων. 4. Kat πρῶτον μὲν πρὸς τους Opa- 
2 / Ν A ς / 3 7 > 
Kas ἐπολέμησα, καὶ ὑπὲρ τῆς ᾿Ελλάδος ἐτιμωρούμην μεθ 
A 2 A ? / 2 \ 7 / / 
ὑμῶν, ἐκ τῆς Χεῤῥονήσου αὐτοὺς ἐξελαύνων, βουλομένους 
3 rn \ ’ an “ Ν A > aS 
αφαιρεῖσθαι τοὺς ἐνοικοῦντας Ελληνας τὴν γῆν. Επειδη 
x ra > / Ν Ὁ A > / “ yy / 
δε Kupos ἐκάλει, λαβὼν ὑμᾶς ἐπορευόμην, iva, et Te δέοιτο, 
> 7 mS Al Φ > Κ ee τ ; 
ὠφελοίην αὐτὸν, ἀνθ᾽ ὧν ev ἔπαθον ὑπ᾽ exeivov. 5. ᾿Επεὶ 
Ν “- 4 / / 2 / \ 
de ὑμεῖς οὐ βούλεσθε συμπορεύεσθαι, ἀνάγκη δή μοι, ἢ 
¢ al 7 lal ,ὔ A ΝΥ Ν 93 nf 
ὑμᾶς προδόντα τῇ Κύρου φιλίᾳ χρῆσθαι, ἢ πρὸς εκεῖνον 
J ee Saar 5 > x Ν / ΄ 
ψευσάμενον μεθ᾽ ὑμῶν εἶναι. Hi μὲν δὴ δίκαια ποιήσω, 
2 3 Cf 3 9 δι αἱ Ν ν δι, δὰ “Ψ Ἃ 
οὐκ οἶδα" αἱρήσομαι δ᾽ οὖν ὑμᾶς, καὶ σὺν ὑμῖν, ὃ τι ἂν 
7 / Ν + > ta Iw Ν Be Nee 
den, πείσομαι. Kat οὔποτε ἐρεῖ οὐδεὶς, ws ἐγὼ ᾿ ἔλληνας 
> Ν 5" \ 7 Ἀ Ν (vA Ν 
ayaywv εἰς τοὺς βαρβάρους, προδοὺς τοὺς Ελληνας, τὴν 
a / δι . ἃ % 3 Aes 
τῶν βαρβάρων φιλίαν εἱλόμην. 6. AA ἐπεὶ ὑμεῖς ἐμοὶ 
> 7 7] Ia 7 ᾿] Ν Ν r 7 
οὐ θέλετε πείθεσθαι οὐδὲ ἕπεσθαι, ἐγὼ συν ὑμῖν ἕψομαι, 
καὶ τ τι Ἃ δέ / N 14 Ν Cc oA > Ν 3 
᾿ ἂν δεῃ, πείσομαι. ομίζω yap, ὑμᾶς ἐμοὶ εἶναι 
Ν / Ν I Ν / Ν N C.® ‘ 
καὶ πατρίδα καὶ φίλους καὶ συμμάχους, καὶ συν ὑμῖν μεν 
ΩΝ 53 5 / “ x ρ) ΘΑ Ἄς τ 51 xX 2 
ἂν οἶμαι εἶναι τίμιος, ὅπου ἂν ὦ" ὑμῶν δὲ ἐρημος ὧν, οὐκ 


Ἃ ς Χ 3 > YER ΩΝ , > A ree eae | 
ἂν ἱκανὸς εἶναι οἶμαι, ovT av φίλον ὠφελῆσαι, ovT ἂν 
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᾽ Ν 3 / e ᾽ a J .7 a xX . Φ “ 
ἐχθρὸν ἀλεξασθαι. Qs εμοῦ οὖν ἰόντος, ὅπη ἂν καὶ ὑμεις, 
΄ ‘ , »¥ 
οὕτω THY γνωμην ἔχετε. 
- 3 ¢ x = A > oa 2 / 
7. Ταῦτα εἶπεν" οἱ δὲ στρατιῶται, οἱ TE αὑτοῦ ἐκείνου 
. x, 7 > , “ ? / . 7 
και οἱ ἄλλοι, ταῦτα ἀκούσαντες, OTL οὐ φαίη Tapa βασιλεα 
͵ > ; Ν Ν - / Ν ‘ 
πορεύεσθαι, exnvecav: παρὰ δὲ Keviov καὶ Πασίωνος 
᾽ a " ; ,o# Ἢ Ν ’ 
πλείους 7) δισχίλιοι, λαβόντες Ta ὅπλα καὶ τὰ σκευοφορα, 
> / Ν σ΄. / re Ν , 
ἐστρατοπεδεύσαντο παρὰ ᾿ζλεαρχῳο. 8. Κῦρος δε, τού- 
> = Ν ‘ , ‘ / 
τοις απορῶν TE καὶ λυπούμενος, μετεπέμπετο τὸν KEap- 
᾿ " 39 Ν ? ΝΜ / Ν - - 
χον" ὁ δε ἱέναι μεν οὐκ ἤθελε, λαθρα δὲ τῶν στρατιωτῶν 
͵ > , »ΧΚὶ a aN θ Ir κα ΄ / 
πέμπων αὐτῷ ἄγγελον. Eheye θαρῥεῖν, ὡς καταστησομένων 
, ᾽ Ν / / ᾽ Φι ἃ > 4 
τούτων εἰς TO δέον μεταπέμπεσθαι δ᾽ ἐκέλευεν αὑτόν" 
4 Ν > » ‘7 ‘ Ν - ‘ 
autos δὲ οὐκ edn evar. 9. Μετὰ δὲ ταῦτα συναγαγὼν 
΄ , tc - , 4 ‘ ,ὔ > a 
tous @ ἑαυτοῦ atpatiwtas καὶ τοὺς προσελθόντας αὑτῷ 
‘ “ Μ»Μ Ν , Ν. / 
καὶ τῶν ἄλλων Tov βουλόμενον, ἔλεξε τοιαδε" 
Ν - ‘ Ν Ν ᾿ A “ ed 
Ἄνδρες στρατιῶται, τὰ μεν δὴ Kupov δῆλον ὅτι οὕτως 
» Ν ᾿ = 4 Ν e / ‘ ᾽ 6 Μ ‘ 
EXEL πρὸς ἡμᾶς, ὥσπερ TA ἡμέτερα προς ἐκεῖνον" οὔτε γὰρ 
᾿ - > , Μ = , / > , » A 
ἡμεῖς ἐκείνου ETL στρατιῶται (επεί γε οὐ συνεπόμεθα αὐτῷ), 
ΝΜ > - Μ tor 7 a , ᾽ ~ 
οὔτε ἐκεῖνος ETL ἡμῖν μισθοδότης. 10. ‘Ore μεντοι ἀδικεῖ- 
; ¢ ,? ς κ« 3 e Ν / 
σθαι νομίζει ὑφ ἡμῶν, οἶδα" ὥστε, καὶ μεταπεμπομένου 
> - > Ρ] ΕῚ - Ν s / 9 ’ὔ 
αὐτοῦ. οὐκ εθελω ελθεῖν. τὸ μεν μεγιστον, αἰσχυνομενος, 
΄ὖ / > a , > / > / » Ν 
ὅτι σύνοιδα ἐμαυτῷ TavTa ἐψευσμενος αὐτὸν" ἐπείτα δὲ 
Ν Ν ‘ , / > - : / c 3, Ὁ a 
καὶ δεδιως. un λαβὼν με δίκην ἐπιθῆ, wv νομίζει ὑπ ἐμοῦ 
= 5 Ἀ 3 + ) f 3 Φ, Ὁ 
ἠδικῆσθαι. 11. ᾿Εμοὶ οὖν δοκεῖ οὐχ wpa εἶναι ἡμῖν κα- 
/ ad > - ξ΄ “-“ > τ > Ν / f 
θεύδειν. οὐδ᾽ ἀμελεῖν ἡμῶν αὐτῶν, ἀλλὰ βουλεύεσθαι ὃ τι 
x - > / ano / > a 
χρὴ ποιεῖν εκ τούτων. Hut ews ye μενομεν αὑτοῦ, σκεπ- 
, 7 53 od 3 / 7 δ 
πέον μοι δοκεῖ εἶναι. ὅπως ἀσφαλέστατα μενωμεν" EL TE 
» -“ ? / «“ > / ΕΝ . a 
ἤδη δοκεῖ ἀπιέναι, ὅπως ἀσφαλέστατα ἄπιμεν, καὶ ὅπως 


x > / d + Ν / y+ a 
Ta ἐπιτήδεια ἕξομεν: ἄνευ yap τούτων, οὔτε στρατηγοῦ 


ΜΙΝ ———~,£,;, 


- εὶ hr +: = oe 
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Μ 5 , +S 5 7 ἐ 3 >) EX Ν 
οὔτε ἰδιώτου ὄφελος οὐδεν. 12. O δ΄ ἀνὴρ πολλοῦ μὲν 
y+ Λ φΦ-.-.ἃ , 53 7, pyre, Ἂς 2S 
ἄξιος φίλος, w av φίλος ἢ" χαλεπώτατος ὃ eyOpos, w av 

/ 5S y Χ , N x \ ¢ ‘ Ny 
πολέμιος ἢ" ἔχει Oe δύναμιν καὶ πεζὴν καὶ ἱππίκην καὶ 
‘ ἃ , e / ton / we / x 
ναυτίκην, ἣν πάντες ὁμοίως ὁρῶμεν TE καὶ ἐπιστάμεθα (καὶ 

Ν Jar sre A , 2 A A “4 4 
γὰρ οὐδὲ πόῤῥω δοκοῦμέν μοι αὐτοῦ καθῆσθαι)" ὥστε ὥρα 

‘ ov f + > a? 3 ςς 
λέγειν, ὃ TL TIS γιγνώσκει ἄριστον εἶναι. Ταῦτ εὐπων, 
3 4 
ἐπαύσατο. 

> Ν ΄ 3. 7 ε N 3 A 5) 7 
13. Ex δε τούτου ἀνίσταντο, οἱ μὲν ἐκ τοῦ αὐτομάτου 

΄ Ὅν τὺ ς χ τ, eee eee. , 3 Δ, 
λέξοντες ἃ ἐγίγνωσκον, οἱ δὲ καὶ UT ἐκείνου ἐγκέλευστοι, 
᾽ 7 “ + ¢ 3 / Μ - 7 15S; 
ETLOELKVUVTES, OLA εἴη ἡ ἀπορία, ἄνευ τῆς Kupov γνωμης, 

͵΄ 2 J 2 \ et 5 ΄ 
καὶ μένειν καὶ ἀπιέναι. 14. Εἷς δὲ δὴ εἶπε, προσποιού- 
f ¢ y 7 2 Ν ς / 
μενος. σπεύδειν ὡς τάχιστα πορεύεσθαι εἰς τὴν ᾿Ελλαδα, 
Ν δ Cas yo € 7 9 x ΄' 
στρατηγους μεν ἑλέσθαι ἄλλους ὡς ταχίστα, εὖ μὴ Bov- 
, 5 , 5) 2 3 , 2 7 
Nera, Κλέαρχος ἀπάγειν: τὰ δ᾽ ἐπιτήδεια ἀγοράζεσθαι 

τ =” ? ae 2 a β β A ΄ x \ 

(7 ayopa ἣν ev τῷ βαρβαρικῷ στρατεύματι). καὶ συ- 
΄ 3. / Ν »“» 2 fr a e 3 
σκευάζεσθαι" ἔλθοντας δὲ Κῦρον αἰτεῖν πλοια, ὡς ἀπο- 
/ > Ν Ν A n ¢ , 5 al A 
mreouev* ἐὰν δὲ μὴ διδῷ ταῦτα, ἤγεμονα αἰτεῖν KUpor, 
/ Ν ,, “- 7 > , 2N Ν ee , 
ὅστις δια φιλίας τῆς χωρας ἀπαξει' εὰν Se μηδὲ ἡγεμόνα 

ὃ ὃ A 7] θ Ν / ͵7 δὲ ν 

Low, συντάττεσθαι τὴν ταχίστην, πέμψαι δε καὶ προκατα- 

ἢ Ἀν ἊΣ Ἀ 7 7 A , 
ληψομενους Ta ἄκρα, ὅπως μὴ φθάσωσι μὴτε ὁ Καὶ υρος [ANTE 

ς Λ ͵7 - \ Ν Ν / 
ot Kidixes KatadaPovtes, ὧν πολλοὺς καὶ πολλὰ χρήματα 
Μ > 7 - Ν Ν A 3 Ν 
ἔχομεν avnptaxotes. Οὗτος μὲν δὴ τοιαῦτα εἶπε" μετὰ 

Ν n J *”> nw 
de τοῦτον Κλέαρχος εἶπε τοσοῦτον" 

id Ν 7 ΜΚ Ν ΄ Ν 
15. Qs μεν στρατηγήσοντα ἐμε ταύτην τὴν στρατη- 
7, 4 con 7 « κ > - ὟΝ es. Ν 
γίαν, μηδεὶς ὑμῶν λεγέτω (πολλὰ yap ενορω, Os ἃ ἐμοὶ 
a ? 7 ΄ Ν a > \ Φ ἃ «. / 
τοῦτο οὐ ποιητέον)" ὡς δὲ τῷ ἀνδρὶ, w ἂν ἕλησθε, πείσο- 
e Ν Λ [ΠῚ 5 a d \ + > / 
μαι n δυνατὸν μάλιστα" ἵνα εἰδῆτε, OTL Kal ἄρχεσθαι επί- 


vA ΟΜ Λ > / 
σταμαι, WS TIS καὶ ἄλλος μωλιστα ἀνθρωπων. 
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« - Ν 2. ὦ ᾽ κ Ν Ἢ 
10. Μετὰ τοῦτον ἄλλος aveorn, ἐπιδεικνὺς μὲν τὴν 
γ»» = Ν A a 7 ἃ ΄ Ψ , Ὗ 
εὐήθειαν τοῦ τὰ πλοῖα αἰτεῖν κελεύοντος, ὥσπερ πάλιν τὸν 
/ ? \ / ; \ \ y+ 
στόλον AKupov μὴ ποιουμένου: ἐπιδεικνὺς δε, ws εὔηθες 
ΝΜ e / ᾿] “ ΝΜ ἊΝ ΄ @ / Ἂν al 
εἴη, ἡγεμόνα αἰτεῖν Tapa τούτου, ᾧ λυμαινόμεθα THY πρᾶ- 
> Ν Ν a ¢ , ΄ e ca 
Ew. Εἰ δὲ καὶ τῷ ἡγεμόνι πιστεύσομεν, ᾧ ἂν Κῦρος 
A / 7 Ν . ὧν α' δι / a 
διδῷ, τί κωλύει καὶ τὰ ἄκρα ἡμῖν κελεύειν KUpov προκατα- 
/ > Ν Ν > / Ν x ? A - 
λαμβάνειν; 17. Ἐγω yap οκνοίην μὲν ἂν εἰς τὰ πλοῖα 
> , ἃ αἱ ͵ ἈΕΊ ΩΝ > a a , 
ἐμβαίνειν, a ἡμῖν δοίη, μὴ ἡμᾶς αὐταῖς ταῖς τριήρεσι KaTa- 
4 / > xX a ς / ὩΣ / “ ἈΝ 
δύσῃ" φοβοίμην δ᾽ ἂν τῷ ἡγεμόνι, ᾧ δοίη, ἕπεσθαι, μὴ 
“SST Saleh Mae, - “ ᾽ er ” ? , 
ἡμᾶς ἀγάγῃ, οθεν οὐχ olov τε ἔσται εξελθεῖν" βουλοίμην 
> ἃ ΜΝ > XS «al a «οἷς > , 
δ᾽ av, ἄκοντος ἀπιὼν Kupov, λαθεῖν αὐτὸν ἀπελθών" ὃ av 
/ 5 > ae / - Ν 
δυνατὸν ἐστιν. 18. Αλλ᾽ eyw φημι, ταῦτα μὲν φλυαρίας 
3 r ‘ ¥ 3 / “ a , 
εἶναι" δοκεῖ δὲ μοι, ἄνδρας ἐλθόντας πρὸς Kupov, οἵτινες 
> ͵7 Ἀ Γ΄ 7 ’ “ > r , ͵7 c rf 
ἐπιτήδειοι, συν KrEapyo, ἐρωτᾶν exewov, TL βούλεται ἡμῖν 
a . 324 Ν ς A > / “ Ν 
χρῆσθαι" καὶ ἐὰν μὲν ἡ πρᾶξις ἢ παραπλησία, οἰᾳπερ καὶ 
, > A r ‘4 “ Ἂς Φ', im Ἀ Ἂς 
πρόσθεν ἐχρῆτο τοῖς ἕενοις, ἕπεσθαι καὶ ἡμᾶς, καὶ μὴ 
/ 3 r / / , 2\ 
κακίους εἶναι τῶν πρόσθεν τούτῳ cuvvavaBavT@v: 19. ἐὰν 
‘ / ε A al / / a 2 
δὲ μείζων ἡ πρᾶξις τῆς πρόσθεν φαίνηται, καὶ eriTove- 
7 pe, / ? ω xX / c A yx 
τέρα, Kal επικινδυνοτέρα, ἀξιοῦν, ἢ πείσαντα ἡμᾶς ἄγειν, 
ἧς ͵ Ν ἢ > , τ \ eee ee, 
ἢ πεισθέντα πρὸς φιλίαν adievat* οὕτω yap καὶ ETrOmEVvoL 
Υ Λ — Ν ͵ , / ee. 7 ᾽ 
ἂν φίλοι αὐτῷ καὶ πρόθυμοι ἐποίμεθα, καὶ ἀπιόντες ἀσφα- 
a XA 3 / cd > xX A nr / > r 
λῶς av ἀπίοιμεν" Ὁ τι ὃ ἂν πρὸς ταῦτα λέγῃ, ἀναγγεῖλαι 
a eee: ee, t Ν a / ᾿ 
δεῦρο: ἡμᾶς δ᾽ ἀκούσαντας πρὸς ταῦτα βουλεύεσθαι. 
Ε 7 A ὥς ἐν “ας nt / 
20. ᾿Εδοξε ταῦτα, καὶ avdpas ἐλόμενοι συν Kreapyw 
‘ 4 a Ν ,ὔ a 
πέμπουσιν, ob ἠρώτων Κῦρον ta dofavta τῇ στρατιᾷ. 
« > ? ,ὔ 4 > / > 7 > Ν x 
Ο & ἀπεκρίνατο, ott ἀκούει Αβροκόμαν, ἔχθρον ἄνδρα, 
oN a > / e 5 ως τον ͵ 
ἐπὶ τῷ Ευφράτῃ ποταμῷ εἶναι, ἀπέχοντα δώδεκα σταθ- 


Ν a > y+ / 2 . XK ᾿ς 
Lous” πρὸς TovTov οὖν Edy βούλεσθαι ελθεῖν: κἂν μὲν 


. 
ς «ἀν en αν μον 
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8. 5» a / 3 a ? ‘\ x , 
ἢ ἐκεῖ, THY δίκην ἔφη χρῇζειν ἐπιθεῖναι αὐτῷ" ἢν δὲ φεύ- 
Qn r ΄ς; A / >? , 
γῆ, ἡμεῖς ἐκεῖ πρὸς ταῦτα βουλευσόμεθα. 21. Axov- 
XN A «ε « Ν ? /. r / 
σαντες δὲ ταῦτα οἱ αἱρετοί, ἀναγγέλλουσι τοῖς στρατίω- 
a Χ , x 5 “ x Ν ,ὔ ¢/ 
ταις" τοῖς δὲ ὑποψία μεν ἦν, OTL ἄγει προς βασιλέα, ὁμως 
a ΧΝ 7 Ν A 
δὲ ἐδόκει ἕπεσθαι. Προσαιτοῦσι δὲ μισθὸν" ὁ δὲ Kdpos 
ς lal ¢ / A 7 - 7 ἊΜ 
ὑπισχνεῖται ἡμιόλιον πᾶσι δώσειν, οὗ πρότερον εφερον, 
> »“"ἭἬ NX , ‘ A / 
ἀντὶ δαρεικοῦ τρία ἡμιδαρεικαὰ τοῦ μηνὸς τῷ στρατιωτῃ" 
ed a ὦ Ν / + Ia’ 3 rn yf 3 Ν y+ 
ὅτι δὲ ἐπὶ βασίλεα ἄγοι, οὐδε ἐνταῦθα ἤκουσεν οὐδεὶς ἐν γε 


τῷ φανερῷ. 
GABE. 


> A 3 / x / / , 
1. ᾿Εντεῦθεν ἐξελαύνει σταθμους δύο, παρασάγγας δέκα, 
> Ν Ν 7 Ἂς - 5 Ν 3 7 / 
ἐπὶ tov Ψάρον ποταμὸν, ov ἣν To εὖρος τρία πλέθρα. 
ΤΣ 70 3 Χ / 5 θ Ν A ve ’ὔ a aN 
ντεῦθεν ἐξελαύνει σταθμὸν ἕνα, παρασάγγας πέντε, ἐπὶ 
Ν / N @ \ 5 / 3 A 
tov IIvpayov ποταμὸν, ov τὸ εὖρος στάδιον. Εἰντεῦθεν 
5 7 Χ / ’ / b 
ἐξελαύνει σταθμοὺς δύο, Tapacayyas πεντεκαίδεκα, εἰς 
> x A / 3 / / SEN ad / 
Ισσους, τῆς Κιλικίας ἐσχάτην πόλιν ἐπὶ τῇ θαλάττῃ 
5 , 7, Ν ᾽ 7 5 A Υ 
οἰκουμένην, μεγάλην καὶ εὐδαίμονα. 2. ᾿Ενταῦθα ἐμειναν 
΄ / - \ pad A ς > , 
ἥμερας τρεῖς" καὶ Kupw παρῆσαν at ex Πελοποννήσου 
A / Ν / ΟΡ, > - / 
νῆες, τριάκοντα καὶ πέντε, καὶ ET αὑταῖς ναύαρχος IIvGa- 
/ / ς al > > an Ν I / 
yopas Λακεδαιμόνιος. “Hyeito δ᾽ αὐτῶν Ταμὼς Αἰγύπτιος 
> ᾿] ,ὔ +S A δέν / / Ν yy 
εξ Edecov, ἔχων ναῦς étepas Κύρου πεντε καὶ εἴκοσιν, 
@ > / / “ / Λ 9 Ν 
αἷς ἐπολιόρκει ίλητον, ote Τισσαφέρνει φίλη ἣν, καὶ 
/ / Ν “ἢ A ‘ Ν ,ὔ 
συνεπόλεμει Kupw πρὸς avtov. ὃ. Παρὴν δε καὶ Χειρι- 
ς ,ὔ ret a rn / ca 
σοφος ὁ Λακεδαιμόνιος ἐπὶ τῶν νεῶν, μετάπεμπτος ὑπὸ 
rl ς , Υ ε 7 e ? , N 
Kupov, ἑπτακοσίους ἔχων ὁπλίτας, ὧν ἐστρατήγει Tapa 
rf ¢ Ν A e/ Ν Ν xt / 
ὕρῳ. At δὲ νῆες ὥρμουν παρὰ τὴν Kupov σκηνὴν. 


᾿Ενταῦθα καὶ οἱ παρ᾽ ᾿Αβροκόμα μισθοφόροι “Ἕλληνες 
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, / > Ν σα ͵ . a \ 
ἀποστάντες ἦλθον παρὰ Κῦρον, τετρακόσιοι ὁπλῖται, καὶ 
, > * / 
συνεστρατεύοντο emt βασιλεα. 
᾿ a , 7 Ν « ͵ / 
4. ᾿Εντεῦθεν e€eXavves σταθμὸν ἕνα, παρασάγγας πέντε, 
/ - r / Ν a / 53 Ν a 
ἐπὶ πύλας τῆς Κιλικίας καὶ τῆς Συρίας. ᾽Ησαν δὲ ταῦτα 
j a ae, ee iD ca Ξ- ἢ , 
δύο τείχη" Kal τὸ μὲν ἔσωθεν πρὸ τῆς Κιλικίας Συέννεσις 
Ν ᾿- / 7 Ν Ν Μ Ν Ν a / 
εἶχε καὶ Κιλίκων φυλακή" τὸ de ἔξω TO πρὸ τῆς Συρίας 
’ > 7 Ν / ‘ / Α, - 
βασιλέως ἐλέγετο φυλακὴ φυλάττειν. Ava μέσου δὲ ῥεῖ 
, κ᾿ eh ¥ > , ¢ Ν 
τούτων ποταμὸς, Kapaos ὄνομα, εὖρος πλέθρου. “Ἅπαν δε 
Ν ‘ κ a 3 / ω Ν a 
TO μέσον τῶν τειχῶν ἦσαν στάδιοι τρεῖς" καὶ παρελθεῖν 
> 9? Bi. a s ε , ὃ Ν ‘ Ν , > =~ ™* 
οὐκ ἣν βίᾳ" ἣν yap ἢ πάροδος στενὴ, καὶ τὰ τείχη εἰς τὴν 
/ ; / > 4 / 52 Ay 
θάλατταν καθήκοντα, ὕπερθεν ὃ ἦσαν πέτραι ηλίβατοι" 
5 ‘ ‘ - ͵ > ‘ > ,ὔ / 
ἐπὶ δὲ τοῖς τείχεσιν ἀμφοτεροις εφειστήκεσαν πύλαι. 
c , “ a / "κα Ν Mie. 4 
5. Ταύτης ἕνεκα τῆς παρόδου Kvpos τὰς ναῦς μετεπέεμ- 
d ΄ / » / A Ν » a 
‘rato, ὁπως ὁπλίτας αποβιβάσειεν εἰσω καὶ ew τῶν 
- \ / ‘ / / ᾽ 
πυλῶν, καὶ βιασαμενοι τοὺς πολεμίους παρελθοιεν, εἰ 
7 3 4 - / / “ ἡ , ¢ 
φυλάττοιεν ἐπὶ ταῖς Συρίαις πύλαις" OEP WETO ποιήσειν ὁ 
» Ν > , Μ ‘ / x 
Kvpos tov ᾿Αβροκομαν, ἔχοντα πολυ στράτευμα. ᾿Αβρο- 
7 a’ > pee > / > > > Ν ΝΜ a > 
κομας O€ οὐ TOUT εποίησεν, αλλ, ἐπεὶ ἤκουσε EKvpov εν 
r / y+ > / ? / Ν / Ys 
Κιλικίᾳ ὄντα, ἀναστρέψας ex Φοινίκης παρὰ βασίλεα arn- 
» « ὃς F / a 
λαυνεν, ἔχων, WS ἐλέγετο, τριάκοντα μυριάδας στρατιᾶς. 
> “ 5 , Ν / Ν “ἡ 
6. ᾿Εντεῦθεν ἐξελαύνει δια Συρίας σταθμον ἕνα, παρα- 
’ / 2 / /. , / δια, 
cayyas πεντε, εἰς Mupiavdpov, πόλιν οἰκουμένην ὕπο Φοι- 
Ἵ ἐπὶ τῇ θαλάττη" ἐμπόριον δ᾽ ἦν τὸ χωρίον, καὶ 
νίκων ETL τῇ ἀττῇ" ἐμπὸρ n χωρίον, καὶ 
4 > / , Η] An? »¥ ε ’ 
ὥρμουν αὐτόθι ὁλκάδες πολλαί. 7. Ἐνταῦθ ἔμειναν ἡμε- 
ς / S μα / ea Ν Ν Ν (4 e 
pas ἐπτὰ" καὶ Bevias ὁ Apxas στρατηγὸς καὶ Πασίων ὁ 
Ἀ 3 / Pp] r Ν Ν / + > 
Meryapeus, ἐμβαντες εἰς πλοίον, καὶ Ta πλείστου ἄξια EV- 
, “ 7 ς Ν ΄σ 7 , 
θέμενοι, ἀπέπλευσαν, WS μεν τοῖς πλείστοις εδόκουν, φιλο- 


,ὔ / \ 7, ΤΣ, ἘΣ Ν , 
τιμηθέντες, OTL TOUS στρατιωτας αὐτῶν, Tapa λεαρχον 
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3 , 3 ν᾿ -€ 7, , Ν 5) 
ἀπελθόντας, ὡς ἀπιόντας εἰς τὴν Ελλαδα πάλιν καὶ ov 
΄᾿ oA > A Ν / + ° > Ν 3 
πρὸς βασιλέα, εἰα Kupos τὸν Κλέαρχον ἔχειν. ᾿Επεὶ ὃ 
a A / 7 / 2 Ν - 7 
ἦσαν ἀφανεῖς, διῆλθε λόγος, ὅτι διωκει avtovs Kuvpos τριή- 
Ἂς e \ Μ e a / “ 2 Χ (Fe 
ρεσι" καὶ οἱ μὲν εὔχοντο, ὡς δολίους ὄντας αὑτοὺς ληφθης- 
ec τς. Ee 7 
ναι" οἱ ὃ ῳκτειρον, εἰ ἁλωσοιντο. 
A Ν / x Ν > 
8. Kupos δε, συγκαλέσας τοὺς στρατήηγους, εἶπεν" 
A ᾽ς Ν 7] 3 ? 5 7 
᾿Απολελοίπασιν ἡμᾶς Ξενίας καὶ Πασίων" ἀλλ εὖ γε μεν- 
μὴ FP “ ΚΜ 2 ὃ ὃ 78 Ν «“ 
τοι ἐπιστάσθωσαν, ὅτι οὔτε ἀποδεδράκασιν, οἶδα γὰρ ὅπη 
»Μ + 3 4 aS ἈΝ ᾽ὔ ed 
οἰχοντάι" οὔτε ἀποπεφεύγασιν, ἔχω γὰρ τριήρεις, ὥστε 
- Ἢ 2 a 3 ‘ ἧς Ἁ ἈΝ Σ 4 
ἑλεῖν τὸ ἐκείνων πλοῖον. Αλλα, [La τους θεους, οὐκ eywrye 
2 \ 7] 3 3 3 re 3 Ν [ὦ 3 Ν cd Ἀ ΠῚ A 
αὐτοὺς διωξἕω" οὐδ᾽ ἐρεῖ οὐδείς, WS EYW, ἕως μὲν ἂν παρῇ 
a > Ν , > / / ἢ ‘\ Ν 
τις, χρῶμαι" ἐπειδὰν δὲ ἀπιέναι βούληται, συλλαβὼν καὶ 
2 ‘ a a Ν \ 4 2 r 3 Ν 
αὑτους KAKWS TOLW, καὶ τὰ χρηματὰ ἀποσύυλω. ἄλλα 
Pome | Ἂν 7 τ / ἂν “κα Ν ¢ A “ἃ e a Ν 
ἰόντων, εἰδότες ὅτι κακίους εἰσὲ περὶ ἡμᾶς, ἢ ημεῖς περὶ ᾿ 
5» 7 Wz Μ ? A Ν / Ν fal 
ἐκείνους. Kaitou ἔχω γε αὐτῶν καὶ τέκνα Kal γυναίκας, 
2 , ee 2 3 ΣῸΝ ΄ , 
ev Τράλλεσι φρουβούμενα" add οὐδὲ τούτων στερήσονται, 
> > > ὔ|ὔ A / f Ν Ἐπ γὼ 3 A 
αλλ ἀπολήψονται τῆς πρόσθεν ἕνεκα περὶ ἐμὲ apeTns. 
Ν Ν A 9 Ὁ Ng + . Ν 
9. Kai ὁ μεν ταῦτα εἶπεν" οἱ δὲ ᾿Ελληνες, εἰ Tis καὶ 
3 , 5 N \ ey ? 7 Χ ΄ 
ἀθυμότερος nv πρὸς τὴν ἀνάβασιν, ἀκούοντες τὴν υρου 
7 ἈΝ / \ , / 
ἀρετὴν, ἥδιον καὶ προθυμότερον συνεπορεύοντο. 
Ν aA “ 3 4 Ἂν 4 
Mera ταῦτα Kupos εξελαύνει σταθμους τετταρας, Tapa- 
΄ “ ΓΕ τ N ΄ κ ¥ N 3 
guyyas εἰκοσιν, ἐπὶ τὸν Χαλον ποταμὸν, ovta τὸ εὖρος 
/ , as ΄ Π X 7 \ e 
πλέθρου, πλήρη ὃ ἰχθύων μεγάλων καὶ πραέων, OVS οἱ 
΄ \ ay, φ 3 a > ” Iar N 
Σύροι θεοὺς ἐνόμιζον, καὶ ἀδικεῖν οὐκ εἰων, οὐδὲ Tas περι- 
΄ € 9. κα ? a3 , , > 
otepus, Αι δε κῶμαι, ἐν ais ἐσκήνουν, Παρυσάτιδος ἦσαν, 
> 4 rd / > - > “ Ν 
εἰς ζωνην δεδομέναι. 10. Εντεῦθεν εξελαύνει σταθμοὺς 
/ ΄ / > Ἁ Ν A 7 
πέντε, παρασάγγας τριάκοντα, ἐπὶ τὰς πηγὰς τοῦ 4άρδη- 
- ΓῚ Ν 3 / > a 3 Ν 
τος ποταμοῦ, οὗ τὸ εὖρος πλέθρουι Ἐνταῦθα ἦσαν ta 


2 
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/ 4 an / Mv Ν 
Βελέσυος βασίλεια, τοῦ > υρίας ἀρξαντος, καὶ παράδεισος 
΄, 7 . Ν Ν Μ»Μ ’ ed e / 
wavy μέγας Kal καλὸς, ἔχων πάντα ὅσα ὧραι φύουσι. 
Ss > > 6 Hig \ \ Λ ͵ 
Κῦρος δ᾽ αὑτὸν ἐξέκοψε. καὶ τὰ βασίλεια κατέκαυσεν. 
, - ᾽ ᾽΄ Ν a 
11. Evrevdev ἐξελαύνει σταθμοὺς τρεῖς, παρασάγγας 
ἘΠ ae Ν > ͵ Ν “ ‘ 3 
πεντεκαίδεκα, ἐπὶ τὸν Evdpatny ποταμὸν, ὄντα τὸ εὕρος 
Ld / Ν / ? / > al / Ν 
τεττάρων σταδιων" καὶ πόλις αὐτόθι @KELTO μεγάλη καὶ 
> / , , / > - 
εὐδαίμων, Θάψακος ὀνόματι. Ἐνταῦθα ἔμειναν ἡμέρας 
/ Ἀ rn / Ἀ n 
πέντε" καὶ Wupos μεταπεμψάμενος τοὺς στρατηγοὺς τῶν 
c 7 3 / ΄ Ν » ἈΝ 
Ελλήνων ἔλεγεν, ὅτε ἡ ὁδὸς ἔσοιτο πρὸς βασιλέα μέγαν 
᾿] -" A a > ~ / A Cal 
εἰς Βαβυλῶνα" καὶ κελεύει aUTOUS λέγειν ταῦτα τοῖς στρα- 
, Ν ᾽ / / 
τιώταῖς, καὶ ἀναπείθειν ἕπεσθαι. 12. Οἱ δὲ ποιήσαντες 
3 7 > / -“" c Ν nw 
EXKANTLAV, ἀπήγγελλον ταὺυτα" οἱ δὲ στρατιωται ἐχαλέ- 
κ' r Ν yy 3 Ν / a 
Tawov τοίς στρατηγοῖς, Kal ἔφασαν, αὑτοὺς πάλαι ταῦτ᾽ 
5 7 4 ἈΝ > » i 4 ~ / > lal 
εἰδότας κρύπτειν" καὶ οὐκ εἐφασαν ἰέναι, ἐαν μὴ τις αὑτοῖς 
, A « Ν - ͵, ᾿ ‘ ΄ 
χρήματα διδῷ, ὥσπερ καὶ τοῖς προτέροις μετὰ Κύρου 
» - Ν Ν / -“ ΄ ῳ Xx “-“ > 
avaBact Tapa Tov πατέρα Tov Kupov: και ταῦτα, οὐκ 
> ‘ , 2 Κ᾽ > \ ~ wn >. nw 
ETL μαχὴν ιοντῶν, αλλα καλουντος TOU πατρος Ke υρον. 
nw c Ν / > : ΄ > c ff, 
13. Ταῦτα ot oTpaTnyol Kup ἀπηγγελλον" ὁ δ᾽ ὑπέ- 
93 Ν ξ΄ ’ ’ ͵ὔ > / -“ > Ν es 
σχετο, ἀνδρὶ ἑκάστῳ δώσειν πέντε ἀργυρίου μνᾶς, ἔπᾶν εἰς 
= / N \ nN 3 A / Ἃ 
Βαβυλῶνα ἥκωσι, καὶ τὸν μισθὸν εντελῆ, μέχρι ἂν κατα- 
Ν / 5 ἢ / , Ν Ν ‘ ‘ 
στήση τοὺς Erdnvas εἰς Ιωναν πάλιν. To μεν δὴ πολυ 
Ξ a / p) / ΄ Ν \ in 
τοῦ ᾿Ελληνικοῦ οὕτως ἐπείσθη. Μένων δε, πρὶν δῆλον 
5 / , ce aA / «“ 
εἶναι, TL ποιησουσιν Of αλλοι στρατιωται, ποτερον ἔψονται 
΄΄ “ ” Π ἈΝ ε κ᾿ , N a 
Kup ἢ ov, συνελεξε TO αὑτοῦ στράτευμα χωρίς τῶν 
+ 3, , 
ἄλλων, καὶ ἔλεξε τάδε" 
Υ 17 A yy ΄ ΕΣ 
14. “ἄνδρες, ἐὰν μοι πεισθῆτε, οὔτε κινδυνεύσαντες οὔτε 
᾽ rn yy , id ΄-“ 
πονήσαντες, τῶν ἄλλων πλέον προτιμήσεσθε στρατιωτῶν 
So 7 / 53 ’ὔ A A r ; A : 
ὑπὸ Κύρου. Τὶ οὖν κελεύω ποιῆσαι; Νῦν δεῖται “Κῦρος. 
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7] A (ἢ De (NS / Las, co) e A 
ἕπεσθαι τοὺς EXdnvas ἐπὶ βασιλέα" ἐγὼ οὖν φημί, ὑμᾶς 
A A Ν 2 / Ν Sy A 9 
χρῆναι διαβῆναι τὸν Εὐφράτην ποταμὸν, πρὶν δῆλον εἶναι, 

7 oy. “ 2 a 7 \ 

ὃ TL οἱ ἄλλοι Ελληνες aroxpwovvta. Kupw. 15. Ἢν 
x / 7 - a , By A 3 

μὲν γὰρ ψηφίσωνται ἕπεσθαι, ὑμεῖς δόξετε αἰτίοι εἶναι, 

ΕΣ A , Ne 7 5 con 

ἄρξαντες Tov διαβαίνειν" καὶ ws προθυμοτάτοις οὖσιν υμῖν 
a yf A Ἂς 3 7 3 ff 3 Μ 

χάριν εἴσεται Κῦρος καὶ ἀποδώσει (ἐπίσταται δ. € τὶς 


ἃ Δ —_—] 7 Caw x \ 
Kal ἄλλος)" ἣν δ᾽ αἀποψηφίσωνται οἱ ἄλλοι, ἄπιμεν μεν 


Sai 4 2 yf con \ ς 7 7 
ἅπαντες εἰς τουμπαλιν" ὑμῖν δε, ὡς μόνοις πειθομένοις. 


Y silt / Ν 5 ΄, Ν τ 7 
πιστοτάτοις χρήσεται καὶ εἰς φρούρια καὶ εἰς λοχαγίας" 
ee τ \ / 5 7 Ὁ Λ 4 
καὶ ἄλλου οὕτινος av δέησθε, οἶδα, ὅτι ws φίλοι τεύξεσθε 
re 
Kupov. 
2 VA A 3 / / 
16. Axovoavtes ταῦτα ἐπείθοντο καὶ διέβησαν, πρὶν 
‘ BA 3 / A > Levies) b) 
TOUS ἄλλους ἀποκρίνασθαι. Kupos δ᾽ ἐπεὶ ἤσθετο διαβε- 
/ “ Ἂν a 7 / rn 
βηκότας, ἥσθη τε, καὶ τῷ στρατεύματι πέμψας Γλοῦν 
3 3 NY \ 5 » yf ς A > a Ὡ Ν \ 
εἶπεν: Εγω μεν, ὦ ἄνδρες, ἤδη ὑμᾶς ἐπαινῶ: ὅπως δὲ καὶ 
ς vad 53. ΐς 3 / S45 ων , “Ἁ / A 
UMELS EME ETTALVETETE, ἐμοί μελησει" ἢ μηκέτι με Κῦρον 
l ¢ Ν Ν a > £ 
νομίζετε. 17. Ot μεν δὴ στρατιῶται, ἐν ἐλπίσι μεγάλαις 
yf y a & ? a / Ν Ν rn 
OVTES, εὔχοντο αὐτὸν εὐτυχῆσαι: Mevwve δὲ καὶ δῶρα 
3 / / -“ lal 
ἐλέγετο πέμψαι μεγαλοπρεπῶς. Ταῦτα δὲ ποιήσας διέ- 
/ Ἂ Ν Ν -“ 
Bawe: συνείπετο δὲ καὶ τὸ ἄλλο στράτευμα αὐτῷ ἅπαν" 
Ν al / Ν 
καὶ τῶν διαβαινόντων τὸν ποταμὸν οὐδεὶς ἐβρέχθη ἀνωτέρω 
nr “- ee a A 
Tov μαστῶν ὑπὸ τοῦ ποταμοῦ. 18. Οἱ δὲ Θαψακηνοὶ 
x. Ψ > 7 ae 
ἔλεγον, ὅτε ov πωποθ οὗτος ὁ ποταμὸς διαβατὸς γένοιτο 
A " Ν , , Ν / ‘\ 3 ee 
πεζῃ, εἰ μὴ τότε, ἀλλὰ πλοίοις" ἃ τότε ABpoKopas προϊὼν 
/ “ ἊΝ a al 3 a 53 
κατέκαυσεν, wa μὴ Kupos διαβη. Εδόκει δὴ θεῖον εἶναι, 
Ν na [ἡ A Ν Ν 
καὶ σαφῶς ὑποχωρῆσαι τὸν ποταμὸν Κύρῳ, ὡς βασιλεύ- 
> n 2 ΄ A 
σοντι. 19. Εντεῦθεν ἐξελαύνει διὰ τῆς Συρίας σταθμοὺς 


3 / / / Ν 3 a Ν 
eVVEa, παρασαγγᾶς πεντΤΉκοντα, και αφικνοῦνται σρος τὸν 
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> / > a 9 cal 

Ἀράξην ποταμόν. ᾿Ενταῦθα ἦσαν κῶμαι πολλαὶ, μεσταὶ 
/ Ν Ν > al ¥ « / . Ν 

σίτου καὶ οἴνου. Ἐνταῦθα ἔμειναν ἡμέρας τρεῖς καὶ 


? / 
ἐπεσιτίσαντο. 


ΟΡ  ΎΥ; 


> - > 7 \ a ? / Ν ᾽ 
1. ᾿Εντεῦθεν ἐξελαύνει διὰ τῆς ᾿Αραβίας, τὸν Εὐφράτην 
κ > -~ ἊΨ Ν ΝΕ 
ποταμὸν ἐν δεξιᾷ ἔχων, σταθμοὺς ἐρήμους πέντε, παρα- 
, , Ν 7 Bo / δὲ a / 9 
σάγγας τριάκοντα καὶ πέντε. ν τούτῳ δὲ τῷ τόπῳ ἦν 
Ν - « Ν / 
μὲν ἡ γῆ πεδίον ἅπαν ὁμαλὸν ὥσπερ θάλαττα, ἀψινθίου 
A ; δ ἐν ΡΞ - 
δὲ πλῆρες" εἰ δέ Te καὶ ἄλλο ἐνῆν ὕλης ἢ καλάμου, ἅπαντα 
Ὁ » ΄ > / / > Ias , A 
ἦσαν εὐωδη, ὥσπερ apwuata: δένδρον δ᾽ οὐδὲν ἐνῆν. 
2. Θηρία δὲ π ἴα, πλεῖ: ἐν ὄνοι ἃ ἠκ ONL 
. Θηρία αντοία, TAELTTOL μὲν ὄνοι ἄγριοι, οὐκ ὀλίγοι 
Ἀ Ν € / 7s Ν > 
δὲ στρουθοὶ οἱ μεγάλοι: ἐνῆσαν δὲ καὶ ὠτίδες καὶ SopKa- 
- ‘ Ν ͵ r > 3 
δες" ταῦτα δὲ τὰ θηρία οἱ ἱππεῖς ἐνίοτε ἐδίωκον. Καὶ οἱ 
i, ὧν ; / ΄ , a, Ay τὰ 
μὲν ὄνοι, ἐπεί τις διώκοι, προδραμόντες ἕστασαν (πολὺ γὰρ 
a “ Μ a \ " > N , 
τῶν ἵππων ἔτρεχον θᾶττον). καὶ πάλιν ἐπεὶ πλησιάζοιεν 
: ἊΨ > ,ΟΛΝ > / Ν ? 9S a > ‘ 
οἱ ἵπποι, ταὐτὸν ἐποίουν" καὶ οὐκ ἣν λαβεῖν, εἰ μὴ δια- 
ἤ ΟΦ ε΄ κ , a “ \ 
στάντες οἱ ἱππεῖς Onpwev διαδεχόμενοι τοῖς ἵπποις. Ta 
Ν - r / ’ὔ lal 3 ᾿) 
δὲ κρέα τῶν ἁλισκομένων ἣν παραπλήσια τοῖς ἐλαφείοις, 
Ν Ν 2 Ν BA ς ἈΝ / 
ἁπαλώτερα δέ. 3. Στρουθὸν δε οὐδεὶς ἔλαβεν, οἱ δε διώ- 
a ‘ 2 / Ν Ν 2 a 
Eavtes τῶν ἱππέων ταχὺ ἐπαύοντο' πολὺ γὰρ ἀπεσπᾶτο 
/ ° \ Ν / “ XN / y 
φεύγουσα, τοῖς μὲν ποσὶ δρόμῳ, ταῖς δὲ πτέρυξιν (aipov- 
ce c / / s \ ᾿] / + \ 
ca) ὥσπερ ἱστίῳ χρωμένη. Tas δὲ ὠτίδας, av τις ταχὺ 
2 a >» / Ψ Ν ‘ 4 
ἀνιστῇ, ἔστι λαμβάνειν’ πέτονται γὰρ βραχυ, ὥσπερ 
7 ν \ > / Ὕ \ / Dino 
πέρδικες, καὶ ταχυ ἀπαγορεύουσι. Ta δὲ κρεα αὐτῶν 
φ = 
ἥδιστα ἢν. 
, \ \ 7 a , 5] “- 
4. Πορευόμενοι δὲ διὰ ταύτης τῆς χώρας ἀφικνοῦνται ᾿ 


Ν ,ὔ Ν Ν 3 lal > wn 
ἐπὶ τὸν Mackay ποταμὸν, τὸ εὖρος πλεθριαῖον. ᾿Ενταῦθα 


πον, σεν σα πο" 
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Λ ἌΝ ἢ 7 » > er , 
ἣν πόλις ἐρήμη, μεγάλη, ὄνομα ὃ αὐτῇ Kopowtn: περι- 
-“ > f XN a / 7 2 Ayn? Κ 
εῤῥεῖτο δ᾽ αὕτη ὑπὸ τοῦ Μάσκα κύκλῳ. ᾿Ενταῦθ᾽ ἐμειναν 
-» % 3 / τὶ r os 7 
ἡμέρας τρεῖς καὶ ἐπεσιτίσαντο. 5. Εντεῦθεν εξελαύνει 
‘ 3 , r Ν / / 3 7, 
σταθμοὺς ἐρήμους τρεῖς καὶ δεκα, παρασάγγας ἐνενήκοντα, 
ὃν Evdpa ὃν ἐν δεξιᾷ ἔχων, καὶ ἀφικνεῖται ἐπὶ 
tov Eudpatny ποταμὸν ev δεξιᾷ ἔχων, καὶ a ται ἐπὶ 
΄ la n x a ς / 
Πύλας. ᾿Εν τούτοις τοῖς σταθμοῖς πολλὰ τῶν ὑποζυγίων 
ἌΓΕ Κα ἣν A ? \ 5 SNe Ἂ᾽ ar 
ἀπώλετο ὑπὸ λιμοῦ" οὐ γὰρ ἦν χόρτος, οὐδὲ ἄλλο οὐδὲν 
/ \ 4 f ¢ 7 ¢ Mes a 
δενδρον, ἀλλὰ ψιλὴ ἣν ἅπασα ἡ χωρα' οἱ δε ενοικοῦντες, 
yf WA - Ν X Red ἢ Ν A 
ὄνους ἄλετας παρὰ τὸν ποταμὸν ὀρύττοντες καὶ ποιοῦντες, 
᾿ nr 3 "9 Is Ν 2 / A 
εἰς Βαβυλῶνα nyov καὶ ἐπώλουν, καὶ ἀανταγοράζοντες σῖτον 
ΝΜ Ν Ν 7 e A > / Ν 7] 
εζων. 6. To δε στράτευμα ὁ σῖτος ἐπέλιπε, καὶ πρίασθαι 
2 3 ᾽ 5 a / > Fea - ΄ 3 a 
οὐκ ἦν, εἰ μὴ ἐν TH Δυδίᾳ ἀγορᾷ, ev τῷ Κύρου βαρβαρικῷ, 
Ν / > / 4 43 / , / Θ Ν 
τὴν καπίθην αλεύρων ἢ ἀλφίτων τεττάρων σίγλων. Ὃ δὲ 
/ ΄ ς Ἂς >) ΝΣ Ν ¢ Λ 3 / 
σίγλος δύναται ἔπτα οβολοὺς καὶ ἡμιοβόλιον ArttiKoUs> 
¢ Ἀ J ΄ 7 3 Ν > , 4, > 
ἡ δὲ καπίθη δύο χοίνικας ᾿Αττικὰς ἐχώρει. Kpea οὖν 
3 / ¢ a / 
ἐσθίοντες οἱ στρατιῶται διεγίγνοντο. 
3 \ ΄ rn a ἃ f δ 
7. Hv δὲ τούτων τῶν σταθμῶν, ovs travu μακρους 
+ ee " \ / ΄ 7 N 
ἤλαυνεν, ὁπότε ἢ πρὸς ὕδωρ βούλοιτο διατελέσαι ἢ πρὸς 
/ nN / f \ An / - 
χίλον. Kai δὴ ποτε στενοχωρίας καὶ πηλοῦ φανέντος ταῖς 
e f ὃ ΄ ἈΠ A ς A ‘ a x Ux 
ἅμάξαις δυσπορεύτου, ἐπέστη ὁ Kupos σὺν τοῖς περὶ αὐτὸν 
9 / Ν 2 / 37 a 
ἀρίστοις καὶ εὐδαιμονεστάτοις, καὶ ἔταξε Γλοῦν καὶ Πί- 
7 A n - / 
yenta, λαβόντας tov βαρβαρικοῦ στρατοῦ, συνεκβιβάξειν 
Ν ς / > Ν a 49 / 5 A a 
Tas ἅμαξας. 8. Eret δ᾽ ἐδόκουν αὐτῷ σχολαίως ποιεῖν, 
“ 3 Ste A κω \ δὲ κ« ἢ Ν / 
ὥσπερ οργῇ ἐκέλευσε Tous περὶ αὐτὸν Πέρσας τοὺς κρατί- 
a Ν ΄ / ες \ ’ὔ A 
στους, συνεπισπεύυσαι Tas ἁμαξας. Eva δὴ μέρος τι τῆς 
3 , 9 / ¢ / Ν Ν “- 
εὐταξίας ἣν θεάσασθαι. Ρίψαντες γὰρ τοὺς πορφυροῦς 
/ ὃ “ 54 “ ς ὅδ᾽ “ “ Ἃ 
Kavous, ὁπου ετυχεν ἕκαστος ἐστήηκως, ἵεντο, ὥσπερ ἂν 


/ Ν / y A 
δράμοι τις περὶ νίκης, καὶ μάλα κατὰ πρανοῦς γηλόφου, 
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Mv 4 A r wn A Ν 
ἔχοντες τούτους τε τοὺς πολυτελεῖς χιτῶνας, καὶ TAS ποι- 
Λ > / ” \ \ \ N A , 
κίλας ἀναξυρίδας" eviot δὲ καὶ στρεπτοὺς περὶ τοῖς τραχή- 
Ν ͵ \ - 7 > Ν Ν Ἀ ͵ 
λοις, και ψελλια περι TALS χερσιν" εὐθυς δὲ σὺν TOUTOLS 
> , > ‘ Ν a xX «“ a Ν 
εἰσπηδήσαντες εἰς τὸν πηλὸν, θᾶττον ἢ ὡς τις ἂν WETO, 
, > , Ν 7 Ἀ Ν 7 
μετεώρους εξεκόμισαν τὰς ἁμάξας. 9. To δὲ σύμπαν, 
- 3 ν» ͵ - ἈΝ tan \ ᾽ 7 
δῆλος ἦν Kvpos σπεύδων πᾶσαν τὴν ὁδὸν, καὶ ov διατρί- 
ao x. 2 -~ od yy ¥ > / 
Bov, OTOU μὴ επισιτισμου EVEKA ἢ τινος ἀλλου ἀναγκαίου 
᾽ / / oa Ν A - mw”, / 
εκαθεζετο" νομίζων, ὅσῳ μεν [ἂν] θᾶττον ἐλθοι, τοσούτῳ 
τ « 
> / c a «“ ᾿ς / 
aTapackevactotepw βασιλεῖ μαχεῖσθαι, ὅσῳ δε σχολαιο- 
/ / / -“ / 
τερον, τοσούτῳ πλέον συναγείρεσθαι βασιλεῖ στράτευμα. 
». ἃ - )»,., cal ͵ Ν a e / 
Kaui συνιδεῖν δ΄ ἣν τῷ προσέχοντι τὸν vouv ἡ βασίιλεως 
> \ , Ν ᾽ Α Ὁ , ᾽  - a 
ἀρχὴ. πλήθει μὲν χώρας καὶ ἀνθρώπων ἰσχυρὰ οὖσα, τοῖς 
ἈΝ 7 a ¢ ‘ a 4 Ν M 4 ° 
δὲ μήκεσι τῶν ὁδῶν καὶ τῷ διεσπάσθαι Tas δυνάμεις acOe- 
‘ ΝΜ ἣν / Ν / αὐ 
νῆς, εἰ τίς δια τάχεων τὸν πόλεμον ποιοῖτο. 
/ Ν 7 > 7 “ Ν Ἀ 0. 
10. Περαν δε τοῦ Evdpatov ποταμοῦ κατὰ τοὺς ερή- 


μους σταθμοὺς ἦν πόλις εὐδαίμων καὶ μεγάλη, ὄνομα δὲ 


/ > / e ω > / be a, / 
Χαρμανδη. Ex ταὐτῆς οἱ στρατιῶται ἠγόραζον τὰ enmity 


/ / e / a > 
Seva, σχεδίαις διαβαίνοντες ὧδε. AipOepas, as εἶχον 
’ 3 / ΄ > A 
στεγάσματα, ἐπίμπλασαν χόρτου κούφου, εἶτα συνῆγον 
4 / ΄ Ἀ oA a “A Ν “ὸ Ἄν 2, . 
Kal συνέσπων. ws μὴ ἅπτεσθαι τῆς καρφης TO ὕδωρ. πὶ 
, N ͵ ΩΝ , > 7 > 
τούτων διέβαινον, καὶ ἐλάμβανον Ta επιτήδεια, οἶνον TE EK 
A / / al > Ν lal / Ν nf 
τῆς βαλάνου TeTrolnmEevov τῆς ἀπὸ TOV φοίνικος, καὶ σίτον 
7 a \ 9 > a , - 
μελίνης" τοῦτο γαρ ἣν ἐν τῇ χώρᾳ πλείστον. 
/ / . A - a , 
11. ᾿Αμφιλεξάντων δε τι ἐνταῦθα τῶν τε τοῦ Μένωνος 
- rn a / ¢ 4, / 
στρατιωτῶν καὶ τῶν τοῦ KXeapyov, ὁ Kreapyos κρινας 
3 rn Ν a / Ν - ἢ ς ἈΝ... δ, Ν 
ἀδικεῖν τὸν τοῦ Μένωνος, πληγὰς ἐνέβαλεν" ὁ δὲ ελθωὼν 
Ν Ν ς a / +. ? / δ᾽ e 
πρὸς TO ἑαυτοῦ στράτευμα, ἔλεγεν: ἀκούσαντες οἱ 


a ? λέ Ν > / 3 an a Ex 
στρατιῶται εχα ETTALVOV, Kal ὠργίζοντο σχυρως TO εξ. 


—_— 
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Ul A XN OM δον, ᾽ὔ 3 x oN BS x 
apyo. 12. Τῇ δὲ αὐτῇ ἡμερᾳ Kveapyos, ἐλθων ἐπὶ τὴν 
,ὔ A a > -“- , Ν > 
διαβασιν τοῦ ποταμοῦ, καὶ ἐκεῖ κατασκεψάμενος THY ayo- 
Ν ? , Δεν Ἂς Ν « A Ν ὃ x a Me τε 
ραν, adimmeves ἐπὶ τὴν εαὐτου σκηνην ὄια του Mevwvos 

/ Ν Ss. J a Ν Cie ἢ A δὲ 
στρατεύματος συν ολίγοις τοῖς περὶ avtov: Kupos oe 
¥ - ᾽ eee , A \ 7, 
οὕπω ἧκεν, ἀλλ᾿ ETL προσήλαυνε" τῶν δὲ Mevwvos στρα- 
“- / / id 4 Ν / ’ὔ 
τιωτῶν ξύλα σχίζων τις, ὡς εἶδε τὸν Kreapyov διελαὺῦ- 
ἵ n ἀξί Kai οὗτος μὲν αὐτοῦ ἥμαρτεν" 
vovTa, ἴησι τῇ akin. ὁ οὗτος μ nap 
ΕΣ ᾿ 7 Ce 5 N A 
ἄλλος δὲ λίθῳ, καὶ αλλος, εἶτα πολλοί, κραυγῆς γενο- 
/ 
μένης. 
ε \ / 3 x e A ? εν 
13. O δε καταφεύγει εἰς TO ἑαυτοῦ στράτευμα, καὶ 
ys a / Ξ \ ἘΠ Χ Ν x ε / 
evOus παραγγελλεν εἰς TA OTAG* καὶ TOUS μὲν οπλῖτας 
ΞΜ ΜΕ A \ 3 7 Ν ἈΝ , 
αὐτοῦ ἐκέλευσε μεῖναι, Tas ἀσπίδας πρὸς τὰ YovaTa 
/ IN \ x \ a Ν Ν « ΄, 
θεντας" αὑτὸς δε, λαβὼν τους Θρᾷκας, καὶ Tous ὑππεας, 
iS Bern: Ss a / 7 Xx 7 
Ol σαν αὕτῳ ἐν τῷ στρατεύματι πλείους ἢ τετταράκοντα 
/ \ ε “ - +. EN Ν / 
(τούτων δὲ οἱ πλεῖστοι Θρᾷκες), ἤλαυνεν ἐπὶ τους Μένω- 
ed δὴν ὦ ͵ 3 A Ν ar IN / Ν 
νος, WoT ἐκείνους ἐκπεπλῆχθαι καὶ avtov Μένωνα, καὶ 
/ a ON Ν cd « Ν \ o@ 5 A A 
τρέχειν ἐπὶ Ta ὅπλα. Οἱ δε καὶ ἕστασαν ἀποροῦντες TO 
/ ¢ \ / yY \ 7 
πράγματι. 14. ὋὉ δὲ Πρόξενος (ἔτυχε γὰρ ὕστερος προ- 
Ἂ Ν / 3 A δ / rf e A 3 ΧΝ 3 3 
σιῶν, καὶ τάξις αὐτῷ ἐπομένη τῶν ὁπλιτῶν), εὐθὺς οὖν εἰς 
S , ᾽ / y+ ” \ eo Y In a A 
TO μέσον ἀμφοτερων ἄγων, εθετο Ta ὅπλα, Kal εδεῖτο τοῦ 
7 ἈΝ “ a ¢ > > / i 
λεαρχου, μὴ ποιεῖν ταῦτα. O 8 εχαλεπαίνεν, ὅτι, 
? ne ὅς PS 7 A / / Ν 
αὐτοῦ ὀλίγου δεήσαντος καταλευσθῆναι, πρᾷως λεγο TO 
? “ / ρος / ee 3 a / Pe oy A 
αὐτοῦ παθος" exeheve τε αὕτον εκ τοῦ μέσου εξίστασθαι. 
- > / \ > / Ν 7a Ν > / \ 
15. Ev τούτῳ δὲ emnes καὶ Kupos, καὶ ἐπύθετο τὸ 
- 7 Ψ (ὧν Ν Ν >] \ a Ν \ 
πρᾶγμα" εὐθὺς 6 ελαβε τὰ παλτα εἰς τᾶς χεῖρας, καὶ σὺν 
r a a a - > / > \ / Ν 
τοὺς TAPOVGL τῶν πιστῶν ἧκεν ελαύνων εἰς TO μέσον, καὶ 
/ /, 
λέγει τάδε" 


’ ¢ 
16. Knréapye καὶ Πρόξενε, καὶ οἱ ἄλλοι οἱ παρόντες 


Ἷ 

3 
τ 
4 
δῖ 
Ϊ 





᾿ 
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wv > ” / er > / > 
Ἕλληνες, οὐκ vote, ὃ τι ποιεῖτε. Hi yap τινα ἀλλήλοις 
/ / / ? n ΨΥ >. 
μάχην συνάψετε, νομίζετε, ev τῇδε TH ἡμέρᾳ ἐμέ TE κατα- 
7 Ν δ᾽ ἂς , \ “ a od a ἈΝ 
κεκόψεσθαι, καὶ ὑμᾶς οὐ πολὺ ἐμοῦ ὕστερον" κακὼς γὰρ 
a ς / ᾽ 7 , φ A roa / 
τῶν ἡμετέρων ἐχόντων, TaVTES OUTOL, OVS ὁρᾶτε, BapBa- 
΄ ς “ ¥ “ Ν cal 
pol TOAEULWTEPOL ἡμῖν ἔσονται τῶν Tapa βασιλεῖ ὄντων. 
> / a τ r~ ὁ , ¢ an 2 ὧν 
17. Ακουσας ταῦτα ὁ Hdeapyos, ev ἑαυτῷ ἐγένετο" καὶ 


, > , ‘ ΄, Μ ν Ὁ 
παυσάμενοι ἀμφότεροι, κατὰ χωραν ἐθεντο τὰ ὅπλα. 


CAP. .¥%, 


> 7 of 7 / ” vA Ν 
1. Ἐντεῦθεν προΐοντων, εφαίνετο ὑχνια ἵππων καὶ 
, βιΥ \ 5 « Ἵ ΄ / “ 
κόπρος" εἰκάζετο δὲ εἶναι ὁ στίβος ὡς δισχιλίων ἵππων. 
φ oof Μ Ν Ν Ν # * ΄, 
Οὗτοι προϊόντες Exatov καὶ χίλον καὶ εἰ TL AAAO χρήσιμον 
9 > , \ , > / ΄ 
ἦν. ὋΟροόντης δε, Περσης ἀνὴρ, γένει τε προσήκων βασι- 
x r Ν Ν / x , > κ ΝΣ δ! “-“ 
εἰ, και τὰ πολεμία λεγόμενος ev τοῖς ἀρίστοις ]]ερσῶν, 
᾽ , rf \ / / ἈΝ 
ἐπιβουλεύει Aupw, καὶ πρόσθεν πολεμήσας, καταλλαγεὶς 
/ Φ / 3 > Β΄. ὧν / « ΄ 7, 
de. 2. Οὗτος Κύρῳ εἶπεν, εἰ αὐτῷ δοίη ἵππεας χιλίους, 
e Ν / ς / Ἃ 7 A > / 
OTL TOUS προκατακαίοντας ἵππέεας ἢ KATAKAaVOL ἂν ἐνεδρεύ- 
“ἃ - ‘ , ~ f. ἈΝ ’ a / 
σας. ἢ ζῶντας πολλοὺς αὐτῶν ἕλοι, καὶ κωλύσειε τοῦ καί- 
> ’ Ν ’ e/ ’ / ᾽ Nn 
εἰν ETLOVTAS, καὶ ποιήσειεν, ὥστε μήποτε δύνασθαι αὕτους, 
δι} Ν +f / “ ”. a \ 
ἰδόντας τὸ Κύρου στράτευμα, βασιλεῖ διαγγειλαι. To de 
>! > / a > / > / 5 v2. 
Αυρῳ ἀκούσαντι ταῦτα edoxes ὠφέλιμα εἶναι" καὶ εκελευ- 
eS / ’, > « “ r ε / 
σεν avTov λαμβανειν μερος Tap εκάστου τῶν ἡγεμόνων. 
Ω « "μ΄ , / ς / 53 Cie ‘ 
3. O δ᾽ ὋΟροντης, νομίσας ετοίμους εἶναι αὐτῷ τους 
e / / > Ν Ν I a “ + 
imTeas, γράφει ἐπιστολὴν mapa βασίλεα, ote ἧξοι ἔχων 
᾿ / ε ΕἼ / , τ x / we 
ἱππέας ws ἂν δύνηται πλείστους" ἄλλα Hpacar τοῖς Eav- 
A c τ Oe: ¢ /. 2 κς ς / 
τοῦ ἱππεῦσιν ἐκέλευεν, ὡς φίλιον avTOV ὑποδεχεσθαι. 


᾿Ενὴν δὲ ἐν τῇ ἐπιστολῇ καὶ τῆς πρόσθεν φιλίας ὑπομνή- 
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‘ f , Ν 3 δ In a 
ματα καὶ πίστεως. Ταύτην την ἐπιστολὴν δίδωσι πιστῷ 
» ‘\ ἃς 7 / > X\ 
ἀνδρὶ, ὡς @eTo* ὁ δε λαβὼν, Κύρῳ δίδωσιν. 4. “Avayvous 
ON A , ? , \ a 
δὲ αὐτὴν ὁ Κῦρος, συλλαμβάνει Opovtny, καὶ συγκαλεῖ 
3 an μεν cal x >] 7 a Ἀ 
εἰς τὴν ἑαυτοῦ σκηνην Περσῶν τοὺς ἀρίστους τῶν περὶ 
+ e , τς ‘ - ¢€ / x By ad: 
αὐτὸν ἐπτα" Kat τοὺς τῶν Εδλληνων στρατηγους ἐκέλευεν 
e / 3 la 7 κ᾿ ΄ Ν « Ν Ν 
ὁπλίτας ἀγαγεῖν, TOUTOUS δὲ θέσθαι ta ὅπλα περι τὴν 
? A , δ Xx a > / 2 , id 
αὐτοῦ oxnvnv. Οἱ δε ταῦτα ἐποίησαν, ἀγαγόντες ὡς τρίσ- 
͵ XN Ν yf / 
χιλίους ὁπλίτας. 5. Κλέαρχον δὲ καὶ εἴσω παρεκάλεσε 
7 A Ν + τοι Ν a Μ In / 
σύμβουλον, ὃς γε καὶ αὐτῷ καὶ τοῖς ἄλλοις ἐδόκει προτιμη- 
A /. lal ε ie > Ν y sen 3 7 
θῆναι μάλιστα τῶν Ελλήνων. Ere δ᾽ εξῆλθεν, e&ny- 
Cal Λ ἊΝ / a? ὔ ε 2 , 2 
γείλε τοὺς φίλοις THY κρίσιν του Οροντου, ὡς ἐγένετο" οὐ 
Ν dee fe. 3 " Ν ~ Υ A / 
yap ἀπόρῥητον nv. Edn δε, Κῦρον ἄρχειν τοῦ λόγου 
- 
ὧδε: 
, ε x , / SP al ee 
6. Παρεκάλεσα ὑμᾶς, ἀνδρες φίλοι, ὅπως συν ὑμῖν Bov- 
, “ / , 2 Ν Ν a \ Ν 2 ΄ 
λευόμενος. ὅ TL δικαιὸν ἐστι καὶ πρὸς θεῶν καὶ πρὸς ἀνθρω- 
a rd Ἀν ὦ / A A Ν 
πων, τοῦτο πράξω περὶ Οροντου τουτου. Τοῦτον yap 
a ‘ « ἴοι" Ν Ε «ς ᾿ 5 3 ͵7 
πρῶτον μὲν ὁ ἐμὸς πατὴρ ἔδωκεν ὑπήκοον εἶναι ἐμοί. 
> \ Ν Ν ¢ " Le. (ee. A 3 A 3 - 
Ere δὲ taxes, ὡς edn αὑτὸς, ὑπο τοῦ ἐμοῦ ἀδελφοῦ, 
φΦ 3 / 3 Ν Μ Ν 2 , 5] 7 
οὗτος ἐπολέμησεν ἐμοὶ, ἔχων τὴν ἐν Σάρδεσιν ἀκρόπολιν, 
Ν Ἄν δ Ἄς a 3 / «“ / 4 
καὶ €y@ αὑτὸν προσπολεμῶν ἐποίησα, ὥστε δόξαι τούτῳ 
wn Ν 3 ῳ, / 4 Ν Ν 5. 
τοῦ πρὸς ἐμὲ πολέμου παύσασθαι, καὶ δεξιὰν ἔλαβον καὶ 
ΝΜ \ A y+ 5 ? / + 7 
ἐδωκα. 7. Meta ταῦτα, edn, ὦ Οροντα, ἐστιν 6 TL σε 
, ¢€ N 3 / 7 A / Ν A 
ἠδίκησα; ὋΟ δε ἀπεκρίνατο, ὅτι ov. λιν δε ὁ Kopos 
5 7ὔ 5) a d ¢ “" Ὁ “ ΘΝ re 
npwta* Οὐκοῦν ὕστερον, ὡς avTOS σὺ ομολογεῖς, οὐδεν UT 
3 mm Ὁ 7 Ἂς Ν ᾽ Ν a 2 7 Ἀ 
ἐμοῦ ἀδικούμενος. atroatas εἰς Mucous, κακῶς ἐποίεις τὴν 
νὰ , / IA 7 y e139 , > ~ y 
ἐμὴν χώραν. ὃ τι ἐδύνω; ἔφη ὁ Opovtns. Οὐκοῦν, ἔφη 
ξ ra td eS > x κ 4 ᾽ Ν > Ν 
ὁ Kupos, ὁπὸτ αὖ ἔγνως τὴν σεαυτοῦ δύναμιν, ἐλθὼν ἐπὶ 


A , Ν / } 
τὸν τῆς Ἀρτέμιδος βωμὸν, μεταμέλειν τέ σοι ἔφησθα, καὶ 
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/ - ee.” Ν / Μ , \. »κ > 
πείσας ἐμε, πιστὰ πάλιν ἔδωκάς μοι, καὶ ἔλαβες παρ 
> a rN an? ¢ / 7 2 , ͵ 3 yy 
ἐμοῦ; Kai ταῦθ ὡμολόγει ὁ Opovrns. 8. Ti οὖν, edn 

A » Ν Φ 9 3 a“ A Ν / > ΄ 
ὁ Kuvpos, ἀδικηθεὶς ὑπ ἐμοῦ, νῦν τὸ τρίτον ἐπιβουλεύων 

Ν / ? / Ν a 9 / Ὡ ? 
μοι φανερὸς γέγονας; Eurovtos δὲ tov ᾽Οροντου, ὅτι οὐ- 
Ν ᾽ Ν , ΄ re ? / ¢ val 9 
Sev ἀδικηθεὶς, ἠρώτησεν ὁ Kvpos avtov: Opororyeis οὖν, 

Ν 3 “ Ν a 3 Ν > , Μ e 
περὶ ἐμὲ ἄδικος γεγενῆσθαι; ᾿᾽Η γὰρ ἀνάγκη, ἔφη ὁ 
> " ᾽ ΄ Ἵ , Ξ " 
Ορόντης. Ex τούτου πάλιν ἠρωτησεν ὁ Κῦρος" “Hrs 
> ἃ / ~ ᾽ - 3 εκ / 5 Ν \ 4. 
οὖν ἂν YEVOLO TH ELM aderpo πολέμιος, ἐμοὶ δὲ φίλος καὶ 

7 c δι 7 / 2a? > , > A 
πιστὸς; O δε ἀπεκρίνατο, ὅτι οὐδ᾽, εἰ γενοίμην, ὦ Kipe, 

/ ν Μ / 
got y av ποτε ετι δόξαιμι. 

Ν - rea 3 “ a ε \ 2 

9. Πρὸς ταῦτα Kupos εἶπε τοῖς παροῦσιν" O pev ἀνὴρ 

- \ / - \ / ς al \ Ν A 

τοιαῦτα μὲν πεποίηκε, τοιαῦτα δὲ λέγει" ὑμῶν δὲ σὺ πρῶ- 

ΕῚ , 3 , 7 rn ΄ 

τος, ὦ ἄλεαρχε, ἀἁπόφηναι γνώμην, 6 τι σοι δοκεῖ. 1ἴλε- 
4, “ὦ / ΄ as, ἃ, Ν “ na 

apyos δὲ εἶπε τάδε: Συμβουλεύω eyw, Tov ἄνδρα τοῦτον 
> Ν - « , ς 4. / n 

ἐκποδὼν ποιεῖσθαι ws τάχιστα" ws pnKeTt δέῃ τοῦτον 
, > Ν Ν 82 χε & Ν Ν a 3 

φυλάττεσθαι. adr\a σχολὴ ἢ ἡμίν, TO KATA τοῦτον εἰναι, 

Ν ᾽ Ν ΄ 3 ω Ψ» \ 
Tous εθελοντας φίλους τούτους εὖ ποιειν. 10. Ταύτῃ δὲ 

»-» ’ Ἀ Μ 4 ͵] Ν A 
τῇ γνώμῃ ἔφη καὶ τοὺς ἄλλους προσθέσθαι. Mera ταῦτα, 
᾿ ΞΕ x A , « ᾽ ͵ ite 
KeXevovtos Κύρου, edaBov τῆς ζἕωνης tov Οροντην emi 
, τ ᾽ 7 \ ε al 3 \ 
θανάτῳ, ἅπαντες ἀναστάντες, Kal ol συγγενεῖς" εἶτα δὲ 
ὅς, κα > Ἁ - 7 > Ν Ν 9 ΣΝ 
ἐξῆγον αὐτὸν, οἷς προσετάχθη. Ἐπεὶ δὲ εἶδον αὑτὸν, 
A 4 Ν ,ὔ 7 / 
οἵπερ πρόσθεν προσεκύνουν, καὶ τότε προσεκύνησαν, καί- 
ΕΝ 
" / hee. , oo ᾽ ‘ey x 
περ εἰδότες, ὅτι ἐπὶ θανάτῳ ayoito. 1]. Frei de εἰς τὴν 
2 ΄ Ν >] / a / A 7 
Aptratrutov σκηνὴν εἰσηνέχθη, τοῦ πιστοτάτου τῶν Κύρου 
΄ὕ Ν A Μ an > / y 
σκηπτούχων, “ETA ταῦτα οὔτε ζῶντα OpovTny οὔτε τεθνη- 

/ Dis > , Sind aiek ἢ. ὦ χ ὦ ὦ Ia8 
κότα οὐδεὶς εἶδε πώποτε, οὐδ᾽ ὅπως ἀπέθανεν οὐδεὶς εἰδως 
2, ΝΜ A. ὧν ΕΣ / Ἀ > Ν vr 
ἔλεγεν" εἰκαζον δὲ ἄλλοι ἄλλως" τάφος δὲ οὐδεὶς πώποτε 


2 - 3 ᾿ 
αὐτου εφανη. 


δ 
φ 
‘ 
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CAP, VEL. 


? 3 4 Ν A / \ 
1. Evtevdev ἐξελαύνει διὰ τῆς Βαβυλωνίας σταθμους 
΄, / 3 \ a ve a 
τρεῖς, παρασάγγας Swoexa. ᾿Εν δὲ τῷ τρίτῳ σταθμῷ 
“Ὁ AW & la a ς ᾿ Ν a / 
Κῦρος ἐξέτασιν ποιεῖται τῶν δλληνων Kat τῶν βαρβάρων 
> A / Ν / / 3 7, Ν 3 Ν > A 
ἐν τῷ πεδίῳ περὶ μέσας νύκτας (ἐδόκει Yap, εἰς τὴν ἐπιοῦ- 
[oA «“ ΄, \ a / / 
σαν ἕω ἥξειν βασιλέα συν τῷ στρατεύματι μαχούμενον)" 
2 \ va) a / c a , 
καὶ ἐκέλευε Κλέαρχον μὲν τοῦ δεξιοῦ κέρως ἡγεῖσθαι, Me- 
Χ Ν Ν a 3 / p Va \ \ ¢ A 
νωνα δὲ Tov Θετταλὸν τοῦ εὐωνύμου" αὐτὸς δὲ τους ἑαυτοῦ 
vA Ν \ Χ 3 / 7 my ΙΝ / ¢ 4 
διέταξε. 2. Mera δὲ τὴν ἐξέτασιν, ἅμα τῇ ἐπιούση ἡμέρᾳ 
“ ? r 7 5. 2 
ἥκοντες αὐτόμολοι παρὰ μεγαλου βασίλεως ἀπήγγελλον 
΄ Ν A / A a \ A 
Κύρῳ περὶ τῆς βασίλεως στρατιᾶς. Κῦρος δε, συγκαλε- 
x Ν Ν - Ν a ¢ 7 
σας Tous στρατηγους Kat λοχαγους Tov δίλληνων, συνε- 
7 J a \ x / a Ν > ἃ / 
βουλεύετο τε, πῶς ἂν THY μάχην ποιοῖτο, καὶ AUTOS TrapHvEs 
ek / 
θαρῥύνων τοιάδε" 
Ξ᾽ + “ 3 2 ’ 3 A 
3. 2 avdpes” ἔλληνες, ove ἀνθρώπων ἀπορῶν BapBa- 
7 CoA x Si is 7 > 7 Ν 
ρων συμμάχους ὑμᾶς ἀγω, ἄλλα νομίζων, ἀμείνονας καὶ 
/ a / ¢ ~ 5 Ν A 4 
κρείττους πολλῶν βαρβάρων ὑμᾶς εἶναι, δια τοῦτο προσέ- 
: “ a Ἂν +” y att 
AaBov. ᾿Οπως οὖν ἔσεσθε ἄνδρες ἄξιοι τῆς ἐλευθερίας, ἧς 
7 ἥν αἴγλ e Cis Sn ? / 5 Ν 
κέκτησθε, καὶ ὑπὲρ ἧς ὑμᾶς ἐγὼ εὐδαιμονίζω. Hb γὰρ 
Υ “ \ ; 7 ε ͵ Ἃ i ee νῶν 7, 
στε, OTL την ἐλευθερίαν ἑλοίμην ἂν, ἀντὶ ὧν ἔχω πάντων 
of, / / \ A 
καὶ ἄλλων πολλαπλασίων. 4. “Ὅπως δὲ καὶ εἰδῆτε, εἰς 
e = >] fol 9 Ν A >, ‘ 7 Ν. »\ 
οἷον ἔρχεσθε ἀγῶνα, ἐγὼ ὑμᾶς εἰδὼς διδάξω. To μὲν yap 
A \ A κ a > a 
πλῆθος πολύ, καὶ κραυγῇ πολλῃ ἐπίασιν" ἂν δὲ ταῦτα 
> 7 Δ ἊΨ Ν ’ 7 a a 
ἀνάσχησθε, τὰ ἄλλα καὶ αἰσχύνεσθαί μοι δοκῶ οἵους ἡμῖν 
, \ > A / yy > , c val \ 
γνώσεσθε τοὺς ev τῇ χώρᾳ ὄντας ἀνθρώπους. Ὑμῶν δὲ 
2 ὃ a Μ Ν 3 , / > Ν ¢ - Ν \ 
ανὸρων ὄντων, καὶ εὐτόλμων γενομένων, εγὼ ὑμῶν TOV μὲν 


4 7] ΕῚ / ral Ν Ν 
οἰκαδε βουλόμενον ἀπιέναι τοῖς οἴκοι ζηλωτὸν ποιήσω 


Ὧ:5,»ὕ....Σ 





πο 


αἴ ων 
a sae 
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- a \ ‘te , ‘ δ᾿ hee 
ἀπελθεῖν" πολλοὺς δὲ οἶμαι ποιήσειν τὰ Tap εμοι ἔλεσθαι 
3 Ν A ΝΜ 
ἀντὶ τῶν OLKOL. 
> a / ἢ, Ν , 3; 
5. ᾿Ενταῦθα Ταυλίτης παρὼν, φυγὰς Σάμιος, πιστὸς 
\ >/ 2 rN Ν 3 rn / / od 
δὲ Avpw, εἶπε: Kai μὴν, ὦ Kupe, Eyouct τινες, ὅτι 
Ν c a a \ Ν > / 3 a , 
πολλὰ ὑπισχνῇ viv, διὰ TO EV τοιούτῳ εἶναι τοῦ κινδύνου 
, x eee / / 5) A ͵ , 
προσιόντος" ἂν δὲ εὖ γένηταί τι, οὐ μεμνῆσθαι σὲ φασιν" 
"» \ 759 9 as Ν , , a > 
ἔνιοι δὲ, οὐδ΄, εἰ μεμνῷό τε καὶ βούλοιο, δύνασθαι ἂν aTro- 
»- ad “Ὁ 
δοῦναι, ὅσα ὑπισχνῇ. 
; / - 2, et a ? 2 ta \ 
6. Ἀκούσας ταῦτα edeEev ὁ ρος" AXA εστι μεν 
ς κα 9 ν ς > Ν ¢ , Ν \ / 
ἡμῖν, ὦ ἄνδρες, ἡ ἀρχὴ ἡ πατρῴα, πρὸς μὲν μεσημβρίαν, 
͵, φ \ a 2 , 4. ὦ ” Ν Ν 
μέχρι οὗ διὰ καῦμα οὐ δύνανται οἰκεῖν ἀνθρωποι" πρὸς δὲ 
Mv / e Ν -“ Ν > ᾽ / 4 
ἄρκτον, μέχρι ov Sia χειμῶνα" ta δ εν μέσῳ τούτων 
, 4 e rn > a , -“ " Ἂ 
πάντα σατραπεύουσιν οἱ τοῦ ἐμοῦ ἀδελφοῦ φίλοι. 7. Ἢν 
a. Ὁ “ ’ ε A r Ν ΄ / Λ ΄ 
δ᾽ ἡμεῖς νικήσωμεν, ἡμᾶς δεῖ Tous ἡμετέρους φίλους τούτων 
> rn n ¢/ > a , Ν 3 » 
ἐγκρατεῖς ποιῆσαι. “Ὥστε οὐ τοῦτο δέδοικα, μὴ οὐκ ἔχω 
a a ᾿ x 39 ͵ 3 nN N > 
ὅ τι δῶ ἑκάστῳ τῶν φίλων, ἂν εὖ γενηται, ἀλλα μὴ οὐκ 
\ - a c rn Ν Ὡς 7 ἣν ͵ 
ἔχω ἱκανοὺς, ois δῶ.ς Ὑμῶν δε τῶν ᾿Ελλήνων καὶ στεφα- 
. ’ - / 
νον ἑκάστῳ χρυσοῦν daca. 
Ν A > ΄ > / 5 ‘ 
8, Οἱ δὲ ταῦτα ἀκούσαντες, αὐτοί τε ἦσαν πολυ προθυ- 
,ὔ -“ ΝΜ. > , Ἵ Lb Ν >] 
μότεροι, καὶ τοῖς ἄλλοις εξήγγελλον. Eionecav δὲ παρ 
δι. Ν Ν a yx ¢ , ‘ 
αὐτὸν οἵ TE στρατηγοί καὶ τῶν ἄλλων Ελλήνων τινες, 
> A As 7 oy 38 , ‘O 
ἀξιοῦντες εἰδέναι, TL σφισιν ETTAL, ἐαν κρατήσωσιν. 
Χ 3 Ν ’; Ν , > / 
δὲ ἐμπιπλὰς ἁπάντων τὴν γνώμην ἀπέπεμπε. 9. ITape- 
΄ \ ae 7 “ 7, x ΄ὔ 
κελεύοντο δὲ αὐτῷ πάντες, ὅσοιπερ διελέγοντο, μη μώχε- 
3 > Μ ε - ΄ 3 Ν al a 
σθαι, ἀλλ᾽ ὄπισθεν ἑαυτῶν τάττεσθαι. “Ev δε τῷ καιρῷ 
7 , eo! ” N A 4 ͵ 
τούτῳ Κλεαρχος ὧδέ πως ἤρετο τὸν Κῦρον" Over γάρ σου 
κα 3 A Ν ’ / Ν Tie MN Ὁ ¢ τγσ. 
μαχεῖσθαι, ὦ Κῦρε, τὸν ἀδελφόν; Νὴ At, edn ὁ Kupos, 
τὰ / Ν , / 3 a ees Ν 
εἴπερ γε Δαρείου καὶ Παρυσάτιδός ἐστι παῖς, ἐμὸς δὲ 


a 3 Ν , 
ἀδελφὸς, οὐκ ἀμαχεὶ ταῦτ᾽ ἐγὼ λήψομαι. 
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a XN A “~ > Ν 3 / - 
10. ᾿Ενταῦθα δὴ ἐν τῇ ἐξοπλισίᾳ ἀριθμὸς ἐγένετο, τῶν 
Ν 7 “τ κα XN 
μὲν “Ελλήνων ἀσπὶς μυρία καὶ τετρακοσία, πελτασταὶ δὲ 
Ν fal AS \ 4 7 
δισχίλιοι καὶ πεντακόσιοι" τῶν δὲ μετὰ Κύρου βαρβάρων 
a , 2 Ν ἐν yy 
δέκα μυριάδες, καὶ ἅρματα δρεπανηφόρα ἀμφὶ Ta εἰκοσι. 
A Χ 7 3 ~ + 
11. Τῶν δὲ πολεμίων ἐλέγοντο εἶναι ἑκατὸν καὶ εἰκοσι 
¢ + Ν 
μυριάδες, καὶ ἅρματα δρεπανηφόρα διακόσια. ᾿Αλλοι δὲ 
> ς " e oe τὸ ? / = = 
ἦσαν εξακισχίλιοι ἱππεῖς, ὧν Aptayépons ἤρχεν" οὗτοι 
A A ‘\ 
δ᾽ αὖ πρὸ αὐτοῦ βασιλέως τεταγμένοι ἦσαν. 12. Τοῦ δὲ 
βασιλέως στρατεύματος ἦσαν ἄρχοντες καὶ στρατηγοὶ καὶ 
« / 7 7 / cd 3 / 
NYEMOVES τέτταρες, τριάκοντα μυριώδων ἕκαστος, APpoxo- 
΄ 7 ͵΄, \ 
μᾶς, Τισσαφέρνης, Γωβρύας, ᾿Αρβάκης. Τούτων δὲ παρε- 
/ 3 a 7. Ν ¢ 
γένοντο ἐν τῇ μάχη ἐνενήκοντα μυριάδες, καὶ ἅρματα 
/ e Ν Ἂς / 3 / X ¢ / 
δρεπανηφόρα ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα: APpoxopas δὲ ὕὑστέ- 
- / 3 / 
ρησε τῆς μάχης ἡμέρας πέντε, ἐκ Φοινίκης ἐλαύνων. 
“ ἊΝ A > 
13. Ταῦτα δὲ ἤγγελλον πρὸς Κῦρον οἱ αὐτομολήσαντες 
> r / A 7. / Ἂς A / 
ἐς TOV πολεμίων Tapa μεγάλου βασίλεως πρὸ τῆς pa- 
\ N XN ΄ Αγ κα ea » 
NNS* καὶ μετὰ τὴν μάχην, Ol ὕστερον ἐληφθησαν τῶν 
/ 2. ΧΝ y 
πολεμίων. TAUTA HYYENXODV. 
, a x A Fi 
14. ᾿Εντεῦθεν δὲ Κῦρος ἐξελαύνει σταθμὸν ἕνα, παρα- 


Ν 


/ r / a 
σάγγας τρεῖς, συντεταγμένῳ τῷ στρατεύματι παντὶ, Kal 
a Ὁ a Ν a A yA Ν 7 a 
τῷ Εἰλληνικῷ καὶ τῷ βαρβαρικῷ" φετο yap, ταυτῃ τῇ 
7 ay. A 7 N N 7 N N 
ἡμέρᾳ μαχεῖσθαι βασιλέα" κατὰ yap μέσον τὸν σταθμὸν 
a 7 53 »] ἈΝ r Ν Ν 9 5 Ἀ 
τοῦτον tadpos ἣν ὀρυκτὴ βαθεῖα, τὸ μὲν εὖρος ὀργυιαὶ 
7 N δ ΄, . κι \ 
πέντε, τὸ δὲ βαθος οργυιαὶ τρεῖς. 15. Παρετέτατο δὲ ἡ 
7 : oo \ a 7 5.4 7 7 7 
τάφρος ἄνω διὰ τοῦ πεδίου ἐπὶ δώδεκα παρασάγγας μέχρι 
A , / yf / 
τοῦ Μηδιας τείχους. ἔνθα δὴ εἰσιν αἱ διώρυχες, ἀπὸ 
A / A .ς" 5 Ν \ / Ν ’ 
tov Τίγρητος ποταμοῦ ῥεουσαι" εἰσὶ δὲ τέτταρες, TO μὲν 


3 rf « δι - a a 
εὖρος πλεθριαῖαι, βαθεῖαι δὲ ἰσχυρῶς, καὶ πλοῖα πλεῖ ἐν 








80 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [I. 7. 15--20.. 


Se. , > ; ἢ a N ? 7 
αὑταῖς σιταγωγά" εἰσβάλλουσι δὲ εἰς τὸν Εὐφράτην, δια- 
/ " 2:2 ¥ 7 , ιν» 9 
λείπουσι δ᾽ ἑκάστη παρασάγγην, γέφυραι δ᾽ ἔπεισιν. ᾿Ην 
Ν 4 ἣν - 7 7 , Ν Ν aA ae 
δὲ παρὰ tov Ἐυφράτην πώροδος στενὴ μεταξὺ τοῦ ποταμοῦ 
Ν A 7 ς ΝΜ 7 Ν 9S 4 
καὶ τῆς τάφρου, ws εἰκοσι ποδῶν TO εὖρος. 16. Ταύτην 
Ν Ν ᾽ Ν 7 ral > \. Oe > ‘\ 
Se τὴν τάφρον βασιλεὺς μέγας ποιεῖ ἀντὶ ἐρύματος, ἐπειδὴ 
, re 7 7 ‘ Ν ᾿ 
πυνθάνεται Kupov προσελαύνοντα. Ταύτην δὴ τὴν πάρο- 
»α ἡ Bet \ A ee ek + 
Sov Kupos τε καὶ ἡ στρατιὰ παρῆλθε, καὶ ἐγένοντο εἴσω 
A ΄ ΄ Ν 5 n jt ὩΣ > ? ΄ 
τῆς tafpov. 17. Ταύτῃ μεν οὖν τῇ ἡμέρᾳ οὐκ ἐεμαχε- 
Ν > > " 4 Ν 
σατο βασίλευς, αλλ ὑποχωρούντων φανερὰ ἦσαν καὶ 
“ Ν > , ΝΜ , 
immwv καὶ ἀνθρώπων ἰχνὴ πολλα. 
> ΄ re ‘ / Ν > 
18. ᾿Ενταῦθα Kupos, Σιλανὸν καλέσας, tov Αμβρα- 
᾽ , Μ 3 δ Ν / “ a 
κιώτην μάντιν, ἐδωκεν αὐτῷ δαρεικοὺς τρισχιλίους, OTL TH 
ἕ 7 2) ὦ / A ¢ / / / κα 
ἑνδεκάτῃ ἀπ ἐκείνης τῆς ἡμέρας πρότερον θυόμενος, εἶπεν 
> nig \ ? a / ¢ a a > 
αὐτῷ, ὅτε βασιλεὺς ov μαχεῖται δέκα ἡμερῶν: Κῦρος ὃ 
7 Μ Μ»Μ val ᾽ > / > ΄“ 
εἶπεν, Οὐκ ἄρα ἔτι μαχεῖται, εἰ ἐν ταύταις οὐ μαχεῖται 
~ ¢ / 55 > 3 4 c a 7 ͵ὔ 
ταῖς ἡμέραις" ἐὰν δ᾽ αληθεύσης, ὑπισχνοῦμαι σοι δέκα 
, 7 Ν / / 3 / > Ν “ 
τάλαντα. Τοῦτο τὸ χρυσίον τότε ἀπέδωκεν, ἐπεὶ παρῆλ- 
ε ΄ ¢ / > Ν > > A a ’ > 
θον ai δέκα ἡμέραι. 19. Ere δ᾽ emt τῇ τάφρῳ οὐκ 
Ν 7 "4 / Μ΄ 
ἐκώλυε βασιλεὺς τὸ Κύρου στράτευμα διαβαίνειν, εδοξε 
7 ε y > / “-“ "4 
καὶ Kup καὶ τοῖς ἄλλοις απεγνώκεναν TOV μάχεσθαι" 
A / -“ 3 Fd / A 
ὥστε TH ὑστεραίᾳ Αῦρος ἐπορεύετο ἠμελημένως μᾶλλον. 
— / ee. ag 7, Ν , 
20. Τῇ de τρίτῃ eri τε τοῦ ἅρματος καθήμενος THY πορείαν 
> r ~~ od 3 , » Ν τὶ lal Ν ἈΝ Ἁ 
ἐποιεῖτο, καὶ ὀλίγους ἐν τάξει ἔχων πρὸ αὑτοῦ" τὸ δὲ πολὺ 
A / 3 4 Ν lal Τὰ r 
αὐτῷ ἀνατεταραγμένον ἐπορεύετο, καὶ τῶν ὅπλων τοῖς 


7 ee ee a Μ ἣ ie, / 
στρατιώταις TOAAG ἐπὶ ἁμαξῶν ἤγοντο καὶ ὑποξυγίων. 
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CAP. NEE. 


vo > 3 Cy ae) \ , ‘ ’ 
1. Kai ἤδη τε ἦν ἀμφὶ ἀγορὰν πλήθουσαν, καὶ πλησίον 
Ν BA aS 7 / ve 
ἦν ὁ σταθμὸς ἔνθα ἔμελλε καταλύειν, ἡνίκα Πατηγύας. 
/ a > Ν A rf 7 3 ΄ 
ἀνὴρ Πέρσης τῶν ἀμφὶ Κῦρον πιστῶν, προφαίνεται ἐλαύ- 
3 Ν ve «ς A a JA Ν » XN a - 
νων ἀνὰ κράτος ἱδροῦντε τῷ ἵππῳ" καὶ εὐθὺς πᾶσιν, οἷς 
3 3 / Ν a Ν ς A f 
ἐνετύγχανεν, εβόα καὶ βαρβαρικῶς καὶ Ελληνικῶς, ὅτι 
Ν Ν 7 A / ¢ >) 
βασίλευς συν στρατεύματι πολλῳ προσέρχεται, ὡς εἰς 
7 4 N Ἀ t 
μάχην παρεσκευασμένος. 2. ἔνθα δὴ πολὺς tapayos 
᾽ ,ὔ 2 7 Ν 3 / ς« ἢ \ 7 Ν 
ἐγένετο" αὐτίκα yap ἐδόκουν ot Ελληνες καὶ πάντες δε, 
> / b - A I , 
ἀτάκτοις σφίσιν ἐπιπεσεῖσθαι. ὃ. Κῦρος te καταπηδή- 
alent ao N , 3. ἡ Noahs N > N 
σας ἀπὸ τοῦ ἅρματος, τὸν θωρακα evedv, καὶ ἀναβὰς ert 
Ν [724 Ν Ν 5 rf >. »“ Μ 
τὸν ἵππον, τὰ παλτὰ εἰς τὰς χείρας ελαβε, τοῖς τε ἀαλλοις 
n / 3 / »] Ν 
πᾶσι παρήγγελλεν ἐξοπλίζεσθαι, καὶ καθίστασθαι εἰς τὴν 
ς a 7 
ἑαυτοῦ τάξιν ἕκαστον. 
y+ Ν \ fr A 7 
4. Ἔνθα δὴ σὺν πολλῇ σπουδῇ καθίσταντο, λέαρχος 
x Ν Ν a 7 ΚΜ ~ A » / f 
μεν τὰ δεξιὰ TOU κέρατος ἔχων, πρὸς τῷ Εὐφράτη ποταμῷ, 
/ ‘ > , 4 > 7. Ν “ 
Πρόξενος δὲ ἐχόμενος, οἱ ὃ ἄλλοι μετὰ τοῦτον: Μένων 
Ν Ν Ν / Ν 2 7 / Μ ace 
δὲ [καὶ τὸ στράτευμα] τὸ εὐώνυμον κέρας ἔσχε τοῦ Ελλη- 
nA al te A. £ lal ᾿ς / ’ 
νικοῦ. 5. Tov δε βαρβαρικοῦ ἱππεῖς μὲν Παφλαγόνες εἰς 
/ Ν / ΕΙ 3 a a Ν 
χιλίους παρὰ λέαρχον ἔστησαν ἐν τῷ δεξιῷ, καὶ τὸ ᾿Ελ- 
Ν / > ᾿ς A > 7 ᾽ a/ e 
Anvikov πελταστικον" ἐν δὲ TH εὐωνύμῳ Αριαῖΐος TE ὁ 
/ 7 Ἂς A Ἂς 
Κύρου ὕπαρχος καὶ τὸ ἄλλο βαρβαρικόν. 6. Kupos δὲ 
Ν eye val 7 cd ¢ / ς / , 
καὶ ol ἱππεῖς τούτου ὅσον εξακόσιοι, ὡπλίσμένοι θωραξι 
\ SiN ‘ / \ , 4 , \ 
μεν αὐτοὶ Kal παραμηριδίοις καὶ κράνεσι, πάντες πλὴν 
/ A Ν Ν yy ‘ Ν ᾽ Ν 
Kvpov. Κῦρος δε, ψίλην ἔχων τὴν κεφαλὴν, εἰς τὴν 
7 / 4 Ν Ν Ν / 
μάχην καθίστατο. Λέγεται δὲ καὶ τοὺς ἄλλους Πέρσας 


“ re al 3 A / ς 
ψιλαῖς ταῖς κεφαλαῖς ἐν τῷ πολέμῳ διακινδυνεύειν. 7. Οἱ 
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> ΜΨ / e Ν γι, 2 Ν / 
δ΄ ἵπποι πάντες οἱ μετὰ Κύρου εἶχον καὶ προμετωπίδια 
‘ / 9 \ \ ε a . 
καὶ προστερνιδια" εἶχον δὲ καὶ μαχαίρας οἱ ἱππεῖς ᾿Ελλη- 
’ 
νικας. 
= ὦ > / ro \ ” 
8. Hai ἤδη τε ἣν μέσον ἡμέρας, καὶ οὔπω καταφανεῖς 
. ε / cr \ / 8. ὦ Bis uae 
ἤσαν οἱ πολέμιοι" ἡνίκα δὲ δείλη ἐγίγνετο, ἐφώνη KoVLOp- 
Ν ad Λ ‘ / δὲ supe: v4 
TOS, ὥσπερ νεφέλη λευκη, χρόνῳ δὲ συχνῷ ὕστερον ὥσπερ 
/ ? a 7 > 
μελανία τις ev τῷ πεδίῳ ἐπὶ πολύ. “Ore δὲ ἐγγύτερον 
> / / δὴ Ν ’ Μ Ν ξ / 
ἐγίγνοντο, τάχα δὴ καὶ χαλκὸς τις ἤστραπτε, καὶ al λόγ- 
Ν c , - > 
χαι καὶ αἱ τάξεις καταφανεῖς ἐγίγνοντο. 9. Kat ἦσαν 
π᾿ - ‘ 7 b] Ν - > cal 
ἱππεῖς μεν λευκοθωρακες ἐπὶ τοῦ εὐωνύμου τῶν πολεμίων 
, > u ΄ Μ ? ‘ 
(Τισσαφέρνης ἐλέγετο τούτων ἄρχειν)" ἐχόμενοι δὲ τού- 
γε , > 7 Ν - Ν / / 
τῶν γερροφοροι' ἐχόμενοι δὲ ὁπλῖται σὺν ποδήρεσι ξυλέ- 
> / > 7 , a - Ὁ 93 A 
vals ἀσπίσιν (4ιγύπτιοι δ᾽ οὗτοι ἐλέγοντο εἶναι)" αλλοι 
> £ - Μ / 7 Ν e Vw > 
δ᾽ ἱππεῖς, ἄλλοι τοξόται. Πάντες δὲ οὗτοι κατὰ ἔθνη, ἐν 
/ , 3 / “ ἣν Ἵ, > ‘ 
πλαισίῳ πλήρει ἀνθρώπων ἕκαστον τὸ εθνος ἐπορεύετο. 
Ν Ν ,) κα 7 7 Ν 9. ἙΝ > Ψ 
10. Πρὸ δε αὐτῶν ἅρματα διαλείποντα συχνὸν am ἀλλή- 
‘ ‘ ͵ / 3 Ν Ν ͵ 
λων, τὰ δὴ δρεπανηφόρα καλούμενα" εἶχον δὲ τὰ δρέπανα 
, ~ 3 / 3 / > / Ν ς Ν lal 
ex τῶν ἀξόνων εἰς πλαγιον ὠποτεταμένα, καὶ ὑπὸ τοῖς 
= ? - 7 ε δ / “ ? 7 
ἰφροις εἰς γὴν βλέποντα, ὡς διακόπτειν, ὅτῳ εντυγχά- 
Ν 7 ᾽ Ν / “ «ς 7 
vouev. Ἢ δὲ γνώμη ἦν, ws εἰς tas τάξεις τῶν ᾿Ελλήνων 
> = Ν \ 4 - 3 
ἐλῶντα καὶ διακόψοντας 11. Ὃ μέντοι Κῦρος εἶπεν, 
f / / ΄“΄ / Ν ἊΝ “ 
ὅτε καλεσας TAPEKENEVETO τοις “Ἕλλησι την κραυγὴν των 
? + Ψ > / a > Ν lal 
βαρβάρων ἀνέχεσθαι, ἐψεύσθη τοῦτο: ov yap κραυγῇ, 
> \ - e 2 Ν Ν ε a > y+ Ν / 
αλλὰ σιγῇ ὡς ἀνυστὸν καὶ ἡσυχῇ ἐν tow καὶ Bpadews 
/ 7 
προσῃεσαν. 
> , σα / id! Ν / 
12. Kat ev τούτῳ Κῦρος, wwapeXavvwv avtos συν Πι- 
a e -“ Ν ͵ Ν / »“ 
γρητι τῷ ἑρμηνεῖ καὶ ἄλλοις τρισὶν ἢ τέτταρσι, τῷ Kde- 


> Ν Ν / Ν κ 
ἄρχῳ ἐβόα, ἄγειν το στρώτευμα κατα μεσον τὸ τῶν 





ΕΒ 15...}] KYPOT ἈΝΗΑΒΑΣΙΣ. 88 


“ 5 A Ἁ BA “Ὁ An 3 357 a 
πολεμίων, OTL Exes βασίλευς ELN* κἂν TOUT, Edn, νικῶμεν, 
ΓΑ > δε on 25 e - ἈΝ ς 7 x 
πάνθ᾽ ἡμῖν πεποίηται. 13. Ορῶν δὲ ὁ Κλέαρχος To 
A Ν ? ΄ 7 Ἵ yf ~~. e A 
μέσον στῖφος, καὶ ἀκούων Κύρου εξω ovta τοῦ Εἰλληνικοῦ 
͵ὔ δ - Ἂς 7 ΄-- ‘\ 
εὐωνύμου βασιλέα (τοσοῦτον yap πλήθει περιὴν βασιλευς, 
ad , ne) A ¥ A ΄ 5 Ζ Ε a 
ὥστε μέσον TO ἑαυτοῦ ἔχων, Tov Κύρου εὐωνύμου εξω nv), 
/ > 7 3 ΄ 5 os A 
ἀλλ᾽ ὅμως ὁ Κλέαρχος οὐκ ἤθελεν ἀποσπᾶσαι ἀπὸ τοῦ 
A Ν Ν ΄ 7 ες 7] ς / 
ποταμοῦ τὸ δεξιὸν Kepas, φοβούμενος μὴ κυκλωθείη ExaTeE- 
A \ ay 2 7 oe py a Λ "7 
ρωθεν: τῷ δὲ Κύρῳ ἀπεκρίνατο, OTL αὐτῷ μέλοι, ὅπως 
a 4 
KAAWS EVOL. 
\ 9 4 a A Ν XN ‘ ? 
14. Kai ἐν τούτῳ τῷ Katp@, τὸ μεν βαρβαρικον στρα- 
A Ν ν ¢ Ν Ε) ᾽ A oa) Ὑ-Ξ 
τευμα ὁμαλῶς προΐει, τὸ δὲ ᾿Ελληνικὸν, ἔτι ἐν τῷ αὐτῷ 
,ὔ , 5 fr Μ“Μ 7 x ° A 
μένον, συνετάττετο ἐκ τῶν ETL προσιόντων. Kat ὁ Kupos, 
4 > ᾽ Ν » A A 4 A 
παρελαύνων οὐ πάνυ πρὸς αὐτῷ τῷ στρατεύματι, κατεθεᾶτο 
ε΄ / 2) 4 yy ἊΝ 7 ἈΝ. \ 
EXATEPWCE, ἀποβλέπων εἰς TE TOUS πολεμίους καὶ TOUS 
Λ > N Χ Fw 5% né ; ᾿Ξ a 
φίλους. 15. ᾿Ιδὼν δὲ αὐτὸν amo τοῦ ᾿Ελληνικοῦ Ἐενοφῶν 
3 a ς / ς A Μ + 
A@nvaios, ὑπελάσας ὡς συναντῆσαι, ἤρετο, εἰ TL παραγ- 
Λ ¢ sen he, 7 5 Ν / J sf A 
γελλοι" ὁ & ἐπιστήσας εἶπε. καὶ λεγεῖν ἐκέλευε πᾶσιν, 
f ἈΝ Se N N \ ‘ 7 7 P 
OTL καὶ τὰ ἱερὰ καλὰ καὶ Ta σφάγια καλά. 16. Ταῦτα 
Ν / 7 Μ Ν - 7 ey 3 Ἂν 
δὲ λέγων, θορύβου ἤκουσε διὰ τῶν τάξεων ἰόντος, καὶ 
Ψ / ς , + ς ἘΝ a > 7 Ν 
ἤρετο, τίς ὁ θορυβος evn. Ὃ δε [Ξενοφῶν] εἶπεν, ὅτι τὸ 
Υ / , Yu Sek 3 Ἂ" / 
σύνθημα παρέρχεται δεύτερον ἤδη. Kai os ἐθαύμασε, τίς 
Λ΄ . » " Ν ΄ ε 4΄ -5 
παραγγέλλει, καὶ ἤρετο, ὅ τι εἴη τὸ σύνθημα. Ὃ δ᾽ ἀπε- 
/ “ ς Ν 
Kpivato, ott ZETS ΣΩΤῊΡ KAI NIKH. 17. Ὁ δε 
n > 4 > / / + “ y+ 
Kpos ἀκούσας, ᾿Αλλὰ δέχομαί τε, ἔφη, καὶ τοῦτο ἔστω. 
FA α > 5 Ν 3 ‘ ¢ A 7 2 , Ν 
Ταῦτα ὃ εἰπῶων, εἰς την ἑαυτοῦ χωραν ἀπηλαυνε" καὶ 
7 p 7) 
3 / 7 “Δ 7 7 / Ν / > 3 
OUKETL τρία ἢ τέτταρα στάδια διειχέτην TH φάλαγγε aT 
? , ως 2 7 , ed a pete 
αλλήλων, ἡνίκα ἐπαιάνιζον τε of EXXnves, καὶ ἤρχοντο 
2 / 27 rn / ε Ν / 2 
ἀντίοι ἱέναι τοῖς πολεμίοις. 18. ὥς δε πορευομένων ἐξε- 


3 
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΄ ͵ A 4. Ν ᾽ / ΜΝ ͵ὕ 
κύμαινε TL τῆς Parayyos, TO εἐπιλείπόμενον ἤρξατο δρόμῳ 
6 Ν / ? / / a? A, 3 
θεῖν: καὶ ἅμα εφθέγξαντο πάντες, οἷόνπερ τῷ Ἐνυαλίῳ 
> / \ 7 ee: ͵ / 
ἐλελέζουσι, καὶ πάντες δὲ ἔθεον. Δέγουσι δὲ τινες, ὡς καὶ 
- ? ; Ν Ν , ? / / a 
ταῖς ἀσπίσι πρὸς τὰ δόρατα εδούπησαν, φόβον ποιοῦντες 
“ “ Ν Ν , > a / 
τοῖς ἵπποις. 19. Πρὶν de τόξευμα εξικνεῖσθαι, ἐκκλίνου- 
« / 3 4 .. % ᾽ -“ 
σιν οἱ βάρβαροι καὶ φεύγουσι. Kai ἐνταῦθα δὴ ἐδίωκον 
Ν ἈΝ , «ὦ 2 / Ν 3 / 
μὲν κατὰ κράτος ot Ελληνες, ἐβόων δὲ ἀλλήλοις, μὴ θεῖν 
; 3 > 5] , / > / 3 / 
δρόμῳ, ἀλλ᾽ ev τάξει ἕπεσθαι. 20. Ta δ᾽ ἅρματα ἐφέ- 
Ν Ν > 7 “ r / Ν Ν Ν \ lal 
ροντο, Ta μὲν δι αὐτῶν τῶν πολεμίων, τὰ δὲ καὶ διὰ τῶν 
c , \N¢ / 63) 5005 BF a 
Ελλήνων, κενὰ ἡνιόχων. Οἱ δ᾽ επεὶ προΐδοιεν, διΐσταντο" 
» 5 ἡ Ν / 7 3 “ / 3 
ἐστι δ᾽ οστις καὶ κατελήφθη. ὥσπερ ἐν ὑπποδρόμῳ, ἐκπλα- 
7 ‘ rar 7 ar a | ἢ Ian 
yeis* καὶ οὐδὲν μέντοι οὐδὲ τοῦτον παθεῖν εφασαν" οὐδ 
Μ Ν cr c 4, 3 4 - / " 3 
ἄλλος δὲ τῶν ᾿Ελλήνων ἐν ταύτῃ τῇ μάχη ἔπαθεν οὐδεὶς 
δὲ Xn > SN a ? ΄ ἕξ θῇ / aN / 
οὐδεν, πλὴν ETL τῷ εὐωνύμῳ τοξευθῆναι τις ἐλέγετο. 
re > a ἈΝ ¢ a Ν > 
21. Kipos δ᾽ ὁρῶν τοὺς ᾿Ελληνας νικῶντας τὸ καθ 
ς Ν Ν , ξ / ἈΝ 7 » ¢ 
αὑτοὺς καὶ διώκοντας, ἡδόμενος καὶ προσκυνούμενος ἤδη ὡς 
Ν ~ 3 , 3. τῷ In? \ ᾽ / / 
βασιλεὺς ὑπὸ τῶν aud αὑτὸν, ovd ws εἐξηχθη διώκειν" 
> Μ Ν na ‘ ΄ a Κ᾿ ΄ 
ἀλλὰ συνεσπειραμένην ἔχων THY τῶν σὺν εαυτῷ εξακοσίων 
΄ 2 a d 7 ΄ Ν 
ἱππέων τάξιν, ἐπεμελεῖτο, ὁ TL ποιήσει βασιλεύς. Kat 
Ν »” - ee “ / Μ - na 7 
yap ἤδει αὐτὸν, OTL μέσον ἔχοι τοῦ Π]ερσικοῦ στρατεύματος. 
- > a , + / 
22. Kai πάντες δ᾽ οἱ τῶν βαρβάρων ἄρχοντες μέσον 
Μ Ν ΄ a ξ - / e/ Ν ? > 
ἔχοντες TO αὑτῶν ἡγοῦνται, νομίζοντες, οὕτω καὶ EV ἀσφα- 
΄, > ~ ἄν. Ν ers ς΄ / 6 a Ν ΕΣ 
λεστάτῳ εἶναι, ἢν ἡ ἰσχὺς αὐτῶν εἐκατέρωθεν 7, καὶ, εἰ TL 
5 , nl of x / 3 θ / θ Ν 
παραγγεῖλαι χρήζοιεν, ἡμίσει ἂν χρόνῳ αἰσθάνεσθαι τὸ 
Ν Ν Ν , ͵7 yf wn 
στράτευμα. 23. Kai βασίλευς δὴ τότε, μέσον ἔχων τῆς 
e - “ “ yy 3 / “ 7 > s 
αὑτοῦ στρατιᾶς, Ὁμως ἔξω ἐγένετο τοῦ Kupouv εὐωνύμου 
͵ > Ἢ Ν σευ ἃ Ἵ δ eo ea, 3 a ey 
κέρατος. Επεὶ δὲ οὐδεὶς αὐτῷ ἐμάχετο EX TOU αντίου, 


3 a 3 a / y+ ce , c τ 
οὐδὲ τοῖς αὐτοῦ τεταγμενοίς ἔμπροσθεν, επέκαμπτεν. WS εἰς 





{ 


| fae 


I. 8. 53. 99] KYTPOT ANABASIS. 30 


y Ν A / Nay ’ 
κύκλωσιν. 24. Ἔνθα δὴ Κῦρος, δείσας, μὴ ὄπισθεν γενό- 
Ἵ NG x >. 4 > / Ν 3 
μενος κατακόψη τὸ Ελληνικον, ἐλαύνει ἀντίος" καὶ ἐμβα- 
‘ ‘\ r ς / A Ν NI / 
λων συν τοῖς εξακοσίοις, νικᾷ TOUS πρὸ βασίλεως TETAY- 
7 Ν > Ν + Χ ς 7 Ν 
μένους, καὶ εἰς φυγην εἐτρεψε τοὺς εξακισχιλίους" καὶ 
> -“ ᾽ὔ a A ς A Ἄν 5, ’ὔ 
ἀποκτεῖναι λέγεται αὑτὸς τῇ EavTOU χειρὶ ApTayepony, 
ἈΝ Μ > “Ὁ 
TOV ἄρχοντα αὑτῶν. 
5 x 3 / ἊΣ ε 
25. ‘Qs δ᾽ ἡ τροπὴ ἐγένετο, διασπείρονται καὶ οἵ 
7 4 7 > Ν 7 e 7 Ν ͵ 
Κύρου ἑξακόσιοι, εἰς τὸ διώκειν ὁρμήσαντες" πλὴν πάνυ 
x, 7 2 3 ΣΝ 7 ἝΝ, ΓΑ Ὁ 7 
ὀλίγοι ἀμφ᾽ αὐτὸν κατελείφθησαν, σχεδὸν οἱ ὁμοτράπεζοι 
/ Ἂς, 7 ‘ \ A / Ν 
καλούμενοι. 26. Σὺν τούτοις δὲ ὧν, καθορᾷ βασιλέα καὶ 
Ν » 3 > nr fal Ν > Ν 3 7 3 3 
τὸ aud ἐκεῖνον στῖφος" καὶ εὐθὺς οὐκ ἠνέσχετο, αλλ 
ον Ν y+ Aes oe rea / \ / Ν Ν 
εἰπὼν, Τὸν ἄνδρα ὁρῶ, ἵετο ἐπ᾿ αὐτὸν" καὶ παίει κατὰ τὸ 
/ Ν 7 Ν A 7 “ / 
στέρνον, καὶ τιτρώσκει διὰ τοῦ θώρακος, ws φησι Κτησίας 
5) Ἀ Ν 5, δὶ SPAN \ et ͵ 
ὁ ἰατρὸς, καὶ ἰᾶσθαι αὑτὸς τὸ τραῦμα φησι. 27. Παίοντα 
3 πον ας 3 7] A Ν Ν 3 Ν Γ. 
δ᾽ αὑτὸν ἀκοντίζει τις παλτῷ ὑπο τὸν ὀφθαλμὸν βιαίως" 
Α 3 A 7 Ν \ A A Ν e 
καὶ ἐνταῦθα μαχόμενοι καὶ Bacirevs καὶ Κῦρος καὶ ov 
> > > x ς be ¢€ / e 7 ‘ A > Ν / 
app avTous ὑπερ ExaTEpoU, ὁπόσοι μεν τῶν ἀμφὶ βασιλέα 
> / / / > 2 / Ν 3 A 
ἀπέθνησκον, Κτησίας λέγει (map ἐκείνῳ yap nv). Κῦρος 
Ν > / > / a ΝΨ > « ΚΜ fal ἐς “ὌΝ 
dé αὐτὸς τε πέθανε, καὶ ὀκτὼ οἱ ἄριστοι τῶν περὶ αὐτὸν 
ΕΣ > 9 Sd 3 , > 7 A 
ἔκειντο ET αὑτῳ 28. Aptamatns 8,0 πιστότατος αὐτῷ 
an ΄ , ΄ 3 Ν / “ 
τῶν σκηπτούχων θεράπων, λέγεται, ἐπειδὴ πεπτωκότα εἶδε 
an 7 4“ “ / al A 
Κῦρον, καταπηδήσας amo τοῦ ἵππου περιπεσεῖν αὐτῷ. 
Ν « / 7 al / 
29. Καὶ ot μὲν φασι, Bacirea κελεῦσαί τινα ἐπισφάξαι 
Ἄν ὦ ΄ ° Ν ς ᾿ς 2 
avtov Kupw: οἱ δὲ, ἑαυτὸν εἐπισφάξασθαι, σπασάμενον 
Ν > / 3 Ν a Ν Ν Ν ᾽ , 
TOV ἀκινάκην" εἶχε yap χρυσοῦν, καὶ στρεπτὸν δὲ ἐφόρει 
Ν 4, Ν 53 / yx a 2 / 
καὶ ψέλλια καὶ τἄλλα, ὥσπερ οἱ ἄριστοι Περσῶν" ετετί- 


\ re" 7 EC , N , 
μῆτο yap ὑπο Κύρου δι εὐνοιών τε καὶ πιστότητᾳα. 








wee eee ee 
Ls - - 
γ' enna ae at 


36 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [1. 9. 1-- 7. 


OF Fee & τὶ 


a ‘ Ὁ iva > 4 >» xX a“ 
1. Κῦρος μεν οὖν οὕτως ετελεύτησεν, ἀνὴρ wv Περσῶν 
»" Ν χ- Ν ? κ 7 / / 
τῶν μετὰ Κῦρον tov ἀρχαῖον γενομένων βασιλικωτατὸς τε 
ἊΣ > , ε “ ͵ e - a 
καὶ ἄρχειν ἀξιωτατος, ὡς Tapa πάντων ὁμολογεῖται τῶν 
4 4 > / / n Ν ἣν 
Κύρου δοκούντων ev πείρᾳ γενέσθαι. 2. Πρῶτον μεν yap 
ΕἾ “ A “ ᾽ 4 Ν Ν - b al Ν Ἀ 
€TL παῖς ὧν, ὅτε ἐπαιδεύετο καὶ σὺν τῷ ἀδελφῷ καὶ συν 
« ΝΜ ‘ , ͵ , ᾽ , 
τοῖς ἄλλοις παισὶ, πάντων πάντα κράτιστος ενομίξζετο. 
, ‘ © - > ’ a lal 7 os 
3. Iluvtes yap οἱ τῶν ἀρίστων Περσῶν παῖδες ἐπὶ ταῖς 
͵ ΄ Δ Ν Ν ν big 
βασίλέως θύραις παιδεύονται" ἔνθα πολλὴν μὲν σωφροσύ- 
/ » " Ν , Ia ΓΕ Ὁ. “ » 3 
vnv καταμάθοι av τις, αἰσχρὸν ὃ οὐδὲν οὔτ᾽ ἀκοῦσαι οὔτ 
> » Μ - > c σ΄ Ν Ν ΄ 
ἰδεῖν ἐστι. 4. Θεῶνται ὃ οἱ παῖδες καὶ τοὺς τιμωμένους 
e A , Ν ? , Ν ΝΜ ? / 
ὑπὸ βασιλέως Kal ακούουσι, καὶ ἄλλοὺυς ατιμαζομένους" 
ef 79° ° 4 , 4 Ν 
ὥστε εὐθυς παΐδες ὄντες μανθάνουσιν apyew τε καὶ 
Μ 
ἄρχεσθαι. 
Ν - " / Ἂ an ral ¢ 
ὃ. Ἔνθα Κῦρος aidnuoveotatos μεν πρῶτον τῶν nAL- 
- > / 9 - / Ν r € lal 
κιωτῶν ἐδόκει εἶναι, τοῖς TE πρεσβυτέροις καὶ τῶν εαυτοῦ 
« / κ / 4 Ν ,ὔ 
ὑποδεεστέρων μᾶλλον πείθεσθαι" erecta Se φιλιππότατος, 
ἈΝ - [7 Μ - bf > δι, Ν 
καὶ τοῖς ἵπποις ἄριστα χρῆσθαι. ᾿Εκρινον 8 αὑτὸν καὶ 
ral >] Ν , Μ - Ν > / 
τῶν εἰς TOV πόλεμον ἔργων, τοξικῆς TE καὶ ακοντίσεως, 
, τ \ , > \ \ 
φιλομαθέστατον εἶναι καὶ μελετηρότατον. 6. Ee δε 
- ξ , Μ Ἀ , 3 Ν 4, ἣν ἡ, 
τῇ ἡλικίᾳ ἔπρεπε, καὶ φιλοθηρότατος ἣν, καὶ πρὸς τὰ 
/ / , ων 7.4 a. ὉΒ 
θηρία μεντοι φιλοκινδυνότατος. Kai ἀρκτον ποτε ἐπιφε- 
/ 2 x 3 Ν Ν ΄ res 
ρομένην οὐκ ἔτρεσεν, ἀλλὰ συμπεσὼν κατεσπάσθη ἀπὸ 
a ὦ) Ν Ν Ν ΕΣ - Ν Ν 2 Ν 
τοῦ ἵππου" καὶ τὰ μὲν ἔπαθεν, ὧν καὶ τὰς ὠτείλας φανε- 
Ν 3 / ἣς / Ν Ν lal / / 
pas εἶχε, τέλος δὲ κατέκανε" καὶ τὸν πρῶτον μέντοι βοηθη- 
a Ν > / 
σαντα πολλοῖς μακαρίστον ἐποίησεν. 


7. Ene δὲ κατεπέμφθη ὑπὸ τοῦ πατρὸς σατράπης 
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, A / A a ἈΝ 7 
Δυδίας τε καὶ Φρυγίας τῆς μεγάλης καὶ Καππαδοκίας, 
Ν x ‘ , ᾽ / @ , 3 
στρατηγὸς δὲ καὶ πάντων ἀπεδείχθη, οἷς καθήκει εἰς Κα- 
A 2 / ἴω ᾿: 9 / e nx 
στωλοῦ πεδίον ἀθροίζεσθαι, πρῶτον μὲν ἐπέδειξεν αὑτον, 
oe 7 - yy / Ν BA 
OTL περὶ πλείστου ποιοῖτο, EL τῳ σπείσοιτο, καὶ εἰ TW συν- 
“ Q y , , x / Ν 
θοῖτο, καὶ εἴ τῳ ὑπόσχοιτό τι, μηδὲν ψεύδεσθαι. 8. Καὶ 
Ν 3 ΡῚ / Ν 2 A e / > ,ὔ 2 / 
yap οὖν ἐπίστευον MEV αὐτῷ αἱ πόλεις ἐπιτρεπόμεναι, ἐπί- 
2 ie ἈΝ yy / Bi of 
στευον δ᾽ οἱ ἄνδρες" καὶ εἰ TLS πολέμιος ἐγένετο, σπείσα- 
΄ / 3 7 Ν “Ἁ ἈΝ ‘ ἣ a 
μένου Κύρου, ἐπίστευε μηδὲν av Tapa tas σπονδὰς παθεῖν. 
a > Ν 3 / A ε 7 
9. Τοιγαροῦν ἐπεὶ Τισσαφέρνει ἐπολέμησε, πᾶσαι at πό- 
= A e/. 3 4 , Ν 
Aes ἑκοῦσαι Κῦρον εἵλοντο ἀντὶ Τισσαφέρνους, πλὴν 
eS ‘ id 2 + ‘ γ 
Μιλησίων " οὗτοι δε, ὅτε οὐκ ἤθελε τους φεύγοντας προ- 
, > a ey, N N ” 3 , 
ἐσθαι, εφοβοῦντο αὑτὸν. 10. Kat yap épy@ ἐπεδείκνυτο 
\ »” Ψ ἜΘΟΣ. a ἀντ νι, δῇ ῃ ᾽ 
καὶ ἔλεγεν, ὅτι οὐκ ἂν ποτε προοίτο, ἐπεὶ ἅπαξ φίλος αὖ- 
r 7 4 Jad 7 ¥ Ν ’ / 4 ‘ , 
τοῖς ἐγένετο, οὐδ᾽ εἰ ETL μὲν μείους γένοιντο, ETL δὲ κάκιον 
ἢ x » 9 ee ον > eS 
πράξειαν. 1]. Pavepos ὃ ἦν, καὶ εἰ τίς Te ἀγαθὸν ἢ 
Ν 7 > ~ a , X > Ν 4 
κακὸν ποιήσειεν αὑτὸν, νικᾶν πειρώμενος" καὶ εὐχὴν δὲ 
> A Sof e yf A / ~ 
τίνες αὐτοῦ ἐξέφερον, ws εὔχοιτο, τοσοῦτον χρόνον ζῆν, 
Μ ͵ὔ Ν \ > Ν Χ ra A 3 , 
ἔστε νικῴη καὶ τοὺς εὖ καὶ TOUS κακῶς ποιοῦντας adeko- 
κ N 3 A N eet 7 ᾽ Ν 
μενος. 12. Καὶ γὰρ οὖν πλεῖστοι δὴ αὐτῷ, ἑνί γε ἀνδρὲ 
- On δ - > , Ἀ , Ν , Ν \ 
τῶν eb ἡμῶν, ἐπεθύμησαν καὶ χρήματα καὶ πόλεις καὶ τὰ 
e an 7 4 
εαυτῶν σωματα προέσθαι. 
> x Ν Ia’ n~ > ἂν Ν e \ ᾽ὔ 
13. Ου μεν 87 οὐδὲ τοῦτ ἂν τις εἴποι, ὡς τοὺς KaKOUp- 
Ν > / yy A > εν, / , 
yous καὶ adiKous εἰα καταγελᾶν, αλλ ἀφειδέστατα πάντων 
> a 7 > > MWA Ν Ν , 
ἐτιμωρεῖτο (πολλάκις 5 ἦν ev, Tapa τὰς στιβομένας 
΄ \ Ν - Ν val Ν ἢ - / 
ὁδους, καὶ ποδῶν καὶ χειρῶν καὶ οφθαλμῶν στερομένους 
᾽ , Te Dit ielt a , γ ri ee / 
ἀνθρώπους)" wat ev τῇ Κύρου ἀρχῇ ἐγένετο καὶ “Ελληνι 
Ν ’ ἈΝ > - > na / 
kat βαρβάρῳ, μηδεν adsixovvti, ἀδεῶς πορεύεσθαι ὅποι τις 


ἤθελεν, ἔχοντι ὅ Te προχωροίη. 14. Τούς γε μέντοι ἀγα- 


δῶν 
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θοὺς εἰς πόλεμον ὡμολόγητο διαφερόντως τιμᾶν. Καὶ 





σι N 3 eS Λ Ν ͵ κ᾿ ͵ 
πρῶτον μεν ἣν αὐτῷ πόλεμος πρὸς Πεισίδας καὶ Μυσούς" 
7 3 ‘ > , , Ν 7, ‘\ 
στρατευόμενος οὖν καὶ αὑτὸς εἰς ταύτας Tas Ywpas, οὺς 
cer 5.7 / / Ae ? / 
ἕωρα ἐθέλοντας κινδυνεύειν, τούτους καὶ ἄρχοντας εποίει 
ἧς κατεστρέφετο χώρας. ἔπειτα δὲ καὶ ἄλλῃ δώ ἐτίμα" 
ς ρ χώρας. ῃ δωροις ετίμα 
“ / \ Ν > Ν ᾽ 7, 
15. ὥστε φαίνεσθαι τοὺς μὲν ἀγαθοὺς εὐδαιμονεστάτους, 
Ν ‘ Ν / / > a 95 a 
tous δὲ κακοὺς δούλους τούτων αξιοῦν εἶναι. Τοιγαροῦν 
‘ ΟῚ > / 7 / / εν 
πολλὴ ἣν αφθονία τῶν θελόντων κινδυνεύειν, ὅπου τις 
Ν = ᾿] ; 
οἴοιτο Κῦρον αἰσθήσεσθαι. 
Ν Ν / ΝΜ 3 - Ν / 
16. Εἰς ye μὴν δικαιοσύμην, εἰ tis αὐτῷ φανερὸς γέ- 
> ᾿ὰ / \ Ν ? rn / 
voto ἐπιδείκνυσθαι βουλόμενος, περὶ παντὸς ἐποιεῖτο τοὺ- 
͵ὔ cr κ ᾽ δὰ, αν / 
TOUS πλουσιωτέρους ποιεῖν τῶν EK τοῦ ἀδίκου φιλοκερδοὺν- 
Ν κ > ΝΜ κ 7 5 
των. 17. Καὶ yap οὖν adda τε πολλὰ δικαίως αὐτῷ 
/ Ν / ? “ > ’ 
διεχειρίζετο, καὶ στρατεύματι ἀληθινῷ ἐχρήσατο. Καὶ 
Ν Ν Ν Ν > / 7 Ν 
γὰρ στρατηγοὶ καὶ λοχαγοὶ οὐ χρημάτων ἕνεκα πρὸς 
ο΄, oa ν > > ‘et ” , 
ἐκεινον ἔπλευσαν, GAN EEL εγνωσαν κερδαλεώτερον 
3 Κ / vs 6 - A Ν 4 a 4 ὃ 
εἶναι, Κύρῳ καλῶς πειθαρχεῖν, ἢ τὸ κατὰ μῆνα κέρδος. 
> Ν Ν yy / / > “ 1A r 
18. ἄλλα μὴν εἰ τίς γε TL αὐτῷ προσταξαντι καλῶς 
«ς ’ > Ν ’ > “4 + Ν 
ὑπηρετήσειεν, οὐδενὶ πώποτε ἀχάριστον εἴασε τὴν προθὺυ- 
7 τ 7 Ν ς / Ν y 
μίαν. Τοιγαροῦν κράτιστοι δὴ ὑπηρέται παντὸς ἔργου 
’ > / / ᾽ / e / ἈΝ 
Κύρῳ ἐλέχθησαν γενέσθαι. 19. Ev δε τινα ὁρῴη δεινὸν 
“ > , > ΝΥ 7 Ἢ ͵ 7 ΓῚ 
ὄντα οἰκονόμον ἐκ τοῦ δικαίου, καὶ κατασκευαζοντά τε ἧς 
, Ν / a In/ xX ’ 
ἄρχοι χώρας, καὶ προσόδους ποιοῦντα, ovdeva ἂν πώποτε 
> 4. > 2 / / 7 A ta/ 
ἀφείλετο, ἀλλ᾽ ἀεὶ πλείω προσεδίδου: ὥστε καὶ ἥδεως 
2 , ἢ, ϑὺν / > a \ As ae 3 
ἐπθνουν, καὶ θαῤῥαλέως εκτῶντο, καὶ ἃ ἐπέπατο αὖ τις, 
ed a Μ 7 \ a ra cal 
ἥκιστα Κῦρον ἔκρυπτεν" ov yap φθονῶν τοῖς φανερῶς 
a > / > x ᾽ A ω a 
πλουτοῦσιν ἐφαίνετο, ἀλλὰ πειρώμενος χρῆσθαι τοῖς τῶν 


ἀποκρυπτομένων χρήμασι. 
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~ ~ } ’ Ν + / 
20. Φώλους ye μὴν ὅσους ποιήσαιτο, Kat evvous γνοίη 
y ἈΦ € ‘ / bs 5 Ψ / 
ὄντας, καὶ ἱκανοὺς κρίνειε συνεργους εἶναι, ὁ TL TUYYavoL 
᾿ / ε a. Ν , / 
βουλόμενος κατεργάζεσθαι, OMONOYELTAL πρὸς πάντων κρα- 
‘ f / Ν Χ 3 oN A 
τίστος On γενέσθαι θεραπεύειν. 21. Kau yap avto τοῦτο, 
- Le v4 /. yy a ς XN yy 
οὗπερ autos ἕνεκα φίλων φετο δεῖσθαι, ws συνεργους Exot, 
Ν jus 2 ἴω Ν a /. 7 3 
καὶ AUTOS ἐπειρᾶτο συνεργὸς τοῖς φίλοις κρατιστος εἶναι 
/ WA Ψ 3 / 9 a 
τούτου. ὅτου ἕκαστον αἰσθάνοιτο ἐπιθυμοῦντα. 
A ἊΝ - \ 3 a Χ SEN Se 
22. Δῶρα δε πλεῖστα μεν, οἶμαι, Els γε WY ἀνήρ, ἐλαμ- 
XN / A x / ἣν / lal /. 
Bave διὰ ToAAa’ ταῦτα δὲ πάντων 67 μαλιστα τοῖς φίλοις 
/ XN ἈΝ / δὰ a Ne es. 
διεδίδου, πρὸς TOUS τρόπους EKaTTOU σκοπῶν, καὶ ὅτου 
/ ς / 7 if Ν 7 A , 
μαλιστα opwn ἕκαστον δεόμενον. 23. Kat ὅσα Tw σώματι 
’ A ὔ 7 AG nue 5 I Ne 9 
αὐτοῦ κόσμον πεμποῖι TLS, ἢ WS εἰς πόλεμον ἢ WS εἰς καλ- 
N \ \ 7 , SN oy « N 
λωπισμον, καὶ περὶ τούτων λέγειν αὐτὸν ehacay, OTL TO 
Ν ¢ lal fal 53 δ 7 7 lad a 
μεν ἑαυτοῦ σῶμα οὐκ ἂν δύναιτο τούτοις πᾶσι κοσμηθῆναι, 
Λ XN a / / / > Ἂς 
φίλους δὲ καλῶς κεκοσμημένους μέγιστον κόσμον ἀνδρὶ 
/ 
νομίζοι. 
N \ \ N ΄, a x Λ 3 
24. Kat τὸ μὲν τὰ μεγαλα νικᾶν τους φίλους εὖ ποι- 
a Iar Ν 2 ΄, \ ad 5 
ovuvta, οὐδὲν θαυμαστον, ἐπειδὴ ye καὶ δυνατωτερος ἦν" 
ἈΝ δὲ “ 5 > 7] " n Υ Ν A θ lal 
TO O€ TH ἐπιμελείᾳ περιείναε τῶν φίλων, καὶ TH προθυμει- 
/ tal y+ A nw) Ν 3 
σθαι χαρίζεσθαι, ταῦτα ἐμοιγε μᾶλλον δοκεῖ ayaoTa εἶναι. 
A Ἀ “ f y ¢ -“ 7 
25. Kupos yap ἔπεμπε βίκους οἴνου ημιδεεῖς πολλάκις, 
¢ 7] ΄ ον 77 / 7 A Ν A / 
ὁπότε Trauvu yovv λαβοι, λέγων, OTL οὕπω δὴ πολλοῦ χρο- 
΄ ξ 7 yf νι ΄ὔ A 5 yf 
νου τούτου ηδίονι OLY@ ἐπιτύχοι" τοῦτον οὖν σοι ἔπεμψε, 
4 
Ν r , ,ὕ A 2 rn \ ΓῚ , 
καὶ δεῖταί σου, τήμερον τοῦτον ἐκπιεῖν συν οἷς μαλιστα 
n 7 \ A ¢ / x ‘ 
φιλεῖς. 26. Πολλάκις δὲ χῆνας ἡμιβρωτους ἔπεμπε, καὶ 
+ e / Ν Μ a > / 4 Ν 
ἄρτων ἡμίσεα, καὶ ἄλλα τοίαυτα, ἐπιλέγειν κελεύων τον 
7 ΄ / A ΄ 5 ἈΝ ν ΄ 
φέροντα" Τούτοις ἥσθη Κῦρος" βούλεται οὖν καὶ σε τού- 


/ Ν 7 
των γεύσασθαι. 27. “Ὅπου δὲ χιλὸς σπάνιος πάνυ εἴη, 
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>’ > 5.3 , ‘ N ‘oo 
αὐτὸς δ᾽ ἐδύνατο παρασκευάσασθαι δια τὸ πολλοὺς ἔχειν 
© , ‘ ‘ ἈΝ > / / > / ‘\ 
ὑπηρέτας καὶ διὰ τὴν ἐπιμέλειαν, διαπέμπων ἐκέλευε TOUS 

Λ -» Ν c - , Μ “ 3 Λ 
φίλους τοῖς τὰ ἑαυτῶν σώματα ἄγουσιν ἵπποις ἐμβάλλειν 

- ‘ Ν ε Ν » . ε a Λ 
τοῦτον τὸν χίλον, ὡς μὴ πεινῶντες τοὺς εαυτοῦ φίλους 
Μ , Ν , ΄ Ν ral Λ 
ἄγωσιν. 28. Εἰ δὲ δή ποτε πορεύοιτο καὶ πλεῖστοι μέὲλ- 

Μ τ᾿ Ν Λ » ἊΣ 
λοιεν ὄψεσθαι, προσκαλῶν τοὺς φίλους εσπουδαιολογεῖτο, 

ε ὃ Xx 7 A “ "2 »” > e > ΄ δέ; 
ὡς δηλοίη ovs τιμᾷ. στε ἔγωγε, εξ ὧν ἀκούω, οὐδένα 

/ ks / a Μ © 7 Μ 
κρίνω ὑπὸ πλειόνων πεφιλῆσθαι οὔτε ᾿ Ελλήνων οὗτε βαρ- 

/ 
βαρων. 

᾽ὔ Ν ΄ Ν / ἈΝ Ἀ 4 
29. Τεκμήριον δὲ τούτου καὶ τόδε" παρὰ μὲν Kupov, 

΄ Μ ᾽ Ν ᾽ / Ν / Ν > 7 
δούλου ὄντος, οὐδεὶς ἀπῇει πρὸς βασιλέα, πλὴν Οροντης 
? / ‘ e Xe 4 / € 9 ‘ 
ἐπεχείρησε" καὶ οὗτος 67, ὃν wWETO πιστὸν οἱ εἶναι, ταχὺ 

> ~ : rs / XA € A Ν Ν 
αὐτὸν εὗρε Κύρῳ φιλαίτερον, ἢ ἑαυτῷ" Tapa δὲ βασιλέως 

Ν Ν - 3 ~ > ‘ / > / 
πολλοὶ πρὸς Κῦρον ἀπῆλθον, ἐπειδὴ πολέμιοι ἀλλήλοις 

᾿ ¥ Ν ° ; ‘ , «2? ? “Ὁ , 
ἐγένοντο, καὶ οὗτοι μέντοι OL μάλιστα ὑπ αὐτοῦ ἀγαπω- 

/ ‘ »7 Μ >? Ν > / DY 
μενοι, νομίζοντες, Tapa Kupw ovtes ἀγαθοὶ ἀξιωτέρας ἂν 
a , Δ ‘ - / \ ΄, 
τιμῆς τυγχάνειν ἢ παρὰ βασιλεῖ. 80. Μέγα δε τεκμή- 
Ν Ν 8 » - - / 3 “A , cd 
ρίον καὶ τὸ ἐν TH τελευτῇ τοῦ βίου αὑτῷ γενόμενον, ὅτι 

Ν a 4, .ο 3 Ν Ν / 5 a 3 4 ‘ 
Kat αὐτὸς ἦν ἀγαθὸς, καὶ κρίνειν ορθῶς εδύνατο Tous 

‘ Ν yy Ν / > 4, 
πίστους Kat εὔνους Kat βεβαίους. 31. «Αποθνήσκοντος 

Ν ᾽ A , ε ᾽ eA Λ Ἢ 7 
γὰρ αὑτοῦ, πάντες οἱ Tap avtov φίλοι καὶ συντράπεζοι 
2 / , ci ΄ ν > / e 
ἀπέθανον μαχόμενοι ὑπὲρ Kupov, πλὴν Apiaiov' οὗτος 
ἈΝ / + Φ a τω a 2 / a € - 
δὲ τεταγμένος ἐτύγχανεν ἐπὶ τῷ εὐωνύμῳ, τοῦ ἱππικοῦ 
Μ c ‘ad 4 aa , Μ yy 
ἄρχων" ws 6 ησθετο Kupov πεπτωκότα, ἔφυγεν, ἔχων 


Ν Ν ΄ ω e e r 
Kat TO GOTPATEVLA “πᾶν, OV nYELTO. 
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OW 8 ἐμάν 


᾽ a N , 5) , e N \ \ 
1. Evravéa δὴ Κύρου ἀποτέμνεται ἡ κεφαλὴ καὶ χεὶρ 
e 7 Ν Ν ἣν ¢ \ > A 7, 3 / 
ἡ δεξιά. Βασιλεὺς δὲ καὶ οἱ συν αὐτῷ διώκων εἰσπίπτει 
᾽ ‘ A 7 Ny ε ὃν Ν.3 7 
εἰς τὸ Kupetov στρατόπεδον" καὶ οἱ μὲν peta Αριαίου 
> ΄, cf 5 7 Ν / Ν A ἴῃ A ’ 
οὐκέτι ἰστανται, ἀλλὰ φεύγουσι δια τοῦ αὐτῶν στρατοπε- 
ἢ Ν κ x oe / 34-3 ok 
Sov εἰς τὸν σταθμὸν ἔνθεν ὥρμηντο" τέτταρες ὃ ἐλέγοντο 
7 53 A ς a ὡς Ν Ν e ‘ 
παρασάγγαι εἶναι τῆς ὁδοῦ. 2. Βασιλεὺς δὲ καὶ οἱ σὺν 
Arann / + \ / δ > aA 
αὐτῷ τά TE ἄλλα πολλὰ διαρπάζουσι, Kat τὴν Pwxaida, 
ΧΝ 7 / Ν ἣν x Ν / 
τὴν Kupov παλλακίδα, τὴν σοφην Kat καλὴν λεγομένην 
3 , ε \ / ε 7 an 
εἶναι, λαμβάνει. 3. H de Μιλησία, ἡ νεωτέρα, ληφθεῖσα 
ἌΝ a > Ν / 2 / Ν ‘ a ς / 
uTO τῶν ἀμφι βασιλέα, ἐκφεύγει γυμνὴ πρὸς τῶν Ελλη- 
ἃ Κ 2 tas / “ 54 ὌΝ “5 
νων Ul ετυχον ἐν τοῖς σκευοφόροις ὅπλα ἔχοντες" καὶ ἀντι- 
/ \ \ a rd 7) 2 / e ἊΝ 
ταχθέντες, πολλοὺς μὲν τῶν ἁρπαζόντων ἀπέκτειναν, οἱ δὲ 
Ν > “-“ > / 3 ἈΝ Μ / > Ἂς Ν / 
Kat αὑτῶν ἀπέθανον" ov μὴν εφυγον γε, ἀλλα καὶ ταύτην 
A Ν + ¢ te 2 Ν 2 a \ ’ὔ’ x 
€gwoav, Kal ἄλλα ὁπόσα EVTOS αὑτῶν καὶ χρήματα Kal 
A tga ΄ y+ 
ἄνθρωποι ἐγένοντο, πάντα ἔσωσαν. 
> tal / 2 ᾽ὔ / ‘ ει 
4. ᾿Ενταῦθα διεσχον ἀλλήλων βασιλεύς τε καὶ οἱ “Ελ- 
3 / / ς Χ / \ 3 
ληνες ὡς τριάκοντα στάδια, οἱ μὲν διώκοντες τοὺς καθ 
ς ‘ ¢ 7 - ¢ > ¢ , e y 
EAUTOUS, WS πάντας νικῶντες" of δ᾽ ὡρπαζξοντες, ὡς ἤδη 
7 cr 3 Ν 3, of ¢ ἧς “ 
πάντες νικῶντες. 5. Eres δ᾽ σθοντο οἱ μεν Eddnves, 
“ ‘ \ a / 2 n , δ 
ὅτι βασιλεὺς συν τῷ στρατεύματι ἐν τοῖς σκευοφόροις εἴη, 
\ | 5 ΕΣ 7 7 ε ἢ 
βασιλεὺς δ᾽ αὖ ἤκουσε Τισσαφέρνους, ὅτι οἱ “Ελληνες 
a ᾿ >] ξς Ν Ν 5 Ν 7 + , 
νικῷεν TO καθ αὑτοὺς, καὶ εἰς TO πρόσθεν ovyovTaL διωκον- 
> an Ν \ \ b) / \ ¢ a \ 
τες, ἐνταῦθα δὴ βασιλεὺς μὲν αθροίζει τε τοὺς ἑαυτοῦ καὶ 
,ὔ ε Ν 7 ᾽ , / / 
συντάττεται" ὁ δὲ ἴλεαρχος ἐβουλεύετο, Πρόξενον καλε- 
/ Ν 3 ,’ / / xX / 
σας (πλησιαίτατος yap ἦν), εὐ πεμποίεν TLVAS, 7) πᾶντες 


+ SAN Ν , » / 
lovey ἐπὶ TO στρατόπεδον ἀρήξοντες. 
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? , Ν \ 3 Ἂς ΄ 
6. Ev τούτῳ καὶ βασιλεὺς δῆλος ἣν προσιὼν πάλιν, 
0 ἡ Μ allen ς Ν “ / 
ὡς ἐδόκει, ὄπισθεν. Kar ot μὲν EdAnves στραφέντες 
͵ - “ / Ν / « Ά, 
παρεσκευάζοντο, ὡς ταύτῃ προσιόντος καὶ δεξόμενοι" ὁ δὲ 
x \ / \ ᾿ κα @ δὲ OW) y+ eis 
βασίλεὺς ταύτῃ μὲν οὐκ nyev, ἢ Oe παρῆλθεν εξω τοῦ εὐω- 
͵ ΄ / a, ὧν / ? 5 Ν ‘ ? 
νύμου κέρατος, ταύτῃ καὶ ἀπήγαγεν, ἀναλαβὼν καὶ τοὺς ἐν 
a , ‘ he? ? , \ 
τῇ μάχῃ κατὰ τοὺς “Ελληνας αὐτομολήσαντας, καὶ Τισσα- 
, ‘ \ Ν ? a « Ν / > rn 
φέρνην καὶ τοὺς σὺν αὐτῷ. 7. O yap Ticcadepyns ev τῇ 
’ / ? Μ > Ν ,, A Ν 
πρωτῃ συνόδῳ οὐκ ἔφυγεν, adda διήλασε Tapa τὸν ποτα- 
Ν \ @ ‘ 7 ‘ / 
μὸν Kata τοὺς “EXAnvas πελταστὰς" διελαύνων δὲ κατέ- 
᾿ Ins , \ ς« ἢ Μ) 
κανε μὲν ovoeva, διαστάντες δὲ οἱ “Ελληνες ἔπαιον καὶ 
/ > / > / » te | / 
ἠκόντιζον αὐτοὺς" Επισθενης δὲ ᾿Αμφιπολίτης ἦρχε τῶν 
- oe , / ε ὝΨᾳ{Ὶ 
πελταστῶν, καὶ ἐλέγετο φρόνιμος γενέσθαι. 8. Ὃ δ᾽ οὖν 
7 . A »” > , 7 ‘ > 
Τισσαφερνης ws μεῖον ἐχων ἀπηλλάγη, πάλιν μεν οὐκ 
> / ᾽ ‘ Ν / ? / Ν lal 
ἀναστρέφει, εἰς δὲ τὸ στρατόπεδον ἀφικόμενος TO τῶν 
c ᾽ a / a \ 7 Ν 
Ελλήνων, ἐκεῖ συντυγχάνει βασιλεῖ, καὶ ὁμοῦ δὴ πάλιν 
/ 5" ͵ 
συνταξάμενοι ἐπορεύοντο. 
> Ν \ 27 Ai - ΄ / 
9. ᾿Επεὶ δ᾽ ἦσαν cata τὸ εὐώνυμον τῶν ᾿ Ελλήνων κε- 
μ“ ed δι / ‘ \ / ‘ 
pas, ἐδεισαν ot Ελληνες, wn προσαγοίεν προς TO KEpas, καὶ 
/ > / > Ν 7 ἃ Wr 
περιπτύξαντες ἀμφοτέρωθεν αὑτοὺς κατακοψειαν" καὶ ἐδο- 
a : ey / ἃ / Ν / 4 
κει αὐτοῖς ἀναπτύσσειν TO κέρας, καὶ ποιήσασθαι ὄπισθεν 
\ > e ‘ κ 3 / XN 
tov ποταμόν. 10. Ev ᾧ δὲ ταῦτα εβουλεύοντο, καὶ δὴ 
\ / 5 A ie al / 
βασιλεὺς παραμειψάμενος εἰς TO αὑτὸ σχῆμα κατέστησεν 
3 / x ,ὔ : “7 \ rn / , 
ἀντίαν THY φάλαγγα, ὥσπερ TO πρῶτον μαχούμενος συνῇει. 
Χ > 7 > / yf Χ / 
‘Ds δὲ εἶδον οἱ “Ελληνες ἐγγύς Te ὄντας καὶ παρατεταγμέ- 
> / 2 / \ 4 6 / 
vous, αὖθις παιανίσαντες ἐπήεσαν πολυ ETL προθυμότερον, 
N eee 7 > Wag ae. 
ἢ τὸ πρόσθεν. 11. Οἱ δ᾽ αὖ βαρβαροι οὐκ ἐδέχοντο, ἀλλ, 
> 4 “Δ \ / y e δ᾽ ? / / 
ἐκ πλέονος ἢ TO πρόσθεν εφευγον" οἱ δ᾽ ἐπεδίωκον μέχρι 


κώμης τινός. 12. Ἐνταῦθα δ᾽ ἔστησαν οἱ “Ελληνες" 


Arar eat eh πη 
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en Ν A 7 /. 3 rie. @ 9 , ε 
ὕπερ yap τῆς κωμὴῆς γήλοῴφος nv, eh οὐ ἀνεστραφησαν οἱ 
3 Ν ’ Ν ἣν ee tA na ΝΣ δ / ¢ / 
aug. βασίλεα, πεΐζοι μεν OVKETL, τῶν δὲ ἡππέων ὁ Aogos 
2 7, « δ , x , Nees 
ἐνεπλήσθη, ὥστε TO ποιούμενον μὴ YylyvwoKev. Kat τὸ 
/ a 65 + 3 / a 35 AN 
βασίλειον σημειον opav εφασαν, ἀετὸν τινα χρυσοῦν επὶ 
/ DEN / 3 / 
πέλτης ἐπὶ EvAOV ανατεταμεένον. 
> \ Χ S39 an? 2 7 ed / 
13. ᾿Επεὶ δε καὶ ἐνταῦθ᾽ ἐχώρουν ot Ελληνες, λείπουσι 
Ν Ἀπ -ἃ 7 Ἐκ a 2 Ν " > 7, 2 5. EN 
δὴ καὶ τὸν λόφον οἱ ὑππεῖς" οὐ μὴν ETL ἀθρόοι, αλλ ἄλλοι 
yf 3 A > ¢ / lo) ε / / = Ν 
ἄλλοθεν: ἐψιλοῦτο δ᾽ ὁ λόφος τῶν ἱππέων" τέλος δε καὶ 
/ > 7 ¢ 3 / > 3 / 
πάντες ἀπεχώρησαν. 14. Ὁ οὖν Knreapyos οὐκ ἀνεβι- 
> Ν Ἂς / 3 > e Ν = ae 7 ἊΝ / 
Balev ext tov λόφον, αλλ ὑπὸ αὑτὸν στήσας τὸ oTpa- 
4 / Ν Neo > er Ν 
τευμα, πέμπει Δύκιον τὸν Συρακόσιον καὶ ἄλλον επὶ τὸν 
f Ν / / 4 e XN A / 4 
λόφον, καὶ κελεύει, κατιδόντας τὰ ὑπερ τοῦ λόφου, τί 
3 2 r 6 / +f. ΄ \ 
εστιν, ἀπαγγείλαι. 15. Kat ὁ Δύκιος ἤλασε τε, καὶ 
Ink ᾽ ͵ ᾿ , aS ’ N ᾽ 
ἰδὼν ἀπαγγέλλει, ὅτε φεύγουσιν ava κράτος. Σχεδὸν ὃ 
“ a 53 Ἄν cf. 29 7 
OTE ταῦτα HV, καὶ ἥλιος εδύετο. 
> a > ΝΥ, ¢ ¢ ὧν , Ν 
16. Ἐνταῦθα δ᾽ ἔστησαν οἱ Ελληνες, καὶ θεμενοι τὰ 
«“ > j Ν «“ Ν >] 7 Ὡ ΡῚ A 
ὅπλα ἀνεπαύοντο; καὶ ἅμα μὲν εθαυμαΐζον, ὃτι οὐδαμοῦ 
A / FIND +S > 3 b] A >] \ / b>) 
Κῦρος φαίνοιτο, οὐδ᾽ ἄλλος am αὐτοῦ οὐδεὶς παρείη" ov 
Ν " eas , 3223. Ὁ “ἡ x , 
yap ἤδεσαν αὐτὸν τεθνηκότα, addr εἰκαΐζον, ἢ διωκοντα 
4 \ / / , ΚΝ 
οὐχεσθαι, ἢ καταληψόμενον τι προεληλακεναι. 17. Kai 
> ὶ > / > 5 a / \ ΄ > 
αὐτοὶ εβουλεύοντο, εἰ αὐτοῦ μείναντες τὰ σκευοφόρα εν- 
a ¥ ἘΔ en TAN N / " 
ταῦθα ἀγοιντο, ἢ ἀπίοιεν ἐπὶ τὸ στρατόπεδον. ᾿Εδοξεν 
3 > rn > / C42 a > \ / 5. ΣΝ, 
οὖν αὐτοῖς ἀπιέναι" καὶ ἀφικνοῦνται ἀμφὶ δορπηστον emt 
δ / , ‘ 5 A ew, A N 
Tas σκηνᾶς. 18. Ταύτης μὲν οὖν τῆς ἡμέρας τοῦτο TO 
/ ’ ΄ / Ν a + / 
τέλος ἐγένετο. KatadauPavovaer δε τῶν τε ἄλλων χρημά- 
᾿ ΡΞ , OF / XN ἮΝ 53 
των τὰ πλειστα διηρπασμεένα, καὶ εἰ TL OLTLOV ἢ ποτὸν ἣν᾽ 
\ \ ς / δὲ > / \ 7 «ἃ / 
Kal Tas ἁμάξας μεστὰς ἀλεύρων καὶ OLVOU, as παρεσκευα- 


“ f 77 A Ν / 4 
σατο Kupos, ἵνα, εἴ ποτε σφοδρὰ τὸ στρατόπεδον λάβοι 












πε. 

: . a 
dia , > Μὰ 
᾿ i “x γῆς Me a 
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ae 
ἔνδεια, διαδοίη τοῖς Ελλησιν (ἦσαν δ᾽ αὗται τετρακόσιαι, " 
ὡς ἐλέγοντο, ἅμαξαι), καὶ ταύτας τότε οἱ σὺν βασιλεῖ 
διήρπασαν. 19. Ὥστε ἄδειπνοι ἦσαν οἱ πλεῖστοι τῶν 
“Ἑλλήνων: ἦσαν δὲ καὶ ἀνάριστοι" πρὶν γὰρ δὴ καταλῦσαι 
τὸ στράτευμα Tpos ἄριστον, βασιλεὺς ἐφάνη. Ταύτην μὲν 
οὖν τὴν νύκτα οὕτω διεγένοντο. 


ΞΕΝΟΦΩ͂ΝΤΟΣ 


KYTPOYT ANABAXEQS Μ. 





CAP. i, 


ε N 3 / ΄ Ne N / 9A AN 
(ὩΣ μὲν οὖν ἠθροίσθη Κύρῳ τὸ ᾿Ελληνικὸν, OTe ἐπὶ TOV 
3 ~ 5 , 3 ΄ Mae of 3 - πὴ 
ἀδελφὸν ᾿Αρταξέρξην ἐστρατεύετο, καὶ ὅσα ἐν τῇ avod@ 
3 / No ES ¢ 7ὔ Me Wee A 3 7 
ἐπράχθη, καὶ ὡς ἡ μάχη ἐγένετο, καὶ ws Kupos ετελεύ- 
Sa ul: ἕ Δ SS ‘ 7, 2 / oh 
TNHOE, καὶ WS ETL TO στρατόπεδον erGovtes of Ἐλληνες 
2 I. 3... Ν , A Ν a A 3 
ἐκοιμήθησαν, οἰόμενοι τὰ πάντα νικᾶν, καὶ υρον ζῆν, ev 
lal y+ / 7 Ὕ x A ¢ / 
τῷ ἐμπροσθεν λόγῳ δεδήλωται. 2. Apa δὲ TH ἡμέρᾳ 
, ς are: ΄ ᾿ - 7 
συνελθόντες οἱ στρατηγοὶ ἐθαύμαζον, ὅτι Κῦρος οὔτε ἄλλον 
/ A d Ν ra yy ad. I 
πέμποι σημανοῦντα, ὃ TL YPN ποιεῖν, οὔτε AUTOS φαίνοιτο. 
" 3 ὅν ον Ὁ 7 Ves 5) 
Εδοξεν οὖν αὐτοῖς, συσκευασαμένοις ἃ εἶχον, καὶ ἐξοπλι- 
΄ Beal ieee. , ] , , 
σάμενοις, προΐεναι εἰς TO πρόσθεν, ἕως Κύρῳ συμμιξειαν. 
/ Ν 3 € a ya lA / ἌΡ, οὐ 3 
3. Ηδὴη δὲ ἐν ὁρμῇ ὄντων, ἅμα ἡλίῳ ἀνίσχοντι ἦλθε 
= ς 7 Μ᾽ Ν 22 , 
Προκλῆς, ὁ TevOpavias ἄρχων, γεγονὼς ἀπὸ ΖΔαμαράώτου 
n 7 Ν A 7 @ A 
τοῦ Λάκωνος, καὶ Γλοῦς ὁ Ταμώ. Οὗτοι ἔλεγον, ὅτι Kv- 
Ν / 2 rn Ν Ν ᾽ a - δΓ 
pos μεν τέθνηκεν, Apiaios δὲ πεφευγὼς ἐν τῷ σταθμῷ εἰη, 
Ν a + I 7 a a 
μετὰ TOV ἄλλων βαρβώρων, ὅθεν τῇ προτεραίᾳ ὡρμῶντο" 
Ν / “ ΄ Ν Ν ¢ / 7 Ἃ 3 
καὶ λέγοι, OTL ταύτην μὲν τὴν ἡμέραν περιμείνειεν ἂν av- 


\ ? Ἵ 7 A Ny ᾽ / / iN 
τους, εἰ μέλλοιεν ἥκειν" TH OE ἄλλῃ ἀπιέναι φαίη επί 
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> / / 3 a > / «ε 
Ιωνίας, ὅθενπερ ἦλθε. 4. Ταῦτα ἀκούσαντες οἱ στρατηγοὶ 
‘ ε Μ “ / / 
Kat ot αἀλλοι ἕλληνες [πυνθανόμενοι] βαρέως ἔφερον. 
» ἢ \ / 5 > in N τς 
λέαρχος δὲ τάδε εἶπεν: Αλλ where μὲν Ζῦρος ζῆν" 
? Ν Ν, ’ ? 4 3 / «“ ¢ cal 
ἐπεὶ δὲ τετελεύτηκεν, ἀπαγγέλλετε Αριαίῳ, ὅτι ἡμεῖς γε 
a 7 ͵ Ν e ς κα 2 Ν Μ ει 2 / 
νικῶμεν TE βασιλεα, Kal, ὡς ὁρᾶτε, οὐδεὶς ETL ἡμῖν μάχεται" 
‘ , ‘ ΄ “- ΜΝ > 7 ΕἾ > 7 
καὶ εἰ μὴ ὑμεῖς ἤλθετε, ἐπορευόμεθα ἂν ἐπὶ βασιλέα. 
> / Ν > / ΕΣ > , ΜΝ". , Ν 
Ἐπαγγελλόμεθα δὲ ᾿Αριαίῳ, ἐὰν ἐνθάδε ἔλθῃ, εἰς τὸν 
͵ . Λ a > + a 7 
θρόνον τὸν βασίλειον καθιεῖν αὐτόν" τῶν γὰρ μάχῃ νικών- 
Ν \ oy ᾽ ,ὕ 
των καὶ τὸ ἀρχεῖν εστί. 
eS ae ae > Λ ‘ > " κ᾿ \ ? 
5. Ταῦτ εἰπὼν ἀποστέλλει Tous ἀγγέλους, καὶ σὺν av= 
΄- / Ν / Ν Ν 
τοῖς Χειρίσοφον τὸν Λάκωνα, καὶ Μένωνα τὸν Θετταλὸν" 
‘ ‘ - ie, , > 4 > Ν Λ Ν / 
kat yap avtos Μένων εβούλετο, ἦν yap φίλος καὶ ἕένος 
? / ᾿ e ‘ rm Sf Ν / 
Apiaiov. 6. Ov μὲν ὠχοντο, KréEapyos δὲ περιέμενε. 
x Ἀ 7 > / "»“ od > ¥. ᾽ -“ 
Τὸ δὲ στράτευμα επορίζετο σῖτον, ὅπως ἐδύνατο, εκ τῶν 
¢ / ‘ ΄ κ ΕΥ̓ ΄ > 
ὑποζυγίων, κόπτοντες τοὺς βοῦς καὶ ὄνους" ξύλοις ὃ 
> κ Ν οοϑ > Ν ~ , e ς ’ 
ἐχρῶντο, μικρὸν προῖοντες ἀπὸ τῆς φάλαγγος, οὗ ἡ μάχη 
> , » ’ ΄ cal 9 ἃ δι. € 
ἐγένετο. τοῖς TE OLTTOLS πολλοῖς οὔσιν, OUS ἠνάγκαζον οὐ 
uv ? ‘ ? - \ ΄, 
Ελληνες ἐκβάλλειν τοὺς αὐτομολοῦντας παρὰ βασίλεως, 
Ν ε soe \ ΄“ / > / ΄ “ / 
καὶ τοῖς γέρῥοις, καὶ ταῖς ξυλίναις ἀσπίσι ταῖς AvyvTTials* 
‘ 7 Ν / 3 / + 
πολλαὶ δὲ καὶ πέλται καὶ ἅμαξαι ἦσαν φέρεσθαι ερημοι" 
- a , / “ + 6 2 / Ἂς 
ols πᾶσι χρώμενοι, κρέα ἕψοντες ἡσθιον εκείνην τὴν 
td / 
ἡμέραν. 
σλ ἊΨ 3 S , ; ‘ . » 
7. Kai ἤδη τε ἦν περὶ πλήθουσαν ayopay, καὶ ἐρχονται 
Ν Ν / / e Ν + 
παρὰ βασιλέως καὶ Τισσαφέρνους κήρυκες" οἱ μεν ἄλλοι 


΄ > “-“ n - ἃ 8. ὦ 
βάρβαροι, ἣν δ᾽ αὐτῶν Φαλῖνος εἷς “Ελλην, ὃς ἐτύγχανε 


Ν / X\ \ > / Μ Ν \ 
Tapa Τισσαφέρνει WV, καὶ ἐντίμως ἔχων" καὶ Yap προσε- 


a 2 , 3 a ? \ , ae 
TOLELTO ἐπιστήμων εἶναι τῶν audi ταξεις TE καὶ ὁπλομα- 


- ,ὔ Ἀ 
ίαν. 8. Οὗτοι δὲ προσελθόντες καὶ καλέσαντες τοὺς 
x 


oe κ{τ 


PUD wa + 


eee τ 


ee ee ee ee ee 


- 
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a / 7 ‘ ΄ 
τῶν Ἑλλήνων ἄρχοντας, λέγουσιν, ott βασιλεὺυς κελεύει 
rn 7 \ A 3 7 
τοὺς “Ελληνας, ἐπεὶ νικῶν τυγχάνει καὶ υρον ἀπέκτονε, 
af 3 % Ν / 4 e / 
παραδόντας τὰ ὅπλα, ἰόντας ἐπὶ Tas βασιλέως θύρας εὑρί- 
7 2 7 A X = e 
σκεσθαι av τι δύνωνται ἀγαθὸν. 9. Ταῦτα μεν εἶπον ot 
ε NO ΄, Ν y+ 
βασιλέως κήρυκες" οἱ δὲ EdAnves βαρέως μὲν ἤκουσαν, 
ivf Ἀ / A 53 od >] a , 
ὅμως δὲ Κλέαρχος τοσοῦτον εἶπεν, OTL οὐ τῶν νικωντων 
7ὔ 2 > 7 ¢ - Ν > » 
εἴη Ta ὅπλα παραδιδόναι" adr, ἐφη, ὑμεῖς μεν, ὦ ἄνδρες 
ας 4 > / Ὡ ΄ ’ὔ ἃς 
στρατηγοὶ, τούτοις ἀποκρίνασθε, ὃ TL καλλιστὸν τε καὶ 
2 Ν Ν 7 7] 7 3 , ? 
ἄριστον ἔχετε: ἐγὼ δὲ αὐτίκα ἥξω. κάλεσε yap τις 
.. Ἂν - ε Ξ Ψ " ἐν. φ 5 7, ¥ 
αὐτὸν τῶν ὑπηρετῶν, ὅπως LOoL τὰ ἱερὰ ἐξηρημένα" ETUYE 
Ν / 
yap θυόμενος. 
7 ᾽ , , Ἀ e }) Ἀ 
10. Ἔνθα δὴ ἀπεκρίνατο Κλεανωρ μὲν ὁ Apxas, 
΄ Ἃ df / xX 2 θ / Ἃ es: 
πρεσβύτατος ὧν, ὅτι πρόσθεν ἂν ἀποθάνοιεν, ἢ Ta ὅπλα 
/ / Ἂ e la 3 3 eX Μ 
παραδοίησαν. Πρόξενος δὲ ὁ Θηβαῖος, ᾿Αλλ eyo, edn, 
3 cad , e A Ν ΕῚ a N 
ὦ Parive, θαυμάζω, πότερα ws κρατῶν βασιλεὺς αἰτεῖ τὰ 
fy xX / “ Ξ Ν Ν ς A 7 
ὅπλα, ἢ ὡς διὰ φιλίαν δῶρα. Ei μὲν γὰρ ὡς κρατῶν, τί 
rf > “ a“ A > = > / 5 τς 7 Ye 
δεῖ αὐτὸν αἰτεῖν, καὶ ov λαβεῖν ἐλθόντα; εἰ δὲ πείσας Bov- 
rn , PS “ / IN Ἄχ σὰ 
λεται λαβεῖν. λεγέτω, TL ἔσται τοις TTPATLWTALS, EAY αὑτῷ 
A / Ν a “- “᾿ 
ταῦτα χαρίσωνται. 11]. Προς ταῦτα Φαλίνος εἶπε: Βα- 
Ν A ς nr 3 Ν a > / / Ν > A 
σίλευς νικᾶν ἡγεῖται, ἐπεὶ Κῦρον ἀπέκτονε" τίς yap αὐτῷ 
> ¢ A > A 3 ἴω 7 X ae A 
ἐστιν ὅστις τῆς αρχῆς αντιποιεῖται; Νομίζει δε καὶ ὑμᾶς 
ς “" 3 y+ > / A id A 7 Ν fal 
εαυτοῦ εἶναι, ἔχων EV μέση TH EAVTOU χωρᾳ, καὶ ποταμῶν 
> Ν ᾽ , Ν A > / > iy ς A V6 
ἐντὸς ἀδιαβώτων, Kat πλῆθος ἀνθρώπων ep ὑμᾶς δυνά- 
> a ἉΨ Ia? > / e¢ a / Ἃ 
μενος ἀγαγεῖν, ὅσον οὐδ΄, εἰ παρέχοι ὑμῖν, δύναισθε ἂν 
> r 
ATOKTELVAL. 
Ἀ n val > a 3 3 la 
12. Mera τοῦτον Ξενοφῶν A@nvaios εἶπε" “2 Parive, 
an ε Ἀ ΄ lal ¢ r ? / > >] Ν Μ > Ν 
νῦν, ὡς σὺ ορᾷς, ἡμῖν οὐδὲν ἐστιν ἀγαθὸν ἀλλο, εἰ μὴ 


«“ \ > , @/ Ν > Μ ἝΝ, XA Ν 
ὅπλα καὶ apeTn. Οπλα μεν οὖν ἔχοντες, οἰόμεθα ἂν καὶ 














48 ΞΕΝΟΦΩ͂ΝΤΟΣ [111.12--8 


A > rc τι / ᾽ “Δ al Ν al 
Τῇ ἀρετῇ χρῆσθαι' παραδόντες 8 ἂν ταῦτα, καὶ τῶν 
, a 4." 3 ” ‘ , > % τ Ἃ 
σωμάτων στερηθῆναι. Μὴ οὖν ovov, τὰ μονα ἀγαθὰ μιν 
», ξ lo lA > \ ἈΝ ΄ Ν Ν -“ 
οντα ὑμῖν παραδωσειν' adda συν τούτοις καὶ περὶ τῶν 
ξ΄ 7 > a 4 > 4 Ν aA 
ὑμετέρων ἀγαθῶν μαχούμεθα. 13. ᾿Ακούσας δὲ ταῦτα ὁ 
a a ὦ δ 3 > Χ ͵ ᾿ς eae 
Φαλῖνος ἐγέλασε και εἰπεν" ἄλλα φιλοσόφῳ μεν ἐεοικας, 
3 / ‘ / ? > , ΝΜ / eed 
ὦ νεανίσκε, καὶ λέγεις οὐκ ἀχάριστα" ἰσθι μέντοι ἀνόητος 
x > » Ν ‘ , ᾽ Χ , AY a 
ὧν, εὐ OLEL, τὴν ὕμετεραν ἀρετὴν περιγενεσθαι ἂν τῆς βασι- 
, , ΝΥ , Μ ἕ 
λέως δυνώμεως. 14. ᾿Αλλους δὲ τινας ehacav λέγειν ὕπο- 
͵ “ Ν -7 27. »΄ Ν fal 
μαλακιζομενους, ws καὶ Kupw πιστοὶ ἐγένοντο, καὶ βασιλεῖ 
Δ “20 η΄ν 7 > ΄ / / 
av πολλου αξιοι γένοιντο, εἰ βούλοιτο φίλος γενεσθαι" 
Ν ” Μ / -“ +) a) a | vv 
καὶ εἰτε ἄλλο TL θελοι χρῆσθαι, εἰτ ἐπ Avyutrtov oT pa- 
/ ͵ > <A ? tal 
τεύειν, συγκαταστρεψαιντ ἂν αὐτῷ. 
> ΄ σ. 7 - aN , ΝΎ cae 
15. Εν τούτῳ Kyeapyos ἧκε, καὶ ἠρώτησεν, εἰ ἤδη 
3 ’ 3 ε Ν c Ν 3 e 
ἀποκεκρίμενοι εἶεν. Φαλίνος de ὑπολαβὼν εἶπεν" Οὗτοι 
Ν 5 ‘ A Μ / Ν 9. fee ἅν ἷΝ ͵ὕ 
μεν, ὦ Κἄλεαρχε, ἄλλος ἀλλα λέγει" σὺ δ᾽ ἡμῖν εἰπε, τέ 
/ > 53 > / 9 r ” 
λέγεις, 16. ‘O δ᾽ εἶπεν" Eyw σε, ὦ Φαλῖίνε, ἄσμενος 


, 3 ‘ yO ov / ΄ ν, οὐ 
ἕωρακα, οἶμαι δὲ καὶ οἱ ἄλλοι πάντες" σύ τε yap ἔλλην 


> ἈΝ ᾿ - π Μ [7 ἈΝ ς» > 4 
εἶ, καὶ ἡμεῖς, τοσοῦτοι ὄντες ὁσοὺυς σὺ ὁρᾷς" ἐν TOLOUTOLS 
Ν Μ ’ Δ ’ / ‘ cr 
δὲ ὄντες πράγμασι συμβουλευόμεθα σοι, τὲ χρὴ ποιεῖν 
ἈΠῸ , \ 5 ἈΝ a ΄, 
περὶ ὧν λέγεις. 17. Σὺ οὖν, πρὸς θεῶν, συμβούλευσον 
Ν τὰ Ὁ τῷ “- , ν᾿ > "ὦ 
ἡμῖν, O TL σοι δοκεῖ κάλλιστον καὶ ἄριστον εἶναι, καὶ Ὁ σοι 
‘ y 9 Ν Μ» / 3 / “ ΄ 
τιμὴν OLOEL εἰς TOV ETELTA χρόνον, ἀαναλεγόμενον, OTL PaXi- 
/ \ N / ΄ \ ὦ 
νὸς ποτε, πεμφθεὶς παρα βασίλεως κελεύσων τους E)X7- 
Ν ὦ a / V : 
vas τὰ ὅπλα παραδοῦναι, συμβουλευομενοις συνεβουλεὺσεν 
3 - ’ > Ν [ἢ > J / 2 re 
αὐτοῖς τάδε. Οἶσθα δε, ort ἀνάγκη λέγεσθαι εν τῇ Ελ- 
, wok ΄ 
λάδι, ἃ ἂν συμβουλεύσης. 
x / a) ς / / Ν 
18. Ὃ δὲ Κλέαρχος ταῦτα ὑπήγετο, βουλόμενος καὶ 


2 XA. Ν Ν ,ὔ re A x 
αὑτὸν Tov Tapa βασιλέως πρεσβεύοντα συμβουλεῦσαι, μὴ 


ee ee 


a a a ee 


"hp Δ. 


a μον οι δνδον ἡν.»-«-, 


bey es 


oo δι μρυν 


δ» 
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A NS of d¢ 2) A 5 sd 
παραδοῦναι Ta ὅπλα, ὁπως εὐελπίδες μᾶλλον εἶεν OL Ελ- 
Ὁ“ XN ς 4 Ν ‘N / 2) A 
Anves. Φαλίνος δὲ ὑποστρέψας, παρὰ τὴν δοξαν αὐτοῦ 
A ΕῚ Ν ») Ν ral / 3 / / 
εἶπεν’ 19. Eyo, εἰ μὲν τῶν μυρίων ἐλπίδων μία TIS 
cal 3 ἴω A al ; i? ἈΝ 
ὑμῖν ἐστι, σωθῆναι πολεμοῦντας βασιλεῖ, συμβουλεύω, μὴ 
/ “ (λ ? ΄ ef / 2 Ν 
παραδιδόναι τὰ ὅπλα" εἰ δέ TOL μηδεμία σωτηρίας ἐστὶν 
2 x , ΄ / Gack oA 
ελπὶς ἄκοντος βασιλέως, συμβουλεύω σωζεσθαι ὑμῖν ὅπη 
/ Ν ις a 3 3 Ν 
δυνατόν. 20. Κλέαρχος δὲ πρὸς ταῦτα εἶπεν" ᾿Αλλὰ 
A Ν XN Ν ΄ ΨΩ, A Ν 2 / / 
ταῦτα μὲν δὴ σὺ λέγεις" παρ ἡμῶν δὲ ἀπάγγελλε τάδε, 
τς 6 lol 5 3 Ν 7 a /. 5 7 
OTL ἡμεῖς οἰόμεθα. εἰ μὲν δέοι βασιλεῖ φίλους εἶναι, πλεί- 
Ἃ + 3 Λ ΝΜ Ses \ / 
ovos ἂν ἄξιοι εἶναι φίλοι ἔχοντες Ta ὅπλα, ἢ παραδόντες 
y p) Χ / 6 of \ a x 
ἄλλῳ" εἰ Se δέοι πολεμεῖν, ἄμεινον ἂν πολεμεῖν ἔχοντες 
c 
ἊΝ / A 7 U 
Ta ὅπλα, ἢ ἄλλῳ παραδοντες. 
ς ‘ lal > A Ἂς x > A 
21. O δε Φαλῖνος εἶπε: Ταῦτα μὲν δὴ ἀπαγγελοῦμεν" 
> Ν Ν ¥ ee 2 tal > eer A \ ec Vf 
ἄλλα καὶ τάδε υμῖν εἰπεῖν ἐκέλευσε βασιλεὺς, OTL μένουσι 
Ν con 3 A οὖ Μ΄ δ... oe Ν Ss > a 
μὲν ὑμῖν αὑτοῦ σπονδαὶ εἴησαν, προϊοῦσι δὲ καὶ απιοῦσι 
μ“ 3 \ Ν ΄ A 
πόλεμος.  HKizrate οὖν Kat περὶ τούτου, πότερα μενεῖτε 
\ Te =e xX e / yx oa aay 3 
καὶ σπονδαί εἰσιν, ἢ ὡς πολέμου ὄντος παρ ὑμῶν ὠπαγ- 
= / > Κ΄ 3 , ῃ N 
γελῶ. 22. Knreapyos δ᾽ ἐλεξεν: ᾿Απάγγελλε τοίνυν καὶ 
Ν ΄ [7 Ν LT 0. 5 » [72 Ν »“ 
περὶ τούτου, OTL καὶ ἡμῖν ταὐτὰ δοκεῖ, ἅπερ καὶ βασιλεῖ, 
΄, 3 ea 0.3 "ἷ ¢ a > / / 
Tt οὖν ταῦτα ἐστιν; εφη ὁ Φαλῖνος. Απεκρίνατο EK Xe- 
>) Ν / / > a Ν Ν ak 
apyos: Ἢν μεν pevwpev, σπονδαί" ἀπιοῦσι δὲ καὶ Tpot- 
A 7 ξ Ν 7 7 »\ \ 
ovat πόλεμος. 23. Ὁ δὲ πάλιν ἠρωτησε' Σ΄ πονδὰς ἢ 
/ 3 n / XN > Ν 7 > / 
πόλεμον ἀπαγγελῶ; IKreapyos δὲ Tavta πάλιν «ἁπεκρί- 
Ὧ- Ν / > a Ν ΟῚ a 
vato* Σπονδαὶ μὲν μένουσιν, ἀπιοῦσι δὲ ἢ προϊοῦσι 


πόλεμος. Ὅ τι δὲ ποιήσοι, οὐ διεσήμηνε. 
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CAP. IT. 


" Ν ~ Ψ Ἂν, ε Ν 5". τὰ « Ν 
1. Φαλίνος μεν δὴ ὠχετο, καὶ οἱ σὺν αὐτῷ. Οἱ δὲ παρὰ 
> / e a Ν / / Ν ? 
Αριαίου ἧκον, Προκλῆς καὶ Χειρίσοφος: Μένων δὲ αὐτοῦ 
ν 1. / e . γᾶν / \ , 
eweve Tapa Apiai~* οὗτοι de ἔλεγον, OTL πολλοὺς φαίη 
> ΄ > / ¢ “ / 
Ap.aios εἶναι Περσας ἑαυτοῦ βελτίους, ovs οὐκ ἂν ava- 
7 ; a ΄ ᾽ , ΄ 
σχέσθαι αὐτοῦ βασιλεύοντος" ἀλλ᾽ εἰ βούλεσθε συναπιέ- 
« ¥ / - , > ar Ν ΙΝ ἃ 
ναι, ἥκειν ἤδη κελεύει τῆς νυκτός" εἰ δὲ μὴ, αὐτὸς πρωὶ 
3 , / ¢ € Ν ν᾿ ιΚ 3 > ᾽ « 
ἄπιεναι φησίν. 2. O δὲ Knreapyos εἶπεν: “ANN οὕτω 
Ν a 78 Ν e/ . ‘ ᾽ Ν Ν 
χρὴ ποιεῖν, ἐαἂν μὲν ἥκωμεν, ὥσπερ λέγετε" εἰ δὲ μὴ, 
’ ‘ - Μ Φ «ὦ Υ / f 
πράττετε, ὁποῖον av TL ὑμῖν οἰησθε μάλιστα συμφερειν. 
“ Ν 7, Ia ΄ 3 ‘ Ν Ν 
O τι δε ποιήσοι, οὐδὲ τούτοις εἶπε. 3. Μετὰ δὲ ταῦτα, 
Μ ᾿ 7 4 / ‘ Ν Ν 
ἤδη ἡλίου δύνοντος, συγκαλέσας τοὺς στρατηγοὺς καὶ 
Ν Μ. 7 > Ν 9 Μ / 7 
Aoyaryous, ἐλεξε τοιάδε’ Ἐμοὶ, ὦ ἄνδρες, θυομένῳ ἰέναι 
> Ν ’ ? > / a , \ , / ay ? 
ἐπὶ βασιλεα. οὐκ ἐγίγνετο τὰ ἱερά. Kat εἰκότως apa οὐκ 
Bee c Ν ’ Ν - 7 > / ε al 
ἐγίγνετο. Qs yap eyw νῦν πυνθάνομαι, ev μέσῳ ἡμῶν 
\ , ᾿ / i. 2 , ἃ ᾽ 
καὶ βασίλεως ὁ Τίγρης ποταμὸς εστι vavaltropos, ὃν οὐκ 
Ἃ / a a ae ta ? 
av δυναίμεθα ἄνευ πλοίων διαβῆναι" πλοία δὲ ἡμεῖς οὐκ 
» 2 \ Ν ? A / δι᾿ Ν \ ? 
ἔχομεν. Ov μὲν δὴ αὑτοῦ γε μένειν οἷον τε' Ta yap ἐπι- 
59 Ν Ν Ν ΄ / 
τήδεια οὐκ ἔστιν ἔχειν" teva δὲ παρὰ τοὺς ἤρου φίλους, 
U - τ 1 9 φ τὸ δ 
πάνυ καλὰ ἡμῖν τὰ ἱερὰ ἦν. 4. Ὧδε οὖν χρὴ ποιεῖν" 
> ᾽ 6 “ > \ δὲ fr “ 
ἀπιόντας δειπνεῖν, 0 TL τίς ἔχει" ἐπειδὰν δὲ σημήνῃ τῷ 
/ c 3 ΄ / ? \ \ Ν 
κέρατι, ὡς ἀναπαύεσθαι, συσκευάζεσθε' επειδὰν δὲ τὸ 
΄ 5 / 5 Ν Ν ς 7 ee δὲ A / 
δεύτερον, ἀνατίθεσθε ἐπὶ ta ὑποζύγια" ἐπὶ δὲ τῷ τρίτῳ, 
“ θ A se / Ν \ ς / y+ Ν A 
ἔπεσθε τῷ nyoupev@, TA μὲν ὑποζύγια ἔχοντες πρὸς τοῦ 
cal \ 7 " 
ποταμοῦ, τὰ δὲ ὅπλα ἔξω. 
- > 7 « Ν A 4 >] A 
5. Ταῦτα ἀκούσαντες οἱ στρατηγοὶ Kat λοχαγοὶ ἀπῆλ- 


“Ἂν ͵ e/ Ν Ν Ν ς ἢ im € δὲ 
Gov, καὶ ἐποίουν οὕτω" καὶ τὸ λοῖπον ὁ μεν ἦρχεν, οἱ δὲ 
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> 7 ? Cine 3 δος τι ιν Ψ / 3 / 
ἐπείθοντο, οὐχ EAOMEVOL, ἀλλα ὁρῶντες, OTL μόνος EPpovel, 
eo Ν ΕΣ 5 Va 5 ? 
οἷα ἔδει τὸν ἄρχοντα, οἱ δ᾽ ἄλλοι ἄπειροι ἦσαν. 6. ApiO- 
N \ my 5 ede , na? / , 
μὸς δὲ τῆς ὁδοῦ, ἣν ἦλθον εξ Εφεσου τῆς Iwvias μέχρι 
a f N ω > , , 
τῆς μάχης, σταθμοὶ τρεῖς καὶ ἐνενήκοντα, Tapacayyat 
΄ Ν / 7 ’ ΜΝ 
πέντε καὶ τριάκοντα καὶ: πεντακόσιοι, στάδιοι πεντήκοντα 
Ὁ Ὁ Λ & / aN \ a , wells 
καὶ εξακισχίλιοι καὶ μύριοι" ἀπὸ δὲ τῆς μάχης ἐλέγοντο 
3 3 “ / ἥ ν Ἂν 7 
εἶναι εἰς Βαβυλῶνα στάδιοι ἑξήκοντα καὶ τριακόσιοι. 
? a > ἮΝ 2 ῇ / \ 
7. Εντεῦθεν, ἐπεὶ σκότος ἐγένετο, Μιλτοκύθης μὲν ὁ 
a y+ ΄ « / x Wee A ? / 
Opak, ἔχων Tous τε immeas τοὺς μεθ ἑαυτοῦ εἰς TETTAPA- 
Ν a a n ¢ 7 2 , 
κοντά, καὶ τῶν πεζώῶν Θρᾳκῶν ws τριακοσίους, ηυτομόλησε 
Ν / / \ “ / e a Ν 
προς Bacthea. 8. Kreapyos δὲ τοῖς addows ἤγειτο κατὼ 
Ν i ς / ς > “ Ν » tad ) X\ 
Ta παρηγγέλμενα, οἱ δ᾽ εἵποντο" Kat ἀφικνοῦνται εἰς TOV 
a Ν eee) - Ἂς > / ‘ 
πρῶτον σταθμὸν παρὰ Apiaiov καὶ τὴν ἐκείνου στρατίιᾶν, 
> Ν 7 ΄ > / / SE) a 
ἀμφὶ μέσας νύκτας" καὶ ev τάξει θέμενοι Ta οπλα, ξυνὴλ- 
[ Ν Ν Ν a / NO? 

Gov οἱ στρατηγοὶ καὶ λοχαγοὶ τῶν EXAnveVv Tapa Api- 
tad ey, “ ΜΕ ΣῊ a Ν a 
αἰον" καὶ ὠμοσαν ot τε λληνες, Kat ὁ Aptatos, καὶ τῶν 

\ 2-8 ς / js 7 3 , / 
συν αὑτῷ Ol-KPATLOTOL, μήτε προδώσειν ἀλλήλους, σύμμα- 
/ 4 ς \ / , Ν ε 7 
you τε ἐσεσθαι" οἱ δὲ βάρβαροι προσωμοσαν, καὶ ἡγήσε- 
Ia s/s A > 7 / a Ν 
σθαι ἀδόλως. 9. Ταῦτα δ᾽ wpocav, σφαξαντες ταῦρον καὶ 
/ Ν / Ν Ν b) 2 / ¢ Ne, 
λύκον καὶ καπρον καὶ κριον εἰς ἀσπίδα, ob μὲν Ελληνες 
/ ς \ / / 
βάπτοντες ξίφος, οἱ δὲ βάρβαροι λόγχην. 
᾽ \ \ x ΡΥ, 3 , 
10. Ere: δὲ τὰ πιστὰ ἐγένετο, εἶπεν ὁ Τλεαρχος" 
"A δὴ 3 "A tal > / ς “.νΝἷΐπ Con , | Ν Ν 
γε On, ὦ Apwate, ἐπείπερ ὁ αὑτὸς ὑμῖν στόλος εστὶ καὶ 
Se 3 Ν / / A Ν A / / 
ἡμιν, ELITE, τίνα γνωμην EYES περὶ τῆς πορείας" πότερον 
μή / / Ao τ 5 ,ὔ κ 
ἄπιμεν ἥνπερ ἤλθομεν, ἢ ἄλλην τινὰ ἐννενοήηκεναι δοκεῖς 
eas / ε > 3 \ \ > / 
ὁδὸν κρείττω; 11. Ὁ δ᾽ εἶπεν: “Hv μὲν ἤλθομεν ἀπιόν- 
nw ΕΥ̓ ς Ν ω ᾿] / ς / \ al 
TES, TAVTEAWS ἂν υπὸ λιμοῦ ἀαπολοίμεθα" ὑπάρχει γὰρ νῦν 


δ A Jat tal ᾽ / 8 / a A 
ἡμῖν οὐδὲν τῶν ἐπιτηδείων. ᾿Επτακαίδεκα yap σταθμῶν 
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a > / Iai a “Γ᾽ > a , Jat Μ 
τῶν ἐγγυτάτω, οὐδὲ δεῦρο ἰόντες, EX τῆς χώρας οὐδὲν εἰχο- 
/ Ν > 4 3 ¢ e / 
μεν λαμβάνειν: evOa δ᾽ εἰ τι Hv, ἡμεῖς διαπορευόμενοι 
a > 5 a / 
κατεδαπανήσαμεν. Νῦν δ᾽ ἐπινοοῦμεν πορεύεσθαι μακρο- 
7 \ cr a / ᾽ > 
Tépav μὲν, Tov δ᾽ ἐπιτηδείων οὐκ ἀπορήσομεν. 12. Πο- 
, Dt in \ , = ee ͵ 
ρευτέον δ᾽ ἡμῖν τοὺς πρώτους σταθμοὺς ὡς ἂν δυνωμεθα 
/ 7 e r ? - a 
μακροτάτους, ἵνα ws πλεῖστον ἀποσπασθῶμεν τοῦ βασιλι- 
- / “Δ \ “ “Ὁ a ς “- ear 
κοῦ στρατεύματος" ἢν yap ἅπαξ δύο ἢ τριῶν ἡμερῶν ὁδὸν 
> / A Ν / ‘ e “ “- 
ἀπόσχωμεν, οὐκέτι μὴ δύνηται βασιλεὺς ἡμᾶς καταλαβεῖν. 
> Ἀ \ / ᾽ ’ὔ ᾽ ὔ 
Ολίγῳ μὲν yap στρατεύματι οὐ τολμήσει ἐφέπεσθαι" 
Ν ὌΝ - ͵ Ε] , / ‘ 
πολὺν δ᾽ ἔχων στόλον, ov δυνήσεται ταχέως πορεύεσθαι" 
»Ν \ Ν - > / cr ͵ ΜΝ Ν 
tows δὲ καὶ τῶν ἐπιτηδείων σπανιεῖ. Ταύτην, εφη, τὴν 
, Ld » 
γνώμην ἔχω εγωγε. 
3 \ “ : / ὁ Ἢ , Δ 
13. “Hv δὲ αὕτη ἡ στρατηγία οὐδὲν ἀλλο δυναμένη, ἢ 
> A a. 3 κ δ al ͵ > , / 
aToopavat ἢ ἀποφυγεῖν" ἡ δὲ τύχη ἐστρατηγήσε κάλλιον, 
"E Ν ‘ ἕ ͵ > / > / > ὃ Ὁ ὃ Ν 
TEL γὰρ ἡμέρα ἐγένετο, ἐπορεύοντο, ev δεξιᾷ ἔχοντες TOV 
e / “ «“ αι, ὦ δί ? 7 A 
ἥλιον, λογιζόμενοι ἥξειν ἅμα ἡλίῳ δύνοντι εἰς κωμας τῆς 
, a A \ > a / 
Βαβυλωνίας χώρας. Kai τοῦτο μὲν οὐκ ἐψεύσθησαν. 
Ν \ ᾽ \ , xy / a « 4 
14. Ἔτι δὲ ἀμφὶ δείλην ἐδοξαν πολεμίους ὁρᾶν ἵππέας" 
Ν ΄- ξ 7 A ἃ > re / y+ 
καὶ Tov τε ἔλληνων, Ol μὴ ετυχον εν ταῖς τάξεσιν OVTES, 
» \ 7 » ᾿ς 9 r 5 oe ‘ > 4? "4 / 
eis Tas τάξεις ἔθεον, καὶ ᾿Αριαῖος (ἐτύγχανε yap ἐφ᾽ ὧμα- 
7 / se \ 3 / 
Ens πορευόμενος, διότι eTeTPwTO) KaTaBas εθωρακίζετο, 
Ν Ν ee > 2 δ νἵ / Ka / 
καὶ οἱ σὺν αὐτῷ: 15. Ev ᾧ δὲ ὡπλίζοντο, ἧκον λέγοντες 
ς , ae " . - ἧς ? an 3 ; 
οἱ προπεμφθέντες σκοποὶ, OTL οὐχ ἱππεῖς εἰσιν, ἀλλα ὑπο- 
, Ν »7* » / “ 2 ΄ 
ζυγια νέμοιντος Kai εὐθὺς ἐγνωσαν πάντες, ots ἐγγὺς 
>] / / ‘ \ Ν Ν ΕῚ / 
που ἐστρατοπεδεύετο βασιλεὺς" καὶ yap καὶ καπνος εφαί- 
>] , > "4 
VETO EV κωμαις OV πρόσω. 
/ ΚΣ κ +. / 5. ” 
16. Κλέαρχος δὲ ἐπὶ μὲν τοὺς πολεμίους ove ἦγεν (TOE 


\ 5) , \ s \ Δ oy, y 
γαρ καὶ απειρηκοτας TOUS στρατιωτᾶς, και ασιτοὺς οντας, 








ee ODA « ον κω Poe ee 
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ΕΣ Ν 5] x ΓῚ > , sar > y / 
ἤδη δὲ Kai oe ἦν)" ov μέντοι οὐδὲ ἀπέκλινε, φυλαττο- 
Ν 7] 7 >) 3 2 Z Sf [4 a 
μενος μὴ δοκοίη φεύγειν" αλλ εὐθύωρον aywv, ἅμα τῷ 
ς ,ὔ / >) Ν 3 ᾽ὔ Vi Χ ’, 
ἡλίῳ δυομένῳ εἰς Tas ἐγγυτάτω κωώμᾶς, τοὺς πρώτους 
+ : 7 2 - , ΣΝ a a 
ἔχων, κατεσκήνωσεν, εξ ὧν διήρπαστο ὑπὸ τοῦ βασιλικοῦ 
VA ἧς 3 Ν ‘ 3 Ν a 3 r ΄ « 
στρατεύματος καὶ αὑτὰ τὰ ἀπὸ τῶν οἰκιῶν ξύλα. 17. Οἱ 
- > a / , Νὴ» "2 Ζ ς δὲ 
μὲν οὖν πρῶτοι ὅμως τρόπῳ τινὶ ἐστρατοπεδεύσαντο, οἱ δὲ 
i la / ε IEA J et 
ὕστεροι TKOTALOL TPOTLOVTES, WS ἐτύγχανον ἕκαστοι, NUAL- 
N Ν 3 ͵ a > , 
ζοντο. καὶ κραυγὴν πολλὴν ἐποίουν καλουντες ἀλληλους, 
‘v4 \ Ν / > v7 4 ε Ν 3 / 
ὥστε καὶ TOUS πολεμίους ἀκούειν" ὥστε OL μεν EYYUTATA 
r 4 / x Μ 3 A / A 
τῶν πολεμίων καὶ εφυγον ἐκ τῶν σκηνωμάτων. 18. Jn- 
λὸ δὲ A aa / 2 / 4 ΝΜ, δ ¢ oo 10 ἔ ι 
ν ὃε τοῦτο TH ὑστεραίᾳ ἐγένετο" οὔτε γὰρ UTOCUYLOV ET 
Par 3 , »Μ 7 Ya Ν 2 A 
οὐδὲν ἐφάνη, οὔτε στρατόπεδον, οὔτε καπνὸς οὐδαμοῦ πλη- 
/ > 7 Ν Ἐν» Ν Ν - 3 7 
σίον. Εξεπλάγη δε, ὡς ἐοικε, καὶ βασίλευς τῇ ἐφόδῳ 
An Zz 3 4 Ν A - lal «ς / 
τοῦ στρατεύματος" ἐδήλωσε δὲ τοῦτο οἷς TH ὑστεραίᾳ 
» ᾿ 
ἔπραττε. 
19 Π .»..Ψ ΄, A Ν 4 Ν a 3 
. 4Ιροιϊουσῆς MEVTOL τῆς VUKTOS TAUTNS, Kat τοις A= 
/ 5) 7 Ν 7 ἈΝ A > a 
Anat φόβος ἐμπίπτει, καὶ θορυβος καὶ δοῦπος ἦν, οἷον 
> hom / 2 / / / Ν 
εἰκὸς φόβου ἐμπεσόντος γίγνεσθαι. 20. Κλεαρχος δε 
/ Ρ] -" ‘\ ,“ ΄ y+ ΕῚ ς A 7 
Τολμίδην Ἠλεῖον, ὃν ἐτύγχανεν ἔχων παρ ἑαυτῷ, κήρυκα 
y+ a / a > r 3 Λ Ν 
ἄριστον τῶν τότε, τουτον ἀνείπειν ἐκέλευσε; σιγὴν κατα- 
7 / 7 e x ἃ A Ν 
KnpvEavTa, OTL προαγορεύουσιν οὐ ἄρχοντες, ὃς ἂν τὸν 
2 / Ν A 2 AD ΄ “ / Ν 
ἀφέντα τὸν νον εἰς τὰ ὅπλα μηνύσῃ, OTL λήψεται μισθὸν 
J > 7 > \ \ κι 7 ΄ “ 
τάλαντον apyupiov. 21. Επεὶ δε ταῦτα ἐκηρύχθη, εἐγνω- 
ε a «“ ‘ t / yy Ν cm 
σαν οἱ στρατιῶται, OTL κενὸς ὁ φοβος εἴη, καὶ OL ἄρχοντες 
a 7 So 7, / ΟῚ 
σῶοι. “Apa δὲ ὄρθρῳ παρήγγειλεν ὁ Kdéapyos, εἰς τάξιν 
Ν “ 7 Ν { ε 9 7 9 e 
Ta ὅπλα τίθεσθαι τοὺς ᾿Ελληνας, ἥπερ εἶχον ὅτε ἣν ἡ 


μάχη. 
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OF ΣΙΣ. 


ἃ Ν ἂἊνν “ Ν ᾽ ’ὔ a Ὁ , 
1. Ὃ Se δὴ ἔγραψα, ore βασιλεὺς ἐξεπλάγη τῇ ἐφόδῳ, 
a a > Ν \ \ / εν Ν 
τῷδε δῆλον ἣν" τῇ μὲν γὰρ πρόσθεν ἡμέρᾳ πέμπων, τὰ 
/ ? 4. / ν / / > 
ὅπλα παραδιδόναι ἐκέλευε, τότε SE ἅμα ἡλίῳ ἀνατέλλοντι 
Ν a «ς > 3 Ν 
κήρυκας ἔπεμψε περὶ σπονδῶν. 2. Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ἦλθον 
Ν Ν ΄, ϑω Ν y ? ἣν 
πρὸς τοὺς προφύλακας, ἐζήτουν τοὺς ἄρχοντας. Ἐπειδὴ 
δ΄, oy ᾽ ἔ ΄ ψ Κ᾿ Ν , \ 
de ἀπήγγελλον οἱ προφύλακες, Ἰζλέαρχος, τυχὼν TOTE TAS 
7 ; - > a s ΄ Ν 
τάξεις ἐπισκοπῶν, εἶπε τοῖς προφύλαξι, κελεύειν τοὺς 
, / Μ “Δ ’ > Ν Ν , 
κήρυκας περίμένειν, ἄχρι ἂν σχολάσῃ. 3. Ἐπεὶ δε κατέ- 
‘ 7, 7 r Μ »-“ 
στησε τὸ στρώτευμα, ὥστε καλῶς ἔχειν ὁρᾶσθαι πάντη 
, \ A ‘ » , »Ἵἰ,.Ά2 
φάλαγγα πυκνὴν, τῶν δὲ αὐπλων μηδένα καταφανῆ εἶναι, 
> , Ν ᾽ Λ Ν > / A 4 
ἐκάλεσε TOUS ἀγγέλους, καὶ αὑτὸς τε προῆλθε τοὺς TE 
᾽ Μ Ν > / “ -“ 
εὐοπλοτάτους ἔχων καὶ εὐειδεστάτους τῶν αὑτοῦ στρατιω- 
- Ν - Mv ad τ Μ 
τῶν, καὶ τοῖς ἄλλοις στρατηγοις ταῦτα ἐφρασεν. 
5 Ν Ν ral 3 Λ > , / ’ὔ 
4. ᾿Επεὶ δὲ ἦν πρὸς τοῖς ἀγγέλοις, ἀνηρώτα τί βού- 
> ». dA Ν a / y 
λοιντο. Οἱ δ᾽ ἔλεγον, OTe περὶ σπονδῶν ἥκοιεν, ἄνδρες, 
Μ , \ “ a ¢ 
οἵτινες ἱκανοὶ ἔσονται, τώ TE παρὰ βασίλέως τοῖς Ελλησιν 
>] » Ν Ν a c ’ὔ lal c 
aTrayyéelrat, Kal Ta Tapa τῶν Ελληνων Bacrre. 5. Ὁ 


Ν 5 , > Λ 7 ΓΝ “ , 
de ἀπεκρίνατο" Απαγγέλλετε τοίνυν αὑτῳ, OTL mayns 


- “ Μ Ν > Ν 7a e / 
δεῖ πρώωτον" ἄριστον yap ουκ εστιν, οὐδὲ ὁ τολμήσων 


Ν - ͵ὔ = a Ν , + 
περι σπονδῶν λέγειν τοὺς Ελλησι, μὴ πορίσας ἀριστον. 
᾿ A ’ ΄ ce = pe / bn 
6. Ταῦτα ακούσαντες οἱ ἄγγελοι ἀπήλαυνον, καὶ ἧκον 

΄ “δ Ν A 3 ¢/ 2 7 ‘ > x 
ταχυ (ᾧ καὶ δῆλον ἦν, OTL eyyus που βασιλεὺς Hv, ἢ 
y+ e 5 / lal / " ἈΝ if 
αλλος TLS, @ ETETETAKTO TAUTA πράττειν)" ἔλεγον δε, OTL 
Ἂς γ cr ΄ a A ey, e / + 
εἰκότα δοκοῖεν λέγειν βασιλεῖ, καὶ ἥκοιεν ἡγεμόνας EXOVTES, 
ἣν ? Ν 28 Ν ΄, x 4 ivf * 
Ol αὐτοὺς, ἐὰν σπονδαὶ γένωνται, ἄξουσιν ενθεν ἕξουσι τὰ 


Ἀ 3 al ΄ / 4 
ἐπιτήδεια. 7. Ὁ δὲ ἠρώτα, εἰ αὐτοῖς τοῖς ἀνδράσι σπέν- 





0 AG ti ὦ ων ὧν τον eA wr mame ee 
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5. A Ν 3 A ΕῚ \ - Μ΄. δ᾽ 
δοιτο ἰοῦσι καὶ απιοῦσιν, ἢ καὶ τοῖς ἀλλοιῖς ἐσοιντο σπον- 
Ss ef +4 7 \ a Ν > 
Sat. Οἱ δε, Απασιν, edacav, μέχρι av βασιλεῖ τὰ παρ 
e rf a 
ὑμῶν διαγγελθῇ. 
> ν Ν A 3 ? 3 ‘\ ς 
8. Ἔπει δὲ ταῦτα εἶπον, μεταστησώμενος αὑτοὺς oO 
΄ Ὁ SORY N \ A 
Κλέαρχος, ἐβουλεύετο" καὶ ἐδόκει Tas σπονδὰς ποιεῖσθαι 
XN Ἂς ? e / 3 - ) ὃς Ἂς 3 / \ 
ταχὺ, καὶ καθ᾽ ἡσυχίαν ἐλθεῖν τε ἐπὶ τὰ ἐπιτηδεία καὶ 
al / 45 a Ν > Ν A 
λαβεῖν. 9. Ὁ δὲ ἴλέαρχος εἶπε" Aoxet μὲν κῶμοι ταῦτα" 
> 7 5 a 3 Ν / γ᾽ 3 ΝΥ 
OV μεντοι ταχύ γε ἀπαάγγεχω, αλλα διατρίψω, ἐστ ἂν 
. / (Ree, XN 2 7 e a X a , 
ὀκνήσωσιν οἱ ἄγγελοι, μὴ ἀποδοξη ἡμῖν Tas σπονδὰς ToLN- 
3 / / ” 5. a ¢ / 7 
σασθαι" οἶμαι γε μέντοι, εφη, καὶ TOLS NMETEPOLS στρατιω- 
ἈΝ aN , 7 ᾽ Ν ν Ince N 
ταῖς Tov αὐτὸν φόβον παρέσεσθαι. Επεὶ δε εδόκει καιρὸς 
9 3,4. ἢ “ / Ν ἘΞ ς a θ Des, 
εἶναι, ἀπήγγελλεν OTL σπένδοιτο, καὶ εὐθυς ηἡγείσθαι ἐκέ- 
- 5 , 
Neve πρὸς ταπιτήδεια. 
Ν ¢ i’ ¢ A 2 / 3 ΄ 
10. Kai οἱ μὲν ηγοῦντο, λεαρχος μέντοι ἐπορεύετο, 
Ν νῷ Ν 7 Ν Ν , " 3 
τὰς μὲν σπονδὰς ποιησάμενος, TO δὲ στράτευμα EYwV ἐν 
/ Ν hehe 3 Vy N 3 ta 7 
τάξει" καὶ αὐτὸς ὠπισθοφυλάκει. Kat ἐνετύγχανον τά- 
Ν 3 al / ’ὔ Ν 
φροις καὶ αὐλῶσιν ὕδατος πλήρεσιν, ὡς μὴ δύνασθαι δια- 
/ yd al >. > 3 A 7 3 a 
βαίνειν avev γεφυρῶν: ἀλλ ἐποιοῦντο διαβώσεις ἐκ τῶν 
/ &j; 2 2 / Ν \ ND eat 
φοινίκων, ob ἦσαν ἐκπεπτωκότες, τοὺς δὲ καὶ ἐξέκοπτον. 
x 39 a > / a ε 2 , 
11. Kai ἐνταῦθα nv Αἴλέαρχον καταμαθειν, ὡς ETETTATEL, 
3 Ν a 2 a Ν Ν 7 By A 2 \ A A 
εν μὲν TH ἀριστερᾷ χειρὶ τὸ δόρυ ἔχων, ev δὲ TH δεξιᾶ 
/ \ yy 3 A / a Ν a 
βακτηρίαν" καὶ εἰ τις αὐτῷ δοκοίη τῶν πρὸς τοῦτο τετα- 
7 ΄ 3 , Ν 3 7 yA Ἃ 
γμενων βλακεύειν, εκλεγόμενος τον ἐπιτήδειον ETALOEV ἂν, 
Ν «“ tia % 7 i Ν Ν > / 
Kab Awa avTos προσελάμβανεν, εἰς τὸν πηλὸν εμβαί- 
[72 A , 7 % Ν 3 7 
νων" ὥστε πᾶσιν αἰσχύνην εἶναι, μὴ οὐ συσπουδάζειν. 
Ν bd 7 Ν Ν ? a ¢ U TA 
12. Kat ἐτάχθησαν μὲν πρὸς αὐτοῦ οἱ τριακοντὰ ETH 
/ > Ν Ν Ν σ΄. / «7 7 
γεγονότες" eres δὲ καὶ λέαρχον ewpwv σπουδάζοντα, 


προσελάμβανον καὶ οἱ πρεσβύτεροι. 13. Πολὺ δὲ μῶλ- 
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/ oy ¢ ΄ ‘ σι 
λον ὁ Ιλέαρχος ἐσπευδεν, ὑποπτεύων μὴ ἀεὶ οὕτω πλή- 
> Ν , fod ? Ν 3 cA ad ‘\ 
pets εἶναι tas τάφρους ὕδατος (ov yap hv ὥρα, ola τὸ 
/ »Μ ? > ¢ Ν Ν ΄ 
πεδίον ἀρδεινὴ" ἀλλ΄, ἵνα ἤδη πολλὰ προφαίνοιτο τοῖς 
“ Ν ? ‘ / ΄ / 
Ελλησι δεινὰ εἰς τὴν πορείαν, τούτου ἕνεκα βασιλέα ὑπώ- 
δ ὺς \ , ᾿ς ἣν > , 
MTEVEV ETL TO πεδίον TO ὕδωρ ἀφεικέναι. 
/ Ν > / ᾽ ’ / ᾽ / 
14. Πορευόμενοι δε ἀφίκοντο εἰς κώμας, ὅθεν ἀπέδειξαν 
ε s / , \ > / 4 nr ‘ 
or ἤγεμονες λαμβάνειν τὰ ἐπιτήδεια. ᾿Ενῆν δὲ σῖτος 
\ ‘ 5 / ae. c ‘ δι ως a > 
πολὺς, καὶ οἶνος φοινίκων, καὶ ὄξος ἑψητὸν ἀπὸ τῶν av- 
- - > Ν ‘ ¢ / a 7 
τῶν. 15, Avtat δε αἱ βάλανοι τῶν φοινίκων, οἵας μὲν ἐν 
a. ν " IO κα “ δ > / «ον 
τοις λλησιν ἐστιν ἰδεῖν, τοῖς οἰκέταις ἀπέκειντο" αἱ δὲ 
- / ᾽ 7 93 >? / / 
τοῖς δεσπόταις ἀποκείμεναι ἦσαν ἀπόλεκτοι, θαυμάσιαι 
Ἀ ᾿ Ν Ν , : \ » ‘ at / 
TO καλλος καὶ TO μέγεθος" ἡ δὲ ὄψις ἠλέκτρου οὐδὲν διέ- 
Ν , ͵ , ? , 
φερε: τὰς δέ twas Enpaivoytes τραγήματα ἀπετίθεσαν. 
r\ 9 Ν Ν ea’ \ , > 
Kai nv kat παρὰ πότον ἡδὺ μὲν, κεφαλαλγεές δέ. 16. Ev- 
- Ν ? ΄ a / a ” ¢ 
ταῦθα καὶ Tov εγκεφαλον τοὺ φοίνικος πρῶτον εφαγον οἵ 
a to \ > , , 9 & et 
στρατιῶται. καὶ οἱ πολλοὶ ἐθαύμασαν τὸ τε εἶδος, καὶ τὴν 
5 A ΄ - 3 \ / Ν - 
ἰδιότητα τῆς ἡδονῆ. “Hv δὲ σφόδρα καὶ τοῦτο κεφα- 
\ ΄ ¢/ ; / ᾿ am ΄ “ 
Aaryes. ὋὉ δὲ φοίνιξ, ὅθεν ἐξαιρεθείη ὁ ἐγκέφαλος, ὅλος 
᾿] Pa - 
eEnuaivero. 
χω a » Ἢ 7 e Ν \ , 
17. ᾿Ενταῦθα ἔμειναν ἡμέρας τρεῖς" καὶ Tapa μεγάλου 
/ Ν ς a / ‘ 
βασιλέως ἧκε Τισσαφέρνης, καὶ ὁ τῆς βασίλέεως γυναικὸς 
ΝΜ ra a \ Ν 
ἀδελφὸς, καὶ ἄλλοι Πέρσαι τρεῖς" δοῦλον δὲ πολλοὶ 
+, 5 > nr e a « 7 
εἵποντο. ᾿Επεὶ δὲ ἀπήντησαν αὐτοῖς οἱ τῶν “Ελλήνων 
Ν Ν - ὔ ὃ > 3 / 
στρατηγοί, ἔλεγε πρῶτος Τισσαφέρνης ot ερμηνέως 
τοιάδε" 
7 7 3 “ aA €£ / 
18. ᾿Εγὼ, ὦ ἄνδρες EXXnves, γείτων οἰκῶ τῇ ᾿Ελλάδι" 
. >? ee ΣᾺ 3 > Ν Χ ὦ > 
καὶ ἐπεὶ ὑμᾶς εἶδον εἰς πολλὰ KAKA καὶ ἀμήχανα ἐμπεπτω- 


/ ed ? 7 μέ “ \ ΄ 
κότας, εὕρημα ἐποιησώμην, εἰ πως δυναίμην Tapa βασίλεως 
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>) ’ A 3 A > a ΘΝ 9 XN ς 7 
αἰτήσασθαι, δοῦναι ἐμοὶ ἁποσῶσαι υμᾶς εἰς τὴν Ελλάδα. 
ἜΣ DS = ? 3 ΄ vf 5 Ν CoA 
Οἶμαι yap av οὐκ ayapiotws μοι ἕξειν, οὔτε πρὸς ὑμῶν, 

A 7 / A Ν Ἀ 
οὔτε πρὸς τῆς Ελλάδος ἁπάσης. 19. Ταῦτα δὲ γνοὺς, 
3 ΄ / / ΒΞ BO ef, / yx / 
ῃτούμην βασίλεα, λέγων avT@, OTL δικαίως ἂν μοί χαρι- 

oe > A An / 3 7 an of 
ζουτο, ὅτε αὐτῷ Κῦρον τε ἐπιστρατεύοντα πρῶτος Ἠγγειλα, 
x , Μ [γ S 2 / 2 / Χ / 
καὶ βοήθειαν ἔχων ἅμω TH ἀγγελίᾳ adikounv: καὶ μόνος 
= \ / ! ? " 5) N 
τῶν κατὰ τοὺς ᾿Ελληνας τεταγμένων οὐκ εφυγον, adda 
/ . Ὁ ͵7ὔ a 3 a 4 ’, 
διήλασα, καὶ συνέμιξα βασίλει ἐν τῷ ὑμετέρῳ στρατο- 
ii \ 3 / 2 Ν fal 2 / \ 
πέδῳ, ἔνθα βασιλεὺς ἀφίκετο, ἐπεὶ Κῦρον ἀπέκτεινε" καὶ 
\ Χ ΄ 7 5. 7 ‘\ o ann A 
tous Evy Κύρῳ βαρβάρους ἐδίωξα συν τοῖσδε τοῖς παροῦσι 
A 2 RS A “ 2 a 9 / Ξ' Α΄ Ν \\ 
νῦν MET ἐμοῦ, οὔπερ αὐτῷ εἰσι πιστότατοι. 20. Kat περὶ 
XN 7 ς 7 7 vA 3 / , 
μὲν τούτων ὑπέσχετο μοι βουλεύσασθαι" ἐρέσθαι δέ με 
ς A > Λ 2 7] 7] « > 7 = 2) 
ὑμᾶς exéhevoev ἐλθόντα, τίνος ἕνεκεν ἐστρατεύσατε ET 
> / \ vs = ἴω 7 > / “ 
αὑτὸν. Kat συμβουλεύω ὑμῖν μετρίως ἀποκρίνασθαι, ἵνα 
2 ,ὔ Cy 5. Ζ 39 Ν δια 2 
μοι εὐπρακτότερον 7, ἐάν TL δύνωμαι ἀγαθὸν ὑμῖν παρ 
> A / 
αὐτοῦ διαπράξασθαι. 
Ν lal / εὖ 3 ’ 
21. Πρὸς ταῦτα μεταστάντες ot Ελληνες ἐβουλεύοντο, 
> / / ? +. e A 7 
καὶ ἀπεκρίναντο (Κλέαρχος ὃ ἔλεγεν) Ἡμεῖς οὔτε 
, ες a“ , ΑΘ] J J 
συνήλθομεν ws βασιλεῖ πολεμήσοντες. οὔτ ἐπορευόμεθα 
ΤῈ 7 > \ N , A 7 
ἐπὶ βασιλέα: αλλὰ πολλὰς mpopacers Κῦρος εὕρισκεν, 
« 4. Ν 3 3 “ Ceca ? / lA 
ὡς Kal συ εὖ οἶσθα, ἵνα ὑμᾶς τε ἀπαρασκευάστους λάβοι, 
\ ¢ ἴω “ 7 2 / 3 \ / 7] bes 
καὶ ἡμᾶς ἐνθάδε ἀναγώγοι. 22. ᾿Επεὶ μέντοι ἤδη αὐτὸν 
¢ An 2 n + ᾽ ΄ \ \ Naas 7, 
εωρῶμεν ἐν δεινῷ ὄντα, naxvvOnuev καὶ θεοὺς καὶ ἀνθρώ- 
A 7.2%, 3 n / / 4 
Tous προδοῦναι αὐτὸν, ev τῷ πρόσθεν χρόνῳ παρέχοντες 
“ἈΞ 2 \ 53 rn - 5) \ \ A / 
ἡμᾶς αὑτοὺς ev ποιεῖν. 23. Επεὶ δὲ Kupos τέθνηκεν, 
y+ a >] 7 A b] A ἊΣ | + cd 
οὔτε βασιλεῖ ἀντιποιούμεθα τῆς ἀρχῆς, OUT ἔστιν ὅτου 
> \ Ν 7 , κι ral 
ἕνεκα βουλοίμεθ᾽ ἂν τὴν Baciiéws χώραν κακῶς ποιεῖν" 


Iad FN > cr Ἃ Δ / / 7 a 
οὐδ΄ αὐτὸν ἀποκτεῖναι av ἐθέλοιμεν, πορευοίμεθα δ΄ ἂν 
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” Ν rs Ν 7 > a , ; 
οἴκαδε, εἰ τις ἡμᾶς μὴ λυποίη" ἀδικοῦντα μέντοι πειρασό- 
Ἀ - - > / oA / a 
μεθα σὺν τοῖς θεοῖς ἀμύνασθαι" ἐὰν μέντοι τις ἡμᾶς καὶ 
> a , Ν ΄ ΝΥ / > 
εὖ ποιῶν ὑπάρχῃ. καὶ τούτου εἰς γε δύναμιν οὐχ ἡττησό- 
9 a « Ἂ e/ 5 
μεθα εὖ ποιοῦντες. ὑΟ μεν οὕτως εἶπεν. 
> / Ν ΄ 7 »” “ 
24. ᾿Ακούσας δὲ ὁ Τισσαφέρνης ἔφη: Ταῦτα ἐγὼ 
5 -» - Ν ξ "“ / Ν 
ἀπαγγελῶ βασιλεῖ, καὶ ὑμῖν πάλιν τὰ παρ᾽ ἐκείνου" μέχρι 
ΓΝ x Pity. “ e 5 \ / > ‘ Ν ε - 
ἂν eyw ἥκω, αἱ σπονδαὶ μενόντων" ἀγορὰν δὲ ἡμεῖς 
/ Or K \ >? Ν Ν ξ 7 7 - 
παρέξομεν. 25. “αὶ εἰς μὲν τὴν ὑστεραίαν οὐχ ἧκεν" 
“ > «ὦ ᾽ / 4 Ν , , a 
ὥσθ᾽ οἱ ἔλληνες εφροντιζον" τῇ δὲ τρίτῃ ἥκων ἔλεγεν, 
/ / / -“ > 
ὅτι διαπεπραγμένος ἧκοι παρὰ βασιλέως, δοθῆναι αὐτῷ 
, Ν ψ / / rn ? / 
awe tous EdAnvas: καίπερ Tavu πολλων αἀντιίλεγον- 
ε ; ¥ " eas Seas \ 530 oe N 
των, ὡς οὐκ ἄξιον evn βασιλεῖ, αφεῖίναι τους eh εαυτον 
, ᾿ ὁ 4 ΄σν A oy 
στρατευσαμένους. 26. Τέλος de εἶπε’ Kat νῦν εξεστιν 
΄ \ - > ξ rn 3 Ν / / ee) 
ὑμῖν πιστὰ λαβεῖν Tap ἡμῶν, ἢ μὴν φιλίαν παρέξειν υμὶν 
Ν " > / b] Ν ς 7 3 ἈΝ 
τὴν χώραν, καὶ ἀδόλως ἀπάξειν εἰς την Ελλάδα, ayopav 
ee | ᾿ ¥@ / / co oA 
παρέχοντας" ὅπου δ᾽ ἂν μὴ ἢ πρίασθαι, λαμβάνειν ὑμᾶς 
Ξ , 4 > / ς A > 3 
ἐκ τῆς χώρας ἐάσομεν τὰ ἐπιτήδεια. 27. Twas δ᾽ αὖ 
- Ν al e Ν / 2 
ἡμῖν δεήσει ὀμόσαι, ἢ μὴν πορεύεσθαι ὡς dia φιλίας ἀσι- 
“ r " Ν , ΄ ’ Ν ᾽ Ν 7 
νῶς, σῖτα καὶ ποτὰ λαμβάνοντας. ὁποταν μὴ ayopay παρε- 
Ν 7 3 Ν > / «“. Ν 
χωμεν: ἢν δὲ παρέχωμεν ἄγορᾶν, ὠνουμενοὺς ἕξειν Ta 
2 / 
ἐπιτήδεια. 
A \ Ν Μ 
28. Ταῦτα ἔδοξε: καὶ ὥμοσαν, καὶ δεξιᾶς edocav Tic- 
ΠῚ , Ν 3 Ν r r 
σαφέρνης καὶ ὁ τῆς βασιλέως γυναικὸς ader mos τοῖς τῶν 
al Ν r Ν ». Ν -“ 
“Ελλήνων στρατηγοις καὶ λοχαγοῖς. καὶ ἔλαβον Tapa τῶν 
κ a / 3 
“Ἑλλήνων. 29. Μετὰ δὲ ταῦτα Τισσαφερνης εἰπε" 
A Ν 7 3 Ν Ν / 
Νῦν μὲν δὴ ἄπειμι ws βασιλέα: ἐπειδὰν δὲ διαπράξωμαι 
ἃ ’ « 7, ε 7 , conan 5 ay 
ἃ δέομαι, ἥξω συσκευασάμενος, ὡς ἀπάξων ὑμᾶς εἰς TH 


ε 7 Ν 308 ᾽ Ν ἽΝ ὦ ‘ 5) ne , 
Ελλάδα, καὶ autos απίιὼν ἐπί THY EMaUTOV ἀρχήν. 
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CAPS EV. 


Ν A / 7 ¢ 
1. Mera ταῦτα περιέμενον Τισσαφέρνην ot te Ελληνες 
% °3 ra 3 \ 2 , 3 / eats 
kat Apiatos, eyyuvs ἀλλήλων eoTpaToTredevpEvOL, ἡμέρας 
7 ΣΕ, ΟῚ Ν ͵΄, > A Ν 3 
πλείους ἢ εἰκοσιν. Εἶν δε ταύταις ἀφικνοῦνται πρὸς Αρι- 
rn Ν e > Ν ἣν « y+. 3 rn Ν ἀν Ν 
.αἰον καὶ οὐ ἀδελῴοι καὶ Ol ἄλλον ἀναγκαίοι, καὶ προς TOUS 
ss 3 / a Fi ͵ ἈΝ Ν 
συν ἐκείνῳ Περσῶν τινες, παραθαρσύνοντες τε, καὶ δεξιὰς 
2 Ὁ; / / Ν / / 
evior Tapa βασίλεως φέροντες, μὴ μνησικακήσειν βασίλεα 
2 val A x 7 ] / Ν Μ x 
αὑτοῖς τῆς σὺν Κύρῳ ἐπιστρατείας, μηδὲ ἄλλου μηδενὸς 
r / / XN / Μ 
τῶν παρῳχημένων. 2. Τούτων δὲ γιγνομένων, ἐνδηλοι 
> ς NS fad @ 7 - ed Ν 
ἦσαν οἱ περὶ Aptatov ἧττον προσέχοντες τοῖς ἔλλησι τὸν 
A 7 Ἂς Ν A a XN a A ε ’ 
νοῦν" ὥστε καὶ δια τοῦτο τοῖς μεν πολλοῖς τῶν Ελλήνων 
2 Sf 3 x yr A 7 +S. X\ 
οὐκ ἤρεσκον, ἄλλα προσίοντες TH  λεάρχῳ ἔλεγον Kat 
ἊΣ 4 r 
τοις ἄλλοις στρατηγοίς" 
7 / “Ὁ 2 3 £ e/ ‘ ς oA 
3. Ti μένομεν ; ἢ οὐκ ἐπιστάμεθα, ὅτι βασίλευς ἡμᾶς 
7 / s\ ἃς Ν ν᾿ t/ Ν᾿ f ΝΜ 
ἀπολεσαιὶ ἂν TEPL TAVTOS ποιήσαιτο, να καὶ τοὺς ἄλλοις 
¢/ / A 7 / / / \ 
ἔλλησι φόβος evn ἐπὶ βασίλεα peyav στρατεύειν; Kat 
a ἈΝ ς A rs 7 / Ν Ν / > a Ν 
νῦν μεν ἡμᾶς ὑπάγεται μένειν, δια τὸ διεσπάρθαι αὐτῷ τὸ 
7 το Ν Λ ε a + ea. Pan - \ ? 
στράτευμα" ἔπαν δὲ πάλιν ἀλισθῇ αὐτῷ ἡ στρατια, οὐκ 
ε ra 
y “ 2 2 7 Gh ces 7 , sy 
ἐστιν ὅπως οὐκ εἐπιθήσεται ἡμῖν. 4. Ισως δὲ που ἢ 
> , A 7 ε Υ oy ς eas > 
ἀποσκάπτει τι ἢ ἀποτειχίζει, WS ἄπορος εἴη ἡ ὁδὸς. Ov 
, ς 7 7 ¢ A > / 3 Ν 
yap ποτε exwv γε βουλήσεται, ἡμᾶς ἔλθοντας εἰς τὴν 
ς 7 > κ᾿ > ς rn / “ Ε a 
Ελλαδα απαγγείλαυ, ως ὴημεις, τοσοίδε OVTES, ενίκωμεν 
Ν / ᾽ Ν al / 3 “ Ν ᾽ὔ 
Tov βασιλεα επὶ ταῖς θύραις αὐτου, καὶ καταγέλασαντες 
> , 
ἀπήλθομεν. 
/ ‘ 2 7 “Ὁ a / 
5. Knreapyos δὲ ἀπεκρίνατο τοῖς ταῦτα λεγουσιν" 
> Ν > n Ν Ν al / 3 na > ὦ > 
Εγω ενθυμοῦμαι μὲν καὶ ταῦτα πάντα" ἐννοῶ δ᾽ ὅτι, εἰ 


“- Μ 7 » / > / Ν \ Ν 
νῦν ἄπιμεν, δοξομεν επὶ πολέμῳ αἀπίεναι, καὶ παρὰ TAS 





jn αι -- 


~~ Ρ 


00 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ (Il. 4. σὴς 


Sa - Ν a ‘ ᾽ Ν Ε] 4 
σπονδὰς ποιεῖν. Ἐπειτα, πρῶτον μὲν ἀγορὰν οὐδεὶς 


/ ~ / 
παρέξει ἡμῖν, οὐδὲ ὅθεν ἐπισιτιούμεθα" αὖθις δὲ ὁ ἡγησό- 





> Ν ¥ Ν “ a / ¢ rc 277 
μενος οὐδεις ἔσται" καὶ ἅμα ταῦτα ποιούντων ἡμῶν evOus 


“ “ἂν 


3 a ? ᾽ Λ “atte ? 
Apiatos αφεστήξει' ὥστε φίλος ἡμῖν οὐδεὶς λελείψεται, 
ΕῚ Ἀ ‘ ¢ 7 y “ ς κα Μ 

αλλὰ καὶ ot πρόσθεν οντες, πολέμιοι ημιν ἔσονται. 

Ν > 5 ͵ὔ Ν ΜΝ Μ lal 
6. Ποταμὸς δ᾽ εἰ μὲν tis καὶ ἄλλος ἄρα ἡμῖν ἐστι διαβα- 
, > 5 Ν ᾽ > > ͵ 
τέος, οὐκ οἶδα" τὸν ὃ οὖν Evdparny ἴσμεν ὅτι ἀδύνατον 
- / / Ν Ν 
διαβῆναι, κωλυόντων πολεμίων. Οὐ μὲν δὴ, ἂν μάχεσθαί 


, ἕ - ? “A / tal ‘ 
ye δέη, ἱππεῖς εἰσιν ἡμῖν ξύμμαχοι: τῶν δὲ πολεμίων 


ae age pee ὧὦν eatin laid ad” 


[ὦ ΄ φ ls ΄ A -" 
ἱππεις εἰσιν οἱ πλείστοι καὶ πλείστου ἄξιοι" ὥστε νικῶν- 


Ν / A > / . / ‘ > ͵7 
τες μεν, τίνα ἂν ἀποκτείναιμεν; ἡττωμένων δὲ, οὐδένα : 
ar - 3 Ν Ν 5 / 2 [7 
οἷόν τε σωθῆναι. 7. Ἐγὼ μεν οὖν βασιλέα (ᾧ οὕτω 


/ > Ν ’ὔ ” “ 4 - > 
πολλὰ ἐστι τὰ σύμμαχα, εἴπερ προθυμειται ἡμᾶς ἀπο- 
’ὔ > ΄ 2 > " 7 Ν Ν - 
λέσαι) οὐκ οἶδα, ὅ τι δεῖ αὐτὸν ὁμόσαι, καὶ δεξιὰν δοῦναι, 
Ν 3 - Ν c a \ Μ “-“ 
καὶ θεοὺς ἐπιορκῆσαι, καὶ τὰ ἑαυτοῦ πιστὰ ἄπιστα ποιῆ- 
7 / - \ Ὧν 
σαι Ἑλλησί te καὶ βαρβάροις. Τοιαῦτα πολλα ἔλεγεν. 
> Ν , - ᾽ὔ Sd ‘ ¢ an 
8. Ev δὲ τούτῳ ἧκε Ticcadepvyns, exov τὴν ἑαυτοῦ 
, e ? 3 > Ν x Ὁ / » ¢ a / 
δύναμιν, ws εἰς οἶκον ἀπιὼν, καὶ Opovtas τὴν ἑαυτοῦ duva- 
ΟῚ ‘ ‘ Ν ͵7 ‘ / Failte Vd 
μιν" ἦγε δὲ καὶ τὴν θυγατέρα την βασίλέως ἐπὶ γάμῳ. 
᾿ - εἶ ΕΥ̓ 7 [4 4 A Ρ] A 
9. ᾿Εντεῦθεν δὲ 76n, Τισσαφέρνους ἡγουμένου καὶ ayopav 
/ > / >? / ‘ ». 9 “ Ν 
παρέχοντος, ἐπορεύοντο: ἐπορεύετο δὲ καὶ Αριαῖος, τὸ 
>? Ν yy / ed / 
Κύρου βαρβαρικὸν ἔχων στράτευμα, dua Τισσαφερνει καὶ ; 
> Ν / \ 5 / € ‘ 
Opovra, καὶ ξυνεστρατοπεδεύετο σὺν ἐκείνοις. 10, Οἱ δὲ 


¢/ e a / >] Ν ᾿ κὰν « > 7 
Ελληνες. ὑφορῶντες τούτους, αὐτοὶ ef ἑαυτῶν ἐχώρουν, 


NE pee ree Ὁ 


a 


ἡγεμόνας ἔχοντες. ᾿Εστρατοπεδεύοντο δὲ ἑκάστοτε ἀπέ- Ἷ 
χοντες ἀλλήλων παρασάγγην, καὶ μεῖον" ἐφυλάττοντο δὲ ᾽ 
ἀμφότεροι ὥσπερ πολεμίους ἀλλήλους. καὶ εὐθὺς τοῦτο 
ὑποψίαν παρεῖχεν. 11. ᾿Ενίοτε δὲ καὶ ξυλιζόμενοι ἐκ τοῦ 


ie τῷ gt ἃ 


pera, iodo omen oS 


— 
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3 A A 7] Ν yy A 4 A 
αὐτοῦ, καὶ χόρτον καὶ ἄλλα τοιαῦτα ξυλλέγοντες, TANYAS 


Ἄν 3 7ὕ «“ Ν fal ” r 
EVETELVOY ἀλλήλοις" WOTE καὶ τοῦτο ἐχθραν παρεῖχε. 


, Ν - Ἂν, b] 7 A Ἂς 
12. Διελθοντες δὲ τρεῖς σταθμοὺς, αφίκοντο πρὸς τὸ 
/ / c Ν A 7 ? a 
Μηδίας καλούμενον τεῖχος, καὶ παρῆλθον εἰσω αὑτοῦ. 
3 Ν 3 / / 5 lal > 3 7] / 
“Hy δε ῳκοδομημένον πλίνθοις ὁπταῖς, ἐν ἀσφάλτῳ κειμέ- 
> yA ο cd ΝΡ / A Chee Sa 
Vals, εὖρος εἴκοσι ποδῶν, ὕψος δὲ ἑκατὸν" μῆκος δ᾽ ἐλέγετο 
5 BA a 3 7 es! ἊὉ 3 £ 
εἶναι εἰκοσι Tapacayyav: ἀπέχει δε Βαβυλῶνος ov πολύ. 
3 val fee / Χ / / 
13. ᾿Εντεῦθεν δ᾽ ἐπορεύθησαν σταθμους δύο, παρασάγγας 
>) ‘ Ν / 7 / Ν Ν ΕΝ 7 
oxTw (καὶ διέβησαν διώρυχας δύο, τὴν μὲν ἐπὶ γεφύρας, 
N 55 7.3 , / ς / e 7,5 ὅτις n 
τὴν δ᾽ εζευγμένην πλοίοις eTTa* αὑται 6 ἦσαν ἀπὸ τοῦ 
΄' a .- δὲ 2 5 δι τ Ν / 
LYPNTOS ποταμοῦ" κατετέτμηντο O€ EF αὐτῶν Kal Tadpot 
“Ὁ Ν / ¢e Ἂς a / 7 > > 4 
επι τὴν χωραν, aL MEV TPWTAL μεγαλαι, ETTELTA ὃ ελατ- 
/ . \ ν 2 / > Avie , 4. ἣν 
τους, τέλος δὲ καὶ μικροὶ ὀχετοὶ, ὥσπερ ἐν τῇ Βλλαδι ETL 
‘ 7, Ν 3 A Daun Ν , / 
Tas μελίνας)}" καὶ adixvodytat ἐπὶ tov Τίγρητα ποταμὸν" 
Ν a , 5 / \ / bie! 
προς @ πόλις ἢν μεγάλη καὶ πολυάνθρωπος, ἢ ὄνομα 
/ 2 / A A 
Σιττάκη, ἀπέχουσα τοῦ ποταμοῦ σταδίους πεντεκαίδεκα. 
ε Ν 3 “ ? > I a.) ? Z ᾽ \ 
14. Οἱ μὲν οὖν Eddnves Tap αὐτὴν ecKnvnoar, ἐγγὺς 
/ / ἐν a Xs , ,ὔ / 
παραδείσου μεγάλου καὶ καλοῦ καὶ δασεος παντοίων δεν- 
΄ Ν re , a Vf 4 
δρων: ot δὲ βάρβαροι, διαβεβηκότες τὸν Τίγρητα, οὐ 
4 “ 
μέντοι καταφανεῖς ἦσαν. 
A Ν Ν “- » 3 / 7] 
15. Meta δε τὸ δεῖπνον ἔτυχον ἐν περιπάτῳ ὄντες πρὸ 
lal 7] / a Ν Ν yf 
τῶν ὅπλων Πρόξενος καὶ Ἐενοφῶν" καὶ προσελθὼν ἄνθρω- 
, 7, \ , Abt oh, Rose 
Tos τις ἠρώτησε Tous προφύλακας, ποῦ ἂν ἴδοι Πρόξενον 
\ / Ν 3 Move a ? 
ἢ Kyreapyov. Μένωνα δὲ ove εξήτει, καὶ ταῦτα παρ 
3 / δ -“ / >? 
Aptaiov ὧν, τοῦ Μένωνος Eevov. 16. ᾿Επεὶ δὲ Προ- 
3 Ψ 15. 7 ἢ ἃ rn 3 εὖ + 
Eevos εἶπεν, ὅτε Αὐτὸς εἰμι, ὃν ζητεῖς, εἶπεν ὁ ἄνθρωπος 
/ y 7, an <9 4 
τάδε: Επεμψέ με Apiaios καὶ ᾿Αρτώοζος, πιστοὶ ὄντες 


Κύ 4“ δ΄ κα 3 Ν / / Ν δ δ 
υρῳ Kal υμιν εὕνοι, και κελευουσι φυλάττεσθαι, μὴ υμιν 
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᾽ a a Ν ¢ , ¥ \ ͵ 
επιθῶνται τῆς νυκτὸς οἱ βάρβαροι" ἔστι δὲ στράτευμα 
Ν > a / / 
πολὺ ἐν τῷ πλησίον παραδείσῳ: 17. Kat παρὰ τὴν͵ 
/ - / al / ΄ὔ 
γέφυραν τοῦ Τίγρητος ποταμοῦ πέμψαι κελεύουσι φυλα- 
Ν © ε΄ ? Ν cr / A Ν 
Knv, ὡς διανοεῖται αὐτὴν λῦσαι Τισσαφέρνης τῆς νυκτὸς, 
᾽Ν ΄ Ν 5 > > ? a 
ἐὰν δύνηται, ὡς μὴ διαβῆτε, ἀλλ ἐν μέσῳ ἀποληφθῆτε 
A A Ν ~ / 
TOU ποταμοῦ καὶ τῆς διωρυχος. 
> 4 a Μ “ἙΝ 
18. Ακούσαντες ταῦτα ayovow αὑτὸν παρὰ τὸν Κλε- 
Ν A / « Ὅ 
αρχον, Kat φράζουσιν, ἃ λέγει. Ὃ δὲ Κλέαρχος ἀκού- 
5 7 / ‘ > lal / , 
σας ἐταράχθη σφόδρα καὶ εφοβεῖτο. 19. Νεανίσκος δέ 
a ᾽ ? , 3 ? yet 
τις τῶν παρόντων ἐννοήσας εἶπεν, ὡς οὐκ ἀκόλουθα εἴη, 
> / Ν / Ν aA 
To τε ἐπιθήσεσθαι καὶ λύσειν τὴν γέφυραν. Δῆλον yap, 
co > ͵ “ἃ a“ / > \ “ὁ ξ A 
OTL ἐπιτιθεμένους ἢ νικᾶν δεήσει αὑτοὺς, ἢ ἡττᾶσθαι. 
"En ‘ Ὁ cr / 8 a > Ἀ ff Ν / 
ἂν MEV οὖν νικῶσι, TL δεῖ αὑτοὺς λύειν THY γέφυραν; 
Jar Ν ΕῪ Ν / 3 4 xX “ 
οὐδὲ yap, ἂν πολλαὶ γεφυραι ὦσιν, ἔχοιμεν ἂν, ὅποι 
΄ rn 3 \ Ν ξ Lal a 
φυγόντες ἡμεῖς σωθεῖμεν. 20. Eav δὲ ἡμεῖς νικῶμεν, 
/ “A 4 ᾽ cd > al [7] Ἂ 
λελυμένης τῆς γεφύρας, οὐχ ἕξουσιν εκεῖνοι, ὁποι φύγω- 
\ Ν - κ y+ 4 >? 
σιν" οὐδὲ μὴν βοηθῆσαι, πολλῶν ὄντων πέραν, οὐδεὶς 
> os 7, / κ f 
αὐτοῖς δυνήσεται, λελυμένης τῆς γεφυρας. 
> / \ ς ͵ a y+ Ν ΕΣ 
21. ᾿Ακούσας δε ὁ Κλέαρχος ταῦτα, ἤρετο τὸν ἄγγελον, 
/ 4 / e > / a / Ν “ ΄ 
πόση Tis ELn χώρα ἡ ἐν μέσῳ τοῦ Τίγρητος καὶ τῆς διώ- 
c \ 5 Ὡ Ν Ν “- y+ Ν 
puxos. ὋὉ δε εἶπεν, OTL πολλὴ, καὶ κῶμαι ενείσι καὶ 
Ν ‘ / Ν Ν > 
πόλεις πολλαὶ καὶ μεγάλαι. 22. Tore δὴ καὶ ἐγνώσθη, 
“ e / \ » ς / 2] a 
ὅτε ot βαρβαροι tov avOpwirov ὑποπεμψᾶαίιεν, ὀκνοῦντες, 
Ν 7 / Ν / / > a 
μὴ οἱ “λληνες, διελόντες τὴν γέφυραν, μένοιεν ἐν TH 
, Ἄς 7 " \ Ν 7 " \ 
νήσῳ, ἐρύματα ἔχοντες, ἐνθεν μὲν tov Τίγρητα, evOev δὲ 
Ν , \ 3. Ἃ 7 4 > a 3 / , 
τὴν διωρυχα" TAO ἐπιτήδεια EYOLEV EK τῆς EV μέσῳ χώρας, 
A ἈΝ ᾿ - y+ \ al “4 / 5 / 
πολλῆς καὶ ἀγαθῆς ovens, καὶ τῶν ἐεργασομένων ἐνόντων * 


a \ \ ae \ , ᾽ ΄, , 
εἶτα O€ καὶ ἀποστροφὴ γένοιτο, εἰ τίς βούλοιτο βασίλεα 


moe 5})}] ΚΥΡΘΥῪΥ ἈΝΑΒΆΣΕΙΣ. 03 


aes 2 κ᾿ Ξ 5 ΄' TN , 
κακῶς ποιεῖν. 23. Meta ταῦτα ἀνεπαύοντο" ἐπὶ μέντοι 
/ ia Χ Μ Ν Μ 2 
τὴν γέφυραν ὅμως φυλακὴν ἔπεμψαν. Kai οὔτε ἐπέθετο 
2 / x Ν » / 3 \ > a 
οὐδεὶς οὐδαμόθεν, οὔτε πρὸς THY γέφυραν οὐδεὶς ἦλθε τῶν 

¢ 7 > 7] " 
πολεμίων, ὡς οἱ φυλάττοντες ἀπήγγελλον. 24. Ere 
Ν Ν vA 2 / δὴ Ν / 3 / 
δὴ δὲ ἕως ἐγένετο, διέβαινον τὴν γέφυραν, εζευγμένην 
p / Ν «ς Ἂς Ὁ 2/ 7 
πλοίοις TPLaKOVTa Kal ETTA, WS οἷον TE μαλίστα πε- 
, 2 ΄ , cr Ν 
φυλαγμένως" ἐξηγγελλον yap τινες τῶν παρὰ Τισσα- 
/ 4 3 / 
φέρνους ᾿ΕἙλλήνων, ws διαβαινόντων μέλλοιεν ἐπιθήσεσθαι. 
> A Ν ἮΝ / 4 a 
Ἀλλὰ ταῦτα μὲν ψευδῆ ἦν: διαβαινόντων μέντοι, ὁ Γλοῦς 
2 “ 3 , >] 7 a 2 / Ν 
αὐτοῖς ἐπεφάνη μετ᾽ ἄλλων, σκοπῶν, εἰ διαβαίνοιεν τὸν 
/ 2 Ν Ν 390 y 2 7 
ποταμὸν" eet Oe εἶδεν, WYETO ἀπελαύνων. 
> Ν x al 3 ΄ Ἀ 
25. “Amo δὲ τοῦ Τίγρητος ἐπορεύθησαν σταθμοὺς τετ- 
ΜΝ 2 Ν Ν 7 Ν νΝ 
Tapas, παρασάγγας εἴκοσιν, ἐπὶ τὸν Φύσκον ποταμὸν, τὸ 
3 2 - Ν / Ν 3 A >] “-“ 
εὖρος πλέθρου: ἐπὴν δὲ γέφυρα. Kat ἐνταῦθα ῳκεῖτο 
/ , Ὁ Μ 3 Ν ἃ » ᾽ὕ a 
πόλις μεγαλη, ἢ ὄνομα ἢπις" πρὸς ἣν ἀπήντησε τοις 
“ ΄ ede | / ? Ν 
Ελλησιν ὁ Κύρου καὶ ᾿Αρταξέρξου νόθος ἀδελφὸς, ἀπὸ 
3 , \ \ 7 : 
Σούσων καὶ ᾿Εκβατάνων στρατιὰν πολλὴν ἄγων, ὡς βοη- 
’ re Ν > / Ὥ" e A , 
θήσων βασιλεῖ’ καὶ ἐπιστήσας TO ἑαυτοῦ στράτευμα, 
/ X dA >] ΄ Ν 
παρερχομένους τοὺς ᾿Ελληνας ἐθεώρει. 26. Ὁ δὲ Kre- 
ς rf Ν 5 7 9 / Ν V4 / 
αρχος ἤγειτο μεν εἰς δύο, ἐπορεύετο δὲ ἄλλοτε καὶ ἄλλοτε 
> 7 [7 Ἀ ΕΥ 7 Ν ¢ 7 rn 
edictapevos. Οσον δε [ἂν] χρόνον τὸ ἡγούμενον τοῦ 
/ > / A 3 δον 3 7 
στρατεύματος ἐπιστήσειε, τοσοῦτον ἢν ἀνάγκη χρόνον δι᾿ 
, “-“ ’ὔ / Ν > / f 
ὅλου τοῦ στρατεύματος γίγνεσθαι THY ἐπίστασιν" ὥστε 
Ν / ᾽ a Aa ef 
τὸ στράτευμα καὶ αὐτοῖς τοῖς ᾿Ελλησι δόξαι πάμπολυ 
> Ν Ν / | A n 
εἶναι, καὶ τὸν Πέρσην ἐκπεπλῆχθαι θεωροῦντα. 
> a \ 2 ’ Ν A 
27. ᾿Εντεῦθεν δὲ ἐπορεύθησαν διὰ τῆς Μηδίας σταθ- 
ἈΝ ᾿Ὶ , aA /, / , Ν 7 
μους ἐρήμους ἕξ, παρασάγγας τριάκοντα, εἰς Tas Παρυσά- 


τιδος κώμας, τῆς Κύρου καὶ βασιλέως μητρός. Ταύτας 
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/ / > cal “-“ / 
Τισσαφέρνης Κύρῳ ἐπεγγελῶν διαρπάσαι τοῖς “EdAnow 
Ν > > -“ ‘ a \ 
ἐπέτρεψε, πλὴν ἀνδραπόδων. “Evyv δὲ σῖτος modus, καὶ 
, > a ? / 
πρόβατα, Kal ἄλλα χρήματα. 28. LEvrevOev δ᾽ επορεὺ- 
‘ > , ΝΜ 
θησαν σταθμοὺς ἐρήμους τέτταρας, παρασάγγας εἴκοσι, 
Ν ji / Ν 7 3 a 4 > Ν a 
τὸν Τίγρητα ποταμὸν ev ἀριστερᾷ ἔχοντες. Ly δὲ τῷ 
πρώτῳ σταθμῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ πόλις φκεῖτο μεγάλη 
Ν > τι Ν > a 3 
καὶ εὐδαίμων, ὄνομα Kawai, ἐξ ἧς οἱ βάρβαροι διῆγον ἐπὶ 


Ν 
σχεδίαις διφθερίναις ἄρτους, τυροὺς, οἶνον. 


OP δ κα 


Ν - > An LS Ν , Ν 
1. Mera ταῦτα αφικνοῦνται ἐπὶ tov Ζαπάταν ποταμὸν, 
Ν ΩΣ , 7 Ὁ 5 a y+ ς ,ὔ 
τὸ εὖρος τεττάρων πλέθρων. Hai ἐνταῦθα ἐμειναν ἡμέρας 
- ᾽ ‘ ‘ Ν > Ν Ν ? 
τρεῖς. ᾿Εν δὲ ταύταις ὑποψίαι μὲν ἦσαν, φανερὰ δε οὐδε- 
> / > , 7 3 a , 
μία ἐφαίνετο ἐπιβουλῆ. 2. ἔδοξεν οὖν τῷ Κλεάρχῳ 
/ a / Ν " / a 
ξυγγενέσθαι τῷ Τισσαφέρνει, καὶ εἰ πως δύναιτο, παῦσαι 
Ν ε / Ν ? ? a / / . = 
τὰς ὑποψίας, πρὶν ἐξ αὐτῶν πόλεμον γενεσθαι" καὶ ἔπεμ- 
5 - “ ,, 2 a / id \ 
ψέ τινα ἐροῦντα, ὅτι ξυγγενέσθαι αὐτῷ χρῃζοι. O δε 
, 4 >? Ν Ν - 4 
ἑτοίμως ἐκέλευεν ἥκειν. 3. “πειδη δὲ ξυνῆλθον, λέγει 
»- / 
ὁ Κλέαρχος τάδε" 
9 / 5 \ r ὦ “ ΄ 
᾿Εγὼ, ὦ Τισσαφέρνη, οἶδα μὲν ἡμῖν ὅρκους γεγενημε- 
/ Ν 2 / > 4 
‘vous, καὶ δεξιὰς δεδομένας, μὴ ἀδικήσειν ἀλλήλους" φυλατ- 
\ / “- / ς “ ‘\ "2 r 
τόμενον δὲ σέ TE ὁρῶ WS πολεμίους ἡμᾶς, καὶ NMELS, 
A a ? / 3 Ν \ Sal 
ὁρῶντες ταῦτα, ἀντιφυλαττόμεθα. 4. Eret δὲ σκοπῶν 
2 ͵ Μ Ν 5 / , i. a “- 
οὐ δύναμαι οὔτε ce αἰσθεσθαι πειρώμενον ἡμᾶς κακως 
al > ’ a 30 «“ ΄ “-“ ‘oo eb] lal 
ποιεῖν, ἐγώ τε σαφῶς οἶδα, ὅτι ἡμεῖς γε OVO ἐπινοοῦμεν 
κ \ , ᾽ / ? ee Ψ 3 
τοιοῦτον οὐδὲν, ἔδοξέ μοι εἰς λόγους σοι ελθειν, ὅπως, εἰ 


δυναίμεθα, ἐξέλοιμεν ἀλλήλων τὴν ἀπιστίαν. 5. Καὶ γὰρ 


eel 
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3 V4 ~ \ ? a x \ Ν 
οἶδα ἀνθρώπους ἤδη, τοὺς μὲν ἐκ διαβολῆς, τοὺς δὲ καὶ 
, 3 J / Hd 
ἐξ ὑποψίας, δὲ φοβηθέντες ἀλλήλους, φθάσαι βουλόμενοι 
Ν a 5) 7 δ \ ΝΥ ΕΣ Ύ 
πρὶν παθεῖν, ἐποίησαν ανήκεστα Kaka τοὺς οὔτε μεὰλ- 
fa A ) / Ν 3 
λοντας οὔτ αὖ βουλομένους τοιοῦτον οὐδέν. 6. Τὰς οὖν 
΄ 2 Ζ / / , Ἃ 
τοιαύτας ἀγνωμοσύνας νομίζων συνουσίαις μάλιστα ἂν 
: 7 Ν 7 a € Ν ς κα 
παύεσθαι, ἥκω, καὶ διδάσκειν σε βούλομαι, ὡς σὺ Hu 
2 3 a 3 lal 
οὐκ ὀρθῶς ἀπιστεῖς. 
aA x Ν Ν / ε θ a CER Φ 
7. Πρῶτον μὲν yap καὶ μέγιστον, οἱ θεων ἡμᾶς ὁρκοι 
/ 3 3 ,ὕ A δ 7 
κωλύουσι πολεμίους εἶναι ἀλλήλοις" ὅστις δε τούτων 
΄ ἄν Ν A 2 AS 5» rd δ 10 
σύνοιδεν αὑτῷ TAPNMEANKWS, 'τοῦτον ἐγὼ οὕποτ ἂν Evoal- 
7 Ν Ν. = ͵ 3 3 ἥν, σεν 
μονίσαιμι. Tov γὰρ θεῶν πόλεμον οὐκ οἶδα οὔτ ἀπὸ 
, Ἃ , + Ψ A 7 5 Ἄ 
ποίου ἂν τάχους [οὔτε ὅποι ἄν] τις φεύγων ἀποφύγοι, 
7 ’ a x 7 5 / Sn? ὩΨ x 2 
οὔτ εἰς ποῖον ἂν σκότος ὠποδραίη, οὐδ ὅπως ἂν εἰς 
3 Ν / > / Ve Ν , A an 
ἐχυρὸν χωρίον ἀποσταίη. ΠΠώντη γὰρ πάντα τοῖς θεοῖς 
/ Ν A / + ς Ν A 
ὕποχα, καὶ πανταχῆ πάντων ἰσον οἱ θεοὶ κρατοῦσι. 
\ \ Ν a a Ν A / df 
8. Περὶ μὲν bn τῶν θεῶν τε καὶ TOV ὅρκων οὕτω 
δ 3 - ¢ a Ν / / 
γιγνώσκω, Tap οἷς ἡμεῖς THY φιλίαν συνθέμενοι κατε- 
/ A > 3 / Ν » Ἵ a / 
θέμεθα: τῶν δ᾽ ἀνθρωπίνων σε ἔγωγε εν τῷ παρόντι 
/ 7, 3 eC! ’ 7 Ν Ν Ν Ν 
νομίζω μέγιστον εἶναι ἡμῖν ἀγαθὸν. 9. Σὺν μὲν γὰρ σοὶ 
an Ν ran Μ A Ν Ἂν Ἂς nr 
πᾶσα μὲν ὁδὸς εὔπορος, mas δὲ ποταμὸς διαβατὸς, TOV 
> 3 / 3 > / y+ Ν A A Ν Ν 
δ᾽ ἐπιτηδείων οὐκ ἀπορία" ἄνευ δὲ σοῦ πᾶσα pev διὰ 
7 δ' φως IAN Ν Jiri a ) 7, a \ 
σκότους ἡ ὁδὸς (οὐδὲν γὰρ αὑτῆς ἐπιστάμεθα), πᾶς δὲ 
N Ζ τῳ Rew 47 Ν 7 
ποταμὸς δύσπορος, πᾶς δὲ ὄχλος φοβερὸς, φοβερώτατον 
’ ? / ἈΝ Ν A > / 3 / , 
δ᾽ ἐρημία" μεστὴ yap πολλῆς ἀπορίας ἐστίν. 10. Ee 
δὲ δὲ \ 7, / x Ἃ Ἃ Ν 
€ On καὶ μανέντες σε κατάκτειναιμεν, ἀλλο TL ἂν ἢ, τον 
> / / ἣν / Ν 7 
εὐεργέτην κατακτείναντες, πρὸς βασίλεα τὸν μέγιστον 
Μ 3 / d Ν Ν Ν “ \ 2 / 
epedpov ἀγωνιζοίμεθα; “Oowv δὲ δὴ καὶ οἵων ἂν ἐλπί- 
> Ν / | / 8, 3 ’ 
δων ἐμαυτὸν στερήσαιμι, εἰ σὲ TL κακὸν ἐπιχειρήσαιμι 


5 
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» - 4 ᾽ Ν Ν a ᾽ ͵͵ 

ποιεῖν, ταῦτα λέξω. 1]. Εγω yap ᾿ὔρον ἐπεθύμησά 
Λ / / -“ / « , 4 

μοι φίλον γενέσθαι, νομίζων τῶν τότε ἱκανώτατον εἶναι 
a a \ ‘ a δι οὐκ ’ 7 

εὖ ποιεῖν, ὃν βούλοιτο. Σὲ δὲ νῦν ὁρῶ τήν τε Κύρου 

, ΕΣ Ν Ν “ > 

δύναμιν Kal χώραν ἔχοντα, καὶ τὴν σεαυτοῦ ἀρχὴν σώ- 
Ν Ν 7 ΄ φ al / ᾽ a 

fovra, τὴν δὲ βασιλέως δύναμιν, ἢ Kvpos πολεμίᾳ ἐχρῆτο, 


Ν ΄ φ 4 Ν 
σοὶ ταύτην ξύμμαχον οὖσαν. 12. Τούτων δε τοιούτων 


Μ / d / «“ ? / / , e 
ὄντων, TLS οὕτω μαίνεται, ὅστις ov βούλεταί σοι φίλος 


4 
εἰναι; 
᾽ 4 ‘ - κ Ν Ν - > φ 4 >. / 
Ἀλλὰ μὴν, ---- ἐρῶ yap καὶ ταῦτα, εξ ὧν ἔχω ἐλπίδας, 
Ν Ν / Λ ξ ΄ 3 Ἀ 
καὶ σὲ βουλήσεσθαι φίλον «ἡμῖν εἶναι" ----- 13. οἶδα μὲν 
Ν i « ‘\ \ Μ ἃ / xX Ν a 
yap ὑμῖν Mucous λυπηροὺς ovtas, ovs νομίζω av συν τῇ 
παρούσῃ δυνά απεινοὺς ὑμῖν παρασχεῖν" οἶδα δὲ καὶ 
ρούσῃ μει ταπεινοὺς UM ρασχεῖν καὶ 
/ ? 7 ‘ \ ὩΝ x” ‘ a > 
Πεισίδας" ἀκούω δὲ καὶ ἄλλα ἔθνη πολλὰ τοιαῦτα εἶναι, 
«Ὁ > Δ a ? x a - an ¢ / "δ ͵ 
ἃ οἶμαι ἂν παῦσαι ἐνοχλοῦντα ἀεὶ τῇ ὑμετέρᾳ εὑυδαιμονίᾳ. 
>, / \ - / ξ -“ al / 

Αιγυπτίους δε, οἷς μάλιστα ὑμᾶς νῦν γιγνώσκω τεθυμω- 
/ > ΄ n / / / "4 lal 
μένους, οὐχ ὁρῶ, ποίᾳ δυνάμει συμμάχῳ χρησάμενοι μᾶλ- 

Δ , A lo Ν > Ν y > Ν 
λον ἂν κολάσεσθε τῆς νῦν συν ἐμοί οὔσης. 14. ἄλλα 
Ν Μ π' 7 >, a ‘ ’ x / / Λ 
μὴν ev γε τοῖς περιξ οἰκοῦσι, συ, εἰ μεν βούλοιο τῳ φίλος 
3 « , Xx Υ > 8 / / / « ὃ “ 
εἶναι. ὡς μέγιστος ἂν εἰῆς " εἰ δὲ TLS σε λυποίη, ὡς δεσπο- 

3 ΄ Μ ts - ς / “ἤ ᾽ Δ -“ 
TNS ἀαναστρέφοιο, ἔχων ἡμᾶς ὑπηρέτας, OL GOL οὐκ ἂν τοῦ 
a cd / ς ce 2 Ν Ν A / 
μισθοῦ ἕνεκα μόνον ὑπηρετοίμεν, AAG καὶ τῆς KaptTos, 
: ΄, es A ν ἃ x / 3 Ν 
ἧς σωθέντες ὑπὸ σοῦ σοὶ ἂν ἔχοιμεν δικαίως. 15. Ἐμοὶ 
χ Ν A 7 ? / “ a » 
μὲν δὴ ταῦτα πάντα ἐνθυμουμένῳ οὕτω δοκεῖ θαυμαστὸν 
> Ν x ς κα 3 a “ \ ἂν > ἼΝ ϑασὶ ὧν 
εἶναι τὸ σὲ ἡμῖν ἀπιστεῖν. ὥστε καὶ ἥδιστ ἂν ἀκούσαιμι 
Ν + / od Ρ] Ν Ν 7 « r 
TO ὄνομα, Tis οὕτως ἐστὶ δεινος λέγειν, ὥστε TE TELTAL 
/ ε κ or aw ΄ ΄ x 3 
λέγων, ὡς ἡμεῖς σοὶ ἐπιβουλεύομεν. Kdeapxos μεν οὖν 
-“ 5 / ‘ - ᾽ 7, 
τοσαῦτα cite: Τισσαφέρνης δὲ ὧδε «α«πημείφθη" 


16. ᾿Αλλ᾽ ἥδομαι μὲν, ὦ Κλέαρχε, ἀκούων σου dpovi- 


Sahin wists. 


τῶν ἀβ 
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7 a > 7 Μ 3 Ν ἂν 
μους λόγους" ταῦτα͵ γὰρ γιγνώσκων, εἰ TL ἐμοὶ κακὸν βου- 
/ od Μ A Ν »“Ἢ 7 3 i 
λεύοις, ἅμα av μοι δοκεῖς καὶ σαυτῷ κακονους εἶναι. ς 
> 7 7 Ia? ἢ ς a / +S a yy 
δ᾽ ἂν μάθης, ὅτι οὐδ᾽ av ὑμεῖς δικαίως οὔτε βασιλεῖ οὐτ 
2 ᾽ / 2 , 5) N in 2 , 
ἐμοὶ ἀπιστοίητε, ἀντάκουσον. 17. Eu yap υμᾶς εἐβουλο- 
5 Vs / / A ¢€ {i 7 3 
μεθα ἀπολέσαι, πότερα cot δοκοῦμεν ἱππέων πλήθους aTro- 
r \ A ‘\ e 7] 3 @ ς al x / ε Ν 
ρεῖν, ἢ πεζῶν, ἢ ὁπλίσεως, ἐν ἢ ὑμᾶς μεν βλάπτειν ἱκανοί 
Υ̓ Χ ? 7, \ Dit Ν 7 3 κ᾿ 
εἴημεν ἂν, ἀαντυπώσχειν δὲ οὐδεὶς κίνδυνος; 18. ἀλλὰ 
/ 2 J ς ἴω >] / θ 3 a y+ ὃ A 
χωρίων ἐπιτηδείων ὑμιν ἐπιτίθεσθαι ἀπορεῖν av σοι δοκοῦ- 
> A Ν Sf es , 54 Ν a 
μεν; Ov τοσαῦτα μεν πεδία nuw φίλια ovTa σὺν πολλῷ 
7, 7 A Noy SZ te eon + 
πόνῳ διαπορεύεσθε; τοσαῦτα δὲ Opn ὑμιν ὁρᾶτε ὄντα 
« 
΄, εἰ δ’ ἃ » κα x con 
TOpevTea, ἃ ἡμίν e€eoTL προκαταλαβοῦσιν aTropa vELV 
/ A 5.0. Ὁ ee \ 2,9 ἃ yx oie 
παρέχειν" τοσοῦτοι δ᾽ εἰσὶ ποταμοὶ, eh ὧν ἐξεστιν ἡμῖν 
"s ¢ / Ἃ ey A ΄ 7, aa 
ταμιεύεσθαι, ὁπόσοις ἂν ὑμῶν βουλωμεθα μαχεσθαι" εἰσὶ 
ol ΡΝ χα ἃ ok xX / 5 / > Se a 
αὐτῶν, οὺς οὐ ἂν παντάπασι διαβαίητε, εἰ μὴ ἡμεῖς 
ς A 7 >] 3 2 A / id 7 
ὑμᾶς διαπορεύοιμεν. 19. Et δ᾽ ἐν πᾶσι τούτοις ἡττώ- 
> Ν 7ὔ / a a A “»“’ῖἝϑΨϑ.ϑ 2 «ἃ 
μεθα, αλλὰ τὸ γε τοῦ TUP κρειττον του καρποῦυ ἐστιν" OV 
e rn dé 2 3\ 7 Ss Ca 3 7] 
ἡμεῖς δυναίμεθ᾽ ἂν κατακαύσαντες λιμὸν ὑμῖν ἀντιτάξαι, 
τ ν 3 val "83 > Fy > θ \ yy / 6 “Ὁ Su 6 
@ υμεῖς οὐδ᾽, εἰ Tavu ἀγαθοι εἴητε, μάχεσθαι av δύναισθε. 
a Ἃ 3 + 4 ,ὔ Ν Ν 
20. Πῶς ἂν οὖν, ἔχοντες τοσούτους πόρους πρὸς τὸ 
ὅόέ κα “ Ν 7 7 δ. s& 2 / yf 
ὑμῖν πολεμεῖν, καὶ τούτων μηδένα ἡμιν ἐπικίνδυνον. ἔπειτα 
3 7 , rn ΕΥ Ν / ’ / ἃ 
ες τούτων πάντων τοῦτον ἂν τὸν τρόπον εξελοίμεθα, ὃς 
J Ν Ν -“ > Ν / ΧΝ ον 5 , 
μόνος μὲν πρὸς θεῶν ἀσεβης, μόνος δὲ πρὸς ἀνθρωπων 
ΕῚ / 7 Nese, 7 2 \ 4 5 7 
αἰσχρὸς; 21. Παντάπασι δε ἀπόρων ἐστί καὶ ἀμηχάνων 
Ν > 7. 3 (4 ἂν ΄ al “ 2 7 
καί ἀνάγκῃ ἐχομένων, καὶ τούτων πονηρῶν, οἵτινες εθέ- 
3 2 7 Ν Ν Ν > / Ν 
λουσι δὶ επιορκίας τε πρὸς θεοὺς, καὶ ἀπιστίας πρὸς 
> θ fe s Ov oA ξ “- 5 K / 
ἀνθρώπους, πραττεῖν TL. ὕχ οὕτως ἡμεῖς, ὦ K)eapye, 
yy ? / 4 / pei Ν / Ν 
οὔτε ἀλόγιστοι οὔτε ἠλίθιος ἐσμεν. 22. ᾿άλλα τὶ Sn, 


Ge ma ? / 2 a κκ A a7 a 
ὑμᾶς e€ov «ἀπολέσαι, οὐκ ἐπὶ τοῦτο ἤλθομεν; Ev ich, 
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« nN ” , ” Ν nocd . κα ‘ 
ὅτι ὁ ἐμὸς ἐρως τούτου αἰτιος TO τοῖς Ελλησιν ἐμὲ πιστὸν 
, Ν e rn > / tal 
γενέσθαι, καὶ w MNvpos ἀνέβη Eevixd διὰ μισθοδοσίας 
΄ ΄ ΡΨ, - ᾽ > 
πιστεύων, τούτῳ ἐμὲ καταβῆναι Su εὐεργεσίας ἰσχυρον. 
92 "O 8 ΄ r - / Μ Ν 4, Ν Ν 
23. Oca δὲ μοι ὑμεῖς χρήσιμοι ἔσεσθε, τὰ μὲν καὶ σὺ 
> Ν Ν 7 3 Ν 3 Ν Ν Ν δι ΝΣ Lal 
εἶπες, τὸ δὲ μέγιστον εγὼ οἶδα" τὴν μὲν γὰρ ἐπὶ TH 
A 7 rn / Μ Ν 
κεφαλῇ τίαραν βασιλεῖ μόνῳ εξεστιν ὀρθὴν ἔχειν, τὴν δ᾽ 
9... a ο΄ Ν x Θ᾽ ὁ γἱ , \ ug > rn 
ETL τῇ KAPOLA LOWS ἂν ὑμῶν παρόντων καὶ ἕτερος εὐπετῶς 
» 
ἔχοι. 
᾿ a ee ¥ A = , 5 
24. Ταῦτα εἰπὼν εδοξε τῷ Knreapyw αληθῆ λέγειν" 
Ν 9 ? a Μ “ ΄ ee ? / 
kat εἶπεν" Ovxour, edn, ottives, τοιούτων ἡμῖν εἰς φιλίαν 
e 7 5 , A 
ὑπαρχόντων, πειρῶνται διαβάλλοντες ποιῆσαι πολεμίους 
ξ a Μ / > Ν ¥ ω ᾽ς 
ἡμᾶς, ἀξιοί εἰσι τὰ ἔσχατα παθεῖν; 25. Kai ἐγὼ μέν 
¥ ΄ / ᾽ 4 ‘ a 
ye, ebn ὁ Τισσαφέρνης, εἰ βούλεσθε μοι, ob τε στρατηγοὶ 
Ν [2 Ν > “ > al > a / Ν 
καὶ οἱ λοχαγοὶ, ἐλθεῖν ἐν τῷ ἐμφανεῖ, λέξω τοὺς πρὸς 
“ie. 7 c Ν 3 ce ‘ a ‘ , \ 
ewe λέγοντας, ws σὺ ἐμοὶ επιβουλεύεις καὶ TH σὺν ἐμοὶ 
= " Ν s » ΄ Ὑ΄. / wv ,ὔ 
στρατιᾶς. 20. ἔγω δε, ἐεφὴ ὁ λέεαρχος, ἀξω πάντας" 
Ν Ν > 7 «“ 5 νὰ, Ν a ? / 
καὶ σοὶ av δηλώσω, ὅθεν eyw περὶ σοῦ ακούω. 
= > / Ν - / ς / 
27. Ex τούτων δὴ τῶν λόγων, ὁ Τισσαφέρνης φιλο- 
/ / Ν 7 Ν᾿ νὰ, ‘ae: % ͵ 
φρονούμενος τότε μεν μένειν TE αὑτὸν εκέλεῦσε καὶ σὺν- 
? 7 A ‘ ε / ς / - Ν 
Seumvov ἐποιήσατο" τῇ δὲ ὑστεραίᾳ ὁ Κλέαρχος, ελθων 
> Ν τ 39. 5 ΄ κα aur 
ἐπὶ τὸ στρατόπεδον, δῆλός T ἣν Tavy φιλικῶς οἰόμενος 
a rf / Ν A y, 2 al > / 
διακεῖσθαι τῴ Τισσαφέρνει, καὶ, ἃ εἐλεγεν ἐκεῖνος, ἀπΉγ- 
nm > N / ἃ Ma 
yerrev* ἔφη τε χρῆναι ἱέναι Tapa Τισσαφέρνην, ovs ἐκέ- 
“ἃ a , n Je ΄ 
λευσε. καὶ CL ἂν ἐξελεγχθῶσι διαβάλλοντες τῶν Ελληνων, 
ς , 2 Ν Ν / ce ὔ + 
ως προδοτας αὐτοὺς καὶ κακόνους τοῖς Βλλησιν ovtas 
A 7, \ > ‘ 77 
τιμωρηθῆναι. 28. Ὑπώπτευε δε, εἶναι τὸν διαβάλλοντα 
/ Sa 5. ra Ν / / 
Μένωνα, εἰδως αὑτὸν καὶ ovyyeyevnuevov Τισσαφερνει 


᾿ς, , \ 7 3 ὦ 3 ν 
μετ Αριαίου, καὶ στασιάζοντα αὑτῷ καὶ ἐπιβουλεύοντα, 


a) 


Bt ti ee aoe 
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ἢ 7 Ν € Ν \ /. 3 
ὅπως τὸ στράτευμα ἅπαν πρὸς ἑαυτὸν λαβὼν, φίλος ἢ 
/ 2 / X Ν ε ΄ 5 7d 
Τισσαφέρνει. 29. ᾿Εβούλετο δὲ καὶ ὁ Κλεαῤχος ἅπαν 
Ν «ς Ν “ Ν ’ ἃς \ 
TO στρώτευμα πρὸς ἑαυτὸν ἔχειν τὴν γνώμην, καὶ τοὺς 
An XN 3 - ᾿Ν - 3 / 
παραλυποῦντας ἐκποδὼν εἶναι. Τῶν δὲ στρατιωτῶν ἀντέ- 
2 a x 3.4 7 \ Ν Ν 
λεγόν τινες αὐτῷ, μὴ ἱέναι πάντας τοὺς λοχαγοὺς καὶ 
Ν Ν / ς Ν 
aTpatnyous, μηδὲ πιστεύειν Τισσαφέρνει. 30. O δε 
/ 3 a / y+ Ἃ / x 
λεαρχος ἰσχυρῶς Katetewev, ἐστε διεπράξατο πέντε μεν 
Ἂν 92 ” os / / 
@TpaTnyous ἰέναι, εἴκοσι δὲ λοχαγοὺς" συνηκολούθησαν 
Ἂν e 3 3 Ν Ν ἴω Μ nr « 
δε, ὡς εἰς ayopav, καὶ των ἄλλων στρατιωτων ὡς δια- 
/ 
KOGLOL. 
2 Ν Ν δ τὰν Ase , fn / 
31. “Ere: δὲ ἦσαν ἐπὶ ταῖς θυραις ταῖς Τισσαφέρνους, 
oF ees i \ 7 ’ , 
ol μὲν oTpaTHyoL παρεκλήθησαν εἰσω, Πρόξενος Βοιώτιος, 
/ Ἂς ? / 3 Ν / 7 
Mevev Θετταλὸς, Ayias Apkas, λεαρχος Λάκων, Dae 
7, > 7 ε \ \ oN a , “ 
κράτης Axatos: οἱ δὲ λοχαγοὶ ἐπὶ ταῖς θύραις ἔμενον. 
> A \ / 3. aX A ? a / 24 3 
32. Ov πολλῷ δὲ ὕστερον, ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ σημείου, οἵ τ 
4 7 Ν ς 7 / x Ν 
ἔνδον ξυνελαμβάνοντο, καὶ οἱ ἔξω κατεκόπησαν. Μετὰ δὲ 
ral - 7 XN ¢ / Ν A / >] / 
ταῦτα τῶν βαρβάρων τινες iTTEewy, διὰ τοῦ πεδίου ἐλαύ- 
e ? / “ Υ / As 3 / 
VOVTES, WTWL EVTUYKAVOLEV Ελληνι, ἢ δούλῳ ἢ ἐλευθερῳ, 
7 yf ¢ No / «ς / 
mavtas ἔκτεινον. 33. Ov δὲ Ελληνες τὴν τε ἱππασίαν 
2 κ 3 / > a / 6 ‘al Ν vA 
αὐτῶν εθαύμαξον, ex τοῦ στρατοπέδου ὁρῶντες, Kal, ὅ TL 
> / >] / Ν / 3 Ν - / 
ἐποίουν, nudiyvoouv, πριν Νίκαρχος Apxas ἧκε φεύγων, 
/ 5 Ν / yy > a 
τετρωμένος εἰς τὴν γαστέρα, καὶ τὰ ἔντερα EV ταῖς χερσὶν 
ὕ Ν 35 7 \ , ? / 
ἔχων, καὶ εἶπε πάντα Ta γεγενημένα. 34. Ex τούτου 
Ν δ A la ? Ν Ν 7 ὔ > / 
δὴ οἱ “ὔλληνες ἔθεον ἐπὶ ta ὅπλα πάντες, ἐκπεπληγμε- 
Ν / oe” ¢/ ? Ν es ἊΝ / 
vot, καὶ νομίζοντες αὐτίκα ἥξειν avTOUS ἐπὶ TO στρατο- 
πεδον. 
ec \ 7 Ν 2 5 3 va \ Ν 
35. Ov δὲ πάντες μὲν οὐκ ἦλθον, ᾿Αριαῖος δὲ καὶ 


3 / ‘N , ἃ a tad / 
Aptaolos καὶ Μιθριδώτης, ot ἦσαν Κύρῳ πιστότατοι 
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e \ ce ¢ / ς \ » Ν Ν ὃ 
ὁ δὲ τῶν ᾿ἔλληνων ἑρμηνεὺς ἐφη καὶ τὸν Τισσαφέρνους 
5 Ν Ν , r a Ν , / 
ἀδελφὸν σὺν αὑτοῖς ὁρᾶν καὶ γιγνώσκειν " ξυνηκολούθουν 
\ ΝΜ a / > / 
δὲ καὶ ἄλλοε Περσῶν τεθωρακισμένοι εἰς τριακοσίους. 
e “a ae \ > ‘a 23 ” 
36. Οὕτοι, eres eyyus ἤσαν, προσελθεῖν εκέλευον, EL TLS 
Υ a c , A Ν x ‘ “ 2 / 
en τῶν ἴδλληνων ἢ στρατηγος ἢ λοχαγος, wa απαγγει- 
\ \ / : Ν a Jur 
Awot τὰ παρὰ βασιλέως. 37. Μετὰ ταῦτα εξῆλθον 
/ - , Ν \ , 
φυλαττόμενοι τῶν ᾿ἴλλήνων στρατηγοὶ μὲν Kreavwp 
> / Ν / , Ν 3 κ Ν 
Ορχομένιος καὶ Σοφαίνετος Στυμφάλιος, Evy αὑτοῖς δὲ 
la > “ “ , \ Ν / 
Ξενοφῶν ᾿Αθηναῖος, ὅπως μάθοι ta περὶ TI pokevov: 
; he Wee’, > As ; , Ἢ Ν »” 
Χειρίσοφος δ᾽ ετύγχανεν ἀπὼν ev κωμῃ τινὶ Evy addois, 
> / 
ET LOLTLCOMEVOS. 
᾿ Ivy δ \ ¥ a. , > 3. a 7, 
38. Lei δὲ ἐστησαν εἰς ἐπήκοον, εἶπεν Ἁριαῖος τάδε" 
me \ ἂν “ > + ἡ a 
ἴλεαρχος μὲν, ὦ ἄνδρες ᾿ δλληνες, ἐπεὶ ἐπιορκῶν TE 
> / Ν Ν Ν 7 Μ Ν / Ν / 
epavn καὶ Tas σπονδὰς λύων, ἔχει THY δίκην καὶ τεθνηκε" 
\ Ν ὔ © ’ὔ > a ‘ > 
Πρόξενος δὲ καὶ Μένων, ὅτι κατήγγειλαν αὐτοῦ τὴν ἐπι- 
‘ ᾿ ᾿ + , c -" \ ΄ Ν νΝ 
βουλὴν, ev μεγάλῃ τιμῇ εἰσιν: ὑμᾶς δὲ ὁ βασιλεὺς τὰ 
o > c - Ν 3 / > 7 / 
ὅπλα ἀπαιτεῖ" ἑαυτοῦ yap εἶναί φησιν, ἐπείπερ Kupov 
2 - ᾽ / 7 Ν a | / 
ἦσαν τοῦ εκείνου Sovrov. 39. II pos ταῦτα ἀπεκρίναντο 
“ » Ν ΄ ’ / Ω ΄ 
οἱ “Ελληνες (ἔλεγε δὲ  λεώνωρ ὁ ᾿Ορχομένιος)" “2 κά- 
, > 7 Ν ε x / 3 / 
κιστε ἀνθρώπων ᾿Αριαῖε, Kai οἱ ἄλλοι ὅσοι ἦτε Kupov 
/ , , / y+ Ν ie | ᾽ ’ , 
φίλοι, οὐκ αἰσχύνεσθε οὔτε θεοὺς ovt ἀνθρώπους, οἵτινες, 
" / ΡΝ. Ν > Ν / Ν > Ν “ 
ὀμόσαντες ἡμῖν τοὺς αὐτοὺς φίλους καὶ ἐχθροὺς νομιεῖν, 
7 e A Ν / a > / Ν 
προδόντες ἡμᾶς σὺν Τισσαφέρνει τῷ ἀθεωτατῳ τε καὶ 
’ / yy ᾽ Ἁ - Μ £ 
πανουργοτάτῳ, τοὺς τε ἄνδρας αὑτοῦυς, οἷς ὠμνυτε, [ὡς] 
> / ‘ x δ᾿ ὃς 4 7 Ν 
ἀπολωλέκατε, καὶ τοὺς ἄλλους ἡμᾶς προδεδωκότες, ἕυν 
rf / > > ε “ Μ 
τοῖς πολεμίοις eh ἡμᾶς εἐρχεσθε; 
\> rn 5 , δ ,ὔ > 
40. ὋὉ δὲ ᾿Αριαῖος εἶπε: Κλεαρχος yap πρόσθεν ἐπι- 


,ὕ / > / , 
βουλεύων φανερὸς ἐγένετο Τισσαφέρνει τε καὶ ᾿Ορόντᾳ, 


eS.) ee 
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- A a x 7 3 Ν / = 
καὶ πᾶσιν ἡμῖν τοῖς Evy τούτοις. 41. ᾿πι τούτοις Ξενο- 
a / XN / > Ν Ν 
dav τάδε εἶπε' Κλεαρχος μὲν τοίνυν, εἰ Tapa Tous 
“ + \ δὰ ‘ Si 4 2 au Ν 
ὅρκους ἔλυε τὰς σπονδας, την δίκην ἔχει" δίκαιον γαρ, 

Ἂς - - / Ν Ν / 
ἀπόλλυσθαι τοὺς ἐπιορκοῦντας. Πρόξενος δὲ καὶ Μένων 
᾿ / Χ Σ / σιν ἢ \ 
ἐπείπερ εἰσὶν ὑμέτεροι μὲν εὐεργέται, ἡμέτεροι δὲ στρατη- 
7 τι Ἀ A A \ «“ /. 
yor, πεμψατε AUTOUS δεῦρο: δῆλον yap, ὅτι, φίλοι ye 
Ψ > / , Ν a Ν cA x / 
ὄντες ἀμφοτέροις, πειράσονται καὶ ὑμῖν καὶ ἡμῖν Ta βελ- 
/ Ἂν A ς 7 
τίιστα ξυμβουλεύειν. 42. Πρὸς ταῦτα ot βάρβαροι, 
Ν , / 3 / ete IQr ? 
πολὺν χρόνον διαλεχθέντες ἀλλήλοις, ἀπῆλθον οὐδὲν ἀπο- 


κρινάμενοι. 


CAPs VE. 


« \ ‘ \ } / > , e 
1. Οἱ μὲν δὴ στρατηγοὶ οὕτω ληφθέντες, ανήχθησαν ws 
/ Ay 2 7 \ Ν 3 / @ 
βασίλεα, καὶ ἀποτμηθεντες Tas κεφαλὰς ετελεύυτησαν" εἰς 
\ » κα Ἵ ¢ / 2 if n 
μὲν αὐτῶν, Kdeapyos, ὁμολογουμένως εκ πάντων τῶν 
; / ἃ," 2 / / > Xs \ 
ἐμπείρως αὐτοῦ ἐχόντων, δόξας yeverOat ἀνὴρ καὶ πολεμι- 
Ν Ν / > 4 
KOS καὶ φιλοπόλεμος ἐσχάτως. 
Ν Ν Ν 7 \ Φ a ff 
2. Kai yap δη, ἕως μὲν πόλεμος ἦν τοῖς Λακεδαιμονίοις 
ἈΝ Ν > / , > Ν \ > 7 Ρ] ᾽ὔ 
πρὸς τους Αθηναίους, παρέμενεν" ἐπεὶ δὲ εἰρήνη ἐγένετο, 
/ ‘ e “ , . ~ 5 A ἈΝ f 
πείσας THY αὑτοῦ πόλιν, ὡς οἱ Θρᾷκες ἀδικοῦσι tous H)- 
Ν / ¢ ἢ Ἧι Ν a 2 / 
Anvas, καὶ διαπραξάμενος ws ἐδύνατο Tapa τῶν Edopwr, 
%g/ e 7 - \ 2 / Ἂς / 
ἐξέπλει ὡς πολεμήσων τοῖς ὑπερ Χεῤῥονήσου καὶ Περίν- 
/ > Ν \ / ¢ wy 
θου Opakiv. 3. Ere: δὲ μεταγνόντες πως οἱ ἔφοροι, 
Μ ,, yf > al ᾽ / a & »] ral > 
ἤδη ἔξω ὄντος αὐτοῦ, ἀποστρέφειν αὐτὸν ἐπειρῶντο εἕ 
> “ > A Ps ad / 5 > 5) 4 yA ? 
Ic@wov, ἐνταῦθα οὐκέτι πείθεται, ἀλλ ῳᾧχετο πλέων εἰς 
«ς / / > / Ν rn 
E\Anorovrov. 4. "He τούτου καὶ ἐθανατώθη ὑπὸ τῶν 
> A / a ? A y \ Ν νἍ 
ἐν τῇ Σπάρτῃ τελῶν, ὡς ἀπειθῶν. ᾿Ηδη δὲ φυγὰς ὧν, 


"» Ν - \ Μ A 
ἔρχεται πρὸς Κῦρον, καὶ ὁποίοις μὲν λόγοις ἔπεισε Κῦρον 
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ΝΜ / / \ ᾽ a a / 
ἄλλῃ γέγραπται" δίδωσι δὲ αὐτῷ Kipos μυρίους δαρει- 
/ ¢ \ Ν > τὺ e / > ’ 
κοὺς. ὃ. O δὲ λαβὼν, οὐκ ἐπὶ ῥᾳθυμίαν ἐτράπετο, ἀλλ᾿ 
τὰ ΄ a / / , ᾽ 7 
ἀπὸ τούτων τῶν χρημάτων συλλέξας στράτευμα, ἐπολέμει 
“ / Ν , BS , ‘ > Ν a > ae 
τοῖς Opaki: καὶ μάχῃ TE ἐνίκησε, καὶ ἀπὸ τούτου δὴ ἔφερε 
Ν 3 4 ‘ lal / / A 
καὶ ἦγε τούτους" καὶ πολεμῶν διεγένετο, μέχρι Kupos 
a “ ΄ ᾿ ae ee \ > 
ἐδεήθη τοῦ στρατεύματος" τότε δὲ ἀπῆλθεν, ws ξὺν ἐκείνῳ 
> , 
av πολεμήσων. 
ἢ a > ΄ “ὦ νἉν “ 
6. Tavra οὖν φιλοπολέμου μοι δοκεῖ ἀνδρὸς ἔργα εἶναι, 
oe ΣΩ͂Ν Ν ΝΣ τ΄ Μ " ; / . / 
ὅστις. e£ov μὲν εἰρήνην ἔχειν ἄνευ αἰσχύνης καὶ βλάβης, 
« -“ “ eS Ν © cr 7 al [7 
αἱρεῖται πολεμεῖν" εξὸν δὲ ῥᾳθυμεῖν, βούλεται πονεῖν ὥστε 
- ΩΝ Ν ᾽; Μ > 4 ΄ lal 
πολεμεῖν" εξον δὲ χρήματα ἔχειν ἀκινδύνως, αἱρεῖται πο- 
a , a rc > lal Ν ad > 
λεμῶν μείονα ταῦτα ποιεῖν. Εἰκεῖνος δε, ὥσπερ εἰς παι- 
ν ἃ ? ΝΜ Ν ς Ἂ Μ a > / 

Sixa ἢ εἰς ἄλλην τινὰ ἡδονην, ἤθελε δαπανᾷν εἰς πόλεμον. 
‘ / 3 ἊΝ * > ΄ 
Οὕτω μὲν φιλοπόλεμος nv. 7. Πολεμικὸς δὲ αὖ ταύτῃ 
29 / 5 “ / , 9 {ee Ν Ν 
ἐδόκει εἶναι, ὅτι φιλοκίνδυνὸς τε HY, καὶ ἡμέρας καὶ νυκτὸς 
Μ να, Ν ͵ ΠΣ - a 7 ε 
ἄγων ἐπὶ τοὺς πολεμίους, καὶ EV τοῖς δεινοῖς φρόνιμος, ὡς 

« / a / e / 
οἱ παρόντες πανταχοῦ πάντες ὡμολόγουν. 
=a > ‘ a a Tae > c ν > aA 
8. Kai ἀρχικὸς δ᾽ ἐλέγετο εἶναι, ws δυνατὸν εκ τοῦ 
΄ , 2 en, Pee 5 « ἈΝ N \ 
τοιούτου τρόπου, οἷον καὶ εκεῖνος εἶχεν. ἴΙκανος μὲν yap, 
a ‘ Μ / 3 “ 7 e Ν 
ὡς τις καὶ ἄλλος, φροντίζειν ἦν, ὅπως ἔχοι ἡ στρατιὰ 
> ~ ‘ > γ΄] Ν / nw € Ν Ν 
αὐτοῦ τὰ ἐπιτήδεια, καὶ παρασκευάζειν ταῦτα" ἱκανὸς δὲ 
Ν 93 - κ an ς / Sf / 
καὶ ἐμποιῆσαι τοῖς παροῦσιν, ws πειστέον εἴη KdEeapyyo. 
A “Bio / ? A Ν 3 Ν Ν ἜΝ 
9, Τοῦτο δ᾽ εποίει ἐκ τοῦ χαλεπὸς εἶναι" καὶ yap ορᾶν 
εν 5 Ν A n 4 ᾽ tp / "Ἀν | rn 
στυγνὸς ἦν, καὶ TH φωνῇ τραχύς" εκολαζέ TE ἀεὶ ἰσχυρῶς, 
Ν τ ε “Ὁ e/ Ν 2 a Λ y b) “ 
καὶ ὀργῇ ἐνίοτε, ὥστε καὶ αὐτῷ μεταμέλειν ἐσθ᾽ ὅτε, 
Ν / > 3 / 3 7 Ν » 
Kai youn δ᾽ εκόλαξεν: ἀκολάστου γὰρ στρατεύματος 
ar ε΄» » > ᾽ χ \ 7 Cae 
οὐδὲν ἡγεῖτο ὄφελος εἶναι. 10. ἄλλα καὶ λέγειν αὑτὸν 


ἔφασαν, ὡς δέοι τὸν στρατιώτην φοβεῖσθαι μᾶλλον τὸν 
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‘ 7 2 f. δ ~ Λ 
ἄρχοντα ἢ τοὺς πολεμίους. εἰ μέλλοι ἢ φυλακας φυλάξειν, 
7 \ 2 / 5. N \ 
ἢ φίλων ἀφέξεσθαι, ἢ ampohacictws Levat πρὸς τους 
3 \ 3 lal lal eS 2 A 
πολεμίους. 11]. Ἔν μὲν οὖν τοῖς δεινοῖς ἤθελον αὐτοῦ 
> A ¢e 4a ce ὧ “-“ 
ἀκούειν σφόδρα, καὶ οὐκ ἄλλον ῃροῦντο οἱ στβατιῶται. 
Ν Ν 7 Ν 2 A 3 lal “, 
Kai γὰρ τὸ στυγνὸν τότε φαιδρὸν αὐτοῦ ἐν τοῖς [ἄλλοις] 
J + / Ν Ν ᾿ς 9. 5 fy 
προσώποις ἔφασαν φαίνεσθαι, καὶ TO χαλεπὸν ἐῤρωμένον 
\ / Ins 3 «“ / Ν 
πρὸς τοὺς πολεμίους ἐδόκει εἶναι" ὥστε σωτήριον Kab 
2 / Ν “ 7 “ Δ 5 a oA 
οὐκέτι χαλεπὸν ἐφαίνετο. 12. “Ore δ᾽ ἐξω τοῦ δεινοῦ 
/ φ 5 7 Ἀ Ya > , 5) 7 
γένοιντο, καὶ ἐξείη προς ἀλλοὺυς ἀρχομένους ἀπίεναι, πολ" 
Ν ἜΝ 3 £ Ν Ν 3 7] 2 1) 3 3 DEN 
ol αὐτὸν ἀπέλειπον" TO yap ἐπίχαρι οὐκ εἶχεν, GAN ἀεὶ 
ws ey e/ , N aN ¢ 
χαλεπὸς ἣν καὶ ὠμὸς" ὥστε διέκειντο πρὸς αὑτὸν οἱ στρα- 
r 7 r Ἂς , Ν Ν 
τιῶται, ὥσπερ παῖδες πρὸς διδάσκαλον. 13. Kat yap 
3 / Ν Ν ᾽ / ς / Ia ἢ 3 “ 
οὖν φιλίᾳ μεν καὶ εὐνοίᾳ ἑπομένους οὐδέποτε εἶχεν" οἵτινες 
3 x‘ ( a! / i “Δ Cina A a J + . 
de ἢ ὑπὸ πόλεως τεταγμένοι, ἢ ὑπο TOU δεῖσθαι, ἢ AA 
Ν > , / / ? A "ὃ θ 
τινί. ἀνωγκῃ κατεχόμενον παρείησαν αὑτῳ, σφοὸρα πειθο- 
/ >) A > : Ν Ν ΝΜ A Ν 2) Aa 
μένοις ἐχρῆτο. 14. Ere δὲ ἠρξαντο νικᾶν Evy αὐτῷ 
Ν / y / 5 \ / a 
TOUS πολεμίους, ἤδη μεγάλα ἦν τὰ χρησίμους ποιοῦντα 
3 ‘ Ν > nr / / Ν Ἂν ‘ 
εἶναι τοὺς Evy αὐτῷ στρατιωτας'" TO TE γὰρ προς τους 
/ de / ” A Ν Ν Ν 3 / 
πολεμίους θαρῥαλεως ἔχειν παρῆν, Kal TO THY Tap ἐκείνου 
͵ a 2 \ Ie ἢ 3 ,ὔ 
τιμωρίαν φοβεισθαι avtovs εὐτάκτους ἐποίει. 15. Τοιυ- 
nr Ν δε yf % yy Ν ξ Ν Μ 2 , 
οὗτος μὲν δὴ ἄρχων ἢν" ἄρχεσθαι δὲ ὑπὸ ἄλλων οὐ μάλα 
> / I Δ 3 Ν 7 ᾽ 7 3 / 
εθελειν ἐλέγετο. “Hy δε, ὅτε ἐτελεύτα, audi τὰ πεντή- 
y+ 
κοντα €TM. 
> / Ν Ὁ “ ns Ν / \ 
16. Πρόξενος δε ὁ Βοιώτιος εὐθὺς μὲν μειράκιον wy 
2 / / xs \ , 7 ε ῃ Ν 
ἐπεθύμει γενεσθαι ἀνὴρ Ta μεγάλα πράττειν ἱκανὸς" καὶ 
ὃ Ν 4 Ν “J 6 / πὸ 1 7] 2 TA an 
ta ταύτην την ἐπιθυμίαν edwKxe L'opyia ἀργύριον τῷ 
/ > Ν Ν / ᾽ / ¢ Ν / 
Δεοντίνῳ. 17. Ere δὲ συνεγένετο ἐκείνῳ, ἱκανὸς νομύ- 


Υ 3 ie Ν Λ ΕἾ A , Kis 
σας ἤδη εἶναι καὶ ἄρχειν, καὶ, φίλος ὧν τοῖς πρωτοις, μὴ 
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a ? a 9 , , \ ‘ 
ἡττᾶσθαι εὐεργετῶν, ἦλθεν εἰς ταύτας τὰς σὺν Kuvpw 
, Ν Μ / >? ΄ Μ / Ν 
πράξεις" καὶ weto κτήσεσθαι Ex τούτων ὄνομω μέγα, καὶ 
4 Λ Ν / ’ 4 
δύναμιν μεγάλην, καὶ χρήματα πολλώ. 18. Τοσούτων δ᾽ 


᾽ a , ¥ 3 \ a ΓῚ Ψ ΄ 
ἐπιθυμῶν, σφόδρα evdnrov av καὶ τοῦτο εἶχεν, OTL τούτων 


Ia’ A / A EE , > \ Ν rae 
οὐδὲν ἂν θέλοι κτᾶσθαι μετὰ adiKias, αλλὰ σὺν τῷ δικαίῳ 


\ a » - ΄ , v4 ‘ , , 
Kal καλῷ weTo δεῖν τούτων τυγχάνειν, ἄνευ δὲ τούτων μή. 
y ἣν a“ ‘ Ν > » Ν 9 > 
19. “ἄρχειν δὲ καλῶν μεν καὶ ἀγαθῶν δυνατὸς ἦν" οὐ 
/ | Me ἰδῶ ΄ , ξ A ΕΣ , 
μέντοι OUT αἰδῶ τοῖς στρατιώταις ἑαυτοῦ οὔτε φόβον 
© Ν » A > ‘ 4 > / ~ Ν 
ἱκανὸς ἐμποιῆσαι, ἀλλὰ καὶ NHOYXUVETO μαλλον TOUS στρα- 
; Δ “ERAS , “ea ἈΝ ΄ a 
TLWTAS, ἢ οἱ ἀρχόμενοι ἐκεῖνον" καὶ φοβούμενος μᾶλλον 
5 Ν τὰν ᾽ - , Ε ς 
ἣν φανερὸς τὸ ἀπεχθάνεσθαι τοῖς στρατιωταῖς, ἢ οἱ στρα- 
a ἂν 5 lal 5 / Ν ‘ , r Ν Ν 
τιῶται τὸ ἀπιστεῖν ἐκείνῳ. 20. ᾿Ὥιετο δε ἀρκεῖν πρὸς τὸ 
> ‘ 3 \ rc ἈΝ Ἀ - “ > lal 
ἀρχικὸν εἶναι καὶ δοκεῖν, τὸν μεν καλῶς ποιοῦντα επαινεῖν, 
Ν ‘ » a Ν » cal a > » ξ Ν 
τὸν δὲ ἀδικοῦντα μὴ ἐπαινεῖν. Τοιγαροῦν αὐτῷ οἱ μεν 
7 , Ν - / 9 9 « Ν ΝΜ 
καλοί τε καγαθοὶ τῶν συνόντων εὔνοι ἤσαν, οἱ δὲ ἀδικοι 
ιῷ ᾿ / ΄ > / Μ “ Ν > J. 
ἐπεβούλευον, ws εὐμεταχειρίστῳ ὄντι. “Ore δὲ ἀπέθνη- 
3 > = ΄ , 
σκεν, ἣν ἐτῶν WS τριάκοντα. 
7 Ν ¢ \ a . > “ Ν 
21. Μένων δὲ ὁ Θετταλὸς δῆλος ἦν ἐπιθυμῶν μὲν 
- >] an - - Ἀ y+ cd / 
πλουτεῖν ἰσχυρῶς. ἐπιθυμῶν δὲ ἄρχειν, OTWS πλείω λαμ- 
, 5 a ἈΝ wn [7 / / Λ 
βάνοι., ἐπιθυμῶν δὲ τιμᾶσθαι, ἵνα πλείω κερδαίνοι" φίλος 
5 / a a / ‘ “ 3 Ν 
τε εβούλετο εἶναι τοῖς μέγιστα δυναμενοις, ἵνα αδικῶν μὴ 
ἢ / > Ν ν Ν , - > 
διδοίη δίκην. 22. Emi δὲ τὸ κατεργάζεσθαι ὧν ἐπιθυ- 
/ , " eas > Ν Γ a 
(OLN, συντομωτάτην WETO ὁδὸν εἶναι δια TOU ἐπιορκεῖν TE 
Ν ΄ Ν , - Ν » A Ν Ν Ρ»] Ν 
καὶ ψεύδεσθαι καὶ εξαπατᾶν'" τὸ ὃ ἁπλοῦν καὶ τὸ ἀληθες 
eed Ν oe A 7 > , Ν 
ἐνομιζε τὸ AUTO τῳ ἠλιθίῳ emit. - . Vax Στέργων δὲ φανε- 
Ν x 3 5.. 7 7 ν / Λ 5 ’ x 
pos μὲν ἣν ovdeva, ὅτῳ δὲ φαίη φίλος εἶναι, τούτῳ ἔνδηλος 
>] / » / ‘\ / ἈΝ 3 Ν 
eylyveto ἐπιβουλεύων. Kai πολεμίου μεν οὐδενὸς κατε- 


/ a Ν 7 / ς a ee / 
γέλα, τῶν δὲ συνόντων πάντων ὡς καταγέλων GEL διελε- 


IL 6.23-29.] ΚΥΡΟΥ͂ ANABASIS. Τῦ 


lal ‘x A 7 ’ὔ 2 
γετο. 24. Καὶ τοῖς μὲν τῶν πολεμίων κτημᾶσιν οὐκ 
᾽ / ἈΝ \ Υ 3 N rn X ἃ 
ἐπεβούλευε: χαλεπὸν yap eto εἶναι, Ta τῶν φυλαττο 


/ js Ν ἐν a I , 7 Ia? 
μένων λαμβάνειν: τὰ de τῶν φίλων povos ETO εἰδεναι 


i“ , 7, PC, Ν xX 
ῥᾶστον ὃν ἀφύλακτα λαμβάνειν. 25. Kat ὅσους μεν [ἂν] 
Εἰ ar 


> ε 5 7 9 
αἰσθώνοιτο ἐπιόρκους καὶ ἀδίκους, ὡς εὖ ὡπλισμένους εφο- 
“-“ - 7 ere / Ν ? / > a € > 7 ὃ 
Beito: τοῖς δ᾽ ὁσίοις καὶ ἀλήθειαν ἀσκοῦσιν ὡς ἀνανὸροις 

= ᾿Ξ / / 3 J > A 
ἐπειρᾶτο χρῆσθαι. 26. “Ὥσπερ δὲ τις ἀγάλλεται ἐπί 
/ : / \ / “ / 2 
θεοσεβείᾳ καὶ ἀληθείᾳ καὶ δικαιότητι, οὕτω Μέενων ἠγαλ- 
ro > A / A ΄ὔ A A 
Aero τῷ ἐξαπατᾶν δύνασθαι, τῷ πλάσασθαι ψευδῆ, τῷ 
a Ἂς ‘ XN A an > / 
φίλους διαγελᾶν" τὸν δὲ μὴ Tavoupyov τῶν ἀπαιδεύτων 
ΣΆ, ἃ. 7 3 Ν > @ \ ᾽ 7 / 
ἀεὶ ἐνόμιζεν εἶναι. Kat παρ οἷς μεν ἐπεχείρει πρωτεύειν 
, Ν 7 / y+ A 7 
φιλίᾳ, διαβάλλων τοὺς πρώτους, τούτους eto δεῖν κτή- 
Ν ‘ / Ν 7 / 
σασθαι. 27. To δὲ πειθομένους Tous στρατιωτας παρε- 
> A n 3 al > A A 
χεσθαι ἐκ τοῦ συναδικεῖν αὑτοῖς ἐμηχανᾶτο. Τιμᾶσθαι 
Ν Ν / 3¢/ 3 / ce “- 
δὲ καὶ θεραπεύεσθαι ἠξίου, ἐπιδεικνύμενος, OTL πλεῖστα 
/ > / Ν 2 a 2 / \ / 
δύναιτο καὶ εθελοι ἂν ἀδικεῖν. Evepyectay δὲ κατέλεγεν, 
¢ / 2 “ ᾽ / Ὡ{ ᾽ A 3 τι ᾿ 
OTOTE τις αὑτοῦ ἀφίστατο, OTL χρώμενος αὐτῷ οὐκ ἀπω- 
> / 
λεσεν avTov. 
F; σι Ν Ν A Ν > An oe Ν ᾽ A / 
28. Kai ta μὲν δὴ ἀφανῆ ἔξεστι περὶ αὐτοῦ ψεὺ- 
A \ , + ae / aw. f 
δεσθαι" a δὲ πάντες ἰσασι, τάδ᾽ ἐστί. Παρὰ ᾿Αριστίππῳ 
\ Κ ¢ rn xX a 7 a / 
μεν, ETL Wpalos ὧν, στρατηγεῖν διεπράξατο τῶν Eevwv' 
> / \ / Μ 7 / fa / 
Apiaim δε, βαρβάρῳ ὄντι, ὅτι μειρακίοις καλοῖς ἥδετο, 
2 / 54 ς an x 2. Sf al \ Ν 3 
οἰκειότατος ETL ὡραῖος ὼν ἐγένετο" αὑτὸς δὲ παιδικὰ εἶχέ 
, Net Χ nm ᾽ , 
Θαρύπαν, ἀγένειος ὧν γενειῶντα. 29. ᾿Αποθνησκόντων 
\ ral rn cd ᾿] ΄ “ΝΟ 7 ἈΝ 
δὲ τῶν συστρατηγῶν, ὅτι ἐστράτευσαν ἐπὶ βασιλέα ξὺν 
/ Tay. Ν ’ eel: Ν \ Ν a 
Kup, tavta πεποιηκως ove ἀπέθανε" peta δὲ Tov τῶν 
ΜΝ / val εἶ ὄν 7 ᾽ / 
arr\wv θάνατον στρατήγων, τιμωρηθεὶς ὑπὸ βασίλεως απέ- 


2 7 ε 
θανεν, οὐχ ὥσπερ Κλέαρχος καὶ οἱ ἄλλοι στρατηγοὶ 
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, \ / / ΄ 
ἀποτμηθέντες τὰς κεφαλὰς (ὅσπερ τάχιστος θάνατος 
lal 93 9 Ν a . Ν 3 Ν [ὦ ν 
δοκεῖ εἶναι), adda ζῶν αἰκισθεὶς ἐνιαυτὸν, ὡς πονηρὸς, 
/ a a ε 
λέγεται τῆς τελευτῆς τύυχειν. 
᾿ ᾽ / πω ὦ κἢ Ν \ 7 ᾽ \ Ὑ 
90. ᾿4γιας δὲ ὁ ᾿άρκας, καὶ Σωκράτης ὁ ᾿Αχαιὸς, καὶ 
/ > / / Ν » > « > / n 
τούτω ἀπεθανέτην. Τούτων δὲ οὔθ᾽ ws ev πολέμῳ κακῶν 
ϑῳων ͵ vy> 3 7 ; \ ache “ 
οὐδεὶς κατεγέλα, οὐτ ἐς φιλίαν αὐτοὺς ἐμέμφετο" ἤστην 


\ ym» > Ν \ / Ν / ΜΝ Ψ -(ἂ, a“ 
δὲ αμῴφω audi τὰ πέντε καὶ τριάκοντα ETH ἀπὸ γενεᾶς, 





ΞΕΝΟΦΩ͂ΝΤΟΣ 


MEPOT ANABAZT EQS 7". 





85. ia ἃ 


Ω Ν Ν 3 A 2 7 A ἈΝ ᾽ὔ ed 
ΟΣΑ μὲν δὴ ἐν τῇ ἀναβάσει τῇ μετὰ Κύρου ov Ed 
Μ 7] A 7 τς A 2 \ a 
Anves ἔπραξαν Μέχρι τῆς MANNS, καὶ OTA, - ETTEL Αύρος 
3 7 > / > ff r € 7 Ἃ 
ετελευτησεν, ἐγένετο, ἀπιόντων τῶν Ελλήνων συν Τισσα- 
/ 3 “ “ 3 A / J / 
φέρνει ev ταῖς σπονδαῖς, ev τῷ πρόσθεν λόγῳ δεδήλωται. 
> \ \ “ ἐν ΄, 3 Ν a 
2. ᾿Επεὶ δὲ οἱ τε στρατηγοὶ συνειλημμένοι ἦσαν, καὶ TOV 
“ \ lal nr e / 2 , 
λοχαγων καὶ τῶν στρατιωτῶν OL συνεπόμενοι ἀπολωλεσαν, 
5 a Ν 3 Υ 3 φς 3 F Ὗ 
ἐν πολλῇ On ἀπορίᾳ ἦσαν ot Ελληνες, ἐννοούμενοι μεν, 
“΄ > X\ r / 4 95 ͵΄ὔ ῆς ? nr 
ὅτι ἐπὶ ταῖς βασιλέως θύραις ἦσαν, κύκλῳ δὲ αὑτοῖς 
7 Ν Sf Ν 7 / 5 > ‘ 
πάντη πολλα Kat €Ovn καὶ πόλεις πολέμιαι ἦσαν, ayopav 
\ In Μ / xy” > a Ν χα ¢ “ 
δὲ οὐδεὶς ets παρέξειν ἔμελλεν, ἀπεῖχον δὲ τῆς Ελλάδος 
᾽ val “Δ a / ς Ν ᾽ > 4 a ς ΟῚ 
οὐ μεῖον ἢ μύρια στάδια, ἡγεμὼν δ᾽ οὐδεὶς τῆς ὁδοῦ ἣν, 
\ δὲ ὃ a > , > / a yA ὃ “ὃ An 
ποταμοὶ ὃε διείργον ἀαδιάβατοι ἐν μέσῳ τῆς οἰκαδε οδοῦ, 
᾽ , \ > Ν πὸ Ν ΄ ? / Le 
Tpovdedwxetay δὲ αὐτοὺς καὶ οἱ σὺν Κύρῳ ἀναβάντες Bap- 
7 ν / 5 ἐνίων. ’ Ins 
Bapot, μόνοι δὲ καταλελειμμένοι ἤσαν, οὐδὲ ἵππεα οὐδένα 
"ἡ y+ Ἶ d ᾽ "ὃ 3 “ an Ss ? 
συμμαχον ἔχοντες" WAT εὐδηλον ἣν, OTL νίκωντες μεν ου- 
ὃ f x / ς / he ἽΝ “ΝᾺ ? \ Ἃ 
eva ἂν κατακάνοιεν, ἡττηθέντων δὲ αὐτῶν οὐδεὶς ἂν 


“ Ἁ 4 » 
λειφθείη. ὃ. Ταῦτα ἐννοούμενοι, καὶ ἀθύμως ἔχοντες, 
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> / Ν > a ? Ν ¢ / / 3 / 5 / 
ολίγοι MEV αὑτῶν εἰς τὴν ἑσπέραν σίτου ἐγεύσαντο, OhLYOL 
Ν κ᾿ “Wee "ν᾿ εν N 2 ΄ 
δὲ πῦρ ἀνέκαυσαν, ἐπὶ δὲ τὰ ὅπλα πολλοὶ οὐκ ἦλθον ταύ- 
. ΄ ᾽ ΄ Ν 7 "ἐὼν f > 
τὴν τὴν νύκτα, ἀνεπαύοντο δὲ ὅπου ετύγχανεν ἕκαστος, οὐ 
’ 7 ες Ν ΄ Ν / / 
δυνάμενοι καθεύδειν ὑπο λύπης καὶ πόθου πατρίδων, γο- 
7 “ / A Μ ᾽ -ϑ ee Μ Μ 
νέων, γυναικῶν, παίδων, ovs οὔποτ᾽ ἐνομιζον ἔτι ὄψεσθαι. 
/ ‘\ Ν 7 / ᾽ 4 
Οὕτω μεν bn διακείμενοι πάντες ἀνεπαύοντο. 
Ψ / 3 a a rn > \ 
4. “Hv δὲέ tis ἐν τῇ στρατιᾷ Ξενοφῶν ᾿Αθηναῖος, ὃς 
Ν ‘ Μ Ν ΝΜ , xX 
οὔτε OTPATHYOS οὔτε λοχαγὸς οὔτε στρατιώτης ὧν συνη- 
, > κ / > S é ΝΥ 
κολούθει, adda Πρόξενος αὑτὸν μετεπέμψατο οἰκοθεν, 
/ Δ > a $ « rn δὲ ? ef ᾽ ἔλθ λ 
ξένος ὧν ἀρχαῖος" ὑπισχνεῖτο δὲ [αὐτῷ], εἰ ἔλθοι, φίλον 
5... rs / A πι Ἢ 4 / « lal / 
αὑτὸν Aup@ ποιήσειν" ov avtos ebn κρείττω εαὐυτῳ νομέί- 
a / - ε / —_ a > Ν Ν 
ζειν τῆς πατρίδος. ὃ. O μέντοι Ἐενοφῶν, ἀναγνοὺς τὴν 
> Ν > A / a 3 / s A 
ἐπιστολὴν, ἀνακοινοῦται Σωκράτει τῷ Αθηναίῳ περὶ τῆς 
7 χκ" Ff 7 ε ΄, , ‘ i 
πορείας. Kat ὁ Σωκράτης, ὑποπτεύσας, μὴ τι πρὸς τῆς 
/ + ad Λ / “ In 7 
πόλεώς οἱ ἐπαίτιον εἴη Κύρῳ φίλον γενέσθαι (ὅτι ἐδόκει 
aoe rn / ΜΝ ee , 
ὁ Kipos προθύμως τοῖς Λακεδαιμονίοις ἐπὶ tas AOnvas 
ἴω 4 A — nr 3, / , 
συμπολεμῆσαι), συμβουλεύει τῷ Ἐενοφῶντι, ἐλθόντα εἰς 
\ ’ - a a \ A / 
Δελφοὺς ἀνακοινῶσαι τῷ θεῷ περὶ τῆς πορείας, 
Ν ᾿ rad ᾽ / Ν > , / “Δ 
6. ᾿ΕἩλθὼν δ᾽ ὁ Ἐενοφῶν ἐπήρετο τὸν Απολλω, τίνι ἂν 
- ΄ / Ν yy +. ‘ 
θεῶν θύων καὶ εὐχόμενος κάλλιστα καὶ ἄριστα ελθοι τὴν 
r A / / \ > ΄“ 
ὁδὸν, ἣν ἐπινοεῖ, καὶ καλῶς πράξας σωθείη. Kai ἀνεῖλεν 
a la e y “ἃ > », Ν / 
αὐτῷ ὁ ᾿Απόλλων θεοῖς ois ἔδει θύειν. ἢ. Eset δὲ πάλιν 
« 
Ν / - / « > | >] 4 
ἦλθε, λέγει τὴν μαντείαν τῷ Σωκράτει. O δ᾽ ἀκοῦσας 
3 A 5 «4 «“ 7 A , ἃ Ὁ ΤΕ Ψ > . 
ἡτιᾶτο αὐτὸν, OTL οὐ τοῦτο πρότερον ἤρωτα, πότερον λῷον 
Υ̓ Fn ΄ Δ / > > a ἃ 7 δ: ὁ 
εἴη αὐτῷ πορεύεσθαι, ἢ μένειν, ἀλλ αὑτὸς κρίνας LTEOY 
“- na 3 > / ig Ἃ /. / 
εἶναι, τοῦτ᾽ ἐπυνθάνετο, ὅπως ἂν κάλλιστα πορευθείη. 
3 \ / / + ~ > y+ Ν r d € 
Επεὶ μέντοι οὕτως ἤρου, ταῦτ, edn, χρὴ ποιεῖν, ὅσα ὁ 


Ν n / / 
θεὸς ἐκέλευσεν. 8. Ὁ μὲν δὴ Ἐενοφῶν, οὕτω θυσάμενος 


ae ee 
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a5 ee In 2 ™ , 3 7 
οἷς ἀνεῖλεν ὁ θεὸς, ἐξέπλει, καὶ καταλαμβάνει ἐν Σάρδεσι 
a , 7 -“ > Μ e / 
Πρόξενον καὶ Kupov, μέλλοντας ἤδη ὁρμᾶν τὴν ἄνω ὁδὸν" 
Ἂ / ᾿ A 7 
καὶ συνεστάθη Κύρῳ. 9. Προθυμουμένου δὲ τοῦ Προξέ- 
Ν ς A 2 lal “-“ Σ , 3 \ 
νου, καὶ ὁ Κῦρος συμπρουθυμεῖτο μεῖναι αὐτὸν" εἶπε δε, 
ς 7] / 2 Ν > / 
ὅτι, ἐπειδὰν τάχιστα ἡ στρατεία λήξῃ, εὐθυς ἀποπέμψειν 
Α > 2 / 
αὐτόν. ᾿Ελέγετο δὲ ὁ στόλος εἶναι εἰς Πεισίδας. 
\ \ , > \ 2 ents 
10. ᾿Εστρατεύετο μὲν On, οὕτως ἐξαπατηθεὶς" οὐχ ὑπο 
Vi Ν ον" 4 ς Ν Iar BY 4 
Προξένου, ov yap ἤδει τὴν ἐπὶ βασιλέα ὁρμην, οὐδε ἄλλος 
Ν al ἈΝ 7 2 Ν / 3 
οὐδεὶς τῶν ‘EdXdAnvov, πλην Kdeapyous ἐπεί μέντοι εἰς 
Ν A yf In / 3 “ e / 
Κιλικίαν ἦλθον, σαφὲς πᾶσιν ἤδη εδόκει εἶναι, OTL ὁ aTO- 
a Ν Ν eat REE A 
Ros εἴη ἐπὶ βασιλέα. Φοβούμενοι δὲ την ὁδὸν καὶ ἄκοντες, 
> 3 7 x 3 ΄ \ 7 
ὅμως ol πολλοὶ δὶ αἰσχύνην καὶ ἀλλήλων καὶ Kupov 
΄ Φ - \ κα 5 5) Ν᾿ ΤᾺ 
συνηκολούθησαν: ὧν εἷς καὶ Ξενοφῶν ἦν. 11. Επεὶ δὲ 
3 / ᾽ »“" ἈΝ XN a“ 7 \ > 3 7 
᾿ ἀπορία ἦν, ἐλυπεῖτο μὲν σὺν τοῖς ἄλλοις, καὶ οὐκ ἐδύνατο 
΄ \ > of \ 3 y " 
καθεύδειν: μικρὸν δ᾽ ὕπνου λαχὼν, εἶδεν ὄναρ. ᾿Εδοξεν 
᾽ rf “ / Ν rad >) ἈΝ 7 
αὑτῷ, βροντῆς γενομένης, σκηπτὸς πεσεῖν εἰς τὴν πατρῴαν 
5 7 3 7 £ A 
οἰκίαν, Kal ἐκ τούτου λάμπεσθαι πᾶσαν. 12. Περίφοβος 
τ 7A’ ? 7 \ So A Ἐν 7 > Ν 7 
δ΄ εὐθὺς ανηγέρθη, καὶ τὸ ὄναρ πῆ μὲν ἔκρινεν ἀγαθὸν, ὅτι, 
3 / xX \ ΄ ra 5 > rn Bd 
ἐν πόνοις ὧν καὶ κινδύνοις, φῶς μέγα ἐκ Avos ἰδεῖν ἔδοξε" 
AOA > κα / ἙΝ Ν ΄ ἈΠΕ, ag 
πῆ δὲ καὶ ἐφοβεῖτο (ὅτι ἀπὸ Διὸς μὲν βασιλέως τὸ ὄναρ 
Ins Tae ak 7 Ss N =~ \ 
ἐδόκει αὐτῷ εἶναι, κύκλῳ δὲ ἐδόκει λώμπεσθαι TO πῦρ), μη 
᾽ 7 ᾽ A / ᾽ al A / > ᾽ 5) 4 
ov δύναιτο ex τῆς χωρας ἐξελθεῖν τῆς βασιλέως, GAN εἰρ- 
7 δ / 3 a 
γουτο πάντοθεν ὑπὸ τινων ἀποριῶν. 
ε cf / > Ν Ν A yf , rn 
13. Orrotov τι μέντοι ἐστὶ TO τοιοῦτον ὄναρ δεῖν, 
» lal ᾽ al / Ν Ν + / 
ἔξεστι σκοπεῖν ἐκ TOV συμβάντων μετὰ TO ὄναρ. Γίγνεται 
Ν 7, ΕΝ 3 Χ > / “- Ν 4 
yap τάδε: εὐθὺς, ἐπειδὴ ἀνηγέρθη, πρῶτον μεν ἐννοία 
Ε] Ay 3 7] Ὶ Ty / 5 ξ δὲ Ν / «“ 
αὐτῳ ἐμπίπτει ὁ κατάκειμαι; ἡ δε vue προβαίνει" ἅμα 


Ἀ A ¢ Ν ’ 
δὲ τῇ ἡμέρᾳ εἰκὸς τοὺς πολεμίους ἥξειν. Εἰ δὲ γενησό- 


πι- —— 


80 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [11]. 1. 13-19. 


- " lal / > ‘ Ν >] A , Ν ‘ 
μεθα ἐπὶ βασιλεῖ, τέ ἐμποδων, μὴ οὐχὶ, πάντα μὲν τὰ 
, ? , 7 Ν N / ͵ 
χαλεπώτατα ἐπίδοντας, πάντα δὲ τὰ δεινότατα παθόντας, 
© / > e ad Ρ] ᾽ 4 > 
ὑβριζομένους «ποθανεῖν; 14. “Ὅπως δ᾽ ἀμυνούμεθα, ov- 
Ἢ 7 Ia > »“" ᾽ Ἀ / 
δεὶς παρασκευάζεται οὐδὲ επιμελεῖται, ἀλλὰ κατακείμεθα, 
o Io% “ / »” > Ν 5 ‘ > / / 
ὥσπερ εξον ἡσυχίαν ἄγειν. Eyw οὖν τὸν ἐκ ποίας πο- 
Ν - a 7 / 3) "δ 
λεως στρατηγον προσδοκῶ ταῦτα πράξειν ; ποίαν δ᾽ ἡλι- 
/ ? a ’ ω > 7 > ‘ Μ a 3 / 
κίαν ἐμαυτῷ ελθεῖν ἀναμένω ; ov yap eywy ete πρεσβύ- 
Μ) nS , a > Ν al / 
TEPOS ETOMAL, EUV TIMEPOV προδῶ ἐμαυτὸν τοῖς πολεμίοις. 
» > / of Ν - Ν / 
15. Ex τούτου aviotatat, καὶ συγκαλεῖ τοὺς II pokevov 
a / > Ν Ν “ », 
πρῶτον λοχαγούς. Emre. δὲ συνῆλθον, ἔλεξεν" 
> Ν Ὁ Μ Ν Μ 4 7 
Eyo, ὦ avdpes λοχαγοὶ, οὔτε καθεύδειν δύναμαι 
ee 3 amy ὁ r » - Μ con > 
(ὥσπερ, οἶμαι, οὐδ ὑμεῖς), οὔτε κατακεῖσθαι ετι, ὁρῶν ἐν 
" 5 ΄ ᾿Ν td Ν Ν / a / J / 
οίοις ἐσμεν. 16. Ov μεν yap πολέμιοι δῆλον ὅτι οὐ πρό- 
Ν id a Ν Λ > / Ν ᾽ / 
τερον προς ἡμᾶς Tov πόλεμον εξεφηναν, πρὶν ενόμισαν, 
- Ν ξ τι , e a >’ ᾽ Ἀ Jas 
καλῶς Ta εαυτῶν παρεσκευασθαι' ἡμῶν δ᾽ οὐδεὶς οὐδὲν 
> = / ξ ’ > 4 Ν 
αντεπιμελεῖται, ὅπως ὡς κάλλιστα ἀγωνιούμεθα. 17. Kui 
‘ 5 , κ᾿ r , / di 
μην εἰ ὑφησόμεθα καὶ ἐπὶ βασιλεῖ γενησόμεθα, Ti οἰόμεθα 
, ἃ Ν oat / ee / ΙΑ 
πείσεσθαι; ὃς καὶ τοῦ ὁμομητρίου καὶ ὁμοπατρίου ἀδελ- 
A κ “ , Ν Ν ἈΝ Ν ΕΣ 
φοῦ καὶ τεθνηκότος ἤδη «ποτεμὼν τὴν κεφαλὴν καὶ τὴν 
“- > 7 eo ae \ e ὃ Ν ‘ ὃ \ A 
χείρα ἀανεσταυρωσεν" ἡμᾶς δε, OLS κηόέμὼν μεν OVOELS πα- 
> / ἈΝ 3... 8 . ἌΡ ΄ b - ’ Ν 
ρεστιν, ἐστρατεύσαμεν δὲ ET AUTOV, ὡς δοῦλον ἀντί βασι- 
/ , Ν ᾽ “ > ὃ , θ ἃ 
λεως ποιήσοντες. καὶ αἀποκτενοῦντες, εἰ- δυναίμεθα, TL ἂν 
γ ω 3 > b] “Ὁ Dae a yf. e 
οἰόμεθα παθεῖν; 18. "Ap οὐκ av ἐπὶ πᾶν ελθοι, ὡς, 
e A ‘ Μ " 7, π᾿ >? 6 , β 
μᾶς τὰ ἐσχατα αἰκισάμενος, πᾶσιν ἀνθρωποῖς φόβον 
΄, A ΡΥ 7 75 5. δ Ὁ > > of 
παρασχοι τοῦ στρατεῦσαί ποτε ἐπ αὑτὸν; AXA ὅπως 
Pot Ss ἢ 7 7, z , 
TOL μὴ ET ἐκείνῳ γενησόμεθα, πάντα ποιητέον. 
5 Ἢ \ 5 7 Ν x ἊΨ + 
19. Eyo μεν οὖν, ἔστε μὲν αἱ σπονδαὶ ἦσαν, οὕποτε 


3 , foe \ > 7 s ΣΝ nN \ Ν 
ἐπαυόμην ἡμᾶς μεν οἰκτείρων, βασίλεα ὃὲε καὶ τοὺς συν 
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ὑτῷ Cov, διαθεώμενος αὐτῶν, 6 ἐν χώ αἱ 
αὐτῷ μακαρίζων, μενος , ὅσην μὲν χωραν καὶ 
f yx « XN Μ ΝΥ 3 Si i Ν Ξ 
olay ἔχοιεν, ὡς δὲ ἀφθονα τὰ ἐπιτήδεια, ὅσους δὲ θερά- 
/ x 4 » ἂν > A 4 Ν 3 
movtas, ὅσα δὲ κτήνη, χρυσὸν δε, ἐσθῆτα δέ. 20. Ta ὃ 
An A 6 / 2 / 7 A XN > 
αὖ TOV στρατιωτῶν ὁπότε ενθυμοίμην, OTL TOY μὲν aya- 
θῶ , 10 Ν 5 “-“ 7] > Ἂς / 6 «“ δ 
ῶν πάντων οὐδενὸς ἡμῖν μετείη, εἰ μὴ πριαίμεθα, ὅτου 
> , y ¥y sa 7 yx yx ͵ 7 
ὠνησόμεθα, ἡδειν ETL ὀλίγους ἔχοντας, ἄλλως δέ πως πορί- 
ἈΡ. 53. / A-. 2 4 / + , 
ζεσθαι Ta ἐπιτήδεια, ἢ ὠνουμένους, ὅρκους ἤδη κατέχοντας 
CoA “4.2 5 7, 5... ἢ \ \ A 
ἡμᾶς" TAUT οὖν λογιζόμενος, ἐνίοτε TAS σπονδὰς μᾶλλον 
᾽ a eer Ν , ? \ , In 
εφοβούμην, ἢ νῦν τὸν πόλεμον. 21. Ener μέντοι ἐκεῖνοι 
3. \ Ν 4 al Ν [« 3 / 
ἔλυσαν τὰς σπονδὰς, λελύσθαι μοι δοκεῖ καὶ ἡ ἐκείνων 
«“ on et aN / ς / > / Ν “ a 
ὕβρις, καὶ ἡ ἡμετέρα vTowia. Ev μέσῳ yap ἤδη κεῖται 
A we .5 . 8 ee; τ᾿ eon ” 2 7 
ταῦτα τὰ ἀγαθὰ, ἀθλα ὁπότεροι ἂν ἡμῶν ἄνδρες ἀμείνονες 
> 3 z 3 « / 5 A Ν rt ἃ ε Ν 
ὦσιν" ἀγωνοθέται 5 οἱ θεοί εἰσιν, CL συν ἡμίν, ὡς TO 
“5 Ψ e Ν \ 2 \ > , 
εἰκος, ἔσονται. 22. Οὗτοι μεν yap avtous eTimpKynKacw* 
e a Ν \ ς κ» 3 Ν γ ea Fh ἐν 2 / 
ἥμεις δε, πολλὰ ὁρῶντες ἀγαθὰ, στεῤῥῶς αὐτῶν ἀπειχό- 
Ν Ν an a Τὴ 7 2 “ 7] a) 
μεθα διὰ τους τῶν θεῶν ὅρκους" ὥστε ἐξεῖναί μοι δοκεῖ 
27 es Ν ΑΜ: x \ , / RY ΄' 
ἱέναι ἐπὶ TOV αγῶνα πολυ συν φρονήματι μείζονι. ἢ τού- 
Μ FM, ΄ ε 4 7 Ν 
τοις. 23. ἔτι δ᾽ ἔχομεν σώματα txavwtepa τούτων καὶ 
7 Ν / Ἀ / / 7 Ν Ν ἈΝ 
ψύχη καὶ Ouran καὶ πόνους φέρειν " ἔχομεν δὲ καὶ ψυχὰς 
Χ r rf 3 ͵ὕ c Ν y a Ν Ν 
συν τοῖς θεοίς ἀμείνονας" οἱ δὲ ἄνδρες καὶ τρωτοὶ καὶ 
θ Ν A ς « Ἃ ε Ss Ν / / 
VNTOL μᾶλλον ἡμῶν, ἢν οἱ θεοὶ, ὥσπερ TO πρόσθεν, νίκην 
€ r - 
ἡμῖν διδῶσιν. 
> 5 y+ Ν Ν 77 a 3 » a ‘ 
24. AX, tows yap καὶ ἄλλοι ταῦτ᾽ ἐνθυμοῦνται, πρὸς 
nr re Ν ΓῚ / ΕΣ 3.,} ¢ A > a 
τῶν θεῶν, μὴ ἀναμένωμεν ἄλλους ἐφ ἡμᾶς ἐλθεῖν, Tapa- 
a 5 Ν Ν Λ oA > > ¢ »“ + a 
καλουντας ἐπὶ TA καλλιστὰ Epya, αλλ ἡμεῖς ἀρξἕωμεν τοῦ 
2 A Ν ‘ A j eS Ν by , ΄ an 
ἐξορμῆσαι καὶ τοὺς ἄλλους ἐπὶ THY ἀρετήν. Φάνητε τῶν 
‘ “ y+ Ν “-“ “ > / 
λοχαγῶν ἄριστοι, καὶ τῶν στρατηγῶν ἀξιοστρατηγότεροι. 
’ Ν Ν “ Ν [ “ >] Λ >] lal aN “ 
25. Kayw δε, εἰ μὲν ὑμεῖς εθέλετε ἐξορμᾶν ἐπὶ ταῦτα, 


6 
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“ “ee ͵ δ’ ὁ , 7, a 
ἕπεσθαι ὑμῖν βούλομαι" εἰ δ᾽ ὑμεῖς τάττετέ με ἡγεῖσθαι, 
ΩΝ / ‘ ¢ / ? ἣν Ν > / a 
οὐδὲν προφασίξζομαι τὴν ἡλικίαν, ἀλλα καὶ ἀκμαΐειν ἡγοῦ- 
᾽ 4 > > > -“ Ν ’ 
μαι, ερύκειν ἀπ᾿ ἐμαυτοῦ τὰ κακά. 
‘ δ aD εἰν c Ν Ν ᾽ ΄, 
20. O μεν ταῦτ ελεξεν, οἱ δὲ λοχαγοὶ, ἀκούσαντες 
a ξ “ > Λ ’ ἈΝ > 
ταῦτα, ἡγεισθαι ἐκέλευον πάντες" πλὴν ᾿Απολλωνίδης τις 
Ss 4 a “νὴ Ψ ? Ω “ / 
nv, βοιωτιαζων τῇ φωνῇ, οὗτος ὃ εἶπεν, ὅτι φλυαροίη, 
Ἁ / Μ / x a 
οστις λέγοι, αλλως πως σωτηρίας ἂν τυχεῖν, ἢ βασιλέα 
/ ’ / Ν “ Μ / Ν ? / 
πείσας, εἰ δύναιτο' καὶ ἅμα ἤρχετο λέγειν τὰς ἀπορίας. 
c ͵ὔ »- A ‘ ξ Ν δ΄. e 
27. O μεντοι Ἐενοφῶν μεταξυ ὑπολαβὼν, ἔλεξεν ὧδε" 
ς ΄ Μ ΄ Ia t an , 
QQ θαυμασιώτατε avOpwre, σύ γε ovde ὁρῶν γιγνώσκεις, 
Iar ? ΄ ; ? > A , > ΄ 
οὐδὲ ἀκούων μέμνησαι. Ev ταὐτῷ γε μέντοι ἦσθα τού- 
«“ κ , \ re ᾽ 7 ᾽ὔ ᾽ὔ 
τοις, ὅτε βασίλευς, ἐπεὶ Kupos ἀπέθανε, μέγα φρονή- 
ex, ΄ / - ee / , o 
σας ἐπὶ τούτῳ, πέμπων ἐκέλευε παραδιδόναι τὰ ὅπλα. 
> Ν ‘ ε ΄ > / 3 > b / 
28. Emer δὲ ἡμεῖς ov παραδόντες, ἀλλ᾽ ἐξωπλισμένοι 
3 θό ’ ? Lal / ? ? / / 
ἐἔλθοντες παρεσκηνήσαμεν αὑτῷ, TL οὐκ ἐποίησε πρέσβεις 
/ Ν Ἀ 5 rn Ν A Ν 3 , 
πέμπων, καὶ σπονδὰς αἰτῶν, καὶ παρέχων Ta επιτήδεια, 
Μ κα Ν , κ Ἴ 3 ε \ 
ἐστε σπονδῶν εἐτυχεν; 29. Επεὶ ὃ av οἱ στρατηγοὶ 
ἈΝ Ν e/ ἈΝ ‘ 4 > / > -“" 57 
καὶ λοχαγοὶ, ὥσπερ On TU κελεύεις. εἰς λόγους αὑτοῖς ἀνεὺ 
«“ 3 4 a r ? A > “ 
ὅπλων ἦλθον. πιστεύσαντες ταῖς σπονδαῖς, οὐ νῦν ἐκεῖνοι 
᾽ ͵΄ ς 7, ar 5 rn « 
παιόμενοι, κεντούμενοι, ὑβριζόμενοι, οὐδὲ ἀποθανεῖν οἱ 
, , \ py a Sie ΄ ἃ 
τλήμονες δύνανται (καὶ μάλ᾽, οἶμαι, ἐρῶντες τούτου); “A 
\ , ae \ X > 4 4 σ΄ 
συ παντα εἰδως, TOUS μὲν ἀμύνεσθαι κελεύοντας φλυαρεῖν 
\ / Ν / Ἂς 3.7 > \ Ν 53 
dys, πείθειν δὲ πάλιν κελεύεις ἰόντας; 30. Epot δε, ὦ 
x ce Ν ¥ a » Υ͂ Ἂ 
ἄνδρες, δοκεῖ, τὸν ἄνθρωπον τοῦτον μήτε προσίεσθαι εἰς 
5... ας Con ? - 3 , bs / ‘6 
TAUTO ἡμιν αὑτοῖς. αφελομένους TE την λοχαγίαν, TKEVN 
> / € ΄ A e Ν Ν » 
ἀναθέντας, ὡς τοιούτῳ χρῆσθαι. Οὗτος yap καὶ THY πα- 
/ 7 \ A ‘ ς ’ “ σ 
τρίδα καταισχύνει, καὶ πᾶσαν τὴν ᾿Ελλαδα, ὅτε Ελλην 


\ A / 2 
ὧν τοιοῦτος ἐστιν. 
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tal Ν 3 / , 4 
31. ᾿Εντεῦθεν ὑπολαβὼν Ayacias Στυμφάλιος εἶπεν" 
7 A / , Ia “γ 
᾿Αλλὰ τούτῳ γε οὔτε τῆς Βοιωτίας προσήκει οὐδεν, οὔτε 
ἘΦ , , JN et NS Boo 5 “ 
τῆς Ἑλλάδος παντώπασιν" ἐπεὶ ἐγω αὑτὸν εἶδον, ὥσπερ 
> / \ 4 , 
Aviov, ἀμφότερα τὰ ὦτα τετρυπημένον. Kai εἶχεν οὕτως. 
a 3 } ςε \ + Ν \ 
32. Τοῦτον μὲν οὖν ἀπήλασαν" οἱ δὲ ἄλλου, Tapa τας 
5 ᾿ς Ν A A Ν 
τάξεις ἰόντες, ὅπου μὲν στρατηγὸς σῶος εἰη. τὸν στρατη- 
Ν Λ ς 7] Ν 31 Ν ς 7 
yov παρεκώλουν" ὁπόθεν δὲ οἴχοιτο, τὸν ὑποστρατηγον' 
Ν A 4 δ" / 3 Ἂ, 
ὅπου δ᾽ αὖ λοχαγὸς σῶος εἴη, τὸν Aoxayov. 33. Επεὶ 
Ν A 2 XN / a [94 2 »" 
δὲ πάντες συνῆλθον, εἰς τὸ πρόσθεν τῶν ὅπλων εκαθέ- 
ΟΕ ΡῈ / e / MS \ Ν 
ζοντο" καὶ ἐγένοντο οἱ συνέλθοντες OTPATHYOL καί λοχαγοῖ 
Ν 7 ν A > Ν / τ 
ἀμφὶ τοὺς ἑκατόν. “Ore δὲ ταῦτα ἦν, σχεδὸν μέσαι ἦσαν 
> A ε J 3 r / 
νύκτες. 34. ᾿Ενταῦθα “Ἱερώνυμος ᾿Ηλεῖος, πρεσβύτατος 
“ἃ a / A yf / fe ra A > 
ὧν τῶν Προξένου λοχαγῶν, ἤρχετο λέγειν ὧδε: Ἡμῖν, ὦ 
» δ \ \ Gea N , Yo 
ἄνδρες στρατηγοὶ καὶ λοχαγοὶ, ὁρῶσι Ta παρόντα ἔδοξε 
Ν 2 cal rn LN Aa / Ψ 
καὶ αὕτοις συνελθεῖν, καὶ ὑμᾶς παρακαλέσαι, ὅπως βουλευ- 
> / > , / 2 “ Ν Ν 
σαίμεθα εἴ τι δυναίμεθα ἀγαθόν. ΜΛέξον δ᾽, ἔφη, καὶ σὺ, 
3 a / N N es ha ἢ 7 , 
ὦ Ἐενοφῶν, ἅπερ καὶ πρὸς ἡμᾶς. 35. Ex τούτου λέγει 
/ a 
τάδε Ἐενοφῶν᾽ 
> ‘ Ρ Ν Ν ΄ p) 7 , κ᾿ 
ἄλλα ταῦτα μὲν δὴ πάντες ἐπιστάμεθα, ὅτι βασιλεὺς 
Ν / ‘\ ‘ 2 7] ἴω 
καὶ Τισσαφέρνης ovs μὲν ἐδυνήθησαν συνειλήφασιν ἡμῶν" 
a ey A “ 3 ’ \ / 
τοῖς ὃ ἄλλοις δῆλον OTL ἐπιβουλεύουσιν, ws, ἢν δύνωνται, 
> / ς n / 3 , / ¢ , 
ἀπολέσωσιν. Ἡμῖν δὲ ye οἶμαι πάντα ποιητέα, ws μή- 
ΓΜ ἡ a , ͵ ᾽ A ᾿ ͵ 
ποτ ἐπὶ τοῖς βαρβάροις γενώμεθα, adda μᾶλλον, ἢν δυνώ- 
2 nr 2.»,βΜ.,Ἔ ΤΣ ἃ 3 / b) / “ 
μεθα, exewor eh ἡμῖν. 36. Εὖ τοίνυν ἐπίστασθε. ὅτι 
ς “Ὁ an 7 Γ᾽ a / / 
UMELS, τοσοῦτοι ὄντες, OTOL νῦν συνεληλύθατε, μέγιστον 
+ , e ‘ -- ΓῚ 7 Ν A 
ἔχετε Katpov. Ot yap στρατιῶται οὗτοι πάντες πρὸς ὑμᾶς 
/ Ἢ Ν᾿ ς κα fe ρ ΡΥ, , Ν 
βλέπουσι: κἂν μὲν ὑμᾶς ὁρῶσιν ἀθύμους, πάντες κακοὶ 


“ Ἃ ἈΠ be n 2 / , Ν 
ἔσονται" ἢν δὲ ὑμεῖς αὐτοί τε παρασκευαζομενοι φανεροῖ 


nce ill 
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9 Βιςς ‘ , Ν \ ΝΜ Ἰὼ 
NTE ἐπὶ TOUS πολεμίους, καὶ τοὺς ἄλλους παρακαλῆτε, 
> » “ “ con ‘ , a 
εὖ LOTE, OTL ἕψονται ὑμῖν, καὶ πειράσονται μιμεῖσθαι. 
" ͵ \ ἢ / ᾽ . EA , ͵7 
97. Ἴσως δὲ τοι καὶ δικαιὸν ἐστιν ὑμᾶς διαφέρειν τι Tov- 
ἔ » , > Ν ς »" / Ν 
των. Ὑμεῖς yup εστε στρατηγοί, ὑμεῖς ταξίαρχοι καὶ 
, i? ae oe 9 ε = Ν , Ἢ - 
λοχαγοί" καὶ, OTE εἰρήνη ἣν, ὑμεῖς καὶ χρήμασι καὶ τιμαῖς 
͵ὕ ᾽ ΄ Ν - / > Ν Λ ͵ὕὔ > 
τούτων ETAEOVEKTELTE* καὶ νῦν τοίνυν, ἐπεὶ πολεμὸς ἐστιν, 
9 - »" ε “ > \ > / 7 ’ὔ 53 ἢ, 
ἀξιοῦν δεῖ ὑμᾶς αὐτοὺς ἀμείνους τε τοῦ πλήθους εἶναι, καὶ 
/ / Ν na Μ 7 
προβουλεύειν τούτων καὶ προπονεῖν, ἣν που Sen. 
ry - - Ν Μ A ¢ “a / , A 
38. Kat νῦν πρῶτον μεν οἰομαι av ὑμᾶς μέγα ονῆσαι 
εν , ᾽ > / d ᾽ Ν rl > 
TO στρώτευμα, εἰ επιμεληθείητε, OTWS ἀντὶ TOY ἀπολω- 
, ΄ ; ἈΝ ἈΝ Ν > 
λότων WS τάχιστα στρατηγοὶ καὶ λοχαγοὶ ἀντικαταστα- 
- y ‘ ᾽ 7 Ia’ XN A Ν Μ 
θῶσιν. ἄνευ γὰρ ἀρχόντων οὐδὲν ἂν οὔτε καλὸν οὔτε 
5 ‘ / ξ΄ Ν ’ , r > -“ d ἈΝ 
ἀγαθὸν γένοιτο, ὡς μὲν συνελόντι εἰπεῖν, οὐδαμοῦ" ἐν δὲ 
Ἀ - ε΄ ᾽ c ‘ Ν > / 4, 
δὴ τοῖς πολεμικοῖς παντάπασιν. H μεν yap εὐταξία σω- 
a e ‘ > / Ν Μ > / 
few δοκεῖ, ἡ δὲ ἀταξία πολλοὺς ἤδη ἀπολωλεκεν. 
> ‘ Ν , Ν Μ A 
39. ᾿Επειδὰν δὲ καταστήσησθε τοὺς apyovtas, ogous 
7 Ν yy ΄ / Ν 
δεῖ, ἣν καὶ τοὺς ἄλλους στρατιωτας συλλεγητε καὶ 
, Ξ XA ξς - / , »“"Ἥ »“" 
παραθαρσύνητε, οἶμαι ἂν ὑμᾶς πάνυ εν καιρῳ ποιῆσαι. 
a Ν ‘ ΝΜ Ν ς ef ’ ΄ « 5,27 
40. Νὺῦν μεν yap tows Kal vpELS atc OuvecOe, ws αθύμως 
᾿ ‘ / ᾿] ΄ Ν Ν Ν 7 
μὲν ἦλθον ἐπὶ τὰ ὅπλα, ἀθύμως δὲ πρὸς Tas φυλακάς" 
ad ad Yar eee ? 25 “ 5A , 
MOTE, OUTW Y EXOVTWV, οὐκ olod, O TL ἂν τις χρήσαιντο 
,’ 7 Ν , + Ν ε / x 
αὐτοῖς, εἴτε νυκτὸς δέοι TL, εἴτε καὶ ἡμέρας. 41. Hv 
/ > a / Ν , c Ν a / 
δέ τις αὐτῶν τρέψη Tas γνώμας, ὡς μὴ τοῦτο μόνον 
? A / / 5) \ nN / , e 
ἐννοῶνται. TL πείσονται, AAA καὶ TL ποιήσουσι, TOV 
’ , yy > / Ν / d 
εὐθυμοτεροι ἔσονται. 42. Επίστασθε yap δήπου, OTL 
Bf A / > + 3 \ ¢ ’ fr vA s 
οὔτε πλῆθος ἐστιν οὔτε ἰσχὺς ἡ ἐν τῷ πολέμῳ TAS 
΄ A » δ, xX ‘ a 6 rf r 
νίκας ποιοῦσα" ἀλλ᾽ ὁπότεροι ἂν συν τοῖς θεοῖς ταῖς ψυ- 


A 99 ¢€ / Μ > ἃ Ν 7 , 
χαις ερρωμενέστεροι tWOLV eT b TOUS πολεμίους, TOUTOUS 
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Ν x ees 7 3 / 3 / 
ὡς ἐπὶ TO πολὺ οἱ ἀντίοι ov δέχονται. 43. Εντεθύμημαι 
Φ τ ρ 5 + Ν A e/ rd 7 a 7 
δ᾽ ἔγωγε, ὦ ἄνδρες, καὶ τοῦτο, OTL, ὁπόσοι μεν μαστεύουσι 
“ / 3 a a - Ν an 
ζῆν ἐκ παντὸς τρόπου εν τοῖς πολεμικοῖς, οὗτοι μὲν κακῶς 
ν 5 ἮΝ c Ἄν Ν \ b) 7, « , 
TE καὶ αἰσχρῶς WS ἐπὶ TO πολυ ὠποθνησκουσιν" ὁπόσοι 
AN δον ἈΝ i? 3 Pain lal x 3 Ἂν 3 
δὲ τὸν μὲν θάνατον ἐγνωκασι πᾶσι κοινον εἰναι καὶ avay- 
a 2 ’, Ν Ν A a 3 7, 3 7 
καῖον ἀνθρώποις, περὶ δὲ τοῦ καλῶς ἀποθνήσκειν ἀγωνί- 
Pe ς "“ Lal , 3 Ν “ >] 
ζονται, τούτους ὁρῶ μᾶλλον πως εἰς TO γῆρας αφικνου- 
s ἄς ἀν Ἃ a δ / 8 wd 
μένους, Kal, ἕως ἂν ζῶσιν, εὐδαιμονεστερον διαγοντας. 
« Ν e A - A. / 3 ΄ \ 
44.°A καὶ ἡμᾶς δεῖ viv καταμαθοντας (ἐν τοιουτῳ yap 
a 3 2 7 y > Ν 3 Ν Ν 
καιρῷ ἐσμεν), αὐτούς τε ἄνδρας ὠγαθους εἶναι, καὶ τους 
+ a ε Xx a3 3 Ν 3 A 
ἄλλους παρακαλεῖν. O μεν ταῦτ εἰπὼν, ἐπαύσατο. 
Ν Ν A > 7 3 Ν ᾽ὔ 
45. Μετὰ δὲ τοῦτον εἶπε Χειρίσοφος" “Adda πρόσθεν 
x > et a A 7 2. 2 “ 
μεν, ὦ Ξενοφῶν, τοσοῦτον μόνον σὲ ἐγίγνωσκον, ὅσον 
+ > cas 3 a Ν \ 3 A Jane) @ 
ἤκουον AOnvaiov εἶναι: νῦν δὲ Kal ἐπαινῶ σε Ep οἷς 
/ Ν , Ν / Ἃ [χά / 
λέγεις TE καὶ πράττεις, καὶ βουλοίμην av OTL πλείστους 
3 ΄ N \ \ yo x 3 7 \ 
εἰναι τοιούτους " κοινον γὰρ ἂν ein τὸ ayaBov. 46. Kat 
a ¥ ἈΝ " Πὰς ΤῸ 2 3 2 , Ey 
νῦν, edn, μὴ μέλλωμεν, ὦ ἄνδρες, αλλ ἀπελθόντες ἤδη 
ς al e / yx Ν ὅπ Ὁ “ > Ν 
αἱρεῖσθε οἱ δεόμενοι ἄρχοντας, καὶ ἐλόμενοι ἥκετε εἰς τὸ 
/ “- / Ν \ ΄ / Μ + 3 
μέσον τοῦ στρατοπέδου, καὶ TOUS αἱρεθέντας ἄγετε" ἔπειτ 
3 “ “- Χ yf J 7 2 
EXEL συγκαλοῦμεν TOUS ἄλλους στρατιώτας" παρέστω ὃ 
ae ¥ Ν ε , . @ a? 
nuw, edn, καὶ Τολμίδης ὁ κηρυξ. 47. Kat ἅμα ταῦτ 
4, Ν >] / € Ν , > Ἂν / Ἂν, 
εἰπὼν UVETTN, WS μὴ μελλοῖτο, ἄλλα περαίνοιτο τὰ 
ὃ ΄ > ΄ Cre et + > Ν Χ σ. 
covta. Ex τούτου ῃρέθησαν ἄρχοντες, ἀντὶ μὲν 1ἴλε- 
, yf ~ Ἂ, 3 Ν Ν 7 A 
ἀρχου Τιμασίων Δαρδανεὺς, ἀντὶ δὲ Σωκράτους Ξανθικλῆς 
> Ν ats a9 I 7 7 7, > , 
Ayatos, αντὶ δε Αγίου [᾿Αρκάδος] λεανωρ Ορχομενιος, 
> Ν Ν / / > Ν ᾽ Ν Ν / 
ἀντὶ δὲ Μένωνος Φιλήσιος Ayatos, ἀντὲ δὲ Προξένου 
— al 3 rn 
Ξενοφῶν AOnvaios. 
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USP, se: 


1. ᾿Επεὶ δὲ ἥρηντο, ἡμέρα te σχεδὸν ὑπέφαινε, καὶ εἰς 


Ν , e cw wr > ω ΄ 
τὸ μέσον ἧκον οἱ ἄρχοντες. καὶ ἔδοξεν αὑτοῖς, προφύλακας 


, a Ν 7 > Ν Ν 
καταστήσαντας, συγκαλειν TOUS στρατιώτας. Eve δὲ 5 


Ν 4 Μ al ΄σ > / r ἈΝ 
Kat Ol αλλοι στρατίωται συνῆλθον, ἀνέστη TPWTOV μεν 
/ ‘ ᾿ \ » > 3 
Χειρίσοφος ὁ Λακεδαιμόνιος, καὶ ἔλεξεν ὧδε: 2. ἾΩ ἂν- 

“- Ν Ν \ / / ? a 
Spes στρατιῶται. χαλεπὰ μὲν τὰ παρόντα, ὁπότε ἀνδρῶν 
πὶ 7 7 Ν -" Ν 
στρατηγῶν τοιούτων στερόμεθα καὶ λοχαγῶν καὶ στρατιω- 
a Ν ᾽ Μν Ν « > Ν > ΄“ [ / / 
τῶν" πρὸς 8 ert καὶ ot ἀμφὶ Αριαῖον, ot πρόσθεν σύμ- 
M , ς ~ [7 ἈΝ -“ > 
μαχοι ὄντες, προδεδωκασιν ἡμᾶς. 3. Ὅμως be δεῖ ἐκ 
a , Μ 5 ΄ ᾽ a ν᾿ \~ ὦ ΕΣ 
τῶν παρόντων ἄνδρας ἀγαθούς τε ἐλθεῖν, καὶ μὴ ὑφίεσθαι, 
> \ A 77 Δ κ , a a 
ara πειρᾶσθαι ὅπως, ἢν μὲν δυνώμεθα, καλῶς νικῶντες 
, ᾽ Ν Ν > Ν rc J / 
σωζωμεθα" εἰ δὲ μη, ἀλλὰ καλῶς γε ἀποθνήσκωμεν, ὑπο- 
͵ Ν 7 ͵ κα a / 
χείριου Se μηδέποτε γενώμεθα ζῶντες τοῖς πολεμίοις. 
¥ Ν A ς« ε« rn rn 2 \ ᾽ \ 
Οἴομαι yap av ἡμᾶς τοιαῦτα παθεῖν, ola τοὺς exOpous οἱ 
Ν / 
θεοὶ ποιήσειαν. 
> Ν ΄ r. / > / > / . # 
4. Ent τούτῳ ἴλεανωρ Ορχομένιος ἀνέστη, καὶ ἐλεξεν 
e ᾽ 5 ie \ 9 »* \ / F) / 
ὧδε: ᾿Αλλ ὁρᾶτε μεν, ὦ ἄνδρες. THY βασίλέεως ἐπιορκίαν 
ΟΜ." / eee Ν Ν / > / d 
καὶ ἀσέβειαν" ὁρᾶτε δε τὴν Τισσαφέρνους ἀπιστίαν, ὅστις 
/ / yy A ς Ν Ν / 
λέγων, ws γείτων τε εἴη τῆς Ελλάδος, καὶ περὶ πλείστου 
“Ὁ , “-“ ς a Ν 5. τς / o) 3 / 
ἂν ποιήσαιτο σῶσαι ἡμᾶς. καὶ ETL τούτοις αὑτὸς ὁομόσας 
cows ΩΝ Ν \ 2 & 2 , Λ \ 
ἡμιν, αὐτὸς δεξιας Sous, αὐτὸς ἐξαπατήσας συνέλαβε Tous 
\ Ν Iar / / 7 / ᾽ Ν 7 
στρατήγους, καὶ οὐδὲ Δία Ἐένιον ἡδέσθη, αλλα 1: λεάαρχῳ 
Ν / / > r ee 3 7 
καὶ ὁμοτράπεζος γενόμενος, αὐτοῖς τούτοις ἐξαπατήσας 
\ ἊΝ : , ae ae ς ΧΑ 
τοὺς ἄνδρας ἀπολώλεκεν. 5. Αἀριαῖος δε, ὃν ἡμεῖς ἦθεέ- 
͵ Ni iin, 2 ἌΡ 
λομεν βασιλέα καθιστάναι, καὶ ἐδωκαμεν καὶ ἐλάβομεν 


\ ἈΝ , >] ‘ - yf Ν Ν 
πιστὰ, μὴ προδώσειν ἀλλήλους, καὶ οὗτος, οὔτε τοὺς θεους 
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4 a Ἂς 7 3 \ , 
δείσας, οὔτε Κῦρον tov τεθνηκότα αἰδεσθεὶς, τιμώμενος 
ΕΣ ΄ - A τς \ 2 , 2 7 
μάλιστα ὑπὸ Κύρου ζῶντος, νῦν πρὸς τοὺς ἐκείνου ἐεχθι- 
> XV e A Ν 4 7. A ΩΣ 
στους ἀποστὰς, ημᾶς τοὺς Κύρου φίλους κακως ποιειν 
A b) \ ΄ Χ ε Ν 3 7 
πειρᾶται. 6. ᾿Αλλὰ τούτους μὲν οἱ θεοὶ αποτίσαιντο" 
εἴ ἃ ν a A Sigur , 2 A x ¢ ἃ 
ἡμᾶς δὲ δεῖ ταῦτα ὁρῶντας, μήποτε ἐξαπατηθῆναι ετι ὑπὸ 
7 5) \ / e Ἃ ὃ 7 θ ΄ ιστ 
τούτων, ἀλλὰ μαχομένους ὡς ἂν ὀυνωμεῦα κρατίστας 
al ω “Δ ὃ A r θ a 7 
τοῦτο, ὃ TL av δοκῇ τοῖς θεοῖς, πασχεῖιν. 
> ΄ — r Ἄγ, τ 2 / DN / 
7. Ex τούτου Ξενοφῶν ανίσταται, ἐσταλμενος ἐπὶ TO- 
« 3. 7 ΄ / 7 / ta) ¢ 
λεμον ws ἐδύνατο κάλλιστα (νομίζων, εἴτε νίκην διδοῖεν οἱ 
Ν Ν 7 7] a A / δ) 
θεοὶ, τὸν κάλλιστον κοσμον τῷ νικᾶν πρέπειν" εἰτε τελευ- 
a 4 3 va yy - / ¢ Ἂς 3 , 
τᾶν δέοι, ὀρθῶς ἔχειν, των καλλίστων EAUTOV ἀξιωσαντα, 
5 ΄ A A 7 A Ν 7 +f 
εν τούτοις τῆς τελευτῆς τυγχάνειν)" τοῦ δε λόγου ἤρχετο 
- Ν ἈΝ A 7 93 / Ν 3 
ὧδε. 8. Την μὲν τῶν βαρβάρων επιορκίαν τε καὶ ἀπι- 
/ f Ν 7 3 / \ x ¢ a 3 
στίαν λέγει μεν λεανωρ, ἐπίστασθε δὲ καὶ ὑμεῖς, οἶμαι. 
? \ 3 / 7, ca ὉἍ N / S17 
Ei μὲν οὖν βουλευόμεθα πάλιν αὑτοῖς δια φιλίας vevat, 
> 7 « “A ‘ 2 7 δ ¢e a ᾿ς XN 
ἀνάγκη ἡμᾶς πολλὴν ἀθυμίαν ἔχειν, ὁρῶντας καὶ TOUS 
Ν A \ / 2 a ς Ν 3 / 
στρατηγους, ob δια πίστεως αὑτοῖς ἑαυτοὺς ἐνεχείρισαν, 
᾿ 7 τ 7, / ‘\ cas “ 
οἷα πεπόνθασιν" εἰ μέντοι διανοούμεθα συν τοῖς ὅπλοις 
e / / 3 6 ᾽ rn x Ἂς ᾿ς 
ὧν τε πεποιήκασι δίκην επιθεῖναι αὐτοῖς. καὶ TO λοιπὸν 
\ Ν / 2 a 27 Ν ra ra Ν 
διὰ παντὸς πολέμου αὑτοῖς ἱέναι, σὺν τοῖς θεοῖς πολλαι 
εν κα \ ΌΤΙ / ἌΣΟΝ 7 
ἡμῖν καὶ καλαὶ ἐλπίδες εἰσὶ σωτηρίας. 
- Ν / > A , / 3 / 
9. Τοῦτο δὲ λέγοντος αὑτοῦ, πτάρνυταί τις" ἀκούσαν- 
> «ς n / A ε a / % 
τες δ᾽ οἱ στρατιῶται, πάντες μιᾷ ὁρμῇ προσεκύνησαν TOV 
7 ν μ΄ a 5 A > + 3 Ν 
Geov. Kar Ξενοφῶν εἶπε' MAoxet por, ὦ ἄνδρες, ἐπεὶ, 
Ν / ξ “ / ,’ Ν rf Ν A A 
περὶ σωτηρίας ἡμῶν λεγόντων, οἰωνὸς τοῦ ALos τοῦ Σωτῆς- 
, 7 yy a fal / / , d 
pos epavn, εὔξασθαι To θεῷ τούτῳ θύσειν σωτηρία, ὅπου 
\ a 5) 7) 7 5) 7 7 
ἂν πρῶτον εἰς φιλίαν χώραν αφικωμεθα" συνεπεύξασθαν 


Ν Ν a y~ a / Ν Ν᾿ Κῇ 
δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις θεοῖς θύσειν κατὰ δυναμιν. Kai ὅτῳ 
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na ~ 9 » » , Ν »" Ν > / 
δοκεῖ ταῦτ΄, edn, avatewautw τὴν χεῖρα. Kai averewav 
«{ ε / Μ ἢ, 0.8 ΄ > ‘ Ν 
ἅπαντες. Ex τούτου εὐἕαντο καὶ ἐπαιωνισαν. Ene δὲ 
A a - "- 5 Μ / e 
Ta τῶν θεῶν καλῶς εἶχεν, ἤρχετο πάλιν ὧδε" 
> ΄ “ 7 \ Ν Ν > / 
10. ᾿Ετύγχανον Neyer, ὅτε πολλαὶ καὶ καλαὶ ἐλπίδες 
cn 93 / a x Ν ε »" Ν ? “ 
ἡμῖν elev σωτηρίας. Πρῶτον μεν yap ἡμεῖς μὲν ἐμπεδοῦ- 
Ν - - id « Ν / ? / / 
μεν Tous τῶν θεῶν opKous, οἱ δὲ πολέμιοι ἐπιωρκήκασί TE, 
᾿ Ἢ ‘ Ν᾿ ‘ dA , [7 > 
καὶ τὰς σπονδὰς καὶ τοὺς OpKous λελύκασιν. Οὕτω ὃ 
ee, a a ‘ / ? / 9 \ 
ἐχόντων, ELKOS, τοις MEV πολεμίοις ἐναντίους εἶναι τοὺς 
\ » he Ν / “ - / ? Ν Ν / 
θεους, ἡμῖν δὲ συμμάχους, οἵπερ ἱκανοί εἰσι καὶ TOUS μεγα- 
\ \ - κ᾿ Ν ‘ mY > 
ous ταχὺ μικροὺς ποιεῖν, καὶ TOUS μίκρους, κἂν EV δεινοῖς 
ΕῚ , ? a ied / 
ὦσι. whew εὐπετῶς, οταν βούλωνται. 
uf δὲ " 7 κ ξ A ‘ ‘ a 
11. Levitra 0€,— αναμνηήσω yap ὑμᾶς καὶ τοὺς τῶν 
, a ΄ / / a Ian [2 > r 
προγόνων τῶν ἡμετέρων κινδύνους, Wa εἰδῆτε, ὡς ἀγαθοῖς 
in , 9 7 / \ rn “- \ 
TE ὑμῖν προσήκει εἶναι, cwlovtat τε σὺν τοῖς θεοῖς καὶ 
> ΄ - ce / ᾽ / \ . Ὄ 
ἐκ πάνυ δεινῶν οἱ ἀγαθοί" ---- ελθόντων μὲν yap Περσῶν 
‘ = Ν ? - “ " ‘J > / 
Kal τῶν σὺν αὐτοῖς παμπληθεῖ στόλῳ, ὡς αφανιούντων 
3 ‘ 5 , π᾿ A > 7 > r ͵7 
αὖθις τὰς ᾿Αθήνας, ὑποστῆναι αὐτοῖς Αθηναῖοι τολμή- 
a. if ? / Ν ? ’ a: 3 , 
σαντες, ἐνίκησαν αὑτοὺς. 12. Kat εὐξάμενοι τῇ Apres 
΄ “Δ / a J / 
μιδι, ὁπόσους ἂν κατακάνοιεν τῶν πολεμίων, TOTAVTAS 
, 7 A ΠΝ N ? 5 ς Ν ibe 
χιμαίρας καταθύσειν τῇ θεῷ. ἐπεὶ οὐκ εἶχον ἱκανὰς εὑρεῖν, 
Μ ’ ω > > Ν ͵ / Ν Μ 
ἔδοξεν αὐτοῖς, KaT ἐνιαυτὸν πεντακοσίας Ovew* καὶ ἔτι 
Ν a 2 / ΝΜ e/ — " oA 
καὶ νῦν ἀποθύουσιν. 13. Ἐπειτα ote Ξερξης ὕστερον 
> ͵ Ν > ῃ χ 3 . ἃς ΡΝ 7 
ἀγείρας τὴν ἀναρίθμητον στρατιὰν ἦλθεν ἐπὶ τὴν Ελλάδα, 
Α, / Β΄ “ἢ € 2 7 / ‘\ ΄ / 
καὶ τότε EVLKWY οἱ ἡμέτεροι πρόγονοι TOUS τούτων προγο- 
Ν Ν A Ν Ν , @ yy ‘ 
vous, καὶ κατὰ γὴν καὶ Kata θάλατταν. flv ἐστι μεν 
, Φ ὧν Ν , / ὡς ΄ eto 
τεκμήρια ὁρᾶν τὰ τρόπαια, μέγιστον δε μαρτύριον ἡ ελευ- 
6 / - , > - ς a D5 oy. 6 \ τὰ , i 
ερία τῶν πόλεων, EV αἷς ὑμεῖς ἐγενεσθε καὶ ετραῴφητε 
> ΄ Ν » , > Ν Ν x 
ouvdeva yap ἄνθρωπον δεσπότην, ἀλλὰ τοὺς θεους προσκυ- 


rf / / Ρ] / 
VELTE. Τοιούτων μεν ἐστε προγόνων. 


τι σα» et πα αι,» ΞΘ: 


-ν eee ee te 


see. 


PWR ὦ “ὦ tes “eee τς. 
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> ἈΝ ἃς lal 7] 3 fn e e . 7 
14. Οὐ μὲν δὴ τοῦτο γε Epa, ὡς VES καταίσχυνετε 
᾽ V4 ὦ ΤΥ; Sage @ 9 res 
αὐτούς" GAN οὔπω πολλαὶ ἡμέραι, AP OV ἀντιταξἕαμενοι 
7 fr >] 7 2 / / ¢ a 2 
τούτοις τοῖς εκείνων εκγονοίς, πολλαπλασίους υμων αυ- 
- > A Ν rn fr σιν / XN Ἂς ἣν 
τῶν ἐνικᾶτε σὺν τοῖς θεοῖς. 15. Kat τότε μὲν δὴ περὶ 
- ΄΄ / x” 5 ’ / A pale fo am 
τῆς Κύρου βασιλείας avdpes ἦτε ἀγαθοί" νῦν δ΄, ὁπότε 
ἃς A Cal 4 / / e > 7 3 ἊΝ δή 
περὶ τῆς ὑμετέρας σωτηρίας ὁ ὠγων ἐστί, πολυ ὁήπου 
ω » \ 2 / Ν / 3 
ὑμᾶς προσήκει καὶ ἀμείνονας καὶ προθυμοτέρους εἰναι. 
3 Ν ἣ, >] 4 - / 5 Ν 
16. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ θαῤῥαλεωτέρους νῦν πρέπει εἶναι πρὸς 
χ 7 7, x Ν + “, δ΄ A ὔ 
Tous πολεμίους. Tote μὲν yap ἄπειροι ὄντες αὐτῶν, τὸ 
20 y+ e oa d τ 2 i 7, Ἂ a 
τε πλῆθος ἄμετρον ορῶντες, ὁμως ἐτολμήῆσατε συν TH 
/ / +7 2 2 7 P lal δὲ Ὁ / Ν 
πατρῴῳ φρονήματι ἰέναι εἰς αὑτοὺς" νὺυν ὃὲέ, OTTOTE Καὶ 
rn + x Siar / Λ Ν 7, 
πεῖραν ἤδη ἔχετε αὐτῶν, OTL θέλουσι καὶ πολλαπλάσιοι 
Μ Ἂ ΄ δ᾽. ὦ Ἄν ΞΕ 6 κα 7, 7 
ὄντες μὴ δέχεσθαι ὑμᾶς, TL ETL ὑμῖν προσήκει TOUTOUS 
re XN ΄ A “ / A 
φοβεῖσθαι; 17. Μηδὲ μέντοι τοῦτο μεῖον δοξητε ἔχειν, 
i." ¢ a 7 \ ς- κα ͵ A 5) , 
εἰ οἱ Κυρεῖοι, πρόσθεν συν ἡμῖν ταττόμενοι, νῦν apeoty- 
Μ, Ν - 7 / 3 r Calas ἐς - ε 
κασιν" €TL Yap OUTOL κακίονές εἰσι τῶν vp ἡμῶν NTTH- 
4 ΕΣ a Ν ᾽ ͵ , oa 
μένων" εφευγον γοῦν προς ἐκείνους, καταλίποντες υμας. 
‘ ‘ / an Μ ‘ “ ‘\ “ 
Tous δὲ θέλοντας φυγῆς ἄρχειν πολυ κρεῖττον σὺν τοῖς 
/ / eed a -¢ / , ρῶς “ἢ 
πολεμίοις ταττομένους, 7) EV τῇ ὑμετέρᾳ τάξει, ὁρᾶν. 
; 7, Ei 16 A > n of con . > . A 
18. Ex δέ τις αὖ ὑμῶν αθυμεῖ, OTL ἡμιν μεν οὐκ εἰσὶν 
¢ εκ tal Ν / Ν , 3 , 7 
ἱππεῖς, τοῖς δε πολεμίοις πολλοὶ πάρεισιν, ἐνθυμήθητε, OTE 
[4 v4 ¢ lal Jar yf x 7 / ’ Ὑ e Ν 
οἱ μύριοι ἱππεῖς οὐδὲν ἀλλο ἢ μύριοι εἰσιν ἀνθρωποι" ὑπὸ 
Ν Ν “ ’ 7 2 Ν 7, oS \ Μ 
μὲν γὰρ ἵππου ἐν μάχῃ οὐδεὶς πώποτε οὔτε δηχθεὶς οὔτε 
\ ey, ὁ at + TAG ς a Ψ 
λακτισθεὶς ἀπέθανεν" οἱ δὲ ἀνδρες εἰσὶν οἱ ποιοῦντες, ὃ τί 
“Ὁ 3 - , / 2 an κα ς 7 
ἂν ἐν ταῖς μάχαις γίγνηται. 19. Οὐκοῦν τῶν ye ἡππέων 
\ ¢ rn δ ? / - / 7, 2 8 N 
πολυ ἡμεῖς ἐπ ἀσφαλεστέρου οχήματὸς ἐσμεν; OL μεν 
Ν > ? [“ / 4 > ¢ nw / 
yap «hb ἱππων κρέμανται, φοβούμενοι οὐχ ἡμᾶς μόνον, 


3 Ν Ν “ al » er, A al 
ἀλλὰ καὶ τὸ καταπεσεῖν" ἡμεῖς ὃ ἐπὶ τῆς γῆς βεβηκότες, 
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Ν Ν ’ 7 / Μ / Ἀ Ν 
πολυ MEV ἰσχυρότερον παίσομεν, ἣν τίς προσίῃ, πολὺ δε 
Ξ / x fb / « \ 
μᾶλλον, ὅτου av βουλώμεθα, τευξόμεθα. “Evi μόνῳ προ- 
7 « c - δ. δὰ / ? (od > ‘ ‘ 
ἐχουσιν οἱ ἱππεῖς ἡμᾶς" φεύγειν αὑτοῖς ἀσφαλέστερον 
? “Δ φ cr 
ἐστιν, ἢ ἡμῖν. 
? Ν Ν Ν Ν / Xe wn 7 ‘ πων 
20. Ev δὲ δὴ τὰς μὲν μάχας θαρῥεῖτε, ὅτε δὲ οὐκέτι 
ς κα ͵ ἔ , Par κ᾿ > ς x , 
ὑμῖν Τισσαφέρνης ἡγήσεται οὐδὲ βασιλεὺς ἀγορὰν παρέ- 
- Ν / ’ ἴω 
Ee, τοῦτο ἄχθεσθε, σκέψασθε, πότερον κρεῖττον Τισσα- 
, ‘ / Ν ἃ > ΄ ΚΣ 7 > 
φέρνην ἡγεμόνα ἔχειν, ὃς ἐπιβουλεύων ἡμῖν φανερὸς ἐστιν, 
x ἃ Ἃ e ‘ad ¥ / ‘ - , 
ἢ ovs ἂν ἡμεῖς ἄνδρας λαβόντες ἡγεῖσθαι κελεύωμεν" Ob 
¥ “ ¥ 4, e cal ΄ / Ν 
εἴσονται. OTL, ἣν τε περὶ ἡμᾶς ἁμαρτάνωσι, περὶ Tas ἑαυ- 
ω s . 7 , \ cae 
τῶν ψυχὰς καὶ σώματα ἁμαρτάνουσι. 21. Ta de ἐπιτή- 
, 5 - ΄ > -“ > “ @ @ 
Seva πότερον ὠνεῖσθαι κρεῖττον ἐκ τῆς ἀγορᾶς, ἧς οὗτοι 
- Ν / ΄ > / 4 lal y+ 
παρεῖχον, MiKpa μετρα πολλοὺ ἀργυρίου, μηδὲ τοῦτο ETL 
ΕΥ̓ Δ > ‘ / y a f 
ἔχοντας, ἢ αὐτοὺς λαμβάνειν, ἤνπερ κρατῶμεν, METPH χρω- 
/ ε 7 Δ a ΄ 
μένους, ὁπόσῳ ἂν ἕκαστος βούληται. 
κ a κ , of , nN ἣν 
22. Εἰ δὲ ταῦτα μὲν γιγνώσκετε ὅτι κρείττονα, τοὺς δὲ 
‘ ” / 3 Ν , 4 “ 3 
ποταμοὺς ἄπορον νομίζετε εἶναι, καὶ μεγάλως ἤγεισθε εξα- 
a / / ᾿ ἢν rn Ν 7 
πατηθῆναι διαβάντες, σκέψασθε, εἰ apa τοῦτο καὶ μωρό- 
’ « / ’ ‘ 4 ¢ 
τατον πεποιήκασιν ot βάρβαροι. ITlavtes μὲν yap οἱ πο- 
\ re - a 9 oo A 
ταμοὶ, ἢν Kal πρόσω τῶν πηγῶν ἄποροι ὦσι, προϊοῦσι 
Ν \ 4 Ν / 7% Ν ,ὔ / 
πρὸς tas πηγὰς διαβατοὶ γίγνονται, οὐδὲ τὸ γόνυ Bpe- 
, Ν 7.4 « Ν / e , 
χοντες. 23. Eu δὲ μὴθ οἱ ποταμοὶ διοίσουσιν, ἥγεμων 
Ν δ΄ ΝᾺ, - ar? A ce a 5 / > 
τε μηδεὶς ἡμῖν φανεῖται, ovd ws ἡμῖν γε ἀαθυμητεον. ᾿Ἐπι- 
\ . A σι VS τον ͵ ᾿ 
στώμεθα yap Mucous, οὺς οὐκ ἂν ἡμῶν φαίημεν βελτίους 
3 / + by] “ / f , 
εἶναι. cl, βασίλέως ἄκοντος, ev TH Bacirews χωρᾳ πολλὰς 


Ν > / QA /. / ᾿] a “ z 
τε καὶ εὐδαίμονας καὶ μεγάλας πόλεις οἰκοῦσιν" ἐπίστα- 


‘ Υγ 
μεθα δὲ Πεισίδας ὡσαύτως: Δυκάονας δὲ καὶ αὐτοὶ εἴδο- 


“ ? r / δ \ / Ν 4 
MEV, OTL, EV τοῖς πεδίοις τα ερυμνὰ κατάλαβοντες, THY TOV= 


/ A 
TOV χώραν KapTO υνταί.- 


ee aes eee 


— ea ee ὦ νων ν᾿ 4 
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et δ᾿, ἃ 4 x yx A , \ 
24. Kai ἡμᾶς δ᾽ ἂν ἔφην ἔγωγε χρῆναι μήπω φανερους 
> Υ ε ,ὕ ἢ 4 7 θ ε Cae 
εἶναι οἴκαδε ὡρμημένους, ἀλλὰ κατασκευάζεσθαι ws avToL 
> 3 Ν. 7 Ν a XN 
που οἰκήσοντας. Οἶδα yap, ὅτι καὶ δυσοις βασιλευς 
\ x e 7) ΝΥ 7 ‘ > Δ ς Ζ ce 
πολλοὺς μὲν ἡγεμόνας ἂν doin, πολλους δ΄ ἂν ὁμήρους τοῦ 
Ia / > / X € , / p δ bd a Ν ΡῚ 
ἀδόλως ἐκπεμψειν, καὶ ὁδοποιήσειε Y ἂν αὑτοῖς, καὶ εἰ 
Ν / Ζ > / \ CL 5. τὰ Aa? 
σὺν τεθρίπποις βούλοιντο ἀπιέναι. Kat ἡμῖν y av oid 
“ Art 2 / 3 Cz Cas / 
OTL τρισώσμενος ταῦτ ETTOLEL, EL EWPA ἡμᾶς μένειν παρα- 
/ 3 Ν Ν / » Ἃ df 
σκευαζομένους. 25. ᾿άλλα yap δεδοικα, μη, av ἅπαξ 
7 3 Ν A Poe 3 / ΄ τ ΄ 
μάθωμεν ἀργοὶ ζῆν, καὶ ev ἀφθονοις βιοτεύειν, καὶ Μηδων 
x Ν lal a Ν 7] Ν Ν θέ 
δὲ καὶ Περσῶν καλαῖς καὶ μεγάλαις γυναιξὶ καὶ παρθένοις 
e r ‘ dA ¢ 7 3 / A yy 
ὁμιλεῖν, μὴ, ὥσπερ οἱ λωτοφάγοι, ἐπιλαθώμεθα τῆς OLKAdE 
eo κα nan 8 aN δ / 5 a 
ὁδοῦ. 26. Aoxer οὖν μοι εἰκὸς καὶ δίκαιον εἶναι, TPWTOV 
> > Ee - / Ά X \ > A ? - 
εἰς τὴν ᾿Ελλάδα καὶ πρὸς τοὺς οἰκείους πειρᾶσθαι αφικνειί- 
ee nr rn hd d rs / 
σθαι, καὶ επιδεῖξαι τοῖς ᾿ Ελλησιν, oT ExovTEs TEVOVTAL, 
5.» 3 cr Ν A ” > ᾽ὔ ΄ 3 7 
ἐξὸν αὐτοῖς, τοὺς νῦν οἴκοι ἀκλήρους πολιτεύοντας, ἐνθάδε 
7 7 A 3 N \ > Κ 
κομίσαμεένους, πλουσίους ὁρᾶν. ἄλλα yap, ὦ ἄνδρες, 
7 a >] Ν A [7 rf Va > / 
πάντα ταῦτα Tayaba δῆλον OTL τῶν κρατούντων ἐστί. 
nm ἈΝ rn / A \ / / e 
27. Τοῦτο δη δεῖ λέγειν, πῶς ἂν πορευοίμεθά τε ὡς 
᾽ / Ν 2 , , ε ΄ / 
ἀσφαλέστατα, Kal, εἰ μάχεσθαι Seo, ὡς κράτιστα μαχοί- 
“- Ν 7 ΜΚ na ~ Ν 
μεθα. Πρῶτον μεν τοίνυν, ἔφη, δοκεῖ μοι κατακαῦσαι Tas 
ae a. YF, “ Ν Ν ΄ con a ? Ν 
ἁμάξας, ἃς ἔχομεν" wa μὴ τὰ ζεύγη ἡμῶν στρατηγῇ, ἀλλὰ 
πορευ Ξ θ “ KA a A / a N Ν 
ρευωμεθα, on ἂν τῇ στρατιᾷ συμφερῃ" ETELTA καὶ τὰς 
Ν al e Ν 3 Μ Ν ’ὔ 
σκηνας συγκατακαῦσαι. Avtar yap αὖ ὄχλον μεν παρε- 
yy a ? Ia Μ 5 Ν 7 
χουσιν ἄγειν, συνωφελοῦσι ὃ οὐδεν οὔτε εἰς τὸ μάχεσθαι, 
ΡΝ » ‘ Ν > / ἣν yf Ν Ν a 
οὔτ᾽ εἰς TO Ta ἐπιτήδεια ἔχειν. 28. Evi δὲ καὶ τῶν 
Μ a Ν x 3 / Ν Ὕ / 
ἄλλων σκευῶν Ta περιττὰ ἀπαλλάξωμεν, πλὴν OTA πολε- 
A XX / xX na y oA ¢ “- \ 
μου ἕνεκεν ἢ σίτων ἢ ποτῶν ἐχομεν" Wa WS TAELTTOL μεν 


« A > Lal “ = ΄ > / Ν fal 
ἡμῶν EV τοῖς OTTAOLS ὦσιν, ὡς ἐλάχιστοι SE σκευοφορῶσι. 


SSS 


ane τ τὺῖς- 
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/ Ν ‘ a” τὰ “ ΄ > , A 
Κρατουμένων μὲν yap ἐπίστασθε ort πάντα addoTpia* ἢν 
Ν - Ν Χ ͵ a , ς / 
δὲ κρατῶμεν, καὶ Tous πολεμίους δεῖ σκευοφόρους ἡμετεέ- 
/ 
ρους νομίζειν. 
7, > εκ ed A / / 
29. “Μοιπόν μοι εἰπεῖν, Ὁπερ καὶ μέγιστον νομίζω εἶναι. 
ε - ἈΝ Ν Ν / / ? / > -“ 
Ορᾶτε γὰρ καὶ τοὺς πολεμίους, OTL οὐ πρόσθεν ἐξενεγκεῖν 
> / Ν id A / Ν Ἀ Ἀ 
ἐτόλμησαν πρὸς ἡμᾶς πόλεμον, πριν TOVS στρατηγους 
ε a / f / Μ Ν a 3 ,ὔ Ν 
ἡμῶν συνέλαβον, νομίζοντες, ὄντων MEV τῶν ἀρχόντων, καὶ 
᾿ “- 7 Ν 3 ς κα / a 
ἡμῶν πειθομένων, ἱκανοὺς εἶναι ἡμᾶς περιγενεσθαι τῷ 
/ ͵ Ν Ν ¥ > ,ὔ Xx ς ὦ 
πολέμῳ" λαβόντες δὲ τοὺς ἄρχοντας, avapyla ἂν Kal ατα- 
/ > 7 « A ’ / ~ 3 ‘ 4 
ξίᾳ ἐνόμιζον ἡμᾶς ἀπολέσθαι. 30. Met οὖν πολὺ μεν 
Ν ” ; , , \ a a ͵ 
τοὺς ἄρχοντας επιμελεστέρους γενεσθαι τοὺς νῦν τῶν πρό- 
\ 4 Ν ᾽ / > / Ν 
σθεν, πολυ δὲ τοὺς ἀρχομένους εὐτακτοτέρους καὶ πειθο- 
/ a e Μ - “Ὁ 7 Ἅ ’ 
μένους μᾶλλον τοῖς ἄρχουσι νῦν ἢ πρόσθεν. 31. “Hv δε 
> a / ἣν φὶκς ᾧ “Ὁ ῃ \ 
τις ἀπειθη, ἢν ψηφίσησθε Tov ἀεὶ ὑμῶν ἐντυγχάνοντα συν 
a Μ ΄, / ς / re > 
Τῳ ἄρχοντι κολάζειν, οὕτως OL TOAEMLOL πλείστον ἐψευ- 
΄ ¥ aD Ν ΑΥ̓͂, / 4 ? θ᾽ 
σμένοι ἔσονται" THOE γὰρ τῇ ἡμέρᾳ μυρίους ὄψονται av 
εν ΄ \ Ion? £4 9 , a .@ 
evos Κλεώρχους, τοὺς οὐδ evi ἐπιτρεψοντας κακῷ εἶναι. 
> Ν Ν \ / 4 7 + Ν « 
32. ᾿Αλλὰ γὰρ καὶ περαίνειν ἤδη ὥρα" Laws yap οἱ 
/ ? / / 7 3 “-“ »“ al 
πολέμιοι αὐτίκα παρέσονται. Ort οὖν ταῦτα δοκεῖ καλῶς 


ΝΜ > / ΄ / “ + / 5 
εχειν, επικυρωσατω WS TAYLOTA, νὰ Epyw περαίνηται. Ex 


, / xX / / ΝΟΣ , 1 Aha 
δέ τε ἄλλο βέλτιον ἢ ταύτη, τολμάτω καὶ ὁ ιἰδιωτης διδά- 


/ 4) a / / 
σκειν" πάντες γὰρ κοινῆς σωτηρίας δεόμεθα. 
\ A 7 3 3 5. μα / 
33. Μετὰ ταῦτα Χειρίσοφος εἶπεν: AX εἰ μὲν τινος 
»Μ r Ν / : / — r Ν ΒΝ 
ἄλλου δεῖ πρὸς τούτοις, οἷς λέγει Ξενοφῶν, καὶ αὑτίκα 
3ς,͵,) “-“ Pal \ a 5 4 ra ς 7 
ἐξεσται ποιεῖν: ἃ δὲ νῦν εἰρηκε, δοκεῖ μοι ὡς τάχιστα 
J y+ > .- oa rn - ᾽ 
ψηφίσασθαι ἄριστον εἶναι" καὶ ὁτῳ δοκεῖ ταῦτα, ἀνατει- 
7 ἈΝ a > / “ 
νάτω τὴν χεῖρα. ᾿ἄνετειναν ἅπαντες. 


i . 5 n 3 
34. ᾿Αναστὰς δὲ πάλιν εἶπε Ἐενοφῶν' ᾿Ώ ἄνδρες, 


ee ee ee ee ee ὡν» :ὦ 





- βασι 


Λ nih 
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5 , e a = A “ / 
ἀκούσατε ὧν προσδεῖν δοκεῖ μοι. 4ῆλον ὅτι πορεύεσθαι 
A ood τ S549 , : 2 / \ ΄ 3 
ἡμᾶς δεῖ, ὁπου ἕξομεν τὰ ἐπιτήδεια. ᾿Ακούω δε, κωμας εἰ- 
N ? a 54 , ? ΄, z= > 
vat καλὰς, οὐ πλεῖον εἴκοσι σταδίων ἀπεχουσας. 35. Οὐκ 
Ἃ 3 / ? ε , 4 ε Χ ͵ 
ἂν οὖν θαυμάζοιμι, εἰ οἱ πολέμιοι, ὥσπερ οἱ δείλοι κύνες 
x \ ᾿ξ / Ν ὃ / xX ὃ 
τοὺς μὲν παριόντας διωκουσί τε καὶ δάκνουσιν, ἢν δυνων- 
Ἁ \ ) / 2 Ν ? Ἂν “R=. 3 A 
ται, Tous δὲ διώκοντας φεύγουσιν, εἰ καὶ AUVTOL ἡμίν απιοῦ- 
> ω ἡ > D 7 eon 
σιν ἐπακολουθοιεν. 36. Icws οὖν acdhareotepov ἡμίν, 
/ / , a {“ “ Χχ 
πορεύεσθαι πλαίσιον ποιησαμένους τῶν ὄπλων, LWA TU 
/ 7}: Ν “ 3 > / δ > 
σκευοφόρα καὶ ὁ πολὺς ὄχλος Ev ἀσφαλεστέρῳ ein. Ke 
3 aA 5) , / Ν re “- A / Ν 
οὖν νῦν αποδειχθείη, τίνα χρὴ ἡγεῖσθαι τοῦ πλαισίου καί 
Ν / fr Ν ͵ 2 Ν a a ε / 
Ta πρόσθεν κοσμεῖν, καὶ τίνας ETL τῶν πλευρῶν εἐκατερων 
> / 1 Ὁ5 a > \ ς , id / 
εἶναι, τίνας ὃ οπισθοφυλακεῖν, οὐκ ἂν, ὁποτε οἱ πολεμίοι 
δ a cia / 3 Ν / a ἃ ys 
ἔλθοιεν, βουλεύεσθαι ἡμᾶς Seo, ἀλλὰ χρώμεθ᾽ ἂν evdus 
- / > \ > yx ,ὔ eo ἃ 
τοῖς τεταγμένοις. 37. Ex μὲν οὖν ἄλλος τις βελτιον ὁρᾷ, 
Μ 2 / 2 Ν Ν / X ¢ if 2 ΧΝ 
ἄλλως ἐχέτω" εἰ δὲ μη, Χειρίσοφος μὲν ἡγείσθω, ἐπειδὴ 
Ν / / 32 “- Ἃ a id 4 ΄ὔ 
καὶ Δακεδαιμονιὸς ἐστι" τῶν δὲ πλευρῶν ἑκατέρων δύο 
fal 7, st 7 5 
τῶν πρεσβυτάτων στρατηγοὶ ἐπιμελείσθων" οπισθοφυλα- 
cal > e rt ς 7 > / Ν / Ν “- 
κῶμεν ὃ ἡμεῖς οἱ νεώτατοι, ἐγώ τε καὶ Τιμασίων, τὸ νῦν 
> ‘\ ἈΝ Ν , 7 lal / 
εἶναι. 38. To δε λοιπὸν, πειρώμενοι ταύτης τῆς τάξεως, 
/ “ \ Lap , A 5 2 ͵7 
βουλευσόμεθα, ὃ τε ἂν ἀεὶ κράτιστον δοκῇ εἶναι. Εἰ dé 
yf ee Λ 7 3 \ Ν 7 Ν > 2 
τίς ἄλλο opa βέλτιον, λεξάτω. Ἐπεὶ δε ovders ἀντέλεγεν, 
53 “ ἴω A 3 7 XN r y 
εἶπεν" ᾿Οτῳ δοκεῖ ταῦτα, ἀνατεινάτω τὴν χείρα. ᾿Εδοξε 
ταῦτα. 
a) / Μ ’ , a a Ν 7 
39. Nov τοίνυν, ἔφη, ἀπίοντας ποιεῖν δεῖ τὰ δεδογμένα" 
~~ e ξὺν δ Ν > / > a? a ,ὔ 
καὶ ὅστις τε ὑμῶν τοὺς οἰκείους ἐπιθυμεῖ ἰδεῖν, μεμνήσθω 
a > Ν > ? Ν Μ bd J re 
ἀνὴρ ἀγαθὸς εἶναι" ov yap ἐστιν ἄλλως τούτου τυχεῖν" 
“ - ? a 7 A A Ν Ν , 
ὅστις τε ζῆν erriOupel, πειράσθω νικᾶν" τῶν μεν γὰρ νικων- 


ἣν / fe Ν ξ / Ν 3 / 3 / 
τῶν TO KATAKALVELY, τῶν δὲ ἡττωμένων TO ἀποθνήσκειν ἐστί. 
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Kai εἰ τις δὲ χρημάτων επιθυμεῖ, κρατεῖν πειράσθω" τῶν 
Ν ’ ᾽ Ν Ν ¢ -“ ’ ‘\ Ν -“ 
γὰρ νικώντων ἐστὶ, καὶ τὰ ἑαυτῶν σώζειν, καὶ τὰ τῶν ἡτ- 


/ , 
τωμένων λαμβαωνειν. 


ΠΆΡΑ Si. 


͵ὔ , a? a / / 
1. Τούτων λεχθέντων, ἀνέστησαν, καὶ ἀπέλθοντες κατέ- 
Ν , Ν . ΄ a \ a 
καίον Tas ἁμάξας καὶ Tas σκηνάς" τῶν δὲ περιττῶν, ὅτου 
‘ 7 / / 3 , Ν Ν oA > 
μὲν δέοιτο Tis, μετεδίδοσαν addAnAOLWs, Ta δὲ ἄλλα εἰς 
Ν a 727 a / lal 
τὸ πῦρ ερῥίπτουν. Ταῦτα ποιήσαντες ἠριστοποιοῦντο. 
᾽ , ‘ ἃ "ὡς " ‘ 
Αριστοποιουμένων δὲ αὐτῶν, ἔρχεται Μιθριδάτης σὺν 
ς “ . / Ν Ul ‘ \ 
ἱππεῦσιν WS τριάκοντα, καὶ καλεσάμενος τοὺς στρατηγοὺς 
᾽ > , , - - ? Ν ΙΝ 4 Ν 
εἰς ἐπήκοον, λέγει ὧδε: 2. ἔγω, ὦ ἄνδρες EXXnves, καὶ 
΄ Ν 9 ‘ ¢ a? fb Ν A ἘΠ. + 
Κύρῳ πιστὸς nv, ws ὑμεῖς ἐπίστασθε, καὶ νῦν ὑμῖν εὔνους" 
A 9 , “ΡΝ Ν val , / > 3 τ / 
καὶ ἐνθάδε εἰμὲ σὺν πολλῷ φόβῳ διώγων. Ex οὖν ὁρῴην 
¢ co 7 7 / 2, xX Ν ε -“ 
ὑμᾶς σωτήριόν τι βουλευομένους, ελθοιμι ἂν πρὸς ὑμᾶς, 
Ν Ν 7 , ΚΜ / 9 , 
καὶ Tous θεράποντας πάντας ἔχων. AeEaTe οὖν πρὸς με, 
| ae a ς Λ Ν " Χ / 
TL ἐν νῷ ἔχετε, ὡς φίλον τε καὶ εὔνουν, Kat βουλόμενον 
- Ἀ ξ Qn 4 4 ” 
κοινῇ σὺν ὑμῖν τὸν στόλον ποιεῖσθαι. 
Ω ͵7 lon “ ξὃ > / 
3. Bovrevopevors τοῖς στρατηγοῖς ἐδοξεν ἀποκρίνασθαι 
/ % / ¢ a “ “Ὁ , IA 
τάδε (καὶ ἔλεγε Χειρίσοφος)" “Huw δοκεῖ, ἢν μέν τις ea 
tr > ͵ ” ͵ Χ , ε ey 
ἡμᾶς ἀπιέναι οἴκαδε, διαπορεύεσθαι THY χωραν ws ἂν 
δυνώμεθα acwe . ἣν δέ ἡμᾶς τῆς ὁδοῦ ἀποκωλύ 
ὠμεθα ἀσινέστατα" ἢν δὲ τις ἡμᾶς τῆς , 
a ͵΄ \ / / ? 
διαπολεμεῖν τούτῳ, ws av δυνώμεθα κράτιστα. 4. Ex 
΄ 3 a , 7 « + yy 
τούτου επειρᾶτο Μιθριδάτης διδάσκειν, ws ἄπορον evn, 
/ y+ A ἡ ἈΝ > / “ 
βασιλέως ἄκοντος, σωθῆναι. ἔνθα δη ἐγιγνώσκετο, ὅτι 
ς / Υ̓ Ν Ν a / ; 5 / 
UTOTEUTTOS εἰη" καὶ yap τῶν Τισσαφέρνους “Tis οἰκείων 


/ / f Ν 3 4 Ia 7 
παρηκολούθει πίστεως ἕνεκα. 5. Καὶ ἐκ τούτου ἐδόκει 


' 


onl et 


νῷ. ὦ δι ap oe nt wre. gs 
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A a Λ 3 7 , Ν , 
τοῖς στρατηγοῖς βέλτιον εἶναι δόγμα ποιήσασθαι, τὸν To- 
ἘΣ ΕΥ̓ 3 ἌΓΟΣ νὰν ἅ a 7 Cae s 
λεμον ἀκήρυκτον εἶναι, ἔστ ἐν τῇ πολεμίᾳ εἶεν: διεφθειρον 

ΝΥ , Ν «“ ᾿ XN 
yap προσιόντες τοὺς στρατιωτας, καὶ ἕνα γε λόὄχαγον 
/ > ΄ Ν » ? Ν Ν 
διέφθειραν, Νίκαρχον Αρκαδα" καὶ ὠχετο ἀπιὼν νυκτὸς 
Ν ? 7 ε δ 
συν ἀνθρώποις ὡς εἰκοσι. 
An 7 Ἁ , ἊΝ 
6. Μετὰ ταῦτα ἀριστήσαντες, καὶ διαβάντες τὸν Ζα- 
7 / Ν ε ΖΞ Ν 
πᾶταν ποταμὸν, ἐπορεύοντο τεταγμένοι, τὰ ὑποζύγια καὶ 
> x X 4 
τὸν ὄχλον ἐν μέσῳ ἔχοντες. Ou πολυ δε προεληλυθότων 
A ΄ ε 7 ε , » ε 
αὐτῶν, ἐπιφαίνεται πάλιν ὁ Μιθριδάτης, ἱππέας ἔχων ὡς 
7 N ’ \ 7 e 7 
διακοσίους. καὶ τοξότας καὶ σφενδονήτας ὡς τετρακοσίους, 
2 \ \ 5... 7 Ἄ , \ ε / 
μάλα ἐλαῴφρους καὶ εὐζώνους" καὶ προσῇει μὲν, ὡς φίλος 
“Δ Ν \ ad > Ν > Ρ] Χ 3 / 
ὧν, πρὸς τοὺς Eddnvas. 7. ἔπει δ᾽ eyyus ἐγένοντο, 
᾿ 7 « ἈΝ 3 lal 3 / NE lal 3 Ν ¢ > 
ἐξαπίνης οἱ μεν αὐτῶν ετοξευον, καὶ ἱππεῖς καὶ πεζοὶ, οἱ ὃ 
3 / ἘΝ 3 / e XN 3 4 
ἐσφενδόνων καὶ ἐτίτρωσκον. Οἱ de ὀπισθοφύλακες τῶν 
ε , Μ Ss A ? / 2 2. 7 “ 
Ελλήνων eracyov μεν κακῶς, ἀντεποίουν δ᾽ οὐδέν" οἱ TE 
‘ - ΄ a A 3 / Ἂς 7 
yap Κρῆτες βραχύτερα τῶν Περσῶν etokevov, καὶ ἅμα 
Ἀ yy y A Ὡ / (JA 9 
Ψψίλοι OVTES εἰσω τῶν OTAWV κατεκεκλείντο" OL TE ἀκον- 
\ A. , Ay Le 2 κα A 
τισταὶ βραχύτερα ἠκοντιζον, ἢ ws ἐξικνεῖσθαι τῶν σφενδο- 
νητῶν. 
᾽ ΄ a 5. 7 , 3 N 
8. Ex τούτου Ἐενοφῶντι ἐδόκει διωκτέον εἶναι" καὶ 
Ia/ -“ ΄ a Ν ra rn ἃ y+ 
ἐδίωκον TOV TE ὁπλιτῶν καὶ τῶν πελταστῶν, Ol ἔτυχον 
Ν > a 5" A 7 Ν ᾽ / 
συν αὐτῷ οπισθοφυλακοῦντες" διώκοντες δὲ οὐδένα KaTe- 
7 a ͵ , \ ε rn > a 
λάμβανον τῶν πολεμίων. 9. Οὐτε yap ὑππεῖς ἤσαν τοῖς 
“ + ς \ Ν 3 a 7 
Ελλησιν, οὔτε οἱ πεζοὶ τοὺς πεζοὺς ex πολλοῦ φεύγοντας 
δ x 7 >] " 7 Λ 3 \ Ν ? 
eouvvayTo καταλαμβάνειν ἐν ὀλίγῳ χωρίῳ" πολὺ yap οὐχ 
er 3 2° -% as , r ε 
οἷον τε ἣν ἀπὸ τοῦ ἄλλου στρατεύματος διώκειν. 10. Οἱ 
ΔῈ 7 ς nr Ν / Ἁ 5 ? 
ε βάρβαροι ἱππεῖς καὶ φεύγοντες ἅμα ετίτρωσκον, εἰς 


Υ̓͂ 7 tah | “- “ ς , Ν 7 
τοὔπισθεν τοξεύοντες ἀπὸ τῶν ἵππων" ὁπόσον δὲ προδιώ- 
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© "RB a ’ὔ > e ͵ὔ Ν 
ξειαν οἱ Ελληνες, τοσοῦτον πάλιν ἐπαναχωρεῖν μαχομε. 


Ι vous ἔδει. 11]. Ὥστε τῆς ἡμέρας ὅλης διῆλθον οὐ πλέον 


| 
| 


/ . Ν »Μ > Ν Λ > / 
| πέντε Kal ELKOTL σταδίων, ἀλλὰ δείλης ἀφέκοντο εἰς τὰς 


Ι ] ᾿, Ν Ν , ᾽ / > 
iM} κωμας. ἔνθα δὴ πάλιν ἀθυμία ἦν. Καὶ Χειρίσοφος καὶ 
᾿ ἢ e / a ec a - ᾽ - vA 
I ov πρεσβύτατοι τῶν στρατηγῶν Ξενοφῶντα ἡτιῶντο, ὅτι 
Ι Ins δ κ᾿, a , Ν ? / 2 / Ν 
ἐδίωκεν ἀπὸ τῆς φάλαγγος, καὶ αὐτὸς τε ἐκινδύνευε, καὶ 
Ν / Ia = 0. ἡ 
TOUS πολεμίους οὐδὲν μᾶλλον εδύνατο βλάπτειν. 
> , Ν a 3, 7 " - a 
| 12. Axovoas δε Ἐενοφῶν ἔλεγεν, ὅτε ὀρθῶς ἡτιῶντο, 
Ν > δι Ν ¥ ? σ΄ / > > 
Kal αὑτὸ TO ἔργον αὐτοῖς paptupoin. AXAX ἐγὼ, ἔφη, 
" / 4 > ἈΝ ev ΄ ~ ᾽ al ,ὔ 
ἠναγκάσθην διώκειν, ἐπειδὴ ἑώρων ἡμᾶς ἐν τῷ μένειν 
- Ν / ᾽ ΄ Ἀ > / 
κακῶς μὲν πάσχοντας, ἀντιποιεῖν δὲ οὐ δυναμένους. 
P ? Ν δι 408 ; A x ς rn , 
15. Ἐπειδὴ δὲ εδιώκομεν, ἀληθῆ, ἔφη, ὑμεῖς λέγετε" 
cr Ν Ν rn Ia’ al > ᾽ ‘ 
κακῶς μεν γὰρ ποιεῖν οὐδεν μᾶλλον εδυνάμεθα τοὺς πολε- 
/ > a Ν , val lal 9 ΄σ 
' μίους, ἀνεχωροῦμεν Se πάνυ χαλεπῶς. 14. Τοῖς οὖν θεοῖς 
, 7 > Ν a ἫΝ, > Ν Ν a 
χάρις, OTL οὐ συν πολλῇ ῥώμῃ, ἀλλὰ GUY ολίγοις ἦλθον: ΄ 
4 , Ν Ν , ce \ e , 
ὥστε βλάψαι μὲν μὴ μεγάλα, δηλῶσαι δὲ ὧν δεόμεθα. 
- a \ ς Ν / / Ν a 
15. Nov yap οἱ μὲν πολέμιοι τοξεύουσι καὶ σφενδονῶσιν,» 
[ Μ «ς A > / / Μ £3 
ocov οὔτε οἱ Κρῆτες ἀαντιτοξεύειν dvvavtat, οὔτε οἱ ex χει- 
Ν ΄ > ΄ / \ ᾽ Ν ΄ 
pos βάλλοντες εξικνεῖσθαι: ὅταν δὲ αὑτοὺς διώκωμεν, 
\ | ? a? 7 oe * A ‘ ͵ 
πολυ μὲν οὐχ οἷον τε χωρίον ἀπὸ τοῦ στρατεύματος διω- 
> >. ὦ δὲ ad , ας 7 x x x ἐν iL 
| KELV, EV ὀλίγῳ δὲ OVO, EL ταχὺς εἴη, TELCOS πεζον ἂν διώκων 
l > ᾿ / 
καταλάβοι ex τόξου ῥύματος. ! 
ς κ > > , , 54 lA Ν 
16. Ἡμεῖς ovv εἰ μέλλομεν τούτους εἰργειν ὥστε μὴ 
/ , ¢ - / “- 
δύνασθαι βλάπτειν ἡμᾶς πορευομένους, σφενδονητῶν τε 


Ν , a ©. ote , > , ae > Ps 
τὴν ταχίστην δεῖ καὶ ἵππεων. Axovw 6 εἶναι ἐν TO 


διττῶν τωρ ὕὦ 


, cup ε , e \ / ΠῚ / 
OTPATEVLATL μων Ροδιους, ων τους πολλους φασιν eit 


A Ν Ν / 3 nf ἈΝ ἢ 7 
στασθαι σφενδονᾶν, καὶ τὸ βελος αὐτῶν καὶ διπλάσιον 


φέρεσθαι τῶν Περσικῶν σφενδονῶν. 17. ᾿Εκεῖναι γὰρ, 
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Ν 7 fr / A Pie τ XV 
διὰ TO χειροπληθεσι τοῖς λίθοις σφενδονᾶν, ἐπὶ βραχυ 
> a eare , \ rn / a, 
εξικνοῦνται" OL δὲ ἱΡοδιοι καὶ ταῖς μολυβδίσιν ἐπίστανται 

A \ 3 on Ε , ῃ 7 
χρῆσθαι. 18. “Hy οὖν αὐτῶν ἐπισκεψωμεθα τίνες πέ- 
/ ΟΥ̓ ΄ Ν » μ᾽ A >] ΄ 
πανται σφενδόνας, καὶ τούτῳ μὲν δῶμεν αὐτῶν ἀργύριον, 
-“ ΄ 3 Λ + > me - Ν 
τῷ δὲ ἄλλας πλεκειν εθέλοντι ἀλλο ἀργυριον τέλωμεν. KAL 
- "κ $ Ξ 7 5. 1 Υ \ Ses 
TO σφενδονᾶν εν τῷ TETAYMEV® ἐθέλοντι αλλὴν τινα ατέε- 
“π / yf ἈΝ -“ « Ν ς - >] 
λείαν εὑρίσκωμεν, LOWS τινες φανοῦνται ἱκανοὶ ἡμᾶς ὠφε- 
r ς rn Ν ᾿ & + 3 A / 
λεῖν. 19. Opa δε καὶ irrovs ὄντας ἐν τῷ στρατεύματι, 
4, ͵7 3 Ρ] Ν Ν Se A Κλ / >. 
Tous μὲν τινας παρ ἐμοῖ, τοὺς δὲ τῷ εάρχῳ καταλε- 
Ν Ν ΝΣ | 8 2 7 
λειμμένους. πολλοὺς δὲ καὶ ἄλλους αἰγμαλωώτους σκευοφο- 
a ᾽ 
a Ἃ 39 ͵ / 3 / / 
pouvtas. Av οὖν τούτους πάντας ἐκλέξαντες, σκευοφόρα 
Ἀ >] ~ A ἣν [74 5 ¢€ / 7 
μεν αντιδῶμεν, τους δὲ ἵππους εἰς ἱππέας κατασκευάσωμεν, 
A Ν e ? Ν / > , 
LOWS καὶ οὗτοί TL TOUS φεύγοντας ἀνιάσουσιν. 
yf nf \ 4 A Ν A 
20. Εδοξε ταῦτα" καὶ ταύτης τῆς νυκτὸς σφενδονῆται 
Ν 5» / 3 / [7 Ν A e “- > , 
μεν εἰς διακοσίους ἐγένοντο, ἵπποι δὲ καὶ ἱππεῖς ἐδοκιμά- 
lal ¢ / > 7 A / ἃς ͵ 
σθησαν τῇ ὑστεραίᾳ εἰς πεντήκοντα, καὶ στολάδες καὶ θώ- 
> »“" > / Ἀ [72 \ 3 / 
ρακες αὐτοῖς εἐπορίσθησαν' καὶ ἵππαρχος δὲ επεστάθη 


Δύκιος ὁ Πολυστράτου ᾿Αθηναῖος. 


CAP. αν; 


7 ν 7 Ἂ, ¢ / eZ 3 7 
1. Mewvavtes δὲ ταύτην τὴν ἡμέραν, τῇ ἄλλῃ ἐπορεύ- 
οὐ: «(ὦ 3 } Ν 
ovTo πρωϊαιτερον ἀναστάντες" χαράδραν γὰρ αὐτοὺς ἔδει 
A Sane 3 A Ν ᾽ r ? val 
διαβῆναι, ef ἡ ἐφοβοῦντο μὴ ἐπιθοῖντο αὐτοῖς διαβαίνου- 
« 7 , Ν al 
σιν ol πολέμιοι. 2. Διαβεβηκόσι δὲ αὐτοῖς πάλιν φαίνε- 
e / A e / / Ν 
ται ὁ Μιθριδάτης, ἔχων ἱππέας χιλίους, τοξότας δὲ καὶ 
/ ᾿] / 4 Ν » 
σφενδονήτας εἰς τετρακισχιλίους" τοσούτους yap ἢτησε 
/ ΟΣ τ ¢ / x 7 
Τισσαφέρνην καὶ ἔλαβεν, ὑποσχόμενος, ἂν τούτους λάβῃ, 
7 








98 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ ΓΠΠῚ. 4. 2-9. 


δ , Sm \ "Ey / Ψ 3 τ 
παραδωσειν αὑτῷ TOUS ηνας, καταφρονήσας, OTL ἐν τῇ 
/ a 5» Μ»Μ Μ Ν > 
πρόσθεν προσβολῇ. ὀλίγους ἔχων, ἔπαθε μεν οὐδὲν, πολλὰ 
Ν ee, a ‘ 3 Ν Ν «ὦ 
δε κακὰ ἐνόμισε ποιῆσαι. 3. ᾿Επεὶ δὲ οἱ Eddnves διαβε- 
, ? - - , “ > Ν / / 
βηκότες ἀπεῖχον τῆς χαράδρας ὅσον ὀκτὼ σταδίους, διέ- 
ἈΝ » ἝΝ, 4 
βαινε καὶ ὁ Μιθριδάτης, ἔχων τὴν δύναμιν. Παρήγγελτο 
Ν -“ a \ ’ Ν -" “ 
δε, τῶν τε πελταστῶν Ovs ἔδει διώκειν, καὶ τῶν ὁπλιτῶν, 
\ a. ὃ a ” If A 7 ε > ͵ 
καὶ τοῖς ἱππεῦσιν εἰρητο θαρῥοῦσι διώκειν, ὡς ἐεφεψομένης 
΄ - , > Ν Ν " 
ἱκανῆς δυνάμεως. 4. ᾿Επεὶ δὲ ὁ Μιθριδάτης κατειλήφει, 
»Ν ’ Ν 7 > -“ ᾽ ’ὔ - 
καὶ ἤδη σφενδόναι καὶ τοξεύματα εξικνοῦντο, ἐσήμηνε τοῖς 
“ ᾿ A N IAt\* κα , : Υ 
Ελλησι τῇ σάλπιγγι, καὶ εὐθὺς ἔθεον ὁμόσε, οἷς εἴρητο, 
Ν tc ξ " ΝΜ > >] / > > δὃἢ 
καὶ οἱ ἱππεῖς ἤλαυνον" οἱ. δὲ οὐκ ἐδέξαντο, ἀλλ εφευγον 
᾽ Ἁ Ἀ > 7 a i, 
ἐπὶ τὴν χαράδραν. 5. Ev ταύτῃ τῇ διώξει τοῖς βαρβά- 
a a > 7 Ν Ν a ε 7 > a 
pow τῶν τε πεζῶν ἀπέθανον πολλοὶ, καὶ τῶν ἱππέων EV TH 
7 Ν > 9 \ 
χαράδρᾳ ζωοὶ ἐλήφθησαν ws ὀκτωκαίδεκα" τοὺς δὲ ἀποθα- 
, > 4 / ee ¢ 
vovtas avtoxedevotou οἱ “Ελληνες ῃκίσαντο, ws ὅτι φοβε- 
’ » / ” n 
PWTATOV τοῖς πολεμίοις ELN ὁρᾶν. 
N / 7 . 3 ε 
6. Καὶ οἱ μὲν πολέμιοι οὕτω πράξαντες ἀπῆλθον" οἱ 
\o¢ / Ν Ν id / 
δὲ “Ελληνες ἀσφαλῶς πορευόμενοι TO λούπον τῆς ημερας, 
> / / ᾽ - , 
ἀφίκοντο ἐπὶ τὸν Τίγρητα ποταμὸν. 7. Ἐνταῦθα πόλις 
> β΄ νὐ > / + > 
ἦν ἐρήμη μεγώλη, ὄνομα δ᾽ αὐτῇ ἦν Λάρισσα" φκουν ὃ 
ΝᾺ, Ν Ν A an Ν / 3 eee | Ν 
αὐτὴν τὸ παλαιὸν Μῆδοι" τοῦ δὲ τείχους ἣν αὑτῆς τὸ 
53 / / v4 3. we / n Ν ͵ὕ 
εὖρος πέντε καὶ εἴκοσι πόδες, ὕψος δ᾽ ἑκατὸν" τοῦ δὲ κύ- 
> / ‘ / 
κλου ἡ περίοδος δύο παρασάγγαι" wKodounto δε πλίνθοις 
/ Ν 3. δα να, 7 Ἂν. δα δ a 
κεραμίαις" κρηπὶς δ᾽ ὑπὴν λιθίνη, TO ὕψος εἴκοσι ποδῶν. 
΄ \ a / Ny , Ν 
8. Ταύτην βασιλεὺς ὁ Περσῶν, ὅτε παρὰ Μήδων τὴν 
/ val > Ν / In 7 
ἀρχὴν ἐλάμβανον Πέρσαι, πολιορκῶν, οὐδενὶ τρόπῳ εδύ- 
- Ν Λ / , - 
νατο ἑλεῖν" ἥλιον de νεφέλη προκαλύψασα ήφανισε, μέχρι 


Poe εν Ν , ce. Ἢ ΄ 
ἐξέελύπον ot ἄνθρωποι, καὶ οὕτως ἐάλω. 9. Παρὰ ταύτην 


Ἰ ὅς 


ΤΠ 10: 15] ΚΥΡΟΥ͂ ἈΝΆΒΑΣΙΣ. 99 


᾽ Ν Ν 3 "Τῆς , 
τὴν πόλιν ἣν πυραμὶς λιθίνη, τὸ μὲν εὖρος ἐνὸς πλεθρου, 
? Ν a 
τὸ δὲ ὕψος δύο πλέθρων. “Emi ταύτης πολλοὶ τῶν Bap- 
- fe a > 7 
βάρων ἦσαν, ἐκ τῶν πλησίον κωμῶν ἀποπεφευγότες. 
A 3 Ἂς f Ἃ 
10. ᾿Εντεῦθεν ἐπορεύθησαν σταθμὸν ἕνα, παρασάγγας 
a N An Υ , ἈΝ κα , / 
ἕξ, πρὸς τεῖχος ἔρημον μεγα, πρὸς [τῇ] πόλει κείμενον" 
A / A > 2 ᾽ὔ 
ὄνομα δὲ ἣν τῇ πόλει Μέσπιλα' Μῆδοι δ᾽ αὐτὴν ποτε 
My 3 Ν ΄ XN Ν / A LS 
ὥκουν. “Hv de. μὲν κρηπὶς λίθου ξεστοῦ κογχυλιάτου, 
Ν 9 ͵ ral \ ᾿ς 4 7 
τὸ εὖρος πεντήκοντα ποδῶν, καὶ τὸ ὕψος πεντήκοντα. 
΄' 2 A Ν \ 
11. ᾿Επὶ δὲ ταύτῃ ἐπῳκοδόμητο πλίνθινον τεῖχος, TO μὲν 
3 7, an x \ cof ¢ / at Ν 7 
εὖρος πεντήκοντα ποδῶν, TO δὲ ὕψος ἑκατὸν" τοῦ δε KU- 
\ ? a / » 
κλου ἡ περίοδος ἕξ παρασάγγαι. ᾿Ενταῦθα λέγεται Μη- 
Ν / a d 2 Ζ Ν 3 Ν 
deva γυνὴ βασιλέως καταφυγεῖν, OTE ATWAETAY THY ἀρχὴν 
Ν rn A Ζ XN Ν 7 
ὑπὸ Περσῶν Μῆδοι. 12. Ταύτην δὲ τὴν πόλιν πολιορ- 
-“ “- 2 In 7 7 a 
κῶν ὁ Περσῶν βασιλεὺς, οὐκ ἐδύνατο οὔτε χρόνῳ ἑλεῖν 
yf / Η A \ ay > ἢ 7, ra Χ 2 A 
οὔτε βίᾳ EUS ἐμβροντήτους ποιεῖ τοὺς ἐνοικοῦντας, 
Ν τ εἰ 
καὶ οὕτως εαλω. 
> “- >) 3 if » « / 
13. Ἐντεῦθεν δ᾽ ἐπορεύθησαν σταθμὸν ἕνα, Tapacay- 
“4 δ » - Ν ie 
yas τέτταρας. Eis τοῦτον δὲ τὸν σταθμὸν Τισσαφέρνης 
2 / A δυοῖν ς / 3 x Ν ΣΟ ΣΣ / 
ἐπεφάνη. ovs TE αὑτος imTéas ἦλθεν ἔχων, καὶ THY Opor- 
΄ n \ t / yx Rr RA 
Tov δύναμιν, τοῦ τὴν βασιλέως θυγατέρα ἔχοντος. καὶ OUs 
Αι Υ tus ͵ Ne gs Ὁ fi 
Κῦρος ἔχων ἀνέβη βαρβάρους, καὶ ovs ὁ βασιλέως ἀδελ- 
Ν yf lal > /, Ν 4 
dos ἔχων βασιλεῖ εβοήθει, καὶ πρὸς τούτοις ὅσους Bact 
x Ν x5 ΨΥ. : «“ Ν / / Xx 3 / , 
EUS €OWKEV αὐτῷ: ὥστε TO στράτευμα πάμπολυ εφάνη. 
> Ν > Ἵ ‘ εἰ / Ν Ν a 7 “ 
14. Ἔπει δ εγγὺς ἐγένετο, τὰς μὲν τῶν τάξεων εἶχεν 
yf / Ν \ 5 Ν / Ν 
ὄπισθεν καταστήσας, τὰς δὲ εἰς τὰ πλάγια παραγαγὼν 
> f \ > > / In? ᾽ 
ἐμβάλλειν μὲν οὐκ ἐτόλμησεν, οὐδ᾽ ἐβούλετο διακινδυνεύ- 
na \ 
εἰν" σφενδονᾶν δὲ παρήγγειλε καὶ τοξεύειν. 15. ᾿Επεὶ δὲ 


διαταχθέντες οἱ ἱ Ῥόδιοι ἐσφενδόνησαν, καὶ οἱ Σκύθαι τοξό- 











100 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [III. 4. 15-20. 


5 , Ν > Ν ἕ / > Ν Ja\ Py ΕῚ 
ται εἐτόξευσαν, καὶ οὐδεὶς ἡμάρτανεν ἀνδρὸς (οὐδὲ γὰρ, εἰ 
͵ a ev > \ oe , 7 
πάνυ προθυμοῖτο, ῥᾷδιον ἦν), καὶ ὁ Τισσαφέρνης μάλα 

͵ ¥ A > ᾿ \ εν , 
ταχέως ἔξω βελῶν ἀπεχώρει, καὶ αἱ ἄλλαι τάξεις ἀπεχώ- 
Ν ἃς Ν a fe: ΟΣ \ > ΄ 
ρησαν. 16. Καὶ τὸ λοιπὸν τῆς ἡμέρας οἱ μὲν ἐπορεύοντο, 
cee ον \ Ἣν". Ruf c / a 7 
οἱ δ᾽ εἵποντο" καὶ οὐκέτι εἐσίνοντο οἱ βάρβαροι τῇ τότε 
᾽ / U ‘ “ « / a a 
ἀκροβολίσει" μακρότερον yup οἱ τε Ῥόδιοι τῶν Περσῶν 
> , Ν - / a , 
ἐσφενδόνων καὶ τῶν πλείστων τοξοτῶν. 17. Μεγάλα δὲ 
‘ , Ν ἘΝ “ ΄ > oy 
καὶ τὰ τόξα τὰ Περσικά ἐστιν" ὥστε χρήσιμα ἦν, ὁπόσα 
, a / a“ / / 
ἁλίσκοιτο τῶν τοξευμάτων, τοῖς Κρησί" καὶ διετέλουν 
, os a / 4 Ν > / 
χρώμενοι τοῖς τῶν πολεμίων τοξεύμασι, καὶ ἐμελέτων TO- 
͵΄ Ν cs , ων. \ Ν a N 
ξεύειν ἄνω ἱέντες paxpav. Evpicxeto δε καὶ νεῦρα πολλὰ 
> ΄ , Ν / «“ a 9 Ν 
ἐν ταῖς κώμαις καὶ μολυβδος: wate χρῆσθαι εἰς τὰς 
/ 
σφενδόνας. 
13 Κ Ν ’ὔ 4 A Pe / ᾽ ὶ ὃ ͵ 
8. Καὶ ταὐτῃ μὲν τῇ ἡμέρᾳ, επεὶ κατεστρατοπεδεὺ- 
ed / > 7 3. am « ,ὔ 
ovto of Ελληνες κώμαις επιτυχόντες, απῆλθον οἱ βαρβα- 
- Μ ᾽ a / , / ᾿- 7. 9 - 
pot, μεῖον ἔχοντες ἐν τῇ τότε ἀκροβολίσει" τὴν ὃ ἐπιοῦσαν 
δ of ¥ «ὦ ᾿ ἃ j 5 ‘ 
ἡμέραν euewav ot Ελληνες, καὶ ἐπεσιτίσαντο" ἢν yap 
Ν - ᾽ ΟΝ , A > «£ / > , 
πολὺς σῖτος ev ταῖς κώμαις. Τῇ 6 υστεραίᾳ ἐπορεύοντο 
Ν -“ / \ / “ ? / 
διὰ Tov πεδίου, καὶ Tiscadepvns εἵπετο ἀκροβολιζόμενος. 
yy Ν 7] Μ / / ᾿ 
19. Ἔνθα δὴ οἱ EddAnves ἔγνωσαν, ὅτι πλαίσιον ἰσόπλευ- 
Ν 7 yf / « / > / / 
pov πονηρὰ τάξις ein, πολεμίων ἐπομένων. AvayKn yap 
> “ἃ \ / Ν / a » Ἢ f xX “ὃ a 
ἐστιν, ἢν μὲν συγκύπτῃ τὰ κερατα τοῦ πλαισίου, ἢ ὁδοῦ 
, " oe, ἢ ἢ Δ , > 
OTEVWTEPAS οὔσης, ἢ ὁρέων ἀναγκαζόντων ἢ γεφύρας, εκ- 
Ν / Ν / 7 7 
θλίβεσθαι τοὺς ὁπλίτας, καὶ πορεύεσθαι πονήρως, ἅμα 
\ , «“ \ Ν , 7 ΄, 
μὲν πιεζομένους, ἅμα δὲ καὶ ταραττομένους" ὥστε δυσχρη- 
3 =e 5, ἢ 4 “ ? 3 
στους εἶναι ἀνάγκη, ἀτάκτους ovtas. 20. Οταν ὃ αὖ 
a κ / 5. ᾧ a ‘\ / > 
διασχῇ Ta Kepata, ἀναγκὴ διασπᾶσθαι τοὺς τότε ἐκθλιβο- 


/ Ν Ν 7 Ν / A ἥ \ 
μένους, καὶ κενον γίγνεσθαι TO μεσον τῶν κεράτων, καί 





. — 


πα πὶ 
ca 
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a \ a / “ ’ « ὔ 
ἀθυμεῖν τοὺς ταῦτα πάσχοντας, τῶν πολεμίων ἐπομένων. 
7 , OK ἈΝ 7 
Καὶ ὁπότε δέοι γέφυραν διαβαίνειν ἢ ἄλλην τινὰ διάβασιν, 
“if / / rn ᾿ς > / 
ἔσπευδεν ἕκαστος, βουλόμενος φθάσαι πρῶτος" Kat εὐεπί- 
> 3 a r / 
Getov ἣν ἐνταῦθα τοῖς πολεμίοις. 
>? Ν A lal ΝΜ e Ν 3 ’ὔ 
21. ᾿Επεὶ δε ταῦτα ἐγνωσαν οἱ στρατηγοί, ἐποιήσαντο 
ἃ / ain S ς Ν Υ Ν x 5, ἃ 
εξ λόχους ava εκατον ἄνδρας, καὶ Noyayous ἐπέστησαν, 
Sin. ¥: - i > δ) - 
καὶ ἀλλοὺυς TEVTNKOVTYPAS, καὶ ἄλλους ενωμοτᾶρχας. Ov- 
ἈΝ ε Ν e / XN Ps Ν 
Tot δὲ πορευόμενοι οἱ λοχαγοῖ, ὅποτε MEV συγκύπτοι τὰ 
͵ὕ 4 ‘A f Ν 3 “-“ - 7 
κέρατα, ὑπέμενον ὕστεροι, ὥστε μη EVOYAELY τοὺς κέρασι" 
/ Ν A Μ “- / ς / ϑ 
τότε δὲ παρῆγον ἔξωθεν τῶν κεράτων. 22. Οπότε δε 
’, [4 Ν A / ει / 2 / 
διάσχοιεν αἱ πλευραί τοῦ πλαισίου, TO μέσον ἀνεξεπιμ- 
3 Ν 7 +4 Ὁ ’ὔ Ν / > | 
πλασαν, εἰ μὲν στενώτερον εἴη TO διέχον, KATA λοχους" εἰ 
‘ y Ν A > ἈΝ 7 Ν >a 
δὲ πλατύτερον, κατὰ TEVTNKOTTUS* εἰ δὲ πάνυ TATU, KAT 
2 ͵ 7 = ee > Ν / ΠῚ \ 
ἐνωμοτίας" ὥστε ἀεὶ ἐκπλεων εἶναι TO μέσον. 23. Ex δε 
Ν , \ , 7 = 7 > > 7, 
καὶ διαβαίνειν τινὰ δέοι διάβασιν ἢ γέφυραν, οὐκ ἐταρατ- 
> ‘9 a , ε \ / Xs Sf 
TOVTO, αλλ EV τῷ μερεν οὐ λοχαγοὶ διέβαινον" καὶ εἰ που 
ὃ ΄ - aN 2 - - T 7 A / 
€ol TL τῆς φάλαγγος, ἐπιπαρῆσαν οὕτοι. οὕτῳ τῳ τρο- 
> 4 \ / 
πῳ ἐπορεύθησαν σταθμοὺς τετταρας. 
ς / . Ν / > ΄ 5 ͵ 
24. Ἡνίκα δὲ τὸν πέμπτον ἐπορεύοντο, εἶδον Baci- 
Ν Ν ΘΝ, / / / tant Ν 
AeLov TL, καὶ περί αὑτὸ κωμας πολλάς" τὴν τε ὁδὸν πρὸς 
Ν / A Ν / ¢ al / A 
TO χωρίον τοῦτο διὰ γηλόφων ὑψηλῶν γιγνομένην, ct 
a Lae. ~ + Cig Mie 4, e , eat, Ν 
καθῆκον ἀπὸ τοῦ ρους, Up w ἦν ἡ κώμη. Kat εἶδον μὲν 
» / Μ «ἡ ε bar a 
Tous γηλοῴφους ἄσμενοι οἱ Ελληνες. ὡς εἰκὸς, τῶν πολε- 
/ Μ ε ΄ -" > Ν \ / 3 A 
μίων ὄντων ἱππέων. 25. Eres δὲ πορευόμενοι ex τοῦ 
/ wf Le Ν a , \ ͵ 
πεδίου ἀνέβησαν ἐπὶ τὸν πρῶτον γήλοφον, καὶ κατεβαινον 
« a4 N “ ᾽ / 2 a ? / ε 
ὡς ἐπὶ τὸν ἕτερον ἀναβαίνειν, ἐνταῦθα ἐπιγίγνονται οἱ 
, Ν > Ν » € “ > Ν Ἀ y 
βαρβαροι, Kat ἀπὸ τοῦ ὑψηλοῦ εἰς TO Tpaves EBaddXor, 


> 
ἐσφενδόνων, ἐτόξευον ὑπὸ μαστίγων. 26. Καὶ πολλοὺς 





᾿ 
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7 Ν > , -“ ς ’ / 
κατετίτρωσκον, Kal ἐκράτησαν τῶν Ελλήνων γυμνητων, 
Ν / > Ν ΜΝ a ΄ὔ “ / 
και κατεκλείισαν AUTOUS ELOW τῶν OTAWV' WOTE πανταπασι, 
Z \ / ” 5 > a »” 
TAUTHV τὴν ἡμέραν AYPHOTOL ἤσαν, EV τῷ ὄχλῳ ὄντες, καὶ 
ε A \ ε / 
οἱ σφενδονῆται καὶ οἱ τοξόται. 
ony > \ Ν U cd > / / 
27. Επεὶ δὲ πιεζόμενοι οἱ “Ἑλληνες ἐπεχείρησαν διώ- 
- Ν ᾽“»ὍἍ.κἃ Ν Μ > a c rn Μ 
κειν, σχολῃ μὲν ἐπὶ τὸ ἄκρον αφικνοῦνται, οπλίται ὄντες" 
ε \ ; Ν Ε , I Ν , 
οἱ δὲ πολέμιοι ταχὺ ἀπεπήδων. 28. Πάλιν δὲ, ὁπότε 
> / Ν Ν Μ , > Ν » Ν . -ς 
ἀπίοιεν πρὸς τὸ ἀλλο στράτευμα, ταυτὰ ἔπασχον" καὶ επί 
- / / > \ ? / oA .- - - 
TOU δευτέρου γηλόφου ταὐτὰ ἐγίγνετο" ὥστε ἀπὸ τοῦ τρί- 
/ » > ε΄ Ν ω \ 7 4 
Tov γηλοφου ἐδοξεν αὑτοῖς μὴ κινεῖν TOUS στρατιωτας, πριν 
> Ν -" - - al / > ’ ‘ 
ἀπὸ τῆς δεξιᾶς πλευρᾶς τοῦ πλαισίου avynyayov πελταστας 
Ν ΝΜ > Ν > φ > / 4 a c 
πρὸς To opos. 29. ᾿Επεὶ δ᾽ οὗτοι EYEVOVTO ὑπὲρ των ETTO= 
/ / 2 / > / « / re 
μένων πολεμίων. οὐκέτι ἐπετίθεντο οἱ TrOAEMLOL τοῖς κατα- 
/ , Ν ᾽ / ᾽ ͵ 
βαίνουσι. δεδοικότες μὴ ἀποτμηθείησαν, καὶ ἀμφοτέρωθεν 
> A ͵ ς , ar / Ν Ν a 
αὐτῶν γένοιντο οἱ πολέμιοι. 3(). Οὕτω τὸ λοιίπον τῆς 
᾿ / 7 ε Ν a t a Ν \ / 
NMEPAS πορευόμενοι, OL MEV τῇ 00@ κατὰ τοὺς ynrodous, 
[ὦ ἈΝ Ν Ν Μ > / > / ’ Ν 7 
οἱ δὲ κατὰ τὸ ρος εἐπίπαρίοντες, αφίκοντο εἰς τας κώμας" 
\ 9 ‘ , > Ν ἈΝ nN 3 td 
καὶ LATPOUS κατεστησαν OKTW, πολλοί Yap ἤσαν OL τετρω- 
/ 
μένοι. 
> aA » ς / r Ν -“ ᾿ / 
31. Evravéa ἐμειναν ἡμέρας τρεῖς, καὶ τῶν τετρωμέ- 
σ΄ Ν cd Ρ] , Ν 2 Μ > 
νων ἕνεκα, καὶ ἅμα επιτήδεια TOAAG είχον, ἄλευρα, οἶνον, 
Ν Ν a / 7 A Ν 
καὶ κριθὰς ἵπποις συμβεβλημένας πολλάς. Ταῦτα δε 
/ 3 a ͵ A ’ ΄ 
συνενηνεγμένα ἣν τῷ σατραπεύοντι τῆς χωρας. Τεταρτῃ 
3 / / Ἵ Ν / > Ν Ν 
δ΄ ἡμέρᾳ καταβαίνουσιν εἰς “τὸ πεδίον. 32. Επεὶ δε 
Λ > ἈΝ / \ “ / In/ 
κατέλαβεν αὐτοὺς Τισσαφέρνης συν τῇ δυνάμει, εδίδαξεν 
> \ ¢ > A @ rn 3 7, 
QUTOUS ἢ ἀνάγκη κατασκηνῆσαι, οὗ πρῶτον εἶδον κώμην, 
Ἢ x ͵΄ » 7 Ν Ν 3 > 7 
καὶ μὴ πορεύεσθαι ETL μαχομένους" πολλοὶ yap ἤσαν ἀπο- 


e / Ν « > / / Ν «ς ἴω 
μαχοι, OL τετρωμένοι, καὶ οἱ ἐκείνους φέροντες, καὶ OL τῶν 





> 
᾿ 
’ 
7 
ἢ 
ἢ 
5 
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- ᾿ , 3 Wo , 
φερόντων τὰ ὅπλα δεξάμενοι. 33. ᾿Επεὶ δὲ κατεσκήνη- 
3 / 2 “ 2 / e 7 
σαν, καὶ ἐπεχείρησαν αὐτοῖς ἀκροβολίζεσθαι οἱ βάρβαροι 
Ν x 4 / \ A © ¢ 
προς τὴν κωμὴν προσίοντες, πολυ περιῆσαν OL Ελληνες" 
/ 2 ΄, κα ae λ 
πολὺ γὰρ διέφερον ἐκ χώρας ὁρμῶντες ἀλέξασθαι, ἢ πο- 
/ 3 A nr / / 
ρευόμενοι ἐπιοῦσι τοῖς πολεμίοις μάχεσθαι. 
J > 7 I tA 5 5 / f 
34. Ἡνίκα δ᾽ jv ἤδη δείλη, Opa ἣν ἀπιέναι τοῖς πολε- 
,ὔ + Ν a 2 ΄ ς 7, 
μίοις" οὔποτε γὰρ μεῖον ἀπεστρατοπεδεύοντο οἱ βάρβαροι 
A or ee, / ΄ Sa 
τοῦ ᾿Ελληνικοῦ ἑξήκοντα σταδίων, φοβούμενοι μὴ τῆς νυκ- 
Ν eo ᾿ 3 “- > a Ν Ν 
τὸς οἱ Ελληνες ἐπιθῶνται αὐτοῖς. 35. Πονηρὸν yap 
’ 2 / / “ Ν ad 2 
νυκτὸς ἐστι στράτευμα Περσικὸν. Οἱ τε yap ἵπποι av- 
a / Χ ¢ ae Ν ἊΝ / IE A 
τοῖς δεδενται, καὶ WS ἐπὶ TO πολυ πεποδισμενοι εἰσὶ, TOU 
ἣν: / “ > / CM / / / 
μη φεύγειν ἕνεκα εἰ λυθείησαν" ἐάν τε τις θόρυβος γίγνη- 
cal > 7 ᾿ς [4 2 Ν Ν a 
ται, det ἐπισάξαι tov ἵππον Περσῃ ἀνδρὶ, καὶ χαλινῶσαι 
- Ἂς / > A aN XN “ A \ 
det, καὶ θωρακισθεντα ἀναβῆναι ἐπὶ τὸν ἵππον" ταῦτα δὲ 
7 Ν ΄ Ν ΄ ΕἾ ΞΖ “ 
TavTa χαλεπὰ νύκτωρ καὶ θορύβου ὄντος. Τούτου ἕνεκα 
4? > /, rn / 
πόῤῥω ἀπεσκήνουν τῶν ᾿Ελλήνων. 
> \ Sie a 2 Ν ra, 
36. Ene δὲ ἐγίγνωσκον αὐτοὺς οἱ “EXXnves βουλομέ- 
ἀκ τ . ΕΟ ᾿ alle 
VOUS ἀπιέναι Kal διαγγελλομένους, ἐκήρυξε τοῖς ᾿Ελλησι 
7 2 / - 
συσκευάζεσθαι, ἀκουόντων τῶν πολεμίων. Καὶ χρόνον 
7 > / A / rd , 2 Ν Ν 
μὲν τινα ETETXOV τῆς πορείας οἱ βάρβαροι" ἐπειδὴ δὲ 
τς ier ΝΥ, ΠΝ > Ν InAs - > A 
oe ἐγίγνετο, aTyecay* ov yap ἐδόκει λυσιτελεῖν αὐτοῖς 
‘ 4 Ν 7 > \ Ν / 
νυκτὸς πορεύεσθαι καὶ κατάγεσθαι ἐπὶ τὸ στρατόπεδον. 
- > \ \ a > , ¥ δ} cf 
37. Ἐπειδὴ b6.capas ἀπιόντας ἤδη ἑώρων ot “EXXnves, 
2 4 Ν 2 Ν 3 ΄ Ἄ -" 
ἐπορεύοντο καὶ αὐτοὶ ἀναζεύξαντες, καὶ διῆλθον ὅσον ἑξή- 
/ \ / lal \ -“ 
κοντα σταδίους" καὶ γίγνεται τοσοῦτον μεταξὺ τῶν στρα- 
΄ [4 Oy 2 / > 2 7 ς / 
τευμάτων, ὥστε τῇ VOTEPaLA οὐκ ἐφάνησαν οἱ πολέμιοι, 
οὐδὲ τῇ τρίτῃ" τῇ δὲ Ἵ ὃ Oo 
ἢ τρίτῃ" TH ὃε τετάρτῃ, νυκτὸς προέλθοντες, κατα- 


λαμβάνουσι χωρίον ὑπερδέξιον οἱ βάρβαροι, ἣ ἔμελλον οἱ 


ΠΕ ΞΞ 
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“ / > / ΕΝ ιν ¢ ’ 
Ελληνες παριέναι, ἀκρωνυχίαν ρους, up ἣν ἡ κατάβασις 
Ε] ‘ / 
ἦν εἰς TO πεδίον. 
> \ Ν σι / ‘ 

38. ᾿Επειδὴ δὲ ἑώρα Χειρίσοφος προκατειλημμένην τὴν 
5 / — - >] Ν A > A Ν 4 
ἀκρωνυχίαν, καλεῖ Ἐενοφῶντα απὸ τῆς οὐρᾶς, καὶ κελεύει 


Ἀ Ν / 
λαβόντα τοὺς πελταστὰς παραγενέσθαι εἰς τὸ πρόσθεν. 





᾿ c Ν — - Ν Ἀ \ > 
39. O δὲ Ξενοφῶν τοὺς μὲν πελταστὰς οὐκ ἦγεν" ἐπι- 
/ Ν 4 / Ν ‘\ / a 
φαινόμενον γὰρ ewpa Τισσαφερνην, καὶ τὸ στράτευμα πᾶν" 
> sN ‘ , > , / val ¢ ‘ / 
αὑτὸς δὲ προσελάσας npwra Ti καλεῖς; “O δὲ λέγει 
> eae d δὲ δὰ ᾿ / Ν con ¢ 4 Ν 
αὐτῷ ἕξεστιν opav* προκατείληπται γὰρ ἡμῖν ὁ ὑπερ 
ca , 7 Ν ? » »" | x 7 
τῆς καταβάσεως λόφος, καὶ οὐκ ἐστι παρελθεῖν, εἰ μὴ τού- 
> " ? ‘ ἢ ? > Ν ΄, 
Tous αποκόψομεν. Adda TL οὐκ HYES τοὺς πελταστας ; 
c ‘ / « 3 > / ᾽ it td r 
40. O δε λέγει, ὅτε οὐκ ἐδόκει αὐτῷ ἔρημα καταλιπεῖν τὰ 
ΝΜ / pI / 3 Ν Ν 7 3 
ὄπισθεν, πολεμίων επιφαινομενων. Αλλα μην wpa y; 


» / - ‘ A > - ᾽ Ν a 
egy, βουλεύεσθαι, πῶς τις τοὺς avdpas ἀπεέλᾷ ἀπὸ τοῦ 


age --- 


7 > a — an ¢ “ -" y Ἀ 
λόφου. 41. Ενταῦθα Ἐενοφῶν ὁρᾷ τοῦ opovs τὴν κορυ- 
Ν > a Ae “ / 9 Ν > Ν 
φὴν ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ ἑαυτῶν στρατεύματος οὖσαν, καὶ ἀπὸ 
, ” > Ν , Μ 3 e ΄, \ 
ταύτης ἔφοδον ἐπὶ tov λόφον eva ἦσαν οἱ πολέμιοι, καὶ 
’ , 3 / ει ὦ we ε ͵ 
λέγει" Kputictov, ὦ Χειρίσοφε, ἡμῖν ἰεσθαι ὡς τάχιστα 
3 Ν Ν Μ a Ν a / > / / 
ἐπὶ TO ἄκρον: ἢν yap τοῦτο λάβωμεν, ov δυνήσονται μέ- 
‘ a a > Ν 2 4 / a. A 
} velv οἱ ὑπὲρ τῆς ὁδοῦ. ᾿Αάλλα, εἰ βούλει, μένε ETL τῷ 
᾿ 4 > Ν > ᾽ / 4 > Ν / 
| στρατεύματι, ἐγὼ δ᾽ ἐθέλω πορεύεσθαι" εἰ δὲ ypntes, 
, 5 Ν » 5 Ν Ν a 3 a 3 Ν 
πορευου ἐπὶ τὸ opos, ey@ ὃε μενῶ avtov. 42, Arra 
/ , ΜΚ / / / rw 
δίδωμί cot, ἔφη ὁ Χειρίσοφος, ὁπότερον βούλει, ἐλεσθαι. 
» ἈΝ e — A Ψ , / ᾽ « Lod 4 
Εἰπὼν ὁ Ἐενοφῶν, ott vewtepos ἐστιν, alpertas Tropev- 
/ , ς / aus ca) / yf 
εσθαι" κελεύει δὲ οἱ συμπέμψαι ἀπὸ τοῦ στόματος ἂν- 
Ν \ 3, * a 5. οὐαὶ a Z Se Le 
Spas* μακρὸν yap ἦν ἀπὸ τῆς οὐρᾶς λαβεῖν. 43. Kai ὁ 
/ / Ν > Ν A / 4 
| Χειρίσοφος συμπεμπει TOUS ATO TOU στόματος πελταστας" 
᾽ ». Ν ἐν Ν / A / , > 
ΠῚ ἔλαβε δὲ τοὺς κατὰ μέσον τοῦ πλαισίου͵ς Συνέπεσθαι ὃ 
᾿ 2 
4 


by 


| _ 
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, 2A Ν \ 7 \ Sass 9 A 
ἐκέλευσεν αὐτῷ καὶ TOUS τριακοσίους, OVS αὐτὸς εἶχε TOV 
B.Sc % a / A / 
ἐπιλέκτων ETL τῷ στόματι τοῦ πλαισίου. - 
“- > / e > / 7 e 3 
44. ᾿Εντεῦθεν ἐπορεύοντο ὡς ἐδυναντο τάχιστα. Οἱ ὃ 
> et A / / ¢ 22 ἢ 3) κα Ν 7 
ἐπὶ τοῦ AOhov πολέμιοι, ὡς EVONTAaY αὑτῶν THY πορείαν 
a ὡς δ |. ΕΣ Ν > No  ε « A se kN x 
ἐπὶ τὸ ἄκρον, evOus καὶ αὐτοὶ ὥρμησαν ἁμιλλᾶσθαι ἐπὶ TO 
: > A N \ \ 4 ac 
ἄκρον. 45. Καὶ ἐνταῦθα πολλὴ μὲν κραυγὴ ἦν tov ᾿Ελ- 
“- ΄ / A « a Ἃ 
ANViKOU στρατευματος διακελευομένων τοῖς ἑαυτῶν, πολλὴ 
Ν “ i / -“ « A 
δὲ κραυγὴ τῶν ἀμφὶ Τισσαφέρνην τοῖς ἑαυτῶν διακελευο- 
rf Ν 4 3 Ν an 
μένων. 46. Ἐενοφῶν δὲ παρελαύνων emi τοῦ ἵππου πα- 
» A Te we Ν ε , / ε 
ρεκελεύετο: ᾿Ανδρες, νῦν ἐπὶ τὴν Ελλαδα νομίζετε apir- 
-“ ~~ Ν Ν »"» ἂς Ν »" = >) 4 
λᾶσθαι, viv πρὸς τους παΐδας καὶ τὰς γυναῖκας, νῦν ολίγον 
, / > XV Ἂς Ν 7 
πονήσαντες [χρόνον], ἀμαχεὶ τὴν λοιπὴν πορευσόμεθα. 
/ Ν , > 3 2 4 > 
47. Σωτηρίδης δὲ ὁ Σικυώνιος εἶπεν: Ove εξ ἰσου, ὦ 
“- 2 / \ Ν ἈΝ ΒΥ ifs: 3 A ἌΝ Ν 
Ξενοφῶν, ἐσμέν: σὺ μὲν γὰρ ἐφ ἵππου oxy, ἐγὼ δε χαλε- 
a 7 : Ν ᾽ 7 / ae 3 77 
TOS κάμνω THY ἀσπίδα φέρων. 48. Καὶ ὃς axovaas 
nn 7 > Ν nan 7 fr p REL 3 A 
ταῦτα, καταπηδῆσας ἀπὸ TOU ἵππου, ὠθεῖται αὐτὸν εκ τῆς 
7» Ν Ν ᾽ / ? f ε In 7 ΄ 
τάξεως, καὶ τὴν ἀσπίδα ἀφελόμενος, ὡς ἐδύνατο τάχιστα 
Ba ; ΄ > 7 Ν Ny 7, “ Ν 
ἔχων ἐπορεύετου ΕἘτύγχανε δὲ καὶ θωρακα ἔχων τὸν 
ec / d Ρ] 4 Ν - Ν Μ ς 7 
ἱππικὸν" ὥστε εἐπιέζετο. Καὶ τοῖς μεν ἔμπροσθεν ὑπάγειν 
΄' a Ν Μ - , / ς pe 
παρεκελεύετο, τοῖς δε ὄπισθεν παριέναι, μόλις ἑπομένοις. 
΄ >’ Μ al / Ν Λ Ν 
40. Οἱ δ᾽ ἄλλοι στρατιῶται παίουσι καὶ βώλλουσι καὶ 
a Ν / y / / Ἔ 
λοιδοροῦσι τὸν Σωτηρίδην, ἔστε ἠνάγκασαν λαβόντα τὴν 
> / ΄ ε Ν 3 Ν 7 \ , 5 
ἀσπίδα πορεύεσθαι. Ὃ δὲ ἀναβὰς, ἕως μὲν βάσιμα ἦν, 
- Μὰ a μ 3 ᾽ Ν Ν ΜΝ 3 Ν Ν 
ἐπί τοῦ ἱππου ἦγεν" ἐπεὶ δὲ aBaTa ἦν, καταλίπων TOV 
“ y¥ a Ν , 944% a 7 
immov, ἐσπευδε ety. Καὶ φθάνουσιν ἐπὶ τῷ ἄκρῳ γενο- 


\ f 
μενοι TOUS πολεμίους. 


“πρῶ or are ayn ee a RE .- “--: 


ἡ 
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CAP eas 


Ν Ν c Ν , / Φ 
1. Ἔνθα δὴ οἱ μὲν βάρβαροι στραφέντες ἔφευγον, 7 
/ 3 4 3 7 ἢ 93 
ἕκαστος εδύνατο" οἱ δ᾽ “E)Anves εἶχον τὸ ἄκρον. Οἱ δὲ 
> Ν / Ν Ε] lal 3 
αμφι Τισσαφέρνην καὶ Αριαῖον ἀποτραπόμενοι ἄλλην 
tar » 4 Ν 5] \ / 
odov ὠχοντο" οἱ δὲ audi Χειρίσοφον καταβάντες [εἰς τὸ 
, b 4 ? val 
πεδίον]. ἐστρατοπεδεύσαντο ἐν κώμῃ μεστῇ πολλῶν aya- 
a 5 Ν ~ FF a Ν rn 
θῶν. ᾿Ησαν δε καὶ ἄλλαι κῶμαι πολλαὶ πλήρεις πολλῶν 
5) θῶ > 0 a 7 ‘ Ν 7 , 
ἀγαθῶν ev τούτῳ τῷ πεδίῳ, Tapa Tov Τίγρητα ToTapmov. 
ς / 5. ὦ / > 7 / > 
2. νίκα 8 ἣν δείλη, ἐξαπίνης οἱ πολέμιοι ἐπιφαίνονται 
> a δί Ν “ c / / / a 
ἐν τῷ πεδίῳ, καὶ τῶν Ελληνων κατέκοψαν τινας τῶν 
3 ὃ / ᾽ “ / > ξ / Ν Ν Ν 
ἐσκεδασμένων ἐν τῷ πεδίῳ καθ᾽ ἁρπαγήν" καὶ γὰρ νομαὶ 
Ν 7 , "5 Ν / A 
πολλαὶ βοσκημάτων, διαβιβαζόμεναι εἰς τὸ πέραν τοῦ 
A / 
ποταμοῦ, κατεληφθησαν. 
r > 5 / Ν \ ? / 
ὃ. Ενταῦθα Τισσαφέρνης καὶ οἱ σὺν αὐτῷ καίειν 
» 7] Ν / Ν r / Λ ΄ 
ἐπεχείρησαν τὰς κώμας. Καὶ τῶν ᾿Ελλήνων μάλα ἠθύ- 
/ > 4 Ἀ \ ᾽ 7 9 4 " > 
μησαν τίνες, EVYOOUMEVOL, μὴ TA επιτήδεια, εἰ KALOLEV, οὐκ 
» / \ ε ‘\ 9 Ν 
ἔχοιεν ὁπόθεν λαμβάνοιεν. 4. Καὶ οἱ μὲν ἀμφὶ Xe- 
, ? ,ὔ > A / ¢ \ μα a 2 Ν 
ρίσοφον «πήεσαν ἐκ τῆς βοηθείας: ὁ δὲ Ἐενοφῶν ἐπεὶ 
΄ Ν 7 ξ 7] > Ν “ / 
κατέβη, παρελαύνων τὰς τάξεις, ἡνίκα ἀπὸ τῆς βοηθείας 
3 / +, ¢ - 3 + 
ἀπήντησαν οἱ ᾿Ελληνες, ἔλεγεν: 5. Ὁρᾶτε, ὦ ἄνδρες 
“ / Ἂς “ 7 e / 9 A 
Ελληνες, ὑφιέντας τὴν χώραν ἤδη ἡμετέραν εἶναι; ἃ 
Ν « 2 / ὃ ὃ / Ν / Ν 
yap, ὅτε ἐσπένδοντο, διεπράττοντο, μὴ καίειν THY βασι- 
͵ , a ? Ν / 2 7 2 2 
AEWS χωραν. νυν AUTOL καίουσιν ὡς ἀλλοτρίαν. AXxr 
5, ᾿ 7 cng no ΄ ni me: \ 
ἐάν TOU καταλειπωσί YE αὑτοῖς τὰ ἐπιτήδεια, ὄψονται καὶ 
ς κ« 2 - / 3 ? 53 / y 
ἡμᾶς ἐνταῦθα πορευομένους. 6. AAA, ὦ Χειρίσοφε, epy, 
al cr 7 Εις" ὃς 7] e 5 ‘ A « I 
δοκεῖ μοι βοηθεῖν ἐπὶ Tous καίοντας. ὡς UTEP τῆς ἡμετέρας. 
Ν > 7 ἴω 3 Ν Ἄς, 
Ὃ δὲ Χειρίσοφος εἶπεν: Οὔκουν ἔμοιγε δοκεῖ - adda καὶ 


ε a » ΄ Ν “ A 7 
ἡμεῖς, EDN, καίωμεν, καὶ οὕτω θᾶττον παύσονται. 


‘aE ὦ" ἂν 


Νοουνυυυ,...........: 


aval 
" 
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᾽ πο \ Χ ἈΠ Ὁ δεν ς x ¥ 
7. Ἐπεὶ δὲ ἐπὶ tas σκηνὰς απῆλθον, οἱ μὲν ἄλλοι 
ΝΥ N 2 , = \ N \ Ν 
περὶ τὰ ἐπιτήδεια ἦσαν, στρατηγοὶ δὲ καὶ λοχαγοὶ 
A 3 -“ Ν > 7 3 y Ἀ 
συνῆλθον. Καὶ ἐνταῦθα πολλὴ απορία ἦν. ἔνθεν μεν 
Ν y 3 ¢ ΄ " ee Ν κ᾿ ἈΝ 
yap ὄρη ἦν ὑπερύψηλα, ἐνθεν δὲ ὁ ποταμὸς τοσοῦτος TO 
/ £ \ x / ς / / na 
Bafos, ws μηδὲ τὰ δόρατα ὑπερέχειν πειρωμένοις TOU 
r »] 7 ἊΝ > nw 7 > Ν 
βαθους. 8. ᾿Απορουμένοις δε αὑτοῖς προσέλθων τις ἀνὴρ 
tn/ 3 5 x - St 7 en 
Ῥόδιος εἶπεν. Ἐγὼ θέλω, ὦ ἄνδρες, διαβιβάσαι ὑμᾶς 
\ / ς / Ἂ 2 Ν - / e 
KATA τετρακισχιλίους OTALTAS, ἂν EOL, ὧν δέομαι, υπηρε- 
᾽ὔ τι uA Ν / >? / 
τήσητε, καὶ τάλαντον μισθὸν πορίσητε. 9. ᾿Ερωτωμενος 
Ὁ ὦ ΄ > = x , ΄ὕ \ 
de, ὅτου δέοιτο, ᾿Ασκῶν, ἔφη, δισχιλίων δεήσομαι" πολλὰ 
δ᾽ ra n A , Ν 3 ᾿ς A Ν yf ray 
ὃ ὁρῶ ταῦτα πρόβατα, καὶ αἶγας, Kat βοῦς. καὶ ovovs, ἃ 
ἀποδαρέντα καὶ φυσηθέ ῥᾳδίως ἂν παρέ ἣν διά- 
ρ καὶ φυσηθέντα ῥᾳδίως ἂν ρέχοι την διὰ 
᾿ ᾽ὔ Χ . n a - A 
βασιν. 10. Δεησομαι δὲ καὶ τῶν δεσμῶν, ois χρῆσθε 
Ν Ν x 7 We 7 Ν 3 ‘ ᾿ς > 7 
περὶ Ta υποζύγια" τούτοις ζεύξας τους ἀσκους πρὸς αλλη- 
ig / “ 2 Ν / > 7, Ath 5 Ν 
λους (ὁρμίσας ἕκαστον ἀσκὸν, λίθους ἀρτήσας καὶ ἀφεὶς 
oe > ΄ > Sl ef ἈΝ ᾿ς 9 7, 
ὥσπερ ἀγκύρας εἰς τὸ VOwp), διαγαγὼν καὶ ἀμφοτέρωθεν 
,ὔ 2 Sr, \ Ξ > “ \ 
δήσας, ἐπιβαλῶ ὕλην καὶ γῆν ἐπιφορήσω. 11. “Ore μὲν 
3 2 ΄ ΜΡ ,΄ yy A Ν > Ν 
οὖν ov καταδύσεσθε, αὐτίκα μάλα εἴσεσθε" πᾶς γὰρ ἀσκὸς 
, 4 “ “- Ν nr / Ν Ee. 7 
δύο ἀνδρας ἕξει τοῦ μὴ καταδῦναι" ὥστε δὲ μὴ ὀλισθάνειν, 
6 Ὁ ἄς εὶς a 7, 
ἢ ὕλη και ἡ YN σχήσει. 
? “ot a nm ἴω Ν Ν 2 7 
12. Δκούσασι ταῦτα τοῖς στρατηγοῖς τὸ μὲν ἐνθύμημα 
/ ὃ / > ἣν 3. SF In 75 3 Ν e 
χαρίεν εδόκει εἶναι, τὸ 6 ἔργον ἀδύνατον" ἦσαν yap οἱ 
΄ / ἡ ἢ rc ἃ Fina n ΄ 
κωλύσοντες πέραν πολλοι ἱππεῖς, OL εὐθυς τοῖς TPWTOLS 
ΡΣ “ἡ >] Zz , 4 > A x 
οὐδεν ἂν ἐπέτρεπον τούτων ποίειν. 13. Ενταῦθα την 
Ν ς /* ? 7 ᾽ 4 ΕῚ Ν 
μεν ὑστεραίαν ἐπανεχώρουν εἰς τοὐμπαλιν [ἢ] πρὸς Βαβυ- 
λῶνα 2 Ν > / / / Μ 3 / 
. εἰς τας ἀκαύστους κωμας, κατακαύσαντες ενθεν εξηε- 
cd ε 7 > 7 ‘ a 
σαν" WOTE OL πολέμιοι OV προσήλαυνον, ἀλλὰ ἐθεῶντο, 
Xx oC => a 7 Ν 
καὶ ὅμοιοι ἦσαν θαυμάζειν, ὅποι ποτε τρέψονται οἱ “ Ελλη- 


La / 


Ν f 3 > 
VES, καὶ TL EV νῷ ἐχοίεν. 


5 
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τῷ ας 


5 a Ἀ » A > Ἀ \ ᾽ 
14. ᾿Ενταῦθα οἱ μεν ἄλλοι OTPATLWTAL appt Ta επι- 
/ > « Ν Ν Ν « Ν ΄. 

τήδεια σαν" οἱ δὲ στρατηγοι καὶ οἱ λοχᾶγοι παλιν 
A Ν ’ὔ Ἁ «ς / ΜΝ. 

συνῆλθον, καὶ συναγαγόντες τοὺς ἑαλωκότας, ἤλεγχον 

/ a y 
τὴν κύκλῳ πᾶσαν χώραν, τίς ἑκάστη εἴη. 15. Οἱ δ᾽ 


ἔλεγον, ὅτε τὰ μὲν πρὸς μεσημβρίαν τῆς ἐπὶ Βαβυλῶνα 





” z / \ 
εἴη καὶ Μηδίαν, δι ἧσπερ ἥκοιεν' ἡ δὲ πρὸς ἕω ἐπὶ 
Ϊ - > , / 
rf Σοῦσώ te καὶ ᾿Εκβάτανα φέροι, ἔνθα θερίζειν καὶ ἐαρί- 
/ Ν Ν Ν 
1 few λέγεται βασιλεύς" ἡ δὲ διαβάντι τὸν ποταμὸν πρὸς 
/ > / Ν > / Ν al 
" ἑσπέραν ἐπὶ Λυδίαν καὶ ᾿Ιωνίαν φέροι" ἡ δὲ διὰ τῶν 
, 7 Ν Ν Μ ΄ ΄ ᾽ / 
opéwy καὶ πρὸς ἄρκτον τετραμμένη, ὅτι εἰς Kapdovyous 
¥ ἢ > $0 ame > ee 
ἄγοι. 16. Τούτους δ᾽ ἔφασαν οἰκεῖν ava τὰ ὥρη, καὶ 
‘ ἣν 7 ? ? / \ 
πολεμικοὺς εἶναι, καὶ βασιλέως οὐκ ἀκούειν" ἀλλὰ καὶ 


> ε΄ ᾽ ? Ν ‘ \ , 
ἐμβαλεῖν ποτε εἰς avtous βασιλικὴν στρατιᾶν, δώδεκα 


/ , Ν >? / > a“ Ν Ν 
μυριάδας: τούτων δὲ οὐδένα ἀ«πονοστῆσαι διὰ τὴν δυσχω- 


, ᾿ , / Ν Ν , Ν > a / 
ρίιαν" OTTOTE μέντοι προς TOV TaTpaT nv TOV εν TO πεδίῳ 


/ > / a Ν > 7 
σπείσαιντο, καὶ ἐπιμιγνύναι σφῶν τε πρὸς ἐκείνους, καὶ 
, ’ὔ Ν e / 
ἐκείνων πρὸς EAUTOUS. 
> , a ε ΠΥ κ 
17. ᾿Ακούσαντες ταῦτα οἱ στρατηγοὶ ἐκάθισαν χωρὶς 
\ ξ΄ / / 2 / Ia’ “-“- ͵ 
τοὺς ἑκασταχόσε φάσκοντας εἰδέναι, οὐδὲν δῆλον ποιή- 
/ Μ > / Ν - 
σαντες, ὅποι πορεύεσθαι ἔμελλον. Εδόκει δε τοῖς στρα- 
Ἷ - 3 7 3 Ν ral " 7 » 4 
᾿ τηγοῖς ἀναγκαῖον εἶναι, dia τῶν ὁρέων εἰς Καρδούχους 
» r / ‘ Μ εὐ > / 
ἐμβαλεῖν" τούτους yap διελθόντας ἔφασαν εἰς Appeviay 
/ @ > 3 a Ν ᾽ , IM “- 
ἥξειν. ἧς ᾿Ορόντας ἦρχε πολλῆς καὶ εὐδαίμονος. Ἐντεῦ- 
x 4 > “ 34 / 
θεν δ᾽ εὔπορον ἔφασαν εἶναι, ὅποι τίς εθέλοι, πορεύεσθαι. 
9 , / > 4 cd e / A f a 
18. ᾿Επὶ τούτοις εθύσαντο, ὅπως, ὁπηνίκα Kat δοκοίη τῆς 
ΤᾺΝ e/ lig / rn Ν \ Ὁ x aA ΕῚ ͵, 
it ὥρας. τὴν πορείαν ποιοῖντο (τὴν yap ὑπερβολὴν τῶν ὀρέων 
3 / Ν / Ν , > 
ἐδεδοίκεσαν, μὴ προκαταληφθείη)" καὶ παρήγγειλαν, ἐπει- 
Ν / / 7 / 
δὴ δειπνήσαιεν, συνεσκευασμένους πάντας ἀναπαύεσθαι, 


1 ἕπεσθ ViK ὦ αραγγέλλ 
Kat εἶεσσαι, νυκ ay Τῆς Fi ρ YY 7). 


ae 
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Oia). os cian 


a Ἀ 15 a 3 , > , ,ὔ - 4 
ΟΣΑ μὲν δὴ ev τῇ ἀναβάσει ἐγένετο μέχρι τῆς μαχῆς: 
. ὦ \ Ἀ / , κα vee ἫΝ \ \ 
καὶ ὅσα μετὰ THY μάχην ἐν ταῖς σπονδαῖς, ἃς βασίλευς καὶ 
ς Χ > 7 ? / ¢ 3 ᾽ὔ Ν 7 
οἱ συν Κύρῳ avaBavtes Ελληνες eotrevcavto, καὶ ὅσα, 
/ Ν Ν ’ ἣν ὔ 
παραβαντος tas σπονδὰς βασίλεως καὶ Τισσαφέρνους, 
> / Ν Ν [7] > A A 
ἐπολεμήθη πρὸς τοὺς ᾿λληνας, εἐπακολουθοῦντος τοῦ 
A / > a ’ / 4 
Περσικοῦ στρατεύματος, ev τῷ πρόσθεν λόγῳ δεδηλωται. 
> Ν \ > / » Ν y Ν / 
2. Fre de αφίκοντο, ἐνθα ὁ μεν Τίγρης ποταμὸς παντα- 
Μ 3 \ Ν / Ν ΄, / Ν 
πασιν ἄπορος ἢν διὰ τὸ βαθος καὶ μέγεθος, πάροδος δε 
| > . N , ¥ sr ay rein’ 2 n a 
οὐκ nV, adda Ta Καρδούχια opn ἀπότομα ὑπὲρ αὑτοῦ τοῦ 
A ? / 207 Ν a nr Ν a 
ποταμοῦ ἐκρέματο, ἐδόκει δὴ τοῖς στρατηγοῖς, διὰ τῶν 
ἄν , 3 oY] \ A ς ᾽, 
ορεων πορευτέον εἶναι. 3. Hxovoy γὰρ τῶν ἁλισκομεέ- 
“ ’ 7 \ / y+ > a? / 
νων, ὅτι, εἰ διελθοιεν τὰ Καρδούχια ὄρη, ev τῇ Apevia 
\ Ν ca / ~ XK Ν / 
Tas πηγὰς tov Τίγρητος ποταμοῦ, ἢν μεν βούλωνται, δια- 
᾿ A Ν Ν , " Ν ΝΥ ? 
βησονται" ἢν δὲ μὴ βούλωνται, περιΐϊασι. Kai tov Lv- 
’ \ ‘ 2. » ? , A / 
gpatov τε τὰς πηγὰς ἐλέγετο οὐ πρόσω τοῦ Τίγρητος 
3 " 7 
εἶναι" καὶ ἔστιν οὕτω στενον. 


4. Τὴν δ᾽ εἰς τοὺς Καρδούχους ἐμβολὴν ὧδε ποιοῦνται, 
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¢ δ a ; , “ \ , . \ 
ἅμα μὲν λαθεῖν πειρώμενοι, ἅμα δὲ φθάσαι, πρὶν τοὺς 

ral Ἂς , Ν 
πολεμίους καταλαβεῖν τὰ ἄκρα. 5. Hedy ἣν ἀμφὶ τὴν 


/ Ν Ao ‘ a \ “ / 
τελευταίαν φυλακὴν, Kal ἐλείπετο τῆς VUKTOS ὁσον TKOTAL- 





ἴω Ν 7 a ? / > Ν 
ous διελθεῖν τὸ πεδίον, τηνικαῦτα ἀναστάντες ἀπὸ παραγ- 
/ / > a «“ a. ον Ν ἃς 5 
γέλσεως πορευόμενοι αφικνοῦνται ἅμα TH ἡμέρᾳ πρὸς TO 
” ¥ \ / \ a ΡΞ 
ὄρος. 6. Ἔνθα δὴ Χειρίσοφος μὲν ἡγεῖτο τοῦ στρατεύ- 
Ν Ν ? , hin Ν Ν A , 
ματος, λαβων τὸ aud αὑτὸν καὶ τοὺς γυμνῆτας πάντας" 
n ‘ \ »" 5» ΄ / “ ? 
Ξενοφῶν δὲ σὺν τοῖς ὀπισθοφύλαξιν ὁπλίταις εἵπετο, ov- 
ὃ , Ν A "ὃ Ν Ν 7] ὃ 25 / Ss / 
eva ἔχων γυμνῆτα" οὐδεὶς yap κίνδυνος ἐδόκει εἶναι, μὴ 
Ν / > a M 3 / ᾿ a 
τις. ἄνω πορευομένων, Ex τοῦ ὄπισθεν ἐπίσποιτο. 7. Καὶ 
"ἃ κ Ν Ν > / / , / 
ἐπὶ μὲν TO ἄκρον ἀναβαίνει Χειρίσοφος, πρίν τινα αἰσθέ- 
a / ¥ " ξ ΄Ὁ ᾽ / as Φι8, 
σθαι τῶν πολεμίων" ἔπειτα 6 ὑφηγεῖτο" ἐφείπετο δὲ ἀεὶ 
ν ες " a ΄ > \ , : \ ᾽ 
τὸ ὑπερβάλλον τοῦ στρατεύματος εἰς Tas κωμας τᾶς εν 
“ Μ / A lal lal » / 
τοῖς ἀγκεσί TE καὶ μυχοῖς τῶν ορεων. 
ΕἾ Ν « Ν - 2 / ‘ 3. ὁ 
8. Ἔνθα δὴ οἱ μεν Καρδοῦχοι, ἐκλύποντες τὰς οἰκίας, 
ὶ 
3 
} 


Μ Ἀ r Ν ΄ Μ a Ax ae ἣν 
EXOVTES Kal yuvatKkas Kal παῖδας, εφευγον ΕἾ τὰ op7* Ta 





Ae , . 9 , 3 Ν Ν ΄ 
de ἐπιτήδεια πολλὰ ἣν λαμβάνειν, ἦσαν δὲ καὶ χαλκωμασι 
᾿ ΄ co & ¢ e 4. ν ἢ ς 
παμπόλλοις κατεσκευασμεναι AL οἰκίαι, ὧν οὐδεν epepov οἱ 

Jar Ν ? ῇ In/ / 

Ἕλληνες" οὐδὲ τοὺς ἀνθρώπους εδίωκον, ὑποφειδόμενοιυ, 
Υ 2 7 e = oe 2 Ν e Ν 
εἰ πὼς εθελήσειαν οἱ Καρδοῦχοι diievar αὐτοὺς ὡς διὰ 
/ a , 2 / r 4 Ν 
φιλίας τῆς χώρας, ἐπείπερ βασιλεῖ πολέμιοι ἦσαν. 9. Τὰ 

7 2 ΄ “ > 7 5. ΝΣ 4 
μέντοι ἐπιτήδεια, ὅτῳ τις ἐπιτυγχάνοι, EXduBavoy* ἀνάγκη 


Ν 3 ε x a y+ / ς ΄, A 
yap nv. Οἱ de Kapdovyou οὔτε καλούντων ὑπήκουον, οὔτε 


ΝΜ Ν Ia’ 3 > r 
ἄλλο φιλικὸν οὐδὲν ἐποίουν. 10. ᾿Επεὶ δὲ ot τελευταῖοι 


a ΟΨ ΝΟΌΣ» 


a «ε / / ᾿] Ν / pe na 
τῶν Ελληνων κατέβαινον εἰς Tas κώμας ἀπὸ TOU ἄκρου 


Μ cal \ Ν Ν ἧς, 53 Ν tat es. x 
ἤδη σκοταῖοι (διὰ yap τὸ στενὴν εἶναι THY ὁδὸν, ὅλην τὴν 


¢ / ς 3 77 2 - > / Ν 7 / 
ἡμέραν ἢ ἀνάβασις αὑτοις εγένετο και κατάβασις), ΤΟΤΕ 


Ν 7 Ν “- rf / 3 / 
δὴ συλλεγέντες τίνες των Καρδούχων τοις τελευταίοις ETTE- 


eee 


μι;»»--.....--« τ το SN --- 
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ἈΝ ee ἢ , Ν ik Ν 7 
θεντο, καὶ ἀπέκτειναν τίνας. Kat λίθοις καὶ τοξεύμασι 
ἧς > / ~ yf 2 2 Υ͂ x 5 
κατέτρωσαν, ὀλίγοι τινες ὄντες" εξ ἀπροσδοκήτου γὰρ αὖ- 
“-“ > / Ἄς Ὁ / ? ͵ / / 
τοῖς ἐπέπεσε TO EXdnvixov. 11. Et μέντοι tote πλείους 
: 3 ΄ \ a XN A 
συνελέγησαν. ἐκινδύνευσεν av διαφθαρῆναι πολυ Tov στρα- 
΄ Ν 4 το Ν 7 cd 3 lal 7 
τεύματος. Καὶ ταύτην μὲν τὴν νύκτα οὕτως ἐν Tals κω- 
Ἐπ ἃ ec τὰ A Ny 4 + 
wats ηὐλίσθησαν: ot de Kapdovyot πυρὰ πολλὰ εκαίον 
΄ as n 2 ΡΥ. \ 7, 2 7ὔ ‘ 
κύκλῳ ETL τῶν ὀρέων, καὶ συνεωρὼῶν αλληλους. 
XN aA ς / a a rn XN 
12. “Apa δὲ τῇ ἡμέρᾳ συνελθοῦσι τοῖς στρατηγοῖς καὶ 
r r ct , 57 r < / Ν >] 
λοχαγοῖς τῶν Ελλήνων εδοξε, τῶν τε ὑποζυγίων Ta avay- 
΄ 6 Ν Ν 7 / y / 
xaia καὶ Ta duvaTwTata πορεύεσθαι ἔχοντας, KATANLTOVTAS 
3 \ 7 3 ΟΣ , 2 ΄, 3 A 
τἄλλα, καὶ ὁπόσα ἦν νεωστὶ αἰχμάλωτα ἀνδράποδα ἐν TH 
a 7 3 -“ 7 Ν 2 / Ν 
στρατιὰ, παντα adewar. 192. Σ᾽ χολαίαν yap ἐποίουν τὴν 
͵7ὔ νι Ψ Ν c 7 Ν ‘ ν᾿ ὥ 
πορείαν OANA ὄντα τὰ ὑποζύγια καὶ τὰ αὐχμαλωτα" πολ- 
Ν Ἂ, πυϑινπ ἊΝ Μ > / S , ͵ 
Aol δὲ οἱ ἐπὶ τούτοις ὄντες ἀπόμαχοι ἦσαν" διπλάσια τε 
Ν 2 7 Μ / Ν / a rn 
Ta επιτήδεια Eder πορίζεσθαι Kat φέρεσθαι, πολλῶν τῶν 
> / ΕΣ / Ν an 2 ᾽ὔ « rn 
ἀνθρώπων ὄντων. Aokav δε ταῦτα, ἐκήρυξαν οὕτω ποιεῖν. 
: κ \ 2 , 2 ΄ - 7 2 
14. Eres δὲ ἀριστήσαντες ἐπορεύοντο, ὑποστάντες ἐν 
a ‘ N » avy = " 7 Ν 
στενῷ οἱ στρατηγοί, εἰ TL εὑρίσκοιεν τῶν εἰρημένων μὴ 
>? / > “-“ e > 2 / ἈΝ + / 
ἀφειμένον, ἀφηροῦντο" οἱ ὃ ἐπείθοντο, πλὴν εἰ τίς τι 
= @ x Ν 2 ΄ xX Ν - > 
ἔκλεψεν, οἷον ἢ παιδὸς ἐπιθυμήσας ἢ γυναίκὸς τῶν εὑπρε- 
χε Ν ΄ Ν Ν ς / «“ 2 / 
mov. Καὶ ταύτην μὲν τὴν ἡμέραν οὕτως ἐπορεύθησαν, 
Ν / / Ν Ν Ν 3 / 
τὰ μὲν TL μαχόμενοι, τὰ δε καὶ ἀναπαυόμενοι. 
Ei δὲ Ν ς ͵7 ͵7 Ν ΤΥ > 
15.- Eis δε τὴν νστεραίαν γίγνεται χειμὼν ToXdus, avay- 
r > a | 7 2 Ν 3 ς Ν Ν 2 / 
καῖον δ᾽ ἢν πορεύεσθαι" ov yap ἢν ἱκανὰ Ta επιτήδεια. 
ΑΝ τος x 7 > 7 \ A 
Kai ἡγεῖτο μεν Χειρίσοφος, ὠπισθοφυλάκει δὲ Ἐενοφῶν. 
Ν ¢ / 5 n > | y x nr 
16. Kat οἱ πολέμιοι ἰσχυρῶς ἐπετίθεντο, καὶ, στενῶν 
yy “-“ / 2 = / 2 / Ν 2 
ὄντων τῶν χωρίων, EyyUS προσιόντες ἐτόξευον καὶ ἐσῴφεν- 


,ὔ “ > re eg ? , ἈΝ 
δόνων" ὥστε ἠναγκάζοντο ot Ελληνες ἐπιδιώκοντες καὶ 


ae a αι... 
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, ? ͵ a ΄ Ν Ν / 
πάλιν avayatovtes σχολῇ πορεύεσθαι" καὶ θαμινὰ παρήγ- 
— “ « / “ « , 2 -“ ᾽ 
γέλλεν ὁ Ξενοφῶν ὑπομένειν, ὅτε οἱ πολέμιοι ἰσχυρῶς επι- 
ὠ νΝ . , 8, [4 
κέοιντο. 17. Ἔνθα ὁ Χειρίσοφος ἄλλοτε μὲν, ὅτε παρεγ- 
A 6 / / ἈΝ 3 Φ 7 > , 9 “ 
γυῷτο, ὑπέμενε, τότε δὲ οὐχ ὑπέμενεν, UAX ἦγε ταχεως, 
Ν ΄, “ e/ a > “ a / 
καὶ παρηγγύα ἕπεσθαι: ὥστε δῆλον ἣν, OTL πρᾶγμά τι 
‘ ᾽ lal Ν ΝΜ A 
εἴη" σχολὴ δ᾽ οὐκ ἦν ἰδεῖν παρελθόντι τὸ αἴτιον τῆς σπου- 
- a Te r > 
δῆς: ὥστε ἡ πορεία ὁμοία φυγῇ ἐγίγνετο τοῖς ὀπισθο- 
΄ = a > , > ᾽ Ν 
φύλαξι. 18. Kai ἐνταῦθα ἀποθνήσκει ἀνὴρ ἀγαθὸς Aa- 
Ν “ ? / Ν A 
κωνικὸς Κλεώνυμος, τοξευθεὶς διὰ τῆς ἀσπίδος καὶ τῆς 
‘ Ν Ν / > Ν Ν 
στολάδος εἰς τὰς πλευρὰς, καὶ Βασίας Apxas, διαμπερες 
5 Ν 
εἰς τὴν κεφαλήν. f 
Ν ‘ \ 2» 7 9 
9, ᾿Επεὶ δὲ ἀφίκοντο ἐπὶ σταθμὸν, εὐθὺς ὥσπερ εἶχεν, 


c 
oO 


1 
a Ν Ν Ν / > A 74% od 
Ξενοφῶν ἐλθὼν πρὸς tov Χειρίσοφον, ἡτιᾶτο αὐτὸν, ὅτι 
? ς / ? ? ἃ ‘ 4 vA ΄ 
οὐχ ὑπέμεινεν, ἀλλ᾿ ἠναγκάζοντο φεύγοντες ἅμα μάχεσθαι. 
= = , ; ων / " 
Kai νῦν δύο καλω te κἀγαθὼ ἄνδρε τέθνατον, καὶ οὔτε 
? / Μ , > ἘᾺ, ? / ? / 
ἀνελέσθαι οὔτε θάψαι [αὐτὼ] ἐδυνάμεθα. 20. Arroxpt- 
͵ , Υ Ν " 4. 7 
νεται ὁ Χειρίσοφος: Βλέψον, edn, πρὸς τὰ ὄρη, καὶ ἰδε, 
͵ ” 7 > / / \ , Ν εκ " , 
ὡς ἄβατα πάντα ἐστί. Μία δε αὕτη ὁδὸς, nv ὁρᾷς, ὀρθία" 
ιν Ν ΄ ᾽ , ξ - BA ͵ Μ -“ 
καὶ ἐπὶ ταύτῃ ἀανθρωπων ὁρᾶν ἐξεστί σοι ὄχλον τοσοῦτον, 
\ / a 3 
ol κατειληφότες φυλάττουσι τὴν ἔκβασιν. 21. Ταῦτ 
a » Ν Ν ᾿ΕΝ ᾽ 80, 4 
ey ἐσπευδον, καὶ δια τοῦτό σε οὐχ ὑπέμενον, εἰ TAS 
/ / A A Ν ’ ΄ > 
δυναίμην φθάσαι, πρὶν κατειλῆφθαι τὴν ὑπερβολήν" οἱ ὃ 
ς / \ Μ ΜΝ A f «ς 
ἤγεμονες, OVS ἔχομεν, οὔ φασιν εἶναι ἄλλην ὁδόν. 22. Ὁ 
Ν lal / > Ν 7 + > \ 
de Ξενοφῶν λέγει" ᾿Αλλ ἐγὼ ἔχω δύο ἄνδρας. Frei 
Ν id r lal > 4 77 ς lal 
yap ἡμῖν πράγματα παρεῖχον, ἐνηδρεύσαμεν (ὅπερ ἡμᾶς 
\ 2 - 3 / ly | 
καὶ ἀναπνεῦσαι ἐποίησε), Kal ἀπεκτείναμέν τινας αὑτῶν, 
\ a ’ 7, “ ? a ΄ cd 
καὶ ζῶντας προυθυμηθημεν λαβεῖν, αὐτοῦ τούτου ἕνεκεν, 


iA e , ᾿] / Ν ’ / 
ὅπως ἡγεμόσιν εἰδόσι THY χωραν χρησαίμεθα. 


ee a ὦ. ϑῶν τῶν 
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N , ee oe , y 
23. Kai εὐθὺς ἀγαγόντες τοὺς ἀνθρώπους, ἤλεγχον δια- 
y In A » Ν Χ N ΄ ε 
λαβόντες, εἰ τινα εἰδεῖεν ἄλλην ὁδὸν ἢ THY φανεραν. ὋὉ 
" 2 x / na , 
μὲν οὖν ἕτερος οὐκ ἔφη. καὶ μᾶλα πολλῶν φόβων προσα- 
x Ins > Λ Μ΄. a a 
γομένων" ἐπειδὴ δὲ οὐδὲν ὠφέλιμον ἔλεγεν, ὁρῶντος τοῦ 
’ ε SS Ἂς 3, 7 - 
ἑτέρου κατεσφαγη. 24. O δὲ λουπὸς ἐλεξεν, ὅτε οὗτος 
κ N - > 7 5. 2 Py 3. an , , 
μὲν διὰ ταῦτα ov φαίη εἰδέναι, OTL αὐτῷ τυγχάνει θυγατηρ 
> f τι > ᾿ς 9 7 2 Ἂ" = Pagal 7ὔ 
ἐκεῖ Tap ἀνδρὶ ἐκδεδομένη" αὐτὸς δ᾽ ἔφη ἡγήσεσθαι δυνα- 
ἈΝ 7 , - 3 Ἁ 
τὴν καὶ ὑποζυγίοις πορεύεσθαι ὁδόν. 25. “Epwrapevos 
3 > ΜΝ 3 > A / / 3 ΓΜ 
δ΄, εἰ ein τι ἐν αὐτῇ δυσπάριτον χωρίον, ἔφη, εἶναι ἄκρον, 
A ᾽ , / 9 fA Μ A 
ὃ εἰ μὴ TLS προκαταλήψοιτο, ἀδύνατον ἔσεσθαι παρελθεῖν. 
> a > / ,ὔ Ν 
26. ΕΕνταῦθα εδοκει, συγκαλέσαντας λοχαγοὺς καὶ πελ- 
Ν Ἁ ral 6 / / > 
ταστὰς καὶ τῶν ὁπλιτῶν, λέγειν τε τὰ παροντα. καὶ ερω- 
A 7 as x Ψ eae 3 . nA Ἃ 
τᾶν, εἰ τις αὐτῶν ἐστιν, ὅστις ἀνὴρ ayalos εθέλοι ἂν 
\ > \ ΄' 
γενέσθαι, καὶ ὑποστὰς ἐθελοντὴς πορεύεσθαι. 27. ‘Tdi- 
a Ν nr 3 / XN 3 Ν 
σταται τῶν μὲν ὁπλιτῶν Αριστωνυμος Μεθυδριευς Apxas 
> 3 Ν 3 / Ν > a 
καὶ Ayacias Στυμφάλιος ᾿Αρκὰς, αντιστασιάξων δὲ αὐτοῖς 
> / > ’ Ν e » pn? 
Καλλίμαχος Παῤῥάσιος “Apxas: καὶ οὗτος ἔφη ἐθέλειν 
΄ Ν b] Ν > x A 
πορεύεσθαι, προσλαβὼν ἐθελοντὰς εκ παντὸς τοῦ oTpa- 
΄' > N \ 3 74 / \ = 
τεύματος. Eya yap, ἔφη, οἶδα ὅτι ἕψονται πολλοὶ τῶν 
, 7 aR / > 7 3 a 4 
vewv, ἐμοῦ ἡγουμένου. 28. Hx τούτου ἐρωτῶσιν, εἰ τις 
Ν 7 , 7 > 4 7 ς 
καὶ τῶν γυμνήτων ταξιάρχων εθέλοι συμπορεύεσθαι. Ὑφί- 
> / nr \ A A yy a 
otatat Apicreas Χίος, ὃς πολλαχοῦ πολλοῦ akios τῇ 


lal > Ν - > ᾽ὔ 
στρατιᾷ εἰς τὰ τοίαυτα EYEVETO, 


ΣΑΣ, 1.15 


1. Kai ἦν μὲν δείλη ἤδη, οἱ δ᾽ ἐκέλευον αὐτοὺς ἐμφα- 


γόντας πορεύεσθαι. Καὶ τὸν ἡγεμόνα δήσαντες παραδιδό- 
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᾿ tin Ὗ / S . ΄ 4 , 
ασιν αὐτοῖς" καὶ συντίθενται, τὴν μὲν νύκτα, ἣν λαβωσι 
Ν Ν Ν 7 7, / . al ξ / al Λ 
τὸ ἄκρον, τὸ χωρίον φυλάττειν" ἅμα δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ σαλ- 

\ ‘ ‘ x Μ 97 a aA Ν 
πιγγι σημαίνειν, καὶ TOUS μὲν ἄνω ὄντας ἱέναι ἐπὶ τοὺς 
7 ‘ Ν Μ ᾽ Ν Ν ’ 
κατέχοντας τὴν φανερὰν ἔκβασιν, αὐτοὶ δὲ συμβοηθήσειν 

? / « a / / Ὁ 
exBaivovtes ὡς ἂν δύνωνται τάχιστα. 
- / ¢ Ν ᾽ ΄ al ¢ 
2. Ταῦτα συνθέμενοι, οἱ μὲν επορεύοντο, πλῆθος ws 
" “ ‘oe ᾽ ᾽ a _ a \ 
δισχίλιοι (καὶ ὕδωρ πολὺ ἦν εξ ovpavov): Ἐενοφῶν δε, 
Μ Ν 5 7 ξ - Ν Ν Ν Μ 
ἔχων τοὺς ὁπισθοφύλακας, ἡγεῖτο πρὸς τὴν φανερὰν ἐκβα- 
of ΄ nm τ -“ ξ 7 ᾽ὔ Ν A 
σιν, ὅπως ταύτῃ TH ὁδῷ οἱ πολέμιοι προσέχοιεν τὸν νοῦν, 
Ν c / ’ c 3 3 Ν , | 
καὶ ὡς μάλιστα λάθοιεν οἱ περιΐόντες. 3. Επεὶ δὲ ἦσαν 
ee , 5 ΄, ἃ ν , Ν ἈΝ 
ἐπὶ χαράδρα οἱ ὀπισθοφύλακες, ἣν ἔδει διαβάντας πρὸς τὸ 
Μ ᾽ 7 5 3 / i 4 . 
ὄρθιον ἐκβαίνειν, τηνικαῦτα εκυλίνδουν ot βάρβαροι ὁλοι- 


7 © / Ν / ee / / 
Tpoyous ἁὡμαξιαίους καὶ μείζους καὶ ἐλάττους, Ob φερόμενοι 


Ν Ν 7 / a Ν / 
προς Tas πέτρας πταίοντες διεσφενδονῶντο * και παᾶντα- 


>a ΄ er > 9 a 38 Υ - 
πασιν οὐδὲ πελάσαι οἷον T ἦν τῇ εἰσόδῳ. 4. ἔνιοι δε 
- > 7 , Ν / δύ Arr ΕῚ lal z Ν 
τῶν λοχαγῶν, εἰ μὴ ταύτῃ δύναιντο, ἀλλῃ ἐπειρῶντο" καὶ 
- > / / ͵ > / Ἦ Ν δὲ Ν 
ταῦτα εποίουν, μέχρι σκότος ἐγένετο. Tet δὲ ῴοντο 
> yee) hae > " ͵ Pe 3 Ny A “ed 
ἀφανεῖς εἶναι ἀπιόντες. τότε ἀπῆλθον ἐπὶ TO δεῖπνον" ετύγ- 
Ν Ν > / “ » κα 2. ἐν / 
χανον δὲ καὶ ἀνάριστοι ὄντες αὐτῶν οἱ ὀπισθοφυλακή- 
« / / / ᾽ s 
σαντες. Ot μέντοι πολέμιοι [φοβούμενοι δηλονότι} οὐδεν 
> ΄ ᾽ Υ. - Ν lal ‘ / 
ἐπαύσαντο δι ὅλης τῆς νυκτὸς κυλινδοῦντες TOUS λίθους" 
/ > ® “ / 
τεκμαίρεσθαι δ᾽ ἦν τῷ ψόφῳ. 
rc ¢ 9. ΟΝ Ν ς / 4 oad 
5. Ov δ᾽ ἔχοντες τὸν ἡγεμόνα, κύκλῳ Tepitovtes, κατα- 
/ ‘ 7 > Ν an / Ν Ν 
λαμβάνουσι Tous φύλακας audi πῦρ καθημένους " καὶ TOUS 
Ν / ‘ Ν ͵ > Ν 3 rn? 
μὲν κατακανόντες, Tous δὲ καταδιωξαντες, avTot ἐνταῦθ 
af c ‘ y+ / ς > > r 
ἔμενον, WS TO ἄκρον κατέχοντες. 6. Οἱ ὃ οὐ κατεῖχον, 
3 \ Ν 3 C0 3. ip 5 ς i of 
αλλα μαστὸς ἣν ὑπερ αὑτῶν, Tap ὃν ἣν ἢ στενὴ AUTH 
᾿ς Ss a 3 / ς ΄ of , 3 / 
000s, eb ἢ ἐκώθηντο οἱ φύλακεςς ᾿Εφοδος μεντοι αὐτόθεν 
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Ν 7] 5 \ a5. Ἂς A A eqn 9 7, 
ἐπὶ τοὺς πολεμίους ἦν, δὲ ἐπὶ τῇ φανερᾷ ὁδῷ ἐκάθηντο. 
Ν 7 3 A / 3 \ 3 id / 
7. Kai τὴν μὲν νύκτα ἐνταῦθα διήγαγον. Ἐπεὶ δ΄ ἡμέρα 
/ Σ ΄ .» / ἘῸΝ x 
ὑπέφαινεν, ἐπορεύοντο GLYN συντεταγμένοι ἔπι TOUS πολε- 
7 Ν Ν ε / 3 / «, δ, 3 \ 
μίους" καὶ Yap OpLXAN EYEVETO, ὥστε ἔλαθον eyyus προσ- 
5 N N > > 7, 7 , 2 7 
ελθόντες. ᾿Επεὶ δὲ εἶδον ἀλλήλους, ἣ τε σάλπιγξ εφθέγ- 
> / € £7 “ ΝΈΑΙ XN > 
ξατο, καὶ ἀλαλάξαντες [οἱ “EdAnves| ἵεντο ἐπὶ τοὺς av- 
Ν > 5. 7 Σ \ 7 x N 
θρώπους" οἱ δὲ οὐκ ἐδέξαντο, adda λιπόντες THY’ ὁδον, 
΄ ἄνες. 3 ͵ “ 2 x > 
φεύγοντες ολίγοι ἀπέθνησκον" evlwvor yap ἦσαν. 
‘ > Ν / > Ζ A , 
8. Οἱ δὲ audi Χειρίσοφον, ἀκούσαντες τῆς σάλπιγγος, 
52. “ A \ = x , Μ x a 
εὐθὺς ἵεντο ἄνω κατὰ τὴν φανερὰν ὁδον" ἄλλοι δὲ τῶν 
n Ν > “» - x 3 f oF, “ 
στρατηγῶν κατὰ ἀτριβεῖς ὁδοὺς ἐπορεύοντο, ἢ ἔτυχον ἕκα- 
“ N > ΄ὔ ε κ 7 oF ᾽ 7, 
στοι ὄντες, καὶ ἀναβάντες ὡς εδύναντο, ἀνίμων ἀλλήλους 
an / Ν - rn / r 
τοῖς δόρασι. 9. Kat οὗτοι πρῶτοι συνέμιξαν τοῖς Tpo- 
a x / an ‘ yf a 5 
καταλαβοῦσι τὸ χωρίον. Ἐξενοφῶν δε, ἔχων τῶν ὁπισθο- 
, ἈΝ ΄ / 3 ΄ Φ ς ὃ, e 7 
φυλάκων TOUS ημίσεις, ἐπορεύετο, ἤπερ οἱ τὸν ἡγεμόνα 
Ε > 7 \ > val e 7 ἈΝ ἈΝ 
ἔχοντες" εὐοδωτάτη γὰρ ἣν τοῖς ὑποζυγίοις" τοὺς δὲ ἡμί- 
Μ τ ς 7 Μ 
σεις ὁπισθεν τῶν ὑποζυγίων εταξε. 
3: .ὃψ,δἱ 7 / eS A « A 
10. Πορευόμενοι δ᾽ ἐντυγχάνουσι λόφῳ ὑπερ τῆς ὁδοῦ 
λημμένῳ ὑπὸ τῶ λεμίων, ovs ἢ ἀποκόψαι ἢ 
κατειλημμένῳ ὑπὸ τῶν πολεμίων, OVS ἢ ἀποκόψαι ἣν 
> 7 “ ; ως" rn Μ ¢ , es 
ἀνάγκη, ἢ διεζεῦχθαι ἀπὸ τῶν ἄλλων ἔλληνων. Kat 
πο ae | > / : ¢ Xe OS me ΄ 
αὐτοὶ μεν ἂν ἐπορεύθησαν, ἥπερ οἱ ἄλλοι" Ta δε ὑποζύγια 
? Φ xy XK ΄ 3 A Υ Ν 
οὐκ ἣν addy ἢ ταυτῃ ἐκβῆναι. 11]. Evéa δη παρακελευ- 
’ > / / Ν / 9 / 
σάμενοι ἀλλήλοις, προσβώλλουσι πρὸς Tov λόφον ορθίοις 
a / 2 / > Ν 7 + r 
τοῖς λόχοις, οὐ κύκλῳ, ἀλλὰ καταλίποντες ἀφοδον τοῖς 
/ >] fi 7 x 2 
πολεμίοις, εἰ βούλοιντο φεύγειν. 12. Kai τέως μεν av- 
‘ > / “ In 7 “ ¢ , 
Tous ἀναβαίνοντας, ὅπη ἐδύναντο ἕκαστος, οἱ βαρβαροι 
ΟΝ, ΝΟ Ψ 3 Χ Ε > / ? Ν a 
ἐτόξευον καὶ €BarXor, eyyus δ᾽ οὐ προσίεντο, ἀλλα φυγῃ 


/ Ν 7 Ν ΟΣ, ΄ 
λείπουσι τὸ χωρίον. Kai τοῦτον τε παρεληλύθεσαν οἱ 


ἃ 


—— 


--ὦ ...........ὕ.,.. Ὁ 





— 
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/ Ν / a ¥ / 
“EdAnves, Kat ἕτερον ὁρῶσιν ἔμπροσθεν λόφον κατεχόμε- 
᾽ - 3 ᾽ 4 > 
νον" ἐπὶ τοῦτον αὖθις ἐδόκει πορεύεσθαι. 13. ᾿Εννοήσας 
᾽ ᾿ a Ν ? Μ / Ν « / 
δ᾽ ὁ Ξενοφῶν, μὴ, εἰ ἔρημον καταλείποι τὸν ἡλωκότα λο- 
/ ἡ / , r Lal ¢ 
ov, καὶ πάλιν λαβόντες οἱ πολέμιοι ἐπιθοῖντο τοῖς ὑπο- 
, + » τ Ν 9. . δ ΄ς τῷ 7 “ ᾿ 
ξυγίοις παριοῦσιν (ἐπὶ πολυ ὃ nv ta ὑποζύγια, ἅτε διὰ 
a ᾿ - / / a sk A / 
στενῆς τῆς ὁδοῦ πορευόμενα), καταλείπει ἐπὶ TOU λόφου 
\ r , a > “ ‘9 
λοχαγοὺς Andicodwpov Knficopavtos ᾿Αθηναῖον, wat’ Ap- 
7 ; , > “- aioe , > a 
φικράτην Audidrnuov AOnvaiov, καὶ Apyayopav Apyeiov 
" : » Ν Ν “- a ᾽ / δ Ν ἢ 
φυγάδα" αὐτὸς δὲ σὺν τοῖς λοιποῖς ἐπορεύετο ἐπὶ τον δεὺύ- 
an > 7 , ἈΝ al « -“ 
τερον λόφον, καὶ τῷ αὐτῷ τρόπῳ καὶ τοῦτον αἱροῦσιν. 
” ? ? a / Ν Ν 3 She , 
14. “Ere δ΄ αὑτοῖς τρίτος μαστὸς λοιπὸς ἣν πολὺ ὀρθιώ- 
Ν ~ ? Ν κ Ν 7] a 
τατος. ὁ ὑπερ τῆς ἐπὶ TH πυρὶ καταληφθείσης φυλακῆς 
- Ν Ν - > - ? Ν > >? Ν 9 4 
τῆς νυκτὸς ὑπὸ τῶν ἐθελοντῶν. 15. Επεὶ δ᾽ ἐγγὺς eye- 
/ ς ’ > Ν Ν 
vovto οἱ ᾿Ελληνες, λείπουσιν οἱ βάρβαροι ἀμαχητὶ τὸν 
/ Ν A / Ν ς , 
μαστόν: ὥστε θαυμαστὸν πᾶσι γενέσθαι, καὶ ὑπώπτευον, 
7 > \ Ν / r 8 
δείσαντας αὐτοὺς, μὴ κυκλωθέντες πολιορκοῖντο, ἀπολι- 
a ξ΄ ᾽ Μ > Ν a Μ -“ Ν Μ 
πεῖν. Οἱ δ᾽ apa ἀπὸ τοῦ ἄκρου καθορῶντες τὰ ὄπισθεν 
/ / eee Ν > ΄ > a 
γιγνόμενα, πάντες emt τοὺς οπισθοφύλακας εχώρουν. 
-»"Ν — a Ν Ν κ / > / Die Ά, 
16. Kat Ξενοφῶν μὲν συν τοῖς νεωτάτοις ἀνέβαινεν ere 
κ Μ Ἁ Ν Μ > 4. ¢ / od ε 
TO ἄκρον, τους d€ ἄλλους εκέλευσεν ὑπάγειν, OTWS Ob 
lol / / Ἀ ᾿ Ν x 
τελευταῖοι λόχοι προσμίξειαν" καὶ προελθόντας κατα τὴν 
Ν > ie “ / Ν ‘A 3 
ὁδὸν ἐν τῷ ὁμαλῷ θέσθαι τὰ ὅπλα εἶπε. 
> , a / 3 3 , £9 
17. Kai ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ ἤλθεν Apyayopas ὁ Ap- 
“ ᾿ι: Ν / ? 7] 2 aN A , 
yelos πεφευγὼς, Kal λέγει, WS ἀπεκόπησαν απὸ TOU πρώ- 
/ - ,ὔ i ἢ Ζ 
του λόφου, καὶ ὅτι τεθνᾶσι Κηφισόδωρος καὶ ᾿Αμφικράτης 
ἢ, a oe 4 oe 7 \ a ͵ ν κ 
καὶ ἄλλοι, OTOL μὴ AAAOMEVOL KATA τῆς πέτρας προς TOUS 
’ / ? / a Ν , 
οπισθοφύλακας αφίκοντος 18. Ταῦτα δε διαπραξάμενοι 


« , @ 2» 3 > / , a a A «oe 
οἱ βαρβαροι, ἧκον ἐπ ἀντίπορον λοῴφον τῷ μαστῷ" καὶ ὁ 


a ν᾿ 


~~ 


ὗ 
' 
᾿ 





aig 
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a / 2 a > ¢e Vd Ν - ἣν 
Ξενοφῶν διελέγετο αὐτοῖς δι ἐρμηνεως περὶ σπονδῶν, καὶ 
\ Ν 3 / e Bae 58 > 7, Ἄς ὦ 
τοὺς νεκροὺς ἀπῇτει. 19. Οἱ δε ἐεφασαν ἀποδώσειν, eb ᾧ 
μος / Ν 7, ' a ς — a 
μὴ καίειν Tas κωμας. Συνωμολόγει ταῦτα ὁ Ἐενοφῶν. 
5 @ Ν Ν Ν Μ ΄ / ε Ν a 
Ev @ δὲ τὸ μεν ἄλλο στράτευμα παρῇει. οἱ δὲ ταῦτα διε- 
/ , ς > / a 7] “δ 
λέγοντο, πάντες οἱ EX τούτου τοῦ τόπου συνεῤρῥρυησαν. 
" a [4 ε 7 Ν 3 Ν y+ 
Ἐνταῦθα ἵσταντο ot πολέμιοι. 20. Kat eres ἤρξαντο 
7 5 Ν = na Ν ἈΝ + Μ Ν 
καταβαίνειν ἀπὸ τοῦ μαστοῦ προς τοὺς ἄλλους, Eva τὰ 
oe ” “ ἣν e / A 7 Ν 
ὅπλα ἔκειντο, ἵεντο δὴ οἱ πολέμιον πολλῳ πλήθει Kab 
/ τ \ > Ν > / Ρ] Ν A A A nw 
θορύβῳ" καὶ ἐπεὶ ἐγένοντο ἐπὶ τῆς κορυφῆς τοῦ μαστοῦ, 
5.,} Cc met “-“ / > / / φῦ ψὺν 
ἀφ οὗ Ἐενοφῶν κατέβαινεν, εκυλίνδουν πέτρας" καὶ ἐνὸς 
Ν / ‘ at — a ΧΝ ε e x 
μὲν κατέαξαν τὸ σζέλος, Ξενοφῶντα δὲ ὁ ὑπασπιστὴς, 
» Ν > / 3 Λ > / ἈΝ ἈΝ 
ἔχων τὴν ἀσπίδα, ἀπέλιπεν: 21]. Εὐρύλοχος δὲ Aovareus 
> Ν / 2 A c / Ν Ν > - 
Apxas προσέδραμεν αὐτῷ ὁπλίτης, καὶ πρὸ ἀμφοῖν προ- 
᾿ 7 5) , qm ep, Ν δ , 
βεβλημένος ἀπεχώρει, καὶ οἱ ἀλλοι προς τους συντεταγμέ- 
> A 
vous απῆλθον. 
> \ / » ς “ >) , Ν ς Ν 
22. Hk δὲ τούτου πᾶν ομοῦ ἐγένετο τὸ Πλληνικὸν, 
Ν > /, ? a 3 σ Ν A“ 5" ,ὔ XA 
καὶ ἐσκηνῆσαν αὐτου EV πολλαις καὶ KAXALS οἰκίαις, και 
> / s Ν Ν 3 Χ > \ > 7ὕ 
ἐπιτηδείοις δαψιλέσι" καὶ yap οἶνος πολὺυς nv, ὃν εν λακ- 
r * -- lal ἈΝ Ν 7] 
κοις κονιατοῖς εἶχον. 23. Ἐενοφῶν oe καὶ Χειρίσοφος 
, cd , Ν Ν > a Ν 
διεπράξαντο, ὥστε λαβόντες τοὺς νεκροὺς ἀποδοῦναι τὸν 
[2 , Ν / > / lal 5 a 3 » 
ἡγεμονα" καὶ πᾶντα ἐποίησαν τοῖς ἀποθανοῦσιν Ex τῶν 
cal e/ / > / b] la 
δυνατῶν, ὥσπερ νομίζεται avdpacw ἀγαθοῖς. 
D4 Tn δὲ ΄ / + ς / ᾿] / Ἔ , 
. Tn δὲ ὑστεραίᾳ avev ἡγεμόνος ἐπορεύοντο" μαχο- 
> ς / Ν v4 y+ Ν / 
μενοι ὃ οἱ πολεμίοι, καὶ ὅπη εἴη στενὸν χωρίον προκατα- 
/ > / Ν / ¢ / Χ 
λαμβάνοντες, ἐκώλυον tas παροδους. 25. Ὅποτε μὲν 
5 ‘ , / μ- An + > , 
οὖν τοὺς πρωτοὺυς κωλύοιεν, Ξενοφῶν ὄπισθεν εκβαίνων 
Ν Ν ΕΣ ΕΣ ἈΝ ᾽ 7 A / »“» / 
προς Ta Opn, ἔλυε την ἀποφραξιν τῆς παρόδου τοῖς Tpw- 


᾽ / 7 / ral / 
τοις, AVWTEPW πείρωμενος γίγνεσθαι των κωλυοντων. 
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¢ / Ἀ - Μ 5 - / > / 
26. Ὅποτε δὲ τοῖς ὄπισθεν ἐπιθοῖντο, Χειρίσοφος ἐκβαί- 
Ν , 3 a / 
νων, καὶ πειρώμενος ἀνωτέρω γίγνεσθαι τῶν κωλυόντων, 
Μ Ν 5 7 A a Μ 3 
ἔλυε τὴν ἀπόφραξιν τῆς παρόδου τοῖς ὄπισθεν. Καὶ ἀεὶ 
/ 3 7 3 ’ 5» a > , 3 » 
οὕτως ἐβοήθουν αλλήλοις, καὶ ἰσχυρὼς ἀλλήλων επεμέ- 
~ Ὁ Ά ον... a “-“ > A 
Novto. 27. Hv δὲ καὶ ὁπότε αὐτοῖς τοῖς ἀναβᾶσι πολλὰ 
7 - € , Ν / / 
πράγματα παρεῖχον ot βάρβαροι πάλιν καταβαίνουσιν" 
> \ Ν 5 oe \ ; ΄ ͵΄ ᾽ 
ἐλαφροὶ γὰρ ἦσαν, ὥστε καὶ εγγύθεν φεύγοντες ἀπο- 
/ Ins Ν 
φεύγειν" οὐδὲν γὰρ εἶχον ἄλλο ἢ τόξα καὶ σφενδόνας. 
ς Μ Ν Ἀ 3 Ν / 3 Ν 
28. “Αριστοι δὲ καὶ τοξόται ἦσαν' εἶχον δὲ τόξα ἐγγὺς 
, \ Ν / / ΕῪ φ Ν \ 
τριπήχη, Ta Se τοξεύματα πλέον ἢ διπήχη" εἷλκον δὲ τὰς 
Ν ΄ 7 Ν Ν , a / lal ᾽ 
νευρᾶς, ὁπότε τοξεύοιεν, πρὸς τὸ κάτω τοῦ τόξου τῷ ἀρι- 
a \ / Ν Ν 4 ᾽ ΄ς Ν 
στερῷ ποδὶ προσβαίνοντες. Τὰ δε τοξεύματα exwper διὰ 
-" > / 4 Ν A / > nr ‘\ > nr ξ 
τῶν ἀσπίδων καὶ διὰ τῶν θωράκων" ἐχρῶντο δὲ αὑτοῖς οἱ 
“ 3 7 3 n > 
Ελληνες, ἐπεὶ λάβοιεν, ἀκοντίοις, ἐναγκυλωντες. Εν 
4 - ς΄ - > / 
τούτοις τοῖς χωρίοις οἱ Κρῆτες χρησιμώτατοι ἐγένοντο" 


ἦρχε δὲ αὐτῶν Στρατοκλῆς Κρής. 


ΠΑΡ 124. 


΄ 9s Patties tart eens 3 a , 
1. Ταύτην δ᾽ av τὴν ἡμέραν ηὐλίσθησαν ev ταῖς κωμαις 
- c Ν A / a 4 Ν / Ν 
ταῖς ὑπερ τοῦ πεδίου τοῦ Tapa τὸν Κεντρίτην ποταμὸν, 
3 e / ἃ Poi Ν > / Ν Ν rn 
εὖρος ws δίπλεθρον, os ὁρίζει τὴν Appeviav καὶ THY τῶν 
» ΄ , ς΄ ey ᾽ Ἄ ᾽ ΄ 
Καρδούχων χωραν" καὶ οἱ Ελληνες ἐνταῦθα ἀνεπαύσαντο 
Μ ᾿] / / > r ἈΝ -“ 5 ,ὔ ᾿΄ Ν 
ἄσμενοι ἰδοντες πεδίον: ἀπεῖχε δὲ τῶν ὀρέων ὁ ποταμὸς 
« \ A ς Χ , a Ψ , ‘\ > 
ὡς εξ ἢ erta στάδια τῶν Kapdovywv. 2. Tote μεν οὖν 
Fie Wh ῃ κ > ΄ x 
ηὐλίσθησαν μάλα ἡδέως, καὶ τἀπιτήδεια ἔχοντες, καὶ πολ- 
Ν “- , 7 4 € Ν XN 
Aa τῶν παρεληλυθότων πόνων μνημονεύοντες. Επτα yap 


e / A 3 ΄ Ν “- / 7 
nwepas, ὅσασπερ ἐπορεύθησαν διὰ τῶν Καρδούχων, πάσας 








wre — 
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, , \ + ae Seed Ga PNY ον 2 
μαχόμενοι διετέλεσαν, καὶ ἔπαθον Kaka, ὅσα οὐδὲ τὰ σύμ- 
N ΄ Χ / ῃ 53 2 
παντα ὕπο βασίλεως καὶ Τισσαφέρνους. Ὥς οὖν ἀπηλ- 
7 / ¢ / > ἢ» 
λαγμένοι τούτων, ἡδέως ἐκοιμήθησαν. 
ἘΞ a | δὲ ‘es ¢e / e - ε al v ? A 
. Apa δε τῇ ἡμέρᾳ ὁρῶσιν ἱππεῖς που περᾶν τοῦ πο- 
“ 2 / Ξ / 7 x 
ταμοῦ ἐξωπλισμένους, ὡς κωλύσοντας διαβαίνειν" πεζοὺς 
τος MS rn y+ / y+ an e ᾽ὔ ς 
δ᾽ ἐπὶ ταῖς ὄχθαις παρατεταγμένους ἄνω τῶν ἱππέων, ὡς 
͵ > Ν > Ul 2 / = > 
κωλύσοντας εἰς τὴν Appeviav ἐκβαίνειν. 4. σαν ὃ 
- 5 7 πῶ ὦ 7 > 7 ν , 
οὗτοι Ορόντου καὶ Aptovxyov, Apyeviot καὶ Mapdovioe 
a J > / Ν «ς a 
καὶ Χαλδαῖοι μισθοφόροι. Endeyovto δὲ οἱ Χαλδαῖοι 
32 / / x “7 53 7 > 5 Ae 
ἐλεύθεροί τε καὶ ἄλκιμοι εἶναι’ ὅπλα δ᾽ εἶχον YyEppa 
Ν ἈΝ / ct aS - κα eo el invw i) 
μακρὰ καὶ λόγχας. 5. At de ὄχθαι αὗται, eh ὧν Tapa- 
,ὔ ὅδ 53 / ΕΥ̓ ΄ / bas A 
τεταγμένοι οὗτοι ἦσαν, τρία ἢ τετταρα πλεθρα ἀπὸ τοῦ 
a r ean x / ewe 7 > ϑ “ 
ποταμοῦ ἀπεῖχον" ὁδὸς δὲ μία ἡ ὁρωμένη ἣν ἄγουσα ἄνω, 
oA 7 7 > a 7 ορῳἍ 
ὥσπερ χειροποίητος" ταὐτη ἐπειρῶντο διαβαίνειν οἱ ᾿ Ἐλ- 
3 Ν Ν / , doa et Bas A 
Anves. 6. Ἐπεὶ δὲ πειρωμένοις τὸ τε ὕδωρ ὑπερ τῶν 
7 2 / x \ 5 ς Ν , 7 
μαστῶν εφαίνετο. καὶ τραχὺς ἣν ὁ ποτᾶμος μεγάλοις λί- 
dae a Ν i ΣΝ a ed Sh τῇ 5 
θοις καὶ ὀλισθηροῖς, καὶ οὔτ ἐν τῷ ὕδατι τὰ ὅπλα ἦν 
¥ 5 \ a dy ¢ ,ὔ Dy | a 
ἔχειν" ---εἰ δὲ μη, ἥρπαζεν ὁ ποταμὸς" επί τε τῆς κεφα- 
ἄς ae ity 7 7, ἣ ὅν N \ 
Ans Ta ὅπλα εἰ TIS PEpol, YUpVOL εγίγνοντο πρὸς Ta 
/ Ν 5 ᾽. 2 4 9 ‘ 2 fa 
τοξεύματα Kat τάλλα Pern* — ανεχώωρησαν οὖν, καὶ αὐτοῦ 
3 7 Ν Ν ᾽ὔ 
ἐστρατοπεδεύσαντο Tapa τὸν ποταμον. 
y \ ? Ν ΄ , , 53 pee A 
7. Ενθα δὲ αὐτοὶ τὴν πρόσθεν νύκτα ἤσαν, ἐπὶ τοῦ 
ΕΣ 67 Ν σ , Ν / > 
ὄρους ewpwv τους Kapdovyous πολλοὺς συνειλεγμένους ἐν 
Ly 7 3 a ‘ Ν > A 53 "ὦ 
τοις ὅπλοις. Evtavda δὴ πολλὴ ἀθυμία nv τοῖς Ελλη- 
r ‘ A A Ν / ξ΄ » Ν Ἀ 
σιν, ὁρῶσι μὲν τοῦ ποταμοῦ τὴν δυσπορίαν, ὁρῶσι δὲ τοὺς 
/ / ‘oA Ν “-“ / > 
διαθαίνειν κωλύσοντας. ὁρῶσι δὲ τοῖς διαβαίνουσιν εἐπίικει- 
͵ \ ͵ / ’ δὰ 5 
σομένους τοὺς Καρδούχους ὄπισθεν. 8. Ταύτην μεν οὖν 


Ν Ἑ / Ν Ν / Μ > a ? / 4 
τὴν ἡμέραν και την VUKTA εἐμειναν EV πολλῃ απορίῳᾳ OVTES, 





Η 
᾿ 
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- Ν Μ > Μ ᾿] / ’ὔ - 
Ξενοφῶν δὲ ὄναρ εἶδεν" ἐδοξεν ev πέδαις δεδεσθαι, αὗται 
Ν 3 A es i « 4 a \ ,ὔ 
δε αὐτῷ αὐτόμαται περιρῥυῆναι, wate λυθῆναι καὶ διαβαί- 
ε / ’ / > Ν Β΄. ὧν 3 ΝΜ Ν 
νειν, ὁπόσον EBovreTo, ἔπει δὲ ὀρθρος nv, ἔρχεται πρὸς 
Ν Ν / / > / 4 “ » 
τὸν Χειρίσοφον, καὶ λέγει, ὅτι ἐλπίδας ἔχει καλῶς ἔσεσθαι" 
Ν κ » εκ» Ν Μ «ς Ν / , a. ἢ 
καὶ διηγεῖται αὐτῷ τὸ ovap. 9. O δε ἥδετο τε, καὶ ὡς 
/ d ς / ᾽ / / rd € 
τάχιστα ἕως ὑπεφαινεν, εθύοντο πάντες παρόντες οἱ στρα- 
7 Ν ᾿ υ \ ‘ > ? ‘ > a“ A Ν 
τηγοί" καὶ τὰ ἱερὰ καλὰ nv εὐθὺς ἀπὸ τοῦ πρώτου. Καὶ 
, / > Ν - e a ¢ Ν Ἀ Ν / 
ATLOVTES ATO τῶν ἱερῶν OL στρατηγοὶ καὶ λοχαγοὶ παρὴγ- 
»" »" , - 
yeAXov τῇ oTpaTLa ἀριστοποιείσθαι. 
10. Kai a Α > Ξενοφῶντ οσέτρεχον δύο 
. Kai ἀριστῶντει τῷ Bevo L προσετρεχ 
/ Va Ν ’ τ ? / ? a Ν > 
νεανίσκω" ἤδεσαν yup πάντες, ὅτι εξείη avT@ Kal apl- 
- Ν - π Ν ? / 9 / 
στῶντι καὶ δειπνοῦντι προσελθεῖν, καὶ εἰ καθεύδοι, ἐπεγεί- 
, a ΝΜ 7 » ao Ν Ν / 
ραντα εἰπεῖν, εἰ τίς TL ἔχοι τῶν πρὸς τὸν πόλεμον. 
νιν / ΝΜ. 7 / / 
11. Kai τότε ἔλεγον, ὅτε τυγχάνοιεν φρύγανα συλλε- 
ε - wat 5 ¥ / > e / > / 
γοντες ὡς ἐπὶ πῦρ, κάπειτα κατίδοιεν ἐν τῷ πέραν EV πε- 
/ > 9 5", Ν ἂν / , 
τραις καθηκούσαις ἐπ᾿ αὑτὸν τὸν ποταμὸν γέροντά TE καὶ 
lal Ν / 7 / / 
γυναῖκα καὶ παιδίσκας, ὥσπερ μαρσίπους ἱματίων κατα- 
/ > ‘ > / > a / / 
τιθεμένους ἐν πέτρᾳ avTpwoet. 12. ᾿Ιδοῦσι δὲ σφισι δο- 
5 ‘ 3 τ Ia’ Ν ω / 
far ἀσῴφαλες εἶναι διαβῆναι" οὐδὲ yap τοῖς πολεμίοις 
« ra Ν a an > / > 4 
ἱππεῦσι προσβατὸν εἷναι κατὰ τοῦτο. ᾿Εκδύντες δ᾽ ἔφα- 
Μ Ν > / Ν . / 
σαν ἔχοντες Ta ἐγχειρίδια, γυμνοὶ ὡς νευσούμενοι, δια- 
/ , Ν A Ν / 
βαίνειν: πορευόμενοι δε, πρόσθεν διαβῆναι, πρὶν βρέξαι 
Ν ᾽ κ Ν / Ν Ν « / 
Ta αἰδοῖα" καὶ διαβώντες Kat λαβόντες Ta ἱμάτια, πάλιν 
«“ 
ἥκειν. 
ΣΧ 3 - > 7 Μ rf 
13. Εὐθὺς οὖν ὁ Ξενοφῶν αὐτός τε ἔσπενδε, καὶ τοῖς 
/ > ΄ 2 At Ν ΚΜ “ / r 
νεανίσκοις ἐγχεῖν ἐκέλευε, καὶ εὔχεσθαι τοῖς φήνασι θεοῖς 
/ 3 / Ν 3 ’ὔ Ν Ν \ ? ae 9 
τά TE OVELPATA καὶ τὸν πόρον, καὶ Ta λοιπὰ ἀγαθὰ επιτε- 


/ 7 > 2 Ἃλ 3 Ν , Ν Ν 
λεσαι. Σπείσας 5 εὐθὺς nye τοὺς νεανίσκους παρὰ τὸν 


el 
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Ν A > tA 3 4 Ἂ Ν 
Χειρίσοφον" καὶ διηγοῦνται ταῦτά. 14. ᾿Ακούσας δὲ καὶ 
Ν > / / Ν wn N 
ὁ Χειρίσοφος σπονδὰς ἐποίει. Σ΄ πείσαντες δὲ, τοῖς μὲν 
, 3 x Ν ,ὔ 
ἄλλοις παρήγγελλον συσκευάζεσθαι, αὐτοὶ δὲ συγκαλε- 
τ Ν 3 / Ψ Ἃ , 
σαντες τους στρατηγους εβουλεύοντο, ὅπως ἂν κάλλιστα 
a Ν / Μ a XN [τ Ν A By 4 
διαβαίεν, καὶ τοὺς τε ἔμπροσθεν νικῷεν καὶ ὑπὸ τῶν ὄπι- 
Ἂ / Ν y+ > a 
σθεν μηδὲν πώσχοιεν κακὸν. 15. Kai ἔδοξεν αὐτοῖς, 
ῃ x a N 7 x So 
Χειρίσοφον μὲν ἡγεῖσθαι καὶ διαβαίνειν ἔχοντα τὸ ἥμισυν 
a , ees > ζ{ x ¢ / \ = 
TOU στρατεύματος, TO ὃ ἥμισυ ETL ὑπομένειν σὺν BEVO- 
aA Ν Ν τιν , Ν Ν yf 3 / , 
φῶντι" ta de ὑποζύγια καὶ Tov ὄχλον Ev μέσῳ τούτων δια- 
/ > Ν NY - a 5 2 / 
βαίνειν. 16. Ene δὲ καλῶς ταῦτα εἶχεν, ἐπορεύοντο" 
ε -- ᾽ / > 3 a . , 
ἡγοῦντο δ᾽ οἱ νεανίσκοι, ἐν ἀριστερᾷ ἔχοντες τὸν ποταμόν" 
egs a Φ SS Ν t e , , 
ὁδος δὲ ἣν ἐπὶ τὴν διάβασιν ws τέτταρες στάδιοι. 
/ 3 2 A > / e , A 
17. Πορευομένων δ΄ αὑτῶν, ἀντιπαρῇεσαν αἱ τάξεις τῶν 
e / 3 Ἂς \ > Ν Ν , X 
immewv. Ἐπειδὴ δὲ noav κατὰ τὴν διαβασιν καὶ τὰς 
yf A A Μ \ ec Ν x, Af A 
ὄχθας τοῦ ποταμοῦ, εθεντο Ta ὅπλα, καὶ αὐτὸς πρῶτος 
/ / Ν 3 Ν 3 ΄, Ν 
Χειρίσοφος στεφανωσάμενος καὶ ἀποδὺς ἐλάμβανε τὰ 
Ν rn f A , Ν Ν 
ὅπλα, καὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσι παρήγγελλε" καὶ τοὺς λοχα- 
Ν ΟΝ; + \ / 5 / Ν \ 9 3 
yous exehevev ἄγειν τοὺς λόχους ὀρθίους, τοὺς μὲν ἐν ἀρι- 
“ ‘ > > A ς “ Ν « ᾿ 7ὔ 
στερά, τους ὃ εν δεξιᾷ ἑαυτοῦ. 18. Καὶ οἱ μὲν μάντεις 
? / 7 Ν ‘ e Ν 3.5 Καὶ / 
εσφαγιαζοντο εἰς τὸν ποταμὸν" οἱ δὲ πολέμιοι ETCEEVOY TE 
i tS / ? 3 7 3 a ? \ 
καὶ ἐσφενδόνων" adr οὕπω ἐξικνοῦντος 19. ’Erei δὲ 
ὯΙ 2 Ν 7 93 , 4 e A \ 
Kara nv τὰ σφαγια, ἐπαιάνιζον πάντες οἱ στρατιῶται καὶ 
> , / \ Ν «ς Ὁ 7 
avnaralov: συνωλολυζοὸν δὲ καὶ αἱ γυναῖκες ἅπασαι" 
ἈΝ \ 5 con ᾽ A , 
πολλαί Yap σαν εταίραι ἐν τῷ στρατεύματι. 
Ν / Ν Ἂν. ἡ Ν « Χ ? ,ὔ 
20. Καὶ Χειρίσοφος μὲν εἐνέεβαινε καὶ οἱ συν ἐκείνῳ" 
Ν a nr > / Ν \ ? 
ὁ δὲ Ξενοφῶν, τῶν ὀπισθοφυλάκων λαβὼν τοὺς εὐξζωνοτά- 


yy > Ν / , > Ν Ν 4, Ν Ν ἈΝ 
τους, εθει ava KpuTos παλιν ETL τὸν πόρον τὸν κατὰ τὴν 


+ \ 5 \ a ) / oy , 
exBacw τὴν εἰς τὰ τῶν AppEviwy ὁρη, προσποιούμενος 
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7 \ ? / Ν ΠῚ, Ν ε ce 
ταύτῃ διαβὰς αποκλείσειν τοὺς παρὰ τὸν ποταμὸν ἱππεῖς. 
ξ Ν ‘ ‘ ne Ν Ἁ > Ν / 

21. Οἱ δὲ πολέμιοι, ὁρῶντες μὲν τοὺς ἀμφὶ Χειρίσοφον 
>? ral Ν oe -“ « “ ‘ Ν > ἈΝ ὑπ 
εὐπετῶς τὸ ὕδωρ περῶντας, ὁρῶντες δὲ τοὺς ἀμφὶ Ξενο- 
a , > Μ / Ν > / 
φῶντα θέοντας εἰς τοὐύμπαλιν, δείσαντες μὴ αποκλεισθείη- 

7 > 5, 7 ε Ν Ν ee}. A a 
σαν, φεύγουσιν ava κράτος ws πρὸς THY ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 
Μ Μ > Ν Ἢ \ Ν eas b , ΜΝ 
ἔκβασιν avo. Ere δὲ κατὰ τὴν ὁδὸν ἐγένοντο, ἔτεινον 
¥ ‘ Cae ΄ ris ‘ , ¥ A 
ἄνω πρὸς τὸ ὅρος. 22. Δύκιος δ ὁ τὴν τάξιν ἔχων τῶν 
« / Ν ᾽ / t . / ¥ -“ lal 
ἱππέων. καὶ Αισχίνης ὁ THY τάξιν ἔχων τῶν πελταστῶν 

= > ‘ / > . oe δι. ἃ 7 ΄' 
τῶν audi Χειρίσοφον, ἐπεὶ Eewpwv ava κράτος φεύγοντας, 
“ « Ν - > / Ν 3 / 34 me κ 
εἵποντο" οἱ δὲ στρατιῶται ἐβόων μὴ ἀπολείπεσθαι, ἀλλὰ 

/ Eo. Ν ¥ « / > 9 ? ἣν, 
συνεκβαίνειν ἐπὶ τὸ ὄρος. 23. Χειρίσοφος ὃ αὖ, ἐπεὶ 

/ \ Ν ε / > In / >n’ Ν Ν Ν 
διέβη, τοὺς μὲν ἱππέας οὐκ ἐδίωκεν, εὐθυς δὲ κατὰ τὰς 

7 v 2 o> Ν Ν ϑων 7 ἄν «ἢ ‘ 
προσηκούσας ὄχθας ἐπὶ τὸν ποταμὸν ἐξέβαινεν ἐπὶ τοὺς 
Μ / « ‘ Μ cn Ν \ ¢ lal 
ἄνω πολεμίους. Ov δὲ ἄνω, ὁρῶντες μὲν τοὺς ἑαυτῶν 
᾿ 7 ΄ Cae 7 a α / / ? / 
ἱππέας φεύγοντας, ὁρῶντες 5 ὁπλίτας σφίσιν ἐπιόντας, 
2 7 Ν ς Ν na A Μ 
εκλείπουσι TA ὑπὲρ του ποταμοῦ aKpa. 

- of 9 Ν Ν / ee / 
24. Ἐενοφῶν δ᾽ ἐπεὶ ta πέραν ἑώρα καλῶς γιγνόμενα, 
3 ’ ἈΝ / Ν Ν lal , 
ἀπεχώρει THY ταχίστην πρὸς TO διαβαῖνον στράτευμα" 
4 \ ξ a Ν Μ ᾿] Ν 7 
καὶ γὰρ οἱ Καρδοῦχοι φανεροὶ ἤδη ἦσαν εἰς τὸ πεδίον 

/ e > / cr / A 

καταβαίνοντες, ws ἐπιθησόμενοι τοῖς τελευταίοις. 25. Καὶ 
/ x Ν ΕΥ̓ ω ΄ὕ Ν \ , 7 
Χειρίσοφος μὲν τὰ ἄνω κατεῖχε, Δύκιος δὲ σὺν ὀλίγοις 
> 7 ᾽ - +. κ / ἂς ¢e 
ἐπιχειρήσας ἐπιδιῶξαι, ἔλαβε τῶν σκευοφόρων τὰ ὑπολει- 
, Ν N , ᾽ ΑΕ Ν ͵εῷΖλ ΄ 
TOMEVA, καὶ μετα τούτων ἐσθῆτα τε καλὴν καὶ ἐκπώματα. 

Ν Ν Ν , 5 ε ᾽ὔ Ν τὴν 
26. Kat ta μεν σκευοφορα τῶν Ελληνων καὶ ὁ ὄχλος 
> x 7 rn Ν 7 Ν \ 4 
ἀκμὴν διέβαινε" Ἐενοφῶν δὲ στρέψας πρὸς τοὺς Καρδού- 

> ,ὔ ἂς er y Ν / a val 

χοὺυς avTla Ta ὁπλα εθετο" Kat παρηγγείλε τοις λοχαγοῖς, 
3 Σ 7 od Ν ε “ ΄ 

κατ ενωμοτίας ποίησασθαι ἕκαστον τὸν εαυτοῦ λόχον, 


; ee 7ὔ 7 x 5 7 4 ie , 
παρ ad πίδας παραγαγοντας τὴν ενωμοτιαν ETL φαλαγγος" 
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xX ‘ Ν Ν Ν \ > 7 Ν a 
καὶ τοὺς μὲν λοχαγοὺυς καὶ TOUS ἐνωμοτάρχας πρὸς τῶν 
7 Ἂ “7 2 Ν Ν , Ν A 
Καρδούχων ἰέναι, ovpayous δὲ καταστήσασθαι πρὸς τοῦ 
ποταμοῦ. 
ε x A cis Ν 9 ΄ὕ 
27. Οἱ δὲ Καρδοῦχοι, ὡς ἑώρων τοὺς οπισθοφύλακας 
ΟΡ / SF eee) / ΝΜ 7] ~~ 
TOU ογλου Ψιλουμένους, καὶ OALYoUS ἤδη φαινομένους, θᾶτ- 
ἘΣ ) ᾽ ε Ν ͵ 
tov δὴ ἐπήεσαν, ὠδώς Twas ἄδοντες. Ὃ δὲ Χειρίσοφος, 
2 Ν Ν > ? a 3 r 3 / Ν —_ 
ἐπεὶ τὰ παρ αὐτῷ ἀσφαλῶς εἶχε, πέμπει παρὰ Hevo- 
a τ ΔΝ x δ , κ , N 
φῶντα τοὺς πελταστας Kat σφενδονητας καὶ τοξότας, καὶ 
vad 7 \ Λ 3 Ν 
κελεύει ποιεῖν, ὅ τι ἂν παραγγέλλῃ. 28. ᾿Ιδων δὲ αὐτοὺς 
/ ¢ — A ͵7 Y > A 
διαβαίνοντας ὁ Ξενοφῶν, πέμψας ἄγγελον, κελεύει, αὐτοῦ 
rad δὼ ca) A Ἂς 7, « cite lA 
μεῖναν ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ μὴ διαβάντας" ὅταν δ᾽ ἄρξωνται 
> Ν / 3 / + AP of n 3 7] 
αὐτοὶ διαβαίνειν, ἐναντίους ἐνθεν καὶ ἐνθεν σφῶν ἐμβαίνειν 
e / / Ν 3 ᾿ς Ν 
ὡς διαβησομένους, διηγκυλωμένους τοὺς ἀκοντιστὰς, καὶ 
2 / ‘ / Ν / Ν A A 
ἐπιβεβλημένους Tous τοξοτας" μὴ πρόσω δὲ τοῦ ποταμοῦ 
ῃ A \ iG A , 2 
προβαίνειν. 29. Τοῖς δὲ παρ εαυτῷ παρήγγειλεν, ἐπει- 
\ / 2 lal Ν > Ν A » 
dav odevdovn ἐξικνῆται, καὶ ἀσπὶς ody, παιανίσαντας 
n > Ν / 3 Ν N > / Ὁ 
θεῖν εἰς Tous πολεμίους" ἐπειδὰν δὲ ἀναστρέψωσιν οἱ πο- 
7 Ν 3 na a e ‘ 7 Ν 
λέμιοι, καὶ ἐκ τοῦ ποταμοῦ ὁ σαλπιγκτῆς σημήνῃ TO 
Ν > / 3 Ν 7 Γ r Ἂς Ν 
πολεμικὸν, ἀναστρέψαντας emt δόρυ ἡγεῖσθαι μὲν τοὺς 
> Ν rn \ s Ν / 2 @ 
oupayous, θεῖν δὲ πάντας καὶ διαβαίνειν ὅτι TayLoTa, ἢ 
f Ν , * ς ες ab | / 3 7 
ἕκαστος την τάξιν εἶχεν, ὡς μὴ ἐμποδίζειν ἀλλήλους" ὅτι 
e 3 " \ ἋἍ a 3 A ᾽ὔ / 
οὗτος ἄριστος ETOLTO, OS ἂν πρῶτος EV τῷ πέραν γένηταί. 
Ν A a 5 / 7 Ν 
30. Οἱ δὲ Kapdovyot, ὁρῶντες ὀλίγους ἤδη τοὺς λοι- 
Ν Ν Ν Ν a / / ἡ 2 
ποὺς (πολλοὶ γὰρ καὶ τῶν μένειν τεταγμένων WYOVTO ἐπί- 
’ ς Ἂ τ / ¢ Ν an ¢ ? ¢ 
μελησόμενοι οἱ μὲν ὑποζυγίων, οἱ δὲ σκευῶν, οἱ δ᾽ ἕται- 
a ᾽ a ae fe / ip, 
ρῶν), ἐνταῦθα δὴ ἐπέκειντο θρασέως, καὶ ἤρχοντο σφενδο- 
κ ΄ c Ν “ / 
vav καὶ τοξεύειν. 3]. Οἱ de “EdAnves παιανίσαντες 


“ / a 9 ? 7 Ὁ Ν 2 In 7 4 \ 
ὥρμησαν δρόμῳ em αὑτοὺς" οἱ δὲ οὐκ εδέξαντο' καὶ yap 





124 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [IV. 8..31--4. 3. 


9 ‘ , ε Ν ? ω ” ς a 4 Ν 
ἦσαν ὠπλίσμεένοι, WS MEV εν τοις OPETLY, ἱκανῶς πρὸς TO 
> “ Ν 4 Ν Ν Ν , “" ΄ 
ἐπιδραμεῖν καὶ φεύγειν, πρὸς δὲ τὸ εἰς χεῖρας δέχεσθαι 
? c a ὺ ᾽ ΄ / ‘ , Ν 
οὐχ ἱκανῶς. 32. Εν τούτῳ σημαίνει ὁ σαλπιγκτὴς " καὶ 
Ν , » Ν Μ a 4 2d 
ol μὲν πολέμιοι ἔφευγον πολὺ ett θᾶττον, οἱ δ᾽ ᾿Ελληνες 
> / 7 Μ Ν al a od Γι 
τἀναντία στρέψαντες εἐφευγον διὰ τοῦ ποταμοῦ ὅτι τώ- 
‘ A Ν / e , κε 7 
yiota. 33. Tov δὲ πολεμίων οἱ μὲν τινες αἰσθόμενοι 
/ ¥ 7S Ν Ν Ν ΄ 5... 
πάλιν ἔδραμον ἐπὶ τὸν ToTauov, καί τοξεύοντες ολέγους 
Ν Ν ΄ Μ a « 
ἔτρωσαν᾽ οἱ δὲ πολλοὶ, καὶ πέραν ὄντων τῶν ᾿Ελλήνων, 
¥ ‘ ΄ ς ‘ ae: , 
ἔτι φανεροὶ ἦσαν φεύγοντες. 34. Οἱ de ὑπαντήσαντες, 
᾽ Ν 7 ΩΝ - οὔ / 
ἀνδριζόμενοι καὶ προσωτέρω TOU καιροῦ προϊόντες, ὕστερον 
- Ν - / Λ Ν > / 7 
τῶν μετὰ Ἐενοφῶντος διέβησαν παλιν" καὶ etpwOnoav 


Ν 4 
τίνες καὶ τούτων. 


OAR. eas 


" Ν / > Ν 4 / 
1. ᾿Επεὶ δὲ διέβησαν, συνταξάμενοι audi μέσον ἡμέ- 
> ΄, \ a > / / Ψ N 
pas, ἐπορεύθησαν διὰ τῆς Appevias πεδίον ἅπαν καὶ 
/ / ᾽ a A ͵ 7, > \ 
λείους γηλόφους, ov μεῖον ἢ πέντε παρασάγγας" οὐ γὰρ 
Ἀ - al rn Ν Ν Ν 
ἦσαν ἐγγὺς τοῦ ποταμοῦ κῶμαι διὰ τοὺς πολέμους τοὺς 
Ἂ, ‘ , / ἈΝ é 
πρὸς τοὺς Kapdovyous. 2. Eis δὲ ἣν ἀφίκοντο κώμην, 
Λ > \ “ 3 - , eS καὶ 
μεγαλὴ TE ἣν, καὶ βασίλειον εἶχε τῷ σατράπῃ, καὶ επί 
a / : Jas ΄ > A > / > 3 
ταῖς πλείσταις οἰκίαις τύρσεις ἐπῆσαν, ἐπιτήδεια ὃ ἢν 
a > a ᾿] δ 
δαψιλῆ. 3. ᾿Εντεῦθεν δ᾽ ἐπορεύθησαν σταθμοὺς δύο, 
΄ ͵ / « A ἈΝ N = / 
παρασάγγας δέκα, μέχρι ὑπερῆλθον τὰς πηγὰς τοῦ Τιγρη- 
τος ποταμοῦ. 
? A we ΄ \ κα , 
Ἐντεῦθεν δ᾽ ἐπορεύθησαν σταθμοὺς τρεῖς, παρασάγγας 
πεντεκαίδεκα, ἐπὶ τὸν Τηλεβόαν ποταμὸν. Οὗτος δ᾽ ἣν 


‘ x / > Μ “- Ν Ν Ν Ν 
καλὸς μὲν, μέγας 5 οὐ" κῶμαι δὲ πολλαὶ περὶ τὸν ποτα- 
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x / - 9 ᾿ > a 
pov ἦσαν. 4. ‘O δὲ τόπος οὗτος Appevia ἐκαλεῖτο ἡ 
Ν 6 A [72 ᾽ 3 A 7 ς \ 
πρὸς ἑσπέραν. Ὕπαρχος ὃ Hv αὑτῆς Τιρίβαζος, ὁ καὶ 
a / / Ν / 7 2 Ν 7 
βασιλεῖ φιλος γένομενος " Καὶ ὅποτε παρείη, οὐδεὶς ἄλλος 
i Diet - , 
βασιλέα ἐπὶ τὸν ἵππον ἀνέβαλλεν. 5. Οὗτος προσήλα- 
ε / ” \ / ς / 3 Ψ ΄ 
σεν ἡππέας ἔχων, καὶ προπέμψας εἐρμηνεα εἶπεν, OTL βού- 


λοιτο διαλεχθῆναι τοῖς ἄρχουσι. Τοῖς δὲ στρατηγοῖς ἔδο- 


~ 


5» A Ν ’ " > 7] ΟῚ 7 
ξεν ἀκοῦσαι" καὶ προσελθόντες εἰς ἐπήκοον ἠρωτων, TL 
7] Ν 3 fs / 7 ei) @ 
θελοι. 6. Ὃ δὲ εἶπεν, ὅτι. σπείσασθαι βούλοιτο. eh ᾧ 
, 2% Ν [7 >] a / 3 / / 
PNTE avTOS TOUS Ελληνας ἀδικεῖν, μήὴτε EKELVOUS καίειν 
Ν ἥν...» ,ὔ 3 7 7 / 2 
Tas οἰκίας, λαμβάνειν τε τωπιτήδεια, ὅσων δέοιντο. ᾿Εδοξε 
A “ “- Wwe, Dd / ᾽ Ν / 
ταῦτα τοις στρατηγοῖς, καὶ ἐσπείσαντο ETL TOUTOLS. 
> “- aS , XN a Ν 7 
7. Εντεῦθεν ὃ ἐπορεύθησαν σταθμους τρεῖς διὰ πεδίου, 
΄ / ἊΣ A 7 
Tapacayyas πεντεκαίδεκα" καὶ Τιρίβαζος παρηκολούθει 
Μ Ν ς A / 3 ’ὔ « 7 / Ν 
ἔχων τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν, ἀπέχων ὡς δέκα σταδίους" καὶ 
. / , / A / 7 \ lal 
ἀφίκοντο εἰς βασίλεια Kat κωμας περιξ πολλᾶς, πολλῶν 
“ > / 7 / Ἃ > a 
TOV ἐπιτηδείων μεστας. 8. Σ τρατοπεδευομενων ὃ αὑτῶν, 
/ nw a Ν / Ν 7 5 
γίγνεται τῆς νυκτὸς χιὼν πολλή" καὶ ἕωθεν, ἐδοξε διασκη- 
A \ 7 Ν Ν Ν Ν Ν 7, 
νῆσαι τὰς τάξεις καὶ τοὺς στρατηγους κατὰ Tas κωμας" 
7 4 er 7 IAs ee Ν Cn 3 
οὐ γὰρ ἑώρων πολέμιον οὐδένα, καὶ ἀσῴφαλες ἐδόκει εἶναι 
Ν Ν A “-“ / > n 3 7 Ν 
Sia τὸ πλῆθος τῆς χιόνος. 9. ᾿Ενταῦθα εἶχον πάντα τὰ 
> 7 4 > τὶ > Ny ς a a yy 
ἐπιτηδεια ὅσα ἐστὶν ἀγαθὰ, ἱερεῖα, συτον, οἰνους παλαι- 
Ν Duck 5] / ἢ , a Ν 
ous εὐωδεις, ἀσταφίδας, oompia παντοδαπά. Τῶν δε 
> / \ > a a / oS. 
«ἁποσκεδαννυμένων τινὲς ἀπὸ TOU στρατοπέδου ελεγον, 
΄“ / 7 Ν ’ὔ Ν Ν / 
OTL κατίδοιεν στράτευμα, καὶ νύκτωρ πολλὰ πυρὰ φαί- 
> / Ν r “ 5] 5] \ “- 
voito. 10. ᾿Εδοκει δη τοῖς στρατηγοῖς οὐκ ἀσφαλες εἶναι 
- > Ν fal Ν /, / > 
διασκηνοῦν, ἀλλὰ συναγαάγειν τὸ στράτευμα παλιν. Εν- 
“ -“ Ν > / 7 
τεῦθεν συνῆλθον" καὶ γὰρ ἐδόκει διαιθριάξειν. 


rn A > / Ν 
11. Νυκτερευόντων δ᾽ αὐτῶν ἐνταῦθα, ἐπιπίπτει χιὼν 
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¥” “ δ ,@ κ᾿ Ν > , 
aTXETOS, ὥστε ἀπέκρυψε Kal τὰ ὅπλα καὶ τοὺς ἀνθρώπους 
7ὕ Ν Ν ξ / / e / 
κατακειμένους" καὶ Ta ὑποζύγια συνεπόδισεν ἡ χιών" καὶ 
Ν Μ Φ > 7 , Ν > Ν 
πολυς OKVOS ἣν ἀνίστασθαι" κατακειμένων Yap, αλεεινον 
3 ἕ Ν ? “ oA Ν de / > Ν 
ἣν ἡ χιὼν επιπεπτωκυΐα, ὅτῳ μὴ παραῤῥυείη. 12. Ere 
Ν a ΠΝ, N > 5 ΄ ͵ 
δὲ Ξενοφῶν ἐτόλμησε γυμνὸς ἀναστὰς σχίζειν ξύλα, τάχα 
, ie ? / ? 7 Μ 3 
avaoTas τις καὶ αλλος εκείνου αφελόμενος ἐσχίζεν. Εκ 
Ν 4 Ν © Μ > 7 a Μ \ > / 
δὲ τούτου καὶ οἱ ἄλλοι ἀναστώντες πῦρ ἕκαιον Kab εχρί- 
P Ἀ ‘ > a ς 7 7 @ 
οντοὄ. 13. Πολυ yap ἐνταῦθα εὑρίσκετο χρίσμα, ᾧ 
» -" 5» » > / r Ν / ἈΝ > * 
ἐχρῶντο ἀντ ἐλαίου, σύειον καὶ σησάμινον καὶ ἀμυγδά- 
> »" Ν / > ‘ a 
λινον (εκ τῶν πικρῶν) καὶ τερεβίνθινον. Εκ δὲ τῶν 
3. κα. ΄, N 7 ΑΝ, 
αὑτῶν τούτων καὶ μύρον εὑρίσκετο. 
- ᾽ ’ / 4 » 
14. Μετὰ ταῦτα ἐδόκει πάλιν διασκηνητέον εἶναι εἰς 
Ν ’ » 7 ΡΒ ‘ ε tat » 
τὰς κώμας εἰς στέγας. Ενθα δὴ οἱ στρατιῶται συν 
- - Ν ξ a ΝΜ SS’ κ / A Ν 
πολλῇ κραυγῇ καὶ ἡδονῇ ἤεσαν ETL τὰς στέγας καὶ τὰ 
> , od Ν a Ν ,7 3 / Ν Nee 
ἐπιτήδεια" ὅσοι Se, ὅτε TO πρότερον ἀπῇεσαν, Tas οἰκίας 
> / ξ ἈΝ A > / / > / r 
ἐνέπρησαν, ὑπὸ τῆς αἰθρίας δίκην ἐδίδοσαν κακῶς σκη- 
“ 9 “ » Ν 7 
νοῦντες. 15. Εντεῦθεν ἔπεμψαν νυκτὸς 4ημοκράτην 
/ Μ / > Ν Ν Μ Μ y+ « 
Τεμενίτην, ἄνδρας δόντες, ἐπὶ τὰ opn, evOa ἔφασαν οἱ 
| 4 an ‘ , @ \ > / Ν 
ἀποσκεδαννύμενοι καθορᾶν τὰ πυρά" οὗτος yap εδόκει καὶ 
͵ Ν Μ > an “ Ν Μ « 
προτερον πολλα ῃδη αληθεῦσαι TOLAUVTA, TA OVTA TE WS 
Μ Ν Ν Ν y+ ς > yy Ν ἈΝ 
OVTa, καὶ τὰ μὴ OVTA ὡς οὐκ ὄντα. 16. Πορευθεὶς δε, 
Ny \ Ny > » 5" a y Ν \ @ >” 
τὰ μὲν πυρὰ οὐκ Edy Loelv, avdpa δε συλλαβὼν ἧκεν ἄγων, 
“ 7 ἣν Ν : / . \ 7 “ 
ἔχοντα τόξον Ilepouxov, καὶ φαρέτραν, καὶ σάγαριν, οἵαν- 
Ν 5 / yy > 7 Ν 
περ καὶ αἱ Apafoves ἔχουσιν. 17. ᾿Ερωτώμενος δὲ, 
N y / \ yx 3 ΄ ον AL lg 
ποδαπὸς εἴη, Πέρσης μὲν ἔφη εἶναι, πορεύεσθαι δ᾽ ἀπὸ 
A 7 iA 3 7 / ς 
τοῦ Τιριβάζου στρατεύματος, ὅπως ἐπιτήδεια λάβοι. Οἱ 
3. ὦ , ak ‘ , ς ᾽ὔ yy a ee, 
δ᾽ ἠρώτων αὐτὸν τὸ στράτευμα, ὁπόσον TE εἴη, καὶ ἐπὶ 


5 7 4 
τίνι συνειλεγμένον. 18. ὋὉ δὲ εἶπεν, ὅτι Τιρίβαζος εἴη 


“ tt 
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» ς A 7 Ν / Λ 
ἔχων τήν τε ἑαυτοῦ δύναμιν, καὶ μισθοφόρους XadvBas 
Ν Ψ / ΝΣ SiN y+ « ἌΝ A 
καὶ Taoyous: παρεσκευάσθαι δὲ αὑτὸν εφη, ws ἐπὶ τῇ 
a A v ΡῚ a a Ὁ a yf 
ὑπερβολῇ τοῦ opovs ἐν τοῖς στενοῖς, ἥπερ μοναχῇ ELN 
7 > -“ >? , ἴω [7 
πορεία, ἐνταῦθα ἐπιθησόμενον τοῖς Εἰλλησιν. 
> ΄ εκ κε A x τ 7 
19. ᾿Αἀκούσασι τοῖς στρατηγοῖς ταῦτα edofe τὸ στρά- 
a ‘ nr ΄ / Ν 
τευμα συναγαγεῖν" καὶ εὐθυς, φύλακας καταλύποντες καὶ 
Ν Je” r , A / 7 
στρατηγὸν ἐπὶ τοῖς μένουσι Σοφαίνετον Στυμφάλιον,. 
᾽ / y¥ ς / Ν ὃς . A 
ἐπορεύοντο ἔχοντες ἡγεμόνα τὸν ἅλοντα ἄνθρωπον. 
? \ Ἀν / Sew, ε \ He 
20. ᾿Επειδὴ δε ὑπερέβαλλον τὰ Opn, οἱ πελτασταῖι TT pot= 
7 Ny 7 ἈΝ 7 2 “ τ᾿ 
ὄντες καὶ κατιδόντες τὸ στρατόπεδον, οὐκ ἐμειναν τοὺς 
᾿ , 3 ? 2 7 ΕἾ FeeN ἈΝ 7 
ὁπλίτας, ἀλλ ἀνακραγόντες εθεον ἐπὶ τὸ στρατόπεδον. 
ε Ν 7 > ΄ N 7 > 7 
21. Οἱ δὲ βάρβαροι ἀκούσαντες τὸν θόρυβον, οὐχ ὑπέμει- 
> Shae 7] X Ν ? / / a 
ναν, aAX εφευγον" ὅμως δὲ καὶ ἀπέθανον τινες τῶν βαρ- 
7 Ἀπ’ το’ ΕΣ ᾽ ¥ Ne Ie Neidaee 
βάρων: καὶ ἵπποι ἥλωσαν εἰς εἰκοσί, καὶ ἢ σκηνὴ ἢ 
/ € f. Ν 2 3 A / > ,ὔ Ἂς 
Τιριβάζου ἑάλω, καὶ ἐν αὐτῇ κλίναι ἀργυρόποδες, καὶ. 
3 / Ν ΄ > / Ν ’ 7 ? 9 
ἐκπώματα, καὶ Ol APTOKOTTOL καὶ οἰνοχόον φάσκοντες εἶναι. 
> Ν Ν > 4 n € a e an 
22. ᾿Επειδὴ δὲ ἐπύθοντο ταῦτα οἱ τῶν ὁπλιτῶν στρατη- 
Ν ᾽ tA > - > ͵7 Ν / > Ν Ν , 
γοὶ, ἐδόκει αὐτοῖς ἀπιέναι THY ταχίστην ETL TO στρατό- 
δ 710 f TOU λελειμμέ 
πεδον, μὴ Tis επίθεσις γένοιτο τοὺς καταλελειμμενοις. 
N AX 5 ΄, A i ΤΩ. x 
Καὶ evOus ανακαλεσαμενον TH σαλπίγγι ἀπῃεσαν, Kat 


Sf ? Ν +s Ν / 
ἀφίκοντο αὐθημερὸν ἐπὶ TO στρατόπεδον. 


CAP. V. 


a ἌΡ Ὁ 7 In 7 / 5 “ ΄ 
1. Τῇ 8 ὑστεραίᾳ ἐδόκει πορευτέον εἶναι, ὅπη δύναιντο 
7 Ν xX a Ν , / Ν 
τάχιστα, πρὶν ἢ συλλεγῆναι τὸ στράτευμα πάλιν, καὶ 
rn εν / / > > XN 3 
καταλαβεῖν τὰ στενά. Συσκευασώμενοι δ᾽ εὐθὺς ἐπο- 


ρεύοντο διὰ χιόνος πολλῆς, ἡγεμόνας ἔχοντες πολλούς" 





SS ——— 


a a αν μον 


EE 


= 
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ἵν > Ν τ , . ¥ 3? 2 »y 
καὶ αὐθημερὸν ὑπερβαλόντες τὸ ἄκρον, ep ᾧ ἔμελλεν 
> / / 4 > 
ἐπιτίθεσθαι Τιρίβαζος, κατεστρατοπεδεύσαντο. 2. Ev- 
-“ > 4 ‘ > / al 
τεῦθεν ἐπορεύθησαν σταθμοὺς eprous τρεῖς, παρασάγγας 
7 ᾽ Ν Ν > / Ν Ν / 
πεντεκαίδεκα, ἐπὶ τὸν Evdparnv ποταμὸν, καὶ διέβαινον 
Ps Ν Ν > / > / ‘ 2 
αὐτὸν βρεχόμενοι πρὸς τὸν ὀμφαλόν. Ἐλέγοντο δε αὑτοῦ 
e > 3 
αἱ πηγαὶ οὐ πρόσω εἶναι. 
> - > ν 4 Ν , Ν 
3. ᾿Εντεῦθεν ἐπορεύοντο διὰ χιόνος πολλῆς καὶ πε- 
/ Ν + ͵ / « , 
δίου σταθμοὺς τρεῖς, παρασάγγας πεντεκαίδεκα. ὋὉ δὲ 
/ ? , Ν 3, Μ »ε.» ᾽ / wy 
τρίτος ἐγένετο χαλεπὸς, καὶ ἄνεμος Boppas ἐναντίος ἔπνει, 
᾽ 7 Ν Ν Ν ᾽ ΄ 
παντάπασιν ἀποκαίων πώντα, καὶ πηγνὺς τοὺς ἀνθρώπους. 
” Ν a , , 3 , 
4. ἔνθα δὴ τῶν μάντεων tis εἶπε σφαγιάσασθαι τῷ 
> / , a Ν lal + 
ἀνέμῳ" καὶ σφαγιάζεται" καὶ πᾶσι δὴ περιφανῶς ἔδοξε 
- Ν Ν a ΄ 3 ἈΝ ,ὔ Ν 
λῆξαι τὸ χαλεπὸν τοῦ πνεύματος. Hv de τῆς χιόνος τὸ 
΄ > , ef Ν a e / Ν - > 
βάθος opyuia* ὥστε καὶ τῶν ὑποζυγίων καὶ τῶν avdpa- 
7, Ν Ε , Ν ε a ¢ / 
TOOWY πολλὰ ἀπώλετο, καὶ τῶν στρατιωτῶν ὡς τρίακοντα. 
/ Ἀ - ΄ 
5. Διεγένοντο δὲ τὴν νύκτα πῦρ καίοντες " ξύλα δ᾽ ἦν ἐν 
a a a « » 8 ‘ / / > 3 
τῷ σταθμῷ πολλά᾽ οἱ δε OYE προσιόντες ξύλα οὐκ εἶχον. 
c 3 , f Ν Ν “ 7 
Οἱ οὖν πάλαι ἥκοντες καὶ τὸ πῦρ καίοντες οὐ προσίεσαν 
Ν Ν - \ , / 5 Ν κ > r Ν 
πρὸς τὸ πῦρ τοὺς οψίζοντας, εἰ μὴ μεταδοῖεν αὐτοῖς πυροὺς 
A’ »¥ Μ ¥ , 
ἢ ἀλλο TL, εἰ TL ἔχοιεν βρωτὸν. 6. "EvOa δὴ μετεδίδοσαν 


3 7 e 5» “ ΚΝ Ν Ἂ, A > 4 
ἀλλήλοις, ὧν εἶχον ἕκαστοι. Ἔνθα δὲ τὸ πῦρ exateTo, 


/ lal / 4 
διατηκομένης τῆς χιόνος, βόθροι ἐγίγνοντο μεγάλοι ἔστε 


ἐπὶ τὸ δάπεδον" οὗ δὴ παρῆν μετρεῖν τὸ βάθος τῆς 
χιόνος. 

7. ᾿Εντεῦθεν δὲ τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέραν ὅλην ἐπορεύοντο 
διὰ χιόνος, καὶ πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ἐβουλιμίασαν. Ἐξενο- 
φῶν δὲ ὀπισθοφυλακῶν, καὶ καταλαμβάνων τοὺς πίπτοντας 


a ΄ 7 > Ν Ν 
τῶν ἀνθρώπων, ἠγνόει, 6 TL τὸ πάθος εἴη. 8. ᾿Επειδὴ δὲ 
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5 / 3 τα a > , “ a x a y 
εἶπέ TIS αὐτῷ TOV ἐμπείρων, OTL σαφῶς βουλιμιῶσι, κἂν 
7 3 / “οὖ \ = e VA, of 
TL φάγωσιν, ἀναστήσονται, περιΐων περὶ Ta ὑποζύγια, εἰ 
΄ fore ἃ ὃς xX Ν / ἐν , 
πού τι ὁρῴη βρωτὸν [ἢ ποτὸν], διεδίδου, καὶ διέπεμπε 
, x 4 / A A 
διδόντας τοὺς δυναμένους παρατρέχειν τοῖς βουλιμιῶσιν. 
2 x 4 3 / Ik Ν 3 7 
Ἐπειδὴ δὲ τι ἐμφάγοιεν, ανίσταντο καὶ ἐπορεύοντο. 
7 XN / N 3 ᾿ ΄, Ν 
9. Πορευομένων δε, Χειρίσοφος μὲν audi κνέφας πρὸς 
7 3 La Ν « 7 > A ’ὔ; Ν 
κώμην ἀφικνεῖται, καὶ ὑδροφορούσας ἐκ τῆς κώμης πρὸς 
a , - ‘ x / / + A 
τῇ κρήνῃ γυναῖκας καὶ κόρας καταλαμβάνει ἔμπροσθεν τοῦ 
. ed - ΚῚΣ > \ 7 => ς ἣν 
ἐρύματος. 10. Avtat ἠρώτων avtous, τίνες εἶεν. ὋὉ δε 
ε \ > , Ψ« N ͵ ͵΄ 
ἑρμηνεὺς εἶπε Ilepouctt, ort παρα βασίλεως πορεύοιντο 
Ν N t Cronk, 5 / e/ 3 5) = 
πρὸς Tov σατράπην. Al δε ἀπεκρίναντο, OTe οὐκ ἐνταῦθα 
Μ > > > / 7 / e 3 3 ὌΝ > N 3 
εἴη, ἀλλ ἀπέχοι ὅσον παρασάγγην. Οἱ δ΄, ἐπεὶ oe ἦν, 
Ν Ν 4 4 3 Ἔα (᾿᾽ Ν A 
πρὸς τὸν κωμάρχην συνεισέρχονται εἰς TO ἔρυμα συν ταῖς 
ς / 
ὑδροφόροις. 
/ +) 5 Ν 7 3 ’ A 
11. Χειρίσοφος μὲν οὖν, καὶ ὅσοι ἐδυνήθησαν τοῦ 
/ > a 3 4 re SS. Sf, 
στρατεύματος, ἐνταῦθα ἐστρατοπεδεύσαντο᾽" τῶν 5 ἄλλων 
A id Ν / 4 Ν can 3 / 
στρατιωτῶν οἱ μὴ δυνάμενοι διατελέσαι την ὁδὸν, EvUKTE- 
ΝΜ og! "4 “5 A 4 2 J 
ρευσαν ἄσιτοι καὶ ἄνευ Tupos* Kat ενταῦθα τινες ἀπώλοντο 
- “ > / Ν la / 
τῶν στρατιωτῶν. 12. ᾿Εφείποντο δὲ τῶν πολεμίων συνει- 
7 Ἀ Ν Ν Ν 7 al ¢ 7 { 
λεγμένοι τινὲς, καὶ τὰ μὴ δυνάμενα τῶν ὑποζυγίων ἧρπα- 
Ν > > / Ν > rf > / Χ 
ζον, καὶ ἀλλήλοις ἐμάχοντο περι αυτων. Ελείποντο δε 
Ν - rn d , ΚΕ ἧς A / 
καὶ τῶν στρατιωτῶν ot τε διεφθαρμένοι ὑπὸ τῆς χίονος 
‘ ᾽ Ν 7 ἣν a ΄ \ 77 
Tous ὀφθαλμοὺς, of τε ὑπὸ τοῦ Ψύχους τοὺς δακτύλους 
fal “ > / > Ν an Ἂ 5 
τῶν ποδῶν ἀποσεσηπότεςς. 13. Ἢν δὲ τοῖς μεν οφθαλ- 
a > / A / 4 Λ “ Ν 
μοῖς επικούρημα τῆς χιόνος, εἰ τις μέλαν TL ἔχων προ 
a > εἰ , a \ = 4 nr 
τῶν οφθαλμῶν πορεύοιτο" τῶν δὲ ποδῶν, EL TIS κινοῖτο, 
Ν / ¢ 7 yx Ν ? Ν / ς / 
kat μηδέποτε ἡσυχίαν ἔχοι, καὶ εἰ τὴν νύκτα ὑπολύοιτο. 
¢ EG / ? n ? / ? ‘ 
14. ᾿Οσοι δε ὑποδεδεμένοι ἐκοιμῶντο, εἰσεδύοντο εἰς TOUS 


9 
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/ ε ¢ 7 Ἀ Ἀ € , / A | 
πόδας οἱ ἱμάντες, καὶ Ta ὑποδήματα περιεπήγνυντο" καὶ 
γὰρ ἦσαν, ἐπειδὴ ἐπέλιπε τὰ ἀρχαῖα ὑποδήματα, καρβά- 
TWal αὐτοῖς πεποιημέναι ἐκ τῶν veo epnae βοῶν. 

/ 

15. Διὰ τὰς τοιαύτας οὖν ἀνάγκας ὑπελείποντό τινες 

a a Ν 2 , 4. / \ Ν 
τῶν στρατιωτῶν" καὶ ἰδόντες μέλαν TL χωρίον, διὰ τὸ 
3 7 a Ν , ΝΜ / 
ἐκλελοίπεναι avtoGs τὴν χίονα, εἰκαζον τετηκέναι" καὶ 


, Ν ΄, ‘a / 3 ? / ? ΄ 
τετήκει διὰ κρήνην τινα, ἣ πλησίον ἣν ατμίζουσα ἐν vary. 





> ay? > 7 ΩΣ, Ν ? »~ rs 
Ἐνταῦθ᾽ ἐκτραπόμενοι ἐκάθηντο, καὶ οὐκ ἔφασαν πορεύ- 


Ϊ εσθαι. 16. Ὃ δὲ Ξενοφῶν ἔχων ὀπισθοφύλακας ὡς 
| Xx 





| ἤσθετο, ἐδεῖτο αὐτῶν πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ μὴ ἀπολεί-. 
| πεσθαι λέγων, ὅτι ἕπονται πολλοὶ πολέμιοι συνειλεγμέ- 
νοι" καὶ τελευτῶν ἐχαλέπαινεν. Οἱ δὲ σφάττειν ἐκέλευον" 
οὐ γὰρ ἂν δύνασθαι she tess, 17. ᾿Ενταῦθα ἔδοξε, 
+ shane εἶναι, τοὺς ἑπομένους πολεμίους φοβῆσαι, 
εἴ τις δύναιτο, μὴ ἐπίοιεν τοῖς κάμνουσι. Kar ἦν μὲν 
ἢ σκότος ἤδη, οἱ δὲ προσήεσαν πολλῷ θορύβῳ ἀμφὶ ὧν 
εἶχον διαφερόμενοι. 18. Ἔνθα δὴ οἱ μὲν ὀπισθοφύλακες, 
ἅτε ὑγιαίνοντες, ἐξαναστώντες ἔδραμον εἰς τοὺς πολεμίους" 
οἱ δὲ κάμνοντες, ἀνακραγόντες ὅσον ἠδύναντο μέγιστον, τὰς 
ἀσπίδας πρὸς τὰ δόρατα ἔκρουσαν. Οἱ δὲ πρλέμιδι δεί- 
| σαντες ἧκαν ἑαυτοὺς κατὰ τῆς χιόνος εἰς τὴν νάπην, καὶ 
Ι οὐδεὶς ἔτι οὐδαμοῦ ἐφθέγξατο. 

Ϊ 19. Kai aunts μὲν καὶ οἱ σὺν αὐτῷ, εἰπόντες τοῖς 
᾿ ἀσθενοῦσιν, ὅτι τῇ ὑστεραίᾳ ἥξουσξ τίνες ἐπ᾽ αὐτοὺς, πο- 
ρευόμενοι, πρὶν τέτταρα στάδια διελθεῖν, ἐ ἐντυγχάνουσιν ἐν 

Ϊ τῇ ὁδῷ ἀναπαυομένοις ἐπὶ τῆς χιόνος τοῖς στρατιώταις 

| ἐγκεκαλυμμένοις, καὶ οὐδὲ φυλακὴ οὐδεμία καθειστήκει" 


a ee > ee 7 . a" 
καὶ ἀνίστασαν αὑτούς. 20. Οἱ δ᾽ ἔλεγον, ὅτε οἱ ἔμπρο- 


τ anid 
----- .-.-.--- means 
aN PO IS = 
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> e “Ὁ ε Ἂς XN Ν / 
σθεν οὐχ ὑποχωροῖεν. O Se παριὼν, καὶ παραπέμπων 
= a \ 9 7 ἈΠ (ἢ ͵ 
τῶν πελταστῶν τοὺς ἰσχυροτάτους, ἐκέλευε σκέψασθαι, 
/ Υ̓ ἧς an ε ὡς 3 7 ͵ Λ 7 
τί εἴη τὸ κωλῦον. Οἱ δὲ ἀπήγγελλον, ὅτι ὅλον οὕτως 
5 / Ν 7 3 “- Ν « 3 Ν 
ἀναπαύοιτο τὸ στράτευμα. 21. ᾿Ενταῦθα καὶ οἱ ἀμφὶ 
— = Ww) 2 a + δ \ » 
Ξενοφῶντα ηυλίσθησαν αὐτοῦ ἄνευ πυρὸς καὶ ἄδειπνοι, 
Ν “ on 75 7 > Ν Ν Ν 
φυλακὰς, οἵας ἐδύναντο, καταστησάμενοι. ᾿Επεὶ δὲ πρὸς 
oa 5 Ck. pe a / Ν Nie τ 
ἡμέραν ἦν, ὁ μεν Ἐενοφῶν, πέμψας πρὸς τοὺς ἀσθενοῦντας 
. , > , ef: 5 Ἴ 
τοὺς νεωτάτους, ἀναστήσαντας ἐκέλευσεν ἀναγκάζειν προ- 
Pred > x 7 / / a 2 A 
ἵεναι. 22. Ev δε τούτῳ Χειρίσοφος πέμπει τῶν ἐκ τῆς 
7 / cal + ς rf ¢ Χ 
κωμὴης σκεψομένους, πῶς ἔχοιεν οἱ τελευταῖοι. Οἱ δε 
” Ian 7 Ν τ: 2 A 7 / 
ἄσμενοι ἰδόντες, τοὺς μεν ἀσθενοῦντας τούτοις παρέδοσαν 
/ > ‘ Ν 7 2 Ν \ 3 7 ᾿ς 
κομίζειν ἐπὶ τὸ στρατόπεδον, αὐτοὶ δὲ ἐπορεύοντο" καὶ 
Fy / / 3 x ΤΣ ἢ y 
πρὶν εἴκοσι στάδια διεληλυθέναι, ἦσαν πρὸς TH κώμῃ, ἐνθα 
/ 2 / 3 ἂς Χ ζ > 4 
Χειρίσοφος ηὐλίζετο. 23. ᾿Επεὶ δὲ συνεγένοντο ἀλλήλοις, 
+ N \ 7, 2 \ ΠῚ Ν / = 
ἐδοξε κατὰ Tas κώμας acdanres εἶναι tas τάξεις σκηνοῦν. 
\ J Ν > A »Μ ¢ XN yy 
Καὶ Χειρίσοφος μὲν αὐτοῦ ἔμενεν, ot δὲ ἄλλοι, διαλα- 
,ὔ \ ez VA, 3 / “ Ν ς A 
χόντες ἃς EWPWY κωμας, ἐπορεύοντο, ἕκαστοι TOUS ἑαυτῶν 
ΡΒ 
ἔχοντες. 
" Ν , > A Te oe 
24, Ἔνθα δὴ Πολυκράτης A@nvaios λοχαγὸς ἐκέλευσεν 
> / ς 7 x Ἂς Ἁ 2 , / Φ ῳ Ἀ 
ἀφιέναι ἑαυτόν" καὶ λαβὼν τοὺς εὐζωνους, θέων ert τὴν 
/ ‘A τι 7 a / is Μ 
κώμην ἣν εἰλήχει Ἐενοφῶν, καταλαμβάνει πάντας evdov 
Ν 7, Ν Ν 7 z \ , 5 Ν 
τοὺς κωμήτας Kal τὸν κωμάρχην᾽ καὶ πώλους εἰς δασμὸν 
»" / ς / 4 ‘ / n 
βασιλεῖ τρεφομένους ἑπτακαίδεκα" καὶ τὴν θυγατέρα τοῦ 
/ > / ς , / ε Seat a 
κωμάρχου. ἐνάτην ἡμέραν γεγαμημένην" ὁ δ᾽ ἀνὴρ αὑτῆς 
Ν " 7 Ν 2 ψ ᾽ a , 
Aayws wyeTo θηράσων, Kal οὐχ NAW EV ταῖς κωμαῖις. 
ew ᾿Ξ ἢ 3 / Ἂν N / “ 
25. Αἱ ὃ οἰκίαι ἦσαν κατάγείοι, TO μὲν στόμα ὥσπερ 
/ 7 ᾽ ? rn ς Ἀ ΓΚ ὃ re N ς / 
φρέατος, κάτω δ᾽ εὐρεῖαι" al δε εἰσοδοι ToLs μεν ὑποζυγίοις 


5 / Ἵ x / > Ν 
ὀρυκταὶ, οἱ δὲ ἄνθρωποι κατέβαινον ἐπὶ κλίμακος. Εν δε 





132 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ _ [Iv.5. 25-32. 


- 5.ὦ τ 9 2 7 ¥ ἈΝ ee 
ταῖς οἰκίαις ἦσαν αἶγες, oles, βόες, ὄρνιθες, καὶ Ta ἔκγονα 
΄ 4 A Ν δὲ r , , Χ a ¥ ὃ > , 

ourwy' τὰ δὲ κτήνη πάντα χιλῷ ἔνδον ετρέφοντο. 
4 ᾿ Ν Ν Ν \ ᾿ » Ν ΓῚ 
20. Ἤσαν δὲ καὶ πυροὶ καὶ κριθαὶ καὶ ὄσπρια καὶ οἶνος 

7 , an 7, A ἈΝ Ν 8 ε Ν 
κρίθινος ἐν κρατῆρσιν" ἐνῆσαν δὲ καὶ αὐταὶ αι, κριθαὶ 
5 a \ , > 9 c Ny / € \ 
ἰσοχειλεῖς " καὶ KAaAaMoL ἐνέκειντο, οἱ μὲν μείζους, οἱ δε 
> , / ? ¥ ΄ > Μ 
ἐλάττους, γόνατα οὐκ ἔχοντες. 27. Τούτους δ᾽ ἔδει, 
᾿ / / / , Ν ’ὔ 4 Ἀ , 
ὁποτε τις διψῴη, λαβοντα εἰς τὸ στόμα pute. Καὶ πᾶνυ 
Μ a ᾽ , od ’ er Ἀ 7, ξὺν 
ἄκρατος ἦν, εἰ μὴ τις ὕδωρ εἐπιχέοι᾽ καὶ πάνυ ἡδὺ συμμα- 

, Ν / > 
θόντι TO πόμα ἦν. 

ε ἈΝ — a Ν Ν Μ “ , 4 

28. O δὲ Ἐενοφῶν τὸν μεν ἄρχοντα τῆς κωμῆς ταύτης 

΄), ᾽ , \ Big ω >. ve , 
σύνδειπνον εποιήσατο, καὶ θαρῥεῖν avtov ἐκέλευε, λέγων, 
“ y a ΄ , ΄ γε, ᾽ a > 
OTL OUTE τῶν τέκνων TTEPNTOLTO, τὴν TE οἰκίαν αὑτοῦ av- 

ἢ κι ; / “ον Ἃ ᾽ ͵ a 
τεμπλήσαντες τῶν ἐπιτηδείων ἀπίασιν, ἢν ἀγαθὸν τι τῷ 

/ Ε] ᾽ / ἵν > xX ᾽ Μ 
στρατεύματι εξηγησάμενος φαίνηται, ἐστ ἂν ev ἄλλῳ 
»” ᾽ . « Ν A ¢ Lal Ν 
eOver γένωνται. 29. Ὃ δε ταῦτα ὑπισχνεῖτο, καὶ φιλο- 

7 3 Μ Μ 5 / 4 
φρονούμενος οἶνον eppacerv, evOa nv κατορωρυγμένος. Tav- 

‘ > s / 4 / > / 
τὴν μεν οὖν THY νύκτα διασκηνήσαντες οὕτως εκοιμήθησαν 
> a ’ / / « -“" > r 
ev πᾶσιν αφθόνοις πάντες οἱ στρατιῶται, ev φυλακῇ 
Μ) Ν ͵ Ν Ν / > nw € τι ᾽ » 
ἔχοντες TOV κωμαρχὴν καὶ τὰ τέκνα αὑτοῦ ὁμοῦ εν οφθαλ- 
μοῖς. 

aw ? ΄ ae —_ a ‘ Ν ΄, 
90. Tn δ᾽ ἐπιούσῃ ἡμέρᾳ Ξενοφῶν λαβὼν τὸν κωμάρ- 

Ν / 2 ΄ ine s / , 
χὴν πρὸς Χειρίσοφον ἐπορεύετο᾽ ὅπου δὲ παρίοι κώμην, 
3 / x ‘\ > ΄“- 7 Ν id 
ἐτρέπετο πρὸς τοὺς ἐν ταῖς κωμαῖις, καὶ κατελάμβανε 

- > / Ἀ > / Ν ᾽ 7 

πανταχοῦ εὐωχουμένους καὶ εὐθυμουμένους, καὶ ουδαμόθεν 
» J A ΄ ᾽ r Μ > 3 > 
αφίεσαν, πρὶν παραθεῖναι αὑτοῖς ἄριστον. 31. Ouvx nv ὃ 
“ 2 / > a, Ν eS / , y 
ὅπου ov παρετίθεσαν ἐπὶ THY αὑτὴν τράπεζαν κρέα apvela, 
a eae , / > / ‘ an y+ 
ἐρίφεια, χοίρεια, μόσχεια, ορνίθεια, συν Todos apTo.s, 


al ‘ a Ν if / 
τοῖς μὲν πυρίνοις, τοῖς δὲ κριθίνοις. 32. ὋὉπότε dé τις 


— Ὧν wet eee “Ὁ - 


Via ἀν ὦ δ... τὸ 
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, / 7 a - 3 Ν 
φιλοφρονούμενος τῷ βούλοιτο προπιεῖν, εἰλκεν ἐπὶ τὸν 
a ΥΚ 3 ͵, y e A / Ὁ 
κρατήρα" ἔνθεν ἐπικύψαντα ede. ῥοφοῦντα πίνειν, ὥσπερ 
“- + A , In 7 7 f ͵ὔ 
βοῦν. Καὶ τῷ κωμάρχῃ ἐδίδοσαν λαμβάνειν, 6 τι βού- 

δ αν \ ar Ins / / a 
orto. ῳὋὉ de ἄλλο μὲν οὐδὲν ἐδέχετο" ὅπου δὲ τινα τῶν 
“ 4 Ν ¢ Ν 2X 3 7 
συγγενῶν ἰδοι, πρὸς ἑαυτὸν ἀεὶ ἐλάμβανεν. 
5 ? 5.5 Ν , ,ὔ 
33. ᾿Επεὶ δ᾽ ἦλθον πρὸς Χειρίσοφον, κατελάμβανον 
᾽ / A > / A A A 
κἀκείνους σκηνοῦντας, ἐστεφανωμένους τοῦ ξηροῦ χιλοῦ 
, Stal a > / ΤᾺΣ Ν - 
στεφάνοις, καὶ διακονοῦντας Appeviovs παῖδας συν ταῖς 
rn a An ἈΝ ἂν 5 7] [74 
βαρβαρικαῖς στολαῖς" τοῖς δὲ παισὶν ἐδείκνυσαν ὥσπερ 
3 r 7 a 3 > 3 Ἁ 
ἐνεοῖς, 6 Te δέοι ποιεῖν. 34. ᾿Επεὶ δ᾽ ἀλλήλους ἐφιλο- 
΄, / NN = A A Ν 5) / 
φρονήσαντο Χειρίσοφος καὶ Ἐενοφῶν, κοινῇ dn ἀνηρωτων 
Ν 7 Ν A / ς , ,ὔ Υ e 
τὸν κωμάρχην δια τοῦ περσίζοντος ἑρμηνέως, Tis εἴη ἡ 
’ ε > ¥. 7] 3 ff Ν ΄ ’ 
χώρα.. Ὁ ὃ ἔλεγεν, ὅτε Αρμενία. Καὶ πάλιν ἠρώτων, 
/ « vA / ν] Λ 
τίνε οἱ ἵπποι τρέφοιντου Ὃ δ᾽ ἔλεγεν, ὅτι βασιλεῖ 
7 Ν Ν 7 7 + > 
δασμὸς" τὴν δὲ πλησίον χώραν ἔφη εἶναι XadvBas, καὶ 
\ eas Ψ e » \ 3 ON , N ” 
τὴν ooov edpater, ἢ εἴη. 35. Kat αὐτὸν tote μὲν WYETO 
Μ C — a ‘ ‘ ¢ A 5 7, \ @ ἃ 
ἄγων ὁ Ξενοφῶν προς τοὺς εαὐυτοῦ οἰκέτας, καὶ ὑππὸον ὃν 
>] , / / A 7] > , 
εὐληφει παλαίτερον, δίδωσι τῷ κωμαρχῃ ἀναθρέψαντι 
A Ὡ +f Lele ς Ν 53 aw ¢ / 
καταθῦσαι, ὅτι ἤκουσεν, αὑτὸν ἱερὸν εἶναι τοῦ Ἡλίου 
\ a 7 ᾽ / \ εν A ἢ 
(δεδιὼς, μὴ ἀποθάνῃ, ἐκεκάκωτο γὰρ ὑπὸ τῆς πορείας)" 
ἜΝ ἈΝ a 7 / Ν cal Μ a 
autos δὲ TOV πώλων λαμβάνει, καὶ τῶν ἀλλων στρατηγων 
A C5 a 3 ? ¢ 
καὶ λοχαγῶν ἔδωκεν ἑκάστῳ πῶλον. 36. Haoav δ᾽ οἱ 
Pf ied / Ν lal lal / Ν 
ταύτῃ ἵπποι μείονες μὲν τῶν Περσικῶν, θυμοειδέστεροι δε 
he > val Ν Ν / ’ὔ Ν ‘ 
πολύ. ᾿Ενταῦθα δὴ καὶ διδάσκει ὁ Kwpapyns περὶ Tous 
7 rn [7 Ν rad ¢ / ͵7 a 
πόδας τῶν ἵππων καὶ τῶν ὑποζυγίων σακία περιειλεῖν, 
ἐφ ‘ ral / ͵ A ΑἿ [οὶ / 
ὅταν διὰ τῆς χιόνος ἄγωσιν: ἄνευ γὰρ τῶν σακίων κατε- 


δύοντο μέχρι τῆς γαστρος. 
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CAP. VI, 


> δι ee > > ΄ Ν a ee ’ , 
1. “Ere 5 ἡμέρα ἦν oydon, τὸν μὲν ἡγεμόνα παραδί- 
δωσι Χ us δ᾽ οἰκέ λεί D Ἵ 
wot Χειρισόφῳ, τοὺς ὃ οἰκέτας καταλείπει τῷ κωμάρχή, 
a al a ς / κ ΒΝ / 
πλὴν τοῦ υἱοῦ τοῦ ἄρτι ἡβάσκοντος. Τοῦτον ὃ Επισθεέ- 
/ ΄ f > nr 
νει ᾿Αμφιπολίτη παραδίδωσι φυλάττειν, ὅπως, εἰ καλῶς 
ς / Χ Ν a ? / ᾽ Ἄ 2 (« 
ἡγήσαιτο, ἔχων καὶ τοῦτον ἀπίοι. Καὶ εἰς τὴν οἰκίαν 
> = » / © ᾽ 4 = Ν > 4 
αὐτοῦ εἰσεφόρησαν ws εδύναντο πλεῖστα, καὶ ἀναζεύξαντες 
> a > Poe ͵ ΄ 
ἐπορεύοντο. 2. ἩἩγεῖτο δ᾽ αὐτοῖς ὁ κωμάρχης λελυμένος 
κ᾿ 7 onan > ; a , a Ν 
διὰ χιόνος. Καὶ ἤδη τε ἦν ἐν τῷ τρίτῳ σταθμῷ, καὶ 
/ Sat. ἐν ΄ eal ᾽ > ΄ 4 
Χειρίσοφος αὐτῷ εἐχαλεπάνθη, ὅτι οὐκ εἰς κώμας ἤγεν. 
ε Υ. “ > > ; a 7 ΄ ς ‘ 
Ο δ᾽ ἔλεγεν, ὅτε οὐκ εἶεν ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ. “O δὲ 
/ i ~ Ν Μ ΜΝ > Ν 
Χειρίσοφος αὐτὸν ἔπαισε μὲν, ἔδησε δ᾽ ov. 8. Ex δὲ 
/ ᾽ lo 7 Ν 3 Ν Ν Ν Ν 
τούτου ἐκεῖνος τῆς νυκτὸς ἀποδρὰς ᾧχετο, καταλύπων τὸν 
ey ὦΛΨ ‘ / 4 - U / 
υἱὸν. Τοῦτο ye δὴ Χειρισόφῳ καὶ Ἐενοφῶντι μόνον διώ- 
> a / ? ΄ ¢ a e / , Ν 
φορον ἐν τῇ πορείᾳ ἐγένετο, ἡ τοῦ ἡγεμόνος κάκωσις καὶ 
ΝᾺ > ἢ \ , mn Ν Ἀν 
ἀμέλεια. Επισθένης δὲ ἠράσθη τε τοῦ παιδὸς καὶ οἴκαδε 
/ ͵ὔ > ~ 
κομίσας πιστοτάτῳ ἐχρῆτο. 
Ν a ? 7 ‘ 2. 4 / 
4. Mera τοῦτο ἐπορεύθησαν ἑπτὰ σταθμοὺς, ava πέντε 
, “ ἃ ὃ} δ Ων a Ν > 
παρασάγγας τῆς ἡμέρας. Tapa τὸν Φᾶσιν ποταμὸν, εὖρος 
a ? a 2 7 Ν ΄ 
πλεθριαῖον. 5. Ἐντεῦθεν ἐπορεύθησαν σταθμους δύω, 
7 ΄ “ek Χ . ᾽ Ν / - a 
παρασάγγας δέκα" ἐπὶ δὲ TH εἰς TO πεδίον ὑπερβολῇ 
3 , ? ε , Ν , \ ᾿ 
ἀπήντησαν αὑτοῖς Χαλυβες καὶ Ταοχοι καὶ Φασιανοί. 
/ 3 3 \ r ‘ / 2 Js “ 
6. Χειρίσοφος ὃ ἐπεὶ κατεῖδε τοὺς πολεμίους ἐπὶ τῇ 
ς a > ΄ 7, > / Ἵ ΄ 
ὑπερβολῇ, ἐπαύσατο πορευόμενος, ἀπέχων εἰς τριάκοντα 
7 A Ν \ ͵ ΕΣ , ” / 
σταδίους, la μὴ κατὰ κερᾶας ἄγων πλησιάσῃ τοις πολεμί- 


Ν Ν al \ 
ous* παρήγγειλε δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις παράγειν τοὺς λόχους, 


«“ 5 ΣᾺ I. 7 Ν 7 
ὅπως ἐπὶ φάλαγγος γένοιτο τὸ στρατευμα. 
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Ἔν 5 4 ΄, Α x 
7. ᾿Επεὶ δὲ ἦλθον οἱ ὀπισθοφύλακες, συνεκάλεσε, τοὺς 
Ν Ν Ν δή. - € XN / 
στρατηγοὺς Kal λοχαγους, καὶ ἔλεξεν ὧδε" Οἱ μὲν πολέ- 
c ae. / XN ς Ν ἊΨ cd Ν 
μίοι, ὡς ὁρᾶτε, κατέχουσι τὰς ὑπερβολὰς TOU Opes: wpa δὲ 
͵΄ 7 « / > ΄ 2 
βουλεύεσθαι, ὅπως ὡς κάλλιστα ἀγωνιούμεθα. 8. ᾿Εμοὶ 
x 3 “ -. N > ἴω nr 
μὲν οὖν δοκεῖ παραγγεῖλαι μὲν ἀριστοποιεῖσθαι τοῖς στρα- 
’ id na Χ ΄ 4 7 yA yf 
τιωταις, ἡμᾶς de βουλεύεσθαι, εἰτε τήμερον εἰτε αὔριον 
΄ 
a ς /- Ὁ “, 3 \ , 4 
δοκεῖ ὑπερβάλλειν τὸ Opos. 9. Epot δέ ye, ἔφη ὁ 
Y a Jaa / > 2 / 
Κλεάνωρ, δοκεῖ, ἐπὰν τάχιστα ἀριστήσωμεν, ἐξοπλισαμέ- 
ε 7 "7 ἍΝ \ “ ᾽ \ / 
νους WS τάχιστα ἱέναι ἐπὶ τοὺς ἄνδρας. Εἰ yap διατρί- 
x ᾽ὔ ¢ / 7 a e rn ¢ a 
Yrouev τὴν τήμερον ἡμέραν, οἱ TE νῦν ἡμᾶς ὁρῶντες 
/ d¢ if Μ bm Ὁ, ὁ > ΠΝ ΄ 
πολέμιοι θαρῥαλεωτεροι ἔσονται, καὶ ἄλλους εἰκὸς, τούτων 
wee ἃ 7] / Ν A 
θαρῥούντων, πλείους προσγενέσθαι. 10. Meta τοῦτον 
»ἭΆ lal 3 ‘ 
Ξενοφῶν εἶπεν" 
3 Ν “ , “Ὅν ΑΕ els 7 
Ἐγὼ δ᾽ οὕτω γιγνώσκω" εἰ μὲν ἀνάγκη ἐστὶ μάχεσθαι, 
a A 7 ᾿ ε , ΄, 
τοῦτο δει παρασκευάσασθαι, ὅπως ὡς κράτιστα μαχού- 
᾽ Ν 7 ¢ en ¢ Λ A / 
μεθα: εἰ de βουλόμεθα ws ῥᾷστα ὑπερβάλλειν, τοῦτο μοι 
la J, 3 ον 3 / Ν 7, 
δοκεῖ σκεπτέον εἶναι, ὅπως ἐλάχιστα μὲν τραύματα 
΄ > \ 7, 2 rn 5) Ἴ 
λάβωμεν, ὡς ἐλάχιστα δὲ σώματα ἀνδρῶν ἀποβάλωμεν. 
ἯΣ ‘ 3 »] \ Ν ͵ 4 ΝΥ a ga Ὁ / 
11. To μὲν οὖν ὄρος ἐστὶ TO ὁρώμενον πλέον ἢ Eh ἐξη- 
μ ρ ή 
ἤ > 3 an / ¢ - ͵ὕὔ 
κοντὰ στάδια, ἄνδρες δ᾽ οὐδαμοῦ φυλάττοντες ἡμᾶς φανεροί 
>] > > x > 7.3 Ν ς , ‘ 3 ἴω an 
εἰσιν, αλλ ἢ KAT αὑτὴν THY OboV* πολὺ οὖν κρεῖττον, TOU 
3 7, 7 7 na / Ν 
ἐρήμου ὄρους καὶ κλέψαι τι πειρᾶσθαι λαθόντας καὶ 
΄ / 2 / A \ N ᾽ κ 
ἁρπάσαι φθάσαντας, εἰ δυναίμεθα, μᾶλλον ἢ πρὸς ἰσχυρὰ 
/ So / / x 
χωρία καὶ ἄνδρας παρεσκευασμένους μάχεσθαι. 12. Πολυ 
\ en yx ᾽ ΟΣ, Ν- ς ee: ope 
yap ῥᾷον, ὄρθιον ἀμαχεὶ ἱέναι, ἢ ὁμαλες evOev Kat evOev 
/ Υ \ τ ? Ἂς a X \ Ν 
πολεμίων Ὄντων" καὶ νύκτωρ ἀμαχεὶ μαλλον ἂν τὰ προ 
a / ? / , Wt τῷ a 
ποδῶν ὁρῴη τις, ἢ μεθ᾽ ἡμέραν μαχόμενος" καὶ ἡ τραχεῖα 


cal Ν > \ Sa 2 7 “Ὁ ¢ ς ἈΝ Ν 
TOUS ποσίν ἀμαχεὶ ἰοῦσιν εὐμενεστέρα, ἢ ἡ ομαλὴ TAS 
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7 Ν , > In 75 / 
κεφαλὰς βαλλομένοις. 13. Καὶ κλέψαι οὐκ advvatov 
aA 4 Σ ΩΝ Ν Ν 28 ¢ Ν « “A ΩΝ 
μοι δοκεῖ εἶναι, ἐξὸν μὲν νυκτὸς ἰέναι, ὡς μὴ ὁρᾶσθαι" εξὸν 
ν A - ἕ Ν ΕΣ / » 
δὲ ἀπελθεῖν τοσοῦτον, ὡς μὴ αἰσθησιν παρέχειν. Ζοκοῦμεν 
>» ΄ , f 3 ΄ 
5 ἂν μοι, ταύτῃ προσποιούμενοι προσβάλλειν, ἐρημοτέερῳ 
ὰ > ἄλλῳ ὁ σθαι" μένοιεν γὰρ αὐτοῦ μᾶλλον 
ἂν τῷ ἄλλῳ OpEL χρὴ μ yap μ 
5 , € / 
aOpoot οἱ πολεμιοι. | 
> nN 7 + τ Ν A 4 € a 
14. ᾿Ατὰρ τί ἐγὼ περὶ κλοπῆς συμβαλλομαι; Tuas 
Ἀ ΕΣ 5 / ? 7 \ / «“ 
γὰρ ἔγωγε, ὦ Χειρίσοφε, ἀκούω τοὺς Λακεδαιμονίους, ὅσοι 
3 Ν a ς / 3 Ν > / ‘ “ Ν 
ἐστὲ τῶν ὁμοίων, εὐθὺς ἐκ παίδων κλέπτειν μελετᾶν" καὶ 
2 3 Ν 3 ᾽ \ Ν 7 » / 
οὐκ αἰσχρον εἶναι, ἀλλὰ καλον, κλέπτειν, ὅσα μὴ κωλύει 
/ / Ke / / Ν a 
νόμος. 15. Οπως δε ws κράτιστα κλέπτητε καὶ πειρᾶσθε 
/ / Μ coa ᾿ 7s A ‘ 
λανθανειν, νόμιμον apa ὑμῖν ἐστιν, εαν ληφθῆτε κλέπτοντες, 
A a 3 / / ? 2 / 
μαστιγοῦσθαι. Νῦν οὖν μάλα σοι καιρός ἐστιν επιδείξα- 
Ν / Ν / / ‘ al 
σθαι τὴν παιδείαν, Kat φυλάξασθαι μέντοι, μὴ ληφθῶμεν. 
/ a ΝΜ ξ Ν ‘ ‘ ͵ 
κλέπτοντες τοῦ OpoUS, ὡς μὴ πολλᾶς πληγὰς λαβωμεν. 
3 Ν / ΝΜ ξ΄ / ’ a ἡ 
16. ἄλλα μέντοι, ἐεφηὴ ὁ Χειρίσοφος, “Kayw ὑμᾶς 
Χ > / > 7 Ν 3 / Ν / 
tous Αθηναίους ἀκούω δεινοὺς εἶναι κλέπτειν τὰ δημόσια 
Ν / Μ = A 4 A / Ν 
(καὶ μάλα ὄντος δεινοῦ τοῦ κινδύνου τῷ KNETTOVTL), καὶ 
XN / / / 5 C ΣΝ id ‘ 
TOUS κρατίστους MEVTOL μάλιστα, εἴπερ ὑμῖν OL KpaTLOTOL 
Μ 2 a Ὁ «“ ἣν Ν > / ‘ 
ἄρχειν ἀξιοῦνται" ὥστε ὥρα καὶ σοὶ ἐπιδείκνυσθαι τὴν 
7 wep λοι, Χ Ν J yx ε a / ,ὔ 
παιδείαν. 17. ᾿Εγὼ μὲν τοίνυν, ἔφη ὁ Ξενοφῶν, ἕτοιμος 
5 Ν > ΄ Μ > Ν ’ὔ 
εἰμι, τοὺς οπισθοφύλακας ἔχων, ἐπειδὰν δειπνήσωμεν, 
37 / x so ¥ Ν Ν ¢ / Ἑ 
eval καταληψόμενος τὸ opos. ἔχω de καὶ ἡγεμόνας" οἱ 
Ν A al 3 4 ς rt “a 5). / 
γὰρ γυμνὴητες των εφεπομένων ἡμῖν κλωπῶν ἔλαβον τινας 
2 Bes : N ΄ Ψ ? " 
EVEOPEVTAVTES* καὶ τούτων πυνθάνομαι, OTL οὐκ ἄβατον 
3 2 3 \ , on 7 Ul 2 ἢ 
ἐστί TO ὄρος, ἀλλα νεμεται αἰξὶ καὶ βουσίν" ὥστε, ἐάνπερ 
{ ,ὔ UA a ¥ ἈΝ Ν a A 
ἅπαξ λαβωμεν τι τοῦ ὄρους, Bata καὶ τοῖς ὑποζυγίοις 


aS ? / Ν ar Ν “Ὁ 
εσται. 18. Ελπιξζω δὲ, οὐδὲ τοὺς πολεμίους μενεῖν ἔτι, 
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> ἊΝ + CL 3 a ie / “οἷν a yx Jar 
ἐπειδὰν ἰδωσιν ἡμᾶς EV τῷ ὁμοίῳ ETL τῶν ἄκρων" οὐδε 
ον 7 con > ee; e 
yap vov ἐθέλουσι καταβαίνειν ἡμῖν εἰς τὸ ἰσον. 19. Ὁ 
Ν / fal Ν 2, Ἂς A Ν 
δὲ Χειρίσοφος εἶπε" Καὶ τὶ δεῖ σε ἰέναι, καὶ λιπεῖν τὴν 
7 3 Ν yf 7 ΝΥ , 
ὀπισθοφυλακίαν; ἀλλὰ ἄλλους πέμψον, ἂν μὴ τινες 
3 ΄ , 3 ΄ 3 , 
eGeXovoto. φαίνωντα. 20. Ex τούτου ᾿Αριστωνυμος 
Ν y+ / + Ne. / ca 
Μεθυδριεὺς ἔρχεται ὁπλίτας ἔχων, καὶ Apicteas Χίος 
A Ν 7] > a A Ν 7 
γυμνῆτας, καὶ Νικόμαχος Οιταῖος γυμνῆτας" καὶ σύνθημα 
> 7 ς / + eles Ν / / 
€TOLNTAVTO, ὁπότε ἐχοίεν TA ἄκρα, πυρα καίειν πολλα. 
͵ κ , δι τν 2 Χ Fi aD , 
21. Ταῦτα συνθεμενοι ἠρίστων" ex δὲ τοῦ ἀρίστου προή- 
¢ / Ἂς / a ε , / 
yayev ὁ Χειρίσοφος τὸ στράτευμα πᾶν ὡς δεκα σταδίους 
Ν ἈΝ 7ὔ «“ e / 7] 4 
προς TOUS πολεμίους, OTMS ὡς μαλιστα δοκοίη ταυτῃ 
/ 
προσάξειν. 
> x Ἃ > 7 Ν Ν > / e ἈΝ 
22. Ἐπειδὴ δὲ ἐδείπνησαν, καὶ νυξ ἐγένετο, οἱ μὲν 
θέ Υ Ν Ἄν, βά ΌΣ Μ Ξ ε ὩΣ 
τάχθεντες ὠχοντο, καὶ καταλαμβάνουσι τὸ ρος" οἱ δε 
+ > A ΡῚ 4 ¢ Ν / 3 Ν + 
ἄλλοι αὐτοῦ ἀνεπαύοντο. Οἱ δε πολεμιοι, ἐπεὶ ησθοντο 
3 Le 4» 2 Nw Wf, Ν ξ N 
ἐχόμενον TO OPOS, εἐγρηγορέεσαν, καὶ εκαίον πυρὰ πολλα 
‘ , 5 Ν \ Cus 2 af / 
διὰ vuxtos. 23. Επειδὴ δὲ ἡμέρα ἐγένετο, Χειρίσοφος 
\ / 3 Ν Ν eo / ε \ wee. 4 
μὲν θυσάμενος ἦγε κατὰ τὴν δον, οἱ δὲ TO ὄρος καταλα- 
͵ Nei, ἵ ον. a ay. ie 
βόντες κατὰ τὰ ἄκρα ἐπήεσαν. 24. Τῶν δ αὖ πολεμίων 
Ν A Ν ἔς 2% A ς A - Μ 4 
TO μὲν πολυ ἐμενεν ἐπὶ τῇ ὑπερβολῇ τοῦ ορους, μερος 
2 Dit γε > / a Ν Ν y Ν Ν ξ A 
ὃ αὐτῶν ἀπήντα τοῖς Kata ta ἄκρα. Πρὶν δὲ ὁμοῦ 
> \ Ν > , ΄ ε N N 
εἰναν TOUS πολλους, AAATAOLS συμμιγνυασιν OL KATA τα 
y+ Ν na Ge CF Ν, ’ > 
ἄκρα, καὶ νικῶσιν οἱ “Ελληνες καὶ διώκουσιν. 25. ᾿Εν 
‘9 \ Ἀ ς ᾽ »" / e \ Ν al 
τούτῳ δὲ καὶ οἱ EX TOU TEdLOV, OL μὲν πελτασταὶ τῶν 
ς , , y ‘ Ν , 
Ελλήνων δρόμῳ εθεον πρὸς τοὺς Tapatetaypevous, Χει- 
, Ν / ‘ > / ‘ lal / 
ρίσοφος δὲ βάδην ταχὺ εφείπετο συν τοῖς ὁπλίταις. 
« Ἀ 4, > a lal . | ἈΝ Ν Μ 
26. Ov δὲ πολέμιοι οἱ ἐν τῇ ὁδῷ, ἐπειδὴ τὸ ἄνω ἑώρων 


δ ’ 4 Ν > / \ > X 2 re 
ἡττώμενον, φεύγουσι" Kal ἀπέθανον μὲν οὐ πολλοὶ αὑτῶν, 
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γέρῥα δὲ πάμπολλα ἐλήφθη" ἃ οἱ Ἕλληνες ταῖς μαχαί- 
pais κόπτοντες ἀχρεῖα ἐποίουν. 27. ‘Qs δ᾽ ἀνέβησαν, 
θύσαντες καὶ τρόπαιον στησάμενοι, κατέβησαν εἰς τὸ 
πεδίον, καὶ εἰς κώμας πολλῶν καὶ ἀγαθῶν γεμούσας 
ἦλθον. 


OA... Via. 


5 Ἀ ΄, " ΄ ? , Ν 
1. ᾽Εκ δὲ τούτων ἐπορεύθησαν εἰς Taoyous, σταθμοὺς 
, Ν Ν > / 3 4, 
πέντε, παρασάγγας τριάκοντα" καὶ Ta ἐπιτήδεια ἐπέλυπε᾽ 
7 Ἢ Υ̓́ , \ c , ᾽ ΓῚ ‘ ee , 
χωρία yap wKkouv ἰσχυρὰ οἱ Taoyor, ev οἷς Kat Ta ἐπιτήδεια 
" 2 ᾽ 7 > κ᾿ ὁ. ὍΣ ξ 
πάντα εἶχον ἀανακεκομισμένοι. 2. Επεὶ δ᾽ ἀφίκοντο πρὸς 
f ἃ / Ν ? i Ie? ay / 
χωρίον, ὃ πόλιν μὲν οὐκ εἶχεν OVO οἰκίας, συνεληλυθότες 
Β΄ ἢ , ἡ \ »” Ν rn ‘ , . 
δ᾽ ἦσαν αὑτόσε καὶ ἄνδρες καὶ γυναῖκες καὶ κτήνη πολλὰ, 
/ ~ Ν a / In { 
Χειρίσοφος μὲν πρὸς τοῦτο προσέβαλλεν εὐθὺς ἥκων" 
ρ μὲν πρ 
3 δ 2. Ξε ’ 4 > / TX / Ν 
ἐπειδὴ ὃε ἢ πρωτὴη Takis ἀπέκαμνεν, GAAN προσῇει, καὶ 
5 4 > N > > ῃ a 5 A Ν 
αὖθις ἀλλη" οὐ γὰρ ἣν ἀθρόοις περίστηναι, ANNA ποταμος 
3 » > Ν ἈΝ rn 3 Ν al ᾽ 
ἣν κύκλῳ. 3. Ἐπειδη δὲ Ξενοφῶν ἦλθε σὺν τοῖς οπισθο- 
, Ν ω Ν / 5 tal Ν / 
φύλαξι, καὶ πελτασταῖς καὶ ὁπλίταις, ἐνταῦθα δὴ eres 
/ 5 Ν d Ν Ν ἤ .« ./ 
Χειρίσοφος" Eis καλὸν ἥκετε" τὸ yap χωρίον αἱρετέον" 
a Ν A ? ¥ Ν ᾽ 7 ? ἐν: / 
ΤΉ Yap στρατιᾷ οὐκ ἔστι τὰ ἐπιτήδεια, εἰ μὴ ληψόμεθα 
Ν 
τὸ χωρίον. 
> A vs A 3 4 \ A —_ 
4. Ἐνταῦθα δὴ κοινῇ ἐβουλεύοντο: καὶ τοῦ evo- 
A 9 σ΄ J Ν wn xy >| lal > ve 
φώντος ἐρωτῶντος, τί TO κωλῦον εἴη εἰσελθεῖν, εἶπεν ὁ 
uf > ᾿ς 7 1 f 2 ἃ on 
Χειρίσοφος" [Arava] μία αὕτη παάροδός ἐστιν, ἣν ὁρᾷς" 
« 8 / 7 A / al / 
ὅταν ὃε τίς ταύτῃ πειρᾶται παριέναι, κυλινδοῦσι λίθους 
δ᾿ ΣΝ ΄ moe ΄ J ἁ 3. ἡ κι 
UTEP TAUTNS τῆς ὑυπερεχούσης πέτρας" ὃς ὃ ἂν καταληφθῇ, 


of / [24 / 3 “ 
οὕτω διατίθεται. “Aua δ᾽ ἔδειξε συντετριμμένους ἀνθρώ- 


«-- 


- 


ag “Δ « 
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ΔΑ A 7, \ Ν Ν 7] 
ποὺυς καὶ σκέλη καὶ πλευρας. 5. Ἢν δὲ τοὺς λίθους 
“ fal 5 In 
ἀναλώσωσιν, ἐφη ὁ Ἐενοφῶν, ἄλλο Te ἢ οὐδὲν κωλύει 
7, 5) Ν See J a ? / Cc oa 3 ΟΝ Ὁ / 
παριέναι ; ov yap δὴ Ex TOU ἐναντίου ὁρῶμεν, εἰ μὴ ὀλίγους 
\ > ͵ N 7 πὰ Ξ ε ͵ : 
τούτους ἀνθρώπους, καὶ τούτων δύο ἢ τρεῖς ὠὡπλισμενους. 
Ν XN / Ν ‘ a ~ / "ἢ ’ 
6. Τὸ δὲ χωρίον, ὡς καὶ σὺ ὁρᾷς, σχεδὸν τρία ἡμίπλεθρά 
\ a rn ΄ WOR , 
ἐστιν, ὃ δεῖ βαλλομένους διελθεῖν. Τούτου δὲ ὅσον πλέ- 
Ἀ rd > >, δ 
Gpov δασὺ πίτυσι διαλειπούσαις μεγάλαις, ἀνθ᾽ ὧν ἐστη- 
/ Μ  Ἃ / ee cae a / , 
κότες ἄνδρες TL ἂν πάσχοιεν ἢ ὑπὸ τῶν φερομένων λίθων 
ἄροίτο ς n / N ἣν > ΚΚ , ε 
ἢ UTO τῶν κυλινδουμένων ; τὸ λοίπον οὖν ἤδη γίγνεται ὡς 
\ / / / a 
ἡμίπλεθρον, ὃ δεῖ, ὅταν λωφήσωσιν οἱ λίθοι, παραδραμεῖν. 
> > In’ 5 ε / > Ν ? 4 τι 
7. AAX εὐθυς, εἐφη ὁ Χειρίσοφος, ἐπειδὰν ἀρξωμεθα εἰς 
ἈΝ \ / ΄, 7 SNe 
τὸ δασὺ προσιέναι, φέρονται οἱ λίθοι πολλοί. Αὐτὸ ἂν, 
y > 7, ” A > 7 Ν / 
ἔφη, τὸ δέον ein’ θᾶττον yap ἀναλώσουσι τοὺς λίθους. 
3 Ν / ἴω “ 
Adda πορευώμεθα, ἔνθεν ἡμῖν μικρὸν te παραδραμεῖν 
> ΕΥ 7, Ν 3 - Ε A xX ΄ 
ἐσται, ἢν δυνώμεθα, καὶ ἀπελθεῖν ῥᾷδιον, ἢν βουλωμεθα. 
> na 7 4 tf nr Ν 
8. Ἐντεῦθεν ἐπορεύοντο Χειρίσοφος καὶ Ἐενοφῶν καὶ 
/ Et te 7 We τς ς 
Καλλίμαχος Παρῥάσιος λοχαγὸς" τούτου γὰρ ἡ ἤγεμο- 
ia ἦν τῶν ὀπισθοφυλάκων λοχαγῶν ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ" 
via ἣν τῶν OTL ἄκων λοχαγῶν εκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 
ἈΝ > cal > al Ν “ 
οἱ δὲ ἄλλοι λοχαγοὶ ἔμενον ἐν τῷ ἀσφαλεῖ. Μετὰ τοῦτο 
3 δὲ τ A N N / 7 , 
οὖν ἀπῆλθον ὑπὸ ta δένδρα ἄνθρωποι ὡς εἐβδομήκοντα, 
2 > > 7 
οὐκ ἀθρόοι, ἀλλὰ καθ᾽ ἕνα, ἕκαστος φυλαττόμενος ὡς 
᾽ £ 3 Ν 3 ’ 
ἐδύνατο. 9. ᾿Αγασίας δὲ ὁ Στυμφάλιος καὶ Αριστωνυ- 
Ν : - : 
μος Μεθυδριεὺς, καὶ οὗτοι τῶν ὀπισθοφυλάκων λοχαγοὶ 
+ ae. al / > Ν 
ὄντες, καὶ ἄλλοι δὲ ἐφέστασαν ἔξω τῶν δένδρων" οὐ γὰρ 
ΕῚ ? \ > rc / ¢ / “ Ἃ Ἂ “ 
nv ἀσῴφαλες ev τοῖς δένδροις ἑστάναι πλεῖον ἢ τὸν ἕνα 
λόχον. 
yy Ν / A / ΔΛ 
10. Ἔνθα δὴ Καλλίμαχος μηχανᾶταί τι" προέτρεχεν 


ἥδ ς A / 2 ® 4 ς ΄ Υ 7 , 
απὸ τοῦ δένδρου, vp w ἦν αὐτὸς, δύο ἢ τρία βήματα" 
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᾿ > ͵ > a we ee 
ἐπεὶ δὲ οἱ λίθοι φέροιντο, ἀνεχάζετο εὐπετῶς" eh ἑκάστης 





Ν A 7 - > / 
δὲ προδρομῆς πλέον ἢ δέκα ἅμαξαι πετρῶν ἀνηλίσκοντο. 
€ % 9 / c € e Ν / «ἃ > / 
11. Ὃ δε Ayacias, ws ὁρᾷ tov Καλλίμαχον, ἃ ἐποίει, 
’ὔ a / / Ν ? lal 
καὶ TO στράτευμα πᾶν θεώμενον, δείσας, μὴ οὐ πρῶτος 
, " N / “ ᾿ς τον 7, ͵ 
παραδραμοι εἰς τὸ χωρίον, οὗτε τὸν ἀριστώνυμον πλησίον 


ΕΣ 7 Μ a. ἢ Ν ͵ ¢ / 
ὄντα παρακαλέσας, οὔτε ξυρύλοχον tov Λουσιέα, ἑταίρους 





“ ν y” Sty A a a \ ͵ 
ὄντας, οὔτε ἄλλον οὐδένα, χωρεῖ αὐτὸς, καὶ παρέρχεται 


Ν 7 ¢ ¢# 2 -* , 
πάντας. 12. Ὁ δὲ Καλλίμαχος, ὡς εωρα αὑτὸν παρίόντα, 








3 ? a a ΝΥ > Ν ΄ / 
ἐπιλαμβάνεται αὐτοῦ τῆς ἴτυος" ἐν δὲ τούτῳ παρέθει 








? ‘ ᾽ \ ἈΝ Ν “Ὁ >? ΄ 
avtous Apiotwvupos Μεθυδριεὺς, καὶ μετὰ τοῦτον Eupv- 





7 , \ e > A > A 
Aoyos Δουσιεὺς" πάντες yap οὔτοι ἀντεποίουντο ἀρετῆς, 


Ν , rr. 
καὶ διηγωνίζοντο πρὸς ἀλλήλους": Kal οὕτως ἐρίζοντες 





ΠΝ ς A Ν ͵ « \ «“ 5) / InN 
ΤΙ αἰρουσι τὸ χωρίον. Ms yap ἅπαξ εἰσέδραμον, οὐδεὶς 


ἔτι πέτρος ἄνωθεν ἠνέχθη. 13. ᾿Ενταῦθα δὴ δεινὸν ἣν 





ἢ . ‘ κα / \ / 2 Ν 
Ι θέαμα" αἱ γὰρ γυναῖκες, ῥίπτουσαι τὰ παιδία, εἶτα καὶ 
‘at e Aes Der N co» ε a Μ 
Ι εαυτὰς επικατεῤρίπτουν" καὶ οἱ ἄνδρες ὡσαύτως. Ἔνθα 
\ \ Ν > / / Ν ᾽ , / € 
δὴ καὶ Αἰνείας Στυμφάλιος Aoyayos, ἰδών τινα θέοντα ὡς 
ts ς Ν Ν yy Ν > "3 . 
pipovta εαυτον, στολὴν ἔχοντα καλὴν, ἐπἷλαμβάνεται ὡς 
7 ς Ν 2.” ΡῚ “ QA Ε] ,ὔ 
κωλύσων. 14. Ὁ δε αὑτὸν ἐπισπᾶται, καὶ ἀμφότεροι 
/ \ a aA 7] Ν > 6 Ἢ 
ὥχοντο κατὰ τῶν πετρῶν φερόμενοι, καὶ ἀπέθανον. ν- 
A y Ν , Sue In , ‘ ‘ 
τεῦθεν ἄνθρωποι μὲν πάνυ ολίγοι ἐληφθησαν, βόες Se καὶ 
yf ἃς 
νοῦ πολλοὶ καὶ πρόβατα. 


15. ᾿Εντεῦθεν ἐπορεύθησαν διὰ Χαλύβων σταθμοὺς 





ἑπτὰ, παρασάγγας πεντήκοντα. Οὗτοι ἦσαν ὧν διῆλθον, 
ἀλκιμώτατοι, καὶ εἰς χεῖρας ἤεσαν. Εἶχον δὲ θώρακας 
λινοῦς μέχρι τοῦ ἤτρου, ἀντὶ δὲ τῶν πτερύγων oTupTa 
πυκνὰ ἐστραμμένα. 16. Εἶχον δὲ καὶ κνημῖδας καὶ 


κράνη, καὶ παρὰ τὴν ζώνην μαχαίριον, ὅσον ξυήλην 
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Ν <i ΠᾺΡ, - a / s 19 
Δακωνικὴν, ᾧ ἔσφαττον, ὧν κρατεῖν δύναιντο" καὶ ἀπο- 
΄ τ \ \ 4 > , . 5 
τέμνοντες ἂν Tas κεφαλᾶς, ἔχοντες ἐπορεύοντο" καὶ OOD, 
iS / ᾿ς / e / 2 aS 4 A 
καὶ ἐχόρευον, OTTOTE OL πολεμίοι AUTOUS ὄψεσθαι ἐμελλον. 
> Ἕ X 7 «ες / a / / 
Εἶχον δὲ καὶ δόρυ ws πεντεκαίδεκα πηχῶν, μίαν λόγχην 
δ - Eh. > - / 3 Ν \ 
ἔχον. 17. Οὗτοι ἐνεμενον ev τοῖς πολίσμασιν" ἐπεὶ δὲ 
7 ed “ ra Υ 
παρελθοιεν οἱ ᾿ ἔλληνες, εἵποντο ae μαχόμενοι. Ὥικουν 
‘ > r 5 “ SS \ > 7 > / > 
δὲ ἐν τοῖς οχυροιῖς" καὶ Ta ἐπιτήδεια ἐν τούτοις avaKe- 
ἄς > ad Ν / > / XN 
KOmlopevol Noav: ὥστε μηδὲν λαμβάνειν αὐτόθεν τοὺς 
d 3 \ 7 a , \ 3 a 
Ελληνας, ἀλλα διετράφησαν τοῖς κτήνεσιν, ἃ ἐκ τῶν 
/ 3, 
Taoywv ἐλαβον. 
> , ed vereus Noe Ne Of 
18. Ex τούτου ot Ελληνες ἀφίκοντο ἐπὶ tov’ Αρπασον 
Ν Θ 7 / 3 A 3 , 
ποταμὸν, εὖρος τεττάρων πλέθρων. Εντεῦθεν επορεύ- 
δ \ - ΧΝ / / 
θησαν δια Σ᾽ κυθινῶν σταθμοὺς τέτταρας, παρασάγγας 
y+ \ / 3 7 3 » ει a 
εἰκοσι, δια πεδίου εἰς κωμας" EV αἷς ἐμείναν ἡμέρας τρεῖς, 
Ν > / 3 A Ν 5S ἧς 
καὶ emeciticavto. 19. Εντεῦθεν δὲ ἦλθον σταθμους 
΄ / > Ν / / Ν 
τετταρας, παρασάγγας εἰκοσι, προς πολιν μεγάλην καί 
3 / Ν τ / fe Mi 2 - / 2 ᾽ὔ 
εὐδαίμονα καὶ οἰκουμένην, ἣ ἐκαλεῖτο Γυμνίας. Ex tav- 
ς - 4 yy “~ d ¢ / i 
τῆς 0 τῆς χωρας ἄρχων TOS Ελλησιν ηγέμονα πέμπει, 
“ \ A ¢ a / , x > , 
ὅπως δια τῆς ἑαυτῶν πολεμίας χωρας ἄγοι αὑτούς. 
3 Ἂς 2 ἢ a / / Μ > \ , e a 
20. ᾿ιΕλθων δ᾽ εκεῖνος λέγει, ὅτε ἄξει avTOUS TEVTE ἡμερῶν 
2 / 7 Μ , ? Χ Ν / 
εἰς χωρίον, ὅθεν ὄψονται θάλατταν" εἰ δὲ μη, τεθναναι 
> / Ν ε / > Ν ay A , Ν 
ἐπηγγέλλετο. Καὶ ἡγούμενος, ἐπειδὴ εἐνεβαλεν εἰς τὴν 
ς “ / ᾽ὔ 4 \ / » 
εαυτοῖς πολεμίαν, παρεκελεύετο αἴθειν καὶ φθείρειν την 
μ e \ a ΚΕΡῚ, / , / x. 5) 
χώραν" @ Kal δῆλον ἐγένετο, ὅτι τούτου ἕνεκα ἔλθοι, οὐ 
A r ¢ / >] / 
τῆς τῶν Ελληνων evvoias. 
ey A wes an” af a , ἐὺ “ἢ 
21. Καὶ αφικνοῦνται ἐπὶ τὸ opos τῇ TEMTTN NEPA" 
7 \ a μὴ 9 ᾽ὔ 3 Ν Ν ¢ a 
ὄνομα δὲ τῷ oper nv Onyns. ᾿Ἐπειδὴ δὲ οἱ πρῶτοι 


ἈΠ. ρος Ἄν \ a Ν , - 
EYEVOVTO ETL TOU OPOUS, και κατεῖδον τὴν θάλατταν, κραυγὴ 
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x ΄ Ν ς a κ᾿ ε 
πολλὴ ἐγένετο. 22. ᾿Ακούσας δὲ ὁ Ἐενοφῶν καὶ οἱ 
9 7 , Ν ¥ 3 / 
ὀπισθοφύλακες, ὠήθησαν ἄλλους ἔμπροσθεν επιτίθεσθαι 
Ἀ Μ « > a ‘ 
πολεμίους" εἵποντο γὰρ καὶ ὄπισθεν οἱ ἐκ τῆς καιομένης 
7 Ν 3 na δι." θ ΄ > / ’ / 
χώρας" καὶ αὐτῶν οἱ οπισθοφύλακες ἀπέκτεινάν TE τινας, 
Ν Ig 7 are, / Ν 36 +. 
καὶ ἐζώγρησαν ἐνέδραν ποιησάμενοι" καὶ γέρῥα ἔλαβον 
[4 A / > Ν Ν ΝΜ ᾿ ἈΝ 
δασειῶν βοῶν ὠμοβόεια ἀμφὶ τὰ εἴκοσιν. 23. ᾽᾿Επειδὴ 
ἈΝ ἈΝ / 3. Ὁ Ν 2 ΄ Ν « It 
δὲ Bon πλείων TE ἐγίγνετο καὶ EYYUTEpOY, καὶ OL ἀεί 
μ' ὅς Ν ϑιδι val Ν -“" 
ἐπιόντες ἔθεον δρόμῳ ἐπὶ τοὺς ἀεὶ βοῶντας, καὶ πολλῷ 
. ΨΦ Ν , δου ὰ 207 
μείζων ἐγίγνετο ἡ Bon, ὅσῳ δὴ πλείους ἐγίγνοντο, ἐδόκει 
χ κι 5 A nA err Paty | 
δὴ μεῖζόν τι εἶναι τῷ Ξενοφῶντι. 24. Καὶ ἀναβὰς ep 
Ν rg / > Ν / 
ἵππον, καὶ Λύκιον καὶ Tous ἱππέας ἀναλαβὼν, παρεβοήθει" 
Xx 7 i ὦ ΄ 7 rn a / 
καὶ τάχα δὴ ἀκούουσι βοώντων τῶν στρατιωτῶν, Θάλαττα, 
/ ΕἾ a, & / Ν 
Θάλαττα, καὶ παρεγγυώντων. ᾿Ενθα δὴ εθεον ἅπαντες καὶ 
C8 / Ν \ ¢ ΄ ᾽ ΄ Ν cd 
οἱ ὁπισθοφύλακες, Kat Ta ὑποζύγια ἠλαύνετο καὶ OL ἵπποι. 
> \ ee, , ; δ ᾽ A 
25. ᾿Επεὶ δὲ ἀφίκοντο πάντες ἐπὶ τὸ ἄκρον, ἐνταῦθα 
Χ , ’ , \ \ \ 
δὴ περιέβαλλον ἀλλήλους Kal στρατηγοὺς καὶ λοχαγοὺς, 
΄ . 8 7 / ἣν , . « 
δακρύοντες. Καὶ ἐξαπίνης, ὅτου δὴ παρεγγυήσαντος; οἱ 
na / / Ν - Ν ΄ 
στρατιῶται φέρουσι λίθους, καὶ ποιοῦσι κολωνὸν μέγαν. 
> A > / / “- ε / 
26. Evrav@a ἀνετίθεσαν δερμάτων πλῆθος wpoBoeiwr, 
Ν / Ν Ν > ,, 739 ‘ ¢ ¢ Ν 
καὶ βακτηρίας, καὶ τὰ αἰχμάλωτα γέῤῥα, καὶ ὁ ἤγεμων 
Rae 7 , Ν δι. Ν nr x ἐν, 
αὑτὸς τε κατέτεμνε τὰ γέρῥα, καὶ τοῖς ἄλλοις διεκελεύετο. 
XN a Ν ς ,ὔ ee > / 

27. Meta ταῦτα τὸν ἡγεμόνα οἱ Ελληνες ἀποπέμπουσι, 
an / > Ἂν an "4 Ν ΔΛ ᾽ lal Ν 
δῶρα δόντες ἀπὸ κοινοῦ, ἵππον, καὶ φιάλην ἀργυρᾶν, καὶ 
XN -ς Ν / y Ν ,ὔ 
σκευὴν ΠΠερσικην, καὶ δαρεικοὺς δέκα" ἤτει δὲ μάλιστα 
SS / Ne. \ Ν rn a 
Tous δακτυλίους. καὶ ἔλαβε πολλοὺς παρα τῶν στρατιωτων. 
ii \ / 5.) aie @ , nN Ν Ν A 
Kopny δε δείξας αὐτοῖς, ov σκηνήσουσι, καὶ τὴν ὁδὸν, ἣν 
΄ 3 7 3 x / ? 4 
πορεύσονται εἰς Maxpwvas, ἐπεὶ ἑσπέρα ἐγένετο, ὥχετο 


A Ν 3 , 
τῆς VUKTOS ἀπίιων. 
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ΠΡΟ ΥΤΓΡΕ 
1. ᾿Εντεῦθεν δ᾽ ἐπορεύθησαν ot Ἕλληνες διὰ Μακρώ- 
νων σταθμοὺς τρεῖς, παρασάγγας δέκα. Τῇ πρώτῃ δὲ 


e / 2 / 3 x Ν x ἃ ec XN A ? 
ἡμέρᾳ ἀφίκοντο ἐπὶ TOV ποταμὸν, ὃς ὥριζε THY τῶν Maxpo- 


nr A 3 3 
νων καὶ τὴν τῶν Σκυθινῶν. 2. Εἶχον δ᾽ ὑπερδέξιον 


͵ a , Ay 3 > a » Ν 
χώριον οἷον χαλεπωτατον, Και εξ ἀριστερᾶς ἄλλον ποταμὸν, 
3 e Ὁ ἈΠ a 3 
εἰς Ov ἐνέβαλλεν ὁ ὁρίζων ov ov ἔδει διαβῆναι. “Hy δὲ 
΄, , Χ Χ a A 
οὗτος δασὺς δένδρεσι, παχέσι μὲν ov, πυκνοῖς dé. Ταῦτα, 
A cd +S 7 3 A 
ἐπεὶ προσῆλθον ot Ελληνες, ἔκοπτον, σπεύδοντες ἐκ TOU 
> ra X 7 + 
χωρίου ὡς τάχιστα ἐξελθεῖν. 3. Οἱ δὲ Μάκρωνες, ἔχον- 
77 ἈΝ ἢ \ / -“ A 
TES γέρῥα καὶ λόγχας καὶ τριχίνους χιτῶνας, καταντιπέ- 
A ΄ὔ , 5 a 42 , 
pas τῆς διαβάσεως παρατεταγμένοι ἦσαν, καὶ ἀλλήλοις 
7 Ν 0 3 Ν x dee MEST 3 
διεκελεύοντο, καὶ λίθους εἰς τὸν ποταπον ἐρρίπτουν" εξικ- 
a δῶ Ψ' 3 / 
vouvto δὲ ov, οὐδ᾽ ἔβλαπτον οὐδεν. 
4. Ἔνθα δὴ προσέρχεται τῷ Ξενοφῶντι τῶν πελταστῶν 
7. % > ὔ 7 / , J 
τις avnp, Αθήνῃσι φάσκων δεδουλευκέναι, λέγων, ὅτι 
, Ν Ν -“ > 7 Ν 3 Μ 
γιγνώσκοι τὴν φωνὴν τῶν ἀνθρώπων. Καὶ οἶμαι, edn, 
αὐ ας 7 / 3 \ ᾽ , ΄ Inf. 
ἐμὴν ταύτην πατρίδα εἶναι" “al, εἰ μὴ TL κωλύει, εθέλω 
a A 3 2 Jar 7 Μ 
αὐτοῖς διαλεχθῆναι. 5. ᾿Αλλ οὐδὲν κωλύει, ἔφη" ἀλλὰ 
/ Ν Ζ a > a / > / 
διωαλέγου, καὶ μάθε πρῶτον αὐτῶν, τίνες εἰσίν. Οἱ δ᾽ 


> 2 , 7 ΄, > ΄ ͵, ” 
εἶπον, ἐρωτήσαντος, ὅτε Maxpwves. Ἐρωτα τοίνυν, εφη, 


: > \ 7 ᾽ / Ν 7 on 7 
QUTOUS, TL GVTITETUYATAL, καὶ x pn Cova tw μιν πολέμιοι 


3 ε > , / “ Ν a 3. Δι Ν 
εἶναι. 6. Οἱ δ᾽ ἀπεκρίναντο" “Ore καὶ ὑμεῖς ἐπὶ τὴν 
ς ͵ 7 y 7 θὲ ἋΨὲ rd \ 
nueTepav χώραν ἐρχεσθε. Δέγειν ἐκέλευον οἱ στρατηγοὶ, 
“ » nr / > Ν τ ͵ 

OTL OV KAKWS γε ποίησοντες, ἀλλα βασιλεῖ πολεμήσαντες, 
3 / ᾽ Ν ς 7 ee 

ἀπερχόμεθα εἰς τὴν ᾿Ελλάδα, καὶ ἐπὶ θάλατταν Bovdo- 


μεθα ἀφικέσθαι. 7. ᾿Ηρώτων ἐκεῖνοι, εἰ δοῖεν ἂν τούτων 
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a Ν lal > 4 
τὰ πιστά. Οἱ δ᾽ ἔφασαν, καὶ δοῦναι καὶ λαβεῖν εθέλειν. 
A , Ν / e 
᾿Εντεῦθεν διδόασιν οἱ Maxpwves βαρβαρικὴν λόγχην τοῖς 
Ν > c , -“ Ν 
Ἕλλησιν. οἱ δὲ Ἕλληνες ἐκείνοις Ελληνικὴν" ταῦτα yap 
ἣν 3 \ Ν > 4 > , 
ἔφασαν πιστὰ εἶναι" θεοὺς δε ἐπεμαρτύραντο ἀμφοτεροι. 
a \ \ ἈΝ > . « ͵ Ν ͵ 
8. Μετὰ δὲ τὰ πιστὰ εὐθυς οἱ Maxpwves τὰ δένδρα 
Ν « 7 ¢ / 
συνεξέκοπτον, τήν TE ὁδον ὡδοποίουν, ws διαβιβάσοντες, 
3 , τ 7 -“ af Υ Ν > Ν “ 
ἐν μέσοις ἀναμεμίγμενοι τοῖς ὥλλησι" καὶ ἀγοραν, οἱαν 
vA re Ν 4 ᾽ Ἅ ε ͵ὔ 
ἐδύναντο, παρεῖχον" καὶ παρήγαγον ev τρισὶν ἡμέραίς, 
“- / Ν Ω 
ἕως ἐπὶ τὰ τῶν Κόλχων ὅρια κατέστησαν τοὺς Ελληνας. 
nw 7 ῃ, ͵ A , Ν vn 
9. ᾿Ενταῦθα ἣν ὄρος μέγα, προσβατὸν δέ" καὶ emt τούτου 
ς / / > K Ν Ν Ν “- « 
οἱ Κόλχοι παρατεταγμένοι ἤσαν. al τὸ μεν πρῶτον οἱ 
Ν ΄ ε d ” 
NEAR, ves ἀντιπαρετάξαντο κατὰ φάλαγγα. ὡς οὕτως afov- 
7 ρ ἢ 
Μ Ν » -“ -“ 
τες πρὸς τὸ ρος" ἔπειτα δὲ ἔδοξε τοῖς στρατηγοῖς βου- 
τὴν / /. ᾽ A 
λεύσασθαι συλλεγεισιν, ὅπως ὡς κάλλιστα ἀγωνιουνται. 
yf a f -“ 4 Ν 
10. "Ere£ev οὖν Ἐενοφῶν, ὅτι δοκεῖ, παύσαντας τὴν 
» / »" ξ s Ν Λ 
φάλαγγα, λόχους ὀρθίους ποιῆσαι" ἡ μὲν γὰρ φάλαγξ 
> / a Ν Ν Ε -“ Ν Μ 
διασπασθήσεται εὐθύς" τῇ μὲν yap avodov, τῇ δὲ evodov 
ς , x τὰν \ ? Ν a ᾽ / ’ὔ «{ 
εὑρήσομεν TO ρος" καὶ εὐθὺς τοῦτο ἀθυμίαν ποιήσει, ὅταν 
5 / r 
τεταγμένοι εἰς φάλαγγα, ταύτην διεσπασμένην ὁρῶσιν. 
y x Ν 5. ΤᾺ Ν / , 
11. Ἔπειτα, nv μεν ἐπὶ πολλοὺς τεταγμένοι προσάγωμεν, 
΄ a ε , ἣν a - , 
περιττεύσουσιν ἡμῶν οἱ πολέμιοι, καὶ τοῖς περιττοὺς χρή- 
«“ X\ 4 - ἢ Ν ᾽ .“. "Ὁ / 4 
σονται, ὃ TL ἂν βούλωνται" eav δὲ ἐπ ολίγων TETAYMEVOL 
yo ar Δ y ἣν > / ey ς 
ἰωμεν, οὐδὲν ἂν εἴη θαυμαστὸν, εἰ διακοπείη ἡμῶν 7 
τ Ἂς 5 ‘\ »“Ἤ Ν > , r 
φάλαγξ ὑπὸ ἀθρόων καὶ βελῶν καὶ ἀνθρώπων πολλῶν 
2 , 3 7 A “ an ef. 4 Ν 
ἐμπεσοντων" εἰ δὲ πη τοῦτο ἔσται. τῇ ὅλη φάλαγγι κακὸν 
ω) ς Τῇ Hi 
+ 93 , a Ν , 
ἐσται. 12. Αλλά μοι δοκεῖ, ὀρθίους τοὺς λόχους ποι- 
lal r »“" 
ησαμένους, τοσοῦτον χωρίον κατασχεῖν διαλείποντας τοῖς 


λ / Ὡ y+ Ν 3 , , / “ 
ὄχοις, ὅσον ἔξω τοὺς ἐσχάτους λόχους γενέσθαι τῶν 
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/ , Ν f 2 A a 
πολεμίων κερατων" καὶ οὕτως ἐσόμεθα τῆς τε τῶν πολε- 
͵ ͵ ¥ εν , ar: 5 / ¥ 
μίων φαλαγγος ἔξω οἱ ἐσχατοι λόχοι, καί ὀρθίους ἄγοντες, 
ε , ς - a / - “Δ Μ 9» 
οἱ κράτιστοι ἡμῶν πρῶτοι προσίασιν. ἢ TE ἂν evodov 7, 
΄ og ¥ ΄ 7 Ε Ὁ ἊΨ Ν κα 
ταύτῃ ἕκαστος ἀξει ὁ λόχος. 13. Καὶ εἰς τε τὸ διαλεῖπον 
> / a» “-“ / >] re ΝΜ ‘ yf 
οὐ ῥάδιον ἔσται τοῖς πολεμίοις εἰσελθεῖν. ἐνθεν καὶ ἔνθεν 
/ yy ’ > δι y+ / yf 
λοχων ὄντων. διακόψαι τε OU ῥάδιον εσται λόχον ὄρθιον 
/ > / s / “- ,ὔ e , 
προσιοντα. Eav τε τις πιεζηται τῶν λόχων, ὁ πλησίον 
, ¥ ei A nA , aaa eee eee, 
βοηθήσει" nv te εἷς πη δυνηθῆ τῶν λόχων ETL τὸ ἄκρον 
> -“- > x / 7 lal / 
ἀναβῆναι, οὐδεὶς μηκέτι μείνῃ τῶν πολεμίων. 
- ¥ ς 3 7 >) 7 \ , 

14. Ταῦτα edofe, καὶ ἐποίουν ὀρθίους Tous λόχους. 
_ A δ ᾽ εἶ 5 ας N aT ; x a = 
Ξενοφῶν δὲ amiwv ἐπὶ τὸ εὐῶωνυμον πὸ τοῦ δεξιοῦ, 
». fr , Ν - ὁ ? A ς΄ « 
ἔλεγε τοῖς στρατιωταις" ἄνδρες. οὗτοί εἰσιν, OVS ορᾶτε, 

, ¥ eon : . - δον 3 ¥ , 
μόνοι ETL ἡμῖν ἐμποδὼν τοῦ μὴ ἤδη εἶναι, ἔνθα πάλαι 
3 ΄ / ΝΜ , Ν 2 \ ral 
ἐσπεύδομεν" τούτους, ἣν πως δυνωμεθα, καὶ ὠμοὺς δεῖ 

~ > Ἀ > 5 lal ’ f 3 tA 
καταφαγεῖν. 15. Ered ἐν ταῖς χώραις ἕκαστοι eye- 
Ν \ ’ὔ "» / 2 , >] , . 
νοντο, καὶ TOUS AoyYoUS ὀρθίους ἐποιήσαντο, ἐγένοντο μεν 

/ A e a > ἧς \ 5 , 5 Ἀ 7 
λόχοι τῶν οπλιτῶν ἀμφὶ τους ογδοήκοντα, ὁ δε λόχος 
΄ Ν >] Ν ΄ / ‘ \ Ν Ν 
ἕκαστος σχεδὸν εἰς τοὺς ἑκατον' Tous δὲ πελταστὰς καὶ 

ἣν / A 3 , ‘\ Ν A 5] ὸς 
Tous τοξότας τριχῆ ἐποιήσαντο, TOUS μὲν τοῦ εὐωνύμου 
Μ ‘ Ν “ A x * Ν 4 Ν 
ἔξω, τοὺς δὲ τοῦ δεξιοῦ, τοὺς δὲ κατα μέσον, σχεδὸν 
ς / 4 / 
εξακοσίους ἐκάστους. 

»] oa 4 ς A Μ 

16. Εκ τούτου παρηγγύησαν οἱ στρατηγοί εὐχεσθαι" 
a, ‘ N / > ΄ \ / 
εὐξάμενοι δε καὶ παιανίσαντες ἐπορεύοντο. Καὶ Xeipico- 

ἈΝ  — a Ν ς Ἀ > cr Ν A rn 
gos μεν καὶ Ξενοφῶν καὶ οἱ συν αὑτοῖς πελτασταὶ τῆς TOV 

͵ π x , ? ΄ ὩΣ, ς 
πολεμίων φαλαγγος e&m γενόμενοι ἐπορεύοντο. 17. Οι 
Ν ΄ e 3 ? ᾽ν ? / e Ν DN 
δὲ πολέμιοι ws εἶδον avTous, αντύπαραθεοντες οἱ μὲν επὶ 
Ν - ἢ ς 4, , 4 Ν . Ν᾽, / Ν 
τὸ δεξιον, οἱ δὲ ἐπὶ τὸ evwvupov διεσπάσθησαν, καὶ 

Ν πὶ ς -»" 4. > lal ca: ‘ > / 
πολυ τῆς αὐτῶν φάλαγγος ἐν τῷ μέσῳ κενὸν ἐποίησαν. 


10 
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: e Ν a Ν 
18. ᾿Ιδόντες δὲ αὐτοὺς διαχάζοντας οἱ κατὰ τὸ Ἀρκαδικὸν 
‘ , ‘ e:2 Ν / 
πελτασταὶ, ὧν ἦρχεν Αισχινης ὁ Axapvay, νομίσαντες 
Ν e - ιν Ν 
φεύγειν, ἀνακραγόντες ἔθεον: καὶ οὗτοι πρῶτοι ἐπὶ τὸ 
Ν > - Ν \ » 
ὄρος ἀναβαίνουσι" συνεφείπετο δὲ αὐτοῖς καὶ τὸ Αρκαδι- 
e @ , ε» / ε 
κὺν ὁπλιτικὸν, ὧν ἦρχε Κλεάνωρ ὁ Ορχομένιοςς 19, Οἱ 
8 4 we, ν ᾽ \ a 
δὲ πολέμιοι, ws ἤρξαντο θειν, οὐκετι ἐστησαν, adda φυγῇ 
«ς "ὦ > / ? 
ἄλλος ἄλλῃ ἐτράπετο. Οἱ de ἔλληνες ἀναβάντες ἐστρα- 
a / Ν > / Ν 
τοπεδεύοντο ἐν πολλαῖς κώμαις καὶ ταπιτήδεια πολλὰ 
Ἤὦ: 
ἐχούσαις. 
Ia 7 Ν ᾽ 4 
20. Καὶ ta μὲν ἄλλα, οὐδὲν ἦν, 6 τι καὶ ἐθαύμασαν" 
\ ? / Ν ω / “ Μ 
τὰ δὲ σμήνη πολλὰ ἦν αὐτόθι, καὶ τῶν κηρίων ὅσοι ἔφαγον 
= a ¥ / 4 ἵν ὠὰ 
τῶν στρατιωτῶν, πάντες ἄφρονές τε ἐγίγνοντο, καὶ ἤμουν, 
\ , , wey + oes Ν ine 2907 “ 
καὶ κάτω διεχώρει αὑτοῖς, καὶ ὀρθὸς οὐδεὶς ἠδύνατο ἵστα- 
‘ ,ὔ ᾿] / / 4 
σθαι" ἀλλ᾽ οἱ μὲν ὀλίγον ἐδηδοκότες, σφόδρα μεθύουσιν 
3 / ἕ Ν ἈΝ / e ‘ \ > / 
ἐώκεσαν" οἱ δὲ πολὺ, μαινομένοις" οἱ δὲ καὶ ἀποθνήσκου- 
yf Ν / Ν 7 a 
ow. 21. Εκειντο δὲ οὕτω πολλοὶ, ὥσπερ τροπῆς γεγε- 
» Ν \ 9 ? / a 2 £ / ? / 
νήμένης, καὶ πολλὴ HV ἀθυμία. Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἀπέθανε 
Ν ? \ > Ν Ν Ν 2 , a ? / / 
μεν οὐδείς, audi δὲ τὴν αὐτὴν που ὥραν ἀνεφρόνουν" τρίτῃ 
\ 7 ᾽ / 
δὲ καὶ τετάρτῃ ἀνίσταντο ὥσπερ ἐκ φαρμακοποσίας. 
7 4, 
22. ᾿Εντεῦθεν δ᾽ ἐπορεύθησαν δύο σταθμοὺς, παρα- 
7, Ν / > A 
ouyyas ἑπτὰ, Kat ἦλθον ἐπὶ θάλατταν. εἰς Τραπεζοῦντα, 
/ / / > a > / / 
πόλιν ᾿Ελληνίδα οἰκουμένην ev τῷ Εὐξείνῳ Πόντῳ, Sr 
νωπέων ἀποικίαν ἐν τῇ Kor ) ᾿Ενταῦθα ἔ 
ixtav ev τῇ Κόλχων χώρᾳ. νταῦθα ἐμειναν 
'- ,ὔ 2 Ν Ν , > κ lal /. / 
nwEepas ἀμφὶ Tas τριάκοντα, ev ταῖς τῶν Kodyov κώμαις. 
2 A a Ν +] 
23. Καντεῦθεν ὁρμώμενοι ἐληΐζοντο τὴν Κολχίδα. ᾿4γο- 
Nias δὲ rn A , ΄ το, 
ρᾶν 0€ παρεύχον τῷ στρατοπέδῳ Τραπεζούντιοι, καὶ ἐδέ- 


, Net 7 A 
Eavro te Tous Ελληνας καὶ ξένια ἔδοσαν, βοῦς καὶ ἄλφιτα 


Ν 3 7ὔ Ν See ee a / 
καὶ οἶνον. 24. Συνδιεπράττοντο δὲ καὶ ὑπὲρ τῶν πλησίον 
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nw 7 } > 4 Ν 7] 
Κόλχων, τῶν ἐν τῷ πεδίῳ μάλιστα οἰκούντων" καὶ ξένια 
’ Ν / 7 Ἀ Ν 
καὶ παρ᾽ ἐκείνων ἦλθον, [ τὸ πλεον] Boes. 25. Mera δὲ 
A / \ 7 7 3 
τοῦτο τὴν θυσίαν, ἣν εὔξαντο, παρεσκευάζοντο. ᾿Ηλθον 


A 


Ν ? mcg \ 7, 2 A a i. a A \ 
δὲ αὑτοῖς ἱκανοὶ βόες «ποθῦσαι τῷ Aut τῷ Σωτῆρι καὶ τῷ 
¢ a ς / \ “ +f x a \ y+ 
Ἡρακλεῖ ἡγεμόσυνα, καὶ τοῖς ἄλλοις δὲ θεοῖς ἃ εὔξαντο. 
a Dy / δὲ Ν 3 a ἣν 3 a yy yy θ 
ποίησαν δὲ καὶ ἀγῶνα γυμνικὸν ἐν τῷ ρει, ἔνθαπερ 
2 , ¢/ \ , , aA y 
ἐσκήνουν" εἵλοντο δὲ ΖΔρακόντιον Σπαρτιώτην (ὃς εφυγε 
εὐ y+ rn y \ ,ὔ 7ὔ 
παῖς wv οἴκοθεν, παῖδα ἄκων κατακτανῶν, ξυήλῃ πατάξας), 
/ a ἃ A Ἂς A 3 A A 
δρόμου τ΄ ἐπιμεληθῆναι Kat τοῦ ἀγῶνος προστατῆσαι. 
5 Ἂς Xx e / >] / Ν / , 
26. Επειδὴ δε ἡ θυσία ἐγένετο, τὰ δέρματα παρέδοσαν 
a 7 Nae a 2S Ah. “ X / 
τῷ Ζρακοντίῳ, καὶ ἡγεῖσθαι ἐκέλευον, ὅπου τὸν δρόμον 
Ν 4 ς Ν / @ 6 , Ξε 
πεποιήκως εἴη. ὋὉ de δείξας, οὗπερ ἑστηκότες ἐτύγχανον, 
φ' / » / / / + , 
Οὗτος ὁ λόφος, ἔφη, κάλλιστος τρέχειν, ὅπου av τις βού- 
a 3 Μ , / 2 a 
Anta. Πῶς οὖν, epacar, δυνησονται παλαίειν ἐν σκλήρῳ 
Ν al > 95 A / > , 
καὶ δασεῖ οὕτως; Ὁ 8 eime: Μᾶλλον τι ἀνιάσεται ὁ 
/ > / Ἂ r ‘ 7 a 
καταπεσών. 27. Hywvifovto δὲ παΐδες μὲν στάδιον τῶν 
᾽ 7 lal , Ν A vA 
αἰχμαλώτων οἱ πλείστοι, δόλιχον δε Κρῆτες πλείους ἢ 
Cans yf , \ Ν N \ , 
ἑξήκοντα ἐθεον" πώλην δε, καὶ πυγμὴν, Kal παγκράτιον 
ΤΆ Ν Ν / 3: aif Ἂν \ / 
ἕτεροι. Καὶ καλὴ θέα ἐγένετο" πολλοὶ yap κατέβησαν, 
Ν A ΄ a ς / Ν / ae 
Kal, ἅτε θεωμένων τῶν εταίρων, πολλη φιλονεικία ἐγίγνετο. 
4 ‘ \ 2. Bi eh ? ss Ν A 
28. “E@cov δὲ καὶ ἵπποι" καὶ ἔδει avTous, κατὰ τοῦ πρα- 
A | ee 3 a 7 3 / xy” 
vous édagavtas, ἐν τῇ θαλάττῃ ἀναστρέψαντας πάλιν ἄνω 
N ἣν N y 7, \ ς ἈΝ 3 
πρὸς τὸν βωμὸν ἄγειν. Καὶ κάτω μὲν οἱ πολλοὶ ἐκυλιν- 
an Ν 3 an y+ , 
δοῦντο" ἄνω δὲ πρὸς τὸ ἰσχυρῶς ὄρθιον μόλις βάδην 
ΕῚ ͵΄ [7 A Ν Ν ἈΝ Λ Ν 
ἐπορεύοντο οἱ ἵπποι. Ενθα πολλὴ κραυγὴ καὶ γέλως καὶ 


Λ 2 > ΓΟ 
παρακελευσις ἐγίγνετο αυτων. 





δ] 
: 
4 
Ν 





ΞΕΝΟΦΩ͂ΝΤΟΣ 


ΚΥΡΟΥ͂ ANABASEQSZ LE. 











ΠΑ ame © 


a a Ν 4 4 
ὍΣΑ μὲν δὴ ἐν τῇ ἀναβάσει τῇ μετὰ Κύρου ἔπραξαν 

7 « A / a / aie 7 
οἱ EdAnves, καὶ ὅσα ἐν TH πορείᾳ τῇ μέχρι ἐπὶ θάλατταν 


Ν ? a ? / / Wr) ον ’ a) / 
την ev τῷ Ευξείνῳ Πὸοντῳ, καὶ ws εἰς Τραπεζοῦντα, πόλιν 





“Ελληνίδα, ἀφίκοντο, καὶ ὡς ἀπέθυσαν, ἃ εὔξαντο σωτήρια 
θύσειν, ἔνθα πρῶτον εἰς φιλίαν γῆν ἀφίκοιντο, ἐν τῷ 
πρόσθεν λόγῳ δεδήλωται. 

2. Ἔκ δὲ τούτου ξυνελθόντες ἐβουλεύοντο περὶ τῆς 
, λοιπῆς πορείας. ᾿Ανέστη δὲ πρῶτος ᾿Αντιλέων Θούριος, 


\ ¥. : > Ν Ν J 5. 3. 
καὶ ἔλεξεν ὧδε: ᾿Εγὼ μεν τοίνυν, ἔφη, ὦ ἄνδρες, ἀπείρηκα 


Te ty ate me NR a a ee δ, συ, δι... er eens ee ον" ὦ» ieee 


͵ / 
| ἤδη ξυσκευαζόμενος, καὶ βαδίζων, καὶ τρέχων, καὶ τὰ 










“ J a 3 7 ὟΝ ἈΝ Χ 7 ἈΝ 
ὄπλα φέρων, καὶ ἐν τάξει ἰὼν, καὶ φυλακὰς φυλάττων, καὶ 


/ > an \ yy , ΄ lal 
μαχόμενος" ἐπιθυμῶ δὲ ἤδη, παυσώμενος τούτων τῶν 





πόνων, ἐπεὶ θάλατταν ἔχομεν, πλεῖν τὸ λοιπὸν, καὶ ἐκτα- 
θεὶς, ὥσπερ ᾽Οδυσσεὺς. καθεύδων ἀφικέσθαι εἰς τὴν ‘EX- 
λαδα. 3. Ταῦτα ἀκούσαντες οἱ στρατιῶται ἀνεθορύβησαν, 
ὡς εὖ λέγοι" καὶ ἄλλος ταὐτὰ ἔλεγε, καὶ πάντες οἱ πα- 


᾽ oy N / - 
povtes. Επειτα δὲ Χειρίσοφος ἀνέστη καὶ εἶπεν ὧδε. 
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5 Ὑ 3 / A Χ Ν 
4. Φίλος μοί ἐστιν, ὦ ἄνδρες, ᾿Αναξίβιος, ναυαρχῶν Se καὶ 
5 / , ¥ " 3 = Ν᾽ 
τυγχάνει. ἪΝν οὖν πέμψητε με, οἰομαι ἂν ἐλθεῖν καὶ 
Ν val 3 ¢ A + « a XN 
τριήρεις ἔχων καὶ πλοία Ta ἡμᾶς ἄξοντα. Ὑμεῖς δε, 
Ζ ! SO MRO Se / 
εἴπερ πλεῖν βούλεσθε, περίμένετε, ἐστ ἂν ἐγὼ ἔλθω" ἥξω 
\ 7, 3 ͵΄ = ε A 7 " 
δὲ ταχέως. ἀκούσαντες ταῦτα οἱ στρατιῶται ἥσθησαν τε 
fr ge e / 
καὶ ἐψηφίσαντο. πλεῖν αὑτὸν ὡς τάχιστα. 
‘A a Pe ue EIA - 
5. Μετὰ τοῦτον Ἐενοφῶν ἀνεστη καὶ ἔλεξεν ὧδε: Χει- 
We. vad / ε a ἧς 2 A 
ρίσοφος μὲν δὴ ἐπὶ πλοῖα στέλλεται, ἡμεῖς δε ἀναμενοῦμεν. 
53 “ Ν 3 r 3 A A a 
Ὅσα μοι οὖν δοκεῖ καιρὸς εἶναι ποιεῖν ἐν TH μονῇ, ταῦτα 
na nw x Ν 3 / “ J 3 A 
ἐρῶ. 6. Πρῶτον μεν τὰ eritndeva Set πορίζεσθαι ex τῆς 
/ 57 Ν > Ν yy e Ν Μ «“ 3 / 
πολεμίας" οὔτε γὰρ ἀγορὰ ἐστιν ἱκανή, οὔτε ὅτου ὠνησο- 
> / 5 Ἂ 3 / / e Ν , / 
μεθα εὐπορία, εἰ μὴ ολίγοις τισίν" ἢ δὲ χωρα πολεμία" 
/ 53 Ἁ > /. \ 5 a Ν ᾽ 
κίνδυνος οὖν πολλους ἀπόλλυσθαι, ἢν ἀμελῶς τε καὶ αφυ- 
͵ ΄ ais “ 3 , 9 ,ὕ rn 
λάκτως πορεύησθε ἐπὶ Ta ἐπιτηδεία. 7. Αλλά μοι δοκεῖ 
ρεύη 
\ rn 7 N 3 , 7, N δ 
συν προνομαῖς λαμβάνειν τὰ ἐπιτήδεια, ἄλλως δὲ μὴ 
nw e , e A Ν 7 > - 
πλανᾶσθαι, ws σωξησθε" ἡμᾶς δὲ τούτων επιμελεῖσθαι. 
ΝΥ A 
Εδοξε ταῦτα. 
y , 5) ΄, N ’ : N ῇ N 
8. Ἔτι τοίνυν ἀκούσατε καὶ tade. “Eri λείαν yap 
ς a ᾽ 4 / δ 3 / 53 
ὑμῶν ἐκπορεύσονταί τινες. Οἰομαι οὖν βελτιστον εἶναι, 
ays 5 rn Ny / Sie, Sh 7 \ Lo 7 
ἡμῖν εἰπεῖν τὸν μέλλοντα ἐξιέναι, φράζειν δὲ καὶ ὅποι, ἵνα 
Ν Ν a > “- nr / ἈΝ al / Ν 
καὶ τὸ πλῆθος εἰδῶμεν τῶν εξιόντων καὶ τῶν μενόντων, καὶ 
ξ 14 3. ἢ δέ Ξ xX B 67 / 
υμπαρασκευάζωμεν, ἐὰν TL δεῃ" κἂν βοηθῆσαι τισι και- 
Ὁ > Ign “ , ry Ea le A ? 
pos ἢ, εἰδῶμεν ὅποι δεήσει βοηθεῖν" καὶ ἐάν τις τῶν ἀπει- 
/ . A ΄ , Ia/ 
poTepwv εγχειρῇ trot, ξυμβουλεύωμεν πειρώμενοι Eldevat 
x 7 “ > aA \ yy y A 
τὴν δύναμιν, eb ovs av iwow. ᾿δοξε καὶ ταῦτα. 
> cr Ν Ν / Μ Ων “-“ ,ὔ 
9. Evvoeite δὲ καὶ τόδε, εφη. Σ΄ χολὴ τοῖς πολεμίοις 
mA / £ A ᾽ ΄ Ν 
ληΐζεσθαι" καὶ δικαίως ἡμῖν ἐπιβουλεύουσιν, ἔχομεν γὰρ 


Ν 3 / ¢ / > nf 4 ΕΟ 
τὰ ἐκείνων" ὑπερκάθηνται ὃ ἡμῶν. Φύλακας δή μοι δοκεῖ 
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a Ἀν Ν 7 > 8 Q ἃς ,, 
δεῖν περὶ τὸ στρατόπεδον εἶναι" εἐαν οὖν κατὰ μέρος 
Ν a 2 x ’, 
[μερισθέντες | φυλάττωμεν καὶ σκοπῶμεν, ἧττον ἂν δύναιντο 
A A / id / / ca 
ἡμᾶς θηρᾶν ot πολέμιοι. 10. “Ere τοίνυν τάδε ὁρᾶτε. 
a f / a , 
Ei μὲν ἠπιστώμεθα σαφῶς, ὅτι ἥξει πλοῖα Χειρίσοφος 
Ἢ " τ , ἢ a οι τς 
ἄγων ἱκανὰ, οὐδὲν ἂν ἔδει, ὧν μέλλω λέγειν" νῦν δ᾽, ἐπεὶ 
rn - a n / 
τοῦτο ἄδηλον, δοκεῖ μοι πειρᾶσθαι πλοῖα συμπαρασκευά- 
> Ἃ Ν Ν Ν. ε τον > , 
Gew καὶ αὐτόθεν. “Hv μὲν yap ἔλθη, ὑπαρχόντων ἐνθάδε, 
/ >\ \ \ oo» an os ͵ 
ἐν ἀφθονωτέροις πλευσούμεθα" ἐὰν δὲ μὴ ἄγῃ, τοῖς ἐνθάδε 
la Ἂν - - / / 
χρησόμεθα. 11. ‘Opa δὲ ἐγὼ πλοῖα πολλάκις παραπλέ- 
> ᾽ ’ Ν / Ν 
οντα" εἰ οὖν αἰτησώμενοι παρὰ Τραπεζουντίων μακρὰ 
a , , 2. Ν Ἵ 
πλοία, κατάγοιμεν καὶ φυλάττοιμεν αὐτὰ, τὰ πηδάλια 
, Ψ a ἃ . 5a) oe , Υ Ry 
Tapadvopevol, ἕως av ἱκανὰ Ta ἀξοντα γενηται, Laws ἂν 
? > - “ / 7 Ν 
οὐκ ἀπορήσαιμεν κομιδῆς, οἵας δεόμεθα. 12. "Edoke καὶ 
ταῦτα. 
3 7 > ΝΜ > ιν Ν / 2 & ral 
ννοήσατε δ΄, ἔφη, εἰ εἰκὸς καὶ τρέφειν ἀπὸ κοινοῦ, ods 
\ 4 / Ἃ .. A 7 / Ν a 
av KaTaywmer, ὅσον ἂν χρόνον ἡμῶν ἕνεκεν μένωσι, καὶ ναῦ- 
/ 7 > - . val Ν 
λον συνθέσθαι, ὅπως ὠφελοῦντες καὶ ὠφελῶνται.  Hdoke 
Ν κ᾿ é a 7 " yx \ a 
καὶ ταῦτα. 13. Aoxer τοίνυν μοι, ἔφη, ἢν apa καὶ ταῦτα 
Cae » > / . > a -“ Ν ΄ Ν aA 
μιν μὴ ἐκπεραίνηται ὥστε ἀρκεῖν πλοῖα, τὰς ὁδοὺς, ἃς 
ὃ / > ΄ 3 ce Ν Λ > / 
υσπόρους ἀκούομεν εἶναι, ταῖς παρὰ θάλατταν οἰκουμέ- 
/ τε Λ ς - / Ν Ν 
vats πόλεσιν εντείλασθαι ὁδοποιεῖν" πείσονται yap, Kat 
\ Ν A \ N N ΄ ἌΝ" > 
διὰ τὸ φοβεῖσθαι καὶ διὰ τὸ βούλεσθαι, ἡμῶν απαλλα- 
γῆναι. 
14. ᾿Ενταῦθα 8 ἀνέκραγον, ὡς οὐ δέοι sits <a 
Ὃ δὲ, ὡς ἔγνω τὴν air os αὐτῶν, ἐπεψήφισε μὲν 
οὐδὲν, τὰς δὲ πόλεις ἑκούσας ἔπεισεν GSoTrOLEID™ λέγων; ὅτι 


θᾶττον ἀπαλλάξονται, ἢν εὔποροι γένωνται αἱ ὁδοί. 


4 \ a 
15, ἄλαβον δὲ καὶ πεντηκόντορον παρὰ τῶν Τραπεζουν- 


ΠΣ 
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e / 7 / - 
τίων, ἢ ἐπέστησαν Δέξιππον Auxwva περίοικον. Οὗτος 
an ΄ “ 2 Ν yy Μ - 
ἀμελήσας τοῦ ξυλλέγειν πλοια, atrodpas ὠχετο ἔξω τοῦ 
, Ν» > a e ~ > / y 
Πόντου, ἔχων τὴν ναῦν. Οὗτος μεν οὖν δίκαια ἔπαθεν 
/ 2 / Ν Ν ΄, ἘΞ 
ὕστερον" ἐν Θρᾷᾳκῃ yap παρὰ Σεύθῃ πολυπραγμονῶν τι 
N ΄ὔ A 7 Υ Ν 
ἀπέθανεν ὑπὸ Νικάνδρου τοῦ Aaxwvos. 16. ᾿Ελαβον δὲ 
ἱ ’ Φ 3 , , 3 A \ 
καὶ τριακόντορον, ἢ ἐπεστάθη Πολυκράτης Αθηναῖος" Os, 
e / , lal A δ ἃς Ν / 
ὁπόσα λαμβάνοι πλοία, κατῆγεν ETL TO στρατόπεδον. 
Ν \ ᾽ν ἄγ. δ 4 3 > ΄ ΄ ὶ 
Καὶ τὰ μὲν αγωγιμα, εἰ τι ἦγον, εξαιρούμενοι, φύλακας 
/ “ a 4 a Ν / 2 ΄ 
καθίστασαν, ὅπως σῶα εἴη" τοῖς δὲ πλοίοις ἐχρήσαντο 
> / 2! - Ν A 4 3 Ν / 
εἰς Tapaywynv. 17. Ev ᾧ δὲ ταῦτα ἦν, emt λείαν 
Is N 5) Ὁ Ss N 7 
ἐξήεσαν οἱ Ελληνες" καὶ οἱ μὲν ἐλάμβανον, οἱ δὲ καὶ οὔ. 
/ > > Ν A 5», 
Κλεαίνετος δ᾽ ἐξαγαγὼν καὶ τὸν ἑαυτοῦ καὶ ἄλλον λόχον 
τὸ 7 ἣν Is > XY \ 
πρὸς χωρίον χαλεπὸν, αὐτὸς τε ἀπέθανε καὶ ἄλλοι πολλοὶ 


r Ἀ > A 
τῶν σὺν AUTO. 


ΘΟΕ ΡΣ... 


: N \ Cone , ret 5 7 7 
1. Fre δὲ ra ἐπιτήδεια οὐκέτι ἣν λαμβάνειν, ὥστε 
᾽ , tot are , 2 ΄, Ν por 
ἀπαυθημερίζειν ἐπὶ TO στράτευμα, EK τούτου λαβὼν Hevo- 
a ε , - / ie, 2 " Ὗ Ν 
gav ἡγεμόνας τῶν Τραπεζουντίων, e€ayer εἰς Apiras το 
ef a ΄ Sak of , , 
ἥμισυ τοῦ στρατεύματος, TO δὲ ἥμισυ κατέλιπε φυλάττειν 
Ν / ς Ν , « 2 / n 
TO στρατόπεδον" οἱ yap Κόλχοι, ate ἐκπεπτωκότες TOV 
3 r Ν Φ yy / Ν 6 / > Ν -“ 
οἰκιῶν, πολλοὶ ἦσαν aOpoot, καὶ ὑπερεκάθηντο ἐπὶ τῶν 
ΝΜ e Ν 7 ; x 4 ᾽ / 
ἄκρων. 2. Οἱ δὲ Τραπεζούντιοι, ὁπόθεν μὲν Ta ἐπιτήδεια 
«" 5 rn 5) " \ να οὐ λα 5) 
ῥάδιον nv λαβεῖν, οὐκ ἤγον᾽ φίλοι yap αὑτοῖς ἤσαν" εἰς 
\ ῃ ᾿Ν ͵ 3 ΡΣ. A x 
tous Apiras δὲ Tpodvuws ἦγον, ὑφ ὧν κακῶς ἔπασχον, 
2 7 5 Ν Ας ΄ Ν 2 ῇ 
εἰς χωρία τε ὀρεινὰ καὶ δύσβατα, καὶ ἀνθρώπους πολεμι- 


/ a > a / 
K@TaTOUS τῶν ἐν τῳ Πόντῳ. 


i 152 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [Υ͂. 8:8-0. ἢ 


a / ed e rf 
1. 3. ᾿Επεὶ δὲ ἦσαν ἐν τῇ ἄνω χώρᾳ ot λληνες, ὁποῖα 
Hi ) a / a / e / 2 28 7 ? , 7 
᾿ τῶν χωρίων τοῖς Apirais ἁλώσιμα εἶναι ἐδόκει, ἐμπύπραν- 


iy κ᾿ ΕΣ 5 , 3 \ @ -“ A 
I Tes ἀπήεσαν" καὶ οὐδὲν Hv λαμβάνειν, εἰ μὴ VS ἢ βοῦς, ἢ 








a ᾽ a / γε / ‘ 
μητρόπολις αὐτῶν' εἰς τοῦτο πάντες ξυνερῥνήκεσαν" περὶ 


β ἄλλο TL κτῆνος τὸ πῦρ διαπεφευγός. “Ἐν δὲ ἦν χωρίον, 
δὲ τοῦτο ἦν χαράδρα ἰσχυρῶς βαθεῖα, καὶ πρόσοδοι χαλε- 


Ν Ν / 
Tai πρὸς τὸ χωρίον. 4. Οἱ δὲ πελτασταὶ, προδραμόντες 








«ὃ -“ od ’ Ν . / 
στάδια πέντε ἢ CE TOV ὁπλιτῶν, διαβάντες τὴν χαράδραν, 
a Ν ΙΝ 7 / 
We ὁρῶντες πρόβατα πολλὰ καὶ ἀλλα χρήματα, προσέβαλλον 
Ν \ , \ « 
πρὸς τὸ χωρίον. Ἐξυνείποντο δὲ καὶ δορυφόροι πολλοὶ, οἱ 
aa Sige ἃ Ad / ? , A ἢ sat ς ὃ ΠΝ 
᾿ ἐπὶ τὰ ἐπιτήδεια ἐξωρμημένοι" ὥστε ἐγένοντο οἱ διαβάντες 
/ ’ / > ’ > Ν N 
πλείους, ἢ εἰς δισχιλίους ἀνθρώπους. 5. Lei δὲ pa- 
, > γὼ. 7 a Ny , \ \ 7 
χόμενοι οὐκ εδύναντο λαβεῖν τὸ χωρίον (καὶ γὰρ τάφρος 
53 N 3. Ἃς πα ’ 4 } " ee A 
{ ἣν περὶ αὑτὸ εὑρεία ἀναβεβλημένη, καὶ σκόλοπες ETL τῆς 
> A Ν ΄ Ν ΄ / ᾽ / 
| ἀναβολῆς, καὶ τύρσεις πυκναὶ ξύλιναι πεποιημέναι), ἀπιέ- 
| 2 \ > , ? a ε Ν 
| var δὴ ἐπεχείρουν: οἱ δὲ ἐπέκειντο αὐτοῖς. 6. ‘As δὲ 
? Ia7 ? , 5 \ 9439. 8 ς / 
οὐκ ἐδύναντο ἀποτρέχειν (ἦν yap ep ἑνὸς ἡ κατάβασις 
᾽ A 4 > Ν , 4, j Rs =| 
EX TOU χωρίου εἰς τὴν χαραδρανῚ, πέμπουσι πρὸς Bevo- 
a ‘\ val a ς 7 3 υὉ΄ῦ Ν , 
φῶντα, ὃς ἡγεῖτο τοῖς ὁπλίταις. 7. Ὁ δ᾽ ἐλθὼν λέγει, 
σ 3 Ν / / a / a + 
OTL ἐστι χωρίον Ὑρηματῶν πολλῶν μεστον" τοῦτο οὔτε 
Ϊ a , > Ν > “ > val / 
Hi λαβεῖν δυνάμεθα. ἰσχυρὸν γάρ ἐστιν" οὔτε ἀπελθεῖν ῥᾷδιον, 
4 Ν > , δι. δ΄ ’ 
| μάχονται yap ἐπεξεληλυθότες, Kat ἡ ἄφοδος χαλεπή. 
| > ΄ “ C ‘p_ τι Ν Ν es 
. — 
8. “ἄκουσας ταῦτα ὁ Ἐενοφῶν, προσαγαγὼν πρὸς τὴν 


,ὔ Χ \ ΄ / , es Ν a 
χαραδραν, τους μὲν οπλίτας θεσθαι εκελευσε τὰ ὅπλα" 


SIN δὲ Ν S. an ΡΠ] A , 4 
autos de διαβὰς σὺν τοῖς λοχαγοῖς ἐσκοπεῖτο, πότερον ELH 
᾿ 
ai a 5 , N x Ν ‘ ν᾽, Υ̓ 
i KpelTTOV ἀπάγειν καὶ Tous διαβεβηκότας, ἢ καὶ TOUS OTAI- ᾿ 
[ / ς / \ A > rd 
Tas διαβιβάζειν, ws ἁλόντος ἂν τοῦ χωρίου. 9. ᾿ἔδοκει 


N Ν \ Cae cen A 2 5 ν Ξ a Total ors 
Yop TO μὲν ἀπάγειν οὐκ εἰναν ἄνευ πολλὼν νεκρῶν, EEL 
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δ᾽ xX yy Ν ς x ἐν Q 7 δ ΝΜ e Ξ- a 
ἂν @OVTO καὶ OL AOYaYOL TO χωρίον" καὶ ὁ Ξενοφῶν 
- “ἐξ κα , ε δ ͵ 3 
ξυνεχώρησε, τοῖς ἱεροῖς πιστεύσας" οἱ yap μάντεις ἀποδε- 

΄ 3 “ , \ yx \ \ Λ Ν 
δειγμένοι ἦσαν, ὅτι μάχη μὲν ἔσται, τὸ δὲ τέλος καλὸν 
A Ie/ Ν Ν \ \ “ὕ) 
τῆς ἐξοδουι 10. Και τοὺς μὲν λοχαγοὺυς ἔπεμπε δια- 
7 \ ΄ , 7 XN De 3 / 
BiBacovras τοὺς ὁπλίτας, αὑτὸς 6 ἔμενεν avaywpicoas 
14 Ν Ν Ν > , yy > U 
ἅπαντας Tous πελταστὰς, καὶ οὐδένα εἰα ἀκροβολίζεσθαι. 
> . we 2 A ai Me N , 4 
11. ᾿Επεὶ δ᾽ ἧκον οἱ ὁπλῖται, ἐκέλευσε τὸν λόχον ἕκαστον 
A 7 rc \ / y ? Pigg 
ποιῆσαι TOV λοχαγῶν, ws ἂν κράτιστα οἴηται ἀγωνιεῖσθαι" 
7 5 ΄ \ , Ν 
ἦσαν γὰρ οἱ λοχαγοὶ πλησίον ἀλλήλων. δὲ παντα TOV χρό- 
> 7 Ν > / 3 A 
νον ἀλλήλοις περὶ ἀνδραγαθίας ἀντεποιοῦντος. 12. Kai 
¢ A a > / e \ - fr a 
οἱ μὲν ταῦτα ἐποίουν" ὁ δὲ τοῖς πελτασταῖς πᾶσι παρήγ- 
/ 32 ς ς , / 3 / 
γέλλε διηγκυλωμένους “eval, WS, ὁπόταν σημήνῃ, AKOVTL- 
A Ν Χ 7 2 ~ > ~ 
fev δεῆσον" καὶ tous τοξότας επιβεβλῆσθαι ἐπὶ ταῖς 
”“ 6 e / 7, / A Ν Ἅ 
νευραῖς, ὡς, ὁπόταν σημήνῃ, τοξεύειν δεῆσον" καὶ τοὺς 
A / ¥ \ Ν / Ν Ν 
γυμνῆτας λίθων ἔχειν peotas τὰς διφθερας" καὶ τοὺς 
> / Μ ᾽ὔ > A 
ἐπιτηδείους ἔπεμψε τούτων ἐπιμεληθῆναι. 
᾽ Ν \ ,ὔ ’ Ν ε Ν Ν 
13. Eze: δὲ πάντα παρεσκεύαστο, καὶ οἱ λοχαγοὶ καὶ 
é ‘ie \ \ 9 - ͵ Ν / > 
οἱ ὑπολοχαγοὶ καὶ οἱ ἀξιοῦντες τούτων μὴ χείρους εἶναι 
, / 3 Ν > , \ x , 
πάντες παρατεταγμένοι ἦσαν, Kal ἀλληλους μεν dn ξυνεω- 
Ν Ν Ν ‘ / ¢ / 3 b] 
pov (μηνοειδὴς yap διὰ τὸ χωρίον ἡ τάξις ἢν)" 14. ἐπεὶ 
᾽ > 7 Ν ς / > / « - 
δ΄ επαιάνισαν, καὶ ἡ σαλπιγξ εφθεέγξατο, ἅμα τε τῷ 
> / / e rf 
Ἐνυαλίῳ ἠλάλαξαν καὶ ἔθεον δρόμῳ οἱ ὁπλῖται, καὶ τὰ 
- / ω > / / / / 
Bern ὁμοῦ edepero, λόγχαι, τοξεύματα, σφενδόναι, καὶ 
r ? > r rn / 3 \ \ Ν a 
πλεῖστοι δ εκ τῶν χειρῶν λίθοι" ἦσαν δὲ ct καὶ πῦρ 
/ + c Ν \ A 7 “- a 3, 
προσεφερον. 15. Tao δε τοῦ πλήθους τῶν βελῶν ἔλιπον 
ε , 7 , N N ΄ y 
OL πολέμιοι τὰ TE σταυρώματα καὶ τὰς τύρσεις" ὥστε 
3 ’ / / Ἀ / 
Ayacias Στυμφάλιος καὶ Φιλόξενος Πελληνεὺς, καταθε- 


ν oo Ἴ κα / ty. a Ae x 
μενοι τὰ ὅπλα, EV χίτωνι μόνον ἀνέβησαν, καὶ αλλος ἀαλλον 








᾿ 
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“ ‘ Μ 3 / Ν ¢ / Ν / « 
εἷλκε, καὶ ἄλλος avaBeBnKEL, καὶ NAWKEL τὸ χωρίον, ὡς 
κ Ν Ν € \ ᾽ 
ἐδόκει. 16. Καὶ οἱ μὲν πελτασταὶ καὶ οἱ ψίλοι εἰσδρα- 
/ IA 7 © NO od! al Ν 
μόντες ἥρπαζον, 6 τι ἕκαστος ἐδύνατο" ὁ δὲ Ἐενοφῶν στὰς 
Ν X 4 ¢ / > 4 | 4 a c ral 
κατὰ τὰς πύλας, ὁπόσους εδύνατο, KATEKWAVE τῶν ὁπλιτῶν 
/ 3 ͵7 3: ae Ν ᾿] 
ἔξω 5 πολέμιοι γὰρ ἄλλοι εφαίνοντο ἐπ ἀκροίς τίσιν ἰσχυ- 
ε > n Ν / ‘ , , 
pots. 17. Ov πολλου δὲ χρονου μεταξυ γεένομενου, κραυγὴ 
δίνει ¥ \ ¥ εἴς ὦ “ον ἃ "Ὁ. 
τε ἐγίγνετο ἔνδον, καὶ epevyov, ol μεν καὶ ἔχοντες ἃ Eda- 
, 7 \ / Ν ᾿ 9 > Ν 
βον. Taya δὲ TLS καὶ τετρωμένος " καὶ TOUS ἣν ὠθισμὸς 
> Ἢ κ ΄, ς 15 7 4 7 ". 
ἀμφὶ ta θύρετρα. Καὶ ἐρωτωμενοι οἱ ἐκπίπτοντες, ἔλεγον, 
τ » » %, ξ , τ᾿ 
OTL ἄκρα τε ἔστιν ἔνδον, καὶ οἱ πολέμιοι πολλοὶ, δὲ παίου- 
5 / \ »Μ > ’ 
σιν ἐκδεδραμηκοτες τοὺς ἔνδον ἀνθρωπους. 
> a > »" 5, ͵ / Ν 4 
18. ᾿Ενταῦθα ἀνειπεῖν ἐκέλευσε Τολμίδην τὸν κήρυκα, 
5 ΐ Ν Ν 7 7 , , @ 
ἱέναι εἰσω Tov βουλόμενον TL λαμβάνειν. Kai tevto πολ- 
ἌΝ N a Ν ? / ¢ » > 7 
AOL εἰσω, καὶ νικῶσι TOUS ἐκπίπτοντας οἱ εἰσω ὠθούμενοι, 
Ν 7 \ / ΄ ει Ν ΕΣ 
καὶ κατακλείουσι τοὺς πολεμίους πάλιν εἰς τὴν ἄκραν. 
Ν \ \ Μ - 5 / / 
19. Kai τὰ μὲν ἔξω τῆς ἄκρας πάντα διηρπάσθη, καὶ 
> / δὴν ¢ ae a x ee 
ἐξεκομίσαντο οι Ελληνες εοἱ δὲ ὁπλῖται ἔθεντο Ta ὄπλα, 
ε ἈΝ Ν ἈΝ , c Ἀ Ν Ν earn Ν ᾽ Ν 
οὐ μεν περὶ τὰ σταυρωματα, οἱ δὲ κατὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐπὶ 
=. y / « Ν al Ν « Xx 
την ἄκραν depovoav. 20. Ὁ δὲ Ξενοφῶν καὶ οἱ λοχαγοὶ 
2 , > ay? ” ἈΝ Μ a 3 Ν e/ 
ἐσκόπουν, εἰ OLOV TE εἰηὴ τὴν ἄκραν λαβεῖν" ἣν yap οὕτω 
7 > Ν Μ Ν ᾿ Ν > / 2 
σωτηρία ἀσφαλὴς, ἄλλως δὲ πάνυ χαλεπὸν εδόκει εἶναι 
> Cf 4 Ν 9 an Μ 4 - , 
ἀπελθεῖν" σκοπουμένοις δὲ αὐτοῖς ἔδοξε παντάπασιν ava- 
3 Ν / | A ᾽ὔ 
λωτον εἶναι τὸ χωρίον. 21. Ενταῦθα παρεσκευάζοντο 
» y ὃ ἃς Ν Ν Ν “ Ν 9 ς ‘ 
τὴν apodov, καὶ τοὺς μεν σταυροὺς ἕκαστοι τοὺς καθ᾽ αὑτους 
ὃ / \ Ν 5] / Ν 7 y 3 7 
ἰῃρουν, καὶ τους ἀχρείους καὶ φορτία ἔχοντας εἐξεπέμποντο 
Ny a e A Ν A Λ Ν td 4 - 
καὶ τῶν ὁπλιτῶν τὸ πλῆθος " κατέλιπον δε οἱ λοχαγοὶ, οἷς 


of δ᾽ ες τῇ 
εκαστος εἐπιστευεν. 


22, ᾿Επεὶ δὲ ἤρξαντο ἀποχωρεῖν, ἐπεξέθεον ἔνδοθεν 
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λ 7536 Ἂς / a4 X a \ 7 
πολλοῖ, γερρα καὶ λόγχας ἔχοντες, καὶ κνημῖδας. καὶ Kpavn 
7 SRE 3X N ΓΟ, oy ων ΜΝ 
Παφλαγονικά" καὶ ἄλλοι ἐπὶ τὰς οἰκίας ἀνέβαινον τὰς ἔνθεν 
\ yy A 3 Ν of Ἃ A J 
καὶ ἔνθεν τῆς εἰς τὴν ἄκραν φερούσης ὁδοῦ. 23. “Ὥστε 
IQr 7, ? Ae NITE 7 \ ᾽ Nene σῇ 
οὐδὲ διώκειν ἀσφαλες ἣν κατὰ τᾶς πύλας τᾶς εἰς τὴν ἄκραν 
΄ \ \ ΄ J 2 Des Μ e/ 
φεροῦσας " καὶ yap ξύλα μεγάλα ἐπερρίπτουν ἄνωθεν, ὥστε 
Ν 5 Ν ΄ χὰ 5 / Mee \ \ 
χαλεπὸν ἦν καὶ μένειν καὶ ἀπιέναι" καὶ ἡ VUE φοβερα 
ἀν... 9 A , x re See / 
ἣν ἐπιοῦσα. 24. Μαχομενων δε αὐτῶν καὶ ἀπορουμένων, 
A δ rg: \ / / > J 
θεῶν τις αὑτοῖς μηχανὴν σωτηρίας δίδωσιν. Εξαπίνης 
Ν ae: Ἄν 4 a > a Ψ Ν 3 / 
γὰρ ἀνέλαμψεν οἰκία τῶν ἐν δεξιᾷ, ὅτου δὴ ἀνάψαντος. 
ε > ec / + CADE ON an 3 A > A 
Ds δ᾽ αὕτη ξυνέπιπτεν, epevyov ot ἀπὸ τῶν ev δεξιᾷ οἰκιῶν. 
¢ Sew, ες — a A \ A 7 Jey / 
25. “Qs δὲ ἔμαθεν ὁ Ἐενοφῶν τοῦτο παρα τῆς τύχης, ἐνά- 
νυ i, «τὰ ΚΞ ahs She ἃ οὖ 5 
MTEW ἐκέλευε καὶ TAS ἐν ἀριστερᾷ οἰκίας " ai ξύλιναι ἦσαν, 
“ Ν SP 5 / oy 3 Ν εἰ σοος- 7 
ὥστε καὶ Tay exatovto. Edevyov οὖν καὶ οἱ ἀπὸ τούτων 
al " A € τ \ Ν / ‘N yy 7 3 ᾽’ὕ 
τῶν οἰκιῶν. 26. Οἱ δε κατὰ τὸ στόμα δὴ ETL μόνοι ἐλύ- 
Ν A 3 “ 2 / . 2 Ὁ Desh Ν 
πουν, καὶ δῆλοι ἦσαν, ὅτι ἐπικείσονται ἐν τῇ ἐξόδῳ τε καὶ 
7 > a , , ΄ ᾿ 
καταβάσει. ᾿Ενταῦθα παραγγέλλει φέρειν ξύλα, ὅσοι 
Se OF y+ Μ a tal , Ν / ς a \ 
ἐτύγχανον ἔξω ὄντες τῶν βελῶν, ELS TO μέσον εαυτῶν καὶ 
rn / > Ν δ 4 ἐς 3 I A I A 
τῶν πολεμίων. Ἐπεὶ δὲ ἱκανὰ ἤδη nv, ἐνῆψαν" ενῆπτον 
κ x \ > ἡ Ὁ Ν 7 haley Ψ ε 7 
δὲ καὶ τὰς παρ AUTO τὸ χαράκωμα οἰκίας, ὅπως οἱ πολέμιοι 
> Ἁ A Ν 7 , 2 A NP A 
ἀμφὶ ταῦτα ἔχοιεν. 27. Οὕτω μόλις ἀπῆλθον ἀπὸ τοῦ 
7] A 3 / ς “ Ν “ / 7 
χωρίου, πῦρ EV μέσῳ εαυτῶν καὶ TOV πολεμίων ποιησάμενοι. 
ἈΝ 7 -“ e /. QA [ « 5 / x ξ΄ ͵΄ 
Καὶ κατεκαύθη πᾶσα ἡ πόλις καὶ αἱ οἰκίαι καὶ aL τύρσεις 
Χ ‘ 7 Ν a. / Ν A Υ 
καὶ τὰ σταυρώματα καὶ τἄλλα πάντα, πλην τῆς ἄκρας. 
a / > / «ὦ “ Ν 
28. Τῇ δὲ ὑστεραίᾳ ἀπῇεσαν οἱ ᾿ Ελληνες, ἔχοντες τὰ 
> Ν Ν Ν / 3 al Ν » 
ἐπιτήδεια. Ἐπεὶ δὲ τὴν κατάβασιν ἐφοβοῦντο τὴν εἰς 
τὸ \ \ 5 N \ / 
Τραπεζοῦντα (πρανὴς yap nv καὶ στενὴ), ψευδενέδραν 
Ν > ἣν Ν Ν / Ν + 
ἐποιήσαντο. 29. Kai ἀνὴρ, Mvaos to γένος, καὶ τοὔνομα 


na 7 n ral Ν Ῥ y+ ᾽ / 
TOUTO ἔχων, των Κρητῶν λαβὼν δέκα, εμενεν ἐν λασίῳ 
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: , ᾿ Ν ca ‘ / a , 
χωρίῳ, Kal προσεποιεῖτο τοὺς πολεμίους πειρᾶσθαι λανθά- 
‘ a Ν ΝΜ / 
νειν at δὲ πέλται αὐτῶν ἄλλοτε Kat ἄλλοτε διεφαΐνοντο, 
ce 3 Ἃ 9 ‘ a a 

χαλκαῖ οὖσαι. 30. Οἱ μὲν οὖν πολέμιοι, ταῦτα διορῶντες, 
3 - ε ? 4 9 fs \ Ν ? 4 4 
ἐφοβοῦντο ws ἐνέδραν οὖσαν" ἡ δὲ στρατιὰ ἐν τούτῳ κατέ- 

Ν Ν ͵ ἴω a 
Bawev. ᾿Επεὶ δὲ ἐδόκει ἤδη ἱκανὸν ὑπεληλυθέναι, τῷ Μυσῷ 
Ἀν. ὦ ΄, ea , a ἃ 2 bs φ Ν᾿ 
ἐσήμηνε φεύγειν Uva κρᾶτος " καὶ ὃς ἐξαναστὰς φεύγει καὶ 

\ A ‘ “.. a ἢ 

οἱ σὺν αὐτῷ: 31. Καὶ οἱ μὲν ἄλλοι Κρῆτες (ἁλίσκεσθαι 

κ ? / ? a ε a > av 
yap ἔφασαν τῷ δρόμῳ), ἐκπεσόντες ἐκ τῆς ὁδοῦ, εἰς ὕλην 

΄ 3 / € Ν 

κατὰ τὰς νάπας κυλινδούμενοι ἐσώθησαν: 32. ὁ Μυσὸς 
Ν Ν J 3 ,ὔ cal 2 ’ 
δὲ, κατὰ τὴν ὁδὸν φεύγων, ἐβόα βοηθεῖν " καὶ ἐβοήθησαν 


᾽ a XN > 4. P Ά, > \ 3 ἈΝ / 
αὐτῷ, καὶ ἀνέλαβον τετρωμένον. Καὶ αὐτοὶ ἐπὶ πόδα 


3 ’ὔ ͵ὔ Ν ᾽ sf ͵ὔ 
ἀνεχώρουν βαλλόμενοι οἱ βοηθήσαντες, καὶ ἀαντιτοξεύοντές 


. ~ r a / / 5.1 Ν , 
τινες τῶν Kpntav. Οὕτως ἀφίκοντο emt TO στρατόπεδον 


, -“ Μ 
σαντες OWOl OVTES. 


CAP. 114. 


3 a las ἐὺ , 2 x ae 19 
1. “Eres δε οὔτε Χειρίσοφος ἧκεν, οὔτε πλοῖα ἱκανὰ ἦν, 
Μ x 9 7, 9 ‘ yy In / > 4 3 
οὔτε Ta ἐπιτήδεια ἣν λαμβάνειν ETL, ἐδόκει ATTLTEOV εἶναι. 
\ 3 ‘ \ a ΄ ? a Ω / Ν 
Kai εἰς μεν τὰ πλοία τούς τε ἀσθενοῦντας ενεβίβασαν, καὶ 
5 \ @.N / 7 \ e Ν a Ν 
TOUS ὑπερ τετταράκοντα ETN, καὶ παῖδας καὶ γυναικας, Kab 
- al a4 x ae 3 “ Ν , Ν 
τῶν σκευῶν ὅσα μὴ avayKn HY Exel καὶ Φιλησιον καὶ 
/ Ἂ Α a a >] , 
Σοφαίνετον τοὺς πρεσβυτάτους τῶν στρατηγῶν εἰσβιβα- 
7 3 Λ > n id x + 3 
σαντες, τούτων ἐκέλευον επιμελείσθαι" οἱ δὲ ἄλλοι ἐἔπο- 
΄ ς \ fa ¢ / 3 Ά, ) a 
ρεύοντο" ἡ δὲ ὁδὸς ὠὡδοπεποιημένη ἦν. 2. Καὶ ἀφικνοῦν- 


7 3 A al , ¢ J 
TAL TTOPEVOMEVOL ELS Kepacovvra τριταίοιυ, πολιν Ελληνίδα 


«3. τοΝ 7 7 3 a 
ἐπὶ θαλάττῃ, Σινωπέων ἄποικον ev τῇ Κολχίδι χώρᾳ. 


4 A yf r 4 > / lal 
3. ᾿Ενταῦθα ἐμειναν ἡμέρας δέκα" καὶ ἐξέτασις ἐν τοῖς 








ry 
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Ψ > 7 ater? Ν ἌΝ 7, ; 2 pee Λ 
οπλοίῖς εγίγνετο Καὶ ἀριθμος, καὶ ἐγένοντο οκτακισχιλίοι 
Le / ne 3 7 ΕῚ A b] \ ἈΝ 7 
καὶ ἑξακόσιοι. Οὗτοι ἐσώθησαν εκ τῶν ἀμφὶ τοὺς μυρίους " 
ς eee 3 ’ e / cad / Ν / Ἀ 
οἱ δὲ ἀλλοι ἀπώλοντο ὑπὸ τε τῶν πολεμίων καὶ χίονος, Καὶ 

yf , - 
εἰ τις νοσῳ. 
> ° Ν , Ν 3 Ν a 3 7 
4. “Evravéa καὶ διαλαμβάνουσι τὸ ἀπὸ τῶν αἰχμαλώ- 
3 ΄ , \ Ν 7 ἃ a? " 
τῶν ἀργύριον γενόμενον" καὶ τὴν δεκάτην, ἣν τῷ Απὸλ- 
3 »“. Ν a? / 3 / 4. 
Awve ἐξεῖλον καὶ τῇ Εφεσίᾳ Αρτέμιδι, διέλαβον οἱ στρα- 
Ν ‘\ / “ ’ὔ lal val >] ᾿ς ἊΝ 
τηγοὶ, τὸ μέρος ἕκαστος, φυλάττειν τοῖς θεοῖς " ἀντὶ δὲ 
/ te a » a 3 aX 
Χειρισόφου Νέων ὁ Ασιναῖος ehaBe. 5. Ἐενοφῶν οὖν τὸ 
Ν an? /. 3 / 7 3 7] 9 
μὲν τοῦ Απόλλωνος ἀνάθημα ποιησάμενος ἀνατίθησιν εἰς 
Ν >] r a 2 / Ἂς 3 / 
τὸν ev Δελφοῖς τῶν ᾿Αθηναίων θησαυρὸν, καὶ ἐπέγραψε TO 
« A Μ » Ν 4 ἉὉ Ἂς : , 3 / 
τε αὑτοῦ ovoua καὶ τὸ IIpokevov, os συν Κλεάρχῳ ἀπέ- 
, Ν 3 > A Ν Ν A 2 / A 
Gave: Eevos yap ἦν αὐτοῦ. 6. To de τῆς Ἀρτέμιδος τῆς 
᾽ , y wie ἢ Xt Ὁ , 3 a. ὦ ͵ N 5) 
Eecias, ore ἀπῃει συν Ἀγησιλάῳ ex τῆς Ασίας τὴν εἰς 
\ eas / ϊ Ν > ΄ A A ? / 
Βοιωτοὺς odov, καταλείπει Tapa Μεγαβύξῳ τῷ τῆς Apte- 
, e TAN ΄,) 5. 7 27 N 
μίδος νεωκόρῳ, ὅτι αὐτὸς κινδυνεύσων ἐδόκει ἱέναι [ μετὰ 
᾽ , , / ᾿ ἘΠ 'Ά N Ds 
Aynothaov ἐν Κορωνείᾳ)" καὶ ἐπέστειλεν, ἢν μὲν αὐτὸς 
a ? -“ > A xX / / ? rn 4 
σωθῇ, αὐτῷ ἀποδοῦναι" ἢν δὲ τι πάθῃ, ἀναθεῖναι ποιησά- 
a3 , d y a a A 
μενον τῇ Apteptos, ὃ τι ovovto χαριεῖσθαι TH θεῳ. 
> Ν o,f a na yf > an 
7. Le δ᾽ ἔφευγεν ὁ Ἐενοφῶν, κατοικοῦντος ἤδη αὐτοῦ 
> -“ Ν A 7] 5 7 A 
ev Seiddobvte (ὑπὸ τῶν Μακεδαιμονίων οἰκισθέντος) παρὰ 
‘ > 7 ᾽ “ “ 5 > / 
την Ολυμπίαν, αφικνευται MeyaBufos εἰς ᾿Ολυμπίαν θεω- 
/ Ν > / Ν / > a — 
ρήσων, καὶ ἀποδίδωσι THY παρακαταθήκην αὐτῷ. Hevo- 
a Ν ‘ vA 3 al A rn ἠὲ > a 
φῶν δὲ λαβὼν, χωρίον ὠνεῖται TH θεῷ, ὅπου ἀνεῖλεν ὁ θεός. 
yd Ν Ν / e/ A / 
8. “Ervye δὲ dua μέσου pewy τοῦ χωρίου ποταμὸς Σελι- 
A , > 7 Ν Ν Ν A ? ’ 
νοῦς. Kat ἐν Edéow δὲ παρὰ τὸν τῆς Αρτέμιδος νεὼν 


a a Oe ay Ν > 7 Ν > > / 
Σελινοῦς ποταμὸς παραρρεῖ, καὶ ἔχθύες δὲ ev ἀμφοτέροις 


μὴ Ν ,ὔ > Ν a? A / Ἀ a 
» ἐνείσι καὶ κογχαι" εν OE τῷ EV Σκιλλοῦντι χωρίῳ καὶ θῆραι 





FE 
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b / / ᾽ / Ν 
πάντων, ὁπόσα ἐστὶν ἀγρευόμενα θηρία. 9, Hroinoe δὲ 





N Ν Ν Ν eee" A oe a «ῷ / \ Ν Ν 
καὶ βωμον καὶ ναὸν πο TOV LEepoV ἀργυρίου" και TO λοῦπον 


' Ν SHA ΄ Ν ᾽ a 3 a c a / 3 ‘ a 
᾿ δὲ ἀεὶ δεκατεύων τὰ ἐκ τοῦ ἀγροῦ ὡραία, θυσίαν ἐποίει τῇ 





a ἂν rn Ν « ,ὔ »” 
θεῷ" καὶ πάντες οἱ πολῖται Kal οἱ πρόσχωροι ἄνδρες καὶ 
os - a ¢ a “ »~ 5s ἊΝ, r 
γυναῖκες μετεῖχον τῆς ἑορτῆς. Παρεῖχε δὲ ἡ θεὸς τοῖς σκη- 
τ 3 , 4 a / 
νῶσιν ἄλφιτα. ἄρτους, οἶνον, τραγήματα, Kal τῶν θυομένων 
ee a « a A ‘ Ν ω ‘ / 
ἀπὸ τῆς ἱερᾶς νομῆς λάχος. καὶ τῶν θηρευομένων Se. 10. 
! Ν > a ᾽ Ν ¢ Ν [7 A 
i Kai yap θήραν ἐποιοῦντο εἰς τὴν ἑορτὴν οἱ τε Ξενοφῶντος 
“- ω Μ “ « Ν ͵ὕ 
παῖδες καὶ οἱ τῶν ἄλλων πολιτῶν" οἱ δὲ βουλόμενοι καὶ 
/ Ν Ν ᾽ > -“ ae fal 
ἄνδρες ξυνεθήρων: καὶ ἡλίσκετο Ta μεν EE αὐτοῦ TOU ἱεροῦ 
Ν Ἀ ᾽ - / 4 \ / \ WV. 
χώρου, Ta δὲ καὶ ἐκ τῆς Φολόης, σύες Kai δορκάδες καὶ ἔλαφοι. 
Υ̓ ‘ , Φ 9 / hee / 
11. Ἔστι δὲ ἡ χώρα, ἢ ἐκ Aaxedaipovos εἰς Ολυμπίαν 
΄ € Ν / δ. τ, al > ᾽ / Ν 
πορεύονται, ὡς ELKOTL στάδιοι ἀπὸ τοῦ ἐν Ολυμπίᾳ 4ιὸς 
i A yy = A Ν Ἀ ᾳ a 
i ἱεροῦ. "Ew δ᾽ ἐν τῷ ἱερῷ χώρῳ [ καὶ λειμὼν] καὶ ἄλση καὶ 


“ ͵ Mie .: > A ‘. δ \ a , 
ὄρη δένδρων μεστα, ἱκανὰ Kal σῦς Kal αἶγας Kat βοῦς τρέφειν 


————— 


ἃ, . ὦ «“ Ν Ν - ᾽ Ν € Ν ee ς 4 
καὶ ἵππους, ὥστε καὶ τὰ τῶν εἰς THY ἑορτὴν ἐόντων ὑποζύυ- 
για εὐωχεῖσθαι. 12. Περὶ δὲ αὐτὸν τὸν ναὸν ἄλσος ἡμέ- 
ρων δένδρων ἐφυτεύθη, ὅσα ἐστὶ τρωκτὰ ὡραῖα. Ὃὧ δὲ 

Ν e Ν Λ “᾿ > > / yA Ν Ν 
ναὸς, ὡς μικρὸς μεγάλῳ, τῷ ἐν Edeow εἰκασται" καὶ τὸ 

, Μ ς / a yf Ar Aes / 
ξόανον ἐοιίκεν, ὡς κυπαρίττινον χρυσῷ ovTL, τῷ εν Εφεσῳ. 
13. Καὶ στήλη ἕστηκε παρὰ τὸν ναὸν, γράμματα ἔχουσα" 
i IEPOS O XQPOS 
ΤῊΣ APTEMIAOS. 

7 TON AE EXONTA KAI KAPIIOYMENON, 
THN MEN AEKATHN 


) KATAGYEIN EKASTOY ΕΤΟΥΣ, 
i EK AE TOY IIEPITTOY 


' 
i 

: 
‘ 
‘ 
a 


ἢ TON NAON EIIISKEYAZEIN. | 
1h AN AE ΤΙΣ MH ΠΌΪΗΙ TAYTA, | 
Ι THI @EQI MEAHSEI. ; 
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Size 4 Ἔν: 


3 A XN ἊΝ /. Ἃ 3 / 
1. Ex Kepacovvtos δὲ κατὰ θάλατταν μεν ἐκομίζοντο, 
“ \ ΄ ¢e ν A Ν A 2 ΄ 
οἵπερ καὶ πρόσθεν, οἱ δε ἄλλοι κατὰ γῆν ἐπορεύοντο. 
3 Ν XN > Vane. A / / / 
2. ᾿Επεὶ δὲ ἦσαν ἐπὶ τοῖς Μοσσυνοίκων ὁρίοις, πέμπουσιν 
Ν / ἊΝ ΄ ͵ 
εἰς αὐτοὺς Τιμησίθεον τὸν Τραπεζούντιον, πρόξενον ὄντα 
wn / 3 “ / « ἧς / s\ 
τῶν Μοσσυνοίκων, ἐρωτῶντες, πότερον ws διὰ φιλίας, ἢ 
e Ν / 7 A 7 << x 4 
ὡς Ova πολεμίας πορεύσονται τῆς χώρας. Οἱ δε εἶπον, 
ΨΦ 2 7 b / XN r 7 > A 
OTL οὐ διήσοιεν' ἐπίστευον γὰρ τοῖς χωρίοις. ὃ. Εντεῦ- 
/ ‘id / 3 2 
θεν λέγει ὁ Τιμησίθεος, ὅτε πολέμιοί εἰσιν αὐτοῖς οἱ ἐκ 
a 3 / 3 / ’ / 5 7 
τοῦ ἐπέκεινα. Καὶ ἐδόκει καλέσαι ἐκείνους, εἰ βούλοιντο 
/ , . Ν e 7 Ὁ 
συμμαχίαν ποιήσασθαι" καὶ πεμφθεὶς ὁ Τιμησίθεος, ἧκεν 
+ Ν y+ 3 Ν Ν 5) A 14 
ἄγων τοὺς ἄρχοντας. 4. ᾿Επεὶ δὲ ἀφίκοντο, συνῆλθον οἵ 
- / xy Ν ε Χ “κα 
τε τῶν Μοσσυνοίκων ἄρχοντες καὶ οἱ στρατηγοὶ τῶν ΕἘλ- 
/ Nin Ν rn Ν 
λήνων" καὶ ἔλεγε μὲν Ξενοφῶν, ἡρμήνευε δὲ Τιμησίθεος " 
53 Μ 3 a A 
5. “QQ ἄνδρες Μοσσύνοικοι, ἡμεῖς βουλόμεθα διασωθῆναι 
Ν ς a cr 2 
πρὸς τὴν ᾿Ελλᾶδα πεζῇ" πλοῖα γὰρ οὐκ ἔχομεν" κωλύουσι 
‘ [ Ἂ en A > ΄ δὲ ἃ 7 3 > 
δὲ οὗτοι ἡμᾶς, OVS ἀκούομεν ὑμῖν πολεμίους εἶναι. 6. Εἰ 
3 yf rt a r ͵ 
οὖν βούλεσθε, ἔξεστιν ὑμῖν ἡμᾶς λαβεῖν ξυμμάχους, καὶ 
΄, 54 / A ες 5) , Ν ἊΝ 
τιμωρήσασθαι, εἰ τί ποτε ὑμᾶς οὗτοι ἠδικήκασι, καὶ TO 
Ν »“Ἤ / 53 7 >] Ν ς A 3 
λοιπὸν ὑμῶν ὑπηκόους εἶναι τούτους. 7. Eu δὲ ἡμᾶς ἀφή- 
4 / Λ 
σετε, σκέψασθε, πόθεν αὖθις ἂν τοσαύτην δύναμιν λάβοιτε 
΄ ἣν “ ᾽ ,ὔ ΓΝ cal 
ξύμμαχον. 8. Πρὸς ταῦτα ἀπεκρίνατο 0 ἄρχων τῶν Moo- 
/ {4 Ν / ral Ν / Ν 
συνοίκων, OTL καὶ βούλοιντο ταῦτα, καὶ δέχοιντο τὴν ξυμ- 
57 4 -“ iE al , 
μαχίαν. 9. Ayete δὴ, ἔφη ὁ Ἐενοφῶν, τί ἡμῶν δεήσεσθε 
/ xX / ς val , Ν ¢ tal / 
χρήσασθαι, av ξύμμαχοι ὑμῶν γενωμεθα; καὶ ὑμεῖς TL 
ΦΡ n A Ν a ς 
οἷοί τε ἔσεσθε ἡμῖν ξυμπρᾶξαι περὶ τῆς διόδου; 10. Οἱ 


‘ 5 « ς Las , Ν 7 Ε] , ? 
δὲ εἶπον, ὅτε ἱκανοί ἐσμεν εἰς τὴν χώραν εἰσβάλλειν, ἐκ 
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A >) \ / ἈΝ » ς “Ὁ ᾿; ξ a , Q 
τοῦ ἐπὶ θάτερα, THY τῶν ὑμιν TE καὶ ἡμῖν πολεμίων, καὶ 
A er / a \ “ ς κε 
δεῦρο ὑμῖν πέμψαι ναῦς τε καὶ ἀνδρας, οἵτινες ὑμίν ξυμμα- 
nA 7 Ν 7 eas ς 7 ‘ 
χοῦνται TE καὶ τὴν ὁδὸν ἡγήσονται. 
/ Ν / Ν , Ν 
11. “Emi τούτοις πιστὰ δόντες καὶ λαβόντες ὠχοντο" 
ν 4 Δ / ¥ / e 7 
Kal ἧκον TH ὑστεραίᾳ ἄγοντες τριακόσια πλοια μονοξυλα, 
One: | τς - Ν e ¢ Ν \ " , Ἵ 
καὶ ἐν ἑκάστῳ τρεῖς ἄνδρας" ὧν οἱ μὲν δυο ἐκβᾶαντες, εἰς 
Ν ν Ψ ε \ ee, \ ε \ 
τάξιν ἔθεντο τὰ ὅπλα, ὁ δὲ εἷς ἔμενε. 12. Καὶ οἱ μὲν 
7 Ν A ᾽ / ¢ Ν ΄ > , 
AaBovtes τὰ πλοία ἀπέπλευσαν" οἱ SE μένοντες ἐξετάξαντο 
e ¥ 3k. ae Ν « Λ oe 
ὧδε. Εστησαν ava ἑκατὸν, ὥσπερ μάλιστα χοροὶ ἀντι- 
A > / Μ 4+ Ἑ.. 7 fn nr 
στοίχουντες AAANAOLS, ἔχοντες YEppa TravTES λευκῶν βοῶν 
/ > / cal , ᾽ Ν a A a 
δασέα, εἰκασμένα KLTTOU πετάλῳ" ἐν δὲ TH δεξιᾷ παλτὸν 
« € , y¥ Ν / xy Μ Ν ᾽ a 
ὡς ἐξάπηχυ, ἔμπροσθεν μὲν λόγχην ἔχον, ὄπισθεν δὲ αὐτοῦ 
ΓΑ 4 / / Ν > 4 
τοῦ ξύλου adarpoedes. 13. Χιυτωνίσκους δὲ ἐνεδεδύκεσαν 
ς Ν , ͵ ξ Ἅ, - ὃ 4 ᾿ ἥν “- 
ὑπὲρ γονάτων, πάχος ὡς λινοῦ στρωματοδέσμου" ETL τῇ 
a \ s 7 a7 Ν Ν ΄ 
κεφαλῇ δὲ κράνη σκύτινα, οἷά περ Ta Παφλαγονικα, κρω- 
yx ‘ / 2 ͵ A > N 
βυλον ἔχοντα κατὰ μέσον, ἐγγύτατα τιαροειδῆ" εἶχον δὲ 
Ἀ , 7 ᾿ nw ᾽ A Ἀ > nw 
καὶ σαγάρεις σιδηρᾶς. 14. Evrevdev εξῆρχε μεν αὐτῶν 
Γ rd \ ἂν ΄ 3 / + 3 ΄ »"Ἤ Ν 
εἷς, οἱ δὲ ἄλλοι πώντες ἐπορεύοντο ἄδοντες ἐν ῥυθμῷ, καὶ 
/ Ν a / Ν 4 A 7 al « / 
διελθόντες διὰ τῶν τάξεων καὶ διὰ τῶν ὅπλων τῶν Ελλήνων 
2 Ud Ov Ν Χ 7 3 Ἂς / ἃ. 53...» 
ἐπορεύοντο εὐθυς προς TOUS πολεμίους, ἐπὶ χωρίον, Ὁ EOOKEL 
3 , 5 = . r Ν A Ν a / 
ἐπιμαχωτατον εἶναι. 15. Qixetto δὲ τοῦτο πρὸ τῆς πο- 
A , / , rn ee / Ν 
AEWS, τῆς μητροπόλεως καλουμένης αὑτοῖς, καὶ ἐχούσης τὸ 
> / a / Ν Ν 4 ς , 
axpotatov τῶν Μοσσυνοίκων. Καὶ περὶ τούτου ὁ πόλεμος 
53 Ξ ς \ SAN a ΔΩ τὰν mn 7 93 a 3 Ν 
ἣν" Οἱ γὰρ ἀεὶ τοῦτ ἔχοντες ἐδόκουν ἐγκρατεῖς εἶναι καὶ 
7 1 7 Ν Μ 7 ? / 
TmTavtayv Μοσσυνοίκων: καὶ εφασαν τούτους οὐ δικαίως 
+ ἢ i. 2 Ν Ν ΕΥ̓ Y rn 
EXELY TOUTO, adda κοινον OV καταλαβόντας πλεονεκτεῖν. 
“ 2 > a \ a ε ‘ > 
16. Εἵποντο δ᾽ αὐτοῖς καὶ τῶν Ελλήνων τινὲς, οὐ 


Ta θ / ΣΝ a an » > ¢ A 7 ¢ 
XVEVTES ὑπὸ τῶν στρατηγῶν, αλλ ἁρπαγῆς ἕνεκεν. Οἱ 


δ .. ὦ ... «ὦ 


V.4.16-22] ΚΥΡΟΥ ἈΝΆΒΑΣΙΣ. 161 


κ᾿ , ele 7 Χ ζῶ 2} 3 Ἢ > 
δὲ πολέμιοι, προσιόντων, τέως μὲν ἡσύχαξον'" eel ὃ 
3 *% 3 / _A / I 3 / 2 4 
ἐγγὺς ἐγένοντο τοῦ χωρίου, ἐκδραμόντες τρέπονται avTOUS* 
Ν 2 , Ἃ rf / Ἀ r 
καὶ ἀπέκτειναν σύχνους τῶν βαρβάρων, και τῶν Evvava- 
ε , , Ν δ δε ͵, @ ὅς κ 
βάντων ᾿ Ελλήνων τινὰς, καὶ ἐδίωκον, μέχρι οὗ εἶδον τοὺς 
σ“ a 3 te , ΝΥ 
Ελληνας βοηθοῦντας. 17. Εἶτα δὲ ἁἀποτραπόμενοι wyovto* 
χ Σ , δ Ν A A > , 
καὶ aTOTEMOVTES τὰς κεφαλὰς τῶν νεκρῶν, ἐπεδείκνυσαν 
“ “ \ a e a / Nach 2 τον 
τοῖς τε Ελλησι καὶ τοῖς εαυτῶν πολεμίοις, καὶ ἅμα εχο- 
,ὔ Ἀν Ἄν ε AL! Lx, 
pevov, νόμῳ τινὶ ἄδοντες. 18. Οἱ δὲ “Ελληνες μάλα 
+ «“ / / 3 , / 
ἤχθοντο, OTL τοὺς τε πολεμίους ἐπεποίιήκεσαν θρασυτέ- 
᾿" °° , g δ τά ἘΣ 3 , 
ρους, καὶ ὅτι οἱ ἐξελθόντες “Ελληνες συν αὑτοῖς ἐπεφεύγε- 
7, ΕΣ / ἃ 3 / > , Ε] 
σαν, μάλα ὄντες συχνοί" ὃ οὕπω πρόσθεν ἐπεποιήκεσαν ἐν 
a , 
τῇ στρατείᾳ. 
= a BS 2 : , . 7 3 
19. Ξενοφῶν δὲ ξυγκαλέσας τοὺς ᾿Ελληνας εἶπεν" 
» al Ν > , « A 
Avdpes στρατιῶται, μηδὲν ἀθυμήσητε ἕνεκα τῶν γεγενη- 
Υ yf \ 7] Ν > Ν 3 r A a 4 
μένων" στε yap, OTL Kat ἀγαθὸν ov μεῖον τοῦ κακοῦ γεγέ- 
- Ν Ν δ. , ε Z 
νηται. 20. Πρῶτον μεν yap ἐπίστασθε, ὅτι οἱ μέλλοντες 
Ἐπ τ δ. .Δ n + / Fi ΔΒ a eet ee 
ἡμῖν ἡγήσεσθαι τῷ OvTL πολέμιοί εἰσιν, οἷσπερ καὶ ἡμᾶς 
> , yy Ν Ν re « 7 ε 2 ’ὔ; 
avaykn* ἔπειτά δε καὶ τῶν Ελλήνων οἱ αφροντιστήσαντες 
A \ ς κα 7, ns ¢ 7 3 \ a 
τῆς Evy nui τάξεως, καὶ ἱκανοι ἡγησάμενοι εἶναι Evy τοῖς 
/ ies / “ \ Coa / 7 
βαρβάροις ταὐτὰ πράττειν, ἅπερ Evy ἡμῖν, δίκην dedwxa- 
ed 3 2 A e / / 3 7 
σιν" ὥστε αὖθις ἧττον τῆς ἡμετέρας τάξεως ἀπολείψονται. 
» 3 al r , 7 Ν rf Λ 
21. “AAN ὑμᾶς δεῖ παρασκευάζεσθαι, ὅπως καὶ τοῖς φίλοις 
3 ΄σ ’ὔ , 7 > cal 53 \ - 
οὖσι τῶν βαρβάρων δοξητε κρείττους αὐτῶν εἶναι. καὶ τοῖς 
/ / d > ¢ / " , na 
πολεμίοις δηλώσητε, OTL οὐχ ὁμοίοις ἀνδράσι μαχοῦνται 
a Ν 7 κ > ͵ 3 7 
νῦν τε καὶ OTE τοῖς ἀτάκτοις ἐμάχοντο. 
, . 5 . δος τ Py ¥ aA 9? 
22. Ταύτην μὲν οὖν την ἡμέραν οὕτως ἐμειναν" τῇ ὃ 
ς / θύ > N > ’ > / 
voTepaia θύσαντες. ἐπει εκαλλιερήσαντο, ἀρίστησαντες, 
ay / Ν ὔ , Ν \ , 2 δος 
ὀρθίους τοὺς λόχους ποιησάμενοι, καὶ τοὺς βαρβάρους ἐπὶ 


11 
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Ν 3. 7 Ν ᾿Ξ Ud b / 4 , 
TO εὐώνυμον KATA ταῦτα TAEAMLEVOL, ἐπορεύοντο, TOUS τοξότας 





Ν ral / ᾿] / 4 4 « , 
μεταξὺ τῶν λόχων [ὀρθίων ὄντων ἔχοντες, ὑπολειπομένους 
Ν A / - ΄ “Ὁ 5 Ν a“ 
δὲ μικρὸν τοῦ στόματος τῶν ὁπλιτῶν. 23. Hoav yap τῶν 

΄ cr / »ν 
πολεμίων, σὲ εὔζωνοι κατατρέχοντες τοῖς λίθοις ἐβαλλον" 
a « / Ν / ε ᾽ 
τούτους οὖν ἀνέστελλον οἱ τοξόται καὶ πελτασταί. Οἱ ὃ 
” , “ ἢ Ν ν > Se / > 4? 
ἄλλοι βάδην ἐπορεύοντο, πρῶτον μεν ἐπὶ TO χωρίον, ah 
- A / «ς / ? ͵ Ν ¢ Ν ? - 
οὗ τῇ προτεραίᾳ οἱ βάρβαροι ετρεφθησαν καὶ οἱ Evy αὑτοῖς" 
a Ν / > > ΄ ‘ 
ἐνταῦθα yap οἱ πολέμιοι ἦσαν ἀντιτεταγμένοι. 24. Tous 
ἈΝ 5 \ > , ¢ , a ’ 
μὲν οὖν πελταστὰς ἐδέξαντο οἱ βάρβαροι καὶ ἐμάχοντο" 
> Ν ~ <9 Χ 9 . 5s e > / \ « Ν 
ἐπειδὴ δὲ eyyus ἦσαν οἱ ὁπλῖται, ἐτράποντο. Kai οἱ μεν 
Ν 7A’ ed , Μ Ν Ν ͵ὕὔ 
πελτασταὶ εὐθὺς εἵποντο, διώκοντες ἄνω πρὸς τὴν μητρο- 
ἈΝ “- ᾽ 7 “ > Ν αν 
πολιν" οἱ δὲ ὁπλῖται εν τάξει εἵποντο. 25. Επεὶ δὲ ἄνω 
> Ν ce A / 137 ? a Ν c 
ἦσαν πρὸς ταῖς τῆς μητροπόλεως οἰκίαις, ἐνταῦθα δὴ οἱ 
, ‘ A Ν , / ᾽ / ee / 
πολέμιοι ὁμοῦ On πάντες γενόμενοι ἐμάχοντο, καὶ εξηκοντι- 
a a \ » ,ὔ Μ / \ 
Cov τοῖς παλτοῖς" καὶ ἄλλα δόρατα ἔχοντες Taxed μακρᾶ, 
« od NRE Ὡς ἢ ἡ ΄ > a he = aed 
ὅσα ἀνὴρ av φέροι μόλις, τούτοις ἐπειρῶντο ἀμύνεσθαι EK 
᾽ 
χειρὸς. 
3 Ν Ν ? δια J ed ᾽ 8. , 3 , 
26. Ere: δε οὐχ vdievto o1 Ελληνες, αλλ ὁμόσε ἐχώ- 
ΝΜ e ΄ > a v4 4 
pouv, epuyov ot βάρβαροι καὶ εντεῦθεν, ἅπαντες λιπόντες 
Ἂς , ‘O δὲ ἣν Ν > rf ξ ᾽ A / n 
TO χωρίον. ε βασιλεὺυς αὑτῶν, ὁ ἐν τῷ μόσσυνι TO 
“δ ie 5 / A / ͵ al > A 
ἐπ᾿ ἄκρου φκοδομημένῳ, ὃν τρέφουσι πάντες κοινῇ αὑτοῦ 
, \ ᾽ “ ᾽ a yt ie foe 
μένοντα καὶ φυλάττουσιν, ove ἤθελεν ἐξελθεῖν, οὐδὲ οἱ ἐν 
nr / ε / / > > > n Ἵν, lal 4 
τῷ πρότερον αἰἱρεθέντι χωρίῳ, ἀλλ αὐτοῦ σὺν τοῖς μοσσύ- 
΄ τ: ε Se / Ν 
vows κατεκαύθησαν. 27. Οἱ de Ελληνες, διαρπάζοντες τὰ 
, od \ 3 κα ᾿ hy yf ,ὔ 
χωρία, εὕρισκον θησαυρους ἐν ταῖς οἰκίαις ἄρτων νενημένων 
t f e yx ε ΄ Ν Ν / a 
i πατρίους, ὡς ehacav ot Μοσσύνοικοι" tov δὲ νέον σίτον 
bi} Χ a 7 3 7 5 Ν x ε vad 
] ξυν τῇ καλάμῃ ἀποκείμενον" ἦσαν δὲ ἕειαὶ αἱ πλεῖσται. 


! 
] Ν / > a 
, 28. Καὶ δελφίνων τεμάχη ἐν ἀμφορεῦσιν εὑρίσκετο τετα- 


ἀπ ἴδ wah ὧν ee, ae 
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/ Ν 7 3 Ψ a / eA a ε 
ριχευμένα, καὶ στέαρ ἐν τεύχεσι τῶν δελφίνων, ᾧ ἐχρῶντο οἱ 
7 ed Oe / / 
ἹΜοσσύνοικοι, καθώπερ οἱ EXAnves τῷ ἐλαίῳ. 29. Kapva 
Sot an ? / 3 Ν χ / as 
de ἐπὶ TOV avwyaiwy ἣν TOAAA τὰ πλατεα, οὐκ ἔχοντα 
Ν 2 / ΄ - / 7 2 a 
διαφυὴν οὐδεμίαν. Τούτῳ καὶ πλείστῳ σίτῳ ἐχρῶντο 
7 SE ᾽ A 5 X CLs \ 
ἕψοντες καὶ ἄρτους ὁπτῶντεςς. Oivos δὲ ηὑρίσκετο, ὃς 
Ε ἈΝ Φ ςτὸν 2 / > he A 2 7 
ἄκρατος μέν, ὀξυς εφαίνετο εἶναι ὑπὸ τῆς αὐστηροτητος" 
Q Ν be Ν ς 4 
κερασθεὶς δε, εὐωδης τε καὶ ἡδύς. 
ε Ν Vii > / 2 A 3 
30. Οὐ μὲν δη ᾿Ελληνες ἀριστήσαντες ἐνταῦθα, ἐπο- 
4 >) Ν ͵] / Ν / lal 
ρεύοντο εἰς TO πρόσω, παραδόντες TO χωρίον τοῖς ξυμμα- 
, a / ε , XN Ae 5 , 
χήσασι τῶν Μοσσυνοίκων. ᾿Οπόσα δε καὶ ἀλλα παρῇεσαν 
, A ἙΝ rad / + Ν 2 / 
χωρία τῶν Evy τοῖς πολεμίοις ὄντων, τὰ εὐπροσοδωτατα 
«ες Ν 27. ς XN ξ / 7 Ν ἊΝ, 
OL μὲν ἐλείπον, οἱ δὲ ExovTEs προσεχώρουν. 31. Ta δε 
»“ 7] 3 al / > a ¢ , > 3 
πλεῖστα τοιάδε HY TOV χωρίων: ἀπεῖχον al πόλεις ἀπ 
3 , 7 5 7 ε Ν a ς ‘ A 
ἀλλήλων στάδια ὀγδοήκοντα, at δὲ πλεῖον, αἱ δὲ μεῖον" 
> / \ > 7. , ») Ἂς ¢€ / 3 A 
avaBowvtwy δὲ ἀλλήλων ἕξυνήκουον εἰς THY ετερᾶν εκ τῆς 
ΣΕΥ, ῃ 7 ε ,ὔ \ Λ ¢ , 3 
ετέρας πόλεως" οὕτως ὑψηλὴ τε καὶ κοίλη ἢ χώρα ἢν. 
3 Ν Ν / 3 a , 45 > / 
32. Eze: δὲ πορευόμενοι ev τοῖς φίλοις ἦσαν, ἐπεδείκνυ- 
2 al r lal > / Χ / 
σαν αὐτοῖς παῖδας τῶν εὐδαιμόνων σιτευτους, τεθραμμε- 
4 lal Ν ἃς ‘ 7 Ἂν > 
vous καρύοις ἐφθοις, ἁπαλοὺς καὶ λευκοὺς σφόδρα, καὶ οὐ 
A / 4 N a ἂν ὦ , 5 , 
πολλοῦ O€OVTAS LOOUS TO μῆκος καὶ TO TAATOS εἶναι" ποικί- 
‘ Ἂ - Ν Ν Μ / 3 / 
λους δὲ τὰ νῶτα, καὶ Ta ἐμπροσθεν πάντα ἐστιγμένους 
> / > / Ν Ν - ες ,ὔ @ Φ ¢ 
avOemov. 33. Efntouy δε καὶ ταῖς ἑταίραις, ais ἦγον οἱ 
Ψ 3 A / J Ν 5 @ 
Ελληνες, ἐμφανῶς Evyyiyver@ar- νόμος yap ἣν οὗτός 
Ν Ν / Ε yy Ν « a“ 
σφισι. Aeveot δὲ πάντες οἱ ἄνδρες καὶ αἱ γυναῖκες. 
͵΄ oY. ε ͵ ΄ὔ 
94. Τούτους ἔλεγον ot στρατευσάμενοι βαρβαρωτάτους 
r Ν r lal ¢ “ / / 
διελθεῖν, καὶ πλεῖστον τῶν ᾿Ελληνικῶν νόμων κεχωρίισμε- 
ΤΕ Ν + + 2 / “ A " 
νους. ν TE γὰρ ὄχλῳ OVTES ἐποίουν, ἅπερ ἂν ἀνθρωποι 


> > / / + Ν 2 “Ἁ a / 
EV ἐρημίᾳ ποιήσειαν, ἄλλως δὲ οὐκ ἂν τολμῳεν" μονοῖ TE 
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Μ A Ἃ 2 ΝΣ ¥ / 

ὄντες ὅμοια ἔπραττον, ἅπερ ἂν μετ ἄλλων ὄντες" διελέ- 
᾽ ε a ae yer. Pokus - ne a 

yovTo τε εαυτοῖς, Kal ἐγέλων Eh εαυτοῖς, καὶ ὠρχοῦντο, 


2 / “ , « Μ > ΄ 
ἐφιστάμενοι, ὅπου τύχοιεν, ὥσπερ ἄλλοις ἐπιδεικνύμενοι. 


CAP. V5 


ἐν / A , ed , 
1. Διὰ ταύτης τῆς χώρας οἱ Ελληνες, διά τε τῆς πολε- 
7, \ A , > ΄ > N . Ἢ 
μίας καὶ τῆς φιλίας, ἐπορεύθησαν ὀκτῶ σταθμούς, καὶ 
> a > / Φ =. 2 ,, νον 
ἀφικνοῦνται εἰς Χαλυβας. Οὗτοι ολίγοι ἦσαν καὶ ὑπήκοοι 
a ἢ . ὁ / 5 n , 7 
τῶν Μοσσυνοίκων" καὶ ὁ Bios ἣν τοῖς πλείστοις αὑτῶν 
> / >? - ᾽ a , 7 
ἀπὸ σιδηρείας. Ἐντεῦθεν ἀφικνοῦνται εἰς Τιβαρηνούς. 
“ -“ , \ > 4 κ᾿ 
9. ‘H δὲ τῶν Τιβαρηνῶν ywpa πολυ ἢν πεδινωτέρα, καὶ 
, > δ ἃ ΄ : > ͵ A mitt 
χωρία εἶχεν ETL θαλάττῃ ἧττον ἐρυμνα. Kai οἱ στρατη- 
Ὄ δὲ Ν Ν / / Ν 8, 4 
you expntov προς Ta χωρία προσβαλλειν, και τὴν στρατιὰν 
5 aA / Ν Ν / ral - Ν nw > 
ovnOnvat τι" Kat ta ἕένια, a ἧκε παρα Τιβαρηνῶν, οὐκ 
J / > > " cr 4 » 4 
ἐδέχοντο, GAN ἐπιμεῖναι κελεύσαντες, ἐστε βουλεύσαιντο, 
5 ΄ Ν / ᾿ , > / 
evovto. 3. Καὶ πολλὰ καταθυσάντων, τέλος ἀπεδείξαντο 
ξ ͵ὔ / , d ? A / € Ν 
Ol μάντεις πάντες γνώμην, OTL οὐδαμῆ προσίοιντο οἱ θεοὶ 
Ν ? - \ ‘ In ἃ \ 
τὸν πόλεμον. Ἐντεῦθεν δὴ τὰ ξένια ἐδέξαντο" καὶ ws διὰ 
͵7 7 4 c / > / >] Ψ' 
φιλίας πορευόμενοι δύο ἡμέρας, αφίκοντο εἰς Κοτύωρα, 
/ ξ / / > / " “- " a 
πόλιν ᾿Ελληνίδα, Σινωπέων ἀποίκους οἰκοῦντας ev τῇ Τι- 
-“ , 
βαρηνῶν χωρᾳ. 
/ ᾿] -“ > J / ξ ͵ὔ a 
4. Μέχρι ἐνταῦθα erefevoev ἡ otpatia. Πλῆθος τῆς 
7 an t “- 5 Ν A b ] - ’ὔ Μ 
καταβάσεως τῆς ὁδοῦ απὸ τῆς ἐν Βαβυλῶνι μάχης ἄχρι 
3 / ‘ ξ΄ Ν »” val / " 
εἰς Κοτύωρα σταθμοὶ ἑκατὸν εἴκοσι δύο, παρασάγγαι ἐξα- 
/ Ν yy / ͵] Ν 
κοσιοι καὶ εἰκοσι, στάδιοι μύριοι καὶ ὀκτακισχίλιοι καὶ 
¢ / / A " Ν A - 
εξακοσιοι" χρόνου πλῆθος ὀκτὼ μῆνες. 5. ᾿Ενταῦθα 


ς / A 4 > ‘ 4 lal 
ἐμειναν ἡμέρας τετταράκοντα πέντε. Εἶν δὲ ταύταις πρῶ- 





δεν ieee fe | 


ΠΡ aaa 
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Ν a rf a4 Ν ‘ 2 / x 
τον μὲν τοῖς θεοῖς ἐθυσαν, καὶ TouTas ἐποίησαν κατὰ 
Υ 74 A , Ak Sie cs ΄ 
ἔθνος ἕκαστοι τῶν Ελλήνων, καὶ ἀγῶνας γυμνικούς. 6. Τὰ 

ἂν 2 ᾽ὔ > / Ν x 7 a / \ > 
δ᾽ ἐπιτήδεια ἔλαμβανον, ta μεν ex τῆς Παφλαγονίας, τὰ ὃ 
2 r / a a 2 Ν “ 7 Ν 
εκ τῶν χωρίων τῶν Κοτυωριτῶν" οὐ yap παρεῖχον ἀγορᾶν, 
2 >] Ν κ Ν b>] al > / 
οὐδ᾽ εἰς TO τεῖχος τοὺς ἀσθενοῦντας ἐδέχοντο. 
2 7 δ > 7 47 7 
7. Ev τούτῳ ἔρχονται ex Σινώπης πρέσβεις, φοβούμε- 
Ν lal r A / 3 Ν 3 7 
vo. περὶ τῶν Κοτυωριτῶν τῆς τε πόλεως (ἦν γὰρ ἐκεΐνων, 
Ν / > } ΒΡ Ν ΟΥ̓ A 7 « ΒΥ 
καὶ φόρον ἐκείνοις Epepov), καὶ περὶ τῆς χώρας, ὅτι ἤκουον 
,ὔ Ν > / : 3 Ἂς / ἐφ 
δηουμένην. Kat ελθόντες ἐς τὸ στρατόπεδον ἔλεγον 
/ Ἂς Ὁ 7 Ν 7 3 / 
(προηγόρει δὲ “Exatwvupos, δεινὸς νομιζόμενος εἶναι λέ- 
4 e “ = + A 6 A 
yew). 8. “Επεμψεν ἡμᾶς, ὦ ἄνδρες στρατιῶται, ἡ τῶν 
΄ὔ Λ 3 / / Cc oA 7 A 7 
Σινωπέων πόλις, ἐπαινέσοντας τε ὑμᾶς, ὅτι νικᾶτε Ελλη- 
Μ / y x Ν ,ὔ 
ves ὄντες βαρβαρους. ἔπειτα δὲ καὶ ξυνησθησομένους. ὅτι 
Ν al Ν a « ς “ > / / 
Sia πολλῶν τε καὶ δεινῶν (ws ἡμεῖς ἀκούομεν) πραγμάτων 
, ᾽ὔ > a bee 4 
σεσωσμένοι πάρεστε. 9. A€sovpev de, Ελληνες ὄντες καὶ 
2 Ν ¢ ᾽ e a“ Μ ε ’ 3 Ν 7 7] 
αὐτοὶ, up ὑμῶν ovtwy Ελληνων ἀγαθὸν μὲν τι πάσχειν, 
Ν Ν 7 Jar Ν ¢e nw 6 “ Ia I 4 6 ᾽7ὔ 
κακὸν δὲ μηδέν" οὐδὲ yap ἡμεῖς ὑμᾶς οὐδὲν πώποτε ὑπήρ- 
An A “A x - 7 > 
Eauev κακῶς ποιοῦντες. 10. Kotuwpitas δὲ οὗτοί εἰσι 
‘ e 7 + Ν Ν 7 ¢ “ ? a 7 
μεν ἡμέτεροι ATTOLKOL* καὶ THY χωραν ἡμεὶς αὑτοὺς ταύτην 
, / 2 / Ν Ν ἊΣ 
παραδεδώκαμεν, βαρβάρους ἀφελόμενοι" διὸ καὶ δασμὸν 
con 7 e 7 \ ΄' κ 
ἡμῖν φέρουσιν οὗτοι τεταγμένον, καὶ Κερασούντιοι καὶ 
΄ ε ͵΄ ᾿ τ ΄ Ἢ , 
Τραπεζούντιοι ὡσαύτως" ὥστε 6 TL ἂν τούτους κακὸν ποιή- 
ς / /. / / A Ν 
σητε, ἡ Σινωπέων πόλις νομίζει πάσχειν. 11. Nov δε 
ἀκούομεν, ὑμᾶς εἴ ἢ λιν βί εληλυθότας ἐνίου 
μεν, ὑμᾶς εἰς τε τὴν πολιν βίᾳ παρελὴη ς 

n 5 r "5 J ὯΔ Ἢ nw 7 / : 
σκηνοῦν ἐν ταῖς οἰκίαις, καὶ εκ τῶν χωρίων λαμβάνειν, ὧν 
Ἃ , ? / a> 8 ? > A > 
av Sena@e, ov πείθοντας. 12. Ταῦτ οὖν οὐκ ἀξιοῦμεν" εἰ 

Ν A / > / r Ν / Ν 
δε ταῦτα ποιήσετε, ἀνάγκη ἡμῖν, καὶ ἸΚορύλαν καὶ Παφλα- 


/ + oar 7 “ἡ / /. al 
yovas, καὶ ἄλλον ovtwa ἂν δυνώμεθα φίλον ποιεῖσθαι. 
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‘\ a > ‘ -- a ξ Ν a 
13. Προς ταῦτα avactas Ξενοφῶν ὑπερ τῶν στρατιω- 
a > ¢ “ Ν Ὁ ἂν Ὁ A ᾽ “ 
τῶν εἶπεν: ᾿Ημεῖς de, ὦ avdpes Σινωπεῖς, ἥκομεν ἀγαπῶν- 
Ψ ἵν 7 , 6 Ν A oe 7 ‘ 9 
τες, OTL τὰ σώματα διεσωσάμεθα καὶ τὰ ὅπλα" οὐ yap nv 
“ od 7 ». Ἀ / Ν »" 
δυνατὸν, ἅμα τε χρήματα aye καὶ φέρειν, καὶ τοῖς πολε- 
ν»"Ν - > Ν ᾿] Ν « / 
μίοις μάχεσθαι. 14. Kae νῦν, ἐπεὶ εἰς tas ᾿Ελληνίδας 
/ Μ 3 a ‘ »“ Ν toa 
πόλεις ἤλθομεν, ev Τραπεζοῦντι μεν, παρεῖχον yap ἡμῖν 
> ‘. > ͵ ¥ ᾿ς ὟΝ “ὃ » Δ θ᾽ φ δι 
ἀγορὰν, ὠνούμενοι εἴχομεν Ta ἐπιτήδεια, καὶ ἀνθ᾽ ὧν ἐτίμη- 
΄ A Ν / Μ A a ᾽ lal ? 
σαν ἡμᾶς καὶ Eevia eOwKayv τῇ στρατιᾷ, ἀντετιμῶμεν av= 
/ Ν ΝΜ > ε΄ , - -“" , , 
τοὺς" Kal εἰ τις αὑτοῖς φίλος nv τῶν βαρβαρων, τούτων 
5 , \ ‘ 7 > - > > A > \ ¢ r 
ὠπειχόμεθα" τοὺς δὲ πολεμίους αὐτῶν, eh OVS αὐτοὶ ἡγοῖν- 
a > a A > ΄ ᾽ “a Ν 
το, κακῶς ἐποιοῦμεν, ὅσον ἐδυνάμεθα. 15. ᾿Ερωτᾶτε δὲ 
? \ ‘ / _ ξ 7 » , Ν > / 
aUTOUS, ὁποίων τινῶν ἡμῶν ἔτυχον" πάρεισι yap ἐνθάδε, 
\ . / Ν / Λ , 
οὺς ἡμῖν ἡγεμόνας διὰ φιλίαν ἡ πόλις ξυνεπεμψεν. 10. 
“ > x > > Ν ΔΉ: wy ᾽ ’ 
Οποι δ᾽ ἂν ἐλθόντες ἀγορὰν μὴ ἔχωμεν, ἄν τε εἰς βάρβα- 
- > > / ᾽ \ > , 
pov γῆν, av τε εἰς ᾿ΕἙλληνίδα, οὐχ ὕβρει ἀλλὰ avaykn 
, Ν ᾽ Ν 4 Ἀ 
λαμβάνομεν τὰ ἐπιτήδεια. 17. Καὶ Καρδούχους καὶ 
/ \ / / / ? ς ’ὔ 
Taoyous καὶ Χαλδαίους. καίπερ βασιλέως οὐχ ὑπηκόους 
Μ od Ν 7 ‘ Μ / ? ν᾽ 
ὄντας, ὁμως, καὶ μάλα φοβεροὺς ὄντας, πολεμίους ἐκτησά- 
Ν Ν > 7 > , Ν > 7 3 Ν 
μεθα, διὰ τὸ ἀνάγκην εἶναι λαμβάνειν τὰ ἐπιτήδεια, ἐπεὶ 
> Ν εἰ a Ν / / 
ayopav ov παρεῖχον. 18. Μάκρωνας δὲ, καίπερ BapBa- 
Μ 3 4 > Ν “ In 7 lal /. 
povs ὄντας, ἐπεὶ ayopav, ovav εδύναντο, παρεῖχον, φίλους 
5) / 3 \ / or ᾽ , a eae / 
τε ἐνομίζομεν εἶναι, καὶ βίᾳ οὐδὲν ἐχλαμβάνομεν τῶν ἐκείνων. 
/ Ν \ / \ 4 4 ? 
19. Kotvwpiras δε, os ὑμετέρους φατὲ εἶναι, εἴ TL av= 
A 2 , 2 Ν yy Δ. 4 > \ ¢ Ὰ 
τῶν εἰλήφαμεν, αὑτοὶ ALTLOL εἰσιν" οὐ γὰρ ὡς φίλοι προσε- 
/ Β ar οἷ Ν ΄ Μ yf Ins 
φέροντο ἡμῖν, ἀλλὰ κλείσαντες τὰς πύλας, οὔτε εἴσω ἐδέ- 
y+ y+ » XV y+ ΡῚ - Ν Ν > 
χοντο, οὔτε e€w ayopav ἔπεμπον" ἡτιῶντο δὲ τὸν παρ 
ς A ξ XN 7 yf “" \ ‘ / 
ὑμῶν ἁρμοστὴν τούτων aLTiov εἶναι. 20.°O δὲ λέγεις, 


/ / fal A A ‘ 
βίᾳ παρελθόντας σκηνοῦν, ἡμεῖς ἠξιοῦμεν, τοὺς κάμνοντας 





1 
ὶ 
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3 Ν Υ 7, 3 \ XN 2 3 4 ‘ 4 
eis Tas στέγας δέξασθαι" ἐπεὶ δὲ οὐκ avewyov τὰς πύλας, 
ς A 3 / 2 ων 7 / 3 / yy 
ἢ ἡμᾶς ἐδέχετο αὐτὸ TO χωρίον, ταύτῃ εἰσέλθοντες, ἄλλο 
Ν Jar / 2 7ὔ A ed eae ἴω / 
μὲν οὐδὲν βίαιον ἐποιήσαμεν" σκηνοῦσι δ᾽ ἐν ταῖς στέγαις 
ε 7 NCS A a Ν N ΄) 
οἱ κάμνοντες, τὰ ἑαυτῶν δαπανῶντες" καὶ τὰς πύλας φρου- 
A / Ws Ay ice / ς a 3 « i 
ροῦμεν, ὅπως μὴ ETL τῷ ὑμετέρῳ ἁρμοστῇ MaW οἱ Kapvov- 
ες κα 2 Ἀν πε EY tae ἃ 3 , , ly 
TES ἡμῶν, αλλ eh ἡμῖν ἢ κομίσασθαι, ὅταν βουλωμεθα. 
ε δ es ¢ ξι κὶ aA ς / 2 A 
21. Ov δὲ ἀλλο. ws ορατε. σκήηνουμεν ὑπαίθριοι εν Τῇ 
/ / Ἃ / 53 A ) ἱρὰ A 
τάξει, παρεσκευασμένοι, ἂν μὲν TLS εὖ ποιῇ, AVTEVTTOLELY 
yf Ν A 3 / : 
av δε κακῶς, ἀλέξασθαι. 
a ἊΝ > Λ e 3 eon A 7 Ν 
22. °A δὲ ἠπείλησας, ὡς, ἢν ὑμῖν δοκῇ, Kopvrav καὶ 
,ὔ 7 ,ὔ Dig te Ch eS ς A \ ΝΥ 
Παφλαγόνας ξυμμάχους ποιήσεσθε eh ἡμᾶς, ἡμεῖς δε, ἢν 
x SA, 3 , Ν 2 ͵ + \ Ν 
μὲν ανάγκη ἢ, πολεμήσομεν καὶ ἀμφοτέροις, ἤδη yap καὶ 
Ψ. Ξ 7ὔ ¢ A I , 3 XN A 
ἄλλοις πολλαπλασίοις ὑμῶν ἐπολεμήσαμεν" ἂν δὲ δοκῇ 
Con > Λ , Ἄ Ἂς ’ὔ 3 7 
ἡμίν, Kat φίλον ποίησομεν tov Παφλαγόνα. 23. Axovo- 
XN Fe iN Ν 3 “ A 4 / ,. Ἂς 
μεν δὲ αὑτὸν καὶ ἐπιθυμεῖν τῆς ὑμετέρας πόλεως, καὶ χω- 
/ lal 3 / / 9 , 
ρίων τῶν ἐπιθαλαττίων. Πειρασόμεθα οὖν, συμπραττον- 
᾽ aA 9 A /. / 
TES αὑτῷ ὧν επιθυμεῖ, φίλοι γίγνεσθαι. 
; ΄ 7 N A 5 ε 7 
24. Ex τούτου μάλα μὲν δῆλοι ἦσαν οἱ ξυμπρέσβεις 
ae 7 7, tal b) / Ν 
τῷ Εκατωνύμῳ χαλεπαίνοντες τοῖς εἰρημένοις. Πᾶαρελθων 
> IA Μ > Ὡ 2 , , Ψ 
ὃ αὐτῶν ἄλλος εἶπεν, OTL οὐ πόλεμον ποιησόμενοι ἥκοιεν, 
> Ν > / 7 Λ >) 7 Ν / \ Ν 
ἄλλα επιδείξοντες ὅτε φίλοι εἰσί. Kat ἕενίοις, ἢν μεν 
oS. ‘ \ 7 , ay , A ἣν 
ελθητε προς τὴν Σινωπέων πόλιν, ἐκεῖ δεξομεθα" νῦν δὲ 
\ 53 7 7 / ἃ ΄ Cc on Ν 
τοὺς ἐνθάδε κελεύσομεν διδόναι, ἃ δύνανται" ὁρῶμεν yap 
7 2 ae i, \ 7 > , 7 7, 
πάντα ἀληθῆ ὄντα, ἃ λέγετε. 25. Ex τούτου ἕξενιώ τε 
+ € lal Ν [1 Ν A ε ’ 
ἔπεμπον οἱ Κοτυωρίται, καὶ οἱ στρατηγοὶ τῶν Ελληνων 
Ses f \ A , t \ \ ᾽ / 
εξενιζον τους τῶν Σινωπέων πρέσβεις" καὶ πρὸς ἀλλήλους 
, \? , 7 7 Υ N \ 
TOAAG TE καὶ ETLTNOELA διελέγοντο, τὰ TE ἄλλα, καὶ περὶ 


A A / ᾽ , \ @ ¢ / -ἰ / 
τῆς λοιπῆς πορείας ἐπυνθανοντο, καὶ ὧν EKATEPOL ἐδέοντο. 
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CAP. νι. 


΄, Ν Be ΄ a Ν Λ me, a 
1. Ταύτη μὲν τῇ ἡμέρᾳ τοῦτο τὸ τέλος ἐγένετο, Tn 
ἌΣ / / ¢ \ Ν / ὶ 
δὲ ὑστεραίᾳ ξυνέλεξαν οἱ στρατηγοὶ τοὺς στρατιωτας, κα 
a A a / / 
ἐδόκει αὐτοῖς περὺ τῆς AOLTNS πορείας, παρακαλεσαντας 
Ν / Ν Ν ‘oa “ / 
τοὺς Σινωπέας, βουλεύεσθαι. Εἴτε yap πεζῇ deou mopeve- 
, Ἃ Ia ἡ 3 « Ly fe ¢ , 
σθαι, χρήσιμοι ἂν εδόκουν εἶναι οἱ Σινωπεῖς ἡγούμενοι, 
Ν a / Υ \ , 
ἔμπειροι γὰρ ἦσαν τῆς Παφλαγονίας" εἰτε κατὰ θάλατ- 
- ’ / / / Ν Δ δα ¢ 
ταν, προσδεῖν ἐδόκει Σινωπέων" μόνον yup ἂν εδοκοὺυν tKa- 
53 ra r > lal [4] a 
vol εἶναι πλοῖα παρασχεῖν ἀρκοῦντα τῇ στρατιᾷ. 2. Ka- 
3 ‘ / 4 Ν ᾽ , 
λέσαντες οὖν τοὺς πρέσβεις ξυνεβουλεύοντο, καὶ ἠξιουν, 
/ 4 cal “ [2 
Ἕλληνας ὄντας Ελλησι τούτῳ πρῶτον καλῶς δέχεσθαι, 
a 3 Ν Ν 4 ΄ > 
τῷ εὔνους τε εἶναι καὶ τὰ βέλτιστα ξυμβουλεύειν. 3. Ava- 
\ Se / κ Χ > / Ν ὗ 
στὰς δὲ ᾿Εκατωνυμος, πρῶτον μεν '«πελογήσατο περὶ oO 
Ss «ς Λ / 7 > « 
εἶπεν, ὡς τὸν Παφλαγόνα φίλον ποιήσοιντο, OTL οὐχ, ὡς 
an / a 7 ere a Ten 
τοῖς “Ελλησι πολεμησόντων σφῶν, εἰποι, ἀλλ OTL, ἐξὸν 
a , , 3 Ν [7 « , 
τοῖς βαρβάροις φίλους εἶναι, tous EdAnvas αἱρήσονται. 
3 ον ΄ ἘΠ τὰ ᾽ , Φ > 
Επεὶ de ξυμβουλεύειν ἐκέλευον, ἐπευξάμενος woe εἶπεν" 
> Ν 7 ‘\ Λ / " 
4. Εἰ μὲν ζυμβουλεύοιμι, ἃ βέλτιστάώ μοι δοκεῖ εἶναι, 
7 > Ν / ,’ Ν Ἀ > / lA 
πολλὰ pot Kayala yevouto: εἰ δὲ μη, Tavavtia. AvTH 
\ eue \ \ / > a κ 
yap ἢ ἱερα ξυμβουλὴ λεγομένη εἶναι δοκεῖ μοι παρεῖναι" 
A N ye \ 3 ΄ A Se 
νῦν yap δὴ, av μὲν εὖ ξυμβουλεύσας φανῶ, πολλοὶ ἐσεσθε 
ς 2 a 7 Δ Ν τ \ » ε 7 
οἱ ἐπαινοῦντες με' ἂν δὲ κακῶς, πολλοι ἔσεσθε οἱ καταρω- 
’ x Θ 5.32 of nN / 7 
μενοι. 5. Πράγματα μὲν οὖν oid ὅτι πολὺ πλείω ἕξομεν, 
3\ Ν Λ / An Ν. ᾽ὔ Ν “ 
ἐὰν κατὰ θώλατταν κομίζησθε: ἡμᾶς γὰρ δεήσει τὰ πλοία 
/ Νὴ Ἂ Ν A / Cm ‘ 
πορίζειν: ἢν δὲ κατὰ γῆν στέλλησθε, ὑμᾶς δεήσει TOUS 
/ 3 7 x ΄ ἃ , 
μαχομένους εἶνα. 6. Ὅμως Se λεκτεα, ἃ γυγνωσκω" 


" / 3 Ν A 7 ~ : Uj Ν 
ἔμπειρος γάρ εἰμι καὶ τῆς χωρας τῶν Παφλαγόνων, καὶ 
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A , ” N ς 7, ’ , ἐν , 
τῆς δυνάμεως. “Eyer yap [ἡ χώρα] ἀμφότερα, καὶ πεδία 
΄, ᾧ ἂν ε , \ rn ‘ 5 
κάλλιστα καὶ Opn ὑψηλότατα. 7. Kai πρῶτον μὲν οἶδα 

> \ @ Ν ? Cape: 2 , rn > Ν ΕΣ 
evOus, ἢ THY εἰσβολὴν avuyKn ποιεῖσθαι" οὐ γὰρ ἔστιν 
τον as © \ / Ar cae a + fa θ᾽ Ὁ, τὰ , 
ἄλλῃ, ἢ ἢ τὰ KEpaTa TOU Opovs τῆς ὁδοῦ καθ᾽ ἑκάτερά 
2 e / «ἃ a / Ν ’ > / ve 
ἐστιν ὑψηλά" ἃ κρατεῖν κατέχοντες καὶ πάνυ ὀλίγοι δυ- 
> / δὲ / Ia? A ¢€ 7 x 
vawT ἂν" τούτων δε κατεχομένων, ovd ἂν οἱ πάντες avOpw- 
΄ Ἄν . A / 
ποι δύναιντ᾽ ἂν διελθεῖν. Ταῦτα δὲ καὶ δείξαιμι ἂν, εἴ 
/ ΄ / ” 5 
μοί τινα βούλοισθε ξυμπεμψαι. 8. δπειτα δὲ oida καὶ 
/ y ee 5 f ἃ > ἈΝ ec 7 7 
πεδια ὄντα καὶ ὑππείαν, ἣν αὐτοὶ οἱ βάρβαροι νομίζουσι 
/ 3 ως ἢ A 7 ε ͵ Ν Ἂν 
κρείττω εἰναν ἀπασης τῆς βασίλεως ὑππείας. Καὶ νῦν 
- > / va) a b) a 
οὗτοι ov παρεγένοντο Paciret καλοῦντι" adda μεῖζον 
a ig + > “ 
φρονεῖ 0 ἄρχων αὑτῶν. 
2 Ν Ν a , y Ul Ἃ / 
9. Eu δὲ καὶ δυνηθεῖτε τά τε ὄρη κλέψαι, ἢ φθάσαι 
, Ν 2 a J a , ΄ 
λαβόντες, καὶ EV TH πεδίῳ κρατῆσαι μαχόμενοι τούς TE 
« »“ δ Α, a / “ ΝΥ / / 
ἱππεῖς τούτων καὶ πεζῶν μυριάδας πλεῖον ἢ δώδεκα, HEETE 
> Ν Ν Fas r Ν x 7 5 
ἐπὶ τοὺς ποταμούς" πρῶτον μὲν τὸν Θερμώδοντα, εὖρος 
na / \ N S / 57 
τριῶν πλέθρων, ὃν χαχεπὸν οἶμαι διαβαίνειν, ἄλλως τε 
Ν nr ‘\ 4 4 a \ 
καὶ πολεμίων πολλῶν μὲν ἔμπροσθεν ὄντων, πολλῶν δὲ 
4 , / 3.5 , ς ΄ 
ὄπισθεν ἑπομένων" δεύτερον δ ᾿Ιριν, τρίπλεθρον ὡσαύτως" 
2. (ἢ) 7 rn - / \ 2 \ / 
τρίτον δ᾽ “Αλυν, ov μεῖον δυοῖν σταδίοιν, ov οὐκ ἂν δύναι- 
+ / A ω Ν ‘Ome ὁ ¢ / 
σθε ἄνευ πλοίων διαβῆναι" πλοῖα δε τίς ἐσται ὁ παρέχων; 
ε ? y , + ea A ὧν Ἁ 
ὡς δ αὔτως καὶ ὁ Παρθεένιος ἄβατος" ep ὃν ἐλθοιτε ἂν, 
TS ee / ? Ν \ > > \ 
εἰ τὸν Arvuv diaBainte. 10. γω μεν οὖν ov yare apy 
ΠΝ ΤΝ οἱ 5 / b / 3 Αι / Σὰ ἢ 
ὑμῖν εἶναι νομίζω THY πορείαν, ἀλλα πανταπασιν αδύνατον. 
Δ \ / + 2 / \ 4 la - 
“Av δὲ πλεητε, ἔστιν evOevde μὲν εἰς Σινώπην παραπλεῦ- 
> / \ 3 ς / > « / \ yf 
σαι, ἐκ Σινώπης δὲ εἰς Ηρακλειαν' εξ ᾿Πρακλείας δὲ οὔτε 
ἰδ 7 Ν ,, 3 / Ν Ν ἈΝ a? 
mein, οὔτε κατὰ θάλατταν ἀπορία" πολλὰ γὰρ καὶ πλοιά 


>] > ς 7 
ἐστιν ἐν Ἡρακλείᾳ. 
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a ». « \ ς , / 
11. ᾿Επεὶ δὲ ταῦτα ἔλεξεν, οἱ μὲν ὑπώπτευον, φιλίας 
A ; / Ν με > / δι τον « 
ἕνεκα τῆς Κορύλα λέγειν (καὶ γὰρ ἦν πρόξενος αὐτῷ)" οἱ 
Ἢ Ν Ν μὴ / € 
δὲ καὶ, as δῶρα ληψόμενον διὰ τὴν ξυμβουλὴν ταύτην" ob 
1. 4 , \ / “ / ¢ Ν Ε) 
δὲ ὑπώπτευον, καὶ τούτου ἕνεκα λέγειν, ὡς μὴ πεζῇ ἰόντες 
Ν / > / eco 9 Ψ 
τὴν Σινωπέων χώραν κακόν τι ἐργάζοιντο. Oi δ᾽ οὖν “1.- 
, ‘ / - 
ληνες ἐψηφίσαντο, κατὰ θάλατταν τὴν πορείαν ποιεῖσθαι. 
Ν a a 54 ΄- ξ Ν Μ 
12. Μετὰ ταῦτα Ἐενοφῶν εἶπεν" ᾿Ώ Σινωπεῖς, οἱ μὲν av- 
/ wt εἰ - ΄ Γ Ν 
δρες ἥρηνται πορείαν, ἣν ὑμεῖς ξυμβουλεύετε" οὕτω δὲ 
> Ν a ΕἾ / c Ν ᾽ a « “ 
ὸ ἔχει" εἰ μὲν πλοῖα ἔσεσθαι μέλλει ἱκανὰ ἀριθμῷ, ὡς ἕνα 
᾽ - Δ 7 J Ν / 
μὴ καταλείπεσθαι ἐνθάδε, ἡμεῖς ἂν πλέοιμεν" εἰ δὲ μέλ- 
Ν ts Ν ΄ > xX 
λοιμεν οἱ μὲν καταλείψεσθαι, οἱ δὲ πλεύσεσθαι, οὐκ ἂν 
> >] + . / Ν “ iA 
ἐμβαίημεν εἰς τὰ πλοῖα. 13. Γιγνώσκομεν yap, ὅτι, ὅπου 
Ν “ἃ - / A Ν , Ν Ν > 
μεν ἂν κρατῶμεν, δυναίμεθ᾽ av καὶ σώξεσθαι καὶ Ta ἐπι- 
> , f a / 
τήδεια ἔχειν" εἰ δέ που ἥττους τῶν πολεμίων ληφθη- 
/ Μ Ν ¢ 3 > / /, > ,ὔ 
σόμεθα, εὔδηλον δὴ, ὅτι ἐν ἀνδραπόδων χώρᾳ ἐσόμεθα. 
Ρ] 4 - > 7. 4 
14. Ακούσαντες ταῦτα ot πρέσβεις, ἐκέλευον πέμπειν 
/ ; / / > ’ Ie / 
πρέσβεις. Kai πέμπουσι Καλλίμαχον Apxada καὶ Api- 
> re /. » ‘ « Ἀ 
στωνα Αθηναῖον καὶ Σαμόλαν ᾿Αχαιόν. Καὶ οἱ μὲν 
¥ 
WY OVTO. 
> Χ 4 a / ΄ -“ Ν 
15. Ev δὲ τούτῳ τῷ χρόνῳ Ἐενοφῶντι, ὁρῶντι μὲν 
/ Ν me 7 ‘oA Ν 
ὁπλίτας πολλοὺς τῶν “Ελλήνων, ὁρῶντι δὲ καὶ πελταστὰς 
Ἂ \ ’ Ν e val ἈΝ 4, 
πολλοὺς καὶ τοξότας καὶ σφενδονήτας, καὶ ἱππεῖς δὲ, καὶ 
ἤ yy ‘ Ν Ν c Ν 7 3. Ὁ a / 
μάλα ἤδη διὰ THY τριβὴν ἱκανοὺς, ὄντας δ᾽ ἐν τῷ Πόντῳ, 
y ὙΠ 5.1.5 ἣν Το ΄ ΄ δ 
evOa οὐκ ἂν ἀπ᾿ ὀλίγων χρημάτων τοσαύτη δύναμις παρε- 
/ Ν Iie Saw 3 Ν ΄ Ν ΄ 
σκευάσθη. ---- καλὸν αὐτῷ ἐδόκει εἶναι, καὶ χωραν καὶ δύνα- 
a c / 
μιν τῇ Ελλάδι προσκτήσασθαι, πόλιν κατοικίσαντας. 
ἘΝ / X\ > a 3 if 
16. Καὶ γενέσθαι av αὐτῷ ἐδόκει μεγάλη, καταλογιζομένῳ 


,ὔ > a A Ν Ἀ - Ν / 
TO τε αὑτῶν πλῆθος, καὶ τοὺς περιοικοῦντας τὸν Πόντον. 
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ba pets 7 3 Zz 7 3 e A a 
. Καὶ emi τούτοις εθύετο, πρίν τινι εὐπεῖν τῶν στρατιωτῶν, 


ἧς , ~ 7 / 7 ᾿ς 
Σιλανὸν παρακαάλεσας, TOV Kupov μαντιν γένομενον, τον 
3 , ε Ν Ἂς Ν Ν / 
Αμβρακιώτην. 17. ‘O δὲ Σιλανὸς, δεδιὼς, μὴ γένηται 
a x / e Se , ’ N 7 
ταῦτα, καὶ καταμείνῃ που ἢ στρατιὰ, ἐκφέρει εἰς TO στρά- 
/ J = a / - Ν 
τευμα λόγον, ὅτι Ξενοφῶν βούλεται καταμεῖναι τὴν στρα- 
\ \ / I, N54. s a + Ν 7 
τιᾶν, καὶ πόλιν οἰκίσαι, καὶ ἑαυτῷ ὄνομα καὶ δύναμιν περι- 
7 ES ie dee N 3 7 / ’ 
ποιήσασθαι. 18. Αὐτὸς δ ὁ Σίλανος ἐβούλετο ὅτι τά- 
3 ~ e / 3 / \ Ν Ν ΄ 
χίστα εἰς τὴν Ελλάδα αφικέσθαι" ovs γὰρ παρὰ Κύρου 
yf. f Ν 7 Ν 7 ς 7 7 
ἔλαβε τρισχιλίους δαρεικους, OTE Tas δέκα ἡμέρας ἠλήθευσε 
7 ΄ 7 
θυόμενος Κύρῳ, διεσεσωκει. 
ral δὲ A 3 \ af Ν 3 J 
19. Tov ὃε στρατιωτῶν, ἐπεὶ ἤκουσαν, τοῖς μὲν ἐδόκει 
4. 5 A A Ν rn By A 
βέλτιστον εἶναι καταμεῖναι, τοῖς δὲ πολλοῖς OV. Τιμασίων 
ἈΝ ς : Ν Ά , ¢e , Ν » , 
δὲ ὁ Aapdavevs, καὶ OwpaE ὁ Βοιώτιος, πρὸς ἐμπόρους 
Ν. Is » ¢€ al Ν ᾽ὔ 7 
τινᾶς παρόντας τῶν Ηρακλεωτῶν καὶ Σινωπέων λέγουσιν, 
«“ 3 Ν 3 a A A Ν A yx \ 
OTL, εἰ μὴ ἐκποριοῦσι TH στρατιᾷ μισθὸν, ὥστε ἔχειν τὰ 
3 , 3 , Ψ ΄ A , 7 
ἐπιτήδεια ἐκπλέοντας, OTL κινδυνεύσει μεῖναι τοσαύτη δύνα- 
2 a 7 / Ν μ- a Ν ¢.. a 
pis ev τῷ Ποντῳ" βουλεύεται yap Ξενοφῶν, καὶ ἡμᾶς 
a 2 Ν 3. Ν lal ’ὔ 5 n 3 / 
παρακαλεῖ, ἐπειδὰν ἔλθη τὰ πλοῖα, τότε εἰπεῖν ἐξαίφνης 
7 1. 20. "AvSpes, νῦν μὲν ὁρῶ ἡμᾶς ἀπὸ 
τῇ στρατιᾷ . Avopes, μ ρῶμεν ἡμᾶς ἀπό- 
yy \ 3 lal > / Μ Ν 3 / Ν 
ρους ὄντας, καὶ ἐν τῷ ἀπόπλῳ ἐχεῖὶν τὰ επιτήδεια, καὶ 
ς + ? , A , - yo ? \ 7 
ὡς οἰκαδε ἀπελθόντας ονῆσαί TL τοὺς οἰκο; εἰ δὲ βού- 
λε θ Ko. , x , \ XN ΠΕ τὰ / 
cole τῆς κύκλῳ χώρας περὶ Tov TIovtov οἰκουμένης 
3 ’, “ Ἃ / a Ν \ Ν 
ἐκλεξάμενοι, ὅπη ἂν βούλησθε, κατασχεῖν, καὶ τὸν μὲν 
3 Λ 2 / » Ν Ν ΡῚ 4 / ? A 
εθέλοντα, ἀπίεναι οἰκαδε, Tov δὲ εθέλοντα, μένειν αὑτοῦ, 
ἴω ? δ᾽. ἃ 7 7 7 \ / 2 , 
πλοῖα δ᾽ ὑμῖν πάρεστιν, ὥστε, ὅπη ἂν βούλησθε, εἐξαί- 
Ἃ 2 / 
puns av επιπέσοιτε. 
> / n ς Μ > 7 rt 
21. Akovoaytes ταῦτα οἱ EuTropot amnyyedXov ταῖς 


/ nr / 
πόλεσι" ξυνέπεμψε δ᾽ αὐτοῖς Τιμασίων ὁ Aapdavevs ᾿Ερύ- 


’ 


‘. 
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, Ν , Ν ΄ Ά. 
μαχόν τε τὸν ΖΔαρδανέα, καὶ Θώρακα τὸν Βοιώτιον, τὰ 
an a “a Ν ε lal 
αὐτὰ ταῦτα ἐροῦντας. Σινωπεῖς δὲ καὶ “Hpaxredrar 
ἐν , ἣν ἈΝ ͵ . 
ταῦτα ἀκούσαντες πέμπουσι πρὸς τὸν Τιμασίωνα, καὶ 
a 7 , ὔΨ 3 
κελεύουσι προστατεῦσαι, λαβόντα χρήματα, ὅπως ἐκ- 
᾿ς ον > / ; 
πλεύση ἡ στρατιά. 22, Ὃ δὲ ἄσμενος ἀκούσας, ἐν ξυλ- 
+ 
a a“ Μ ’ 7 >? r ’ 
λόγῳ τῶν στρατιωτῶν ὄντων, λέγει τάδε: Ou δεῖ προσέ- 
a A γὼ A ‘ , Jas ‘ 
YEW τῇ μονῇ. ὦ ἄνδρες, οὐδὲ τῆς ᾿Ελλώάδος οὐδὲν περὶ 
, . ᾽ 7 / ΄ 5 Am ΄ 
πλείονος ποιεῖσθαι. Αἀἰκούω δὲ twas θύεσθαι ἐπὶ τούτῳ, 
- ‘ a ἈΝ ς» “Δ > 
οὐδ᾽ ὑμῖν λέγοντας. 22. “Ὑπισχνοῦμαι δε ὑμῖν, ἂν ἐκ- 
, > ‘ / ‘ ‘ A 
πλέητε, ἀπὸ νουμηνίας μισθοφοραν παρέξειν κυξικηνὸν 
΄ ’ lal / \ Μ ξ lo  ] ‘\ (ὃ Μ 
ἑκάστῳ τοῦ μηνός" καὶ ἄξω ὑμᾶς εἰς τὴν Tpwada, ἔνθεν 
\ ae , Ν᾿ " ͵ ς ΄ 5". ἫΝ ͵ a 
καὶ ext φυρας" καὶ ὑπάρξει ὑμῖν ἡ ἐμὴ πόλις" ἕκόντες 
δ , Ν >.> ᾽ Ν » 
γάρ με δέξονται. 24. «Ἡγήσομαι δὲ αὐτὸς ἐγὼ, ἔνθεν 
κ Ν / ,’ a 5 / 
πολλὰ χρήματα λήψεσθε. ᾿Εμπειρος δὲ εἰμι τῆς Αἰολί- 
a ᾽ N a 7) ‘ A / 
δος καὶ τῆς Φρυγίας καὶ τῆς Τρῳάδος καὶ τῆς Φαρναβάζου 
? A ΄ \ ‘ ‘ δυνατὰ > \ \ . ‘ 
ἀρχῆς πάσης, Ta μὲν διὰ τὸ ἐκεῖθεν εἶναι, Ta δὲ διὰ TO 
a ᾽ > aA ἈΝ 7 \ 
ξυνεστρατεῦσθαι ev αὐτῇ συν Κλεάρχῳ τε καὶ Δερκυλλέδᾳ. 
- > Ν Ν <7 / ΄ , ἃ κ 
25. Avagrtas de αὖθις Θωραξ ὁ Βοιώτιος (ὃς ἀεὶ περὶ 
᾿ = ἂν ¥ > ᾽ 
στρατηγίας Ἐενοφῶντι εμαχετοῚὴ ἔφη, εἰ ἐξέλθοιεν ἐκ τοῦ 
/ » ? r a 
Πόντου, ἔσεσθαι αὐτοῖς Χεῤῥόνησον, χώραν καλὴν καὶ 
γὼ 7 ᾿ e/ a B x / > a r Se ἈΝ 
εὐδαίμονα" ὥστε τῷ βουλομένῳ, ἐνοικεῖν, τῷ δὲ μὴ βου- 
/ > / + ral ἈΝ » 9 an 
λομένῳ, ATTLEVAL οἰκαδε'" γελοῖον δὲ εἶναι, ἐν τῇ ᾿Ελλάδι 
ΜΜ , A > κ 
οὔσης χωρας πολλῆς καὶ ἀφθόνου, ἐν τῇ βαρβάρων μα- 
΄ ἡ ᾽ -. wb i Ὁ , 
στεύειν. 26. ἔστε δ᾽ ἂν, ἔφη, ἐκεῖ γένησθε, Kkayw, καθα- 
/ ς a cc Ν ᾿ “-“ 
περ Tipaciwy, ὑπισχνοῦμαι ὑμῖν τὴν μισθοφοράν. Ταῦτα 
pes Ἂν \ - Ν 
de ἔλεγεν, εἰδὼς, ἃ Τιμασίωνι οἱ “Hpaxre@rar καὶ οἱ Sr 
νωπεῖς ὑπισχνοῦντο, ὥστε ἐκπλεῖν. 27. ‘O δὲ Ξενοφῶν 


ἐν τούτῳ ἐσίγα. ᾿Αναστὰς δὲ Φιλήσιος καὶ Δύκων, ob 
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9 Ἁ 57. ¢e ὃ \ 3 LOL x r= A 42) 
Ayatol, ἔλεγον, ὡς δείνον εἴη, ἰδίᾳ μεν Ξενοφῶντα πείθειν 
/ \ 7 Cuan A A Ν , 
τε καταμένειν, καὶ θύεσθαι ὑπερ τῆς μονῆς, μὴ κοινούμενον 
A a, b>) δὲ Ν Ν δὲ > 7 Ν 4 . 
τῇ στρατιᾷ' εἰς δὲ TO κοινὸν μηδὲν ἀγορεύειν περὶ τούτων 
“ > / Ce a 2 A aes | a (ὃ 
ὥστε ἠναγκάσθη ὁ Ξενοφῶν ἀναστῆναι καὶ εὐπεῖν τάδε" 
2 Ν 3 wo ΄ Ν . (Seer. ς , ’ὔ 
28. “Eyo, ὦ ἄνδρες, θύομαι μεν, ὡς ὁρᾶτε, ὅπόσα δύνα- 
Ὁ ¢ XN ς A ὯΝ δ Ν 2 “Ὁ « A 
μαι, Kal ὑπερ ὑμῶν καὶ ὑπερ ἐμαυτοῦ, ὅπως ταῦτα TUY- 
, ~ / ‘\ nr \ - e r Λ 
χάνω καὶ λεγὼν καὶ VOWY καὶ πράττων, OTTOLA μελλέι 
c A Ἐ ᾿ς, 27 yf XN 3 / Ἂς A 
ὑμῖν TE κάλλιστα καὶ aptota ἔσεσθαι καὶ ἐμοί. Καὶ νῦν 
3 , \ > “ 7 pete Z Β BA 35) / 
ἐθυόμην περὶ αὑτοῦ τούτου, εἰ ἄμεινον εὐη ἄρχεσθαι λέγειν 
3 ς κα Ν ΄ \ ΄ Ἃ / > 
εἰς ὑμᾶς καὶ πρώττειν περὶ τούτων, ἢ παντάπασί μηδε 
7 A / Ν ’ ¢ / 
ἅπτεσθαι Tov πράγματος. 29. Σιλανὸς δὲ poe ὁ μάντις 
2 / Ν Ν 7 “Ὁ ἢ Ν . 3 ΝΥ Ν 
UTEKPLVATO, τὸ μὲν μέγιστον, τὰ ἱερὰ καλὰ εἶναι (ῃδει γὰρ 
ει ν᾿ od ΝΜ yf « Ν ΘΙ. ἊΝ A a e a. 
καὶ ἐμὲ οὐκ ἄπειρον ὄντα, δια TO ἀεὶ παρεῖναι τοῖς ἱεροῖς )" 
a Sef, 3 A id A / 4 , Ν 3 Ν 
ἔλεξε δε, ὅτι ἐν τοῖς ἱεροῖς φαίνοιτο τις δόλος καὶ ἐπιβουλὴ 
3 Ν ¢ yf V4 14 4 ὧδ 3 7, / ‘ 
ἐμοί, WS ἄρα γιγνώσκων, OTL αὑτὸς ἐπεβούλευε διαβαλλειν 
Ν ς nr ΡῚ 7 Ν - / ε 3 Ν ’ 
μὲ πρὸς ὑμᾶς. Hénveyxe yap τὸν λόγον, ὡς eyw πρατ- 
al / + > / e A 
τειν ταῦτα διανοοίμην ἤδη, οὐ πείσας ὑμᾶς. 
ΕῚ Ν \ >] \ Coz ᾽ rn ς A A> “ἃ 
30. ᾿Εγὼ Se, εἰ μὲν ἑώρων ἀποροῦντας ὑμᾶς, τοῦτ᾽ ἂν 
3 4 2.,3 Ὁ. ΟΝ / “ / ιν ὦ /. 
ἐσκόπουν, ἀφ οὗ ἂν γένοιτο, WoTE λαβοντὰς ὑμᾶς πόλιν, 
Ν \ / > “ + Ν \ SS , 
Tov μὲν βουλόμενον, ἀποπλεῖν ἤδη, τὸν δὲ μὴ βουλόμενον, 
3 \ , ¢ δ Ὁ teh Ἂς \ ¢ A 3 / 3 A 
ἐπεὶ κτήσαιτο LKAVA, ὥστε καὶ TOUS EAUTOU οἰκείους WHEAT - 
/ > Ν \ ~~ & em Ν Ν A 7 
gat τι. 31. ᾿Επεὶ δὲ ὁρῶ ὑμῖν καὶ Ta πλοῖα πέμποντας 
Lg , Ν a lA 3 al Ν Ν 
Ἡρακλεωτας καὶ Σινωπεῖς, ὥστε ἐκπλεῖν, καὶ μισθὸν 
ς / δἰ 4 7.4% / / 
ὑπισχνουμένους ὑμῖν ἄνδρας ὡπὸ νουμηνίας, καλὸν μοι do- 
ω 95 4 yf / Ν A J 
κεῖ εἶναι, σωζομένους ἔνθα βουλόμεθα, μισθὸν τῆς πορείας 
x B / ἑ \ a ἢ / 3 / A 5 / 
auPavew* καὶ αὐτὸς τε παύομαι ἐκείνης τῆς διανοίας, 
ἘΠ ΡΝ ἐς Ν 95% 7 ’ ¢ Χ A 
Kal ὁπόσοι πρὸς ἐμὲ προσῇεσαν, λέγοντες ὡς χρὴ ταῦτα 


πράττειν, ἀναπαύσασθαί φημι χρῆναι. 82. Οὕτω γὰρ 





ες: 
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A \ Μ Ν cA Ν a ΝΜ 
γιγνώσκω" ὁμοῦ μὲν OVTES πολλοί, ὥσπερ νῦνι, δοκεῖτε ἂν 
5 i Μ Ν > , > Ν cal 
μοι καὶ ἔντιμοι εἶναι, καὶ ἔχειν τὰ ἐπιτήδεια (ἐν γὰρ τῷ 
al 3 x Ν ’ Ν r δ ἤ ὃ 
κρατεῖν ἐστι καὶ τὸ λαμβάνειν τὰ τῶν ἡττόνων) " διασπα- 
, > ἃ Ν \ Ν ͵ a 5 , 
σθέντες δ᾽ ἂν, καὶ κατὰ μικρὰ γενομένης τῆς δυνάμεως, 
Ν ΄ / Μ / xX 
οὔτ᾽ av τροφὴν δύναισθε λαμβάνειν, οὔτε χαίροντες ἂν 
? / " ig 9 “ Φ “Ὁ > 4 
ἀπαλλάξαιτε. 33. Moker οὖν μοι, ἅπερ ὑμιν, ἐκπορεῦε- 
‘ Ν 5" 7 XA > / 
σθαι εἰς τὴν Ελλάδα: καὶ εν τις μείνῃ, ἢ ἀπολύπων 
ε > a 3 a Ν ΄ 
[τινα] ληφθῇ. πρὶν ἐν ἀσφαλεῖ εἶναι πᾶν τὸ στράτευμα, 
> a ᾿ ἮΝ »“ Μ -“ 
κρίνεσθαι αὐτὸν ὡς ἀδικοῦντα. Καὶ ὅτῳ δοκεῖ, edn, ταῦτα, 
5 / Ν -» > ,ὔ od 
apatw τὴν yeipa. ἁἄνετειναν ἅπαντες. 
\ Ν ᾽ νυν / / e / 
34. Ὁ δὲ Σιλανὸς ἐβόα, καὶ ἐπεχείρει λέγειν, ws δι- 
” " ͵ ‘ , ἕ Ν a > 
καιον εἴη ἀπιέναι Tov βουλόμενον. Οἱ δὲ στρατιῶται οὐκ 
; > δι, te / ; 7, ’ 
ἠνείχοντο, ἀλλ᾽ ἠπείλουν αὐτῷ, OTL, εἰ λήψονται ἀποδι- 
Ν 7 ? , > a ? A 
δράσκοντα, τὴν δίκην ἐπιθήσοιεν.υ 35. “EvrevOev, ἐπεὶ 
y+ « a ΄ > - / Μ Ν 
ἔγνωσαν οἱ ᾿Ηρακλεῶται, ὅτι ἐκπλεῖν δεδογμένον εἴη, καὶ 
— κι ",.ἢ ᾽ Ν ” κ᾿ \ - , 
Ξενοφὼν autos ἐπεψηφικως εἴη, Ta μεν πλοία πεμπουσί, 
A Ν s A c / J Ν ’ 
τὰ δὲ χρήματα, ἃ ὑπέσχοντο Τιμασίωνι καὶ Owpaxi, 
᾽ 7 5 - A > a Ἀ ᾽ 
ἐψευσμένοι ἦσαν τῆς μισθοφορᾶς. 36. ᾿Ενταῦθα δὲ ex- 
͵ 5 ole , ‘ κ᾿ ε Ν 
πεπληγμένοι ἦσαν καὶ ἐδεδοίκεσαν τὴν στρατιὰν οἱ τὴν 
\ ε , 2 -- N 
μισθοφοραν ὑπεσχημένο. Παραλαβόντες οὖν οὗτοι καὶ 
\ + \ ® ᾽ / ἃ / 
Tous ἄλλους στρατηγους, οἷς ἀνεκεκοίνωντο ἃ πρόσθεν 
Μ , > x ΄ an? / ἃ 
ἔπραττον (πάντες δ᾽ ἦσαν, πλὴν Νέωνος τοῦ ᾿Ασιναίου, ὃς 
/ e , 7, bn +o 
Χειρισόφῳ ὑπεστρατήγει, Χειρίσοφος δὲ οὔπω παρῆν), 
+ Ν — - Ν ΄ cd Λ 
ἔρχονταν πρὸς Ἐενοφῶντα, καὶ λέγουσιν, OTL μεταμέλοι 
2 a Ν 7 3 - 5 an 2 Ν 
αὐὑτους, καὶ δοκοίη κράτιστον εἶναι πλεῖν εἰς Φᾶσιν, ἐπεὶ 
A » Ν a Ν a / 
πλοία ἔστι, καὶ Katacyew τὴν Φασιανῶν ywpav. 37. 
Sy Ν ε A 3 4 4 al 
Aintov δὲ υἱδοῦς ἐτύγχανε βασιλεύων αὐτῶν. Ἐενοφῶν 


δὲ > / «“ Jar XX ΄ ΡΥ ,’ x 
Ε ἀπεκρίνατο, OTL οὐδὲν αν τουτῶν €ELTTOL εἰς Τὴν στρα- 
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x aS 3 4 7 
trav: ὑμεῖς δὲ ξυλλέξαντες, ἐφη, εἰ βούλεσθε, λέγετε. 
9 A / 

Ἐνταῦθα ἀποδείκνυται Τιμασίων ὁ Aapdavers γνώμην, 
> 3 ΄, 3 x Χ ¢€ A c XN 
οὐκ ἐκκλησιαζειν, AANA TOUS αὐτοῦ ἐκαστον λοχαγους 


a a 7 5 ,ὔ α΄ 
Τρωτον πειρᾶσθαι πείθειν. Και ἀπεέλθοντες ταὺῦτ ἐποίουν. 


CAPS VER 


A > ς a) 3 4 Ν ? 
1. Ταῦτα οὖν οἱ στρατιῶται ἀνεπύθοντο [τὰ πραττο- 
\ t U ε ΝΥ 9 Ν δ 
μενα. Καὶ ὁ Νέων λέγει, ὡς Ξενοφῶν, ἀναπεπεικὼς τοὺς 
+ ‘ a + x Fi 3 
ἄλλους στρατηγους, διανοεῖται ἄγειν τοὺς στρατιώτας ἐξα- 
7 Ve 3 A 2 ΄ 3 
πατήσας πώλιν εἰς Φᾶσιν. 2. ᾿Ακούσαντες δ᾽ οἱ στρα- 
“ aA Χ ἃ 7 3 7 
TLWTAL χαλεπως εφερον" και ξύλλογοι εγύγνοντο, καὶ 
΄ 7 ἐν ΄, \ 9 XN 7 
κύκλοι ξυνίσταντο" καὶ μάλα φοβεροὶ ἦσαν, μὴ ποιησειαν, 
® ἃς Χ A /. , 2 7] \ Χ 9 
ola καὶ τους τῶν Κόλχων κήρυκας ἐποίησαν, καὶ τοὺς ayo- 
I 4 x x > Ν , 7 
ρανόμους" ὅσοι yap μὴ εἰς THY θάλατταν κατέφυγον, κατε- 
΄ > ἈΝ ΝΕ Ὗ 7 nr y 3 in 
λεύσθησαν. ὃ. Ere δὲ ἠσθάνετο Ξενοφῶν, ἐδοξεν αὐτῷ 
© 7 ε 3 a 3 Ν Ν ὙΠ Ἃς 
ὡς τάχιστα ξυναγαγεῖν αὐτῶν ἀγοραν, Kat μὴ ἐᾶσαι ξυλ- 
A 2 7, Ν 3 Λ Ν 7 / 
λεγῆναν αὐτομάτους" καὶ ἐκέλευσε TOV κήρυκα ξυλλέγειν 
3 / ς > > Ν Ζ 7, + 7, 
ayopav. 4. Οἱ ὃ ἐπεὶ tov κήρυκος ἤκούυσαν, ξυνέδρα- 
/. / 2 a jai val a Ν 
μον καὶ μάλα ἑτοίμως. ᾿Ενταῦθα Ἐενοφῶν τῶν μεν 
rn > , [72 3 Ν aS 7 
στρατηγῶν οὐ κατηγόρει, ὅτι ἦλθον πρὸς αὐτον, λέγει 
Ν 
δὲ woe: 
3 ͵7 . " > ἀν ἢ « Cie ae 
5. ᾿Ακούω τινὰ διαβάλλειν, ὦ ἄνδρες, EME, WS ἐγώ apa 
3 / A / + > A > 7 3 
ἐξαπατήσας ὑμᾶς μέλλω ἄγειν εἰς Φᾶσιν. ᾿Ακούσατε οὖν 
ἈΝ A os Sit Ν tars 7 3 rn 5) 
μου, πρὸς θεῶν" καὶ eav μὲν ἐγὼ φαίνωμαι αδικεῖν, ov 
᾽ὔ 3 / ? r \ ΝΥ a / \ 2 ς κα 
χρή με evOevde ἀπελθεῖν, πρὶν ἂν δῶ δίκην" ἂν δ᾽ υμῖν 
/ 2 a ε aN ,ὔ 7 2 a 
φαίνωνται ἀδικεῖν οἱ ἐμὲ διαβάλλοντες, οὕτως αὑτοῖς 


χρῆσθε, ὥσπερ ἄξιον. 6. Ὑμεῖς δ᾽, ἔφη, ἴστε δήπου, 
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ὅθεν ἥλιος ἀνίσχει, καὶ ὅπου δύεται" καὶ ὅτι, ἐὰν μέν τις 
εἰς τὴν ᾿ΕΣλλάδα μέλλῃ ἰέναι, πρὸς ἑσπέραν δεῖ πορεύεσθαι" 
ἣν δέ τὶς βούληται εἰς τοὺς βαρβάρους, τοὔμπαλιν πρὸς 
ἕω. Ἔστιν οὖν ὅστις τοῦτο ἂν δύναιτο ὑμᾶς ἐξαπατῆσαι, 
ὡς ἥλιος, ἔνθεν μὲν ἀνίσχει, δύεται δὲ ἐνταῦθα, ἔνθα δὲ 
δύεται, ἀνίσχει δ᾽ ἐντεῦθεν; 7. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ τοῦτό γε 
ἐπίστασθε, ὅτι βορέας μὲν ἔξω τοῦ Πόντου εἰς τὴν Ελ- 
λάδα ΡΥ νότος δὲ εἴσω εἰς Φᾶσιν" καὶ λέγετε, ὅταν 
ΕἸ πνέῃ, ὡς καλοὶ πλοῖ εἰσιν εἰς τὴν Ελλάδα. Τοῦτο 
οὖν ἔστιν, ὅπως τις ἂν ὑμᾶς ἐξαπατήσαι, ὥστε ἐμβαίνειν, 
ὁπόταν νότος TEN ; 8. ᾿Αλλὰ γὰρ [ὑμᾶς], ὁπόταν γα- 
λήνη 7, ἐββιβῶς Οὐκοῦν ἐγὼ μὲν ἐν ἑνὶ πλοίῳ πλεύσο- 
μαι, ὑμεῖς δὲ τοὐλάχιστον ἐν ἑκατόν; Πῶς ἂν οὖν ἐγὼ ἢ 
βιασαίμην ὑμᾶς ξὺν ἐμοὶ πλεῖν, μὴ βουλομένους, ἢ ἐξαπα- 
τήσας ἄγοιμι; 9. Tow δ᾽ ὑμᾶς ἐξαπατηθέντας καὶ κατα- 
γοητευθέντας ὑπ᾽ ἐμοῦ ἥκειν εἰς Φᾶσιν: καὶ δὴ καὶ ἀπο- 
βαίνομεν εἰς τὴν Xopav. Γνώσεσθε δήπου, ὅτι οὐκ ἐν τῇ 
Ἑλλάδι ἐστέ: καὶ ἐγὼ μὲν ἔσομαι ὁ ἐξηπατηκὼς εἷς, ὑμεῖς 
δὲ οἱ ἐξηπατημένοι ἐ ἐγγὺς μυρίων, ΡΝ ὅπλα. Πῶς ἂν 
οὖν [eis] ἀνὴρ μᾶλλον Soin δίκην, ἢ ἢ οὕτω περὲ αὑτοῦ τε 
καὶ ὑμῶν εὐὐκον ν 

10. ᾿Αλλ᾽ οὗτοί εἰσιν οἱ eo i ἀνδρῶν καὶ ἠλιθίων Ka- 
μοὶ φθονούντων, ὅτι ἐγὼ ὑφ᾽ ὑμῶν τιμῶν Καίτοι οὐ 
δικαίως γ᾽ ἄν μοι φθονοῖεν. Τίνα a αὐτῶν ἐγὼ κωλύω 


᾿ λέγειν, εἴ τίς τι ee δύναται ἐν ὑμῖν, ἢ pageetes 


εἴ τις ἐθέλει, oer ὑμῶν TE Kal ἑαυτοῦ. ἢ ἐγρηγορέναι 
τ τῆς ver épas Hear ἐπιμελόμενον; Τί γάρ; ; 


ἄρχοντας ἀἱρουμένων ὑμῶν, ἐγώ τινι ἐμποδών εἰμι; Πα- 
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7 3 7 / 3 7 A Ci. a 7 
ρίημι, ἀρχέτω" μόνον ἀγαθὸν te ποιῶν ὑμᾶς φαινέσθω. 
3 \ ‘ 3 Ν Ν 3 A Ν / Ν 3 / 
11. Adda yap ἐμοὶ μὲν ἀρκεῖ περὶ τούτων Ta εἰρημένα" 
? , δὰ ἃ XN tS 2 a x a A Ἃ 
εἰ δὲ τις ὑμῶν ἢ αὐτὸς εξαπατηθῆναι ἂν οἰεται ταῦτα, ἢ 
Υ. > A A / , / 
ἄλλον ἐξαπατῆσαι ταῦτα, λέγων διδασκέτω. 12. “Οταν 
Ν ’, «. 4 SS 2 / yi xX 2 / 
ὃε τούτων ἅλις EXNTE, μὴ ἀπέλθητε. πρίν ἂν ακούσητε, 
- « “- 3 A A ? 7 A \ Je ἊΝ 
οἷον ὁρῶ ἐν τῇ στρατιᾷ ἀρχόμενον πρᾶγμα" ὃ εἰ ETTELCL, 
ν + ΓῚ e , 7 ec oA , ΓΞ ΜῊΝ 
καὶ ἔσται οἷον ὑποδείκνυσιν, Wpa ἡμῖν βουλεύεσθαι ὑπὲρ 
¢ A > a ‘ tf / Ν ΒΕ Μ 3 
ἡμῶν αὑτῶν, μὴ κακιστοὶ TE καὶ αἰσχίστοι ἄνδρες ἀπο- 
7 ‘ Ν -“ Ν x > 7 Ν Λ 
φαινώμεθα καὶ πρὸς θεῶν καὶ πρὸς ἀνθρώπων καὶ φίλων 
\ / Ἂς a 
καὶ πολεμίων, καὶ καταφρονηθῶμεν. 
3 / XN A e a 3 7) 7 
13. Axoveavtes δὲ ταῦτα οἱ στρατιῶται, ἐθαὐμασάν 
ἵ Ψ + x , 27 3 , oe 
TE, ὃ TL εἴη, καὶ λέγειν Exenevovy. EK τούτου ἄρχεται 
Λ 3 / / [γι / 5 3 A » 
πάλιν: Ἐπίστασθε που, ὅτι χωρία nv ἐν τοῖς ὄρεσι βαρ- 
ἈΝ t. A / «“ / ΧΝ 
βαρικα, φιλια τοῖς Κερασουντίοις, ὅθεν κατιόντες τινὲς 
Ν e »“" ᾽ LZ, ε Ὁ \ yf - 3 A ff 
καὶ ἱερεῖα ἐπώλουν ἡμῖν, καὶ ἄλλα ὧν εἶχον" δοκοῦσι δὲ 
Cu κα 3 Mi 3 / / , > ,ὔ 
μοι καὶ ὑμῶν τινες, εἰς τὸ ἐγγυτάτω χωρίον τούτων ελθον- 
3 , / 2 3 As α A 
τες, ἀγοράσαντες TL, πάλιν ἐλθεῖν. 14. Τοῦτο καταμα- 
Ν 7 ς Ἂς ed “4 Ν y+ x > 4 
θων Κλεώρετος ὁ λοχαγὸς, OTL καὶ μικρὸν εἴη Kat adv- 
5 N N Λ / 3 x 2 9 > \ 
λακτον διὰ τὸ φίλιον νομίζειν εἶναι, ἔρχεται Em avToUS 
A Ἂς rd , Σ ἊΣ e a 5 ᾽ὔ 
τῆς νυκτὸς, ὡς πορθήσων, οὐδενὶ ἡμῶν εἰπων. 18. Abeve- 
, N > 7, ῃ Ν , 3 \ ἣν 7 
vonTo δε, εἰ λάβοι τόδε TO χωρίον, εἰς MEV TO στράτευμα 
4 ? rc 3 Ν XN > a ? ee ee ε 
μήκετι ελθεῖν, ἐμβὰς δὲ εἰς πλοῖον, εν ᾧ ἐτύγχανον οἱ 
/ 2 tal / bee Ii, 7 7 
σύσκηνοι αὐτοῦ παραπλέοντες, καὶ ἐνθεμενος, εἰ TL λάβοι, 
3 7, 4 Υ ~ , x A 
ἀποπλέων οἴχεσθαι e&m τοῦ Πόντου. Καὶ ταῦτα Evvo- 
,ὔ 2 val ¢ > n / 4 € > Ν A 
μολόγησαν αὑτῷ οἱ εκ TOU πλοίου σύσκηνοι, WS EYW νῦν 
> , 7 7 53 , + 
αἰσθάνομαι. 16. IlapaxaXecas οὖν, ὁπόσους επειθεν, 
ΟῚ ΘΗ ας ἣν , 7 > eee ΄, πω 
nyev ἐπὶ τὸ χωρίον. Πορευόμενον δ᾽ αὑτὸν φθανει ἡμέρα 


/ δ , ¢ + ? el) ae lal / 
γενομένη, καὶ ξυσταντες οἱ ἀνθρωποι, ἀπὸ ἰσχυρῶν τόπων 
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, Ἂς / / , 7 / 
βώλλοντες καὶ παίοντες, Tov τε Κλεάρετον ἀποκτείνουσι, 


Ν a +S 7 « / Ν ᾽ K a 
Kat τῶν αλλων συχνοὺς" Ob δὲ τινες καὶ εἰς. ερασουντα 


ὥς A a >] > 3 a ξ / Φ 
αὐτῶν ἀποχωροῦσι. 17. Ταῦτα δ᾽ ἦν ἐν τῇ ἡμέρᾳ, ἣ 


an A a A a ‘= ’ Μ Ν 
ἡμεῖς δεῦρο ἐξωρμῶμεν πεζῇ. Τῶν δὲ πλεόντων ἔτι τινὲς 
rn Μ > 4, 
ἦσαν ev Κερασοῦντι, οὔπω ἀνηγμένοι. 


a ; ΄ / > af 
Mera τοῦτο, ws οἱ Κερασούντιοι λέγουσιν, ἀφικνοῦν- 


a a / “ Μ a U Ν : 
TAL TOV ἐκ του χωρίου TPels ἄνδρες των γεέραυτεέρων., 7 pos 


τῷ / > a 9 \ > 
TO κοινὸν τὸ ἡμέτερον χρήζοντες ἐλθεῖν. 18. ᾿Επεὶ ὃ 
Sere! 2 Π Ν ‘ K / er “ 
ἡμᾶς οὐ κατέλαβον, πρὸς tous Κερασουντίους ἔλεγον, ὅτι 
Ἐν > a 5.3 > ΄ > Ν 
θαυμάζοιεν, τί ἡμῖν δόξειεν ἐλθεῖν em αὐτούς. ᾿Επεὶ 
τ y > > δα A , 
μέντοι σφεῖς λέγειν, ἔφασαν, ὅτι οὐκ ἀπὸ κοινοῦ γένοιτο 
A ? Ν Ν Λ 3 / lal 
τὸ πρᾶγμα, ἥδεσθαί τε αὐτοὺς καὶ μέλλειν ἐνθάδε πλεῖν, 
«ε ς al / Ν / Ν ‘ ἈΝ / 2 
ὡς ἡμῖν λέξαι τὰ γενόμενα, καὶ TOUS νεκροὺς κελεύειν av= 
τὸ Ν / , lal 
tous Oumtew λαβόντας τοὺς τούτου δεομένους. 19. Τῶν 
ear Ν / ΕΝ 4 ΝΜ > 
δ΄ ἀποφυγόντων tives Ελλήνων ετυχον ετιὶ ὄντες ἐν Κε- 
in 5) , \ \ , 77 ” ? , 
ασοῦντι" αἰσθόμενοι δὲ τοὺς βαρβώρους, ὅποι ἴοιεν, αὐτοί 
Ρ τὰ Pre ? 
3 4. / cal / “ ΝΜ 
τε ἐτόλμησαν Barre τοῖς λίθοις. καὶ τοῖς ἄλλοις παρε- 
μη ; 
΄ Ν ci oF 2 , ra y+ « 
κέλευοντο. Καὶ οἱ avdpes ἀποθνήσκουσι, τρεῖς ὄντες, ob 
/ 
πρέσβεις, καταλευσθέυντες. 
? \ N A ᾽ a « 
20. Ἐπεὶ δὲ τοῦτο ἐγένετο, ἔρχονται πρὸς ἡμᾶς οἱ Κε- 
rh Ἂς 4 Ν ~ lal 
βασουντίιοι, καὶ λέγουσι TO πρᾶγμα" καὶ ἡμεῖς οἱ στρατη- 
War ΄ / , a / ἄν ἢ 
γοὶ ἀκούσαντες ἠχθομεθά τε τοῖς γεγενημένοις. καὶ εβου- 
, Ν rt / ει J « 
λευομεθα Evy τοῖς Κερασουντίοις, ὅπως ἂν ταφείησαν ov 
a ς 7 / S ww, -“ 
τῶν ξλληνων νεκροί. 21. Συγκαθήμενοι δ᾽ ἔξωθεν τῶν 
Ψ > / > / ΄ A rn ra 
ὅπλων, ἐξαίφνης ἀκούομεν θορύβου πολλοῦ, Παῖε, παῖε, 
Λ / \ , Ν a \ , 
βάλλε, βάλλε: καὶ τάχα δὴ ὁρῶμεν πολλοὺς προσθέοντας, 
λίθ 4 3 nr ων Ν Ν Ν 2 / 
σους ἔχοντας ἐν ταῖς χερσὶ, Tous δὲ καὶ ἀναιρουμένους. 


Ν « XN 7 Ν 
22. Καὶ οἱ μεν Κερασούντιοι, ὡς ἂν καὶ ἑωρακότες TO 
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a a A / ? a > Ν a 
παρ ἑαυτοῖς πρᾶγμα. δείσαντες ἁἀποχωροῦσι πρὸς τὰ πλοῖα. 
5 Ν x / Sy ἃ a A “, y Ν 

Ησαν δε, νὴ Aia, καὶ ἡμῶν, ot ἐδεισαν. 23. Ἐγωγε μὴν 

3 Ν 2 hoe. ΡΝ ee “ ae a 

ἦλθον πρὸς αὑτους, καὶ ἠρωτων, ὃ TL ἐστὶ TO πρᾶγμα. 
A ae x \ Par »” / \ > 

Τῶν de ἦσαν μεν, ot οὐδὲν ἤδεσαν, ὅμως δὲ λίθους εἶχον 
3 “ / 3 Ν bs 5 7 \ 2 / / 

ἐν ταῖς χερσίν. Ene δὲ εἰδότι τινὶ ἐπέτυχον, λέγει 

f « 3 / / - Ν 7 

μοι, OTL OL ἀγορανόμοι δεινότατα ποιοῦσι τὸ στράτευμα. 

3 4 e an x > / 7 Ν 

24. Ἔν τούτῳ τις ὁρᾷ tov ἀγορανόμον Ζήλαρχον πρὸς 

Ἂς θ Λ > - νι 5 / 3 «ε δὲ «ε 

τὴν θαλατταν  αποχώρουντα, καὶ ἀνέκραγεν" οἱ O€, ὡς 

Μ iA xX Ἂν 2 / s\ 3 7 “ 

ἤκουσαν, ὥσπερ ἢ συὸς ἀγρίου ἢ ἐλάφου φανέντος, ἵενται 
ΑΝ Bx το ε > 5 ͵΄ a ΗΣ 

ἐπ αὑτόν. 25. Οἱι δ αὖ Κερασούντιοι, ὡς εἶδον ὁρμῶν- 

> ξ XN wn / > ἃ; A “ ’ 2 

tas καθ avutous, σαφῶς νομίζοντες ἐπὶ σφᾶς ἵεσθαι, φεύ- 

/ Ἂς, / ? x 7, — 
γουσι δρόμῳ, Kat ἐμπίπτουσιν εἰς τὴν θάλατταν. Kuveo- 


΄ Ν \ ¢ rn > a % 3 / « a 
€7T EO OV δὲ καὶ ἡμῶν αὐτῶν τινες, Kal ETTVLYETO, OOTLS VELV 


faa ἢ 3 Γι Ν / / A 
pn ετύγχανεν ἐπίσταμενοςς. 20. Καὶ τούτους τι δοκεῖτε; 


> / Ν ΣῸΝ Μ \ Ν 4 e/ X 
Ηδίκουν μὲν οὐδὲν, ἔδεισαν Se, wn λύττα τις ὥσπερ κυσὶν 
¢ Lal > 7 

ἡμιν ἐμπεπτωκοι. 

eee A A x 7) “ ε , 

Ei οὖν ταῦτα τοιαῦτα éotat, θεάσασθε, ola ἢ καταστα- 
Cn yf A A ~ ς a Ν « / 
σις ἡμῖν ἔσται τῆς στρατιᾶς. 27. Ὑμεῖς μεν οἱ πάντες 

2 Μ ΄ Μ > / / © XS 7 
οὐκ ἐσεσθε KUPLOL οὔτε ἀνελέσθαι πόλεμον, ὦ ἂν βούλησθε, 
yf A " / XN ς / ΝΜ 7 age 
οὔτε καταλῦσαι" ἰδίᾳ Se ὁ βουλόμενος ἄξει στράτευμα, eh 

«“ \ > /. xy Ν ς A ” , XK 

ὃ τι ἂν εθέλῃ. Kav τινες πρὸς ὑμᾶς two πρέσβεις ἢ 

epee , a ». N ͵7 ΄ ε 
εἰρήνης δεόμενοι ἢ ἄλλου τινος, κατακτείναντες τούτους οἱ 
/ /, ς A n / Ν 3 A a 
βουλομενοι, ποιησουσιν ὑμᾶς των λόγων μὴ ἀκουσαι τῶν 
Ν ς A CAN yA Ν ἃ Ν xX ς - 
πρὸς ὑμᾶς ἰόντων. 28. Επειτα δε, ovs μὲν ἂν ὑμεῖς 

«“ oN 6 Μ 3 ὭΣ a , Μ 4 v4 

ἅπαντες ἕλησθε apxovtas, ἐν οὐδεμιᾷ χώρᾳ ἐσονται" ὅστις 

ah ς Ν ¢/. ω My Λ 7 , 

δ᾽ ἂν ἑαυτὸν ἕληται στρατηγόν, καὶ εθελῃ λέγειν, Βαλλε, 
, Φ Μ ε Ν > Pag Ξ ὰ 

βαλλε, οὗτος €otat ἱκανὸς Kal apXOVTa κατακανειν Kab 

ΟῚ , ἃ my δ μὰ Sat Υ Ἃ 53 c 7 
ἰδιώτην, OV ἂν ὑμῶν εθελῃ, ἄκριτον, ἢν ὦσιν οἱ πεισόμενοι 


> A c/ Ν a >] / 
avuT®@), WOOTEN Και νυν ἐγένετο. 
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Ν / ¢ ; / 

29. Oia δὲ ὑμῖν καὶ διαπεπράχασιν οἱ αὐθαίρετοι 
οὗτοι στρατηγοὶ, σκέψασθε. Ζήλαρχος μὲν γὰρ 6 ἀγο- 
ῥανόμος, εἰ μὲν ἀδικεῖ ὑμᾶς, οἴχεται ἀποπλέων, oe Sous 
ὑμῖν δίκην" εἰ Se μὴ ἀδικεῖ, φεύγει ἐκ τοῦ στρατεύματος, 
δείσας, μὴ ἀδίκως ἄκριτος ἀποθάνη. 80. Οἱ δὲ καταλεύ- 
σαντες τοὺς πρέσβεις διεπράξαντο, ὑμῖν μόνοις μὲν τῶν 
A , ; ὶ ὌΠ: “ s | 
Ελλήνων εἰς Κερασοῦντα μὴ ἀσῴαλες εἶναι, ἂν μὴ σὺν 
ἰσχύϊ, ἀφικνεῖσθαι" τοὺς δὲ νεκροὺς, ods πρόσθεν αὐτοὶ οἱ 
κατακανοόντες ἐκέλευον θάπτειν, τούτους διεπράξαντο μηδὲ 
ξὺν κηρυκίῳ ἔτι ἀσφαλὲς εἶναι ἀνελέσθαι. Τίς γὰρ ἐθελή- 
cet κῆρυξ ἰέναι, κήρυκας ἀπεκτονώς; 31. ᾿Αλλ ἡμεῖς 
Κερασουντίων θώψαι αὐτοὺς ἐδεήθημεν. 

Εἰ μὲν οὖν ταῦτα καλῶς ἔχει, δοξάτω ὑμῖν: ἵνα, ὡς 
τοιούτων ἐσομένων, καὶ φυλακὴν ἰδίᾳ ποιήσῃ τίς, καὶ τὰ 
ἐρυμνὰ ὑπερδέξια πειρᾶται ἔχων σκηνοῦν. 32. Εἰ μέντοι 
ὑμῖν δοκεῖ θηρίων, ἀλλὰ μὴ ἀνθρώπων, εἶναι τὰ τοιαῦτα 
ἔργα, σκοπεῖτε παῦλών τινα αὐτῶν- εἰ δὲ μὴ, πρὸς Διὸς, 
πῶς ἢ θεοῖς θύσομεν ἡδέως, ποιοῦντες ἔργα ἀσεβῆ, ἢ 
πολεμίοις TOS μαχούμεθα, ἢν ἀλλήλους Νόμον... 
88. Πόλις δὲ τ τίς ἡμᾶς δέξεται, ἥτις ἂν ὁρᾷ τοσαύ- 
τὴν ἀνομίαν ἐν ἡμῖν; ᾿Αγορὰν δὲ τίς ἄξει θαῤῥῶν, ἣν 
περὶ τὰ μέγιστα τοιαῦτα ἐξαμαρτάνοντες sii ; OF 
δὲ δὴ πάντων anaes τεύξεσθαι ἐπαίνου, tis ἂν ἡμᾶς 
τοιούτους ὄντας ἐπαινέσειεν; ἡμεῖς μὲν γὰρ οἶδ᾽ ὅτι πονη- 
pous ἂν φαίημεν εἶναι τοὺς τὰ τοιαῦτα ποιοῦντας. 

34; "Et rodroi ἀνιστάμενοι πάντες ἔλεγον, τοὺς μὲν 
Τούτων ἄρξαντας δοῦναι δίκην, τοῦ δὲ λοιποῦ μηκέτι ἔσεαι. 


ἀνομίας ἄρξαι" ἐὰν δέ τις ἄρξη, ἄγεσθαι αὐτοὺς ἐπὶ 








See 
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Ν 3 7 A 

θανάτῳ" τοὺς δὲ στρατηγοὺς εἰς δίκας πώντας καταστῆ- 
Μ 3 - rn 

σαι" εἶναι δὲ δίκας Kat εἴ TL ἄλλο τις ἠδίκητο, ἐξ οὗ Κῦρος 

Ν x x > 
ἀπέθανε" δικαστὰς δὲ τοὺς λοχαγοὺς ἐποιήσαντο. 35. Πα- 
-“ Ν rf a / 

pawouvtos δὲ Ξενοφῶντος, καὶ τῶν μάντεων συμβουλευον- 
y+ “ Ν ») Ν 3 7 

των, ἔδοξε καὶ καθῆραι τὸ στράτευμα. Καὶ ἐγένετο 


καθαρμός. 


CAP VILE. 
y x QA τ Ἁ / [4] Ὁ 
1. ΓἜδοξε δὲ καὶ τους στρατηγοὺς δίκην ὑποσχεέῖϊν τοῦ 
, / / Me Ν 3 
παρεληλυθότος χρόνου. Καὶ διδόντων, Φιλήσιος μὲν ὦφλε 
-“ A A na an / Ν 
καὶ Ἐανθικλῆς τῆς φυλακῆς τῶν γαυλικῶν χρημάτων τὸ 
/ 4 A / NY “ gree « Ν 
μείωμα, εἰκοσι μνᾶς: Σοφαίνετος Se, ὅτε ἄρχων αἱρεθεὶς 
᾿ 7 tA / nw = An Ν ͵ὔ ’ὔ͵ 
κατημέλει, δέκα μνᾶς. Ἐενοφῶντος δὲ κατηγορησῶν τινες, 
ζ / fonts} 2 A Ν ς ς 7 ἈΝ 
φάσκοντες παίεσθαι ὑπ αὑτοῦ, καὶ ὡς ὑβρίζοντος THY κα- 
7] >) A Ν a ᾽ Ν " Λ 
τηγορίαν ἐποιοῦντο. 2. Καὶ ὁ Ἐενοφῶν ἀναστὰς ἐκεέλευ- 
7) ees . ἘΡΞ 7 A xe 5 , 
σεν εἰπεῖν τὸν πρῶτον λέξαντα, ποῦ καὶ ἐπλήγη. ὋὉ δὲ 
ἃς. ἢ 7 “ Ν Cee a > ΄ Ν Ν 
ἀποκρίνεται" “Οπου καὶ τῷ ῥίγει ἀπωλλύμεθα, καὶ χιὼν 
/ Rh ut > \ Ν Ν a 
πλείστη ἦν. 3. Ὃ δὲ εἶπεν: ᾿Αλλὰ μὴν Kat χειμῶνός γε 
4 7 ‘ > , Υ 
ὄντος οἵου λέγεις, σίτου δὲ ἐπιλελοιπότος, OLVOY δὲ μηδ᾽ 
y] é 7 Ν ΟΝ ‘ / “- 3 , 
οσφραίνεσθαι παρὸν, ὑπὸ δὲ πόνων πολλῶν ἀπαγορευον- 
7 Ν ς 7 ee ΒᾺΝ 7 aed 
TOV, πολεμίων δὲ ἑπομένων, --- EL EV τοιούτῳ καιρῷ ὕβρι- 
ς A Ν κα 4 ς / 53 @ 
Cov, ὁμολογῶ καὶ τῶν ονων υβριστοτερος εἶναι" οἷς φασιν 
πω Ν A ec } 2 ᾽ J Ὕ Ν Ν 
ὕπο τῆς ὕβρεως κόπον οὐκ ἐγγίγνεσθαι. 4. “Ομως δε καὶ 
, yy 3 7 > / / + / 
λέξον, Edn, ἐκ Tivos ἐπλήγης. Llotepov nrovy ce Τὶ, καὶ, 
> 3 Ia/ yy > > 3 7 3 
ἐπεί μοι οὐκ EOLOWS, ἔπαιον; ᾿Αλλ ἀπητουν; Αλλὰ περὶ 
al / 2 Ν 7A > / 
παιδικῶν μαχόμενος, ἀλλὰ μεθύων ἐπαρῴνησα; δ. ᾿Επεὶ 


3 / Iant Μ > / re 2 re 4 
δὲ τούτων οὐδὲν EPNTEV, ἐπήρετο αὕτον, εἰ οπλιτεύοι. 


aaa 
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3 / Ia Aes ΝΡ 3 > 
Οὐκ ἔφη. Πάλιν, εἰ πελτάζοι. Οὐδὲ τοῦτ εφη" αλλ 
\ Ν al 4 > 
ἡμίονον ἐλαύνειν, ταχθεὶς ὑπὸ τῶν συσκήνων, ἐλεύθε- 
sf 
pos ὧν. 
A , .. “ἃ \ »¥ > 

6. ᾿Ενταῦθα δὴ ἀναγιγνώσκει τε αὐτὸν, καὶ ἤρετο: Ἦ 
\ 3 ε “ , 2 / Ἷ Ν Ν Ν Av ¥ Ὁ ‘ Ν 
συ εἰ ὁ τὸν κάμνοντα ἀπάγων; Nai μὰ Δί᾽, ἔφη: σὺ γὰρ 
9 ΄ \ XV a 3 an / 4 43¢ 
ἡναγκαξες" τὰ δὲ τῶν ἐμῶν συσκήνων σκεύη διέῤῥιψας. 

3 + « fol 7 

7. ᾿Αλλ ἡ μὲν διάῤῥιψις, ἔφη ὁ Ξενοφῶν, τοιαύτη τις 
3 4 / Υ y+ A 3 Α͂ Ν mm od 
eyeveto, Avedwxa ἄλλοις ἄγειν, καὶ εκέλευσα πρὸς ἐμὲ 
> A A 3 Ν «“ a 3 4 4 
amTayayew* καὶ ἀπολαβὼν ἅπαντα σῶα ἀπέδωκώ σοι, 
3 Ἂς ἈΝ Xe. Ν ΟῚ / Ν Μ @ Ν Ν A 
ἐπεί καὶ σὺ enor ἀπέδειξας τὸν ἄνδρα. Οἷον δὲ τὸ πρᾶγμα 
3 4 3 ΄ " Ν \ ΒΝ > ‘\ 
ἐγένετο, ἀκούσατε, edn καὶ yap ἄξιον. 8. ᾿Ανὴρ κατε- 

/ A Ν / ΄ 
λείπετο διὰ τὸ μηκέτι δύνασθαι ποῤρεύθαθοα Καὶ ἐγὼ 
τὸν μὲν ἄνδρα τοσοῦτον ἐγίγνωσκον, OTL εἷς ἡμῶν εἴη" 
"το γρόσῳ δέ σε τοῦτον yal? ὡς μὴ ἀπόλοιτο" καὶ γάρ, 
ὡς ἐγὼ οἶμαι, πολέμιρι ἡμῖν ἐφείποντο. Συνέφη τοῦτο ὁ 
ἄνθρωπος. 

2 A “ ς »- a > 

9. Οὐκοῦν, edn ὁ Ξενοφῶν, ἐπεὶ προῦπομηνι σε, κατα- 
λαμβιωω αὖθις, σὺν τοῖς ὀπισθοφύλαξι ἕω». Bal pay 
opirrovra, ὡς κατορύξοντα Tov ἄνθρωπον" καὶ ἐπιστὰς 
ἐπηνουν ce. 10. "Eres Se παρεστηκότων ἡμῶν συνέ- 
isan τὸ σκέλος ὁ ἀνὴρ, ἀνέκραγον οἱ Tapa ὅτι ἔῇ ὁ 0 
ἀνήρ' σὺ δ᾽ εἶπας: ‘Ordoa γε βούλεται, ὡς ἔγωγε αὐτὸν 
οὐκ ἄξω. ᾿Ενταῦθα. ἔπαισά σε" ἀληθῆ Aye stubs 
yap μοι εἰδότι ἐ Retna, ὅτι ἔζη. 11. Té ow; ἔφη, ἧ ἧττον 
τὸ ἀπέθανεν, ἐπεὶ ἐγώ σοι ἀπέδειξα αὐτόν; Καὶ su 
ἡμεῖς, ἔφη ὁ ΒΞ 
ἕνεκα ξῶντας ἡμᾶς δεῖ CeO UNOS te 12. Τοῦτον μὲν 


ἀνέκραγον πάντες ὡς ὀλίγας παίσειεν" ἄλλους δ᾽ ἐκέλευε 


Slee, πάντες ἀποθανούμεθα" τούτον οὖν 
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/ \ Sad 9 , 2 Ν ἈΝ “ ΡΟΝ A 
λέγειν, Sua τί ἕκαστος ἐπλήγη. Eve: δὲ οὐκ ἀνίσταντο, 
> ch +. 
αυτος εἐλεγεν" 
3 See Si, Κ᾽ e ~ a \ »¥ 
13. Ἔγνω, ὦ ἄνδρες, ὁμολογῶ παῖσαι δὴ ἄνδρας πολ- 
SOR 3 7 ov 7, ‘ Χ Υ omy Sarr 5) 
λους ἕνεκεν atakias, ὅσοις σωζξεσθαι μὲν ἤρκει δι ἡμᾶς, ἐν 
΄, 7 N 7 “ 7 γε χ τὶν , 
τάξει TE ἰόντων καὶ μαχομένων, ὅπου δέοι" auto. d€ λιπὸν- 
Ν 7] / ς Me 7 Ν ¢ nr 
τες Tas τάξεις, προθέοντες ἁρπαζειν ἤθελον, καὶ ἡμῶν 
n > gs a / ? n “ Ἃ 
πλεονεκτεῖν. Est δὲ τοῦτο πάντες ἐποιοῦμεν, ἅπαντες ἂν 
? 7 x Χ N t / τι 
ἀπωλοόμεθα. .14. Ηδη δὲ καὶ μαλακιζόμενον τινα, καὶ 
> 3 4 2 / 3 \ ete CAN rf 
οὐκ ἐθέλοντα ἀνίστασθαι, αλλὰ προΐεμενον αὑτον τοῖς 
7] ‘ y+ x 3 7 ΄ὔ΄ 3 
πολεμίοις, καὶ ἔπαισα καὶ εβιασάμην πορεύεσθαι. Εν 
δῷ A 9 A A \ > ye 3 4 ὯΝ 
Yap τῷ ἰσχυρῷ χειμῶνι καὶ αὑτὸς ποτε ἀναμένων τινὰς 
le / Ἂς / / 
συσκευαζομένους, καθεζόμενος συχνὸν χρόνον, κατέμαθον 
Σ ‘ ,ὔ ν Ἀ Λ 5 7 εὖ 2 A 
ἄναστας μόλις, καὶ Ta σκέλη ExTELvas. 18. Ev ἐμαυτῳ 
3 aes Ν 9 , Nee Sf) e / + ? 
οὖν πείραν λαβων, ἐκ τούτου καὶ ἀλλον. ὁπότε ἐδοιμι καθη- 
ον ΄ ", ἈΝ Ν ἮΝ “ 
μενον καὶ βλακεύοντα, ἡλαυνον" TO yap κινείσθαι καὶ 
> / rn / Ν Ν ς 7 ἣν ‘ 
ἀνδρίζεσθαι παρεῖχε θερμασίαν τινα καὶ ὑγροτητα" τὸ δὲ 
67 6 Ν ς / yy CaF ¢ Ν “Δ A 
καθῆσθαι καὶ ἡσυχίαν ἔχειν ἐωρων ὑπουργον ὃν Tw TE 
τ , Ν - Ν a 2 , Χ an 
ἀποπηγνυόσθαι τὸ αἷμα, καὶ τῷ ἀποσήπεσθαι τοὺς τῶν 
A ΄ 7, Ν Ce ih ala Ν τ, ,ὔ 
ποδῶν δακτύλους" ἅπερ πολλους καὶ ὑμεῖς ἐστε παθόντας. 
ay / ἡ Θ / / Ν ε 7 
16. “ἄλλον δε γε ίσως ὑπολειπομενὸν που διὰ ῥᾳστωνην, 
Ν ͵΄ ἌΡ Ἢ A Ν 7 δέν ἢ A Χ oA 
Kal κωλύοντα και ὑμᾶς TOUS πρόσθεν καὶ ἡμᾶς τους ὁπίισθεν 
΄ > \ Ψ Ν 7, CoN a 
πορεύεσθαι, ἐπαισα πυξ, ὅπως μὴ λόογχὴ ὑπὸ τῶν πολε- 
/ / Ν Ν 3 A xy 2 an a 
μίων tavoto. 17. Καὶ yap οὖν νῦν ἔξεστιν αὑτοῖς σωθεῖ- 
+4 ς ἈΝ ΘΕ Ay Ν ‘\ / / n 
σιν, εἰ TL UT ἐμοῦ ἐπαθον παρα TO δίκαιον, δίκην λαβεῖν. 
tet ae ὃκἃ - 7 a2 / ,ὔ ΕἾ Ψ yx 
Εἰ δ᾽ ἐπὶ τοῖς πολεμίοις ἐγένοντο, TL μέγα ἂν οὕτως ἔπα- 
ὔ \ / , 
θον, ὅτου δίκην av ἠξίουν λαμβάνειν ; 
€ n yA δ / > Ν \ = 7 
18. Amndovs μοι, epy, 0 λογος. [ Eyo yap | εἰ μεν 


Woe 3 a > / / τὶ a ς ,ὔ / “ Ν 
Επ ἀγαθῷ εκολασὰα τινα, αξιῶ υπέχειν δίκην, Olav καὶ 
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a Cr Ν ’ / Ν Ν Φ' 50 Ν 
yovers υἱοῖς Καὶ διδάσκαλοι παισί. Καὶ yap οἱ tatpor 
243.48 a ? Τ᾿. / 
καίουσι καὶ τέμνουσιν επ ἀγαθῴ. 19. Εἰ δὲ ὕβρει νομιυ- 
7 τε 7 ? θ 10 “ a a ΣΝ θ tn 
tere μὲ ταῦτα πράττειν, ἐνθυμήθητε, oT’ νὺυν ἐγὼ Cappy 
Ἂο a A \ / Ν ΄ / ? A ΕἾ 
σὺν τοῖς θεοῖς μᾶλλον ἢ τότε, καὶ θρασύτερος εἰμὲ νῦν ἢ 
, ς εὖ / ee ee δέ fact ie 
TOTE, καὶ οἷνον πλείω πίνω" ANN ὁμῶς OVOEVA παίω" eV 
a a / Ν Ν 3 Ν , 
εὐδίᾳ γὰρ ὁρῶ ὑμᾶς. 20. Ὅταν δὲ χειμὼν ἢ, καὶ θάλαττα 
é 

, b] ς κα v4 Ν / / 

μεγαλη ἐπιφέρηται, οὐχ OPATE, OTL καὶ νεύματος μόνου 


Ψ 7 Ν Ν ce > / , 
ἕνεκα χαλεπαίνει MEV πρωρεὺς τοῖς EV πρώρᾳ, χαλεπαίνει 





N al ᾽ "4 € Ν Ν > “ 4 
δὲ κυβερνήτης τοῖς ev πρύμνῃ; [κανὰ yap ev τῷ τοιούτῳ 


\ ΄ a σ“ 
καὶ μικρὰ ἁμαρτηθέντα, πάντα συνεπιτρίψαι. 21. “Ὅτι 





Q 7 ἡ > \ Ν ¢ r ὃ ’ / 
δὲ δικαίως eETalov avToUuS, Kal ὑμεῖς κατεδικάσατε τότε" 
4 Ν / ? / / \ Pun | ee 
ἔχοντες yap ξίφη, οὐ ψήφους, παρέστητε, καὶ εξῆν ὑμῖν 
3 a > a > ae } ΄ ? Ν Ν / + ΄ 
ἐπικουρεῖν αὐτοῖς, εἰ εβούλεσθε. Αλλα μὰ Ala οὔτε τού- 
5 an BA \ τ Ν Ν “ 7 5 / 

τοις ETTEKOUPELTE, οὔτε συν ἐμοὶ TOV ATAKTOVVYTA επαίετε. 
A 3 / > 7] rn “ > r 

22. Τοιγαροῦν εξουσίαν ἐποιήσατε τοῖς κακοῖς αὑτῶν, 


7 da b 4 5 Ν 4. Νὰ al 
vB pitew ewvtes αὐτούς. Oipar yap, εἰ ἐθελετε σκοπεῖν, 





Ἂν > \ € 7] Ν / / Ν - ia 
TOUS QUTOUS εὑρήσετε καὶ τότε κακίστους, καὶ νῦν ὑβριστο- 
/ ἐν A 4 Ν / 
τάτους. 23. Βοΐσκος γοῦν ὁ πύκτης ὁ Θετταλὸς τότε 
Ν Uf ς 7 3 / Ν ͵ A ᾿ ξ 
μεν διεμάχετο, ὡς κάμνων, ἀσπίδα μὴ ᾧέρειν" νῦν δ᾽, ὡς 
3 ͵ - Ν > / Ἃ 
ἀκούω, Κοτυωριτῶν πολλοὺς ἤδη ἀποδέδυκεν. 24. Ἢν 


5 A A 5) 7 , Ἃ Ν ΄ 
οὖν σωφρονῆτε, τουτον TAVAVTLA ποιήσετε, ἢ TOUS KUVaS 


- Ν XN 4 Ν Ν ν / 
ποιοῦσι" τοὺς μὲν γὰρ κύνας TOUS χαλεποὺς τὰς μὲν ἡμέρας 





/ ἈΝ XN / , A “ Ν XK A 
διδεασι, Tas δὲ νύκτας αφιᾶσι" τοῦτον δε, ἢν σωφρονῆτε, 
? Ν ὔ Ν , Ν VA ne / | 7 
τὴν VUKTA μὲν δήσετε, τὴν δὲ ἡμεραν ἀφήσετε. 

δ \ κ ” , / > ! toa 

25. Adra yap, edn, θαυμάζω, ὅτι, εἰ μέν TiVL ὑμῶν 
3 θ ,ὔ ,ὔ Ν > A τι τ “Ἃ r 
ἀπηχθόμην, μέμνησθε, καὶ ov σιωπᾶτε" εἰ, δέ TO ἢ χειμῶνα 
I | ᾿ 3 / x f 3 , s\ 5 A s\ ν] -“ 
ty ἐπεκουρησα, ἢ πολεμιον ἀπηρυξα, ἢ ἀσθενοῦντι, ἢ αποροῦντι 


a / 2 , In NS / Ind 4 
Wil συνεξεπορισὰ TL, τούτων οὐδεὶς μέμνηται" οὐδ᾽ εἴ τινα 
: 
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ΕΣ. A A 3 , Ind Κ ae 4 “ 3 ἈΝ 
καλῶς τι ποιοῦντα ἐπήνεσα, οὐδ᾽ εἰ τιν ἄνδρα ὄντα ἀγαθὸν 


€7 ed ὡς ἐδυνάμην, οὐδὲν ei penriete 26. oe 











ΞΕΝΟΦΩ͂ΝΤΟΣ 


ΚΥΡΟΥ͂ ANABAZELZ We 





00 okie. 


3 4 Ν > A a ce Ν 9. τς A“ >’ “Ὁ 

ΕΚ τούτου δὲ ἐν τῇ διατριβὴ οἱ μὲν ἀπὸ τῆς ἀγορᾶς 

ΙΣ on ᾽ a / ? A 

ἔζων, οἱ δὲ καὶ ληϊζόμενοι ἐκ τῆς Παφλαγονίας. ᾿ἔκλω- 

Ν 3 7 Ν > / 

πευον δὲ καὶ οἱ Παφλαγόνες εὖ μάλα τοὺς ἀποσκεδαννυμέ- 
A Ν Ν -“ 3 al 

VOUS, καὶ τῆς νυκτὸς τοὺς πρόσω σκηνοῦντας ἐπειρῶντο 

δ Ν , Ν > t 3 ᾽ 

κακουργεῖν" καὶ πολεμικωτατα προς ἀλληλοὺς εἴχον ἐκ 

7 N A ἜΝ / 

τούτων. 2. Ὃ δὲ Κορύλας, ὃς ἐτύγχανε τότε Παφλαγο- 
/ ¥Y / ἫΝ Χ “ ,ὔ y+ 

vias ἄρχων, πέμπει Tapa Tous Ελληνας πρέσβεις, ἔχον- 


ef AX x Ν , 4. 
Tas ἱπποὺυς καὶ στολὰς Kadas, λέγοντας, ὅτι Κορύλας 


ras + Ἄν ͵ ? ΄ 
ἐτούμος ln, Tous EAXnvas μήτε ἀδικεῖν, μήτε ἀδικεῖσθαι. 


3 ἘΝ ἊΣ ᾷ» 5 7 oe ‘ ‘ ΄ ἈΝ 
» θὲ δὲ στρατηγοι ἀπεκρίναντο, ὅτι περὶ μὲν τούτων σὺν 
A a ΄ ees ἤ Ν In 7 2 ΄ 
ΤΏ στρατιᾷ βουλεύσοιντο, ἐπὶ ξενίᾳ δὲ ἐδέχοντο αὑτούς" 
, ἈΝ Ν A of > “ A In ἡ 
παρεκάλεσαν δὲ καὶ τῶν ἄλλων ανδρῶν, ovs ἐδόκουν δὲι- 
7 > 7 Ν A a ’ 7 
καιοτατοὺς εἶναι. 4. Θύσαντες δὲ βοῦς τῶν αὐχμαλωτων 

Nc ena ς a > / N > oe rn 
καὶ ἄλλα ιερεια, εὐωχίαν μὲν ἀρκοῦσαν παρεῖχον, κατα- 
/ δὲ 3 / 3 / Ν Μ > 
κείμενον O€ EV σκίμποσιν εδείπνουν, καὶ ἔπινον ἐκ κερα- 
, ,ὔ Ῥ᾿ὦ 9 ΄ 3 A t 
τινῶν ποτηρίων 
ἡρίων, οἷς ἐνετύγχανον ἐν τῇ χώρᾳ. 


5 ἝἙ ‘ δὲ ὃ J 2 ..5 / Ν 3 7 2 
. WEL OE€ CTOVOAL T Εγέψοντο Kat ETTALWVLOAV, AVE= 
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A as Θ a Ἂν - = SS 3 ᾽ὔ 
στησαν πρῶτον μὲν Θρᾷκες, καὶ πρὸς avAov ὠρχήσαντο 
Ἂ r ‘A Ν . ς x 7 
σὺν τοῖς ὅπλοις, καὶ ἥλλοντο ὑψηλά TE καὶ κούφως, Kal 
ΡΞ 7 9 a PZ x e vA Ν ed 
ταῖς μαχαίραις ἐχρῶντο' τέλος δὲ ὁ ἕτερος τὸν ἕτερον 
΄ ε A Io / : , Noy 3) ew x 
παίει, WS πᾶσιν ἐδόκει πεπληγέναι TOV ἀνδρα" ὁ δ᾽ ἔπεσε 
- ee ὺς Ν᾽, e / 
τεχνικῶς πως. 6. Καὶ ἀνέκραγον ot Παφλαγόνες. Καὶ 
rd XN jot \ of An ς / 3 / y Ν 
ὁ μεν σκυλεύσας τὰ ὅπλα τοῦ ετερου, EENEL ᾷδων τὸν Σι- 
Λ A Χ a a Ν 7 Ign 7 
τάλκαν: ἄλλοι δὲ τῶν Θρᾳκῶν tov ἕτερον ἐξέφερον ὡς 
,ὔ 3 5 29% “ \ A 3 
τεθνηκότα" ἦν δὲ οὐδὲν πεπονθως. 7. Μετὰ τοῦτο Α4ι:- 
A Ν , Ἄς τ ἃ 2 - Ν / 
waves καὶ Mayvyntes aveotynoay, ot ὠρχοῦντο την καρπαίαν 
7 3 a “ ε Ν 7 A > 
καλουμένην ἐν τοῖς ὁπλοις. 8. O δε τρόπος τῆς ὀρχή- 
Φ ὀὸ τες > / SER / x 
σεως ἦν [Ὁ e| ὁ μὲν παραθέμενος τὰ ὁπλα σπείρει καὶ 
»“ Ν / ¢€ 7 
ζευγηλατεῖ, πυκνὰ μεταστρεφόμενος ws φοβούμενος" λῃ- 
στὴς δὲ προσέρχεται' ὁ δ᾽ ἐπειδὰν προΐδ i A 
nS “προσέρχ τειδαν προΐδηται, ἁπαντᾷ 
ξ / Ν Ω͂ Ν 7 Ν ΓΟ Zz . 
ἁρπάσας Ta oma, Kal puxeTat πρὸ τοῦ ζεύγους" (καὶ 
- nae me / 2 ε a ~ Ν > / Ν Λ 
οὗτοι ταῦτ᾽ ἐποίουν ἐν ῥυθμῷ πρὸς τὸν αὐλὸν") καὶ τέλος 
5 ληστὴς δήσας τὸν ἄνδρα καὶ τὸ ζεῦγος ἀπάγει" Evi 
ὁ λῃστὴς δήσας ρ γος Υ VLOTE 
‘ Ν rd / Ν x / 53 Ν Ν A 
δὲ καὶ ὁ ζευγηλάτης τὸν λῃστὴν" εἶτα Tapa τοὺς βοῦς 
Ν r / >. ͵ὔ] 
ζεύξας, ὀπίσω τὼ χεῖρε δεδεμένον ἐλαύνει. 
‘ Ν ae os 5) e 7, A \ 
9. Mera τοῦτο Μυσὸς εἰσῆλθεν, ev ἑκατέρᾳ τῇ χειρὶ 
\ ἈΝ ς 7 3 / ᾽; 
ἔχων πέλτην" καὶ τοτὲ μὲν ὡς δύο ἀντιταττομένων μιμού- 
> “ Ν ᾿ς 6 5 “ 2 A a Z 
μενος ὠρχεῖτο, TOTE δὲ ὡς πρὸς EVA EXPNTO ταῖς TEATALS, 
τ > / Μ Ν /. cd 
rote δ᾽ ἐδινεῖτο καὶ ἐξεκυβιστα ἔχων Tas πέλτας" ὥστε 
7 Ν ,ὔ Λ Ν Ν Ν > 
ὄψιν καλὴν φαίνεσθαι. 10. Τέλος de τὸ Περσικὸν wp- 
a , N Λ΄ Φ Sis / 
χεῖτο, κρούων Tas πέλτας" Kal ὠκλαΐζε καὶ ἐξανίστατο" 
Ν a ὔ 3 e rn ᾽ / Ν Ν ΡῚ 7 
καὶ ταῦτα πάντα ἐν ῥυθμῷ emotes πρὸς τον αὐὔλον. 
> Ν ‘\ / » / e r Ν Μ Ν 
11. Evi δε τούτῳ εἐπίόντες ot Μαντινεῖς, καὶ ἄλλοι τινες 
-“ > ’ 2 / >] yf ς 3 , 
τῶν ᾿Αρκάδων ἀναστώντες, ἐξοπλισάμενοι ὡς ἐδυναντο 


Λ A , > ΄ a Ν Ν Ε] , ra εν 
κάλλιστα, ἤεσών τε EV ῥυθμῷ, πρὸς τὸν ἐνόπλιον ῥυθμον 
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Ν 3 ’ « > »“" 
αὐλούμενοι, καὶ ἐπαιώνισαν καὶ ὠρχήσαντο, ὥσπερ ἐν ταῖς 
\ € - \ € / 
πρὸς τοὺς θεοὺς προσόδοις. “Ὁρῶντες δὲ ot Παφλαγόνες, 
x ἣν " , 5) “ 
δεινὰ ἐποιοῦντο, πάσας τὰς ὀρχήσεις ἐν ὅπλοις εἶναι. 
3 Ν / διά ε Ν ? / ? ‘ 
12. “Emi τούτοις ὁρῶν ὁ Muaos ἐκπεπληγμένους αὑτοὺς, 
a ; \ ; > / ἡ toy 
πείσας τῶν ᾿Αρκάδων τινὰ πεπαμένον ὀρχηστρίδα, εἰσάγει, 
, , Ν ? / ‘ 7 
σκευάσας ws ἐδύνατο κάλλιστα, Kal ἀσπίδα δοὺς κούφην 
a Ν > , 27 2 lal 3 
αὐτῇ. Ἢ δὲ ὠρχήσατο πυῤῥίχην ἐλαφρῶς. 13. Ἔν- 
ee 3 ͵΄ Ν ἕ / ΝΜ ? 
ταῦθα κρότος nv πολύς" καὶ ot Παφλαγόνες ἤροντο, εἰ 
Ν lal , ᾽ - ε > = 7 e 
καὶ γυναικες συνεμάχοντο αὐτοῖς. Oud ἔλεγον, ὅτε αὗται 
3 / ν᾽ ων , 
καὶ αἱ τρεψάμεναι εἶεν βασιλέα ἐκ τοῦ στρατοπέδου. Τῇ 
“ Ν Λ 2 / 
μὲν οὖν νυκτὶ ταύτῃ TOUTO TO τέλος Εγένετο. 
4 Τῇ δὲ ¢ / a ? ‘ > Ν 5 
14. Ln ὃε υστεραίᾳ προσῆγον αὐτοὺς εἰς TO στρά- 
- ’ / > al 
τευμα" καὶ ἔδοξε τοῖς στρατιώταις, μήτε ἀδικεῖν Παφλα- 
3 nw Ν A € Ἀ / 
yovas, μήτε ἀδικεῖσθαι. Μετὰ τοῦτο οἱ μὲν πρέσβεις 
yf SF > Ν »" « Ν ? ’ὔ -“ 
ὠχοντο" οἱ δὲ Ελληνες, ἐπειδὴ πλοῖα ἱκανὰ ἐδόκει παρεῖ- 
> / Μ ς Ν 4 4 A 
vat, ἀναβάντες ἔπλεον ἡμέραν καὶ νύκτα πνεύματι καλῷ, 
3 3 a ¥ Ν 4 
ἐν ἀρίστερᾳ ae THY a ie fos 15. Ty 8’ ἄλλῃ 
ἀφικνοῦνται εἰς Σινώπην, καὶ tts εἰς ‘Apunvny τῆς 
Σινώπης. Σινωπεῖς δὲ οἰκοῦσι μὲν ἐν τῇ Παφλαγονικῇ, 
, Sea aan. - x ΄, ͵, 
Μιλησίων δὲ ἄποικοΐί εἰσιν. Οὗτοι δὲ ξένια πέμπουσι 
“ὦ ? / Ν σε: / ” 
τοῖς Ελλῆσιν, ἀλφίτων μὲν pediuvous τρισχιλίους, οἴνου 
Ἂν 7 Λ Ν 
δὲ κερώμια χίλια καὶ πεντακόσια. 16. Καὶ Χειρίσοφος 
ἐνταῦθα ἦλθε ἀπ τ ἔχων. Καὶ οἱ μὲν oT a 
εδόκων, ἃ nee Tt σφίσιν ἡ are" ὁ δ᾽ ἦγε μὲν οὐδὲν, ark 
jee δὲ, ὅτι yee. αὐτοὺς καὶ AvakiBuos ὁ ναύαρχος 
καὶ οἱ ἄλλοι, καὶ ὅτι Biles τὸς ᾿Αναξίβιος, εἰ ἀφικνοῖντο 
ἔξω τοῦ Πόντου, pa Gopopay αὐτοῖς ἔσεσθαι. 


17. Καὶ ἐν ταύτῃ τῇ ‘Apunyn ἔ ἔμειναν οἱ στρατιῶται 
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Δ Le ε N a ec 7 AN ἡ 3 ‘ / 
ἡμέρας πέντε. “Qs δὲ τῆς ᾿Ελλάδος ἐδόκουν eyyus yuyve- 
sg ¥ n - , aan Be, Se τ τὶ \ 
σθαι, ἤδη μᾶλλον ἢ πρόσθεν ELanEL avTOUS, ὅπως ἂν καὶ 
¥” ͵, ” τ, ε , 5 > Ψ 
ἔχοντες TL olxade ἀφίκωνται. 18. Hynaavto οὖν, εἰ ἕνα 
ef. + a \ \ / ΕΝ ΄ 
ἕλοιντο ἄρχοντα, μᾶλλον ἂν ἢ πολυαρχίας οὔσης δύνασθαι 

‘ “ - A ΄ oS N Ὁ 
Tov ἕνα χρῆσθαι τῷ στρατεύματι καὶ νυκτὸς καὶ ἡμέρας" 

Ἀν, 5 / / a \ 7 Sete. Κ 

Kat εἰ TL δέοι λανθάνειν, μᾶλλον ἂν κρύπτεσθαι" καὶ εἰ τι 
3 J , - @ \ - J 2 Ν \ 7 
αὖ δέοι φθώνειν, ἧττον av ὑστερίζειν: ov yap ἂν λόγων 
a Ν 2 Yas 3 ‘ Ν 7 CoP sere / 7 
δεῖν πρὸς ἀλλήλους, ἀλλὰ τὸ δόξαν τῷ ἑνὶ περαίνεσθαι ἂν" 

' Ν 2 Lae ᾽ὔ 3 A ld aS MA 
τὸν ὃ ἐμπροσθεν χρόνον εκ τῆς VIKwWONS ἔπραττον TravTa 
/ ¢ X a A 3 / 
οἱ στρατηγοί. 19. Qs δὲ ταῦτα διενοοῦντο, ἐτράποντο 
Sy SS Ν — rn \ e Xx 21. / 
ἐπὶ τὸν Ξενοφῶντα" Kal οἱ λοχαγοὶ ἔλεγον προσίοντες 
᾿ ἢ ὦ e N ad ios No oy 3 ΄ὕ 
αὐτῷ, ὅτι ἡ στρατιὰ οὕτω γιγνωσκει" καὶ εὔνοιαν ἐνδεικνύ- 
“ x 5. NES ve = Ν 5 , ε 
μενος ἕκαστος ἔπειθεν αὑτὸν ὑποστῆναι τὴν apynv. 20. Ὁ 
ἌΡΗΣ Ξ - N 3 ΄ A , N N N 
δὲ Ξενοφῶν πὴ μὲν ἐβούλετο ταῦτα, νομίζων καὶ THY τιμὴν 
7 { ε a , \ N χ ͵, x 
μείζω οὕτως ἑαυτῷ γίγνεσθαι, Kat πρὸς Tous φίλους καὶ 
> x / y+ r 2 ε A Ν ᾿- 
εἰς τὴν πόλιν τοὔνομα μεῖζον ἀφίξεσθαι αὑτοῦ: τυχὸν δὲ 
SAS an \ yA a A , 
καὶ ἀγαθοῦ τινος ἂν altos τῇ στρατιᾷ γενέσθαι. 
\ Ἀ Ν a 3 , 3 A Sia 3 
21. Ta μὲν δὴ τοιαῦτα ἐνθυμήματα ἐπῆρεν αὐτὸν ἐπί- 

a 2 7 , y ε , ? 3 
θυμεῖν αὐτοκράτορα γενέσθαι ἄρχοντα. Οποτε δ᾽ αὖ 
3 6 ad (A aD ‘ Ν ᾽ θ 7, 74 Ν Λ 
ἐνθυμοῖτο, OTL ἄδηλον μὲν παντὶ ἀνθρώπῳ. ὅπη τὸ μέλλον 
σ΄. \ A Ν \ / ¥ Ν Ν , 
ἕξει, δια τοῦτο δε καὶ κίνδυνος ELN καὶ THY προειργασμένην 

/ > r al / Ν 2 aA 
δόξαν ἀποβαλεῖν, ἠπορεῖτο. 22. Διαπορουμένῳ δὲ αὐτῷ 

al yy / 3 n cr > lal 

διακρίναι ἔδοξε κράτιστον εἶναι, τοῖς θεοῖς ἀνακοινῶσαι" 

Ν 7 ’ ς r 3 4 lal & a an 
καὶ παραστησάμενος δυο ἱερεῖα, ἐθύετο τῷ Att τῷ Βασιλεῖ, 
«{ > a Ν 5 > - \ Si Ν > ie me.” 
ὅσπερ αὑτῷ pavtevtos nv ἐκ Δελφῶν’ καὶ τὸ ὄναρ δὴ ἀπὸ 

7 a Fleet eee ¢ / ad) ἢ Ὡ » Pik 
τούτου Tov θεοῦ ἐνόμιζεν εωρακέναι, Ὁ εἶδεν, OTE ἤρχετο ἐπὶ 
Ν al tal A / 
τὸ συνεπιμελεῖσθαι τῆς στρατιᾶς καθίστασθαι. 23. Καὶ 


“ 3 Ν A 
ὅτε ἐξ ᾿Εφέσου Se ὡρμᾶτο Κύρῳ συσταθησόμενος, ἀετὸν 
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> / ς a Ν θ , θ ’ ΄ 
ἀνεμιμνήσκετο ἑαυτῷ δεξιὸν φθεγγόμενον, καθήμενον μεντοῦ, 
͵ Ἃς ν « 7 Ny 
ὥσπερ ὁ μώντις ὁ προπέμπων αὐτὸν ἔλεγεν, OTL MEAS μεν 
ΝΣ OUR ED c b ἔνδ ἐπίπονος μέντοι" 
οἰωνὸς εἴη καὶ οὐκ ἰδιωτικος, καὶ ἔνδοξος, ἐπέπονος μὲν 
ΣΟ ot : ἐπιτίθεσθ Ὁ ἀετῷ καθημένῳ" 
τὰ γὰρ ὄρνεα μάλιστα ἐπιτίθεσθαι τῷ ἀετῷ ἡμένᾳ 
“ * Ν > ’ὔ Ν Ν > Ν 
οὐ μέντοι χρηματιστίκον εἶναι τὸν οἰωνὸν" TOV Yap ἀετὸν 
~ , ive 7ὔ « Ἂ 
πετόμενον μᾶλλον λαμβάνειν τὰ ἐπιτήδεια. 24. Οὕτω δὴ 
77 > al -“ id Ν / / lal 
θυομένῳ αὐτῷ διαφανῶς ὁ Geos σημαίνει, μὴτε προσδεῖσθαι 
A > A / ] ε “ > / lal ‘ Ν 
τῆς ἀρχῆς, μήτε, εἰ αἱροῖντο, ἀποδέχεσθαι. Τοῦτο μεν δὴ 
/ . \ a“ ‘\ / 
οὕτως ἐγένετο. 25. Ἢ δε στρατιὰ συνῆλθε, καὶ πάντες 
7] “ ἈΝ 3 Ν τ᾿ ΝΜ. 4. 
ἔλεγον ἕνα αἱρεῖσθαι" καὶ ἐπεὶ τοῦτο ἔδοξε, ππροεβάλλοντο 
2. ἡ > Ν eel we κ᾿ 3 “ ιν 5. ὦ, 
αὐτὸν. Eve: δὲ ἐδόκει δῆλον εἶναι, OTL αἱρήσονται αὕτον, 
" ᾽ / Way, we / 
εἰ τίς ἐπιψηφίζοι, ἀνέστη καὶ ἐλεξε τάδε" 
9 XN 3 Μ 7 Ν ¢ ἡ, ¢ -» ’ὔ 
26. ᾿Εγὼ, ὦ ἄνδρες, ἥδομαι μὲν ὑπὸ ὑμῶν τιμώμενος, 
" ΕΣ , " Ν , »” \ Μ a 7 
εὐπερ ἄνθρωπος εἰμι, καὶ χάριν ἔχω, καὶ εὔχομαι δοῦναί μοι 
Ν Ν yA , ee ᾽ A 7 Ν / 
tous θεοὺς αἰτιὸν τινος ὑμῖν ἀγαθοῦ γενέσθαι" τὸ μέντοι 
Sane A Cig ee ¥ / > Ν 
Ewe προκριθῆναι ὑφ ὑμῶν ἄρχοντα, Δακεδαιμονίου ἀνδρὸς 
/ + eon 5 rn / 3 3 ΒΘ 
᾽ 
TAPOVTOS, οὔτε υμίν μοι δοκεῖ συμφέρον εἶναι, ἀλλ ἧττον 
᾿ N - , M7 / ; Tht ᾽ , 
av διὰ τοῦτο τυγχάνειν. εἰ TL δέοισθε, Tap αὑτῶν" ἐμοί 
3 2 , / > Ν 3 a « a 
τε αὖ ov πανυ TL νομίζω ἀσφαλες εἶναι τοῦτος 27. Opa 
δ Ψ ΝΑ / > ῃ ᾽ ΄ 
yap, OTL καὶ τῇ πατρίδι μου οὐ πρόσθεν ἐπαύσαντο πολε- 
A Ν 3 / »“ Ν , 
HOUVTES, πρὶν ἐποίησαν πᾶσαν THY πόλιν ὁμολογεῖν, Aake- 
tA, ἈΝ > ry ¢e 7 “ >] % Ν nw 
δαιμονίους Kal αὐτῶν ἡγέμονας εἰναι. 28. Επεὶ δὲ τοῦτο 
ς / > XN 7 / = Ν 3 / 
ὡμολόγησαν, evOus ἐπαύσαντο πολεμοῦντες, καὶ OUKETL 
μ 
/, 2 / Ν , > 5 a con 3. Ὅσο 
TEpa εἐπολιορκησαν τὴν πολιν. Ht οὖν ταῦτα ὁρῶν eyo 
ὃ / Ψ ὃ / ᾽ nn? ΓΚ - &., Pie Sr 
οκοίην, που δυναίμην, ἐνταῦθ᾽ ἀκυρον ποιεῖν TO ἐκείνων 
3.,.7 3 a 3 a x / \ x / 
ἀξίωμα. ἐκεῖνο ἐννοῶ, λίαν ἂν ταχυ σωφρονισθείην. 
x 


a Noe lal 3 ral 1A e ΝΥ , Υ̓ «nr A 
29. “O Se ὑμεῖς evvoeite, ὅτι ἧττον ἂν στάσις εἴη ἑνὸς Ap- 


\ a Dey, u x \ Cs, ? 
XOVTOS, ἢ πολλῶν, EV LOTE, OTL ἄλλον μὲν EAOMEVOL οὐχ 
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ς Ρ, 5Ξὸ 7 / ‘ « 3 7 
EUpNTETE ἐμὲ στασιάζοντα" νομίζω yap, ὅστις ἐν πολέμῳ 
xX 7] x + A Ν ἈΝ ς - 
ὧν στασιάζει πρὸς ἄρχοντα, τοῦτον πρὸς τὴν ἑαυτοῦ σωτη- 

vA / XS δ᾽ > Ἃ «. 2 “Ἁ 7ὔ 
ρίαν στασιάζειν" ἐαν δ᾽ ἐμὲ ἕλησθε, οὐκ ἂν θαυμάσαιμι, 

Υ̓ o ~ eA Xu ee, 7, 
εἰ τινα εὕροιτε καὶ υμῖν καὶ ἐμοὶ ἀχθόμενον. 

> Ν \ A 5 ‘ ὔ > 
30. Eve δὲ ταῦτα εἶπε. πολυ πλείονες ἐξανίσταντο, 

/ e / Jak y+ 3 / \ Λ 
λέγοντες, ὡς δέοι αὑτὸν ἄρχειν. ᾿Αγασίας δὲ Στυμφαλιος 

3 Ψ Ὁ " > ed 7 3... «-5 A 
εἶπεν, OTL YEOLOV εἴη, εἰ οὕτως ἔχοι, εἰ ὀργιοῦνται Aaxe- 

/ Ν ὍΝ Yo / Ἀ 7 
δαιμόνιοι, καὶ ἐὰν σύνδειπνοι συνελθόντες μὴ Aaxedaipo- 
7 eon 3 Ἁ ? cd Ep 
νιον συμποσίαρχον αἱρῶνται. Ἐπεὶ εἰ οὕτω ye τοῦτο 
Μ Μ Jat a Cae + e yf «“ 3 
evel, ἐφη, οὐδὲ λοχαγεῖν ἡμῖν ἔξεστιν, ὡς ἔοικεν, ὅτι Ap- 

7 > 7 > A ἊΝ ς 5 > , a > / 
κάδες ἐσμέν. ᾿Ενταῦθα δὴ, ὡς ev εἰπόντος τοῦ Ayaciou, 
> 4 Ν rn > Ν CF / 
ἀνεθορύβησαν. 31. Καὶ ὁ Ἐενοφῶν, ἐπεὶ ewpa πλείονος 
> / % 5 3 > 5 5“, ¥ ec , 
ἐνδέον, παρελθὼν εἶπεν: Αλλ, ὦ ἄνδρες, ἔφη, ὡς πάνυ 

Ian 5 , Con Ν , Ν 7 > Ν ᾽ς 
εἰδῆτε, ovum ὑμῖν θεοὺς πάντας καὶ πάσας, ἢ μὴν eyo, 
> \ ‘ e 4 7 ᾽ ᾽ὔ 3 ’ὔ 3 ΔΑ 
ἐπεὶ τὴν ὑμετέραν γνώμην ἠσθανόμην, εθνόμην, εἰ βέλτιον 

y Te hae ? ἈΝ > / / ἣν 2 ἊΝ x 3 Ἂς 
EL ὕμιν τε, ἐμοὶ ἐπιτρέψαι ταύτην τὴν ἀρχῆν, καὶ ἐμοὶ, 
e A 7 . κ / 3 me re ee 2 
ὑποστῆναι" καί μοι οἱ θεοὶ οὕτως EV τοῖς ἱεροῖς ἐσήμηναν, 
« “ J 7 XK a «“ “ A / 
ὥστε καὶ LOLWTHY ἂν γνῶναι, OTL ταύτης τῆς μοναρχίας 
> / / »“" 
ἀπέχεσθαί με δεῖ. 

7 Ν / ς a / 3 
32. Οὕτω δὴ Χειρίσοφον αἱροῦνται. Χειρίσοφος ὃ 
Peis Sve yf \ 3 > a A \ 
ἐπεὶ ἠρέθη. παρελθὼν εἶπεν. Αλλ,, ὦ ἀνδρες, τοῦτο μὲν 
+ 7 Ia? ἃ 5, > / ϑι Sf. d 
LOTE, OTL OVO ἂν ἔγωγε ἐστασίαζον, εἰ ἄλλον εἰλεσθε. Ἐε- 
- 7 » »] 7 > ¢. / ΄ Ν ral 
νοφῶντα μέντοι, ἔφη, ὠνήσατε, οὐχ EAOMEVOL’ WS καὶ νῦν 
/ 7 / Chee indy. / “ 27 
Δέξιππος ἤδη διέβαλλεν αὐτὸν πρὸς AvakiBiov, ὁ τι εδύ- 
Ν 7 ᾽ a Faw 7 ς »Υ , 
νατο, καὶ μάλα ἐμοῦ αὐτὸν auyutovtos. (Ὁ δ᾽ edn νομί- 
> / A 7ὔ pI A 
few, avtov Τιμασίωνι μᾶλλον συνάρχειν εθελῆσαι, Aapda- 
ὅν. ΜΚ A , / xX ς - , 
vel ovtt, τοῦ Κλεάρχου στρατεύματος, ἢ εαυτῳ, Aakwve 


4 3 \ Λ y 
ὄντι.) 33. ᾿Επεὶ μέντοι ἐμὲ εἵλεσθε, ἔφη, καὶ ἐγὼ πει- 
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/ 6.5 > Ν »" x 

ράσομαι, ὅ τι ἂν δύνωμαι, ὑμᾶς ἀγαθὸν ποιεῖν. Καὶ 
,ὔ « Μ ἝΝ a > ᾽ oa 

ὑμεῖς οὕτω παρασκευάξεσθε, ws αὔριον, ἐὰν πλοῦς ἢ, ἀνα- 
a Υ 39% ΄ ¢ ν 

ξόμενοι" ὁ δὲ πλοῦς ἔσται εἰς Ἡράκλειαν: ἅπαντας οὖν 

OS a a a Ν δ᾽ ΕΣ ᾽ δὰ > -» 

δεῖ ἐκεῖσε πειρᾶσθαι κατασχεῖν" τὼ δ᾽ ἄλλα, ἐπειδὰν ἐκεῖσε, 


ἔλθωμεν, βουλευσόμεθα. 


CAY; 12. 


1. ᾿Εντεῦθεν τῇ ὑστεραίᾳ ἀναγόμενοι πνεύματι ἔπλεον 1 
καλῷ ἡμέρας δύο mang γῆν. Καὶ παραπλέοντες ἐθεώρουν. Ϊ 
τήν τ᾿ Ιασονίαν ἀκτὴν, ἔνθα ἡ ᾿Αργὼ λέγρπᾶι ὁρμίσασθαι, 
καὶ τῶν ποταμῶν τὰ στόματα" πρῶτον μὲν τοῦ Θερμώ- 
δοντος, ἔπειτα δὲ τοῦ "Ipios, ἔπειτα δὲ τοῦ “Αλυος, μετὰ δὲ 
τοῦτον τοῦ Παρθενίου: τοῦτον δὲ παραπλεύσαντες, ἀφι 
KOVTO εἰς Ἡράκλειαν, πόλιν ᾿ Ἑλληνίδα, Μεγαρέων ἄ αποι- 
κον, οὖσαν δ᾽ ἐν τῇ Μαριανδυνῶν χώρᾳ. Q. Kai opie | 
σαντο πρρῷ τῇ ᾿Αχερουσιάδι Χεῤῥονήσφ' ἔνθα λέγεται ὁ 
Ἡρακλῆς ἐπὶ τὸν Κέρβερον κύνα Ker OST ἡ νῦν τὰ 
σημεῖα δεικνύουσι τῆς καταβάσεως, τὸ βάθος πλέον ἢ ἐπὶ 
δύο στάδια. 3. ᾿Ενταῦθα τοῖς Ἕλλησιν οἱ μρδοδται 
ξένιᾳ πέμπουσιν, ἀλφίτων μεδέμνους "PLoS, καὶ οἴνου — 
κεράμια δισχίλια, καὶ βοῦς εἴκοσι, καὶ οἷς ἑκατόν. Ἔν- 
ταῦθα διὰ τοῦ πεδίου ῥ ῥεῖ ποταμὸς, Λύκος ὄνομα, εὖρος ὡς 
δύο πλέθρων. 

4. Οἱ δὲ PrP OTe oun deyenr ep ἐβουλεύοντο, τὴν. 
λοιπὴν πορείαν πότερον κατὰ γῆν ἢ κατὰ θάλατταν χρὴ 
πορευθῆναι ἐ εἰς τοῦ Πόντου. ᾿Αναστὰς δὲ Δύκων χοῦν 4 


εἶπε: Θαυμάζω μὲν, @ ἄνδρες, τῶν σηρβτηγϑῃ; ὅτι οὐ 


ir | 
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- ΄“ 3 / / a X Ν. 7] 
πειρῶνται ἡμῖν ἐκπορίζειν σιτηρέσιον" τὰ μεν γὰρ ξένια 
a - a ς a / / 2 
οὐ μὴ γένηται τῇ στρατιᾷ τριῶν ἡμερῶν σιτία" ὁπόθεν ὃ 
3 7 / ᾽ By ν» 3 Ν 3 
ἐπισιτισάμενοι πορευσόμεθα, οὐκ ἐστιν, εφη. Epo. οὖν 
Perea Ε a ἈΦ Ὁ , NN = KA , 
δοκεῖ, αἰτεῖν Tous Ηρακλεωτας μὴ ἔλαττον ἢ τρισχίλιους 
Υ͂ ἡ ? 9 SS Ν Noo. 
κυζικηνοῦς. 5. ἄλλος 6 εἶπε, [μηνὸς pa Gor, | μὴ €XaT= 
“δ / XR =f / / ὙΦ ἢ , - a 
TOV ἢ μυρίους" καὶ ἐλομεένους πρέσβεις αὐτίκα Pada, ἡμῶν 
, 7 Ν Ν , Ν a7 “ xX 
καθημενων, πεμπεῖν πρὸς τὴν πόλιν, καὶ εἰδέναι O TL ἂν 
> / tere ἃς - / 3 - 
ἀπαγγελλωσίι, καὶ προς ταῦτα βουλεύεσθαι. 6. ᾿Εντεῦθεν 
2 , 4 a \ 7, “ 7 
προυβαλλοντο πρέσβεις, πρῶτον μεν Χειρίσοφον, ὅτι ap- 
d ay ? ἃ \ =—_ a ἐ ἌΓ Ὁ a 
χων ρητο" ἐστι ὃ dt καὶ Ξενοφῶντα. Οἱ δὲ ἰσχυρῶς 
> / > a Ν Χο ἜΝ 2.0, ἊΝ 3 / 
ἀπεμάχοντο: audow yap ταῦτα ἐδόκει, μὴ ἀναγκάζειν 
, ς- ͵7 Ν / { x >) \ 5,7 
πολιν ᾿Ελληνίδα καὶ φιλίαν, 0 TL μὴ αὐτοὶ ἐθέλοντες δι- 
fr > wi ? 5 - 5.5.7] > / 3 
δοῖεν. 7. ᾿Επεὶ δ᾽ οὖν οὗτοι ἐδόκουν ἀπρόθυμοι εἶναι, 
/ aw ? Ν Ν , ε΄» 
πέμπουσι Avewva Ayaiov, καὶ Καλλίμαχον Παρῥάσιον, 
ee / / e 2 / " Ν 
καὶ Αγασίαν Στυμφάλιον. Οὗτοι ελθόντες ἔλεγον τὰ 
/ ἈΝ A / 4 Ree a >) ἈΝ 
δεδογμένα" τὸν δὲ Avewva ehacay καὶ ἐπαπειλεῖν, εἰ μὴ 
/ ih 3 / ? «δ - 
ποιήσοιεν ταῦτα. 8. Ακούσαντες δ᾽ οἱ Ηρακλεῶται, βου- 
/ Υ̓ Ν ΕΣ / , > A > ω 
λεύσεσθαι ehacav: καὶ evOus τὰ τε χρήματα EK τῶν ἀγρῶν 
A Ν Ν ? Ν + > / Ἂν ε ἤ 
συνῆγον, καὶ τὴν ayopay εἰσω ἀνεσκεύασαν, καὶ al πύλαι 
5. “, Ὧν Ska SN a fal d 2 / 
EKEKAELVTO, καὶ ETL των τεύχων OTTAG εφαίνετο. 
> / e / a Ν ἐν 
9. Ex τούτου οἱ ταράξαντες ταῦτα τοὺς στρατηγοὺς 
> rn / Ν A Ν 7 ΓΟ; 
ἡτιῶντο διαφθείρειν τὴν πρᾶξιν: καὶ συνίσταντο οἱ ’Ap- 
/ Ν crn , / \ / > a 
Kades καὶ οἱ Ayatot* προειστήκει δὲ μάλιστα αὐτῶν Καλ- 
/ / > / Ν / > / 
Aiwayos τε ὁ Παρῥάσιος καὶ Λύκων ὁ ᾿Αχαιός. 10. Οἱ 
ἊΣ / 5 > rn ς εν Ν y oy «“ rn 
€ λογοι ἦσαν αὑτοῖς, ws αἰσχρὸν evn apyeww ἕνα AOnvaiov 
/ Ν 7 / 
Πελοποννησίων καὶ Aaxedatpovior, μηδεμίαν δύναμιν πα- 
/ ] Ν 7 Ν \ Ν “ 
ρεχόμενον εἰς THY στρατίώων' καὶ TOUS μὲν πόνους σφᾶς 
v \ Ν / » \ a ‘x , - 
ἔχειν, τὰ δε κέρδη ἄλλους, καὶ ταῦτα τὴν σωτηρίαν σφῶν 
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κατειργασμένων" εἶναι yap τοὺς κατειργασμένους ᾿Αρκάδας 
καὶ ᾿Αχαιοὺς, τὸ δ᾽ ἄλλο στράτευμα οὐδὲν εἶναι. (Καὶ 
- ’ / ce) ox [γέ a eb. , 
ἦν δὲ τῇ ἀληθείᾳ ὑπερ ἥμισυ τοῦ ὅλου στρατεύματος 
᾿Αρκάδες καὶ ᾿Αχαιοί) 11. Εἰ οὖν σωφρονοῖεν οὗτοι, 
συστώντες καὶ στρατηγοὺς ἑλόμενοι ἑαυτῶν, καθ᾽ ἑαυτοὺς 
ἂν τὴν πορείαν ποιοῖντο, καὶ πειρῷντο ἀγαθόν τε λαμβά- 
νειν. 12. Ταῦτ᾽ ἔδοξε" καὶ ἀπολιπόντες Χειρίσοφον, εἴ 
τινες ἦσαν map αὐτῷ ᾿Αρκάδες ἢ ᾿Αχαιοὶ, καὶ Ἐενοφῶντα, 
συνέστησαν" καὶ στρατηγοὺς αἱροῦνται ἑαυτῶν δέκα" τού- 
τους δὲ ἐψηφίσαντο ἐκ τῆς νικώσης, ὅ τι δοκοίη, τοῦτο 
ποιεῖν. Ἣ μὲν οὖν τοῦ παντὸς ἀρχὴ Χειρισόφῳ ἐνταῦθα 
κατελύθη, ἡμέρᾳ ἕκτη ἢ ἑβδόμῃ ἀφ᾽ ἧς ἡρέθη. 

13. Ξενοφῶν μέντοι ἐβούλετο κοινῇ μετ᾽ αὐτῶν τὴν πο- 
ρείαν ποιεῖσθαι, νομίζων, οὕτως ἀσφαλεστέραν εἶναι, ἢ ἰδίᾳ 
ἕκαστον στέλλεσθαι: ἀλλὰ Νέων ἔπειθεν αὐτὸν καθ᾽ αὑτὸν 
πορεύεσθαι, ἀκούσας τοῦ Χειρισόφου, ὅτι Κλέανδρος ὁ ἐν 
Βυζαντίῳ ἁρμοστὴς φαίη, τριήρεις ἔχων ἥξειν εἰς Κάλπης 
λιμένα. 14. “Orws οὖν μηδεὶς μετώσχοι, GAN αὐτοὶ καὶ 
οἱ αὐτῶν στρατιῶται ἐκπλεύσειαν ἐπὶ τῶν τριήρων, διὰ 
ταῦτα συνεβούλευε. Καὶ Χειρίσοφος, ἅμα μὲν ἀθυμῶν 
τοῖς γεγενημένοις, ἅμα δὲ μισῶν ἐκ τούτου τὸ στράτευμα, 
ἐπιτρέπει αὐτῷ ποιεῖν & τι βούλεται. 15. Ξενοφῶν δὲ 
ἔτι μὲν ἐπεχείρησεν ἀπαλλαγεὶς τῆς στρατιᾶς ἐκπλεῦσαι" 
θυομένῳ δὲ αὐτῷ τῷ ᾿Ηγεμόνι “Ηρακλεῖ, καὶ κοινουμένῳ, 
πότερα λῷον καὶ ἄμεινον εἴη στρατεύεσθαι ἔχοντι τοὺς πα- 
ραμείναντας τῶν στρατιωτῶν, ἢ ἀπαλλάττεσθαι, ἐσήμηνεν 
ὁ θεὸς τοῖς ἱεροῖς, συστρατεύεσθαι. 16. Οὕτω γίγνεται 


τὸ στράτευμα τριχῆ" ᾿Αρκάδες μὲν καὶ ᾿Αχαιοὶ πλείους ἢ. 
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Λ \ f e rn , 
τετρακισχίλιοι καὶ πεντακόσιοι], ὁπλῖται πάντες" Χειρι- 
/ Ding uf ad X b) / ὃς / 
σόφῳ δ᾽ ὁπλιται μεν εἰς τετρακοσίους καὶ χιλίους, TEATA- 
ἣν Ἅ 3 / « / » re 
σταὶ δὲ εἰς ἑπτακοσίους, οἱ Κλεάρχου Θρᾷκες" Ἐενοφῶντι 
Ss ° r Ἂς 3 ¢ / Ν / Ν ἣν 
δὲ OTALTAL μὲν εἰς ἑπτακοσίους καὶ «χιλίους, πελτασταὶ δε 
ΟῚ 7 ε N \ ͵ - 5 2 N 
εἰς τριακοσίους" ἱππικὸν δὲ μόνος OUTOS εἶχεν, ἀμφὶ TET- 
¢ 4 
TAPAKOVTA LTT EAS. 
N ε \ 3 7 , A \ 
17. Καὶ οἱ μὲν Apxades, διαπραξάμενοι πλοῖα παρὰ 
cal c (GaN r / / 3 / 
τῶν Ἡρακλεωτῶν, πρῶτοι πλέουσιν, ὅπως ἐξαίφνης ἐπι- 
᾽ r ° 7 7 - 
πεσόντες τοῖς Βιθυνοῖς, λάβοιεν ὅτι πλεῖστα" καὶ aTro- 
/ 3 /. / ‘ / A ’ 
βαίνουσιν εἰς Κάλπης λιμένα, κατὰ μέσον πως τῆς Θρᾷκης. 
͵ > 2nX as A , ie 
18. Χειρίσοφος δ᾽ εὐθυς ἀπὸ τῆς πόλεως τῶν ᾿Ηρακλεω- 
an > 7 a 3 7 Ν an VA 2 \ N 5 
τῶν ἀρξάμενος, πεζῇ ἐπορεύετο διὰ τῆς χωρας" ἐπεὶ δὲ εἰς 
XN / a, £ \ Ν , yA Ν - 7 
τὴν Θράκην ἐνέβαλε, Tapa τὴν θάλατταν ει" καὶ γὰρ ἤδη 
a \ wn Ἂς 3 / 3 Ν 
ἠσθένει. 19. Ξενοφῶν δὲ πλοῖα λαβὼν, ἀποβαίνει ἐπὶ 
Ἄν - / Ν an, 6 / Ν τς 
τὰ ὅρια τῆς Θρᾷκης καὶ τῆς Ηρακλεωτιδος, καὶ διὰ μεσο- 


4 3 4 
yatas ETT OPEVETO. 


CAP. Tbr. 


Ἃ ‘ 3 / / / 2 ‘ A 
1. [Ὃν μὲν οὖν τρόπον ἥ τε Χειρισόφου ἀρχὴ τοῦ 
N ΄ 4 ART: ὔ, Ν 7, ᾽ 7 
παντὸς κατελύθη. καὶ τῶν Ελλήνων τὸ στράτευμα ἐσχίσθη, 
> = > , yy yf > r Malle od 
ἐν τοῖς ἐπάνω εἴρηται.] 2. Επραξαν δ᾽ αὐτῶν ἕκαστοι 
ὩΝ , ς ee, N 5 I 
τάδε. Οἱ μὲν Αρκάδες, ὡς ἀπέβησαν νυκτὸς εἰς Κάλπης 
4 ᾿] Ν , 7 ᾽ Ἂς 
λιμένα, πορεύονται εἰς τὰς πρώτας κώμας, στάδια ἀπὸ 
l ᾽ δ \ a ay ᾿ 
θαλάττης ὡς τριάκοντα. Ere δὲ φῶς ἐγένετο, ἢγεν 
| Ρ Y “aes νη 
« Ν Ν ς al / LE 7 e / Ν 
ἕκαστος στρατηγὸς τὸ αὑτοῦ λάχος ETL κώμην" ὁποία δὲ 
/ 286 53 t 5 / 3 e / 
μείζων ἐδόκει εἶναι, σύνδυο λόχους ἦγον οἱ στρατηγοί. 


Ν \ 
3. Συνεβάχλοντο δὲ καὶ λόφον, εἰς Ov δέοι πάντας aribe- 
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, 3 , ᾽ ΄ 7 
σθαι. Καὶ, ἅτε ἐξαίφνης ἐπιπεσόντες, ἀνδρώποδά τε 
7 Ν rf 
πολλὰ ἔλαβον, καὶ πρόβατα πολλὰ περιεβάλοντο. 
A ΄ 7 Ν Ν 
4. Οἱ δὲ Θρᾷκες ἠθροίζοντο οἱ διαφυγόντες" πολλοὶ δὲ 
x. oF e / > > -“ -" r 
διέφυγον, σελτασται OVTES, OTALTAS εξ αὐτῶν τῶν YELP. 
X -“ Ν a / / 
"Ere δὲ συνελέγησαν, πρῶτον μεν τῷ Σ᾽, μίκρητος λόχῳ, 
en = > ͵,ὕ -" 3 / "ὃ 3 Ν , 
ἐνὸς τῶν Apxadwv στρατηγῶν, ἀπιόντι NON εἰς TO συγκεί- 
Μ ᾿] 7] Ν 
μενον καὶ πολλὰ χρήματα ἄγοντι, ἐπιτίθενται. 5. Καὶ 
7 , ad - oe ἈΝ 
τέως μὲν ἐμάχοντο ἅμα πορευόμενοι οἱ Ελληνες" ἐπὶ δὲ 
ῃ ᾽ ΄ ἈΝ “ἡ ‘ 
διαβάσει χαράδρας τρέπονται αὑτούς, καὶ αὑτὸν τε τὸν 
/ Ν \ Μ , y 
Σμίκρητα ἀποκτιννύασι, καὶ τοὺς ἄλλους πάντας. ᾿Αλλου 
N / lal 7 n an ¢€ i ὃ 5» ἈΝ 
δὲ λόχου τῶν δέκα στρατηγῶν, τοῦ Ηγησαν ρου, ὀκτὼ 
N ae Ge 7 ee ‘ 
μόνους κατέλιπον" καὶ αὐτὸς ᾿Η ήσανδρος ἐσώθη. 6. Kai 
Cao Ν Ν A rd Ν Ν / ε 
οἱ ἄλλοι μεν λοχαγοι συνῆλθον. οἱ μεν σὺν πράγμασιν, οἱ 
ἈΠῸ ὯΝ / ¢ ‘ a > Ν 3 ΄ na 
d€ ἄνευ πραγμάτων" οἱ δε Θρᾷκες, ἐπεὶ εὐτύχησαν τοῦτο 
2 4 / 3 , 4 
τὸ εὐτύχημα, συνεβόων τε ἀλλήλους, Kar συνελέγοντο 
ἘΠ , A / Ν od ΄ 7 4 Ν Ν 
ἐρρωμένως τῆς νυκτὸς. Καὶ ἅμα ἡμέρᾳ κύκλῳ περὶ τὸν 
, x «ὦ ᾽ ΄ ΄ \ 
λόφον, ενθα οἱ EXxnves ἐστρατοπεδεύοντο, ἐτάττοντο καὶ 
rd a ‘ Ν Ν Ν “ις- 7 4° 
LITITELS TONAOL καὶ πελτασται, καὶ GEL πλείονες συνέρρεον. 
Ν / Ν Ν / , - [ Ν 
Ἴ ΚΙΩΣ προσεβαλλον προς τους ὁπλίτας ασφαλώς" οὐ μεν 
Ν ed y+ 7 > yy > Ν y 
yap Ελληνες οὔτε τοξότην εἶχον οὔτε ἀκοντιστὴν οὔτε 
€ / ς Ἂς 7 Ν 4 ᾽ / 
ἱππέα" οἱ δὲ προσθέοντες καὶ προσελαύνοντες ἠκοντιζον" 
e 7 Ν > an 3 J 7 7] > . ὧδ 
ὅποτε δε αὑτοῖς ET LoLED, ῥᾳδίως ἀπέφευγον" ἄλλοι δε ἄλλῃ 
2 / Ν nr ΡῚ δ -“ 
ἐπετίθεντο. ὃ. Καὶ τῶν μὲν πολλοὶ ETLTPWOKOVTO, τῶν 
δὲ 2 / . A > In 7 b] A / 
ε οὐδείς" ὥστε κινηθῆναι οὐκ ἐδύναντο ἐκ τοῦ χωρίου, 
3 Ν A Ν Fi. Lai An ἘΣ 3 > Ν ε 
ἀλλα τελευτῶντες καὶ ἀπὸ τοῦ ὕδατος εἰργον αὑτοὺς οἱ 
A 3 τῇ See) 7 x ͵7 ‘ 
Θρᾷκες. 9. ᾿Επεὶ δὲ ἀπορία πολλὴ ἦν, διελέγοντο περί 
σ δῶ Ἂς Ν Ἧ ᾺΛ Ἢ > - € ΄ 
πονθων" καὶ τὰ μὲν ἄλλα ὡμολόγητο αὑτοῖς, ὁμήρους 


x 2 3 ‘ [ὦ f A / 
δὲ οὐκ ἐδίδοσαν οἱ Θρᾷκες, αἰτούντων τῶν Ελλήνων" 
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3 ), » 4 4 Ν Χ x A b / 7 
ἀλλ᾽ ἐν τούτῳ ἰσχετο. Ta μὲν dn τῶν Ἀρκάδων οὕτως 
εἶχε. 
7] Ν 3 a / \ 4 
10. Χειρίσοφος δε, ἀσφαλῶς πορευόμενος παρὰ θάλατ- 
> fr 3 / / A Ν A 
ταν, ἀφικνεῖται εἰς Καλπης λιμένα. Ἐξενοφῶντι δε διὰ τῆς 
7 [, Cie lal / 2 ’ὔ 
μεσογαίας πορευομένῳ οἱ ἱππεῖς προκαταθεοντες ἐντυγχα- 
΄ / FES SG 
νουσι πρεσβύταις πορευομένοις ποι. Καὶ ἐπεὶ ἤχθησαν 
Ν »- - 3 vad 2 Χ By, 4 + 
Tapa FevopwvtTa, ἐρωτᾷ αὕτους, εἰ που noOnvtar ἄλλου 
΄ ¥ ¢ n Sy / 
στρατεύματος ὄντος Ελληνικοῦ. 11. Οἱ δὲ ἔλεγον πάντα 
N 7 N A Ψ = Ie 7 ς N 
τὰ γεγενημένα, καὶ νῦν OTL πολιορκοῦνται ἐπὶ λόφου, οἱ, δὲ 
“ / UA 5 2 / 2 a 
Θρᾷκες πάντες περικεκυκλωώμενοι εἶεν αὐτούς. “Evtavéa 
Ν Ν 2 , ΄ 3 ΄ 2 a vA ; 
Tous μὲν ἀνθρώπους τούτους εφύλαττεν ἰσχυρῶς, ὅπως 
¢ zy 3 Ψ , Χ \ , / 
ἡγεμόνες εἶεν, ὅπου δέοι" σκοποὺς δὲ καταστήσας, συνέλεξε 
Ν ’ Ce Ὁ. 
TOUS στρατιώτας καὶ ελεξεν". 
By A a A 3 ’ e \ 
12. “Avdpes στρατιῶται, τῶν ApKadwv οἱ μὲν τεθνᾶ- 
ς Ἁ LN el Ν ͵7 Ν A " 
σιν, οἱ δὲ λοιποὶ ἐπὶ λόφου τινὸς πολιορκοῦνται. Νομίζω 
δ ον “Ὁ va) 3 a Ed ee el ne ca 9 3 ͵ 
δ΄ ἔγωγε, εἰ ἐκεῖνοι ἀπολοῦνται, οὐδ᾽ ἡμῖν εἶναι οὐδεμίαν 
/ « \ a y 7 ce \ 
σωτηρίαν, οὕτω μὲν πολλῶν ὄντων πολεμίων, οὕτω δὲ 
γε 7 / 3 Coe « , 
τεθαῤῥηκότων. 13. Κράτιστον οὖν nuw, ws τάχιστα 
ral a >] / {2 ΡῈ ἢ 35% A Ν 9 7] 
βοηθεῖν τοῖς ἀνδράσιν, ὅπως. εἰ ETL εἰσὶ σῶοι, συν εκείνοις 
y Ν “ / / / X 7 
μαχώμεθα, καὶ μη. μόνοι λειφθέντες, μονοι Kal κινδυνεύω- 
An Ν 3 ’ / 
μεν. 14. Νῦν μὲν οὖν στρατοπεδευωμεθα, προέλθοντες, 
“ Ἃ a Ν 3 > Ν Ἂ / 2 
ὅσον ἂν δοκῇ καιρὸς εἶναι εἰς τὸ δειπνοποιεισθαι" ἕως ὃ 
Ἃ 4 / 4 \ « / / 
av πορευωμεθα, Τιμασίων ἔχων Tous ὑππέας προελαυνέτω, 
3 val ¢ “ Ν J \ “ἢ ¢ Ν 4 ἴω 
εφορῶν ἡμᾶς, καὶ σκοπείτω τὰ ἔμπροσθεν, ὡς μηδὲν ἡμᾶς 
͵ / Ν Ν an 7; >} / 
λάθῃ. 15. Παρέπεμψε δε καὶ τῶν γυμνητων ἀνθρώπους 
? , 3 Ν 7 Ν > ee 4 { 7 / J 
εὐζωνους εἰς τὰ πλάγια καὶ εἰς TA ἄκρα, ὅπως, EL πού TL 
a / Five Z Ν / ce {4 
ποθεν καθορῴῷεν, σημαίνοιεν" ἐκέλευε δε καίειν ἅπαντα, ὅτῳ 


3 7 / 
εντυγχανοίεν καύυσιμῳ. 
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A 7 ΑΥ̓͂ 3 a 3 4 Ν 

16. Ἡμεῖς γὰρ ἀποδραίημεν ἂν οὐδαμοῦ ἐνθένδε" πολλὴ 

4. > 4 ‘ Ν > 
μὲν yap, ἔφη, εἰς Ηράκλειαν πάλιν ἀπιέναι, πολλὴ δὲ εἰς 
a Ν / ? , 
Χρυσόπολιν λιελθεῖν" οἱ δὲ πολέμιοι πλησίον" εἰς Καλ- 
" ᾧ @ > , 
ans δὲ λιμένα, ἔνθα Χειρίσοφον εἰκάζομεν εἷναι, εἰ σέσω- 
Ν ἈΝ > lal Ν Mv 7 ᾽ 
σται, ἐλαχίστη ὁδός. ᾿Αλλὰ δὴ ἐκεῖ μὲν οὔτε πλοῖά ἐστιν, 
Ὄ 9 ͵΄ ͵,ὔ Ν ᾽ - δὲ -“ ΄ 7 
ois ἀποπλευσούμεθα" μένουσι δὲ αὐτοῦ οὐδὲ μιᾶς ἡμέρας 
a Ν / > 
ἐστὶ Ta ἐπιτήδεια. 17. Τῶν δὲ πολιορκουμένων ἀπολο- 

/ \ al / / / / ? ὃ ὃ 
μένων, σὺν τοῖς Χειρισόφου μόνοις κάκιον ἐστι διακινδυ- 

τῷ Ἃ a / ’ ? ιν 6 , 
νεύειν, ἢ τῶνδε σωθέντων, πάντας εἰς ταῦτον eEOovTas 

a A Μ 3 \ Ν ’ 

κοινῇ τῆς σωτηρίας ἔχεσθαι. ᾿Αλλὰ χρὴ παρασκευασαμέ- 
Ἀ VA / ξ “a A 2 a A 

vous τὴν γνώμην πορεύεσθαι, ws νῦν ἢ εὐκλεῶς τελευτῆσαι 
Ψ ; , d 4 

ἔστιν, ἢ κάλλιστον ἔργον ἐργάσασθαι," Ελληνας τοσούτους 

7 ΒΟΥ. Ν y ΝΜ “ ral ‘ 
gwaavtas. 18. Καὶ ὁ θεὸς tows ἄγεν οὕτως, OF TOUS 

, e / 5 »" 4 
μεγαληγορήσαντας, ὡς πλέον φρονοῦντας, ταπεινῶσαι βού- 
ξ A Ν \ > Ν - > 7 > , 
λεται" ἡμᾶς δε, Tous ἀπὸ θεῶν ἀρχομένους, ἐντιμοτέρους 
3 7 A "A > of 6 s κ / 
EXELVOV καταστησαίι. AN ἐπεσθαι χρη, καὶ προσέχειν 
Ν A ¢ Xx ‘ / / »“" 
TOV νοῦν, ὡς ἂν TO παραγγελλόμενον δύνησθε ποιεῖν. 
alc ee callie. ς ΄ ϑ. ἃ tal / 

19. Ταῦτ evrwv ἡγεῖτο. Οἱ δ᾽ ἱππεῖς διασπειρόμενοι 
3.5 Ue A 5 x @ IF v εἐ Ν 
eh ὅσον καλῶς εἶχεν, ἔκαιον ἡ ἐβάδιζον: καὶ οἱ πελτασταὶ 
? , \ ©. ar , / A 
ETLTAPLOVTES KATA τὰ ἄκρα, ἔκαιον πάντα, ὅσα καύσιμα 
Cuz ἌΣ Ν Ἀ Μ / > / 
εωρων" Kal ἡ στρατιὰ δε, εἰ τινι παραλευπομένῳ ἐντυγχά- 

« ‘al ς 7 yy Ins Ν Ν , 
νοίεν" WOTE πᾶσα ἡ χώρα αἰθεσθαι ἐδόκει, καὶ TO στράτευμα 
Ἂς 3 5 Ν 7 ad 
πολυ εἶναι. 20. ᾿Επεὶ δὲ wpa ἦν, κατεστρατοπεδεύσαντο 
Side >: , 3 , Ν ͵ - , Ν ει 
emt λόφον ἐκβάντες, καὶ τά τε τῶν πολεμίων πυρὰ ἑώρων 
3 a Ne , / Ν > a. ue In 7 
(ἀπεῖχον δὲ ὡς τετταράκοντα σταδίους), καὶ AUTOL ὡς εδύ- 
a ‘ 3 . > / 
vavTo πλεῖστα πυρὰ ἔκαιον. 21. ᾿Επεὶ δὲ ἐδείπνησαν 
΄, Λ \ Ν ΄ / 
τάχιστα, TapnyyedOn τὰ πυρὰ κατασβεννύναι πάντα. 


Ν Ν Χ ΄ Ν , ae! “ 
Καὶ τὴν μὲν νύκτα φυλακὰς ποιησάμενοι ἐκάθευδον" ἅμα 
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δὲ (peas 4 / r θ a Ν ἕξ V4 e 
ε τῇ ἡμέρᾳ προσευξάμενοι τοῖς θεοῖς, καί συνταξάμενοι ὡς 
Ἅ I 3 7 fe In 75 ἡ 7 
εἰς μάχην, ἐπορεύοντο ἢ ἐδύναντο τάχιστα. 22. Τιμα- 
oy: x eRe. « e ΕΝ Ν ¢ , Ν / 
σίων δε καὶ οἱ ὑππεῖς, ἔχοντες TOUS ἡγεμόνας καὶ προελαύ- 
5 ἐν ς Χ 2. 5 A 7 , oy 
vovTes, ἐλανθανον avTovs ἐπὶ τῷ λόφῳ γενόμενοι, ἐνθα 
3 A Lo Ν > ς rf BA Ν 
ἐπολιορκοῦντο ot EAdnves. Καὶ οὐχ ὁρῶσιν οὔτε τὸ 
᾿ Λ / + Ἂς / Ν A 2 Λ 
φίλιον στρατευμα οὔτε TO πολέμιον (καὶ ταυτὰ ἀπαγγελ- 
Ν Ν κα τες 7 ap: SN 
λουσι πρὸς τὸν Ξενοφῶντα καὶ τὸ στράτευμα), γραΐδια δὲ 
A ’ Ἢ / 3 / Ν An ,ὔ 
καὶ γεροντια καὶ πρόβατα ὀλίγα καὶ βοῦς καταλελειμμεέ- 
Ν Ν Ν rn A 5 / Y a . 
vous. 23. Καὶ τὸ μὲν πρῶτον θαῦμα ἣν, τί evn τὸ γεγε- 
7 Μ ἈΝ Ν A Τὰ 3 , 
νημένον" ἔπειτα δὲ Kal τῶν καταλελειμμένων ἐπυνθάνοντο, 
« « Ἀ A ΣΧ bare | ς , » > 7 
ὅτι οἱ μὲν Θρᾷκες εὐθὺς ap ἐσπέερας ὠχοντο ἀπιόντες" 
«“ Ν N wees y 7 f x 
ἕωθεν δὲ καὶ τοὺς ᾿Ελληνας ἔφασαν οἰχεσθαι" ὅπου δε, 
2 3 ͵ 
οὐκ εἰδεναι. 
wn 3 ey ς 2 x - 3 XS 7 
. Ταῦτα ἀκούσαντες οἱ audi Ξενοφῶντα, eet ἠρίστη- 
yA. ἢ σαντες O Ἔενο τα, ἐπεὶ NOLOTN 
͵ 2 ir J ¢ γι 
σαν, συσκευασάμενοι ἐπορεύοντο, βουλόμενον ὡς τάχιστα 
͵ πων ΟῚ /. / \ , 
συμμίξαι τοῖς ἄλλοις εἰς Κάλπης λιμένα. Καὶ πορευομε- 
τ £ “ / na > 7 ᾿ς eer a x Ν 
νοι ἑώρων τὸν στίβον τῶν Αρκάδων καὶ Ἀχαιῶν κατὰ τὴν 
pir Λ 7 > Ν Ν ) / 5 ἊΝ by RS » 
ἐπὶ Κάλπης ὁδον. Επεὶ δὲ ἀφίκοντο εἰς τὸ αὑτὸ, acpe- 
7 5 ; , \ ,ὔ 4 > ͵ 
vot τε εἶδον ἀλλήλους, καὶ ἠσπάζοντο ὥσπερ ἀδελφούς. 
> 7 ΠΣ / a N τ 
25. Καὶ ἐπυνθάνοντο οἱ Ἀρκάδες τῶν περὶ Ξενοφῶντα, 
/ \ . / ς nr Ν Ν A 
τί Ta πυρὰ κατασβέσειαν. Ἡμεῖς μὲν yap, epacar, 
“ θ ς A Ν Ν “ 5 δὴ Ν Ν 2 ¢ A 
ὠόμεθα ὑμᾶς TO μεν πρῶτον. ἐπειδὴ τὰ πυρὰ οὐχ εωρῶμεν, 
A Ν “ > a Ν 7 3, ς 4 τῷ 
τῆς νυκτὸς ἥξειν ETL τοὺς πολεμίους" καὶ οἱ πολέμιοι δε, 
« ἀν > / “-“ / ᾽ A Ν ἣν 
ὡς YE ἡμῖν ἐδόκουν, τοῦτο δείσαντες ἀπῆλθον" σχεδὸν γὰρ 
> N A N 7 Ὁ ᾽ x ἐν ) ΤΥ, 
ἀμφὶ τοῦτον τὸν χρόνον ἁπήεσαν. 26. Επεὶ δε οὐκ ἀφί- 
ς Ν / IGA > ae 4 ς val / Ν 
κεσθε, ὁ δὲ χρόνος εξῆκεν, ὠόομεθα ὑμᾶς πυθομένους τὰ 
> e r / + 3 7 3 Ν Λ 
παρ ἡμῖν, φοβηθέντας οἴχεσθαι ἀποδράντας ἐπὶ θώλατ- 
{ 4a/ con \ > / eC a « εἰς 
ταν" καὶ ἐδόκει ἡμῖν, μὴ ἀπολίπεσθαι ὑμῶν. Οὕτως οὖν 


καὶ ἡμεῖς δεῦρο ἐπορεύθημεν. 











200 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [VI. 4. 1-5, 


CA? .a Ve 


᾽ὔ ~ 9 Ν ς , ? a 9, / en. a 
1. Ταύτην μεν οὖν τὴν ἡμέραν αὑτοῦ ηὐλίζοντο ἐπὶ τοῦ 
~ A Ν Ν / - \ r 
αἰγιαλοῦ πρὸς τῷ λιμένι. To δὲ χωρίον τοῦτο, ὃ καλεῖται 
7 ἈΝ ΜΨΜ Ν > a Θ ’ὔ ὡ; a "A / ἐ 
Κάλπης λιμὴν, ἐστε μὲν ἐν τῇ Θρᾷάκῃ τῇ ἐν τῇ Acia 
> / AY 8 / “ 5 Ν 2 <a - , A 
ἀρξαμένη δὲ ἡ Opaxn αὕτη ἐστὶν ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ 
> Ν \ ? Ν / 
Πόντου μέχρι Ἡρακλείας, ἐπὶ δεξιὰ eis tov Πόντον 
7 > ] « , > 
εἰσπλέοντι. 2. Kai τριήρει μέν ἐστιν εἰς Ηρώκλειαν ἐκ 
, , e , v2 a xr ΄“ Ἂ > δὲ a 
Βυζαντίου κώπαις ἡμέρας μάλα μακρᾶς πλοῦς" ev δὲ τῷ 
᾽ / Μ / ΝΜ Ad Ν 
μέσῳ ἄλλη μὲν πόλις οὐδεμία οὔτε φιλέα οὔτε ᾿Ελληνὶς, 
εν \ Ἃ / a « , 
ἀλλὰ Θρᾷκες Bidvvoi: καὶ ods ἂν λάβωσι τῶν Ἑλλήνων 
Ν ct / ‘ ‘ 
ἢ ἐκπίπτοντας ἢ ἄλλως πως, δεινὰ υβρίζειν λέγονται Tous 
7 
“EXXnvas. 
Λ Ἧ, ᾽ / ‘ lal ¢ / 
3. Ὁ δὲ Κάλπης λιμὴν ἐν μέσῳ μεν κεῖται ἑκατέρωθεν 
> / » > > -“ 
πλεόντων ἐξ Ἡρακλείας καὶ Βυζαντίου: ἔστι δ᾽ ἐν Τῇ 
Ν Ἁ + | ἈΝ / 
θαλάττη προκείμενον χωρίον, τὸ μὲν εἰς τὴν θάλατταν 
A 2 A 7 ? γῈΝ . “ > } ? 
καθῆκον αὐτοῦ, πέτρα ἀπορρωξ, ὕψος, ὅπη ἐλάχιστον, οὐ 
A 5» 5 a ΄ Ἀ > ἈΝ A 
μειον εἰκοσιν ὀργυιῶν: ὁ δὲ αὔχην, ὁ εἰς τὴν re ἀνήκων 
τοῦ χωρίου, μάλιστα τεττάρων πλέθρων τὸ εὖρος" τὸ δ᾽ 
ἐντὸς τοῦ αὐχένος popes ἱκανὸν μυρίοι eel peril οἰκῆ- 
σα: 04, ig δ᾽ ὑπ᾽ αὐτῇ τῇ πέτρᾳ, τὸ πρὸς hss 
cayenne ἔχων. Κρήνη δὲ ἡδέος ὕδατος καὶ ἄφθονος ῥέουσα 
ἐπ᾿ αὐτῇ τῇ Raheny © ὑπὸ τῇ ἐπικρατείᾳ τοῦ ΧΆΡΙΝ Ξύλα 
δε, πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα, πάνυ δὲ πολλὰ καὶ καλὰ pris ha 
γήσιμα ἐπ᾽ αὐτῇ τῇ ὀβλάτεν. 5. Τὸ δὲ κων τὸ ἐν τῷ 
λιμένι εἰς μεσόγαιαν μὲν ἀνήκει ὅσον ἐπὶ εἴκοσι σταδίους, 
καὶ τοῦτο γεῶδες καὶ ἄλιθον: τὸ δὲ ie θάλατταν, πλέον 


ἂν, SN 


ἢ ἐπὶ εἴκοσι σταδίους, δασὺ πολλοῖς καὶ παντοδαποῖς καὶ 
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/ f. ε YS ᾽ὔ XN Ν. ,7ὔ 
μεγάλοις ξύλοις. 6. Ἢ δε ἄλλη χώρα καλὴ καὶ πολλὴ, 
\ a > Se) \ Sis 5 / ͵ 
καὶ κῶμαι ἐν αὑτῇ εἰσι πολλαὶ καὶ εὖ οἰκούμεναι" φέρει 
ἈΝ ε - Ν Ν \ x Ν Μ / Ν 
yap ἡ γῆ καὶ κριθας καὶ πυροὺς καὶ ὀσπρια πάντα καὶ 
/ x ,ὔ Ν ral 2 cal Ν 3 ἰς 
μελίνας καὶ σήσαμα καὶ σῦκα ἀρκοῦντα, καὶ ἀμπέλους 

Ν Ν ς / Ν 3 / XN > al 
πολλὰς καὶ ἡδυοίνους, καὶ τἄλλα πάντα πλὴν ελαιῶν. 
ε x , 3 ΄ 
Η μεν χωρα ἣν τοιαῦτ 

3 / x 3 al 3 A Ν A / 3 
7. Εσκήνουν δὲ ev τῷ αἰγιαλῷ πρὸς τῇ θαλάττῃ" εἰς 
Ν Ν , a δ J 2 μ᾽ 74 
δὲ To πόλισμα ἂν γενόμενον οὐκ ἐβούλοντο στρατοπε- 
7 3 καὶ 3 7 .. ἂς 3 “Ὁ 3 A 3 2 Ὁ 
δεύεσθαι" adda ἐδόκει καὶ τὸ ἐλθεῖν ἐνταῦθα εξ ἐπιβουλῆς 
> / rn , I a \ 
εἶναι, βουλομένων τινῶν κατοικίσαι πόλιν. 8. Τῶν yap 
r ε a 3 2 ,ὔ J 3 re 
στρατιωτῶν Ol πλεῖστοι ἦσαν ov σπάνει βίου ἐκπεπλευκο- 
ἥδ ας 7 Ν N 5) N \ 7 > x 
TES ETL ταυτὴν τὴν μισθοφοραν, αλλα τὴν Κύρου ἀρετὴν 
hae 4 ε ν ἀρ Oe “ € gt \ 
ἀκούοντες, OL μὲν καὶ ἄνδρας ἄγοντες, οἱ δε Kal προσανη- 
7, , x 7 τ' 3 7 7, 
λωκότες χρήματα, καὶ τούτων ἕτεροι ἀποδεδρακότες πατέ- 
Ν / e Ν Ν a / e 7) 
pas καὶ μητέρας. οἱ δὲ καὶ τέκνα καταλίποντες, WS, χρη- 
, AA , ef Λ 3 f N Ν 
aT αὐτοῖς κτησάμενοι, ἥξοντες πάλιν. ἀκούοντες καὶ TOUS 
Μ. Α ν ΄ Mi N > \ , 
ἄλλους τοὺς παρὰ Κύρῳ πολλὰ καὶ ἀγαθὰ πραττειν. 
A 5 ¥ eed 3 x ε ΄ 7 
Τοιοῦτοι οὖν ὄντες, ἐπόθουν εἰς τὴν Ελλάδα σωζεσθαι. 
> Ν Ν ξς / ξ / 3 4, A 3 lee. 
9. ᾿Επειδὴ δὲ ὕστερα ἡμέρα ἐγένετο τῆς εἰς ταῦτον 
/ ee, ee. 7 3 7 — A > 7, Ν 5 ~ ee 
συνόδου, er ἐξόδῳ ἐθύετο Ἐενοφῶν" ἀναγκὴ yap ἣν ἐπί 
Cai , Seif 3 ͵ \ x Ν \ 6 7 
τὰ ἐπιτήδεια ἐξάγειν" ἐπενόει δὲ καὶ τοὺς νεκρους θάπτειν. 
3 . Ν Ν ς Ν \ 3 / “ Ν ¢ a iS 
Ere δὲ τὰ ἱερὰ καλὰ eyeveto, εἰποντο Kat of ApKaoes, 
Ν Ἀ Ν Ν Ν / x 6 μή Jr See ὦ 
καὶ TOUS μὲν νεκροὺς τους πλείστους ἐνθαπερ ἔπεσον εκά- 
x > Ν 3 κ Ν ? a? 
στους ἔθαψαν (ἤδη yap ἦσαν πεμπταίοι, καὶ OVX οἷον TE 
2 r Μ 5 4 Ν Ν 3 κ “δῶ 7 
ἀναιρεῖν ἔτι ἦν)" ἐνίους δὲ τοὺς ἐκ τῶν οδῶν συνενεγκον- 
og ? A - 7 ε 5. 75 / 
TES, ἐθαψαν ες. των ὑπαρχόντων WS ἐδύναντο καλλιστα" 
ἃ Ms Nie? 7ὔ ? - ? / 7 Ν 
ods δὲ μὴ εὕρισκον, κενοτάφιον αὐτοῖς ἐποίησαν μέγα, [Kat 


cal ἈΝ 
πυρὰν μεγάλην, καὶ στεφάνους ἐπέθεσαν. 10. Ταῦτα δε 
=. 
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, ϑ 7, - Ν / ὃ K Ἂν ,ὔ 
ποιήσαντες ἀνεχώρησαν ἔπὶ τὸ στρατόπεδον. αἱ τότε 
< > 7 - XS / a 
μὲν δειπνήσαντες ἐκοιμήθησαν. Tn δε ὑστεραίᾳ συνῆλθον 
~ a Ν 2 \ / > 
οἱ στρατιῶται πάντες (συνῆγε δὲ [αὐτοὺς] μάλιστα ᾿Α4γα- 
Ν Ἀ ς , > a 
σίας te Στυμφώλιος λοχαγὸς, καὶ ᾿Ιερώνυμος Ἠλεῖος 
ξ ΄ - > / 
λοχαγὸς, Kal οἱ ἄλλοι οἱ πρεσβύτατοι τῶν Apkadav): 
ae al - - 
11. καὶ δόγμα ἐποιήσαντο, ἐάν τις τοῦ λοιποῦ μνησθῇ 
/ Ν / © θ , ina + θ . Σ 
δίχα τὸ στράτευμα ποιεῖν, θανάτῳ αὑτὸν ζημιοῦσθαι" καὶ 
@ , 3 N , 
κατὰ χώραν ἀπιέναι, ἥπερ πρόσθεν εἶχε TO στράτευμα, 
Χ ΄ Ν / 
καὶ ἄρχειν τοὺς πρόσθεν στρατηγούς. Kat Χειρίσοφος 
‘ ὩΣ , / Ν / ἣ Ν Ἢ 
μὲν ἤδη τετελευτήκει, φάρμακον πίων, πυρέττων" τὰ 
» Λ 
ἐκείνου Νέων ὁ ᾿Ασιναῖος παρέλαβε. 
\ a ᾽ Ν 3 a 3 7 
12, Mera δὲ ταῦτα ἀναστὰς εἶπε Ξενοφῶν" “2 ἄνδρες 
= ‘ Ν 7 e Μ A vA 
στρατιῶται, τὴν μὲν πορείαν, ὡς ἔοικε, δῆλον OTL πεζῇ 
, > a τὰν A Ἂν ἢ Ν ΄' »” 
ποιητέον, οὐ yap ἐστε πλοία" ἀνάγκη δὲ πορεύεσθαι ἤδη, 
τὶ Ν Μ / Ν 2 , ¢ rn ‘ 3 ΝΜ 
οὐ yap ἐστι μένουσι Ta επιτήδεια. ᾿Ἡμεῖς μεν οὖν, edn, 
, ἂν» Ν rc 7, e / 
θυσομεθα" ὑμᾶς δὲ δεῖ παρασκευάζεσθαι ws μαχουμένους, 
μ μ μ 
ΒΡ Ν + e ἈΝ > tn a 
εὐ ποτε καὶ ἄλλοτε" OL γὰρ πολέμιον ἀνατεθαρῥήκασιν. 
fH 7 θύ ξ Ν Υ͂ δὲ lal 
13. Lx τούτου εθύοντο ot στρατηγοὶ, μάντις δὲ παρῆν 
3 / > , Ν Ν > , ? 
Apnéiwv Apxas: ὁ δὲ Σιλανὸς ὁ ᾿Αμβρακιώτης ἤδη ἀπο: 
/ a 7 [2 
δεδρώκει, πλοῖον μισθωσάμενος, ἐξ Ἡρακλείας. Θυομέ- 
δ να Here ΣΥΝ Νὴ Σ 7 ΄ 
vous δὲ ἐπὶ τῇ ἀφόδῳ οὐκ ἐγίγνετο τὰ ἱερά. 14. Ταύτην 
x 3 Ν ς / Ρ] ΄ / a be , 
μεν οὖν τὴν ἡμέραν ἐπαύσαντο. Καί τινες ἐτόλμων λέγειν, 
e ς = lal / Ν / eee / 
ὡς ὁ Hevopwv, βουλόμενος τὸ χωρίον οἰκίσαι, πέπεικε 
ἊΝ , / ς Ν ε Ν 2 7 es, 2 / 
TOV μάντιν λέγειν, WS τὰ ἱερὰ οὐ γίγνεται ἐπὶ aodw. 
2 A 4 A 7 ἴω a τῶ, Ν / 
15. ᾿ντεῦθεν κηρύξας, τῇ αὔριον παρεῖναι ἐπὶ τὴν θυσίαν 
XN B ie ᾿ς , yA 7 /. e 
Tov βουλόμενον, Kal, μαντις EL TLS ELN, παραγγείλας παρεῖ- 
ε , A ee A ἊΓ ἮΝ ἢ a a 
vat ὡς συνθεασόμενον τὰ ἱερὰ, ἔθυε" καὶ ἐνταῦθα παρῆσαν 


πολλοί. 16. Θυομένων δὲ πώλιεν εἰς τρὶς ἐπὶ τῇ ἀφόδῳ, 
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> ἃ. ἢ ee ῃ ; ΄ A 3 ε 
οὐκ ἐγίγνετο Ta ἱερά. Ex τούτου χαλεπῶς εἶχον οἱ στρα- 
lal Ss \ ἊΣ 3 7ὔ 3 4 ἃ Μ 3 
τιῶται" καὶ γὰρ τὰ ἐπιτήδεια ἐπέλιπεν, ἃ ἔχοντες ἦλθον, 
“ὺ > Ν 2 , A 
καὶ ἀγορὰ οὐδεμία παρῆν. 
3 ’΄ὔ / 95 f. a 9 
17. Ex τούτου ξυνέλθοντων, εἶπε πάλιν Ἐενοφῶν" 2 
Μ 7) Oks ἧς A / ¢e ean Ν ε Ν Sf y 
ἄνδρες, ETL μὲν TH πορείᾳ, WS ὁρᾶτε, TA ἱερὰ οὕπω γίγνε- 
n Bae / CA Canes ΓΑ 3 Ζ 3 
ται" τῶν ὃ επιτηδείων ὁρῶ ὑμᾶς δεομένους" ἀνώγκη οὖν 
rn 4 ΄ Ν > A ,ὔ 9 
μοι δοκεῖ εἶναι, θύεσθαι περὶ αὐτοῦ τούτους 18. ᾿Αναστὰς 
7 53 Ν ΟΡ: x con 2 ἣν Wy ς ΄ 
δὲ τις εἶπε: Καὶ εἰκότως apa ἡμῖν οὐ γίγνεται τὰ ἱερά" 
ε N ἘΝ ech x, 48 A 2 7 N ee 7, 
ὡς Yap eyw, ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου χθὲς ἥκοντος πλοίου, 
Μ 7 f a 3 / Ν 
ἤκουσά τινος, OTL Κλέανδρος ὁ ἐκ Βυζαντίου ἁρμοστὴς 
Λ / e N , x ᾽ ΄ 
μέλλει ἥξειν, πλοία καὶ τριήρεις ἔχων. 19. Ex τούτου 
a ὁ ΄, \ A 3. ) > \y \ Seg ,ὔ 5) 
δὲ ἀναμένειν μὲν πᾶσιν ἐδόκει" ἐπὶ δὲ τὰ ἐπιτήδεια ἀναγ- 
a 5 er) eS ΄ , "542 3 \ 
καῖον ἣν ἐξιέναι. Καὶ emt τούτῳ πάλιν ἐθύετο εἰς τρὶς, 
Ν aes Oe J i ees Ὁ , Ν Sy be ) x N ΝΥ ὁ 
καὶ οὐκ ἐγίγνετο τὰ ἱερά. Καὶ ἤδη καὶ emt σκηνὴν ἰόντες 
Ν "κ an 37. Ὡ 2 4 Ἂς > / ¢ 3 
τὴν Ξενοφῶντος, ἔλεγον, ὅτι οὐκ ἔχοιεν τὰ ἐπιτήδεια" ὁ ὃ 
τς ἘΣ > es δ / ἈΝΕ a 
οὐκ av ἐφη ἐξαγαγεῖν, μὴ γιγνομένων τῶν ἱερῶν. 
Ἃ, wk 2 > 7 Ν , A 
20. Καὶ πάλιν τῇ ὑστεραίᾳ ἐθύετο, καὶ σχεδὸν τι πᾶσα 
¢ κ uM ΔΛ “ 3 A \ x, ¢ ’ 
ἡ στρατιὰ, διὰ TO μέλειν ἅπασιν, εκυκλοῦντο περὶ Ta LEpa* 
ἂν ἣν ft ’ «ς Ν Ν > A Ν 
"τὰ δὲ θύματα ἐπιλελοίπει. Οἱ δὲ στρατηγοὶ ἐξῆγον μὲν 
x / / 3 3 an By] 
οὗ, συνεκάλεσαν δέ, 21. Εἶπεν οὖν ὁ Ἐενοφῶν" ᾿Ισως οἱ 
7 Let ar Le | / ? 5 
πολεμίοι συνειλεγμένοι εἰσι. καὶ AVAYKN μάχεσθαι" εἰ οὐν. 
/ Ν 7 > (He i A / ¢ τὶ / 
καταλύποντες τὰ σκεύη EV τῷ ἐρυμνῷ χωρίῳ, WS εἰς μάχην 
, 7 o τι Si ae Ss A 
παρεσκευασμένοι LOLMEV, LAWS ἂν τὰ ἱερὰ μαλλον προχω- 
/ aan. > 7 3 ¢ n > vA 
pon nuiv. 22. Axoveavtes δ᾽ οἱ στρατιῶται ἀνέκραγον, 
΄ Int / ν δὲ 7 yy 2 Ν 7 ¢€ 4 
ὡς οὐδὲν δέον εἰς TO χωρίον ἄγειν, ἀλλα θύεσθαι ws τάχι- 
κ᾿ ῃ \ af 3 a 5 vee , 
στα. Καὶ πρόβατα μὲν οὐκέτι ἦν, βοῦς δὲ ὑπὸ ἁμάξης 
/ 2 rs a / > 7 fal 
πριάμενοι ἐθύοντο' καὶ Ἐενοφῶν Kreavopos ἐδεήθη τοῦ 
2 / n ¥ > ͵΄ Υ ᾽ ἽΕΙ τς 
Ἀρκάδος προθυμεῖσθαι, εἰ τι Ev τούτῳ Ein. Αλλ οὐδ᾽ ὡς 


> / x@e / 
EYEVETO [τὰ ἑερα]. 











204 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [VI. 4. 23-97. 


Ν Ν Ν U 
23. Νέων δὲ ἦν μὲν στρατηγὸς κατὰ τὸ Χειρισόφου 
ἐσγεὶ δὲ EW ὺς ἀνθρώ ὡς εἶχον δεινῶς τῇ 
μέρος" ἐπεὶ δὲ ἑωρα τοὺς ἀνθρώπους, ὡς εἶχ ἢ 
> “-“ / 3 ’ Μ» 
ἐνδείᾳ, βουλόμενος αὐτοῖς χαρίσασθαι, εὑρὼν τινα avOpw- 
[ 
ἃ » 7 , ‘ Ian 7 «. ” 
mov Ἡρακλεώτην, ὃς ἔφη κώμας eyyus εἰδέναι, ὅθεν εἴη 
Ὁ Er J / > , Ν ’ὔ γ᾽», > Ν 4 
AaBew τα ἐπιτήδεια, ἐκήρυξε, Tov βουλόμενον ἰέναι ἐπὶ τὰ 
΄ > / > ’, Ν ‘\ 
ἐπιτήδεια, ὡς ἡγεμόνος ἐσομένου. Ἐξέρχονται δὴ σὺν 
7 es a Ν ΄ \ ὦ Ἢ > / ? 
δορατίοις καὶ ἀσκοῖς καὶ θυλάκοις καὶ ἄλλοις ἀγγείοις, εἰς 
3 Ν .. ἊΝ > al 2 
δισχιλίους ἀνθρώπους. 24. ᾿Επειδὴ δὲ ἦσαν ἐν ταῖς κώ- 
Ν , € ἘΠ ας \ / > 7 
wats, καὶ διεσπείροντο ὡς ἐπὶ τὸ λαμβάνειν, ἐπιπέπτουσιν 
a / ¢ rn rn / \ 
αὐτοῖς οἱ Φαρναβάζου ἱππεῖς πρῶτοι" βεβοηθηκότες yap 
a a ‘ lal “-“ » 
ἦσαν τοῖς Βιθυνοῖς, βουλόμενοι σὺν τοῖς Βιθυνοῖς. εἰ 
v4 a ‘ [7 Ν > al ᾽ Ν 
δύναιντο, ἀποκωλῦσαι τοὺς Ελληνας μὴ ἐλθεῖν εἰς τὴν 
7 e « « r ᾽ / - > ὃ al > 
Φρυγίαν. Οὗτοι οἱ ἱππεῖς ἀποκτείνουσι τῶν av ρῶν οὐ 
lal / « \ . 9 \ y ee 
μειον πεντακοσίους" οἱ δὲ λοιποὶ ἐπὶ τὸ ὄρος avepuyov. 
Λ A cal > 
25. “Ex τούτου ἀπαγγέλλει τις ταῦτα τῶν ἀποπεφευ- 
Ν -“ > Ν > 
γότων εἰς τὸ στρατόπεδον. Καὶ ὁ Ξενοφῶν, ἐπειδὴ οὐκ 
3 / We \ / ae / ἫἾ Ν a ξφ NFL Pe: 
ἐγεγένητο Ta ἱερᾷ ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ, λαβὼν βοῦν ὑπὸ ἁμάξης 
> \ ΄ / > 7 Ν « 
(οὐ γὰρ ἦν ἄλλα ἱερεῖα), σφαγιασαμενος εβοήθει, καὶ ot 
7 / / > a / ef 
ἄλλοι οἱ μέχρι τριάκοντα ἐτῶν ἅπαντες. 26. Καὶ ἀναλα- 
, Ν \ of 5" κ ,ὔ > an 
Bovtes τοὺς λοιποὺς ἄνδρας, εἰς τὸ στρατόπεδον αφικνοῦν- 
ται. Καὶ ἤδη μὲν ἀμφὶ ἡλίου δυσμὰς ἦν, καὶ οἱ EXAnves 
μάλ᾽ ἀθύμως ἔ ἔχοντες ἐδειπνοποιοῦντο" καὶ ἐξαπίνης διὰ 
τῶν λασίων τῶν Βιθυνῶν τινες ἐπιγενόμενοι τοῖς ae 
λαξι, τοὺς μὲν κατέκανον, τοὺς δὲ ἐδίωξαν μέχβ, εἰς τὸ 
Sages οὐεδον, 27. Kai ad ἡ ToC εἰς τὰ ὅπλα 
πάντες ἔδραμον οἱ Ἕλληνες" καὶ διώκειν μὲν καὶ κινεῖν τὸ 
dy νυκτὸς οὐκ ἀξφάλες ἐδόκει εἶναι, δασέα γὰρ 
ἢν τὰ χωρία" ἐν δὲ τοῖς ὅπλοις ἐνυκτέρευον, φυλαττόμενοι 
ἱκανοῖς φύλαξι. 
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ΘΟΑΤ 


1 ΠῚ A ’ὔ e/ ὃ , τ [72 δὲ ee , e 
. Τὴν μὲν νύκτα ovto διηγαγον" ἅμα o€ τῇ ἡμέρᾷ οἱ 
Νὰ τ Ne: 9 Ἂς / ¢ a e \ “ 
στρατηγοὶ εἰς TO ἐρυμνον χωρίον ἡγοῦντο" οἱ δὲ εἵποντο, 
> 7 Nees. ‘ / x x bt pe th 
ἀναλαβόντες τὰ ὅπλα καὶ σκεύη. Πρὶν δὲ ἀρίστου ὥραν 
5 ? , Sac ” 93 2 Ἂς / Ν 
εἶναι. ἀπεταφρευσαν, ἢ ἡ εἰσοδος ἦν εἰς τὸ χωρίον, καὶ 
> ΄ “ ,ὔ a , Ν 
ἀἁπεσταύρωσαν ἅπαν, καταλίποντες τρεῖς πύλας. Και 
ω ? « fi - 2 5 NCA, a Ν 
πλοίον εξ Ηρακλείας ἧκεν, αλῴφιτα ayov καὶ ἱερεία καὶ 
“" ΔῊ -} 9 Ν — fn 2 vA 3 / 
οἶνον. 2. IIpwi δ᾽ ἀναστὰς Ξενοφῶν ἐθύετο ἐπεξοδια, 
Ν 7, 07 «Ὁ ἈΝ 3S A , € / Ney 
καὶ γίγνεται τὰ ἱερὰ ἐπὶ τοῦ πρώτου ἱερείου. Kat ἤδη 
τ ‘XO 3 / a € a id a > Ἂς “7 ς 7 A 
ἐλος ἐχόντων τῶν ἱερῶν, OPA ἀετὸν αἰσιον Oo μάντις Αρη- 
/ Dies Ἂς ς A / Ν — A 
Evwv Παρῥάσιος, καὶ ἡγεῖσθαι κελεύει τὸν Ξενοφώντα. 
\ , \ , Ne / NOK Tikes 
3. Καὶ διαβαντες τὴν τάφρον, ta ὅπλα τίθενται, καὶ εκη- 
= ) , 2 7, ᾿ς 7 ᾿ a 
ρυξαν, ἀριστησαντας ἐξιεναι τοὺς στρατιωτας συν τοῖς 
“ Ἂς Ν, ¥ Ν Ν > / > A a 
ὅπλοις, Tov δε ὄχλον καὶ τὰ ἀνδράποδα avTOU καταλιπεῖν. 
« Ν se, / 3 / / Ν + 3 ,ὔ 
4. Οἱ μὲν δὴ ἄλλοι πάντες ἐξήεσαν, Νέων δὲ οὔ" ἐδόκει 
Ν λ "5 - 4 an a δος 
yap καλλιστον εἶναι, τοῦτον φύλακα καταλίπειν των επί 
A i > \ > «ς Ἂς Ν e - 
τοῦ στρατοπέδου. Επεὶ δ᾽ οἱ λοχαγοι Kat οἱ στρατίιώται 
3 Λ > ‘ ’ , Ν «“ θ a 4 
ἀπέλειπον AUTOS, αἰσχυνόμενοι μὴ ἕπεσθαι, τῶν ἄλλων 
2 / Λ > A x eLe > , Ν , 
ἐξιόντων, κατέλιπον αὐτοῦ τους UTEP πέντε καὶ TETTAPA- 
" Ν e Χ y ¢ a 3, 3 7 
κοντα ἔτη. Καὶ οὗτοι μὲν ἔμενον, οἱ 8 ἄλλοι ἐπορεύοντο. 
Ν Ν 7 ͵ / 2 / 
5. Πρὶν δὲ πεντεκαίδεκα στάδια διεληλυθεναι, ἐνέτυχον 
+ a \ Ν 99S a ΄ , b: 
ἤδη νεκροῖς" καὶ THY οὐρὰν τοῦ κέρατος ποιησάμενον κατὰ 
᾿ ,ὔ , Ν + / ς , 
TOUS πρωτοὺυς φανέντας vexpous, ἔθαπτον TavTas, OTOTOUS 
3 , Ν ΄,ὔ > \ Ν Ν , + 
ἐπέλαμβανε τὸ Kepas. 6. Ἐπεὶ δὲ τους πρωτοῦυς εθαψαν, 
/ Ν Ν δέν ΩΝ 5 , Ν \ 
προαγαγόντες, καὶ THY οὐρὰν αὖθις ποιησάμενοι KATA TOUS 
, rn δ f yx Ν 8. Ν / εὶς τὸν 
πρώτους τῶν ἀτάφων, ἐθαπτον τὸν αὑτον τρόπον, ὁποσους 


3 ’, ¢ , ᾽ \ \ , \ eas Ὁ Ν 
ἐπελάμβανεν ἡ στρατιά., ᾿Επεὶ δὲ εἰς τὴν ὁδὸν ἧκον τὴν 
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3 a fa 4 x ? / / > Ν 
ἐκ τῶν κωμῶν, ἐνθα ἔκειντο ἀθρόοι, συνενεγκόντες αὐτοὺς 
ἔθαψαν. 
¥ x / ΄ A ΕΝ , 
7. Hon δὲ πέρα μεσούσης τῆς ἡμέρας προαγαγόντες 
\ , ¥ κα An 5. "2 / “ 
τὸ στράτευμα ἔξω τῶν κωμῶν, ἐλάμβανον τὰ επιτήδεια, ὃ 
A f \ 2 / ιν ἃ 
τὸ τίς ὁρῴη ἐντὸς τῆς φάλαγγος. Καὶ ἐξαίφνης ὁρῶσι 
ς Ν ω 3 an 
TOUS πολεμίους ὑπερβάλλοντας κατὰ λόφους τινας εκ τοῦ 
3 , 7 ei 7 ς ͵ Ν 
ἐναντίου, τεταγμένους ETL φάλαγγος, ὑππεας TE πολλοὺς 
Ν , / e Ν 
καὶ πεζούς" καὶ γὰρ Σπιθριδάτης καὶ 'Ραθίνης ἧκον παρὰ 
/ > Ν Ν r ‘ 
PapvaBalov ἔχοντες δύναμιν. 8. ᾿Επεὶ δὲ κατεῖδον τοὺς 
“ ς Ἴ x -.» δὲ ΩΝ Ψ 
λληνας οἱ πολέμιοι, ἔστησαν ἀπέχοντες αὐτῶν ὅσον 
" δὰ > / 
πεντεκαίδεκα σταδίους. ᾿Εκ τούτου εὐθὺς Αρηξίων ὁ 
a , 7 σι  κς, 
μάντις τῶν “Ελλήνων σφαγιάζεται, καὶ ἐγένετο ἐπὶ τοῦ 
Ν ‘ - / 
πρώτου καλὰ τὰ σφάγια. 9. "EvOa δὴ Ἐενοφῶν λέγει" 
Ζ4οκεῖ μοι, ὦ ἄνδρες στρατηγοὶ, ἐπιτάξασθαι τῇ φάλαγγι 
/ 7 Η͂ > 
λόχους φύλακας. iva, av που δέῃ, ὦσιν οἱ ἐπιβοηθήσοντες 
a , Ν ε , / 
τῇ Parayyt, καὶ οἱ πολέμιοι τεταραγμένοι ἐμπίπτωσιν εἰς 
/ Ν > / A nr 
TETAYMEVOUS καὶ ἀκεραίους. 10. Συνεδόκει ταῦτα πᾶσιν. 
ς A Ν 7 Μ fal Ν Ν »" > 
ὑμεῖς μὲν τοίνυν, ἔφη, προηγεῖσθε τὴν πρὸς τοὺς ἐναν- 
/ ¢ a ty oe 7 ; yf Ν 
τίους, ὡς μὴ ee ἐπεὶ ὦφθημεν καὶ εἴδομεν τοὺς 
ee τὰς δὲ ἥξω, τοὺς τελευταίους λόχους καταχω- 
picas, ἧπερ ὑμῖν δοκεῖ. 

11. “Ex τούτου οἱ μὲν site προῆγον" ὁ δὲ, meee 
ls Tas τελευταίας τάξεις, ἀνὰ διακοσέους ἄνδρας, τὴν 
μὲν ἐπὶ τὸ δεξιὸν ἐπέτρεψεν ἐφέπεσθαι, ἀπολυπόντας ὡς 
ee ἐπέρα Ἀχαιὸς ταύτης ἦρχε τῆς τάξεως), τὴν 
δ᾽ ἐπὶ τῷ μέσῳ igi ἕπεσθαι (IIuppias’ Αρκὰς ταύτης 
ἦρχε). τὴν δὲ μίαν ἐπὶ τῷ εὐωνύμῳ ἀμ. ᾿Αθηναῖος 


ταύτῃ ἐφειστήκει). 12. Προϊόντες δὲ, ἐπεὶ ἐγένοντο οἱ 





ΒΥ 5.158] KTPOT ἌΝΑΒΑΣΙΣ. 207 


ς 4 9 \ id y ‘\ 7ὔ eA 2 
ἡγούμενοι ETL νώπει μεγάλῳ καὶ δυσπόρῳ, ἔστησαν, ay- 
᾿Ξ 3 7 yx x 7 τ Ξ 
νοοῦντες, εἰ διαβατέον εἴη τὸ νάπος" καὶ παρεγγυῶσι 

τ Ny \ κ 2Ν Ν ς 
στρατηγοὺς καὶ λοχαγους παριέναι ἐπὶ τὸ ἡγούμενον. 
N A 7 7 \ 57 yf N 
13. Καὶ ὁ Ἐενοφῶν, θαυμάσας 6 τι τὸ ἰσχον εἴη THY πο- 
/ Ν x 2 ΄ ΧΝ Ἂς 3 / Ὁ 8. ἢ) 
ρείαν, καὶ ταχυ ἀκούων THY TapEyyUNY, ἐλαύνει ἢ ἐδύνατο 
σας 2 Ν Ν A / 7 , 
τἄχιστα. Ἐπεὶ δὲ συνῆλθον, Neyer Sopatvetos, πρεσβύ- 
ἋἝ rn -“ vA A > yy yf 5 
τατος WY τῶν στρατηγῶν, OTL βουλῆς οὐκ ἄξιον εἴη et δια- 
/ > Ν : a \ Ἁ ’ -“ 
βατεον ἐστὶ τοιοῦτον ov τὸ νάπος. 14. Καὶ ὁ Ἐενοφῶν 
a Ν Μ΄ 
σπουδῇ ὑπολαβὼν ἔλεξεν" 
3 > ΩΓ 7 oe ch 3.7 / 
AXX στε μὲν με, ὦ ἄνδρες, οὐδενα πω κίνδυνον προξε- 
, Cn 3 / 2 Ν 7 se a 7 
νήσαντα ὕμιν εθελούσιον" ov γὰρ δόξης opm δεομένους 
ain Bee: "ἢ , ? \ , A . 4 
ὑμᾶς εἰς ἀνδρειότητα, ἀλλὰ σωτηρίας. 15. Νῦν de οὕτως 
Υ > N x ? / Pile 3 ἢ ᾽ a Ἃ δ Ν 
ἔχει" ἀμαχεὶ μὲν ἐνθένδε οὐκ ἐστιν ἀπελθεῖν: ἢν γὰρ μὴ 
Ἐν τς... 5. ἌΡ \ / e Che meee Sus 
ἡμεῖς ἰωμεν ἐπὶ TOUS πολεμίους, οὗτοι ἡμῖν, ὁπόταν ἀπίω- 
ἈΝ > a ε A Ν , 
μεν, ἕψονται καὶ ἐπιπεσοῦνται. 16. Oparte δὴ, πότερον 
ω 5.75 bebe: Ν A / was 
KPELTTOV LEVaL ETL TOUS ἄνδρας. προβαλλομεένους Ta οπλα, 
5) / yf An ? , Ν 7 
ἢ μεταβαλλομένους ὄπισθεν ἡμῶν ἐπιόντας τοὺς πολεμίους 
A ΕἾ / «“ XN Ν > / ae 
θεᾶσθαι. 17. στε ye μέντοι, ὅτι TO μὲν ὠπίεναύ aro 
/ 2 Ν Calne ee Ἂς Cora hk Ν a 
πολεμίων οὐδενὶ καλῷ ἐοίκε' TO δὲ εφεπεσθαι καὶ τοῖς 
,ὕ se ? rn ? Ν a “ Ἃ Ν ΟΕ 
κακίοσι θώρῥος ἐμποιεῖ, ᾿Ἐγω γοῦν ἥδιον ἂν συν ἡμίσεσιν 
δ} Va , ἢ \ ͵ ao? 
ἐποίμην, ἢ σὺν διπλασίοις ἀποχωροίην. Καὶ τούτους oid 
“ > U Ν ς an Jie Iu Je a > / 2 Ν 7 
ὅτι, ἐπιόντων μὲν ἡμῶν, οὐδ᾽ ὑμεῖς ελπίζετε αὐτοὺς δεξα- 
Ge Ὁ ? 7, Χ / > / Ψ , 
σθαι ἡμᾶς: ἀπιόντων δε, πάντες ἐπιστάμεθα, OTL TOAMT- 
Ρ] / 
σουσιν εφέπεσθαι. 
Ν \ ,ὔ yy / Ν / 
18. To δὲ διαβάντας ὁπισθεν νάπος χαλεπὸν ποιήσα- 
/ / Φ. 3 af ys Ν ς / x 
σθαι, μελλοντας μάχεσθαι, ap οὐχὶ καὶ ἁρπάσαι ἀξιον; 
nr Ν 4 / y / Ἃ A 
Τοῖς μὲν yap πολεμίοις eywye βουλοίμην av εὔπορα 


,ὔ / a 5 r ξ A Ν Ν ᾽ Ν A 
πάντα φαίνεσθαι, ὥστε ἀποχωρεῖν" ἡμᾶς δὲ καὶ ἀπὸ TOU 
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, ~ , Ὡ > Μ Ν a / 
χωρίου δεῖ διδάσκεσθαι, OTL οὐκ ἔστι μὴ νικῶσι σωτηρία. 
\ Ας / a yy A 
19. Θαυμάζω δ᾽ ἔγωγε καὶ τὸ νάπος τοῦτο εἰ τις μᾶλλον 
3 A yo - / 
φοβερὸν νομίζει εἶναι τῶν ἄλλων ὧν διαπεπορεύμεθα χω- 
A Ν \ Ν \ / τ » / 
ρίων. Πῶς μεν yap διαβατὸν τὸ πεδίον, εἰ μὴ νικήσομεν 
a Ν \ / y+ ΠῚ Ν 
τοὺς ἱππέας; πῶς δὲ, ἃ διεληλύθαμεν ορη, ἢν πελτασταὶ 
/ Ἃ Ν ᾿ς Ν a a % 
τοσοίδε ἐφέπωνται; 20. Ἢν δὲ δὴ καὶ σωθῶμεν επὶ 
/ ς / ¥ ΝΜ r 
θάλατταν, πόσον τι νώπος ὁ Πόντος; ἐνθα οὔτε πλοῖα 
5.1: νὰ ΜΚ ω ε / / 
ἔστι τὰ ἀπάξοντα, οὔτε σῖτος, ᾧ θρεψόμεθα pevovtes: 
ν A > a ΄ a / 3 / 
δεήσει δὲ, ἢν θᾶττον ἐκεῖ γενώμεθα, θᾶττον παλιν εξιεναι 
2. ἃ δι 7 ᾽ a a id , / 
ἐπὶ Ta ἐπιτήδεια. 21. Οὐκοῦν νῦν κρευττον ἠἡριστηκοτας 
/ \ 7 ? / ἡ ΄ ε en we) 
μάχεσθαι, ἢ αὔριον ἀναρίστου; ἄνδρες, Ta TE ἱερὰ ἡμῖν 
\ ad τ Ν y / 7] , if ἢ ; 
καλὰ, οἱ TE οἰωνοὶ αἰσιοι, Ta TE σφάγια καλλιστα. Lwpev 
ex ‘ + ? a / > ee ee / 
ἐπὶ Tous avdpas. Ou δεῖ ετι τούτους, ἐπεὶ ἡμᾶς πάντως 
9 eas A Ian? of Ἃ / 
εἶδον, ἡδέως δειπνῆσαι, οὐδ᾽ ὅπου av θέλωσι σκηνῆσαι. 
3 lal ¢ Ν ς r ᾽ / ? Ν 
22. ᾿Εντεῦθεν οἱ λοχαγοὶ ἡγεῖσθαι ἐκέλευον, καὶ οὐδεὶς 
5 ) VA ¢ rn SA: / e eo 
ἀντέλεγε. Kai os ἡγεῖτο, παραγγείλας διαβαίνειν, ἢ ἕκα- 
> Nee an , y a Ν xX 3 ts 
στος ἐτύγχανε τοῦ νώπους wy: θᾶττον yap av ἀθρόον 
ἐδ ὔ ed / / 6 Ν , A ’ Ν ᾿ς 
EOOKEL οὕτω περαν γενεσθαι τὸ στράτευμα, ἢ εἰ κατὰ τὴν 
/ NG es A , 5 8 / > Ν Ν 
γέφυραν, ἣ ἐπὶ τῷ νάπεὶ Hv, EEeunpvovto. 23. ᾿Επεὶ δὲ 
/ Ν ἣν Ν / wy. " 
διέβησαν, παριὼν παρὰ τὴν φαλαγγα ἔλεγεν" Avopes, 
2 , θ ed ἘΝ , \ fal lal ς 7ὔ 3... 
ναμιμνήσκεσθε, ὅσας δὴ μάχας συν τοῖς θεοῖς ὁμόσε ἰόντες 
, \ @ / ¢ / ’ 
νενικήκατε, καὶ οἷα πάσχουσιν οἱ πολεμίους φεύγοντες" 
ἊΝ A 3 ,ὕ / 3. Ὡς a / A / 
καὶ τοῦτο εἐννοήσατε, OTL ἐπὶ ταῖς θύραις τῆς Ελλάδος 
2 if ? δ᾽ τῇ ¢ , ne rn % oe , 
ἐσμεν. 24. AX ἕπεσθε ἡγεμονι τῷ ᾿Ηρακλεῖ, καὶ ἀλλή- 
> a 3 , ¢ ,ὔ ? r 
λους παρακαάλειτε ὀνομαστί. ἪἩδὺ τοι, ἀνδρεῖον TL καὶ 
> Ἂ eaey 4 Ν ,ὕ 2 a) Baz 
καλὸν νὺν εὐπόντα καὶ ποιήσαντα, μνήμην, ἐν οἷς ἐθέλει, 
, ss 5 
παρέχειν ἑαυτοῦ. 


a τ +S. ‘es 
25. Ταῦτα παρελαύνων ἔλεγε, καὶ ἅμα ὑφηγεῖτο ἐπὶ 
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γ νΝ ‘ ς , 7 
φάλαγγος, καὶ τοὺς πέλταστας ἑκατέρωθεν ποιησάμενοι 
3 / 2% Χ J / Ν ὯΝ 
ἐπορεύοντο ἐπὶ τους πολεμίους. Παρηγγεέλλετο δε, τὰ 

Ν 7ὔ Αἰ ἷΝἪΝ ἧ x XN 5 yf “ / a 
μὲν δόρατα emt tov δεξιὸν ὦμον ἔχειν, ἕως σημαίνοι TH 
’ὔ of x 3 Ἂ / 7 
σάλπιγγι" ἔπειτα δὲ εἰς προβολὴν καθέεντας ἕπεσθαι 
/ ἈΝ , / f ? ΄ ie 
βάδην, καὶ μηδενα δρόμῳ διώκειν. Ex τούτου σύνθημα 
/ id « ε 
mapne, ZETS ΣΏΤΗΡ, ἩΡΑΚΔΗΣ HTremon. 26. Οἱ 
x ΄, ς I, / \ ¥ ~ 7 
δὲ πολέμιοι ὑπέμενον, νομίζοντες καλὸν ἔχειν τὸ χωρίον. 
> Ἂς 4. .5 f 3 7 e ἊΝ 
Επεὶ δ᾽ ἐπλησίαζον, ἀλαλαξἕαντες οἱ Ελληνες πελτασταὶ 

Ἴ Ἶ 
Μ aN Ν / 7 Fa id XN Li 
εθεον ἐπὶ TOUS πολεμίους, πρίν τινα κελεύειν" OL δὲ πολέ- 

> / e/ “ ar hte an Ν Ν κ A 
μιοι ἀντίον ὥρμησαν, ob θ᾽ ἱππεῖς καὶ τὸ στίφος τῶν 
Aw X / \ 2 3 3 3 
Βιθυνῶν: καὶ τρεπονταί tous πελταστὰς. 27. AXA ἐπεὶ 
«ς 7 e 4 al id rf X / ες 
ὑπηντίαζεν ἡ φαλαγξ τῶν ὁπλιτῶν ταχὺ πορευομενή, καὶ 
“ ¢ / 2 / Ve 2 7 X\ x A 
ἅμα ἡ σαλπιγξ εφθέγξατο. καὶ ἐπαιωνιζον, καὶ μετα ταῦτα 
7. 7 \ 7 : Ν , / 3 a 3. 
ἠλάλαζον, καὶ ἅμα τὰ Sopata καθίεσαν, ἐνταῦθα οὐκέτι 
9. 7 : ε , 5) ey, 
edcEavTo οἱ πολέμιοι, adda εφευγον. 
Ν / x y Ν ε a 2 , Ἂς 
28. Καὶ Tipaciwy μὲν ἔχων τους ἱππεῖς εφείπετο, καὶ 
> j d In 75 e " 7 Μ a 
ἀπεκτίννυσαν, ὅσουσπερ ἐδύναντο ὡς OdLyoL ὄντες. Τῶν 
" 7 ἃς Ν δι ἃ IAN / 3 eX ς 
δὲ πολεμίων τὸ μὲν εὐώνυμον εὐθὺς διεσπάρη. καθ᾿ ὃ οἱ 
“ fis ap mls. \ 9s SA κτὶ ? , , 
Ελληνες ἱππεῖς ἦσαν" τὸ δὲ δεξιὸν, ἅτε οὐ σφόδρα διωκό- 
πον ας Ἷ / 2 Ν x 53 ed 
μενον, ἐπὶ λόφου συνέστη. 29. Eve: δὲ εἶδον οἱ Ελληνες 
« / 2 XN > / ca / Ν >] / 
ὑπομένοντας AUTOUS, ἐδόκει ῥᾷστον TE καὶ ακινδυνότατον 
3 rie 4 y+ ΑΝ te 2 ΄ / 3 2 Ν 
εἶναι, ἱέναι [ἤδη] ἐπ αὐτούς. ΠΠαιανίσαντες οὖν εὐθὺς 
> / « > 9 ς / Ν 3 lal £ 
ἐπέκειντο" οἱ ὃ οὐχ ὑπέμειναν. Καὶ ἐνταῦθα ot πέλτα- 
XN as ͵ Ν N 5 , 2 / \ 
σταὶ ἐδίωκον, μέχρι τὸ δεξιον av διεσπάρη" ἀπέθανον δὲ 
" / . Ν ¢ Ν / r Ν cal / 
ολίγον" TO yap ὑππίκον φοβον παρεῖχε TO τῶν πολεμίων, 
ἈΝ 7 3 Ν Ν 3 δὶ χῇ / 
πολυ ov. 80. Επεὶ δὲ εἶδον οἱ Ελληνες τὸ τε Φαρνα- 
7 ΄ ‘ y+ Ν Ν XN N ¢ / 
βαζου ἱππικὸν ett συνεστῆκος. καὶ Tous Βιθυνοὺς ἵππέας 
Ν “- / Ν > Ν 7 Ν 
πρὸς τοῦτο συναθροιζομένους, καὶ απὸ λόφου τινὸς κατα- 


14 
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id \ , ba / Ν « 3? ἐδ / 
θεωμένους Ta yuyvoueva, ἀπειρήκεσαν μὲν, ὅμως δ᾽ ἐδόκει 
Ἀ EN / 5. ν δ i a v4 δύ ¢ Ν 
καὶ ἐπὶ τούτους ὑτέον εἶναι οὕτως ὅπως δύναιντο, ὡς μὴ 
26 / 2 / Σ / δὴ δ 
τεθαρῥηκοτες ἀναπαύσαιντο. υνταξάμενοι δὴ πορεύον- 
3 A ς ͵ ε rn / \ Ὦ 
ται. 81. Ἐντεῦθεν οἱ πολέμιοι ἱππεῖς φεύγουσι κατὰ τοῦ 
Ae ee Ὁ ον ΄ 7, / 
πρανοῦς, ὁμοίως ὥσπερ οἱ ὑπὸ ἱππέων διωκόμενοι" νάπος 
N \ A ? of cof 3 Ν 
γὰρ αὐτοὺς ὑπεδέχετο, ὃ οὐκ ἤδεσαν οἱ Ἕλληνες, ὠλλὰ 
r Eb, + ; 
προαπετράποντο διώκοντες" ὀψὲ yap ἦν. 32. ’Emaved- 
’ Ν ᾽ ,ὔ / 
θόντες δὲ, ἔνθα ἡ πρώτη συμβολὴ ἔγενετο, στησάμενοι 
/ 3 / Μ΄ ΦᾺΝ Γ ἈΝ / ὃ ’ 
τρόπαιον, ἀπήῆεσαν ἐπὶ θάλατταν περὶ ἡλίου δυσμάς" στώ- 


3. τ᾿ Ν / 
dior δ᾽ ἦσαν ws ἑξήκοντα ἐπὶ τὸ στρατόπεδον. 


CA, “VEE 


1. ᾿Εντεῦθεν οἱ μὲν πολέμιοι εἶχον ἀμφὶ τὰ ἑαυτῶν, καὶ 
> + N . en; Aras χα, , » In7 
ἀπήγοντο καὶ TOUS οἰκέτας καὶ τὰ χρήματα, ὅποι ἐδύναντο 
τ τ ταυοὴν οἱ δὲ “Ἕλληνες προσέμενον μὲν Κλέανδρον 
καὶ τὰς iso. aad Kat Ta πλοῖα, ws ἥξοντα" ἐξιόντες δὲ 
ἑκάστης ἡμέρας σὺν τοῖς ἤρεμον: καὶ τοῖς ἀνδραπόδοις, 
τὰ ἀδεῶς Tupous, κριθὰς, οἶνον, ὄσπρια, μελένας, 
σῦκα' ἅπαντα γὰρ Biss sa ἡ χώρα, et ἐλαίου. 
2. Καὶ ὁπότε μεν καταμένοι τὸ oTpereas ἀναπαυόμενον, 
ἐξὴν ἐπὶ λείαν ἰέναι" καὶ ἐλώμβανον οἱ ἐξιόντες" ὁπότε δ᾽ 
ἐξίοι πᾶν τὸ στράτευμα, εἴ τις χωρὶς ἀπελθὼν λάβοι Ths 
δημόσιον πε εἶναι. 8. Ἤδη δὲ ἣν πολλὴ πάντων ἀφθο- 
νία" καὶ γὰρ sis πάντοθεν μεν ἐκ τῶν ee 
νίδων πόλεων, καὶ οἱ τὸν ς΄ a κατῆγον, ἀκού- 
οντες, ὡς οἰκίζοιτο πόλις καὶ pene’ εἴη. 4. "Ἔπεμπον δὲ 


καὶ οἱ πολέμιοι ἤδη, οἱ πλησίον ᾧκουν, πρὸς Ξενοφῶντα, 
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3 7 Ὡ - ,ὔ % , 2 a e/ 
ἀκούοντες, OTL οὗτος πολίζει TO χωρίον, ἐρωτῶντες, O TL 
7 Aa 95 3 , 2? Ν a 
δέοι ποιοῦντας φίλους εἶναι. ‘O δ᾽ ἐπεδείκνυεν αὐτους τοῖς 
7 
OTPATLWTALS. 
a 7 / ᾿] al 4 Ἅ 
5. Καὶ ἐν τούτῳ Κλεανδρος αφικνεῖται, δύο τριήρεις 
y n 3 9.. 7 Ν Ν / 
ἔχων, πλοῖον δ΄ οὐδεν. ᾿Ετύγχανε δὲ τὸ στράτευμα ἔξω 
“Δ , 3 / ἌΘΩΝ 7 x ς ,ὔ 7. 7. 
ὃν, ὅτε ἀφίκετο, καὶ ἐπὶ λείαν τινὲς OLYOMEVOL ἄλλοι ἄλλῃ 
»] Ν >] / 7 5 A 
εἰς TO ὄρος" καὶ εἰλήφεσαν πρόβατα πολλᾶ" ὀκνοῦντες de, 
Ἂς ΕῚ a P a , / \ 3 7 ‘ 
μὴ ἀφαιρεθεῖεν, τῷ Ackimm@ λέγουσιν (ὃς ἀπεδρα τὴν 
/ + 93 A Ἁ 4 
πεντηκόντορον ἔχων ex Τραπεζοῦντος), καὶ κελεύουσι δια- 
> rf Ν / \ Ν FNS fr Ν Ἀ 
σωσαντα αὑτοῖς Ta πρόβατα, Ta μεν αὑτον λαβεῖν, τὰ δε 
“ 2 a > ] 3 lal 3 4 \ 
σφίσιν ἀποδοῦναι. 6. Εὐθὺς δ᾽ ἐκεῖνος ἀπελαύνει tous 
al a a / f 
περιεστῶτας TOV στρατιωτῶν, καὶ λέγοντας, ὅτι δημόσια 
Mo \ ͵ ᾽ χ ͵ ᾿ ᾽ 
ταῦτ εἴη" καὶ τῷ Κλεανδρῳ ἐλθων λέγει, OTL ἁρπάζειν 
2 A ε Xx 7 x ς / 4 Ν 
ἐπιχειροῦσιν. O δὲ κελεύει τὸν ἁρπάξοντα ἄγειν πρὸς 
εν \ δ XS > ἢ \ 9 
avtov. 7. Καὶ ὁ μὲν λαβὼν HYE τινα" περιτυχὼν ὃ 
7A / > r Ν Ν 3 5. ὦ ue 73 , / 
γασίας ἀφαιρεῖται" Kat yap ἣν αὑτῷ ὁ ἀγόμενος λοχί- 
4 ᾿] y+ ¢ ’ cal A >) 
τῆς. Οἱ δ᾽ ἄλλοι οἱ παροντες TOV στρατιωτῶν ETLYEL- 
an / Ν Ἵ A Ν, 
ροῦσι βάλλειν τὸν Δέξιππον, ἀνακαλοῦντες τὸν προδότην. 
y \ Ν a a Ν \ » >) 
Εδεισαν δὲ καὶ τῶν τριηριτῶν πολλοὶ, καὶ εφευγον εἰς τὴν 
/ Ν 7 3 JA a \ 
θάλατταν" καὶ Κλέανδρος δ᾽ ἔφευγε. 8. Ἐενοφῶν δὲ καὶ 
ε + , Ν a 2 
οὐ αλλοι στρατηγοὶ κατεκώλυον τε καὶ TO Κλεανδρῳ ἔλε- 
“ Jat ἡ A > Ν / yA yA Ν 
γον, oTt οὐδεν εὐὴ πρᾶγμα, αλλα το δόγμα αὐτιον €Ln TO 
A 4 A / Χ 
τοῦ στρατεύματος, ταῦτα yeveo Oar. οὐ τ δὲ Κλέανδρος., 
ς Ἂς » J >] / Ν 2 a Αι 
ὕπο τοῦ Δεξίππου τε ἀνερεθιζόμενος, καὶ avTos ἀχθεσθεὶς 
/ > > r / Ν 7 
ὅτι ἐφοβήθη, ἀποπλευσεῖσθαι ἔφη καὶ κηρύξειν, μηδεμίαν 
Λ 7 Ἁ / 53 \ 
πόλιν δέχεσθαι αὐτοὺς. ὡς πολεμίους. Ἤρχον δε TOTE 
/ “ 7 
πάντων τῶν ᾿Ελλήνων οἱ 4ακεδαιμοόνιοι. 


al lal 4 5 al 
10. ᾿Ενταῦθα πονηρὸν τὸ πρᾶγμα ἐδόκει εἶναι τοῖς 
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τ t ἐδέ ¢ ἢ Ὃ δ᾽ οὐκ ἂν 
Ελλησι, καὶ ἐδέοντο, μὴ TOLELY ταῦτα. 


9, b ΄ Ν »y ‘ 
ἄλλως ἔφη γενέσθαι, εἰ μή Tis ἐκδώσει τὸν ἄρξαντα Bad- 


/ 2 ‘oa IyE/ ? / 
New καὶ τὸν ἀφελόμενον. 11. Hy δε, ov εζήτει, Ayacias, 
a a ? @ \ / a 
διὰ τέλους φίλος τῷ Ξενοφῶντι" εξ ov καὶ διεβαλεν αὑτὸν 
- ͵ x19 A > δ. ? / 9 ’, 
ὁ Δέξιππος. Καὶ εντεῦθεν, ἐπειδὴ ἀπορία ἣν, συνήγαγον 
“ ͵ ree! Ὁ ἊΣ \ ᾽ a a) ἃ | 
TO στράτευμα οἱ ἄρχοντες" καὶ EVLOL MEV αὐτῶν παρ ολι- 
a / a Nh a ? Io7 
γον ἐποιοῦντο τὸν Κλέανδρον" τῷ de Ξενοφῶντι οὐκ ἐδόκει 
a 95 Ν A > ᾽ 3 Ν ». is 
φαῦλον εἶναι TO πρᾶγμα, ALN ἀναστὰς ἔλεξεν 
ΓῚ a > Ν \ ? a Lal 
12. °2 ἄνδρες στρατιῶται, ἐμοὶ δὲ ov φαῦλον δοκεῖ 
3 \ ms a δύ νὰ “ Μ Ν 7 Κ ͵7 
εἶναι τὸ πρᾶγμα, εἰ ἡμῖν οὕτως ἐχὼν τὴν γνώμην Κλεαν- 
+ v4 / 3. ἊΝ Ν Ν 4 > \ ε 
δρος ἄπεισιν, ὥσπερ λέγει. Εισὶ μὲν yap ἤδη eyyus αἱ 
A \ / / 
“ΕΟλληνίδες πόλεις: τῆς δὲ ᾿Ελλάδος Aaxedarpovior mpoe- 
, ε Ν 7 > Ν @ “ A 8 / 
στήκασιν" ἱκανοὶ δὲ εἰσι καὶ εἷς ἕκαστος Δακεδαιμονίων 
a / / > 
ἐν Tals πόλεσιν, 6 TL βούλονται, διαπράττεσθαι. 13. Et 
3 - al \ [2 A / > / Μ 
οὖν οὗτος πρῶτον μὲν ἡμᾶς Βυξαντίου ἀποκλείσει, ἔπειτα 
\ a) Μ ς ΄“ “ ᾿] Ν / Ν 
δὲ τοῖς ἄλλοις ἄρμοσταις παραγγελει, εἰς τας πόλεις μὴ 
, ε τ A / ᾿ δ ν 
δέχεσθαι, ὡς ἀπιστοῦντας Λακεδαιμονίοις καὶ ἀνόμους 
Μ 7 \ Ἀν. / Ν / @ ε / 
ovtas* ἔτι δὲ πρὸς Αναξίβιον τὸν ναύαρχον οὗτος ὁ λόγος 
NON Cnr Cale? Ν y+ N / <a a 
περὶ ἡμῶν ἥξει" χαλεπὸν ἔσται καὶ μένειν καὶ ἀποπλεῖν" 
ἣν \ 2 A a y / Ν > a 
καὶ yap ev TH γῇ ἄρχουσι Δακεδαιμόνιοι καὶ ἐν τῇ Oa- 
7 N A , + al eae eX 5) N 
λαττῃ Tov νῦν χρόνον. 14. Οὔκουν δεῖ οὔτε ἑνὸς ἀνδρὸς 
v4 “ a cow \ + a. / δου νῶν 
ἕνεκα οὔτε δυοίν ἡμᾶς τοὺς ἄλλους τῆς Ελλάδος ἄπεχε- 
3 Ν / 7) \ ΄ Ν Ν «ς / 
σθαι, ἀλλὰ πειστέον, 6 τι ἂν κελεύωσι" καὶ γὰρ au πόλεις 
(Ἐπ πο «“ τὴ \ i ? a 
ἡμῶν, ὅθεν ἐσμέν, πείθονται αὐτοῖς. 
3 Ν \ > Ν XS > / , / 
15. Eyo μεν ovv, — καὶ yap axovw, AeEvmmov λεγειν 
Ν ,ὔ ς Σ ΝΥ " / >] / a 9 
πρὸς Κλεανδρον, ὡς οὐκ ἂν ἐποίησεν Ayac.as ταῦτα, εἰ, 
τσ. ΣΝ 78 Sy RS Χ 3 5 ͵ Sie νὰ 
μὴ ἐγὼ αυτον εκελευσα, ---- εγὼ μὲν οὖν ἀπολύω καὶ ὑμᾶς 


A dents \ 3 / \ ΙΝ 5) ἘΠΕ 2 
τῆς αἰτίας, καὶ Αγασίαν, ἂν αὐτὸς “Ayacias φήση EME TL 





»Ψ 
iw 





ΝΕ 6. 15-20.] ΚΥΡΟΥ͂ ΑΝΑΒΑΣΙΣ. 213 


/ + 95 Ν / 3 A 4 ΟΝ 
τούτων ALTLOV εἶναι, καὶ καταδικαζω ἐμαυτοῦ, εἰ EYW πετρο- 
BY x / Ig ἢ A 2 / 7 
βολίας ἢ ἄλλου τινὸς βιαίου ἐξάρχω, τῆς ἐσχάτης δίκης 
“" ξ / XN / Ἂς Ἃ Ν 
ἄξιος εἶναι, καὶ ὑφέξω τὴν δίκην. 16. Φημι δε, καὶ εἴ 
2 A A ‘\ a 
τινα ἄλλον αἰτιᾶται, χρήηναι ἑαυτὸν παρασχεῖν Κλεάνδρῳ 
r ed x xX\ ς - > “4 A 3 / yy 
κρίναι" οὕτω Yap ἂν ὑμεῖς ATTOAEAUPMEVOL TNS αἰτίας ELNTE. 
x A Μ Ἀ 9. bay 3 al 
Ὡς δὲ νῦν ἔχει, χαλεπὸν, εἰ οἰόμενοι ev τῇ Ελλάδι καὶ 
3 vA Ν A 4° > Ν a! 4 > > oe 
ἐπαίνου καὶ τιμῆς τεύξεσθαι, αντὲ δὲ τούτων avd ὅμοιοι 
-- Υ 2 / 2 3 > / 2 a / 
τοῖς ἄλλοις ἐσόμεθα, ἀλλ εἰρξόμεθα ex τῶν ᾿Ελληνίδων 
, 
πολεων. 
Ν a 3 Ν 3 > / 3 ἊΝ 3 
17. Mera ταῦτα avaotas εἶπεν Αγασίας" ᾿ἔγω, ὦ 
ΕΣ 5 ‘ x Ν 3 Ν ΄ _— A 
ἄνδρες, ὄμνυμι θεους καὶ Deas, ἢ μὴν μήτε με Ξενοφῶντα 
᾿. a ? / Ν 7 7, 7 κα , 
κελεῦσαι ἀφελέσθαι τὸν ἄνδρα, μήτε ἄλλον ὑμῶν μηδένα" 
2 / / yf > Ν 2 7 a 3 A an 
ἰδόντι δὲ μοι ἄνδρα ἀγαθὸν ἀγόμενον τῶν ἐμῶν λοχιτῶν 
ΕΝ / aA ς ω > / id A t} Ν 
ὕπο Ζ4εξίππου, ὃν ὑμεῖς ἐπίστασθε ὑμᾶς προδοντα, δεινὸν 
ay 3 δὲ 2 y e An an 
ἔδοξεν εἶναι" καὶ ἀφειλόμην, ὁμολογῶς 18. Καὶ ὑμεῖς 
Ν ον ἡ κ / BS eed ~ «“ = a 7 
μὲν μὴ ἐκδῶτέ με, ἐγὼ δε ἐμαυτὸν, ὥσπερ Ξενοφῶν λέγει, 
, / ΄ Ψ Ἃ ΄ A 
παρασχήσω κρίναντι Κλεάνδρῳ, ὃ τι av βούληται, ποιῆς- 
΄ “ , a J ’ 
σαι" τούτου ἕνεκα ponte πολεμεῖτε Λακεδαιμονίοις, σώ- 
/ ? Cae / 1 / / 
ζοισθέ τε ἀσφαλῶς, ὅποι θέλει ἕκαστος. Συμπέμψατε 
/ ς a te δὴ ¢ 7 ἧς J “ 
μέντοι μοι ὑμῶν αὐτῶν ἔλομενοι πρὸς Κλέανδρον, οἵτινες, 
Μ > Ν 7 Ν / (= ω 2 a x ͵ 
ἂν TL eyw παραλείπω, καὶ “λέξουσιν ὑπερ ἐμοῦ καὶ πρα- 
ἕξουσιν. 
3 v4 y e x « 7 
19. “Ex τούτου ἐδωκεν ἡ στρατιὰ οὕστινας βούλοιτο 
/ IF ς ν / Ν 7 
προελόμενον tevat. ὋΟ δε προείλετο τοὺς στρατηγούς. 
“ > 7 Ν 7 > 
Mera ταῦτα ἐπορεύοντο προς Κλεανδρον Ayacias καὶ Ob 
Ν Ν ¢ ? Ν Ἀν τῷ ὄπιν / ἈΠ ve 
στρατηγοὶ, καὶ ὁ ἀφαιρεθεὶς ἀνὴρ ὑπὸ Ayaciou: καὶ ἐλε- 
ξ 7, 7 er ς \ 7 
γον οἱ στρατηγοί: 20. ἔπεμψεν ἡμᾶς ἡ στρατιὰ προς 


3 σῷ.) ΝΟ ΠΣ , Υ , De ἃ J 
σε, ὦ Κλέανδρε, καὶ ἐκέλευσέ σε, ELTE πάντας αἰτιᾷ, κρί- 
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ναντα σὲ αὐτὸν χρῆσθαι, ὅ τι ἂν βούλῃ" εἴτε ἕνα τινὰ ἢ 
δύο ἢ καὶ πλείους αἰτιᾷ, τούτους ἀξιοῦσι παρασχεῖν ¢ rt 
ἑαυτοὺς εἰς κρίσιν. Εἴτε οὖν ἡμῶν twa αἰτιᾷ, πάρεσμ ἐν. 
σοι ἡμεῖς" εἴτε δὲ ἄλλον τινὰ, φράσον: οὐδεὶς yap σοι 
ἀπέσται, ὅστις ἂν ἡμῖν ἐθέλῃ πείθεσθαι. 

21. Μετὰ ταῦτα παρελθὼν ὁ ᾿Αγασίας εἶπεν" ᾿Εγώ 
εἰμι, ὦ Κλέανδρε, ὁ ἀφελόμενος Δεξίππου ἄγοντος τοῦτον 
τὸν ἄνδρα, καὶ παίειν κελεύσας Δέξιππον. 22. Τοῦτο; : 
μὲν γὰρ οἶδα ἄνδρα ἀγαθὸν ὄντα" “]έξιππον δὲ οἶδα aipe ὲ 
θέντα ὑπὸ τῆς στρατιᾶς ἄρχειν τῆς πεντηκοντόρου, ἧς 
ἡτησάμεθα παρὰ Τραπεζουντίων, ἐφ᾽ ᾧτε πλοῖα συλλέ- ' 
yew, ὡς σωζοίμεθα" καὶ ἀποδράντα Δέξιππον, καὶ προ- 
δόντα τοὺς στρατιώτας, μεθ᾿ ὧν ἐσώθη. 23. Καὶ τούς 
τε τωρ, ἀπεστερήκαμεν τὴν τυ δον καὶ 
κακοὶ δοκοῦμεν εἶναι διὰ τοῦτον" αὐτοί τε, τὸ ἐπὶ 7 
ee Gages "Hove yap, ὥσπερ ἡμεῖς, ὡς 
ἄπορον ein πεζῇ ἀπιόντας τοὺς ποταμούς TE διαβῆναι, καὶ ᾿ 
σωθῆναι εἰς τὴν "Ελλάδα. Τοῦτον οὖν Το ae 
ἀφειλόμην. 24. Εἰ δὲ σὺ ἦγες, ἢ ἄλλος τις τῶν παρὰ 
σοῦ, καὶ μὴ τῶν Tap ἡμῶν ΠΟΘΕΝ εὖ ἴσθι, ὅτι οὐδὲν. 
ἂν τούτων ἐποίησα. Νόμιξε ὃ , ἐὰν ἐμὲ νῦν ὠποκτεί- 
vns, δι᾿ ἄνδρα δειλόν τε καὶ πονηρὸν ἄνδρα ἀγαθὸν ἀποκ- 
τείνων. 4 

25. ᾿Ακούσας ταῦτα ὁ Κλέανδρος εἶπεν. ὅτι Ae 
μὲν οὐκ ἐπαινοίη, εἰ ταῦτα πεποιηκὼς εἴη" οὐ μέντοι ἔφη. 
νομίζειν, οὐδ᾽ εἰ παμπόνηρος ἣν Δέξιππος, βίαν χρῆναι δ 
πάσχειν αὐτὸν, ἀλλὰ κριθέντα (ὥσπερ καὶ “aes νῦν 


ἀξιοῦτε) τῆς δίκης τυχεῖν. 26. Νῦν μὲν οὖν ἄπιτε, 
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} 7 ‘ “ od > aN ? 
καταλίποντες τόνδε τὸν ἄνδρα" ὅταν ὃ eyw κελεύσω, 
͵ Ν Ν if 7 a XN yy N 
πάρεστε πρὸς τὴν κρίσιν. Alti@par δὲ οὔτε THY στρα- 
Ν 5 ΝΜ > / yy 3 / - 2) IN e A 
TLAaV οὔτε ἀλλον οὐδένα ETL, ἐπεί γε OVTOS AUTOS ομολογεί 
2 7 ~ Μ 
ἀφελέσθαι τὸν avdpa. 
5.1.5 Ν 5 3 SS , 3 Ν 
27. ὋὉ δ᾽ ἀφαιρεθεὶς εἶπεν: “Eyo, ὦ Κλέανδρε, εἰ καὶ 
y > A ? yy ΚΜ 4 2 / 57 
oles μὲ ἀδικοῦντώ TL ἄγεσθαι, οὔτε ἔπαιον οὐδένα οὔτε 
yf 3 > 9S 7] / yy εν 7] 
εβαλλον., adr εἶπον, oT δημόσια εἴη τὰ πρόβατα" nv γὰρ 
- A "τῇ y e , c Ν De J a7 
τῶν στρατιωτῶν δόγμα, εἰ TLS, ὁπότε ἢ στρατιὰ ἐξίοι, LOLA 
ole ,ὔ 3 Ν / A 5 
ληΐζοιτο, δημόσια εἶναι Ta ληφθέντα. 28. Ταῦτα εἶπον" 
re ΄ Ν e 5 “ Ν , 
καὶ ἐκ τούτου μὲ λαβων οὗτος ἦγεν, va μὴ φθέγγοιτο 
\ > ? ἌΓΟΝ \ N / 7 rn 
μηδεὶς, αλλ avtos, λαβὼν τὸ μερος, διασώσειε τοῖς λῃ- 
a ἈΝ Χ ev Ν , Ν A e 
σταῖς Tapa τὴν pytpav τὰ χρήματα. IIpos ταῦτα ὁ 
͵, 3 > a 3 ᾽ ᾿ 
Κλέανδρος εἶπεν" ᾿Επεὶ τοίνυν τοιοῦτος εἶ, κατάμενε, ἵνα 
Ἂ a , 
καὶ περὶ σοῦ βουλευσώμεθα. 
> 7 ε Ν 3 N , 
29. “Ex τούτου οἱ μὲν audit Κλέανδρον ἠρίστων' τὴν 
Ἀ Ν , = rf Ν 4 7 
δὲ στρατιὰν συνήγαγε Ξενοφῶν, καὶ συνεβούλευε πέμψαι 
57 Ν / 7 Ν r > 
ἄνδρας πρὸς Κλέανδρον παραιτησομένους περὶ τῶν av- 
a 3 4 ay > “ 4, 
δρῶν. 30. Ex τούτου εδοξεν αὐτοῖς, πέμψαντας otparn- 
\ \ Χ Ν , Ν 7 Ν 
yous καὶ λοχαγοὺς καὶ Δρακόντιον τὸν Σπαρτιάτην, καὶ 
a γ. ‘\ In 7 3 5 a 
τῶν ἄλλων ol ἐδόκουν ἐπιτήδειοι εἶναι, δεῖσθαι Κλεάνδρου 
N , ? rn Ne aks 2 Ν 5 
κατὰ πάντα τρόπον, ἀφεινᾶαν τω ἄνδρε. 31. ᾿Ελθὼν οὖν 
a 7 ἡ τι 5 / \ y” 
ὁ Ἐενοφῶν λέγει" ἔχεις μεν, ὦ Kréavdpe, τοὺς avdpas, 
. λιν 7 ς r cd > / A Ν ᾿ 
καὶ ἡ στρατιά σοι ὑφεῖτο, ὃ TL ἐβούλου, ποιῆσαι καὶ περὶ 
/ \ Ἂν αἱ Ἰἢ rn , A , > aA 
τούτων καὶ περὶ ἑαυτῶν ἁπάντων" νῦν δὲ σε αἰτοῦνται 
Ν Fa “ / Ἂ ΝΜ Ν Ἂ / 
καὶ δέονται, δοῦναι σφίσι TW ἄνδρε, καὶ μὴ κατακαίνειν" 
λλὰ \ ) A + θ / Ν Ν A 
πολλὰ yap ἐν TH ἐμπροσθεν χρονῳ περὶ τὴν στρατιὰν 
? , A / / ¢ a / 
ἐμοχθησάτην. 32. Ταῦτα δέ σου τυχόντες, ὑπισχνοῦνται 


> A 4 Ἅ ΄ ΄ lal 3 al ea | e A 
σοι ἀντὶ τούτων, ἢν βούλῃ ἡγεῖσθαι αὐτῶν, καὶ ἢν οἱ θεοὶ 
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e/. 3 9 ͵ st ¢ / / ? Ν . -. 
ἵλεῳ ὦσιν, ἐπιδείξειν σοι, καὶ ὡς κοσμιοὶ εἰσι, καὶ ὡς 
ΡῈ , Ν / ‘ οι δ 
ἱκανοὶ, τῷ ἄρχοντι πειθόμενοι, τοὺς πολεμίους σὺν τοις 
nr / / > - ὶ ; 
θεοῖς μὴ φοβεῖσθαι. 33. 4έονται δὲ σου καὶ τοῦτο, 
Μ ¢ a a Le 4 
παραγενόμενον καὶ ἄρξαντα εαυτῶν πεῖραν λαβεῖν καὶ 
εἰ Ε " : « , ? vil 
ΖΔεξίππου καὶ σφῶν τῶν ἄλλων, οἷος EXATTOS ἐστι, καὶ 
Ν Ig/ ς / 4 
τὴν ἀξίαν εκάστοις νειμαῖι. 
a / 3 Ν Ν Ν Ν 
34. ᾿Ακούσας ταῦτα ὁ Κλέανδρος, ἄλλα ναὶ Tw Sie, 
[ a) > A Ν , Μ δ νὲ 
ἔφη, ταχύ τοι ὑμῖν ἀποκρινοῦμαι. Καὶ tw τε ἄνδρε vpw 
/ \ 3. NX / on ¢ Ν a 
δίδωμι, καὶ αὐτὸς παρέσομαι" Kal, ἢν οἱ θεοὶ παραδιδῶσιν, 
3 " Ν 7 Ν Ν € ᾽ Φ 
ἐξηγήσομαι εἰς τὴν “Ελλώδα. Καὶ πολὺ οἱ λόγοι οὕτοι 
9 / oN s\ a ae er os 5S os yd « Ν 
ἀντίοι εἰσὶν, ἢ οὺς EY περὶ ὑμῶν ενίων ἤκουον, ὡς TO 
, ? / προ, / 
στράτευμα adiotate ἀπὸ Aaxedaimoviwr, 
3 4 ς Ν > A > A Μ 
35. Ex τούτου οἱ μὲν επαινοῦντες ἀπῆλθον, ἔχοντες 
ΝΥ , A ae Ων" a / A 
τὼ ἄνδρε" Κλέανδρος δὲ ἐθύετο ἐπὶ τῇ πορείᾳ, καὶ ξυνῆν 
Ξε a a \ / , > 3 Ν 
Ξενοφῶντι φιλικῶς, καὶ ξενίαν EvveBurovto. Emmet δὲ 
Ν δ ? Ν Ν / 3 ͵ lal 
καὶ εἐωρα αὑτοὺς τὸ TapayyEeANOMEVOY εὐτάκτως ποιουν- 
Ν A y+ > 4 ξ΄ Ν ’ > »“ 
Tas, καὶ μᾶλλον ete ἐπεθύμει γέμων γενεσθαι αυτων. 
96 45) Ἂς: Ψ θ 7 > rf .᾽. ἃ rn ε / > 
. Ἐπεὶ μέντοι θυομένῳ αὐτῷ επὶ τρεῖς ἡμερὰς οὐκ 
oa Ne ae , χ Ν 3 
ἐγίγνετο τὰ ἱερὰ, συγκαλέσας τοὺς στρατηγοὺς εἶπεν" 
Ἔ \ Ν 2 In/ 7 ΤΩΝ, ςᾳ.. ΩΝ ¢ Ὁ / 
μοὶ μεν οὐκ εθέλει γενεσθαι τὰ ἱερὰ ἐξάγειν: ὑμεῖς μεν- 
Ν 0 A , ἉΨ tt Ν «ς ΥΚ / 
TOL μὴ AVUMELTE τούτου ἕνεκα" ὑμῖν Yap, ὡς ἔοικε, δεδοται 
3 ,ὔ Ν Μ 5 Ν ΄ ς “ - ἜΣ 
ἐκκομίσαι TOUS ἄνδρας" ἀλλὰ πορεύεσθε. Ἡμεῖς δὲ ὑμᾶς, 
3 \ 5" ra d / e \ / /. 
ἐπειδὰν ἐκεῖσε ἥκητε, δεξόμεθα ws av δυνώμεθα κάλλιστα. 
3 a, y+ rf 7 “ > a ‘ 
37. Ex τούτου ἔδοξε τοῖς στρατιώταις, δοῦναι αὐτῷ τὰ 
ἊᾺ 4 / e N Us Pe 3 val 3 / 
οημοσία προβατα" ὁ δὲ δεξάμενος, πάλιν αὐτοῖς ἀπέδωκε. 
Ν - Ν 2 , ς Ν rn / Ν 
Καὶ οὗτος μὲν ἀπέπλει" οἱ δὲ στρατιῶται, διαθέμενοι τὸν 
A ἃ 3 4 % 53 A ν] / 
σιτὸν OV ἢσᾶν συγκεκομίσμενοι, καὶ τἄλλα ἃ εὐληφεσαν, 


3 ΄ὕ ἊΝ A a με 
ἐξεπορεύοντο διὰ τῶν Βιθυνῶν. 38. ᾿Επεὶ δὲ οὐδενὶ 
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77 , x 9 \ eas « ¥ , 9 
ἐνέτυχον πορευόμενοι τὴν ὀρθην ὁδὸν, ὥστε ἔχοντες TL εἰς 

7 a » ΓΞ ¥ e , 
τὴν φιλίαν διεξελθεῖν, ἐδοξεν αὑτοῖς, τοὔμπαλιν ὑποστρέ- 

3 ral / ς / Ν , A Ν 7 
Ψψαντας ἐλθεῖν μίαν ἡμέραν καὶ νύκτα. Τοῦτο δὲ ποιή- 

Μ΄. Ν Ν > , x 4 Ν 
σαντες. ἔλαβον πολλὰ καὶ ἀνδρωποδα καὶ προβατα" Kat: 
2 ς rn > ,ὔ - oA / Ν 
ἀφίκοντο ἐκταῖοι εἰς Χρυσόπολιν τῆς “Χαλκηδονίας, καὶ 


2 a ¢e / e Ν A 
Exel ἔμειναν ἡμέρας ἐπτὰ λαφυροπωλοῦντες. 








ΞΕΝΟΦΩ͂ΝΤΟΣ 


ΚΥΡΟΥ͂ ANABAZELZ ΣΧ 





ΘΑ, ἃ. 














ὍΣΑ μὲν én ἐν τῇ ἀναβάσει TH μετὰ Κύρου ἔπραξαν 
οἱ Έλληνες μέχρι μὸν μάχης, καὶ ὅσα, ἐπεὶ Κῦρος ἐτελ ᾿ 
τησεν, ἐν τῇ πορείᾳ, μέχρι εἰς τὸν Πόντον ἀφίκοντο, 7 
ὅσα ἐκ τοῦ Πόντου πεζῇ ἐξῶντεν καὶ ἐκπλέοντες ἐποίουν, 
μέχρι ἔξω τοῦ στόματος ἐγένοντο ἐν Χρυσοπόλει 
᾿Ασίας, ἐν τῷ πρόσθεν λόγῳ δεδήλωται. 

2. Ἔκ τούτου δὲ Papa φοβούμενος τὸ στρά- 
τευμα, μὴ ἐπὶ τὴν αὑτοῦ χώραν στρατέ! πέμψας πρὸς 
᾿Αναξίβιον τὸν ναύαρχον - 8° he ἐν bles ὃν), 
ἐδεῖτο διαβιβάσαι τὸ στράτευμα ἐκ τῆς ᾿Ασίας, καὶ ὑπι- 
σχνεῖτο πάντα ποιήσειν αὐτῷ, ὅσα δέοι. 3. Καὶ ᾿Αναξ ts 
Bros pe fa TOUS ornare καὶ roma TO 
στρατιωτῶν eis Βυξάντιον, καὶ ὑπισχνεῖτο εἰ διαβὰς eV, 
μισθοφορὰν ἔσεσθαι τοῖς στρατιώταις. 4. Οἱ μὲν 7 


ἄλλοι share βουλευσάμενοι ἀπαΎ ΕΛ ΙΝ eval be 


as: 


εἶπεν αὐτῷ, ὅτι ἀπαλλάξοιτο ἤδη ἀπὸ τῆς oa a Ὁ 


βούλοιτο ἀποπλεῖν. Ὃ δὲ ᾿Αναξίβιος ἐκέλευσεν αὐτὸν, 


ΒΕ 1.4. 10] ΚΥΡΟΥ ANABASIS. 219 


’ 3 7 3 4 “ 
συνδιαβάντα, ἔπειτα οὕτως ἀπαλλάττεσθαι. “Edn οὖν 
ταῦτα ποιήσειν. 

we Ν ξ Ν [4 / Ν 7 

5. SevOns δὲ ὁ Θρᾷξ πέμπει Μηδοσάδην, καὶ κελεύει 
_— r r f A SN 
Ξενοφῶντα συμπροθυμεῖσθαι, ὅπως διαβῇ τὸ στράτευμα, 
YE. 3 A A / φ > 74 
καὶ εφη avT@ ταῦτα συμπροθυμηθεντι, ὅτι οὐ μεταμελήσει. 
e > 3 2 Ν Ἂς Ν 7 , 
6. Ὁ δ᾽ εἶπεν: Adda TO μὲν στρώτευμα διαβήσεται" 
4 ed XN / / 3 X\ , of 7 
τούτου ἕνεκα μηδὲν τελείτω μῆτε ἐμοὶ, μήτε ἄλλῳ μηδενί" 
3 \ Ν A IX Ν 3 7 Ν Ν Ν 
ἐπειδὰν δὲ διαβῇ, ἐγὼ μὲν ἀπαλλάξομαι, πρὸς δὲ τοὺς 
/ <9 , yo / e x 
διαμένοντας καὶ ἐπικαιρίους ὄντας προσφερέσθω, ws ἂν 
> fr A ᾽ , 
αὑτῷ δοκῇ ἀσφαλες. 
9 4 , , 5 / 
7. Ἔκ τούτου διαβαίνουσι πάντες εἰς Βυζάντιον οἱ 
ἴω 5 Ἂς ἣΝ 3 3 7 3 ͵7 
στρατιῶται. Καὶ μισθὸν μὲν οὐκ εδίδου ὁ ᾿Αναξίβιος" 
oS i's \ , ν @ Ων Ν Ζ Ν , 
ἐκήρυξε de, λαβοντας Ta ὅπλα καὶ TA σκεύη TOUS στρατιώ- 
ΕΣ / ¢ 3 / {4 Ἃ 2 aS Ἢ 
Tas εξιέναι, ὡς ἀποπέμψων τε ἅμα καὶ ἀριθμὸν ποιήσων. 
3 A e “-“ Μ Ὡ 3 3 2 7 
Ἐνταῦθα ot στρατιῶται ἤχθοντο, OTL οὐκ εἶχον ἀργύριον 
3 / 5 Ν / Ν ) A , 
επισιτιζεσθαι εἰς THY πορείαν, καὶ ὀκνηρῶς συνεσκευώ- 
ζοντο. 

Ἂ ral , A a , ἔς 

8. Καὶ ὁ Ἐενοφῶν, Κλεάνδρῳ τῷ ἁρμοστῇ Eevos γεγε- 
΄ κ > , yo ε ᾽ ΄ 
νήμένος, τροσελθὼν ἠσπαΐζετο αὑτὸν, ὡς αποπλευσούμενος 
“ ε \ Oe es , \ , A Ὁ Ν SS 
ἤδη. O δε αὐτῷ λέγει: Mn ποιήσῃς ταῦτα", εἰ δὲ μὴ, 
+ aS «, 3 Ἀλλ ον A x + LS ᾿] a Ὡ 
epn, αἰτίαν ἕξεις" επεὶ καὶ νῦν τινες ἤδη GE αἰτιῶνται, ὅτι 
7 ene 7 ἈΝ 7 ς 5 3 3 
ov tayu ἐξέρπει τὸ στράτευμα. 9. ὋὉ δ᾽ εἶπεν: ᾿Αλλ 
+ ‘ BA 3 »] Ν 7 Ὁ Ν “ 3 NS 
ALTLOS [LEV ἔγωγε οὐκ εἰμὲ τούτου, οἱ δὲ στρατιῶται αὑτοὶ, 

5) Ξ , Ν 2 a \ i > 
ἐπισιτισμοῦ δεόμενοι, | καὶ οὐκ ἔχοντες,] διὰ τοῦτο ἀθυ- 
A N " > > Ψ " Cin Wc 
μοῦσι πρὸς τὴν ἔξοδον. 10. AA ὅμως, ἔφη, ἐγώ cor 
2 “ Ν / 3 \ 3 
συμβουλεύω, ἐξελθεῖν μὲν ὡς πορευσόμενον, ἐπειδὰν ὃ 
“ / Ν 7 ’ 3 ’ A 
ἔξω γενηται TO στράτευμα, τότε ἀπαλλώττεσθαι. Ταῦτα 


τοίνυν, ἔφη ὁ Ἐενοφῶν, ἐλθόντες πρὸς ᾿Αναξίβιον δια- 





Ἔξω τος, τ ρας, Se ΞΩ ὩξΞ-- as ts τος ae ᾿ r 
a ta - x -- ioe emg > ο Sa 


a a wy 
SS Se Ὁ 5. Ἐ5 wee 


=< 








ὟΣ 
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᾿ , +. al « as a 
πραξόμεθα. Οὕτως ἐλθόντες ἔλεγον ταῦτα. 1]. Ὁ δὲ 
rn Ἀ Dee Ν ,ὔ . 

ἐκέλευσεν οὕτω ποιεῖν, καὶ ἐξιέναι THY ταχίστην συνε- 
a \ Ἃ ᾿, a ᾿ ἈΝ 

σκευασμένους, καὶ προσανειπεῖν, ὃς ἂν μὴ παρῇ εἰς τὴν 

\ / >. *% εν > , 

ἐξέτασιν καὶ εἰς τὸν ἀριθμὸν, ὅτε αὐτὸς αὑτὸν αἰτιάσεται. 
a ‘ “ ‘ -» \ <4 

12. ᾿Εντεῦθεν ἐξήεσαν οἵ τε στρατηγοι πρῶτον, καὶ οἱ 
Ν δ ¥ Μ > \ 

ἄλλοι. Καὶ ἄρδην πάντες πλὴν ὀλίγων ἔξω ἦσαν, καὶ 
9 , e , \ Ν ΄ « ¢ , wy / q 
Ετεόνικος εἱστήκει Tapa τὰς πύλας, ws, ὁπότε ἔξω γέ- 
7 Ν ΄ Ν Ν ‘ 

vowTo πάντες, συγκλείσων τὰς πύλας, καὶ TOV μοχλον 

ἐμβαλῶν. 

13. Ὃ δὲ ᾿Αναξίβιος, συγκαλέσας τοὺς στρατηγοὺς 
καὶ τοὺς λοχαγοὺς, ἔλεξε: Τὰ μὲν ἐπιτήδεια, ἔφη, λαμβά- 
νετε ἐκ τῶν Θρᾳκίων κωμῶν" εἰσὶ δὲ αὐτόθι πολλαὶ κριθαὶ 

5 Ν > , , Ν ΄ 

καὶ πυροὶ, καὶ τἄλλα τὰ ἐπιτήδεια" λαβόντες δὲ πορευε- 
e 3 - Ν / ς κα / 

σθε εἰς Χεῤῥόνησον, ἐκεῖ δὲ Kuvioxos ὑμῖν μισθοδοτήσει. 

> 7 / rn “ a xX Ν 

14. Επακούσαντες δὲ τινες τῶν στρατιωτῶν ταῦτα, ἢ καὶ 

a a , 5 Ν 7 oe 

τῶν λοχαγῶν Tis διαγγελλει εἰς TO στράτευμα. Καὶ οἱ 

Ν x. 5 , Ν A 7 , 4 

μεν στρατηγοί ἐπυνθάνοντο περὶ τοῦ Σεύθου, πότερα πολε- 

Λ ‘\ / Ν a ἊΨ ΄ 

μιος εἴη ἢ φίλος, καὶ πότερα διὰ τοῦ “Ιεροῦ ὄρους δέοι πο- 

΄ \ ΄ N ,ὔ A , 
pever Oar, ἢ κύκλῳ διὰ μέσης τῆς Θράκης. 

2 Ὁ Ν ral / an ᾽ / 

15. Ev ᾧ δε ταῦτα διελέγοντο, οἱ στρατιῶται αναρπά- 

Xe? / 4 ." x , e 4 

σαντες Ta ὅπλα θεουσι δρόμῳ πρὸς τὰς πύλας, ὡς πάλιν 
3 Ν a 3 / 

εἰς TO τείχος εἰσιόντες. ὋὉ Se’ Eredvixos καὶ οἱ σὺν αὐτῷ, 
ὡς εἶδον προσθέοντας τοὺς ὁπλίτας, συγκλείουσι τὰς πύ- 
λας, καὶ τὸν Boxee ἐμβάλλουσιν. 16. Οἱ δὲ ἕν 
ἔκοπτόν τε τὰς es καὶ ἔλεγον, ὅτι ἀδικώτατα nega 
ἐκβαλλόμενοι εἰς τοὺς ἜΘ ΛΕΥ ἰὐραις καὶ κατασχίσειν τὰς i 
πύλας εἰρεσίαις εἰ μὴ ἑκόντες ἀνοίξουσιν. 17. άλλοι δὲ 


ἔθεον ἐπὶ θάλατταν, καὶ παρὰ τὴν χηλὴν τοῦ τείχους. 
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e 7 3 N 7, " Neh: A Sees on. 
ὑπερβαίνουσιν εἰς την πολιν" αλλοι δε, Ob ετυγχανον ἔνδον 
ΕἾ lal a ε va S Cece Ν A 7 7 
ὄντες τῶν στρατιωτῶν, WS ὁρῶσι Ta ETL ταῖς πύλαις πράγ- 
/ a Nel F ‘ = 9 
ματα, διακόπτοντες ταῖς ἀξίναις τὰ κλεῖθρα, ἀναπεταν- 
/ Ἂς / ε > 5 J 
νύουσι τὰς πύλας" οἱ ὃ εἰσπίπτουσιν. 
€ ἊΝ = fw « 4) Ν 7 7 ἂν 
18. ‘O δε Ξενοφῶν, ὡς εἶδε τὰ γιγνόμενα, δείσας, μὴ 
Cre: ra Ν 7 ale, 7 Ν 5 7 Ν 
ep ἁρπαγὴν τρώποίτο TO στράτευμα, καὶ ἀνήκεστα Kaka 
, n / Ν ξς A ss lal 7 yy Ἂς 
γένοιτο τῇ πόλει καὶ ἑαυτῷ καὶ τοῖς στρατιωταίῖς, εθει, καὶ 
7 Loe a cr Ν a yf - Ν 
συνεισπίπτει εἰσὼ τῶν πύυλων συν TO οχλῳ. 19. Ox δε 
, e 53 Ν / 7 3 / 7 
Βυζαντιοι, ws εἶδον τὸ στράτευμα βίᾳ εἰσπίπτον, φεύγου- 
»] A 3 A ¢ ἣν >] Ν lal ς x v «“ 
σιν εκ τῆς ἀγορᾶς, οἱ μεν εἰς TA πλοία, οἱ O€ οἰκαδε" ὅσοι 
Ἀ Χ >) 7 yf Μ ΒΡ C= Ν A. 
δὲ ἐνδον ετύγχανον ὄντες, ἔξω ἔθεον" οἱ δὲ καθεῖλκον τὰς 
΄, ε ᾽ rn , , , See ne 
τριήρεις, WS εν ταῖς τριήρεσι σωζοιντο" πάντες δε ᾧῴοντο 
> 4 « ¢ / A / ς ee | ,ὔ 
ἀπολωλέναι, ὡς εαλωκυίας τῆς πόλεως. 20. ὋὉ de ᾽Ετεο- 
> Ν τ, 3 7 ¢ X 5 / 
νίκος εἰς τὴν ἄκραν ἀποφεύγει. Ο de Αναξίβιος, κατα- 
N sa ἃ , ᾽ ε A / 7, > 
δραμὼν επί θαλατταν. εν αλιευτικῷ πλοίῳ περίεπλει ELS 
\ > , \ >A 7 3 , 
τὴν ἀκρόπολιν, καὶ εὐθυς μεταπέμπεται ἐκ Χαλκηδόνος 
, ᾽ κ ε ᾿ς σαι ἢ Ὗ 5 ἘΠ 5 ΠΩΣ, l 
φρουρούς" ov yap ἱκανοί ἐδόκουν εἶναι οἱ ἐν TH ἀκροπόλει 
r ‘\ »Μ 
σχεῖν TOUS avopas. 
¢ ἂς “- « 9 ἣν n 
21. Ou δὲ στρατιῶται WS εἶδον τὸν Ξενοφῶντα, προσ- 
͵7ὔ > | An Ν Ν / wn Ν 27 
πίπτουσιν αὐτῷ TOAAOL, καὶ λεγουσι" Νῦν σοὶ εξεστιν, 
> μὶ a > Ν ΄ yy 4 ΕἾ , 
ὦ Ἐενοφῶν. ἀνδρὶ γενέσθαι. ἔχεις πόλιν, ἔχεις τριήρεις, 
Ε yg yy 5 / “ 3\ 4 4 
EXELS χρήματα. ἔχεις ἄνδρας τοσούτους. Νῦν ἂν, εἰ βού- 
΄ tie Sa ἃ Ly A x 7, , 
λοίο, σύ TE ἡμᾶς ὀνῆσαίς, καὶ ἡμεῖς TE μέγαν ποιήσαιμεν. 
ε 3... 3 , > ᾽ 3 ͵, N , 
22. Ὁ δ᾽ ἀπεκρίνατο, Αλλ εὖ τε λέγετε, καὶ ποιήσω 
A ’ \ ΄' > a / \ 74 2 7 
ταῦτα" εἰ δὲ τούτων επιθυμεῖτε, θεσθε τὰ ὅπλα ἐν τάξει 
e / / » Ν / \ δ 
ὡς τάχιστα, βουλόμενος αὐτοὺς “κατηρεμίσαι" καὶ αὑτὸς 
΄ὔ A Ν ‘ yy 3 7 A 
τε παρηγγύα ταῦτα, Kal TOUS ἄλλους ἐκέλευσε παρεγγυᾶν 


[καὶ] τίθεσθαι τὰ ὅπλα. 23. Οἱ δὲ, αὐτοὶ ὑφ᾽ ἑαυτῶν 
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.» δ... Se ’ 9 9S πων 

ταττόμενοι, OL TE ὁπλίται ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ εἰς ὀκτὼ ἐγέ- 
x 5. AN / cos 

νοντο, καὶ οἱ πελτασταὶ ἐπὶ TO κέρας ἑκάτερον Tapadedpa- 


: , > / τ 
μήκεσαν. 24. Τὸ δὲ χωρίον οἷον κάλλιστον ἐκτάξασθαί 





vid yy -] -“ Ν 4 
ἐστι, TO Θρᾷκιον καλούμενον, ἐρῆμον OLKLWY καὶ πεδινον. 
t 
3 \ Ν + Ν ἉΨ \ / 6 , al 
Ἐπεὶ δὲ ἔκειτο τὰ ὄπλα, καὶ κατηρεμίσῦσησαν, συγκαλεῖ 


5 a Ν Ν ͵ ΄ 4 
Ξενοφῶν τὴν στρατιὰν, καὶ λέγει τάδε 





> Κὶ a Ν / 
25. Ὅτι μὲν ὀργίζεσθε, ὦ ἄνδρες στρατιῶται, καὶ vopi- 
7 > / v Ν 
Gere δεινὰ πάσχειν ἐξαπατώμενοι, οὐ θαυμάζω. “Hv δὲ 
al a , A / ‘ : 
τῷ θυμῷ χαριζωμεθα, καὶ Aaxedaimoviovs τε τοὺς πα- 
: 5 , \ ‘ , Ny 
povras τῆς ἐξαπάτης τιμωρησώμεθα, καὶ τὴν πόλιν τὴν 
3 re \ 4 3 A 
οὐδὲν αἰτίαν διαρπάσωμεν, ἐνθυμεῖσθε, ἃ ἔσται ἐντεῦθεν. 
ΕῚ / / 
26. Πολέμιοι μὲν ἐσόμεθα ἀποδεδειγμένον Δακεδαιμονίοις 
Ν a ’, Ὁ oe Λ Xx / 2. «δῇ 
καί τοὺς συμμάχοις" οἷος δ᾽ ὁ πόλεμος ἂν γένοιτο, εἰκάζειν 
9 / P Ν -“ Μ 
δὴ πάρεστιν, ἑωρακότας καὶ ἀναμνησθέντας τὰ νῦν HS 
7 P ἢ ρ μνη 
td val \ 69 al ᾽ , εν 
γεγενημένα. 27. Ἡμεῖς γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι εἰσήλθομεν εἰς 
Ν Ν ‘ / Ν ‘ 
τὸν πόλεμον τὸν πρὸς τοὺς Λακεδαιμονίους καὶ τοὺς συμ- 
ΐ ἔχοντες τριήρεις, τὰς μὲν ἐν θαλάττῃ τὰς δ᾽ 
μάχους, ἔχοντες τριήρεις, μ ῃ 
ο 2 ΨΥ 7 / ‘ 
τοῖς νεωρίοις, οὐκ ἐλάττους τριακοσίων, ὑπαρχόντων δὲ 
A / 3 a /. Ν / + 3 
πολλων χρημάτων ἐν τῇ πόλει, καὶ προσόδου οὔσης κατ 
3 Ων 3 ’ a > , >] ~ / > 
ἐνίαυτον, απὸ TE τῶν ἐνδήμων καὶ ἐκ τῆς ὑπερορίας, οὐ 
a / 4 7] / nw »" 
μείον χιλίων ταλάντων" anv Tes TE TOV νήσων ἁπασῶν, 


καὶ ἔν τε τῇ ᾿Ασίᾳ πολλὰς ἔχοντές πόλεις, καὶ ἐν τῇ Ev- 





sone ἄλλας τε πολλὰς καὶ αὐτὸ τοῦτο TO Βυζάντιον, ὅπου 
νῦν ἐσμεν, ἔχοντες, κατεπολεμήθημεν οὕτως, ὡς πάντες 
δ A 3 

υμεῖς ἐπίστασθε. 


A / a 
28. Nov δὲ δὴ τί ἂν οἰόμεθα παθεῖν, “Δακεδαιμονίων 





ee καὶ τῶν isn as aie heii ᾿Αθηναίων 





VIL 1.28-33] KTPOT ANABASIS. 395 


Ν Ν A an’ , A 
γενημένων, Τισσαφέρνους ὃε καὶ τῶν ἐπὶ θαλάττῃ αλλων 
7 , , Chin x 7 N 
βαρβάρων πάντων πολεμίων ἡμῖν ὄντων, πολεμιωτωτου δὲ 
2 a a w+ , aA +. 3 / 4 
αὐτοῦ τοῦ avw βασίλέως, ὃν ἤλθομεν ἀφαιρησομενοὶ τε 
Ἂν, > Ν Ν 2 »" 3 / 4 XN 
τὴν ἄρχην Kat αποκτενοῦντες, εἰ δυναίμεθα; Τούτων dn 
΄ ε a +S y+ e/ A vA 7 
πάντων ὁμοῦ ὄντων, ἐστι τις οὕτως ἀφρων, ὅστις οἰεται 
Ἃ gaa , Χ Ν a ’, 
ἂν ἡμᾶς περιγενέσθαι; 29. Mn, πρὸς θεῶν, μαινωμεθα, 
> >] a 3 7 / 27 os al 7] 
μηδ᾽ αἰσχρῶς ἀπολώμεθα, πολέμιοι ὄντες καὶ ταῖς πατρίσι, 
Ν r ς / < 2 rn , Ν 2 7] > Ν 
καὶ τοῖς ἡμετέροις αὐτῶν φίλοις τε καὶ οἰκείοις. Εν γαρ 
re 7 ς 7 a 2 2? 6 A 
ταῖς πόλεσίν εἰσι πάντες ταῖς eh ἡμᾶς στρατευσομέναις" 
‘ / » 7 x , 2 / , 
καὶ δικαίως, εἰ βάρβαρον μὲν πόλιν οὐδεμίαν ἠθελήσαμεν 
“ A A / Ν ? 
κατασχεῖν, καὶ ταῦτα κρατοῦντες, ᾿Ελληνίδα δὲ εἰς ἣν 
΄ 7 ΄ > , 
πρώτην πόλιν ἤλθομεν, ταύτην εξαλαπάξομεν. 
3 Ν Ν / f ἊΝ A 3 a 
30. ᾿Εγὼ μεν τοίνυν εὔχομαι, πρὶν ταῦτα ἐπιδεῖν ὑφ᾽ 
[1 lal / / yf \ A >] Ν 
ὑμῶν γενόμενα, μυρίας ἔμεγε κατὰ γῆς οργυιὰς γενέσθαι. 
a A ἣν ΄ “ 7 an A 
Kai ὑμῖν δὲ συμβουλεύω, Ελληνας ὄντας τοῖς τῶν ᾿Ελλή- 
a / / an A 7] 
νῶν προεστηκόσι πειθομένους πειρᾶσθαι τῶν δικαίων τυγ- 
, 5 Ν A 4 A ΄ A al 5 4, 
χάνειν. ᾿Εὰν δὲ μὴ δύνησθε ταῦτα, ἡμᾶς δεῖ ἀδικουμένους 
~ aA ς ‘\ / Ν A A 
τῆς γοῦν “EXdados μὴ στέρεσθαι. 31. Καὶ νῦν μοι δοκεῖ, 
/ Ε 7 > a / ς a Ian fi 
πέμψαντας AvakiBiw εἰπεῖν, ὅτι ἡμεῖς οὐδὲν βίαιον ποιή- 
͵΄ ᾽ ἈΝ > > Ἃ \ , 
σοντες παρεληλύθαμεν εἰς τὴν πόλιν, αλλ ἢν μὲν δυνω- 
> A > , i ΟῚ N Ν 3 
μεθα παρ᾽ ὑμῶν ἀγαθὸν τι εὑρίσκεσθαι" εἰ δὲ μὴ, ἀλλὰ 
7 2 > > 
δηλώσοντες, ὅτι οὐκ ἐξαπατώμενοι, ἀλλὰ πειθόμενοι ἐξερ- 
/ A yA / e , 7 
χόμεθα. 32. Ταῦτα εδοξε" καὶ πέμπουσιν Iepwvupov τε 
3 a 2 A n \ δον ᾽ a ον 
Ἠλεῖον ἐροῦντα ταῦτα, καὶ Εὐρύλοχον ᾿Αρκάδα, καὶ Φιλή- 
> / ς ‘ ca) 7 >? a 
σίον Ayatov. Ov μεν ταῦτα ῳχοντο εροῦντες. 
9 yf \ ͵ nr “ ͵ὔ 
33. Eri δὲ καθημένων τῶν στρατιωτῶν, προσέρχεται 
7 a A 7 l N 7 , 
Κοιρατάδης Θηβαῖος, ὃς οὐ φεύγων την ᾿Ελλάδα περίῇει, 


ἀλλὰ στρατηγιῶν, καὶ ἐπαγγελλόμενος, εἴ τις ἢ πόλις 
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a ‘ Ν. 
ἢ ἔθνος στρατηγοῦ δέοιτο. Καὶ τότε προσελθὼν ἔλεγεν, 


a ? an > Ν ΄ ; 
ὅτι ἕτοιμος εἴη ἡγεῖσθαι αὐτοῖς εἰς TO Δέλτα καλούμενον 


A \ \ 9? \ , » 9. ἃ 
τῆς Θράκης, ἔνθα πολλὰ καὶ ἀγαθὰ λήψοιντο" ἔστε δ᾽ ἂν 
/ ἡ » / \ , 
μόλωσιν, εἰς ἀφθονίαν παρέξειν ἔφη Kai σιτία καὶ ποτώ. 
a a ᾽ Ν ‘ κ᾿ 
84. ᾿Ακούουσι ταῦτα τοῖς στρατιώταις, καὶ τὰ παρὰ 
> / Ψ ? / ? / N o 
AvakiBiov ἅμα ἀπαγγελλόμενα, ---- ἀπεκρίνατο yap, ὁτὲ 
, eer. ? , ; Ν 6 ἡ 
πειθομένοις αὑτοῖς οὐ μεταμελήσει, ἀλλὰ τοῖς τε οἴκοι 
Λ a 3 “ Ν tk / Ν 
τέλεσι ταῦτα ἀπαγγελει, καὶ αὑτὸς βουλεύσοιτο περὶ 
> A d , | / rc b] / « an 
αὐτῶν, ὃ τι δύναιτο ἀγαθὸν ---- 85. ἐκ τούτου οἱ στρατιῶ- 
7 7 / Ν \ ἘΝ “ 
ται τὸν τε Κοιρατάδην δέχονται στρατηγὸν, καὶ ἔξω τοῦ 
A Ν / / > lal 
τείχους ἀπῆλθον. ‘O δὲ Κοιρατάδης συντίθεται αὐτοῖς 
3 Ν ς 7 4 2. Ν ’ Ε 
εἰς τὴν ὑστεραίαν παρέσεσθαι ἐπὶ τὸ στράτευμα, ἔχων 
ral \ , Ν / Ν Ν al 
καὶ ἱερεῖα καὶ μώντιν, καὶ σιτία καὶ ποτὰ τῇ στρατιᾷ. 
3 Ν Ν IgA > / ΝΜ Ν ’ 
36. Επει δὲ εξῆλθον, ὁ ᾿Αναξίβιος ἔκλεισε τὰς πύλας, 
ΝΟ ον Ψ Ἃ ce oie Ἃ a a Ψ 
καὶ ἐκήρυξεν, ὅστις ἂν ἁλῷ ἔνδον ὧν τῶν στρα ὅτι 
, 
et aero 37. T7 8 werent ὁ Κοιρατάδης He ἔχων 
τὰ ἱέρεῖα καὶ τὸν μάντιν ἧκε, καὶ ἄλφιτα φέροντες εἵποντο 
4 . Ν fa 
αὐτῷ εἴκοσιν ἄνδρες, καὶ οἶνον ἄλλοι εἰκοσι, καὶ ελαιων 
apEHS καὶ σκορόδων εἷς ἀνὴρ ὅσον ἐδύνατο Heyer ial 
τίον, καὶ ἄλλος κρομμύων. Ταῦτα δὲ καταθέμενος ὡς ἐπὶ 
δάσμευσιν, ἐθύετο. 
— - Ν ’ὔ ,ὔ 5. 
98. Ξενοφῶν δὲ μεταπεμψάμενος Κλέανδρον ἐκέλευε 
A “ 3 Ἂς - 7 > /. AS / 
διαπρᾶξαι, ὅπως εἰς τὸ τείχὸς τε εἰσέλθοι. καὶ ἀποπλεύσαι 
3 / 
ex Bufavtiov. 39. ᾿Ελθὼν δ᾽ ὁ Κλέανδρος, Mada μόλες, 
ἔφη, ἐν τραξαμεῦος ἥκω" λέγειν yee ᾿Αναξίβιον, ὅτι οὐκ 
ἐπιτήδειον εἴη, τοὺς μὲν hatha πλησίον εἶναι τοῦ 
τείχους, Ξενοφῶντα δὲ ἔνδον: τοὺς Β υζαντίους δὲ στασιά- 


N ἣν > Ν ? 
ζειν καὶ πονήρους εἶναι πρὸς ἀλλήλους" ὅμως Se εἰσιέναι, 






ν 4 χὰ 
ee ee ee, ee eer eel 
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3 4 Ν > 9 ς A ς XN 
ἔφη, ἐκέλευεν, εἰ μέλλοις σὺν αὐτῷ extrrew. 40. Ὁ μεν 
a 3 7 : δ ΄ δὴ A ,ὔ 
δὴ Ξενοφῶν, ἀσπασώμενος Tous στρατιωτας, εἰσω TOU τεί- 
Ν , ὃ e Ν ͵ A X 
yous ἀπήει συν Κλεάνδρῳ: “O δὲ Κοιρατάδης τῇ μὲν 
7 6 / > 3 / Ia / Jar rn 
πρώτῃ ἡμέρᾳ οὐκ ἐκαλλίέρει, οὐδὲ διεμέτρησεν οὐδὲν τοῖς 
, Aw «Ὁ 7 δ Ν e a , \ 
στρατιώταις" τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ Ta μὲν ἱερεῖα εἱστήκει παρὰ 
N x , 3 7 
τὸν βωμὸν, καὶ Κοιρατάδης ἐστεφανωμένος, ὡς θύσων' 
N 7 Ν N ’ 3 a 
προσελθὼν δὲ Τιμασίων ὁ Aapdavevs καὶ Νέων ὁ Acwaios 
Ἂς / es ἐ / BA 7 ἃς fe 
καὶ Κλεανωρ ὁ Opxopevios ἔλεγον Κοιρατάδῃ, μὴ θύειν, 
> a Aa 3 ἊΝ ΤΑ Ἂν 3 
ὡς οὐχ ἡγησόμενον TH στρατιᾷ, εἰ μὴ δώσει τὰ ἐπιτήδεια. 
Ν r 3 \ ἊΝ aA 3 
41. ὋὉ δὲ κελεύει διαμετρεῖσθαι. ᾿Επεὶ δὲ πολλῶν ἐνέδει 
> a tA ᾽ὔ r [4 ty A 
αὐτῷ, ὥστε ἡμέρας σῖτον ἑκάστῳ γενέσθαι τῶν στρατιω- 
a 2 Ν Δ Ὁ Ξ 5. 2 \ N 7 
τῶν, ἀναλαβὼν τὰ ἱερεῖα ἀπῇει, καὶ τὴν στρατηγίαν 


3 7 
ATTELTT OV, 


CAPs ὙΠ. 


/ SR Sk | a Ν / > Ν 
1. Νέων δὲ ὁ ᾿Ασιναῖος καὶ ᾧρυνίσκος ὁ ᾿Αχαιὸς καὶ 
, > Ἂ; Ν A > Ν / 
Φιλήσιος ὁ ᾿Αχαιὸς καὶ Ἐανθικλῆς ὁ ᾿Αχαιὸς καὶ Tipaciov 
e Ν 2 / “ΕΝ a A Ἂ 3 , a 
ὁ Aapdavevs ἐπέμενον ἐπὶ TH στρατιᾷ, καὶ εἰς κώμας TOV 
r / x Ν / 3 
Θρᾳκῶν προέλθοντες tas κατὰ Βυζάντιον, ἐστρατοπε- 
΄ Ν ¢ Ν 2 / 
Sevovto. 2. Καὶ οἱ στρατηγοὶ ἐστασίαζον, Κλεάνωρ 
Ν ; Ν , , + y 
μὲν καὶ Φρυνίσκος πρὸς Σεύθην βουλομενοι ἄγειν (ἔπειθε 
4 > \ Ν “ες An Ν », - Ἂς A 
γὰρ avtous, καὶ ἔδωκε τῷ μὲν ἵππον, τῷ δὲ yuvaiKa)- 
, \ 5 γε 307 5. es < 7 
Νέων de εἰς Χερῤῥόνησον, οἰόμενος, εἰ ὑπὸ Λακεδαιμονίοις 
/ ΝΥ An 7 
γένοιντο, παντὸς ἂν προεστάναι τοῦ στρατεύματος" Tipa- 
7 Ν ᾽ a E >] ‘N ? / , A 
σίων δὲ προυθυμεῖτο πέραν εἰς τὴν Ἀσίαν παλιν διαβῆναι, 
re X\ yy rn ἧς ¢ a TW 
Olomevos ἂν οἰκαδε κατελθεῖν. Καὶ οἱ στρατιῶται tavta 
3 ΄ Ν A -“ 
εβούλοντο. 3. Διατριβομένου δὲ τοῦ χρόνου, πολλοὶ τῶν 


1ὅ 











Ω 


a e Ν \ od > ὃ ὃ / Ν ‘ , 
OTPATLWT WY, οὐ μὲν τὰ οπγλα aTrooL OMEVOL KATA TOUS χώσ 


a7 «ον Ν , 4. ww 
ρους ἀπέπλεον ὡς ἐδύναντο, οἱ δὲ καὶ | διαδόντες τὰ ὅπλα 


Ν Χ a b) Ν iu ΄ > ’ 
κατὰ τοὺς χώρους | εἰς Tas πόλεις κατεμιγνύοντο. 4.’ Ava- 


An ° ἈΝ 
ξίβιος δ᾽ ἔχαιρε ταῦτα ἀκούων, διαφθειρόμενον TO στρά- 


ν / / / / 7 
τευμα" τούτων yap γιγνομένων, wWETO μάλιστα χαρίζεσθαι 


Φαρναβάζῳ. 


; 
5. ᾿Αποπλέοντι δὲ ᾿Αναξιβίῳ ἐκ Βυξαντίου συναντᾷ 


/ ΄ / 
᾿Αρίσταρχος ev Κυζίκῳ, διάδοχος Κλεάνδρῳ, Βυξαντίου 
Ν Ν 7 of - 
ἁρμοστής" ἐλέγετο δὲ, ὅτε καὶ ναύαρχος διάδοχος Πῶλος 
’ἢ \ 93 / 
ὅσον ov παρείη ἤδη εἰς Ελλήσποντον. 6. Καὶ ᾿Αναξίβιος 
a “9 ΄ 3 Λ e / x “ 3 
τῷ μὲν ἤριστάρχῳ ἐπιστέλλει, ὁπόσους ἂν εὕρῃ ἐν Βυξζαν- 
Z a / nr ς ΄ > ὃ / 
τίῳ Tov Κύρου στρατιωτῶν ὑπολελειμμένους, ἀποδόσθαι" 
Χ Ia 7 ? Ν Ν \ ΄, 
ὁ δὲ Κλέανδρος οὐδένα ἐπεπράκει, ἀλλὰ καὶ τοὺς κώμνον- 
3 / 5 ὦ Ν > , νυν / 
Tas εθεράπευεν, οἰκτείρων, καὶ ἀναγκάζων οἰκίᾳ δέχεσθαι. 
9 / at Ν > 
Apiotapyos δ᾽ ἐπεὶ ἦλθε τάχιστα, οὐκ ἐλάττους τετρακο- 
7 >] / > / Ν 4 
σίων ἀπέδοτο. 7. AvakiBios δὲ παραπλεύσας εἰς Πάριον, 
/ Ν 7 5 
πέμπει Tapa Φαρνάβαζον κατὰ τὰ συγκείμενα. Ὃ δ᾽ 
3 Ν + 3 / / «{ 
ἐπεὶ ἤσθετο ᾿Αρίσταρχόν τε ἥκοντα εἰς Βυζάντιον appo- 
Χ ν 2 / 4“ ἢ a > 7 Ν 
στην, καὶ Αναξίβιον οὐκέτι ναυαρχουντα, AvakiBiov μὲν 
5 ΛΑ Ν 3 / Ν 
ἥμελησε, πρὸς ἠρίσταρχον δὲ διεπράττετο τὰ αὐτὰ περὶ 
A / / 7 4 
tov Κυρείου στρατεύματος, ἅπερ καὶ πρὸς ᾿Αναξίβιον. 
ΡῚ 7 Ἂς 6: Ὁ / al 
8. Ex τούτου δὴ ὁ ᾿Αναξίβιος, καλέσας Ξενοφῶντα, 
4 , / Ν A a Ν 
κέλευει πάσῃ τέχνῃ καὶ μηχανῇ πλεῦσαι ἐπὶ τὸ στράτευμα 


e / % / > eS ‘ ral 
ως ταχίστα, καὶ συνέχειν TE AUTO, Kal συναθροίζειν των 


/ ¢ \ / 4 
διεσπαρμένων ως ἂν πλείστους δύνηται, καὶ παραγαγόντα ᾿ 


9 Χ ΄, ‘7 
εἰς τὴν ITepwOov, διαβιβάζειν εἰς τὴν ᾿Ασίαν ὅτι τάχιστα" 


καὶ 618 2 A Vy Ἂς 2 x Ν 4 
ἐἑοῶσιν QuT@ T plLakKOVTOpOV Kat επιστολην, Kat ἄνδρα 


‘An 7, Ν Ψ 
συμπέμπει;, κελευσοντα Tous Περινθίους ὡς τάχιστα Ξενο- 
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a / a (ἢ aie. ἊΝ / Ν 
φῶντα προπέμψαι τοῖς ἵπποῖς ἐπὶ τὸ στράτευμα. 9. Καὶ 
a 7 > a 2 ine, ἢ Ν / 
ὁ μὲν Ξενοφῶν διαπλεύσας adpikvertas ἐπὶ TO στράτευμα" 
ς Ν A 20 /e e / Ν In “ + 
οἱ δὲ στρατιῶται ἐδέξαντο ἡδέως, καὶ evOUS ELTOVTO acpeE- 
/ 3 - / 2 Ν. > 7 
νοι, ὡς διαβησοόμενοι ἐκ τῆς Θρᾷκης εἰς τὴν Ἀσίαν. 
ἘΣ 7 3 / / 7 a 
10. ‘O δὲ SevOns, ἀκούσας ἥκοντα πάλιν [Ξενοφῶντα], 
Ν 3. Ἂς Ν / / 3 a Ν 
πέμψας πρὸς αὑτὸν κατα θάλατταν Μηδοσαδην, ἐδεῖτο τὴν 
” Ν ε Ν ς ΄ 3.8 A 
στρατιὰν ἄγειν πρὸς ἑαυτὸν, ὑπισχνούμενος αὐτῷ, O TL 
+ / ͵] ς 3 3 / ᾽ A c IAN 
@eTo λέγων πείσειν. O δ᾽ ἀπεκρίνατο αὐτῷ, ὅτι οὐδεν 
ea? yy 7 / Wie x A ? 7 
οἷον τε εἴη τούτων γενέσθαι. 11. Καὶ ὁ μεν ταῦτα axov- 
+ ¢ Nd 3 ΄' 3 7 5 / 
σας wyeto. Οἱ de Ελληνες ἐπεὶ. adixovto eis Πέρινθον, 
7 Ν >] / > 4 Ν yf ¢ 
Νέων μὲν ἀποσπᾶσας ἐστρατοπεδεύσατο χωρὶς, ἔχων ὡς 
> / > 7 ἊΣ 29. »᾿" / A 3 A 
ὀκτακοσίους ἀνθρώπους" τὸ 6 ἄλλο στράτευμα πᾶν ἐν TO 
᾽ a Ν Ν rn Ν Π θί 9 
αὑτῷ Tapa τὸ τεῖχος TO ]Περινθίων ἦν. 
\ A A Χ y N 
12. Mera ταῦτα Ξενοφῶν μὲν ETPATTE περὶ πλοίων, 
/ / “ - τ Ν ? , 3 
ὅπως ὅτι τάχιστα διαβαῖεν [εἰς τὴν Ασιαν]. ᾿Εν δὲ 
Ze 3 7 > / e 3 / ξ Ν 
τούτῳ ἀφικόμενος Αρίσταρχος ὁ ἐκ Βυζαντίου ἁρμοστῆης, 
4 / , / Ce / an 
ἔχων δύο τριήρεις, πεπεισμένος ὑπὸ Φαρναβάζου, τοὺς τε 
, 2 a Ν 7 2 7 ees GS , 
ναυκλήροις ἀπεῖπε μὴ διάγειν, ἔλθων τε ἐπὶ τὸ στράτευμα, 
͵ 3 Ν “ 5 Ν 3 7; 
τοῖς στρατιώταις εἶπε μὴ περαιοῦσθαι εἰς τὴν Ἀσίαν. 
¢ Ν “ 3. 7 32 / a5 ἢ x 
13. Ο δὲ Ἐενοφῶν ἔλεγεν, ὅτε AvakiBios exedevoe, καὶ 
age Ν A yy > / 2 a3) / 
ἐμὲ πρὸς τοῦτο ἔπεμψεν evOade. Πάλιν ὃ ᾿Αρίσταρχος 
μιᾷ ᾽ / σι ‘ eS \ 
erefev' Αναξίβιος μέν τοίνυν οὐκέτι ναύαρχος, eyw δὲ 
A e , ? / Ἐπ - 7, 3 a ’ὔ 
τῇδε ἁρμοστής" εἰ δὲ τινα ὑμῶν λήψομαι ἐν τῇ θαλάττῃ, 
/ a? ἌΝ y 3 Ν r a ? 
καταδύσω. Ταῦτ᾽ εἰπὼν, ὥχετο εἰς τὸ τεῖχος. 14. Τῇ ὃ 
ς 7 / \ Ν Ἂς Ν A 
ὑστεραίᾳ μεταπέμπεται TOUS στρατηγους καὶ λοχαγους τοὺ 
/ yA 5 Ν a / > ἤ 
στρατεύματος. ᾿Ηδη δε ὄντων πρὸς τῷ τείχει, ἐξαγγέλλει 
A rn / ΕῚ Υ \ 
τίς τῴ Ἐενοφῶντι, ὅτι, εἰ εὐσεισι; συλληφθήσεται, καὶ ἢ 


3 a / 
αὑτοῦ τι πείσεται, ἢ καὶ Φαρναβάζῳ παραδοθήσεται. ‘O 
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a ‘ Ν / ee. ‘ 3 
δὲ ἀκούσας ταῦτα, τοὺς μὲν προπέμπεται, αὑτὸς δὲ εἶπεν 
a ΄ ’ 
ὅτι θῦσαι τι βούλοιτο. 
Ore Ἂ In? οὶ - 3 τ ε 6 ᾿ς 
15. Καὶ ἀπελθὼν εθύετο, εἰ παρεῖεν αὐτῷ οἱ θεοὶ rev 
5 \ Orie δ 1 . ἑώρα yap οὔτε 
ρᾶσθαι πρὸς Σεύθην ayew τὸ στράτευμα" ewpa γὰρ 
ἐν \ Μ a ͵ 
διαβαίνειν ἀσφαλὲς ov, τριήρεις ἔχοντος τοῦ κωλύσοντος" 
e a > / Ν 
οὔτ᾽ ἐπὶ Χεῤῥόνησον ἐλθὼν κατακλεισθῆναι ἐβούλετο, καὶ 
a ͵ / / Μ Ν 
τὸ στράτευμα ἐν πολλῇ σπάνει πάντων γενέσθαι" ἔνθα δὴ 
,ὔ N Shoe Ἂ 8 Ὅν a a δὲ > ἃ / 
πείθεσθαι μὲν avayKn τῷ EXEL ἁρμοστῇ, τῶν OE ἐπιτηδείων 
7 Ἂς / a Ἂς ᾽ \ 
οὐδὲν ἔμελλεν ἕξειν τὸ στράτευμα. 16. Καὶ ὁ μὲν ἀμφὶ 
5 > Ὁ as \ \ ς ν of . 
ταῦτ εἶχεν" οἱ δὲ στρατηγοὶ καὶ οἱ λοχαγοὶ ἥκοντες παρὰ 
-Ξ 7] 5" / A Ν > / n 
τοῦ Apictapyou ἀπήγγελλον, ὅτε νῦν μὲν ἀπιέναι σφᾶς 
4 + Ν , a In / 
κελεύει, τῆς δείλης δὲ ἥκειν: ἔνθα καὶ δήλη μᾶλλον ἐδόκει 
> a > χων ‘Ae Ἀ 
ἡ ἐπιβουλή. 17. Ὃ οὖν Ἐενοφῶν, ἐπεὶ ἐδόκει τὰ ἱερὰ 
\ ΓῚ > A \ r / b ] a Ν ’ 
καλὰ εἶναι αὐτῷ καὶ τῷ στρατεύματι ἀσφαλῶς προς Σεύ- 
/ Ν / Ν > “Ὁ Ν 
θην ἱέναι, παραλαβὼν Πολυκράτην τὸν ᾿Αθηναῖον λοχαγον, 
\ A a Lee +” ‘ Ν 
καὶ παρὰ τῶν στρατηγῶν ἑκάστου ἄνδρα (πλὴν παρὰ 
“ A > / y a Ν ᾿ς ον, Ν 
Newvos), ᾧ ἕκαστος ἐπίστευεν, ὥχετο τῆς νυκτὸς ETL τὸ 
’ / Coe 7 / 
Σεύθου στράτευμα ἑξήκοντα στάδια. 
3 \ > 9 \ 3 > a ᾽ ,ὕ rc 
18. Ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς ἦσαν αὐτοῦ, ἐπιτυγχάνει πυροῖς 
δ» ν᾿ N N a ᾿ , 
ἐρήμοις. Καὶ τὸ μὲν πρῶτον wero μετακεχωρηκεναι TOL 
Ν ’ 9 Ν. Ν , > , 
Tov Σεύθην" ἐπεὶ de θορύβου τε ἤσθετο καὶ σημαινόντων 
2 ,ὕ a Ν / , / / 7 Ν 
ἄλληλοιῖς τῶν περὶ Σεύθην, κατέμαθεν, ὅτι τούτου ἕνεκα τὰ 
x / 7 a ,ὔ Ν an / 
πυρὰ κεκαυμενα ein τῷ Σεύθῃ πρὸ τῶν νυκτοφυλάκων, 
74 ς ἊΝ ar ee 2 . ΄ 4 Ψ 
ὅπως οἱ μὲν φύλακες μὴ ὁρῷντο ἐν τῷ σκότει ὄντες, μήτε 
ω ,ὔ ’ vA 53 ς Ν Ν , 
Ὁπόσοι μὴτε ὁποὺ εἶεν, οἱ δε προσιόντες μὴ λανθάνοιεν, 
δ \ Neg ἃς rn A ΚΞ > < oar 
adda διὰ τὸ φῶς καταφανεῖς εἶεν. 19. ᾿Επεὶ δὲ no Geto, 
, Ν ς 7 \ 5.7 y " ἐπ 
προπέμπει τὸν ἐρμηνέα, ὃν ἐτύγχανεν ἔχων, καὶ εἰπεῖν 


4 4 f A 
κελεύει Σεύθῃ, ὅτι Ἐενοφῶν πάρεστι βουλόμενος συγγενέ- 
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᾽ \ »¥ 5 3 κα Te - 
σθαι αὐτῷ. Οἱ Se ἤροντο, εἰ ὁ ᾿Αθηναῖος ὁ ἀπὸ τοῦ στρα- 
, > ἣν \ ¥ 5 3 , 
τεύματος. 20. ᾿Επειδὴ δὲ ἔφη οὗτος εἶναι, ἀναπηδήσαντες 
95... ΜΠ ἊΨ / cd A Me 
ἐδίωκον" καὶ ολίγον ὕστερον παρῆσαν πελτασταὶ ὅσον δια- 
͵ὔ A 7 — a : Ν Ν x Pe 
KooLol, Kal παραλαβόντες Ξενοφῶντα καὶ τοὺς σὺν αὐτῷ, 
. ΄ ε ἢ, -φἷν 5 ΄ , , 
ἦγον πρὸς Σεύθην. 21. Ὃ 8 ἦν ev τύρσει μάλα φυλαττο- 
. wo X > x / 3 7 Ἀ 
μενος, καὶ ἵπποι περὶ αὑτὴν κύκλῳ ἐγκεχαλινωμένοι" Sia 
xX, Ν 7 Ν ἘΠ ς J 3 Λ Χ ¢/ Ν ᾿ς 
yap τὸν φόβον τὰς μὲν ἡμέρας ἐχίλου τους ἵππους, Tas δὲ 
7 3 - / 3 zr 3 / Ν 
νύκτας ἐγκεχαλινωμένοις εφυλαττετο. 22. ἔλεγετο yap 
Ν / 7ὔ e 7 / 3 7 “ / 
kat πρόσθεν Τήρης ὁ τούτου πρόγονος, ἐν ταύτῃ τῇ YOpa, 
‘ yy / ς Ν 7 an > - XV 
πολυ ἔχων στράτευμα, UTO τουτων τῶν ἀνδρῶν πολλοὺς 
5 7 Ν \ , Ε] A 5 > 
ἀπολέσαι, Kal τὰ σκευοφόρα ἀφαιρεθῆναι. ᾿᾽Ησαν ὃ 
- Ν ΄, ,ὔ 5 Λ Ν 
οὗτοι Ovvol, πάντων λεγόμενοι εἰναι μαλιστα νυκτὸς πολε- 
lA 
μικωτατοι. 
3 Ν 3.42 Ν 3 ον 9 a 
23. Ἐπεὶ δ᾽ eyyus ἦσαν, ἐκέλευσεν εἰσέλθειν Hevo- 
al Μ 7 \ 4 > x Xe +S 45 
φῶντα, ἔχοντα δύο, ovs βούλοιτο. Ἐπειδὴ δε evdov ἦσαν, 
᾽ὔ Ἀ rat > 4 Ν Ν Ν / 
noTavovTo μὲν πρῶτον ἀλλήλους, καὶ κατὰ TOV Θρᾳκιον 
, / 4 Μ A Ν Ν 7 
νόμον κέρατα οἰνου προύπινον" παρὴν δε καὶ Μηδοσάδης 
r A b / Ν ? A , yy 
τῷ Σεύθῃ, ὅσπερ ἐπρέσβευεν αὐτῷ πάντοσε. 24. ἔπειτα 
Ν - 77 / y+ Ν 2 Ν * ΄ Ἂ 
δὲ Ξενοφῶν ἤρχετο λέγειν" ἔπεμψας πρὸς ewe, ὦ Σεύθη, 
Φ κ / Ν ͵7 
εἰς Χαλκηδόνα πρῶτον Μηδοσάδην τουτονὶ, δεόμενός μου, 
A A x 7 2 re / 
συμπροθυμηθῆναι διαβῆναι τὸ oTputTevpa ἐκ τῆς Actas, 
Ν 4 / 5 al / 3 
καὶ ὑπισχνούμενος μοι, εἰ ταῦτα πράξαιμι, εὖ ποιήσειν, ὡς 
ΒΩ / - >] Ν 3 
ἔφη Μηδοσάδης ovtoct. 25. Ταῦτα εἰπὼν, ἐπήρετο τὸν 
or) = Oy ee, ε > + 3 
ΜΜηδοσάδην, εἰ ἀληθῆ ταῦτ᾽ etn. ὋὉ δ᾽ ἔφη. Αὖθις ἦλθε 
7 e BRR 80% / , TIN N 
Μηδοσάδης οὗτος, ἐπεὶ eyo διέβην πάλιν ἐπὶ τὸ oTpa- 
᾽ 7 > ΄ > + N J 
τευμα ἐκ Παρίου, ὑπισχνούμενος, εἰ ἄγοιμι TO στράτευμα 
Ν χ 5 7 , Λ , e a 
πρὸς σε, τάλλά TE σε φίλῳ μοι χρήσεσθαι Kai ἀδελφῷ, 


Ν κ \ , / : \ a 7 
καὶ Ta Tapa θαλάττῃ μοι χωρία, ὧν σὺ κρατεῖς, ἔσεσθαι 
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; κ᾿ ᾽ὔ / ? , . Ν 
παρὰ σοῦ. 20. "Et τούτοις πάλιν ἐπήρετο τὸν ηδο- 
ΗΞ Ν , \ fa) Ύ 
σάδην, εἰ ἔλεγε ταῦτας Ὃ δὲ συνέφη καὶ ταῦτα. “IA 
/ ? if 3 
νῦν, ἔφη, ἀφήγησαι τούτῳ, τί σοι ἀπεκρινάμην ἐν Χαλκη- 

: = . 9 «Ψ Ν 7 ὃ ΄ 

dove πρῶτον. 27. Απεκρίνω, ὅτι τὸ στράτευμα διαβή- 

\ \ ΄ lA / -" 

σοιτο εἰς Βυζάντιον, καὶ οὐδὲν τούτου ἕνεκα δέοι τελεῖν 
ἃς > Ν / 3 / 

οὔτε σοὶ οὔτε ἄλλῳ: αὐτὸς δὲ, ἐπεὶ SiaBains, ἀπιέναι 

7 δος ὧν / 

ἔφησθα" καὶ ἐγένετο οὕτως, ὥσπερ σὺ ἔλεγες. 28. Τί 
Ν / 3 / > + 

yap ἔλεγον, ἔφη, ὅτε κατὰ Σηλυβρίαν ἀφίκου; Οὐκ ἔφη- 
Ὄ 5 / ? / / 

σθα οἷόν τε εἶναι, adr εἰς Πέρινθον ἐλθόντας διαβαίνειν 

A / Χ Cc a 7 

εἰς τὴν ᾿Ασίαν. 29. Νῦν τοίνυν, ἔφη ὁ Ξενοφῶν, πάρειμι 

a / @ a cal ᾿. 

καὶ ἐγὼ καὶ οὗτος Φρυνίσκος, εἷς τῶν στρατηγῶν, καὶ 

͵ Ξ- : Ἢ a . 2 9h a 

Πολυκράτης οὗτος, εἷς τῶν λοχαγῶν" καὶ ἔξω εἰσὶν ἀπὸ 

va] a / Ν / 

τῶν στρατηγῶν ὁ πιστότατος ἑκάστῳ, πλὴν Νέωνος τοῦ 

ss / > Ν 

Δακωνικοῦ. 30. Εἰ οὖν βούλει πιστοτέραν εἶναι τὴν 

a f \ Ν τ ‘ 3 x 
πρᾶξιν, καὶ ἐκείνους κάλεσαι. Ta δὲ ὅπλα, ov ἐλθὼν 
NS s “ ros ΄ a κ δ΄ Ἃς 
€LTTE, ὦ Πολύκρατες, OTL EY@ κελεύω καταλύπειῖν" καὶ AUTOS 
ἥν N \ , Υ , ΄ a 
Exel καταλύπων THY μαχαιραν εἰσιθι. 31. ᾿Ακούσας ταῦτα 

77 ΓῚ > A > ? / Ν 

ὁ Σεύθης εἶπεν, ὅτι οὐδενὶ ἂν ἀπιστήσειεν Αθηναίων" καὶ 

“yap, ὅτι συγγενεῖς εἶεν, εἰδέναι, καὶ iii εὔνους ἔφη 

νομέξειν. Μετὰ ταῦτα δ᾽ ἐπεὶ εἰσῆλθον, ods ἔδει, πρῶτον 

a 3 ’ὔ 7 / A A“ 

μὲν Ἐενοφῶν ἐπήρετο Σεύθην, ὅδ τι δέοιτο χρῆσθαι τῇ 
στρατιᾷ. 82. ‘O δὲ εἶπεν ὧδε: 

Μαισαδης ἣν τοι μοι" ἐκείνου δὲ F ἣν ἀρχὴ Μελαν- 
Strat, καὶ Θυνοὶ, καὶ eae + Ἔκ ταύτης οὖν τῆς eo 
pas, ἐπεὶ τὰ ᾿Οδρυσῶν οὐ πὸ 70 ἐκπεσὼν ὁ 
πατὴρ, αὐτὸς μὲν ἀποθνήσκει νόσῳ" ἐγὼ δ᾽ ἐξετράφην 

ἈΝ 
ὀρφανὸς meee Μηδόκῳ τῷ viv βασιλεῖ. 33. ᾿Επεὶ δὲ 


νεανίσκος ἐγενόμην, οὐκ ἐδυνάμην ζῆν εἰς ἀλλοτρίαν τράπε- 
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/ x 2 y 3 / > A ¢ 7 
fav ἀποβλέπων: καὶ ἐκαθεζόμην ἐνδίφριος αὐτῷ ἱκέτης, 
= \ ” » [4 Ν \ 
δοῦναί μοι, ὁπόσους δυνατὸς «ln ἄνδρας, ὁπως καὶ τοὺς 
3 / ec oA yf / Ν 7 Ν / 
ἐκβαλόντας ἡμᾶς, εἴ τι δυναίμην, κακὸν ποιοίην, καὶ Cony, 
Ν “ x 2 7 7, 3 / “ / 
μὴ εἰς τὴν ἐκείνου τράπεζαν ἀποβλέπων ὥσπερ κύων. 
3 4 XN f Ἀν ἊΝ; “ 
34. “Ex τούτου μοι δίδωσι τοὺς avdpas καὶ τοὺς ἵππους, 
Ἂ a , Ν / , 4 an bd] Ν 
ous ὑμεῖς ὄψεσθε, ἐπειδὰν ἡμέρα γένηται. Καὶ νῦν ἐγὼ 
an aia x 3 A / 7 
ζῶ τούτους ἔχων, ληϊζόμενος τὴν ἐμαυτοῦ πατρῴαν χωραν. 
b) a > \ Ν r an 
Ei δέ pou ὑμεῖς παραγένοισθε, οἶμαι av σὺν τοῖς θεοῖς 
ε 7 2 a ἣν 2 , rads jie, νοὶ \ ΚΙ IN Cae 
ῥᾳδίως ἀπολαβεῖν τὴν ἀρχήν. Ταῦτ ἐστίν, ἃ eyo ὑμῶν 
δέομαι. 
δ \ S 4 a \ 7 5. δ» 
35. Τί ἂν οὖν, ἔφη ὁ Ἐενοφῶν, σὺ δύναιο, εἰ ἔλθοιμεν, 
"“ Ἂς a al - 
τῇ τε στρατιᾷ διδόναι καὶ τοῖς λοχαγοῖς καὶ τοῖς στρα- 
r / “ - 3 Λ ε NX 
τηγοῖς; Aefov, ἵνα οὗτοι ἀπαγγέλλωσιν. 36. O δε 
e 7 a ‘ 7 Ν A XN A 
ὑπέσχετο τῷ μὲν στρατιωτῃ κυξικηνον, τῷ δὲ λοχαγῷ 
/ a Ἂ, A J A 
διμοιρίαν, τῷ δὲ στρατηγῷ τετραμοιρίαν, καὶ γῆν ὁπόσην 
Ἃ ΄ \ ΄ Ν , ἄνες 7 
ἂν βούλωνται, καὶ ζεύγη, καὶ χωρίον ἐπὶ θαλάττῃ τετει- 
/ 3 a A 
yiowevov. 37. Eav δὲ, ἔφη ὁ Ξενοφῶν, ταῦτα πειρώ- 
x 7 “εν 
μενοι μὴ διαπράξωμεν, ἀλλά τις φόβος ἀπὸ “ακεδαιμονίων 
> , > Ν an 3 / / 
n, δεξη εἰς τὴν σεαυτοῦ, ἐάν τις ἀπιέναι βούληται Tapa 
/ id ᾽ 3 3 ras 4, 
σέ; 38. Ὁ δ᾽ εἶπε' Kai ἀδελφούς ye ποιήσομαι, καὶ 
3 ὃ J Ν Ἁ Χ ¢ / - “ἉἋ BS , θ A 
ενδιφρίους, καὶ κοινωνους ἁπάντων, ὧν ἂν δυνωμεθα κτᾶ- 
ΝΣ Ὁ a N , N 
σθαι. Σοὶ δε, ὦ Ξενοφῶν, καὶ θυγατέρα δώσω, Kai εἴ τις 
ay oy. , »] / / 
got ἐστι θυγάτηρ, ὠνήσομαι Θρᾳκίῳ νόμῳ" καὶ Βισάνθην 
yy / d Ρ] Ν Λ 7 3 Ν - > Ν 
οἰκησιν δωσω, OTEP ἐμοῦ καλχλιστον χωρίον ἐστί τῶν επί 


θαλάττῃ. 











982 ΞΕΝΟΦΩΝΤΟΣ [VII. 3. 1-6. 


CAP: aia: 


A \ Ν / Ν / 

1. ᾿Ακούσαντες ταῦτα, καὶ δεξιὰς δόντες καὶ λαβόντες, 
ἡ L πρὸ ἡμέρας ἐγένοντο ἐπὶ τῷ στρατοπέδῳ 
ἀπήλαυνον" καὶ TPO ἡμέρας EYyEVO ι ρ wD, 

’ - / > Ν Ν 

καὶ ἀπήγγειλαν ἕκαστοι τοῖς πέμψασιν. 2. Επεὶ δὲ 

᾽ / / 5 ΚΣ \ 

ἡμέρα ἐγένετο, ὁ μὲν ᾿Αρίσταρχος πάλιν ἐκάλει τοὺς στρα- 

Ν / tal 2 Ν Ν Ν 3 ͵ 

τηγοὺς καὶ λοχαγοὺς" τοῖς δ᾽ εδοξε τὴν μὲν πρὸς Api- 

A Ν Ν / / Ἂς 

σταρχον ὁδὸν ἐᾶσαι, τὸ δὲ στράτευμα συγκαλέσαι. Καὶ 

~ 7 Ν ¢ Ne i Φ δὲ > al 0 € 
συνῆλθον πάντες, πλὴν ot Νεωνος" οὗτοι 0€ ἀπεύχον ws 
7 / 
δεκα στάδια. 
A ᾽ \ - > / 
3. ᾿Επεὶ δὲ συνῆλθον. ἀναστὰς Ξενοφῶν εἶπε τάδε" 
a Ν 4 / ? / ΄ 
"Avépes, διαπλεῖν μὲν, ἔνθα βουλόμεθα, Αρίσταρχος τριή- 
/ / >] rn > > ‘ > 7 
pels ἔχων κωλύει" ὥστε εἰς πλοῖα οὐκ ἀσφαλὲς ἐμβαίνειν" 
- Ν a » δι / Ν ae al 
οὗτος δὲ ὁ αὐτὸς κελεύει εἰς Χεῤῥόνησον Bia διὰ τοῦ “lepov 
’ Χ \ , ͵ 5) Υ. 
ὄρους πορεύεσθαι" ἢν δὲ κρατήσαντες τούτου ἐκεῖσε ἔλθω- 
7 , y+ Ν ξ a / > / 
μεν, οὔτε πωλήσειν ETL φησὶν ὑμᾶς ὥσπερ ἐν Βυζαντίῳ, 
4 ἢ , Υ Cs 5) \ , \ " 
oute ἐξαπατήσεσθαι ἔτι ὑμᾶς, ἀλλὰ λήψεσθαι μισθὸν, οὔτε 
/ + {4 Ν / - > / 
περιόψεσθαι ETL, ὥσπερ νυνὶ, δεομένους τῶν ἐπιτηδείων. 
φ ὡς A / ΄ / x Ν 
4. Οὗτος μὲν ταῦτα λέγει" Σεύθης δὲ φησιν, ἂν πρὸς 
3 a + 5 7 A n 3 / , 
EXELVOV LNTE, εὖ ποιήσειν ὑμᾶς. Νῦν οὖν σκέψασθε, πότε- 
NTE, 7 μ δ 
2 / v4 “- / 5 Ν > / 
ov evOade μένοντες τοῦτο βουλεύσεσθε, ἢ εἰς τὰ ἐπιτήδεια 
ἢ 
3 , 3 Ν Ν > tad > Ν 2 / yy 
ἐπανέλθοντες. 5. ᾿Εμοὶ μὲν οὖν δοκεῖ, ἐπεὶ ἐνθάδε οὔτε 
2 U + «“ > ΄ + x ? / In 
apyuplov ἔχομεν ὥστε ἀγοράζειν, οὔτε ἄνευ ἀργυρίου ἐῶσι 
δ 13 , 3 7 ᾿ Ν “ «“ 
λαμβάνειν τὰ ἐπιτήδεια, ἐπανελθόντας εἰς τὰς κώμας ὅθεν 
ς ef SA , 3 na + 4 mes / ? 4 
οἱ ἥττους Ewou λαμβάνειν, EKEL ἔχοντας τὰ ἐπιτήδεια, ἀκού- 
“ Chu ΤῊΝ ὃ “ ς “ e/ x Ἂν. 5 a 
οντὰς ὁ TL TLS ὑμῶν δεῖται, αἱρεῖσθαι O TL ἂν ὑμῖν δοκῇ 

/ 53 Ν᾽ Μ“ A “ 3. dha 

κράτιστον εἶναι. 6. Καὶ ὅτῳ, ἐφη, ταῦτα δοκεῖ, ἀράτω 


x A 9 ’ A 3 7 / 4 
τὴν xelpa. Avetewav avavtes. ᾿Απιόντες τοίνυν, ἔφη, 
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, 56 Ἀ 3 δὰ }. «“ θ - 
συσκευαΐζεσθε, καὶ ἐπειδαν παραγγείλῃ τις, ἕπεσθε τῷ 
‘ ¢ 

ο΄ ἡγουμένῳ. 
«ς A A Ν ¢€ fr ¢ > [72 
7. Metra ταῦτα Ξενοφῶν μὲν ἡγεῖτο, οἱ ὃ εἵποντο. 
΄, \ N Tee, ’ ͵ ν 2 ͵, 
Νέων δὲ καὶ παρὰ ᾿Αριστάρχου ἄλλοι ἔπειθον ἀποτρέ- 
« 3 > ς , 3 Ν 3 Φ Zz 
-mecGat: οἱ ὃ οὐχ ὑπήκουον. Ἐπεὶ δ΄ ὅσον τριώκοντα 
/ . 4 >) “Ὁ 4 ἊΣ 
σταδίους προεληλύθεσαν, «παντᾷ Σεύθης. Καὶ ὁ Hevo- 
a ΩΝ 3" «Ὁ , >] ΛΑ χ4 cd Zz 
dav ἰδὼν αὐτὸν προσεέλάσαι ἐκέλευσεν. OT WS OTL πλείστων 
3 7 ” eee eS ae Ne , > N \ 
ἀκουόντων εὐποι αὑτῷ, ἃ ἐδόκει συμφέρειν. 8. ᾿Επεὶ δὲ 
A “" “ ς “ , 7 Λ 
προσῆλθεν, εἶπε Ἐενοφῶν: Ἤμεις πορευόμεθα, ὅπου μέλ- 
τ x 7] 7] 3 al 3 > 4 ΄ς 
λει ἕξειν TO στράτευμα τροφὴν" ἐκεῖ δ᾽ ἀκούοντες καὶ σοῦ 
‘ an a A ¢ ἢ A oN / n 
kat Tov τοῦ Λακωνικοῦ, αἱρησομεθα ἃ ἂν κράτιστα δοκῇ 
3 “Δ 5 δ ἣν € , Ὡ a , 3 b] , 
εἶναι. Hv οὖν ἡμῖν ἡγήσῃ, ὅπου πλεῖστα ἐστιν ἐπιτή- 
e Ἂς A A > ͵7 4 - 4 
δεια, ὑπο σοῦ νομιοῦμεν ἐξενίσθα. 9. Kat ὁ Σεύθης 
4 5 Ν * 7 Ν. 5 , \ 7 3 7 
εἶπεν" Ad Xa οἶδα κωμαᾶας πολλας a€poas, Kal TAVTA εχου- 
Ν : 7 > / ¢ tal 4 , Ἃ 
σας τὰ ἐπιτήδεια, ἀπεχούῦύσας ἡμῶν ὅσον διέλθοντες ἂν 
e / > 4 [ὦ nA / he e A 
ἡδέως ἀριστῴητε. ᾿Ηγοῦ τοίνυν, epn ὁ Ἐενοφῶν. ͵ 
> εν > 2) / 5 > Ν A Λ A 
10. ᾿Επεὶ δ᾽ αφίκοντο εἰς avtas τῆς δείλης, συνῆλθον 
ε ΝΥ N 3 , , 3 N 3 ΓΚ ; 
οἱ στρατιῶται, καὶ εἶπε Σεύθης τοιάδε: Εγω, ὦ ἄνδρες, 
͵7 a 4 ἈΝ ᾽ / \ ς A 
δέομαι ὑμῶν στρατεύεσθαι συν ἐμοί" καὶ ὑπισχνοῦμαι 
ς »“»Ἢ A A ys al ie Ἂς 
ὑμῖν [τοῦ μηνὸς] δώσειν τοῖς στρατιωταῖς κυζικηνον, λο- 
rat ἢ Ν ΄“ ἣν; / 2 Ν γ 
χαγοῖς δὲ καὶ στρατηγοῖς τὰ νομιζόμενα" e&w δε τούτων 
Ν yf , - x ἈΝ Ν [74 Ἂς vad 3 
τὸν ἄξιον τιμήσω. Dita δε καὶ ποτα, ὥσπερ καὶ νῦν, EK 
A 7 7 «. ς ,ὔ 5; «ἃ Catt 
τῆς χώρας λαμβάνοντες ἕξετε: ὁπόσα ὃ ἂν ἁλίσκηται, 
5 ὔ 3.7% yy “ A , C A Ν 
ἀξιώσω αὐτὸς ἔχειν, ἵνα ταῦτα διατιθέμενος ὑμῖν τὸν 
Ν / Ν Ν Ν 4 Ν >] 
μισθὸν πορίζως 11. Καὶ τὰ μεν φεύγοντα καὶ ἀποδι- 
, ς a“ ς ἣς 3 7] IA Ν ΄ 
δράσκοντα ἡμεῖς ἱκανοὶ ἐσόμεθα διώκειν καὶ μαστεύειν" 
xX / b) 7 \ con , a 
av δὲ τις ἀνθίστηται, συν ὑμῖν πειρασόμεθα χειροῦσθαι. 


12. ᾿Επήρετο ὁ Ἐενοφῶν: Πόσον δὲ ἀπὸ θαλάττης ἀξιώ- 
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; συνέλεσθαί σαὶ τὸ στράτευμα, Ὃ δ 
σεις συνέπεσθαι cot τὸ στρατευμα; ἀπεκρίνατο 
2 A r ¢ Ν ς ral rn δὲ A 
Οὐδαμὴ πλεῖον ἔπτὰ ἡμερῶν, μεῖον δὲ πολλαχῆ. 
A / a / Ν 
13. Mera ταῦτα ἐδίδοτο λέγειν τῷ βουλομένῳ. Καὶ 
/ Ν Μ / ΄ 
ἔλεγον πολλοὶ κατὰ ταὐτὰ, ὅτι παντὸς ἄξια λέγοι Σεύθης" 
ΝΜ 5 a a A 
χειμὼν γὰρ εἴη, καὶ οὔτε οἴκαδε ἀποπλεῖν τῷ τοῦτο Bov- 
2 / ? Φ, ᾽ 
λομένῳ δυνατὸν ein, διαγενέσθαι τε ἐν φιλίᾳ οὐχ οἷον τ 
ΟῚ A 3 Ν a / / 
εἴη, εἰ δέοι ὠνουμένους Sv: ev δὲ τῇ πολεμίᾳ διατρέβειν 
/ . ΄ a , " 
καὶ τρέφεσθαι ἀσφαλέστερον μετὰ Σεύθου, ἢ μονοῦυς, ον- 
A ΄ prs \ ΄ of 
τῶν ἀγαθῶν τοσούτων. εἰ δὲ μισθὸν προσλήψοιντο, εὕρημα 
3 5 5 ΄ > a ” 
ἐδόκει εἶναι. 14. "Emi τούτοις εἶπε Ξενοφῶν: Ei τις 
> / \ \ ; / a > 
ἀντιλέγει, λεγέτω" εἰ δὲ ἐπιψηφιζέτω ταῦτα. ᾿Επεὶ 
7 ey μη: 
δ Se Δ 3 Λ ; . a a oan 
dé οὐδεὶς ἀντέλεγεν, ἐπεψήφισε, καὶ ἔδοξε ταῦτα. Εὐθὺς 
S f 5 a ef / ΕΣ 
δὲ Σεύθῃ εἶπε ταῦτα, ὅτι συστρατεύσοιντο αὑτῷ. 
A ‘ y¥ > 
15. Μετὰ τοῦτο οἱ μὲν ἄλλοι κατὰ τάξεις ἐσκήνησαν" 
‘ Ν Ν \ ? - ΄ ? 
στρατηγους δὲ Kat λοχαγοὺς ἐπὶ δεῖπνον Σεύθης ἐκάλεσε, 
/ / oA > θυ» ok 
πλησίον κώμην ἔχων. 16. ᾿Επεὶ δ᾽ ἐπὶ θύραις ἦσαν, ὡς 
Zee a / 
emt δεῖπνον παριόντες, ἣν τις “Hpaxdcidns Μαρωνείτης" 
e \ i RO, Pe α cA ” a 
οὗτος προσίων Evi ἐκάστῳ, οὕστινας wETO ἔχειν TL δοῦναι 
> 50 a Ν Ν Π 4 ἃ ~ 
evn, πρῶτον μὲν πρὸς Ilapiavovs twas, δὲ παρῆσαν 
/ / Ν a 
φιλίαν διαπραξόμενοι πρὸς Μήδοκον τὸν ᾿Οδρυσῶν βασι- 
x , Ν we x > A Ν A 4. ὧι «“ 
ca, καὶ OWA ἄγοντες αὐτῷ τε καὶ τῇ γυναικὶ, ἔλεγεν, ὅτι 
᾽ὔ Ν Μ A , al 
Μηδοκος μὲν ἄνω εἴη δώδεκα ἡμερῶν ἀπὸ θαλάττης ὁδόν" 
a 50 Sy 3 \ nN , + of Υ͂ + 
culns ὁ, ἔπει TO στράτευμα τοῦτο εἴληφεν, ἄρχων ἔσοιτο 
3 x » / 5 jd A 
ἐπι θαλάττῃ. 17. Γείτων οὖν ὧν, ἱκανώτατος ἔσται ὑμᾶς 
Ν 5 x A a x = 
καὶ εὖ Kat κακῶς ποιεῖν. “Hv οὖν σωφρονῆτε, τούτῳ δώ- 
“ Ἃ 4 Xt ot rn 
FETE, O TL ἂν ἄγητε" καὶ ἀμείνον ὑμῖν διακείσεται, ἢ ἐὰν 
/ a Δ >) A a 
Μηδόκῳ τῷ πρόσω οἰκοῦντι δῶτε. Τούτους μὲν οὕτως 
VY 
ἐπειθεν. 
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3 ἈΝ / -“ a Ἂς 3 Ν 
18. Αὖθις δε Τιμασίωνι τῷ Ζαρδανεῖ προσελθῶων, ἐπεὶ 
5, an -: 3 xt 3 7 τς 7 
ἤκουσεν αὑτῷ εἶναι καὶ ἐκπώματα καὶ τάπιδας βαρβαρι- 
\ >. “ / ἘΣ oN n , 
‘Kas, ἔλεγεν, OTL νομίζοιτο, ὁπότε ἐπὶ δεῖπνον καλέσαιτο 
7 a 2 a Ν 7] Ὁ > \ 
Σεύθης, δωρεῖσθαι αὐτῷ τοὺς κληθέντας" οὗτος δ᾽ ἢν 
, 3 , 7 ε N Υ . » 
μέγας ἐνθάδε γένηται, ἱκανὸς ἔσται σε καὶ οἰκαδε καταγα- 
ae A ae | / 7 A A > a 
yew, καὶ ἐνθάδε πλούσιον ποιῆσαι. Τοιαῦτα προυμνᾶτο, 
« lA , Ν Ν Ν rn 
ἑκάστῳ προσιώὼν. 19. Προσελθων δὲ καὶ Ἐενοφῶντι, 
δ. \ Se a / / 53 ὮΝ A / Ν 
ἔλεγε" Σὺ καὶ πόλεως μεγίστης εἶ, καὶ παρὰ Σεύθῃ τὸ 
Ἂς Μ ͵7 ͵7ὔ 3 Ν Ν 3 nO A 7 yy 3 7 
σὸν ὄνομα μέγιστον ἐστι" καὶ ἐν τῇδε TH YOPA Lows ἀξιώ- 
Ν / / “ ἡ fa) ς / 
σεις και τείχη λαμβάνειν, ὥσπερ καὶ ἄλλοι τῶν υμετερὼν 
of. Ν  ο yf 9 Ν / 
ἔλαβον, καὶ χωραν" ἄξιον οὖν σοι καὶ μεγαλοπρεπέστατα 
/ Μ / ΝΥ a > a 
τιμῆσαι Σεύθην. 20. Evvovs δὲ σοι ὧν παραινῶ" ev οἶδα 
Ἂ, ad e X\ / ᾽ὔ 7 / / eas 
yap, OTL, Ὁσῳ ἂν μείζω τούτῳ δωρήσῃ, τοσούτῳ μείζω ὑπὸ 
/ 5 XV / > / A ς = an 9 VA 
τούτου ἀγαθὰ πείσῃ. Axovwv ταῦτα ὁ Ξενοφῶν ἠπορει’ 
3 Ν 7 7 3 / 2 Ν r A ὦ 
ov yap διαβεβήκει ἔχων ex Παρίου, εἰ μὴ παῖδα Kat ocov 
3 / 
epodzov. 
3 Ν Ν 9 A 3 Ν Ν lal A lal 
21. “Ere: δε εἰσῆλθον ἐπὶ τὸ δεῖπνον τῶν τε Θρᾳκῶν 
ε 7 a ,ὔ Ν ε Ν Ν ς 
οἱ κράτιστοι τῶν παρόντων, καὶ οἱ στρατηγοὶ καὶ οἱ λοχα- 
a ε , Ν δ / A IN ,ὔ 
γοὶ τῶν “Ελλήνων, καὶ εἰ τις πρεσβεία παρὴν ἀπὸ πόλεως, 
Ν r ‘ 3 / / By; Ν / 
τὸ δεῖπνον μεν ἣν καθημένοις κύκλῳ" ETTELTA δὲ τρίποδες 
᾽ , A ® 3. A \ 
εἰσηνέχθησαν πᾶσιν" οὗτοι δ᾽ ἦσαν κρεῶν μεστοὶ νενεμη- 
/ ᾿ς τὖν r , / 
μένων, καὶ ἄρτοι ζυμῖται μεγώλοι προσπεπερονημένοι ἦσαν 
Ν - 7 Λ > ¢ ys 
πρὸς τοῖς κρέασι. 22. Μάλιστα δ᾽ αἱ τραπεζαι κατὰ 
\ / aS Anat f / Ν 3 Ν a 
τοὺς ξένους ἀεὶ ἐτίθεντο" νόμος yap ἦν. Kat πρῶτος 
“ > / / > / Χ ς nw / 
τοῦτο ἐποίει Σεύθης" ἀνελόμενος τοὺς ἑαυτῷ παρακειμέ- 
+ / Ν Ν Ν 2 ed, - 2 lal 
VOUS ἄρτους, SLEKAA κατὰ μικρὸν, καὶ διεῤῥίπτει, οἷς αὐτῷ 
> / Ν \ / ¢ / a / / 4 lal 
ἐδόκει" καὶ τὰ κρέα ὡσαύτως, Ὁσον μόνον γεύσασθαι ἑαυτῷ 


’ Ν c A Ν \ A Mee.’ 3 , 
καταλύίπων. 23. Καὶ οἱ ἄλλοι δὲ κατὰ ταυτὰ ἐποίουν, 
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+ > Ν ’, ? , j 
καθ᾽ ods at τράπεξαι ἔκειντο. ᾿Αρκὰς δέ τις, ᾿Αρύστας 
x a Ν Ἂς Ν ὃ de “-“ + / Xx a 
ὄνομα, φαγεῖν Sewos, TO μὲν διαρῥιπτεῖν ela χαίρειν, λα- 

Ν Ν la / y Ἂς See 

βὼν δὲ εἰς τὴν χεῖρα ὅσον τριχοίνικον ἄρτον, καὶ κρεα 
> / ΄ \ ” a 

θέμενος ἐπὶ τὰ γόνατα, ἐδείπνει. 24. Κέρατα δὲ οἴνου 
͵7 τᾷ ΄ τ / e δὲ "A / >? <a 
meprepepov, καὶ πάντες εδέχοντο" ὁ ρυστας, ἐπεὶ 
55 ΕΝ , N , δι τὉ , ῷ 3 Ho . 
Tap avtov φέρων το κέρας Oo oLWOYoOS ἧκεν, εἶπεν, ἰδὼν TOV 
~ κ᾿ ? / y / a 
Ξενοφῶντα οὐκέτι δειπνοῦντα" ᾿Εκείνῳ, ἔφη, δός" σχολα- — 


ἕει γὰρ ἤδη, ἐγὼ δὲ οὐδέπω. 25. ᾿Ακούσας ὁ Σεύθης τὴν 





X Y 7 ἃς 5 / / / ‘O δὲ > / f 
φωνην, ἤρωτα Tov οἰνοχόον, Ti λέγοι. ε οἰνοχόος 
A Ν / > A Ν Ν ͵ * 
εἶπεν" ἑλληνίζειν yap ἠπίστατο. ᾿Ενταῦθα μὲν δὴ γέλως 
i/ 
ἐγένετο. 
26. ᾿Επειδὴ δὲ sis ὁ γένετ τι. εἰσῆλθεν a oan Θρᾷξ 
ἵππον ἔχὼν λευκὸν, καὶ λαβὼν κέρας μεστὸν εἶπε" ΡΟΝ ‘a 
πίνω σοι, ὦ Σεύθη, καὶ τὸν ἵππον τοῦτον δωροῦμαι, ἐφ᾽ οὗ 
\ ὃ , ἃ ἋἋ θέλ ς ΄ Ν > -“ > Ν 
καὶ OlWKWY, ov ἂν θελῃς, αἰρησεις, καὶ ἀποχωρῶν οὐ μὴ 


Μἷ »“ ᾿] Ν ad 
δείσης τὸν πολέμιον. 27. ἄλλος. παῖδα εἰσαγαγων, ov- 





Tas ἐδωρήσατο Baca καὶ ἄλλος ἱμάτια TH τυ 
Καὶ Τιμασίων προπίνων ἐδωρήσατο φιάλην τε ἀργυρᾶν 
καὶ τάπιδα ἀξίαν δέκα aii 28. Γνήσιππος δέ τις 
᾿Αθηναῖος ἀναστὰς εἶπεν, OTL ἀρχαῖος εἴη νόμος κάλλιστος, 
τοὺς μὲν ἔχοντας διδόναι τῷ βασιλεῖ μι. ἕνεκα, τοῖς δὲ 
μὴ ἔχουσι διδόναι τὸν βασιλέα" ἵνα καὶ ἐγὼ, ἔφη, σοὶ ἔχω 
δωρεῖσθαι καὶ τιμᾶν. 

29. Ὁ δὲ 5 τὺ ν = 6 τι ποιήσοι" καὶ γὰρ 
ἐτύγχανεν, ὡς τιμώμενος, ἐν τῷ πλησιαιτάτῳ hi ie) 
καθήμενος. Ὃ δὲ Ἡρακλείδης ἐκέλευσεν, αὐτῷ τὸ κέρας 
ape τὸν bivegeon. Ὃ δὲ B Ξενοφῶν, ἤδη rap UTOTETO= 


KOS ἐτύγχανεν, ἀνέστη, θαῤῥαλέως δεξάμενος τὸ κέρας, καὶ 


- 














VII. 3. 29-.36] KTPOY ΑΝΑΒΑΣΙΣ. 237 


3 3 \ , 3 ΄' ῃ 3 ἈΝ \ 
εἶπεν. 80. Eyow δέ σοι, ὦ Σεύθη, δίδωμι ἐμαυτὸν καὶ 
Ν > x ΄ ε , Λ > ΄ \ 
TOUS ἐμοὺς τούτους εταίρους, φίλους εἶναι πιστοὺς" καὶ 
Ins ov 3 N 7 A + > A 
οὐδενα ἄκοντα, ἀλλα πάντας μᾶλλον ETL ἐμοῦ σοι βουλο- 
΄ " 5 N A , ary 
μένους φίλους εἶνα. 31. Καὶ νῦν παρεισιν οὐδὲν σε 
A 3 \ N ei N A ew a 
TM POTALTOVITES, ἀλλὰ καὶ προΐεμενοι καὶ TOVELY ὑπερ TOU 
Ν 4 3 Λ eS \ « \ Λ 
καὶ προκινδυνεύειν ἐθέλοντες" μεθ᾽ ὧν, ἂν οἱ θεοὶ θέλωσι, 
δ , \ χ 5) ὕ , 3 χ ἘΣ 
πολλὴν χώραν τὴν μὲν ἀπολήψη πατρῴαν οὖσαν, τὴν CE 
, Χ Ἢ [7 XN XN y+ Ν al 
κτήσῃ, πολλοὺς δὲ ἵππους, πολλοὺς δὲ avdpas καὶ γυναῖ- 
ἂν / \ >] aM 7 3 > 2 Ν / 
kas Kaas κτήσῃ: Os ov ληΐζεσθαι δεήσει, GAN αὐτοὶ φέ- 
/ / a 5 Ν 3 \ ε 
ροντες παρέσονται πρὸς σε δῶρα. 32. Καὶ ἀναστὰς ὁ 
7 , X 7 Ν A ὯΝ 
Σεύθης συνεξέπιε καὶ συγκατεσκεδάσατο μετὰ τοῦτο τὸ 
/ Ν a >] A / 7 “ ,ὔ 
κέρας. Meta ταῦτα εἰσῆλθον κέρασί τε, οἵοις σημαίνου- 
> a \ , 5 Wi e fe \ 
σιν, αὐλοῦντες, καὶ σαλπιγξιν ὠμοβοῖναις, ῥυθμοὺς τε καὶ 
: ͵7 / Ἂς Ὡς ΄ὔ >] Ν. 
οἷον μαγάδι σαλπίζοντες. 33. Καὶ αὑτὸς Σεύθης ἀναστὰς 
ee / x Na Ses “ I. 
avexpaye τε πολεμίκον, καὶ ἐξήλατο, ὥσπερ βέλος φυλατ- 
/ Λ 3 r 2 / ἊΣ Ἂς 7 
τόμενος, μάλα ἐλαφρῶς. Εἰσῇεσαν δε καὶ γελωτοποιοί. 
4 3. 9 . 2s ἢ rn Ἄν, AS ed 
34. ‘Ds δ΄ ἣν ἥλιος ἐπὶ δυσμαῖς, ἀνέστησαν ot Ελλη- 
Ν 53 «ἉΨ cd PA fe Ν ΄ 
VES, καὶ εἶπον, OTL ὥρα νυκτοφύλακας καθιστάναι, καὶ σύν- 
7 Ν Ψ, 3 4 rf 
Onua παραδιδόναι. Καὶ Σεύθην ἐκέλευον παραγγεῖλαι, 
7 ? ν '¢ ‘ 7 \ a a 
ὅπως εἰς Ta Ελληνικα στρατόπεδα μηδεὶς τῶν Θρᾳκῶν 
ΚΜ / ᾽ ¢/ Ν / Θ a Ca ᾿ς: “A 
εἰσεισι νυκτὸς" οἱ TE yap πολέμιοι Θρᾷκες ὑμῖν, καὶ ἡμῖν 
« Λ ς > 3 / / ε 7 Jar 
οἱ φίλοι. 35. Qs δ᾽ ἐξηεσαν, συνανέστη ὁ YevOns, οὐδὲν 
+ 7 3 7 > ἣν > 3 > \ Ν 
ετὸ μεθύοντι ἐοίκωςξ. Εξελθων δ᾽ εἶπεν, αὐτοὺς τοὺς 
Ν ? , > 4 ς / δ' ὡδὶ ? 
στρατηγους «ποκαλέσας" {2 avdpes, οἱ πολέμιοι ἡμῶν οὐκ 
ay / Ν ξ 7 / “ἡ 5 2 a..9 
ἰσασὶ Tw τὴν ἡμετέραν συμμαχίαν: ἢν οὖν ελθωμεν Er 
> \ Χ ΄ / δ A \ , 
avtous, πρὶν φυλάξασθαι ὥστε μη ληφθῆναι, ἢ TapacKeva- 
if 54. ἃ / \ , woe / 
σασθαι ὥστε ἀμύνασθαι, μάλιστα av AaBoipev καὶ ἀνθρώ- 


Ν 7 / “ ς Ν 
πους καὶ χρήματα. 36. Συνεπῇνουν ταῦτα οἱ στρατηγοὶ, 
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a ? 3 “ 
καὶ ἡγεῖσθαι ἐκέλευον. Ὃ δ᾽ εἶπε: Παρασκευασάμενοι 
3 / 5. ΥΠΝ Ν ε / ‘ > eo Ν © Ἐν Ν 
ἀναμένετε" ἐγὼ δὲ, ὁπόταν καιρὸς ἢ, ἥξω πρὸς ὑμᾶς" καὶ 
Ν ἈΝ ς Ὁ > Ν ¢ , Ν rf 
Tous πελταστὰς καὶ ὑμᾶς ἀναλαβὼν, ἡγήσομαι σὺν τοῖς 
θεοῖς. 
NC ff a 93 / / ΝΜ Ν 
37. Καὶ ὁ Ξενοφῶν εἶπε" Σκεψαι τοίνυν, εἴπερ νυκτὸς 
Ν / Λ Μ > 5 
πορευσόμεθα, εἰ ὁ ᾿Ελληνικὸς νόμος κάλλιον ἔχει" μεθ 4 
Ν lal / e r an 4 é 
ἡμέραν μὲν γὰρ ἐν Tals πορείαις ἡγεῖται TOU στρατεύματος 
ς rn “Ἁ ἈΝ Ν Ν , / 2. ἡ ς Ν , 
ὁποῖον ἂν ἀεὶ πρὸς τὴν χώραν συμφέρει, ἐάν τε ὁπλιτικὸν, 
2.7 «ς / ΄ Ν ,ὔ a 
ἐάν TE πελταστικὸν, ἐάν TE ἱππικόν" νύκτωρ δὲ νόμος TOS 
r Ν ΄ ΄ Ν 
“Ἑλλησίν ἐστιν ἡγεῖσθαι τὸ βραδύτατον. 38. Οὕτω γὰρ 
CF a Ἂς ΄ . ὧν θ ΄ 
ἥκιστα διασπᾶται τὰ στρατεύματα, καὶ ἥκιστα λανθώνου- 


Ν / 
σιν ἀποδιδράσκοντες ἀλλήλους" οἱ δὲ διασπασθέντες πολ- 





, ν᾿ 7 3 / Ν 3 a r 
λωκις καὶ περιπίπτουσιν ἀλλήλοις. καὶ ἀγνοουντες κακως 
Bl A ἃς / 5 2 4 ᾽ » 
1] ποιοῦσι καὶ πάσχουσιν. 39. Εἶπεν οὖν Σεύθης" ᾿Ορθῶς 
,ὔ δι δ ιν a / a- # / / Ν 
τε λέγετε, KAL EYW τῷ νόμῳ τῷ ὑμετέρῳ πείσομαι. Καὶ 
A Υ a / Ν 3 
ὑμῖν μὲν ἡγεμόνας δώσω, TOV πρεσβυτάτων τοὺς ἐμπειρο- 
, A , 2) > > / r Ν 
τάτους τῆς χώρας, αὑτὸς δ᾽ εφέψομαι τελευταῖος, τοὺς 
JA y τὰ Ν la x / / 
bil ἵππους ἔχων' Taxv yap πρῶτος, ἂν δέῃ, παρέσομαι. 
" 2 4 > / Ν Ν / a) 
Σύνθημα δ᾽ εἶπον ᾿Αθηναίαν κατὰ τὴν συγγένειαν. Ταῦτ 
>) / 
εἰπόντες ἀνεπαύοντο. 
᾿ ε , 5. ὧῷ 3 N / , Pt ,ὕ 
| 40. Ἡνίκα δ᾽ nv audi μέσας νύκτας, παρὴν Σεύθης, 


“ἤ Χ ε / / \ Ν Ν 
εχὼν TOUS LTTEAS τεθωρακισμένους, καὶ τους πελταστας 





ἢ Χ rn {2 Site 5 Ν , iy, ς / ε 
᾿ συν Tous ὅπλοις. Καὶ ἐπεὶ παρέδωκε τοὺς ἡγεμόνας, οἱ 
; Ν ς fe ¢ A ¢ Ἂς XN (ed 4 ae Se Lad 
᾿ μὲν OTALTAL ἡγοῦντο, οἱ δὲ πελτασταὶ εἵποντο, οἱ δ᾽ ἱππεῖς 

᾿ 3 , 2 \ 2 at ον / 

Vii ὠπισθοφυλάκουν. 41. ᾿Επεὶ ὃ ἡμέρα ἣν, ὁ Σεύθης πα- 
' , 3 - ,ὔ Ν Ἀν Ν rd \ 
βήλαυνεν εἰς τὸ πρόσθεν, καὶ ἐπῆνεσε tov EXAnviKov 

/ , Ν Sf / Do Ν \ 5 ᾿ς 
νόμον. ]Πολλάκις yap ἔφη νύκτωρ αὐτὸς. καὶ σὺν ὀλίγοις 


} ’ 3 - ΧΝ val “ 2. 
i πορευόμενος, ἀποσπασθῆναι σὺν τοῖς ἵπποις ἀπὸ τῶν 
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a A Ἂ ε “ 3 / 7 τ A e , 
πεζῶν" νῦν δ΄. ὥσπερ Ser, ἀθρόοι πάντες ἅμα τῇ ἡμέρᾳ 
7 3 Ν. e -“ Ἂς ἤ > A ἊΝ 3 
φαινόμεθα. ᾿Αλλα ὑμεῖς μὲν περίμενετε αὐτοῦ, καὶ ava- 
, aN Ν / ’, / Al ? > 
παύεσθε: eyo Oe σκεψάμενὸς τι ἥξω. 42. Ταῦτ εἰπὼν 
ey] 2 ¥ ἢ , > Me wee ec > 
ἤλαυνε δι᾿ ὄρους ὁδὸν τινα λαβων. ᾿Επεὶ 6 ἀφίκετο εἰς 
, Ν > , 3 Aa e¢ A > yf ὕ > 7 
χιόνα πολλὴν, ἐσκέψατο | Ev τῇ ὁδῷ], εἰ εἰη ἴχνη ἀνθρώ- 

Ἃ , e , IS / 2 Vries. 5 ἘΣ PON 
TOV ἢ πρόσω ἡγούμενα, ἢ ἐναντία. ᾿Επεὶ δε ατριβῆ ewpa 
Ν Ν - + 7. τ or ΕΣ 
τὴν ὁδὸν, ἧκε ταχὺ πάλιν, καὶ ἔλεγεν’ 43. Avépes, Ka- 
A “ἤ x Ἂς )ὔ \ Ν 3 7, , 
λῶς ἔσται, ἢν θεὸς θέλῃ" τοὺς yap ἀνθρώπους λήσομεν 
3 7 > a Ἂ Ν e 7 A“ “ Ἁ 
ἐπιπεσόντες. AXX ἐγὼ μεν ἡγήσομαι τοῖς LTTOLS, ὅπως, 
Ψ 7 Ἀ N , a , ς a 
av τινα ἰδωμεν, μὴ διαφυγὼν σημήνῃ τοῖς πολεμίοις" ὑμεῖς 
Ε] 4 \ A a / a “ 7 
δ΄ ἕπεσθε" κἂν λειφθῆτε, τῷ στίβῳ τῶν ἵππων ἕπεσθε. 
ec / Ν᾿ \ 3} 7 > 4 / ἊΝ 
ὕπερβαντες Se τὰ ὁρη, ἥξομεν εἰς κώμας πολλᾶς τε καὶ 
? / 
εὐδαίμονας. 
ς / > #8 / eae 4 + 5 3. N rf 
44, Ἥνικα δ᾽ ἢν μέσον ἡμέρας, ἤδη τε nv ἐπὶ τοῖς 
+ Ν - Ν Τ᾿ & 3 / Ν Ν 
ἄκροις, καὶ κατιδων τας κωμαᾶς, ἧκεν ἐλαύνων πρὸς TOUS 
7, SY». 3 , 7 A \ Nake 
ὁπλίτας, καὶ ἔλεγεν: Αφήσω ἤδη καταθεῖν τοὺς μὲν ἱπ- 
, 2 Ἀ 7, Ν Ν Ν 3. ὃς Χ , 
Meas εἰς TO πεδίον, τους δε πέλταστας ἐπὶ τὰς κωμας. 
> ee es e \ / , 7 5... ἢ 
Arr ἕπεσθε ὡς ἂν δύνησθε τάχιστα, ὅπως, εὧν τις ὑφι- 
A > 4 3 / A e ω ’ 
στῆται, ἀλέξησθε. 45. ᾿Ακούσας ταῦτα ὁ Ἐενοφῶν κατεβὴη 
ποὺ Ἂς A (4 Ν ral yy / / > NS 
amo τοῦ ἵππου. Καὶ os npeto: Tu καταβαίνεις, eres 
7 val 53 y Ψ ? 3 A / ᾽ὔ i ε > 
σπεύδειν det; Οἶδα, ἐφη, OTL οὐκ ἐμοῦ μόνου en: οἱ ὃ 
e “-“ A al Ν Ὡ ὟΝ V2 Ν x 
omAtTat θᾶττον δραμοῦνταν καὶ ἥδιον, ἐαν Kal εγὼ πεζὸς 
e al 
ηγῶμαι. 
“ 7 Ν / 9 3 Va 
46. Mera ταῦτα @yeTo, καὶ Τιμασίων pet αὕτου, ἔχων 
¢ / / "» e , lal Ν 
ἱππέας ὡς τετταρώκοντα τῶν Ελλήνων. Ἐενοφῶν δὲ 
/ Ν 3, / 4 / > Ν nm 
παρηγγύησε τοὺς εἰς τριάκοντα ETN παριέναι ἀπὸ τῶν λό- 
9.,.͵7 Ν ων," Ν > / / x 
χὼν εὐζωνους. Καὶ αὐτὸς μὲν ετρόχαζε, τούτους ἔχων" 
, ,“ χἡὁ ἃ a Ey ς , ᾽ Ν > 
Κλεάνωρ δ᾽ ἤγειτο τῶν ἄλλων Ελλήνων. 47. ᾿Επεὶ ὃ 
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- ; / Μ 4 ’ « / 
ἐν ταῖς κώμαις ἦσαν, Σεύθης, ἔχων ὅσον τριάκοντα ἱππέας, 


3 7 bs > bent a ἃ Ἄς ek i 
προσελάσας εἶπε' Τάδε δὴ, ὦ Ἐενοφῶν, ἃ σὺ ἔλεγες 


4 eS 3 Ν Ν Μ ¢ £ -» y , 
ἔχονται ol ἄνθρωποι" ἀλλὰ γὰρ ἐρημοι οἱ ὑππεῖς οὐχονται 


Ε oy ΄ Ν “ὃ Ν / 10 , 
μοι, ἄλλος ἄλλῃ διωκων" καὶ δεδοίκα, μὴ συστάντες ἀθρόοι 
ἐ 
, id / [οἱ Ν i nr 
που κακὸν TL ἐργάσωνται οἱ πολέμιοι. Mev δε καὶ ἐν ταῖς 
/ \ Ρ a Ν 4 b | ᾽ , 
κώμαις καταμένειν τινὰς ἡμῶν" μεσταί γὰρ εἰσιν ἀνθρώ- 
Ν ΕΣ ς — “ Ν @ Ν 
πων. 48. ᾿Αλλ᾽ ἐγὼ μεν, Edn ο Ξενοφῶν, συν οἷς ἔχω, 
Ἀ Ν , ͵ Ν a 
Ta ἄκρα καταλήψομαι" σὺ δὲ Kreavopa κέλευε διὰ τοῦ 
, a δ / «ἐν , Ἔ Ν 
πεδίου Tapatewat τὴν φάλαγγα παρὰ τὰς κώμας. πεὶ 
a / > / Ν ς 
δὲ ταῦτα ἐποίησαν, συνηλίσθησαν ἀνδράποδα μὲν ὡς 
κχ Λ Ν / Μ , / 
χίλια, βόες δὲ δισχίλιοι, καὶ πρόβατα ἄλλα μύρια. Τότε 


μὲν δὴ αὐτοῦ ηὐλίσθησαν. 


CAP: τὺ 


1. Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ κατακαύσας ὁ Σεύθης τὰς κώμας 
παντελῶς, καὶ οἰκίαν οὐδεμίαν λιπὼν (ὅπως φόβον ἐνθείη 
καὶ ἄλλοις, οἷα πείσονται, ἂν μὴ πείθωνται), ἀπήει πάλιν. 
2. Καὶ τὴν με λείαν ἀπέπεμψε διατίθεσθαι βαρλῥίδηι 
εἰς Πέριωθον, ὃ ὅπως ἂν μισθὸς γένοιτο τοῖς στρατιώταις: 
αὐτὸς δὲ καὶ οἱ “Ελληνες ἐστρατοιε δ θα ἀνὰ τὸ Θυνῶν 
πεδίον. Οἱ δ᾽ ἐκλιπόντες ἐφευψου εἰς τὰ ὄρη: . 

3. Ἦν δὲ vee πολλὴ, καὶ ψῦχος οὕτως ὥστε τὸ ὕδωρ, 

ὃ ἐφέροντο ἐπὶ δεῖπνον, ἐπήγνυτο, καὶ ὁ οἶνος 6 ἐν τοῖς 
ἀγγείοις, καὶ τῶν Ἑλλήνων πολλῶν καὶ pines ἀπεκαίοντο 
καὶ ὦτα. 4. Καὶ τότε δῆλον ἐ ἐγένετο, οὗ ἕνεκα οἱ Grane 
τὰς ἀλωπεκίδας ἐπὶ ταῖς κεφαλαῖς ie καὶ τοῖς ὠσὶ, 


καὶ χιτῶνας οὐ μόνον περὶ τοῖς στέρνοις, ἀλλὰ καὶ περὶ 
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a . Ν Ν , a a “3. κ a “ 
τοῖς μηροῖς" καὶ ζειρὰς μέχρι τῶν ποδῶν ἐπὶ τῶν ἵππων 
“ 2 5 > ΄ > N \ a 3 , 
ἔχουσιν, αλλ ov χλαμύδας. 5. Aduels δὲ τῶν αὐχμαλω- 
e 7 >) Ν Μ δ ed 2 = / 
των ὁ Σεύθης εἰς τὰ OPN, ἔλεγεν, OTL, εἰ μὴ καταβήσονται 
᾽ N 7, ᾿ ΄' κ ΄ ᾿ 
οἰκήσοντες καὶ πείσονται, OTL κατακαύσει καὶ τούτων τᾶς 
, Ν nn ΄“ 4A > ΄-“ a A 2 4 
κώμας καὶ TOV σῖτον, καὶ ἀπολοῦνται τῳ Ato. Ex Tov- 
/ Ἂς »“"Ἥ Ν ~ \ ς 4 
Tov κατέβαινον καὶ γυναῖκες Kat TraLoes καὶ οἱ πρεσβύτε- 
e aX 7 5) πος ΣΝ Sy 7 3 
βοι" οἱ δὲ νεώτεροι ἐν ταῖς ὑπο τὸ ὁρος κωμαις ηυλίζοντο. 
Ν e 4 - Ν 2 Λ Ν al A 
6. Καὶ ὁ YevOns καταμαθων, ἐκέλευσε Tov Ξενοφῶντα τῶν 
rn Ν , 7 7ὕ XV 
ὁπλιτῶν τοὺς νεωτάτους λαβοντα συνεπισπέσθαι. Καὶ 
9 ’ὔ A Ν 7 A ς / A Fee Ν 
ἄνασταντες τῆς νυκτὸς, ἅμα τῇ ἡμέρᾳ παρῆσαν επὶ τὰς 
sf Ν ς Ν κ Ig ἢ / ‘ ΓΦ 
κώμας. Κααὶ οἱ μεν πλείστοι ἐξεφυγον" πλησίον γὰρ ἢν 
τ ᾿ Ν᾿ Ἂν; , > A ΄ 
τὸ ρος" ὅσους δε ἔλαβε, κατηκοντισεν ἀφειδῶς Σ᾿ εύθης. 
b] , > 3 3 ΄ Ν \ 
7. Ἐπισθένης 5 ἣν tis Ολύνθιος παιδεραστῆς, ὃς 
5 Ν r Ν e / Μ , ΒΕ Λ 
ἰδὼν παῖδα καλὸν ἡβάσκοντα ἄρτι, πέλτην ἔχοντα, μέλ- 
3 XN — a e / 
λοντα ἀποθνήσκειν, προσδραμὼν Ἐενοφῶντα ἱκέτευσε βοη- 
~ Ν A \ \ τῷ A 4 
θῆσαι παιδὶ Karo. 8. Καὶ ὃς προσελθὼν τῷ Σεύθη 
a Ν 2 rf Ν ΄“΄ Ν A > / 
δεῖται, μὴ ἀποκτεῖναι τὸν παίδα' καὶ τοῦ Επισθένους 
r Ἂς / Ν cd / x / 
διηγεῖται τον τρόπον, καὶ OTL λόχον ποτε συνελέεξατο, 
A IAN 7 ἄν} ἴδ γ 5 / N χ γε 
σκοπῶν οὐδὲν ἄλλο. ἢ εἰ τινες εἶεν καλοί" καὶ μετὰ τού- 
3 Bye ? , ς \ / 57 5 x 
των nv ἀνὴρ ayabos. 9. ὋὉ δε Σεύθης ἤρετο, ᾽Η καὶ 
" Χ 5? , eos Z 3 " > 
θέλοις ἂν, ὦ Ἐπίισθενες, ὑπερ τούτου ἀποθανεῖν; ὋὉ ὃ 
5 2 / Ν v4 “ yf > Pf 
εἶπεν, ἀνατείνας tov τράχηλον" ITaue, edn, εἰ κελεύει ὁ 
΄ Ν I / 3 / b Ἔ ΄ 
παῖς, καὶ μέλλει χάριν εἰδεναι. 10. Επήρετο ὁ Σεύθης 
Ν r 5 ᾿ς > eh 2 > >] / ? » ς 
τὸν παῖδα, εἰ παίσειεν αὑτὸν avT exeivov. Οὐκ εἴα ὁ 
a ᾽ δὴν ἃ / / ΄ > a 
παῖς, αλλ ἱκέτευε μηδέτερον κατακαίνειν. ᾿Ενταῦθα δὴ 
ς« » / Ν ‘ A 5 “ “᾿ 
ὁ Επισθένης, περιλαβὼν τὸν maida, εἶπεν" “Ὥρα σοι, ὦ 
Σεύθ iL τοῦδέ διαμάχεσθαι: οὐ γὰ θη Ὁ 
evOn, περὶ τοῦδε μοι διαμάχεσθαι" οὐ γὰρ μεθήσω τὸν 
r ς Ν Vs lal A ἈΝ 
παίδα. 11. Ὃ δε Σεύθης γελῶν, ταῦτα μὲν εἴα. "Edoke 
16 


Sai tec 
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A a A 7 ἃ, 3 4 - a Ὺ 

δὲ αὐτῷ αὐτοῦ αὐλισθῆναι, ἵνα μὴ ἐκ τούτων τῶν κωμῶν 
ς 3 vs A +S 4 Ν δ: "δὰ Ν ᾿ fal δέ i 
οἱ ἐπὶ τοῦ ὄρους τρέφοιντο. Καὶ αὑτὸς μεν ev τῷ πεδίῳ. 
Ν »-: “ Μ \ > a 

ὑποκαταβὰς ἐσκήνου' ὁ δὲ Ξενοφῶν, ἔχων τοὺς ἐπιλέ- 4 


A ΝΣ \ » ? , , Ἢ Ν ae, ; 
KTOUS, ἐν τῇ ὑπο τὸ ρος ἀνωτάτω κωμῃ" καὶ οἱ ἄλλοι 


- val / Ν ͵ὔ 
ἍἝλληνες ἐν τοῖς ὀρεινοῖς καλουμένοις Θρᾳξὶ πλησίον 


κατεσκήνησαν. 

12. "Ex τούτου ἡμέραι οὐ πολλαὶ διετρίβοντο, καὶ οἷ 
ἐκ τοῦ ὄρους Θρᾷκες, καταβαίνοντες πρὸς τὸν Σ᾿ εύθην, περὶ 
σπονδῶν καὶ ὁμήρων διεπράττοντο. Καὶ ὁ Ἐενοφῶν ἐλθὼν 
ἔλεγε τῷ Σεύθη, ὅτι ἐν πονηροῖς τόποις σκηνῴῷεν, καὶ πλη- 
σίον εἶεν οἱ πολέμιοι" ἥδιον T ἂν ἔξω αὐλίζεσθαι ἔφη ἐν 
ἐχυροῖς ἂν χωρίοις μᾶλλον, ἢ ἐν τοῖς στεγνοῖς ὥστε ὠπο- 
λέσθαι. 18. ‘O δὲ θαῤῥεῖν ἐκέλευε, καὶ ἔδειξεν ὁμήρους 
παρόντας αὐτῷ: ᾿Εδέοντο δὲ καὶ τοῦ Ξενοφῶντος κατα- 
βαίνοντές τινες τῶν ἐκ τοῦ ὄρους, συμπρᾶξαί σφισι τὰς 
σπονδάς. Ὃ δ᾽ ὡμολόγει, καὶ θαῤῥεῖν ἐκέλευε, καὶ ἦγ- 
γυᾶτο μηδὲν αὐτοὺς κακὸν πείσεσθαι πειθομένους Σεύθη. 
Οἱ δ᾽ ἄρα ταῦτ᾽ ἔλεγον ἘΟΥΟΘΉΘΌΗΝ ἕνεκα. 

14. Ταῦτα μὲν τῆς ἡμέρας ἐγένετο" εἰς δὲ τὴν ἐπιοῦ- 
σαν νύκτα ἐπιτίθενται ἐλθόντες ἐκ τοῦ ὅραιᾷ οἱ Θυνοί. 
Καὶ ἡ Bren μὲν ἦν ὁ δεδιότα ἑκάστης τῆς οἰκίας" ΧΟΛΘΝ 
πὸν yap ἣν ἄλλῳ τὰς οἰκίας, σκότους ὄντος. ἀνευρίσκειν ἐν 
ταῖς κώμαις" καὶ γὰρ αἱ οἰκίαι κύκλῳ περιεσταύρωντο 
μεγάχοις σταυροῖς τῶν προβάτων ἕνεκα. 15. ᾿Επεὶ δ᾽ 
ἐγένοντο κατὰ τὰς θύρας ἑκάστου τοῦ οἰκήμα εν ol μὲν 
εἰσηκόντιζον, οἱ δὲ τοῖς σκυτάλοις ἔβαλλον, ἃ ἔχειν ἔφει 
σαν, ὡς “τοκόψοντες τῶν capone Tas λόγχας" οἱ δ᾽ 


ἐνεπίμπρασαν, καὶ Ξενοφῶντα ὁ ὀνομαστὶ καλοῦντες, ἐξιόντα. ; 
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er 3 , i 3  2ἷἊἌὙ , 
ἐκέλευον ἀποθνήσκειν, ἢ αὐτοῦ ἔφασαν κατακαυθήσεσθαι 
2 / 
αὑτον. 
, + \ Pee ee ? / A \ 9 
16. Καὶ ἤδη τε διὰ τοῦ ὀρόφου ἐφαίνετο πῦρ, καὶ ἐντε- 
/ ς \ »- a 4 3 2 / 3, 
θωρακισμένοι οἱ περὶ Ξενοφῶντα ἔνδον ἦσαν, ἀσπίδας καὶ 
/ Ἂς 7 + Ν -" 7 
μαχαίρας καὶ Kpavn ἔχοντες. Καὶ Σίλανος Μακεέστιος, 
Fan y ε 93 I xX f A / X 
ετῶν ἤδη WS ὀκτωκαίδεκα ὧν, σημαίνει TH σάλπιγγι" καὶ 
3 XV > fr > t Ν / Ν ς 3 rR + 
εὐθυς ἐκπηδῶσιν ἐσπασμένοι Ta ξίφη, Kal ob EK τῶν aA- 
/ < e : a ΄ ce 
λων σκηνωμάτων. 17. Ot de Θρᾷκες φεύγουσιν, ὥσπερ 
Ν 2 r 7 / Ἂς Λ 
én τρόπος ἣν αὐτοῖς, ὄπισθεν περιβαλλόμενοι τὰς πέλτας" 
Ν δι κα ς / Ἂν x 3 7 7 
καὶ αὑτῶν ὑπεραλλομένων TOUS σταυρους ἐληφθησὰᾶν τινες 
/ 2 7 a A a a 
κρεμασθέντες, ἐνεχομένων τῶν TEAT@V τοῖς σταυροῖς" οἱ 
Χ ΟΣ / / fas Dien ἢ ε Nd 
de καὶ ἀπέθανον, διαμαρτόντες τῶν εξοδων" οἱ δε΄ Ελληνες 
5.7 A A 7 A Ν - 
ἐδίωκον εἕω τῆς κώμης. 18. Τῶν δὲ Θυνῶν ὑποστρα- 
΄ ;- 3 A / Ν / 3 3 
φέντες τινὲς ἐν τῷ σκότει, τοὺς παρατρέχοντας Tap οἰκίαν 
᾿ / >? Ie ς ἘΣ A / , » 
καιομένην ἠκοντίιζον εἰς TO φῶς EX τοῦ σκότους" καὶ ετρω- 
ε ΄ , N > of N . ’ 
σαν ‘Iepwvupov τε [καὶ] Evodea λοχαγὸν, καὶ Θεογένην 
Ν > / Χ 2 / 7 7 
Δοκρὸν Aoxyayov: ἀπέθανε δὲ οὐδείς" κατεκαύθη μέντοι 
+. 2 , Ν 7 4 \ @ , 
καὶ ἐσθής τινων καὶ σκεύη. 19. YevOns de ἧκε βοηθήσων 
Ν . ¢ A rn , Ν Ν Ν yA 
σὺν ETTA ἱππεῦσι τοῖς πρώτοις, καὶ TOV σαλπιγκτὴν ἔχων 
τὸν Opa Καὶ ἐπείπερ ἤσθετο, ὅσονπε νον ἐβοή- 
ν Opaxuov. αἱ ἐπείπερ ἤσθετο, ὅσονπερ χρόνον ἐβοὴ 
a Ν Ν / > / ae a “ ον 
θει, τοσοῦτον καὶ τὸ κέρας εφθεέγγετο αὐτῷ" ὥστε καὶ 
-“ / tal / > Ν > 
τοῦτο φόβον συμπαρέσχε τοῖς πολεμίοις. ᾿Επεὶ δ᾽ ἦλθεν, 
| »“ / Ἂς A 7 », fal \ 
ἐδεξιοῦτο TE καὶ ἐλεγεν, OTL oLoLTO τεθνεῶτας πολλοὺς 
/ 
εὑρήσειν. 
3 ΄) a a Ἀ / en 
20. Ex τούτου ὁ Ξενοφῶν δεῖται Tous ὁμήρους τε αὐτῷ 
A Cat Mee gia ime > / ΄ 
παραδοῦναι, καὶ ἐπὶ τὸ Opos, εἰ βούλεται, συστρατεύεσθαι" 
5 Ν Ν 7 & IA a 5 ¢ / / 
εἰ δὲ μη, αὑτὸν εᾶσαι. 21. Τῇ οὖν ὑστεραίᾳ παραδίδω- 


ε Ν ¢ , / + Μ ‘ 
σιν ὁ Σεύθης τοὺς ὁμήρους, πρεσβυτέρους ἄνδρας ἤδη, Tous 


eee ee 





Ν Se , yy IA ς Ν 5 7 / Ν 
τους O€ YEpovTas OLKOL EQAV. Ou μεν ουν ταυτῇ σαντες δὴ 


ἐὰ 
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κρατίστους, ὡς ἔφασαν, τῶν ὀρεινῶν" καὶ αὐτὸς ἔρχεται 
σὺν τῇ δυνάμει. Ἤδη δὲ εἶχε καὶ τριπλασίαν δύναμιν 
ὁ Σεύθης: ἐκ γὰρ τῶν ᾿Οδρυσῶν, ἀκούοντες ἃ πράττοι ὁ 
Σεύθης, πολλοὶ κατέβαινον συστρατευσόμενοι. 29. On 
δὲ Θυνοὶ, ἐπεὶ εἶδον ἀπὸ τοῦ ὄρους πολλοὺς μὲν ὁπλίτας, a 
πολλοὺς δὲ πελταστὰς, πολλοὺς δὲ ἱππεῖς, καταβάντες 
ἱκέτευον σπείσασθαι: καὶ πάντα ὡμολόγουν ποιήσειν, καὶ 
τὰ πιστὰ λαμβάνειν ἐκέλευον. 23. ‘O δὲ Σεύθης, καλέ- 
σας τὸν Ξενοφῶντα, ἐπεδείκνυεν, ἃ λέγοιεν: καὶ οὐκ ἂν 
ἔφη σπείσασθαι, εἰ Ξενοφῶν βούλοιτο τιμωρήσασθαι av- ῃ 
τοὺς τῆς ἐπιθέσεως. 24. Ὁ δ᾽ εἶπεν" ᾿Αλλ ἔγωγε ἱκανὴν 
νομίζω καὶ νῦν δίκην ἔχειν, εἰ, οὗτοι δοῦλοι ἔσονται ἀντ᾽ 
ἐλευθέρων. Συμβουλεύειν μέντοι ἔφη αὐτῷ, τὸ λοιπὸν 


ς , / Ν / / al 
ομήρους λαμβάνειν τοὺς δυνατωτάτους κακὸν TL ποίειν, 


προ σωμολόγουν. 


CAP: a 


ig Ὑπερβάλλουσι δὲ πρὸς τοὺς ὑπὲρ Βυζαντίου ΔΑ 
Kas, εἰς τὸ Δέλτα καλούμενον" αὕτη δ᾽ μ οὐκέτι ἀρχὴ 
Μαισάδου, ἀλλὰ Τήρους τοῦ ω.... ἀρχαῖον τινός. 
Ω: Καὶ ὁ ὁ Ηρακλείδης ἐνταῦθα ἐ ἔχων τὴν τιμὴν τῆς λείας, 
παρῆν. Καὶ Σεύθης, ἐξαγαγὼν ζεύγη ἡμιονικὰ τρία (οὐ 
γὰρ ἢν πλείω), τὰ δὲ ἄλλα βοεικὰ, καλέσας hooters 4 
ἐκέλευε λαβεῖν. τὰ δὲ ἄλλα τ τοῖς oa καὶ 
Nomar 9. τ" δὲ εἶπεν: ᾿Εμοὶ μὲν τοίνυν ape q 


καὶ αὖθις λαβεῖν" τούτοις δὲ τοῖς στρατηγοῖς δωροῦ, ΩΣ 
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Ν Lal Lal “Ὁ 
σὺν ἐμοὶ ἠκολούθησαν, καὶ λοχαγοῖς. 4. Καὶ τῶν ζευγῶν 
Ν \ ΝΥ Ν 
λαμβάνει ἕν μὲν Τιμασίων ὁ Aapdavevs, ἕν δὲ Κλεώνωρ ὁ 
3 \ / 2 , ἊΝ 
Ορχομένιος, ἕν δὲ Φρυνίσκος ὁ ᾿Αχαιός" τὰ δὲ βοεικὰ 
΄ a : a J τι \ 
ζεύγη τοῖς λοχαγοῖς κατεμερίσθη. Tov δὲ μισθὸν ἀποδί- 
/ 7 A “\ yA a 
δωσιν, ἐξεληλυθότος ἤδη TOU μηνὸς, ELKOTL μόνον ἡμερῶν'᾽ 
7] 5, f > Ar ϑ 
ὁ γὰρ Ἡρακλείδης ἔλεγεν, ὅτε οὐ πλεῖον ἐμπολήσαι. 
3 rn 2 > r 
5. ‘O ow Ἐενοφῶν ἀχθεσθεὶς εἶπεν eropocas: Aoxeis 
3 2 rn 
μοι, ὦ Ἡρακλείδη. οὐχ ws Set κήδεσθαι Σεύθου" εἰ γὰρ 
3 / Φ s\ / / Ἂν, Ν τς 
ἐκήδου, ἧκες ἂν φέρων πλήρη τὸν μισθὸν, καὶ προσδανει- 
7 > Ne 5) In 5 τς 3 , N A 
σάμενος, εἰ μὴ ἄλλως εδύνω, καὶ ἀποδόμενος τὰ σαυτοῦ 
7 
ἱμάτια. 
3 A 7 Ἢ; Ἂν 7 
6. ᾿Εντεῦθεν ὁ Ἡρακλείδης ἠχθέσθη τε, καὶ ἔδεισε μὴ 
2 “A , I 2 7 \ } 2 N 
ex τῆς Σεύθου φιλίας ἐκβληθείη" Kat, 6 TL ἐδύνατο, ἀπὸ 
A 7 a Ν / 
ταύτης τῆς ἡμέρας Ξενοφῶντα διέβαλλε πρὸς Σεύθην. 
Ν Ν lal An 2 , 7 
7. Οἱ μὲν δὴ στρατιῶται Ξενοφῶντι ἐνεκώλουν, ὅτι οὐκ 
“" / Ν 3 A 7] 3 
εἶχον τὸν μισθόν: Σεύθης δὲ ἤχθετο αὐτῷ, ὅτι ἐντόνως 
a , 3 / Ν ,ὔ Ν ,ὔ Ν 
τοῖς στρατίωταίς ἀπῇτει τὸν μισθόν. 8. Καὶ τέως μὲν 
4. ἃς, >] / ΄ 3 Ν Par. , 5 Λ 
ἀεὶ ἐμέμνητο, ὡς, ἐπειδὰν ἐπὶ θάλατταν ἀπέλθῃ, παρα- 
= 7 Ν 7, a N 
δώσοι αὐτῷ BicavOnv καὶ Γάνον καὶ Νέον τεῖχος" ἀπὸ δὲ 
4 A 7 2 Ν Ε W, 3 , ¢ \ 
τούτου τοῦ χρόνου οὐδενὸς ETL τούτων ἐμέμνητο. O yap 
, A 7 2 2 Ν oy 
Ἡρακλείδης καὶ τοῦτο διεβεβλήκει, ὡς οὐκ ἀσφαλὲς evn, 
7 , > ‘\ 7 xy 
τείχη παραδιδοναν ἀνδρὶ δύναμιν ἔχοντι. 
a 2 7] - 
9, ᾽Εκ τούτου ὁ μὲν Ξενοφῶν ἐβουλεύετο, τί χρὴ ποιεῖν 
A / / 
περὶ τοῦ ἔτι ἄνω στρατεύεσθαι’ ὁ δ᾽ ᾿Ηρακλείδης, εἰσαγα- 
\ Ν / / 
γὼν τοὺς ἄλλους στρατηγοὺς προς Σεύθην, λέγειν TE ἐκέ- 
3 Ν “ 29 χ Ἃ Φ an ᾽ ͵ ᾿ 
λευεν αὐτούς, OTL οὐδὲν ἂν ἧττον σφεῖς ἀγαγοιεν τὴν 
Ν Δ, μι - / Ν ς re > rn 
στρατιὰν ἢ Bevopav, tov τε μισθὸν ὑπισχνεῖτο αὐτοῖς 


3 Ν 5 / ee “ yy / lal al 
ἐντὸς ολίγων ἡμερῶν ἐκπλεων παρέσεσθαι δυοῖν μηνοῖν" 
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καὶ συστρατεύεσθαι ἐκέλευε. 10. Καὶ ὁ Τιμασίων εἶπεν" 
᾿Εγὼ μὲν τοίνυν, οὐδ᾽ ἂν πέντε μηνῶν μισθὸς μέλλῃ εἶναι, 
στρατευσαίμην ἂν ἄνευ Ἐενοφῶντος. Καὶ ὁ Φρυνίσκος 
καὶ ὁ Κλεάνωρ συνωμολόγουν Τιμασίωνι. 

11. ᾿Εντεῦθεν ὁ Σεύθης ἐλοιδόρει τὸν «Ηρακλείδην, ὅτι 
οὐ παρεκάλει καὶ Ξενοφῶντα. ᾿Εκ δὲ τούτου παρακαλοῦ- 
σιν αὐτὸν μόνον. ὋὉ δὲ γνοὺς τοῦ ᾿Ηρακλείδου τὴν πα- 
νουργίαν, ὅτε βούλοιτο αὐτὸν διαβάλλειν πρὸς τοὺς ἄλλους 
στρατηγοὺς, παρέρχεται λαβὼν τούς τε στρατηγοὺς πάν- 
τας καὶ τοὺς λοχαγούς. 12. Καὶ ἐπεὶ πάντες ἐπείσθη- 
σαν, συνεστρατεύοντο, καὶ ἀφικνοῦνται, ἐν δεξιᾷ ἔχοντες 
τὸν Πόντον, διὰ τῶν Μελινοφάγων καλουμένων Θρᾳκῶν, 
εἰς τὸν Σαλμυδησσόν. Ἔνθα τῶν εἰς τὸν Πόντον πλεου- 
σῶν νεῶν πολλαὶ ὀκέλλουσι καὶ ἐκπίπτουσι" τέναγος yap 
ἐστιν ἐπὶ πάμπολυ τῆς θαλώττης. 13. Καὶ ot Θρᾷκες οἱ 
κατὰ ταῦτα οἰκοῦντες, στήλας ὁρισώμενοι, τὰ καθ᾽ αὕτους 
ἐκπίπτοντα ἕκαστοι ληΐζονται" τέως δὲ ἔλεγον, πρὶν ὁρί. 
σασθαι, ἁρπάζοντας πολλοὺς ὑπ᾽ ἀλλήλων ἀποθνήσκειν. 
14. ᾿Ενταῦθα εὑρίσκοντο πολλαὶ μὲν κλῖναι, πολλὰ δὲ 
κιβώτια, πολλαὶ δὲ βίβλοι γεγραμμέναι, καὶ τἄλλα 
πολλὰ, ὅσα ἐν ξυλίνοις τεύχεσι ναύκληροι ἄγουσιν. ᾽Εν- 
τεῦθεν ταῦτα καταστρεψάμενοι ἀπήεσαν πάλιν. 

18. Ἔνθα δὴ Σεύθης εἶχε στρώτευμα ἤδη πλέον τοῦ 
“Ἑλληνικοῦ" ἔκ τε yap ᾿Οδρυσῶν πολὺ ἔτι πλείους κατα- 
βεβήκεσαν, καὶ οἱ ἀεὶ πειθόμενοι συνεστρατεύοντο. Κα- 
τηυλίσθησαν δ᾽ ἐν τῷ πεδίῳ ὑπὲρ Σηλυβρίας, ὅσον 
τριάκοντα σταδίους ἀπέχοντες τῆς θαλάττης. 16. Καὶ 


Ν x 5.5 7 3 7 Ν Ν a 
μισθὸς μὲν οὐδείς πω εφαίνετο" πρὸς δὲ τὸν Ξενοφῶντα 








‘ang 


< 
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4 tal / 5 Ψ ΄ Σ 
οἱ τε OTPATLWTAL παγχαλέπως εἶχον, O TE Σεύθης οὐκετι 
ΟῚ ͵ὕ b) Jae 7 , 3. ὦ , 

οἰκείως διέκειτο, ἀλλ ὅποτε συγγενέσθαι αὐτῷ βουλόμενος 


ae 2 , 3 / 
ἔλθοι, πολλαὶ ἤδη ἀσχολίαι ἐφαίνοντο. 


CAP.» Nee: 


> ‘. 4 / Ν / y 
1. “Ev δὲ τούτῳ τῷ χρόνῳ, σχεδὸν ἤδη δύο μηνῶν ov- 
> er ot ς 7 Ἂς / Ν 
των, ἀφικνεῖται Χαρμῖνος τε 0 Aaxwv καὶ Πολύνικος παρὰ 
/ Ν , u / n 
Θίβρωνος" καὶ λέγουσιν, ort Λακεδαιμονίοις δοκεῖ στρα- 
/ Η 3 ἈΝ 4 Ν / > / 
τεύεσθαι ἐπὶ Τισσαφέρνην, καὶ Θίβρων εκπέπλευκεν ws 
, Ν la F A A 
πολεμήσων: καὶ δεῖται ταύτης τῆς στρατιας. καὶ λέγει, 
[72 ‘ ¢ / 4 Ν A x Ν - 
ὅτι δαρεικὸς ἑκάστῳ ἐσταῖ μισθὸς τοῦ μηνος, καὶ τοῖς λο- 
r / »“» ὡς ad / 2 Q\ 
χαγοῖς διμοιρία, τοῖς δὲ στρατηγοῖς τετραμοιρία. 2. ᾿Επεὶ 
Ἴ ς , ΡΝ ε / 
δ᾽ ἦλθον οἱ Λακεδαιμόνιοι, εὐθυς ὁ ᾿Ηρακλείδης, πυθόμενος 
“ Ἀρετὴ νος ΄ of , A / ef , 
OTL ἐπὶ τὸ στρατευμα ἥκουσι, λέγει TH Σεύθη, OTL καλλι- 
7] « ‘ Ν / / A 
στον γεγένηται" οἱ μὲν yap Aaxedarpovior δέονται τοῦ 
͵ Ν Ν 2 ,ὕ 7 > \ \ Ν 7 
στρατεύματος, συ δε οὐκέτι δέῃ" ἀποδιδους δὲ τὸ στρώ- 
n > ral ἈΝ ‘ 2 / 9 ’ὔ Ν Ν 
τευμα χαριεῖ αὑτοῖς, σε δε οὐκέτι ἁπαιτήσουσι τὸν μισθὸν, 
᾽ > 5 / > A , 
ἀλλ atradda€ovtat ex τῆς χωρας. 
> / A 4 / , 
3. Axovoas ταῦτα ὁ Σεύθης κελεύει παράγειν" καὶ 
b>] Ν 3 e/ " Ν A 7 ed 5. A Ν 
ἐπεὶ εἶπον, OTL ἐπὶ τὸ στράτευμα ἥκουσιν, ἔλεγεν, OTL TO 
7] > J , μὴ / 5 , 
στράτευμα ἀποδίδωσι, φίλος τε καὶ σύμμαχος εἶναι βού- 
ra ? Ν > / SS Ys : 
λεται. Καλεῖ te αὐτοὺς emt ξενίᾳ" καὶ εξενιζε μεγαλο- 
A lal Ν ) 3 , Ian a 
πρεπῶς. Ξενοφῶντα δὲ οὐκ εκάλει, οὐδὲ τῶν ἄλλων 
lal 2 / > ͵ Ν a 
στρατηγῶν οὐδένα. 4. Ἐρωτωντων δὲ τῶν Aaxedaipo- 
/ / Pe a By A — nw > / Ὡ Ν Ν SYA 
νίων, τίς ἀνὴρ εἴη Ξενοφῶν, ἀπεκρίνατο, OTL τὰ μεν ἄλλα 
ΝΜ > Ν / / Ν Ν “ r 7 
εἴη οὐ κακὸς, φιλοστρατιωτης δέ" καὶ διὰ τοῦτο χεῖρόν 


5 ? “ A «A 3 " 3 > 9 ral ξ > | Ν 
ἐστιν αὐτῷ. Καὶ ot εἶπον: ᾿Αλλ ἢ δημαγωγεῖ ὁ ἀνὴρ 


248 ΞΕΝΟΦΏΩΝΤΟΣ ΤΥΠ. 6. 4-10. 


/ , Ν 9 + 
τοὺς ἄνδρας; Καὶ ὁ Ἡρακλείδης, Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. 
53 2 3 Μ SS Ν ¢c on > , \ tol 
5. “Ap οὖν, εφασαν, μὴ καὶ ἡμῖν ἐναντιώσεται περὶ τῆς 
A 2 > \ ς a y ς «ς / 
ἀπαγωγῆς; ᾿Αλλ᾽ iv ὑμεῖς, ἔφη ὁ Ἡρακλείδης, συλ- 
/ ? N ¢ / Ν » eee! > ΄ 
λέξαντες αὐτοὺς ὑπόσχησθε τὸν μισθὸν, ὀλίγον ἐκείνῳ 
/ ? a ‘ δ Ὁ Ilo x - 
προσχόντες αἀποδραμοῦνται σὺν ὑμῖν. 6. Πῶς ἂν οὖν, 
a a yx ς κα A ee ¥ 
ἔφασαν, ἡμῖν συλλεγεῖεν; Αὔριον ὑμᾶς, ἔφη ὁ Ἡρακλεί- 
ὯΙ N ? 7 \ 53 " / Sis ‘ 
Sys, πρωΐ ἄξομεν πρὸς αὐτούς" καὶ οἶδα, ἔφη, ὅτι, ἐπειδὰν 
4S» 7p μεν πρ ? ; 
th Τα Μ δ a 2 ‘ foe / 
ὑμᾶς ἰδωσιν, ἄσμενοι συνδραμοῦνται. Αὕτη μὲν ἡ ἡμέρα 
᾿ 74 4 
οὕτως εληξε. 


a 2+ ἃ / + 9 A Ν , Ν , 
7. Tn δ᾽ ὑστεραίᾳ ἄγουσιν ἐπὶ τὸ στράτευμα τοὺς Aa- 





“ / Ν 
κωνας Σεύθης τε καὶ Ἡρακλείδης, Kal συλλέγεται ἡ στρα- 





, τ , 3 , ᾿ 7 nr 
τιὰ" τῷ δὲ Aaxwve ἐλεγέτην, ὅτι Aaxedaipoviors δοκεῖ 
i - Τ' , a ς - 15 , 3 “Δ 3 a 
πολεμεῖν Τισσαφέρνει, τῷ ὑμᾶς ἀδικήσαντι" ἢν οὖν UATE 

\ ee a / 3 Ν 7 Ν Ν “ 
συν ἡμῖν, τὸν τε ἐχθρον τιμωρήσεσθε, καὶ δαρεικὸν ἕκαστος 


+ A Ν ς rt Ν Ν Ν rf Ν 
οὐσει τοῦ μηνὸς ὑμῶν" λοχαγὸς δὲ τὸ διπλοῦν" στρατηγὸς 





\ Ν A Ν ε rn + / 
δὲ τὸ τετραπλοῦν. 8. Kai οἱ στρατιῶται ATMEVOL TE 
Sf Ν InN 5. 7 / “- > / rn =| 
ἤκουσαν, καὶ εὐθυς ανίσταταί TLS τῶν Apxddwv, τοῦ Ἐενο- 
A J, A Ἂς Ν » / 
φώντος κατηγορήσων. Παρῆν δὲ καὶ Σεύθης, βουλόμενος 
2 7, / / BN bd > , € , ΕΝ 
εἰδέναι τί πραχθήσεται, καὶ ἐν ἐπηκοῳ ELOTIKEL ἔχων 
¢ / / Ν Ν ας" c Ν \ r 
ἑρμηνέα" ξυνίει δὲ καὶ αὐτὸς ᾿Ελληνιστὶ τὰ πλεῖστα. 
7 Ἂ / Ca Χ 3 5. ἃ rn Ν 3 
9. Ενθα δὴ λέγει ὁ ᾿Αρκάς" ᾿Αλλ᾽ ἡμεῖς μὲν, ὦ Aaxedar- 
/ Ν , “Ὁ > 8. Ὁ 6 >) NO - lal e al 
Hoviol, καὶ Taras ἂν ἣμεν παρ ὑμῖν, εἰ μὴ Ἐενοφῶν ἡμᾶς 


a , 3 7 y+ a τ “- Ν Ν Ν 
δεῦρο πείσας ἀπήγαγεν" ἐνθα δὴ ἡμεῖς μὲν τὸν δεινὸν χει- 





rn 7 Ν ΄ Ν + / Ia / 
HovVa Bs Acie gens “6 καὶ VUKTQA και ἽΚΕΙ ΝΣ οὐδὲν TET AU- 


μεθα" ὁ δὲ τοὺς net ease πόνους ent Kat SevOns € ἐκεῖνον 


ς "- «Ξ- τ ἜΦΨα ς Ὡς-ς ac Sas --- -. ee — = Fe ἐσ ΞΕ --.---. SS Se -- - Se = Se απ —— ae. ae =e : 
SSS =a as === =e —— eee DSS Ee οττετοσιτιτε τονε SSS aS SSS SESS = 


der 


μὲν ἰδίᾳ Gera ee ἡμᾶς δὲ amon Tov μισθόν" 


10. ὥστε ὅ γε πρῶτος λέγων aye μὲν, εἰ τοῦτον ἴδον 


καταλευσθέντα καὶ δόντα δίκην ὧν ἡμᾶς περιεῖλκε, καὶ τὸν 


ee ανσαυσνων «- 
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x 7 a 7 ἣν Jar " a 7, 
μισθὸν av μοι δοκῶ exer, καὶ οὐδὲν ETL τοῖς πεπονημένοις 
y+ “x νι A 57 2 I, / Ἂν 7 
ἄχθεσθαι. Meta τοῦτον ἄλλος ἀνέστη ὁμοίως καὶ ἄλλος. 
> \ ΄ a +. e 
Ex δὲ τούτου Ἐενοφῶν ἐλεξεν ὧδε" 

> \ / ‘ yf y+ Μ A 
11. Adda πάντα μὲν apa ἀνθρωπον ὄντα προσδοκᾶν 
ὃ A ς / XS.) iN a ror te a ey) y+ 3 @ 7 
εἴ, ὁπότε γε καὶ EyYwW νῦν Up υμῶν αἰτίας ἔχω. ἐν ᾧ πλεί- 
7] 3 A val / A 
στην προθυμίαν ἐμαυτῷ γε δοκῶ συνειδέναι περὶ ὑμᾶς 
/ > / / 4 7 e 
παρεσχημένος. ΑΑἀπετραπόμην μὲν γε ἤδη οἰκαδε ὡρμη- 
΄ > ae / ¥ , aaa 5 , 
μένος, ov wa τον Ala, οὔτοι πυνθανόμενος ὑμᾶς εὖ πράτ- 
5) . A 2 7 3 Εν, 3 5 
τειν, ἀλλα μᾶλλον ἀκούων EV ἀπόροις εἶναι, ὡς ὠφελήσων 
y , ? Ν SS / i. 
εἰ TL δυναίμην. 12. Ee: δε ἦλθον, Σεύθου τουτουὶ πολ- 
x > Λ Ν 2 N / Ν Ν ς τ 
ous ἀγγέλους προς ἐμὲ πέμποντος, καί πολλὰ υὑπισχνου- 
7] ᾽ Α «ς lal Ν DEIN, 3 “ A “ς 
μένου μοι, εἰ πείσαιμι ὑμᾶς πρὸς αὐτὸν ἐλθεῖν, τοῦτο μὲν 
> 3 / » e > X\ ¢c lal 3 ‘ 3 
οὐκ επεχείρησα ποιεῖν, ὡς αὐτοὶ ὑμεῖς ἐπίστασθε" ἦγον 
Ν [72 δ 7 > xX ca 2 Ν 3 Υ A 
δε, ὅθεν wounv τάχιστ av ὑμᾶς εἰς THY Acotay διαβῆναι. 
An Ν Ν ΔΛ 2 7 Ce 3 ᾿ ς A 
Ταῦτα yap καὶ βέλτιστα ἐνόμιζον υμῖν εἶναι, καὶ ὑμᾶς 
4 , 
noe βουλομένους. 
> Ν 2.λἈ)}} f > Ν Ν᾿ , 3. .ἢ 
13. ᾿Επεὶ δ᾽ ᾿Αρίσταρχος, ἐλθων σὺν τριήρεσιν, ἐκώλυε 
nr ξ a ᾽ A [74 3» ,Ἂς / 9 Λ 
διαπλεῖν ἡμᾶς, ἐκ τούτου (ὅπερ εἰκὸς δήπου nv) συνέλεξα 
Cue 7 7 7 Ν ry 2 Ξ 
ὑμᾶς, ὅπως βουλευσαίμεθα, ὃ TL χρὴ ποιεῖν. 14. Οὐκοῦν 
ς n ? ΄ Χ Ε / ied / Gen 5) 
ὑμεῖς ἀκούοντες μὲν Ἀριστάρχου επιτάττοντος ὑμῖν εἰς 
2 3 ΄ \ 4 / 
Χεῤῥόνησον πορεύεσθαι, ἀκούοντες δὲ Σεύθου πείθοντος 
ς a 7 7, Χ ἄπ ὦ \ 7 
ἑαυτῷ συστρατεύεσθαι, πώντες μὲν ἐλέγετε σὺν Σεύθῃ 
Play 4 > >] al / 5 >] Ν 2 al 
ἰέναι, πάντες δ᾽ ἐψηφίσασθε ταῦτα; Ti οὖν eyw ἐνταῦθα 
, 5 Ν A yf al ay 1.3 3 / > / 
ἠδίκησα, ἀγαγὼν ὑμᾶς, eva πᾶσιν ὑμῖν ἐδόκει; 15. ἔπει 

ἈΝ Ἂ 7 δ Ν a a ] Ν 
γε μὴν ψεύδεσθαι ἤρξατο Σεύθης περὶ τοῦ μισθοῦ, ev μεν 
3 rn aS / + Ν 5 A Ν re ’ 
ETALV@ αὑτὸν, δικαίως av με καὶ αἰτιῷσθε καὶ μισοῖτε" εἰ 

\ 7 ὅν ey. . / Λ XN a / 
δὲ πρόσθεν αὐτῷ πάντων μάλιστα φίλος ὧν, νῦν πάντων 


7 7 , a RY "ὔ / Gos ς ΄ 
διαφορωτατὸς εἰμι, πῶς ἂν ETL δικαίως, ὑμᾶς αἱρούμενος 
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A ye; “Μ ἈΎΧΕ Ν A _¥ 

ἀντὶ Σεύθου, ὑφ᾽ ὑμῶν αἰτίαν ἔχοιμι περὶ ὧν πρὸς τοῦτον 

(if =. 

Siahepopat ; ΕΝ 

? oor, ἍἋ 2 y+ Ν \ £ , »” x 

16. AXA εἰποιτε ἂν, OTL EEETTL, καὶ τὰ ὑμέτερα ἔχοντα 

? A a eee “ Ὁ 

παρὰ Σεύθου, τεχνάζειν. Οὐκοῦν δῆλον τοῦτό γε, ὅτι, 

΄ ᾽ y aie , ‘a 

εἴπερ ἐμοὶ ἐτέλει τι Σεύθης, οὐχ οὕτως ἐτέλει δήπου, ὡς 

@ 3. “ES , , ᾿ ἣν e in 3 ͵, 3 

ὧν τε ἐμοὶ δοίη στέροιτο, καὶ ἄλλα ὑμῖν ATOTLOELEV ; 

a 7 ΄ xX In/ «“ 2 a 

"ANN, οἶμαι, εἰ ἐδίδου, ἐπὶ τούτῳ ἂν εδίδου, ὅπως ἐμοῦ. 

A Ν / con ἈΝ a ? / 4 

δοὺς μεῖον, μὴ ἀποδοίη ὑμῖν τὸ πλεῖον. 17. Εἰ τοίνυν 

« + 7 + con tae F i ΥΝ 

οὕτως exew οἰεσθε, ἐἕεστιν ὑμῖν αὐτίκα μάλα ματαίαν 

. A 5) / con a ΣΝ Fé a 

ταύτην τὴν πρᾶξιν ἀμφοτέροις ἡμῖν ποιῆσαι, ἐὰν πράττητε 

. n ‘ 7 ΄ + ὧν ' 

avrov τὰ χρήματα. Ζῆλον yap; OTL Σεύθης, εὐ ἔχ. TL 
~ 9 , ’, / 

aap αὐτοῦ, ἀπαιτήσει με, καὶ τηνι... μέντοι δικαίως, 

ἐὰν μὴ βεβαιῶ τὴν πρᾶξιν αὐτῷ, ἐφ᾽ ἣ ἡ ἐδωροδῦθονα 

3, 

18. ᾿Αλλὰ πολλοῦ μοι δοκῶ δεῖν τὰ ὑμέτερα ἔχειν" 

9 ΄ \ Ca Χ 4 Ν id δ᾽ a 3 Ν 

ὀμνύω yap ὑμιν θεοὺς ἅπαντας καὶ πάσας, μηδ᾽, ἃ E06 

3.7 CEO ΄ ¥ 7 XN Ν 5.4 ..᾿ 

ἰδίᾳ ὑπέσχετο Σεύθης, ἔχειν' πάρεστι δὲ καὶ αὐτὸς, καὶ 

΄ 4 , 5 > a v Ν 

ἀκούων σύνοιδέ μοι, εἰ ἐπιορκῶ.ς 19. “Iva δὲ μᾶλλον 
be / Ν «Ὁ ΄-, τ Ἂν» 

θαυμάσητε, συνεπόμνυμι, μηδε, ἃ οἱ ἄλλοι στρατήγοι €ha- 
τ, 7 ᾿ς 7) Ν Ὡ a a x 

Pov, εἰληφέναι, μὴ τοίνυν μηδὲ ὅσα τῶν λοχαγῶν ἐνιοι. 
\ 7 Ν ES 7 " 7 

20. Καὶ τὶ δὴ ταῦτ᾽ ἐποίουν; ἴΩιμην, ᾧ artes ὅσῳ 

μᾶλλον συμφέροιμι τούτῳ τὴν τότε πενίαν, τοσούτῳ μᾶλ- 

λον αὐτὸν τ ποιήσεσθαι, ὁπότε δυνασθείη. τὰν de 

ἅμα τε αὐτὸν ὁρῶ εὖ πράττοντα, καὶ yaa ὃν αὐτοῦ 

τὴν γνώμην. 21. Εἴποι δή τις ἄν: Οὐκοῦν aa ora 

Hepes ES Cte Nai μὰ Δία 7 i μέντοι, εἰ q 

ὑπὸ τ λέμίαν γε ὄντος bar aration φίλῳ δὲ ὄντι ἐξαπα- 4 

τῶν ale xvov μοι δοκεῖ εἶναι ἢ ἐξαπατᾶσθαι. 22. Ἐπεὶ, 


εἴ γε πρὸς φίλους ἐστὶ φυλακὴ, πᾶσαν οἶδα ἡ ἡμᾶς φυλαξα- 
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Ν a / ’ / mS 
μένους, ὡς μὴ παρασχεῖν τούτῳ πρόφασιν δικαίαν, μὴ 
>] / Ὁ ar ἃ 6 / Sf Ν 5 Ὁ 7 A 
ἀποδιδόναι ἡμῖν ἃ ὑπέσχετο" οὔτε yap ἠδικήσαμεν τοῦτον 

Jar o 7 N ἢ yA Ν 
οὐδὲν, οὗτε κατεβλακεύσαμεν τὰ τούτου, οὔτε μὴν κατεδει- 
᾽ Ia ae) > τον ¢ A - , 
λιάσαμεν οὐδεν, Eh ὃ τι ἡμᾶς οὗτος παρεκάλεσεν. 
3 Ν / yx + tanec Jae / / a e 
23. Adda, φαίητε av, εδει Ta ἐνέχυρα τοτε λαβεῖν, ὡς 
> 2. 3 / 3 7 ΝΥ A 3 A Ν 
μηδ᾽, εἰ ἐβούλετο, ἐδύνατο ἂν ταῦτα ἐξαπατᾶν. Πρὸς 
= ΡΥ, ΔῊ 7 τν > »* 3 , 3 
ταῦτα δὲ ἀκούσατε, ἃ EYW οὐκ ἂν ποτε εἶπον τούτου ἐναν- 
7 3 ’ὔ ᾿ / 3 7 2 a 3 s\ 
TLOV, εἰ μή μοι παντάπασιν ἀγνώμονες εδοκεῖτε εἶναι, ἢ 
7 2 " Ν b] , 9 if? Ν >) / 
λίαν εἰς ἐμὲ ἀχώριστοι. 24. ᾿Αναμνηήσθητε yap, Ev ποίοις 
Χ , “ 3 , 3 @ eu Ses Ne 1. 
τισὶ πράγμασιν ὄντες ἐτυγχάνετε, εξ ὧν ὑμᾶς ἐγὼ ἀνήγα- 
Ν / 2 2 ἊΣ 7 A ,, > 
γον πρὸς Σεύθην. Οὐκ εἰς μεν Πέρινθον προσῇτε πολιν; 
A / Ne Cc oA ¢ A 5 , ᾽ ἡ ιν os, 
ρίσταρχος ὑμᾶς ὁ Δακεδαιμονιος οὐκ εἰα εἰσίέναι, 
3 7, ‘ 4 ς / 3. 95) 3 ’ὔ 
ἀποκλείσας Tas πυλας" ὑπαίθριοι ὃ ἐξω ἐστρατοπεδεύετε" 
J x \ 3 3 a ‘ 2 A , x 
μέσος δὲ χειμὼν ἦν" ἀγορᾷ δὲ ἐχρῆσθε, σπάνια μὲν 
« Ὁ Ν Μ / > yy e/ > , 
ὁρῶντες TA ὦνια, σπάνια δ᾽ ἔχοντες, ὅτων ὠνήσεσθε. 
25 roth rf δὲ 5 / ee BK Θ / Z, Ν 
: νάγκη δὲ ἣν μένειν επὶ Θρᾷκης (τριήρεις γὰρ 
2 an 3 Α͂ ἴω “ Ν 7 3 
ἐφορμοῦσαι ἐκώλυον διαπλεῖν)" εἰ δὲ μένοι τις, ἐν πολε- 
7 > Μ Ν Ν id Ὁ 3 3 / \ 
μίᾳ εἶναι. ενθα πολλοὶ MEV ἱππεῖς ἤσαν’ ἐναντίοι, πολλοὶ 
ἂν / ς a Ae Ν BS 3 ὩΣ τὶ , 
de πελτασταί. 26. “Hytv de ὁπλιτικὸν μὲν ἦν, ᾧ ἀθρόοι 
‘ 7, ἈΠ ΑΙ Ν 7 yo ἋἝ 3 7 a 
μὲν LOVTES ἐπὶ τὰς κωμᾶς, Laws ἂν εδυνάμεθα σῖτον λαμ- 
Iie > / yy 7 Ν 4 \ \ 3 / 
Bavew οὐδὲν te ἄφθονον" ὅτῳ δὲ διώκοντες av ἢ avdpa- 
xX / / 3 5 δ δὶ a4 Ν 
ποδα ἢ πρόβατα κατελαμβάνομεν, οὐκ ἣν ἡμῖν" οὔτε γὰρ 
ς ι yf Ἂς ᾿ 7 XN ΩΝ , 
ὑππίκον οὔτε πελταστικον ETL EYW συνεστηκος κατέλαβον 
Ce δ» Νὰ 
παρ υμῖν. 
27 Ei 3 3 > , y+ ς Γι Se cy 
. Εἰ οὖν, ev τοιαύτῃ ἀνάγκῃ ὄντων ὑμῶν, μηδ᾽ ὁντι- 
an Ν 7 / / Cle / 
vaovv μισθον προσαυτήσας, SevOnv σύμμαχον ὑμῖν mpoce- 
yA \ ¢ / Ν \ ee ¢ “ 
λαβον, ἔχοντα καὶ ἵππέας καὶ πελταστᾶς, ὧν ὑμεῖς προσε- 


δεῖσθε, 7) κακῶς ἂν ἐδόκουν ὑμῖν βεβουλεῦσθαι πρὸ ὑμῶν; 





ea ἜΣ Ξ ΞΕ ΣΕ - ----- - ee —— StS — att = ———s —— = — = τ = Wate τος 


LETTE PERE z 
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τ τ = 
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"ἢ ᾿ , , Ν a 3 6 Pes 
28. Τούτων yap δήπου κοινωνήσαντες, καὶ σῖτον ἀφθονώ- 
Ἔν Ν Ν ? , ar 
τερον ἐν ταῖς κώμαις εὑρίσκετε, διὰ TO ἀναγκάζεσθαι τοὺς 
Ν A , \ , Ἂς τ 
Θρᾷκας κατὰ σπουδὴν μᾶλλον φεύγειν, καὶ προβώτων καὶ 
3 aa , ͵ ν ͵ὔ ? / Ia 7 ἐμ 
ἀνδραπόδων μέτεσχετε. 29. Καὶ πολέμιον οὐκέτι οὐδένα 
- Ν ¢ nr / , ee 
ἑωρῶμεν, ἐπειδὴ TO ἱππικὸν ἡμῖν προσεγένετο" τέως δὲ 
SS τος ‘uly Eedet ἱ λέ L ἱππικῷ καὶ 
θαῤῥαλέως ἡμῖν εφείποντο ol πολέμιοι καὶ ἱππικῷ 
a / A > 5 , Ε] 
πελταστικῷ, κωλύοντες μηδαμῆ KAT ὀλίγους ἀποσκεδαν- 
7 > ΄ coe / ᾽ 
νυμένους τὰ ἐπιτήδεια ἀφθονώτερα ἡμᾶς πορίζεσθαι. 
. / tal / ‘ 3 Λ 
30. Εἰ δὲ δὴ ὁ συμπαρέχων ὑμῖν ταύτην τὴν ἀσφαλειαν 
Ν 7 Ν Ν / a ? / A 
μη πάνυ πολυν μισθὸν προσετελει τῆς ἀσφαλείας, τοῦτο 
Ν \ a > A y+ 
δὴ τὸ σχέτλιον πάθημα, καὶ διὰ τοῦτο οὐδαμῆ οἰεσθε 
A a ae In 3 
χρῆναι ζῶντα ewe εᾶν εἶναι; 
A ‘ an > / ‘ 
31. Nov δὲ δὴ πῶς ἀπέρχεσθε; Οὐ διαχειμάσαντες 
X 3 3 / lal 2 / Ν » y ἤ 
μὲν ev αφθόνοις τοῖς ἐπιτηδείοις, περιττὸν ὃ EXOVTES 
a Ν ΄ ἈΝ Ν lal 
τοῦτο, εἴ TL ἐλάβετε παρὰ Σεύθου; Τὰ yap τῶν πολε- 
/ 2 A ἃς A / + A 2 / 
μίων ἐδαπανᾶτε" καὶ ταῦτα πράττοντες, οὔτε ἄνδρας ἐπεί- 
an > - yy al >? /. 
δετε ὑμῶν αὐτῶν onsen οὔτε ζῶντας ἀπεβάλετε. 
32. Εἰ δέ τι καλὸν — Tous ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ Rapier. 
ἐπέπρακτο ὑμῖν, οὐ καὶ ἐκεῖνο σῶν ἔχετεῖ καὶ πρὸς ἐκείνοις 
νῦν ἄλλην εὔκλειαν προσειλήφατε, καὶ τοὺς ἐν τῇ Εὐρώπῃ 
Ree ἐφ᾽ ous γεν τῶν κρατήσαντες; = μὲν 
ὑμᾶς φημι δικαίως ἂν, ὧν ἐμοὶ χαλεπαίνετε, τούτων τοῖς 
θεοῖς χάριν εἰδέναι ὡς os 
A Ν Ν 
33. Καὶ τὰ μὲν δὴ ὑμέτερα τοιαῦτα. ἌΝ δε, i 
An Ν. ΡῈ, ἢ , ͵ 
θεῶν, καὶ τὰ ἐμὰ ἜΚΕΙΡΟΝ Ε ὡς ἔχει. ᾿Εγὼ γὰρ, ὅτε μὲν 
pease ἀπῆρα οἴκαδε, ἔχων μὲν ἔπαινον πολὺν πρὸς 
ὑμῶν ἀπεπορευόμην, 2 δὲ δι᾿ ὑμᾶς καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων ἢ 


Ἑλλήνων εὔκλειαν" ἐπιστευόμην δὲ ὑπὸ Δακεδαι μα ἐς “ἢ 


Co 
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> Ν Μ S 7. Ν e A A Ν 
οὐ γὰρ ἂν με ἔπεμπον πάλιν πρὸς ὑμᾶς. 34. Νῦν δε 
> / XS > / Sere) Oe a 
ἀπέρχομαι, πρὸς μὲν Aaxedaimoviors vp ὑμῶν διαβεβλη- 
͵ ΄ Ν 3 / (Foe e a \ y 3 
μένος, Σεύθῃ δὲ ἀπηχθημένος ὑπερ υμῶν, ὃν ἤλπιζον εὖ 
’ ai aE. la 2 ‘ Ἂς > \ XN \ 
ποιήσας μεθ᾽ ὑμῶν, ἀποστροφὴν Kal ἐμοὶ καλὴν καὶ παι- 
X > / 7 ¢ A 2) ¢€ x we 
aw, εἰ γένοιντο, καταθήσεσθαι. 35. Ὑμεῖς δ΄, ὑπερ ὧν 
ὙΠ ae 7 a ἈΝ ge \ ͵ 
eyo ἀπήχθημαι τε πλεῖστα, καὶ ταῦτα πολὺ κρείττοσιν 
3 a / / Ia A 7 7 
ἐμαυτοῦ, πραγματευόμενός τε οὐδε νῦν πω πέπαυμαι O τι 
΄ 2 Ν ¢ A / Μ / Ν 2 n 
δύναμαι ἀγαθὸν ὑμῖν, τοιαύτην ἔχετε γνώμην περὶ ἐμοῦ. 
2 Me A / y 7 / Μ 
36. AAA εἐχετε μὲν με, οὔτε φεύγοντα λαβόντες. οὔτε 
3 , Ἃ δὲ τ ἃ fi 7 “ Y τον 
ἀποδιδράσκοντα" ἢν δὲ ποιήσητε ἃ λέγετε, ἔστε, ὅτι ἄνδρα 
, " δ N Χ SE Sea 2 ,ὕ 
κατακανόντες ἔσεσθε πολλὰ μὲν δὴ πρὸ ὑμῶν ἀγρυπνή- 
Ν Ν \ CAR / δ ΄ 
σαντα, πολλὰ δὲ σὺν ὑμῖν πονήσαντα καὶ κινδυνεύσαντα, 
5.5 a / Ν ἐς Ν / 5 6 a δ x 27) 
καὶ ἐν τῷ μέρει καὶ Tapa TO μέρος" θεῶν δ᾽ ἵλεων ὄντων, 
Ν i ee 7 ἈΝ XN \ Cia , 
καὶ τροπαια βαρβάρων πολλὰ δὴ συν ὑμῖν στησάμενον" 
f / \ a ¢ / / 7 A 
ὅπως δέ ye μηδενὶ τῶν Ελληνων πολέμιοι γένοισθε, πᾶν, 
“ ΘΕ ΝΕ 2 / x Can , \ 
ὅσον eyo ἐδυνάμην, πρὸς ὑμᾶς διατεινάμενον. 37. Kat 
Ν 3 A Cn / Ge 2 / 7 «“ 3\ 
yap οὖν νῦν ὑμῖν ἐξεστιν ἀνεπιλήπτως πορεύεσθαι, ὅπη ἂν 
e/. ἐν Ἀ A Ν Ν Λ ς a ἈΝ , 
ἕλησθε, καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλατταν. Ὑμεῖς de, ὅτε 
Ν ς rf > / / Ν lal +S N >) 
TOAAN ὑμῖν εὐπορία φαίνεται, καὶ πλεῖτε ἐνθα δὴ ἐπεθυ- 
rn 2 7 , Cuan ε / 7 Ν 
μειτε πάλαι, δέονται τε ὑμῶν οἱ μέγιστον δυνάμενοι, μισθὸς 
ἊΝ / ¢ / & ef ,ὔ ς , 
δὲ φαίνεται, ἡγεμόνες δὲ ἥκουσι Aaxedatmovtot, οἱ κράτιστοι 
, 3 an Ν Ν ς a nr 53 ς / 
νομιζόμενοι εἶναι, ----νῦν δὴ καιρὸς ὑμῖν δοκεῖ εἶναι, ὡς τά- 
ΦΟΥᾺ r 9 2 Ν od 2 r 3 / 
χιστα ewe κατακανείν; 38. Ov μην, ὅτε γε ἐν τοῖς aTo- 
5 5 3 / 3 \ \ / EN 
POLS NMEV, ὦ πάντων μνημονικωτατοι, AAA καὶ TATEPA ἐμὲ 
3 rn Ν >) a" ¢ > / A ς rn 
EKANELTE, καὶ ἀεὶ ὡς εὐεργέτου μεμνῆσθαι ὑπισχνεῖσθε. 
3 7 ? ΄ ar e je st ΣΎ cate? >»? 
Ov μέντοι ἀγνώμονες οὐδὲ οὗτοι εἰσιν, οἱ νῦν ἥκοντες Eb 
«ς - ec ς 3 Ν > Ins 7 r 7 
ὑμᾶς" ὥστε, ὡς ἐγώ οἶμαι, οὐδε τούτοις δοκεῖτε βελτίονες 


53 A yf ‘ Soe A ; ao 5) ΄ 
€LVAL, TOLOUTOL OVTES περί EME. Ταῦτα ELTT@MV ETTAVO ATO, 
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r ’ 3 Ν 3 ς 
39. Χαρμῖνος δὲ ὁ Δακεδαιμόνιος ἀναστὰς εἶπεν οὑτω- 
3 2 / lad a ’ 
civ: "AXN ἐμοὶ μέντοι, ὦ ἄνδρες, ov δικαίως ye δοκεῖτε TO ' 


Ν / ¥ ἊΝ Ν 2) Ὁ Ἄς ΝΣ 
ἀνδρὶ τούτῳ χαλεπαίνειν" ἔχω γὰρ καὶ αὐτὸς αὐτῷ μαρτυ- 










εν “, > an Ν / 
ρῆσαι. evOns yap, ἐρωτῶντος ἐμοῦ καὶ Πολυνέκου περὶ 
lal Ἂς 3 y+ Ν > Ν 5 7 
Ξενοφῶντος, Tis ἀνὴρ εἴη, ἄλλο μὲν οὐδὲν εἶχε μέμψασθαι, 


Se 5 Ν \ val 
ἄγαν δὲ φιλοστρατιώτην ἔφη αὑτὸν εἶναι" διὸ καὶ χείρον 


ἘΞ τς 


SSS 


3 Ὁ 5 Ν ς a a A ὃ / Ν Ν 
αὐτῷ εΕἰναὶΐὶ προς μῶν TE τῶν ακε αὐμόονῶν Kal TT pos 
é 











A ‘ ? vd > / 7 
αὐτοῦ. 40. ᾿Αναστὰς ἐπὶ τούτῳ Εὐρύλοχος Δουσιάτης 
a . a / + / 

"Apxas εἶπε. Καὶ δοκεῖ γέ μοι, ἄνδρες Δακεδαιμόνιοι, 

A a la tal A Ν / CoM 

τοῦτο ὑμᾶς πρῶτον ἡμῶν στρατηγῆσαι, Tapa YevOov ἡμῖν 
Ν Ν ᾽ A a> ρ΄ iA. at \ ‘ 7 

τὸν μισθὸν ἀναπρᾶξαι ἢ ἑκόντος ἢ ἄκοντος, καὶ μὴ πρότε- 


ρον ἡμᾶς ἀπαγαγεῖν. 





Ν a 9 ᾽ Α Ἔχ, 
41. Πολυκράτης δὲ ᾿Αθηναῖος εἶπεν ἀναστὰς ὑπὲρ Ἐξε- 
A an Ν 3 3 ,, ἃ / 
νοφῶντος" ‘Opa γε μὴν, ἔφη, ὦ ἄνδρες, καὶ Ἡρακλείδην 
a dc ‘\ Ν 7 δ lal 
ἐνταῦθα παρόντα' ὃς παραλαβὼν τὰ χρήματα, ἃ ἡμεῖς 
3 , a > 7 Μ ΄ >? / y+ 
ἐπονήσαμεν, ταῦτα ἀποδόμενος, οὔτε Σεύθῃ ἀπέδωκεν οὔτε 
- \ ἊἋ 
ἡμῖν τὰ γιγνόμενα, ἀλλ᾽ αὐτὸς κλέψας πέπαται. “Hv οὖν 
a CoS ᾽ A ᾽ N N ey " 
σωφρονῶμεν, ἐξόμεθα αὐτοῦ" οὐ γὰρ δὴ οὗτός ye, εφη, 
A > Ν 3 if rn A 
Θρᾷξ ἐστιν, ἀλλὰ Ελλην ὧν Ἑλληνας ἀδικεῖ, 42. Ταῦτα 
2) 4 7, 
ἀκούσας ὁ ᾿Ηρακλείδης μάλα ἐξεπλάγη, καὶ προσελθὼν 





a 4 if ς “ \ a yy ’ 
τῷ Σεύθη λέγει" “Hyueis, ἣν σωφρονῶμεν, ἄπιμεν ἐντεῦθεν 
9 A “se 3 / \ Ρ] /, > Ν Ν “ 
εκ τῆς τουτων ἐπικρατείας. Καὶ ἀναβάντες ἐπὶ τοὺς ἵπ- 

7 3 Ψ ᾽ oe RS rn / 
TOUS, ὥχοντο ἀπελαύνοντες εἰς TO ἑαυτῶν στρατόπεδον. 
-: Ν 3 A ΄ , > / Ν 

43. Καὶ ἐντεῦθεν Σεύθης πέμπει Αβροζελμην τὸν 
¢ A ¢ , Ν — n Ν ’ » ἘΣ" 
ἑαυτοῦ ΠΣ ΠΝ Ξενοφῶντα, καὶ κελεύει αὐτὸν κατα- 
μεῖναι τ ἑαυτῷ ie χιλίους ὁπλίτας" καὶ μάν: 
ται αὐτῷ ἀποδώσειν τώ τε τυ τὰ ἐπὶ atic καὶ 


τἄλλα ἃ ὑπέσχετο. Καὶ ἐν ἀποῤῥήτῳ ποιησάμενος λέγει, 
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>] / yy 
ὅτι ἀκήκοε Πολυνίκου, ws, εἰ ὑποχείριος ἔσται Aaxedatpo- 
A r ¢ Ν / > / 
νίοις, σαφῶς ἀποθανοῖτο ὑπὸ Θίβρωνος. 44. ᾿Επεστελ- 
Μ τὰ ἧς A A 
λον δὲ ταῦτα καὶ ἄλλοι πολλοὶ TO Ἐενοφῶντι., ws διαβε- 
͵ / id s 2 / A 
βλημένος εἴη, καὶ φυλάττεσθαι δέοι. Ὃ δὲ ἀκούων ταῦτα, 
/ rn 3 / a i. A » / / 
δύο ἱερεῖα λαβὼν, ἐθύετο τῷ 4ι τῷ Βασιλεῖ, πότερά οἱ 
r Ac. Ἂν A / Ν / Ἂν 4? @ 7) 
λῷον καὶ ἄμεινον εἴη μένειν παρὰ Σεύθη, eb οἷς Σεύθης 
λέ x 3 / ἈΝ A / : a δὲ 3 - 
EVEL, ἢ ATLEVAL συν τῷ στρατεύματι. ναιίρεῖ δὲ αὐτῷ 


odie / 
aTrlveval. 


Coe. NES. 


3 A 4 Ν 3 / 
1. ᾿Εντεῦθεν SevOns μὲν ἀπεστρατοπεδεύσατο προσω- 
, ear 3 , 3 , / »» 

Tepw* οἱ δε΄ EXAnves ἐσκήνησαν εἰς Kwpas, ὅθεν ἔμελλον 
a 5 , ree. , / € ar A 
πλείστα εἐπισιτισώμενοι ἐπὶ θάλατταν ἥξειν. Αι δε κῶμαι 
- 3 / ς Ν / rn 
αὗται ἦσαν δεδομέναι ὑπὸ Σεύθου Μηδοσάδη. 2. ‘Opav 

3 . 7 , x ἢ na .3 rn , 
οὖν ὁ Μηδοσάδης Satravwpeva Ta ἑαυτοῦ ἐν ταῖς κώμαις 
e Ν “ ς / al + Ν Ν 7 
ὑπὸ τῶν Ελλήνων, χαλεπῶς εφερε' καὶ λαβων ἄνδρα 
> 7 y nr / , 
Οδρύσην, δυνατώτατον τῶν ἄνωθεν καταβεβηκότων, Kat 
«ς / Ὡ 7 “ἷ Ν a — 
ὑππεας ὅσον τριάκοντα, ἔρχεταί καὶ προκαλεῖται Hevo- 
al ει a ¢€ A Z. Ν Ἂ ld 
φώντα ex tov Ελληνικοῦ στρατεύματος. Καὶ os, λαβὼν 
A a Wy, A 3 / / 
τινας των λοχαγων καὶ ἄλλους των ἐπιτηδείων, προσερχε- 
yo Ν / / > a a 
tat. 3. Ἔνθα δὴ λέγει Μηδοσάδης" Αδικεῖτε, ὦ Ἐενο- 
A ‘ ς , , A / 3 
gov, Tas ἡμετέρας κωμᾶς πορθοῦντες. ΠΠρολεγομεν οὖν 
ξὰ σε > 7ὔ ¢ ‘ / \ 7] + se | / 
ὑμῖν, eyo τε ὑπερ Σεύθου, καὶ ὅδε ὁ ἀνὴρ, Tapa Μηδόκου 
“ δ / 2 / 2 a fé Ἴ Χ Χ 
ἥκων τοῦ ἄνω βασιλεως, ἀπίεναι εκ τῆς χώρας" εἰ dE μὴ, 
2 , / ξ rf 3 7 24 A a Ἀ c , 
οὐκ ἐπιτρέψομεν ὑμῖν, αλλ εἂν ποιῆτε κακῶς τὴν ἡμετε- 
, ΄- / ν᾿] / 

ραν χωραν, ws πολεμίους ἀλεξησομεθα. 


ε n 3 / n 49) > 
4. Ὃ δὲ Ἐενοφῶν ἀκούσας ταῦτα, εἶπεν" “Adda σοὶ 
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μὲν τοιαῦτα λέγοντι καὶ ἀποκρίνασθαι χαλεπόν" τοῦδε δ᾽ 
ἕνεκα τοῦ νεανίσκου λέξω, ἵν᾿ εἰδῇ, οἷοί τε μεν, ἐστε, κε a 
οἷοι ἡμεῖς. δ. Ἡμεῖς μὲν γὰρ, ἔφη. αὐ ἊΣ: φίλοι γε- ‘i 
veo Oat, eopeine re διὰ ταύτης τῆς χώρας ὅποι ἐβουχό-. 
μεθα, ἣν μὲν τον το Witten ἣν δ᾽ ἐθέλοιμεν καίον- 
τες. 6. Καὶ σὺ, ὁπότε πρὸς ἡμᾶς ἔλθοις πρεσβεύων, 
ηὐλίξζου τ (ae ovdeva pte τῶν πολεμίων. 
ee δὲ οὐκ Te εἰς τήνδε τὴν χώραν, ἢ, εἴ ποτε ἔλθοιτε, 
ὡς ἐν κρειττόνων χώρᾷ ηὐλίζεσθε “ana eee 
ἵπποις. 7. ᾿Επεὶ δὲ ἡμῖν φίλα ἐγένεσθε, καὶ δι᾽ ἡμᾶς 
σὺν θεοῖς ἔ ἔχετε τήνδε τὴν sa bi νῦν δὴ ἐξελαύνενε ἡμᾶς. 2 
ἐκ τῆσδε τῆς χώρας, ἣν ἐπὴν; ἡμῶν, «xo κατὰ κράτος, a 
ge τὸ ὡς yap αὐτὸς οἶσθα, ot θῶ οὐχ ἱκανοὶ 
ἦσαν ἡμᾶς ἐξελαύνειν. 8. Καὶ οὐχ ὅπως δῶρα δοὺς καὶ 
εὖ ποιήσας, ἀνθ᾽ ὧν εὖ ἔπαθες, ἀξιοῖς ἡμᾶς ἀποπέμψα-. : 
σθαι, ἀλλ᾽ ἀποπορευομένους ἡμᾶς οὐδ᾽ va ea ὅσον 4 
δύνασαι, pinot 9. Καὶ ταῦτα nee οὔτε θεοὺς 
αἰσχύνῃ οὔτε τόνδε τὸν ἄνδρα, ὃς νῦν μέν σε ὁρᾷ πλου-, a 
τοῦντα, πρὶν δὲ ἡμῖν φίλον γενέσθαι, ἀπὸ eek τὸν 
βίον ἐ ἔχοντα, ὡς αὐτὸς a 10. ᾿Ατὰρ τί καὶ πρὸς 
ἐμὲ ταῦτα λέγοις; ἔφη" οὐ γὰρ ee ἔτι apoyo, ἀλλὰ 


“Δακεδαιμόνιοι, οἷς ὑμεῖς παρεδώκατε τὸ στράτευμα ἅπα- 


" 
Hl ivea. οὐδὲν ἐμὲ aE aes, @ θαυμαστότατοι, 1 
eS, CrP ἀπηχθανύμην αὐτοῖς ὅτε πρὸς ὑμᾶς rors a 


οὕτω καὶ χαρισαίμην νῦν ἀποδιδούς. % 
11. ᾿Επεὶ δὲ ταῦτα ἤκουσεν ὁ ᾿Οδρύσης, εἶπεν" ᾿Εγὼ + 
μὲν, ὦ ΤΕ σαδες κατὰ τῆς vis καταδύομαι ὑπὸ τῇ 


αἰσχύνης, ἀκούων ταῦτα. Καὶ εἰ μὲν πρόσθεν ἡ ἠπιστάμην, : 
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Ian? XK 4 / Ν A x Par ἈΝ A 
οὐδ᾽ ἂν συνηκολούθησα σοι" καὶ νῦν ἀπειμι" οὐδε γὰρ ἂν 
, , ς x 3 / Dy 3: 7 Ν 2 
Mréoxos με ὁ βασιλευς επαινοίη, εἰ ἐξελαύνοιμι τους εὐερ- 
͵ ae. SN ᾽ Ν 5: δ N “ ΒΝ, 
γέτας. 12. Ταῦτ εἰπὼν, ἀναβας ἐπὶ tov ἵππὸν ἀπή- 

x Χ ΧΟ ey ε 57 ε ie τς 7 \ 
λαυνε, καὶ συν αὐτῷ οἱ ἄλλοι LTTTELS πλὴν τετταρων ἢ 
͵ ε Ν 7 Se τ Σ N 2S ¢ 7 
πέντε. ὋὉ δε Μηδοσάδης, ἐλύπει yap αὐτὸν ἡ χώρα πορ- 
/ 3 Λ Ν μα an ͵7 nS 
θουμένη, ἐκέλευε TOV Ξενοφῶντα καλέσαι τω Aaxedaipo- 
7 ᾧ» ἃ τ ἣν > 7 ἘΞ 
vio. 13. Και ὃς, λαβὼν τοὺς ἐπιτηδειοτάτους, προσῆλθε 
A / “ a / Ν BA 7 - 
τῷ Χαρμίνῳ καὶ τῷ ΠΙολυνίκῳ, καὶ ἐλεξεν, ὅτι καλεῖ 
2 Ν Μ - * a A 3 a 2 , 2 A 
auvtous Μηδοσάδης, προερῶν ἅπερ αὐτῷ, ἀπιέναι ἐκ τῆς 
lA 5 \ 3 Μ e A > rf A 
xopas. 14. Οἰμαι av οὖν, edn, υμᾶς ἀπολαβεῖν τῇ στρα- 
a Ν " ἾΝ ,ὔ θὲ 3 Υ «“ Σ ὃ / e a 
Tia τὸν οφειλόμενον μισθόν, εἰ εἰποιτε, OTL δεδέηται ὑμῶν 
ε N A τ Ν Ἃ AL Ρς Δ 3 
ἡ στρατιώ συναναπρᾶξαι τὸν μισθὸν ἢ Tap ἐκόντος ἢ παρ 
y+ , ν Φ t / ΄, Ὰ 
ἄκοντος Σεύθου" καὶ ὅτι τούτων τυχόντες, προθύμως ἂν 
/ eon \ oo / con a , 
συνέπεσθαι ὑμιν φασι" καὶ ὅτι δίκαια ὑμῖν δοκοῦσι λε- 
x ω e / 2 al 7] 2 7 ω Ν 
γειν" καὶ OTL ὑπέσχεσθε αὐτοῖς τότε ἀπίέναι, ὅταν τὰ 
7 yy ¢ a 
δίκαια ἔχωσιν οἱ στρατιῶται. 
3 ΄ ς 7 A yy 3 A ἧς 
15. Axoveavtes οἱ Auxwves, ταῦτα εφασαν ἐρεῖν, καὶ 
Μ ε “ τί 7 , ἐν ἌΚΟΣ 3 ͵΄ 
ἄλλα ὁποία ἂν δύνωνται κρατιστα" Kal ευθυς ἐπορεύοντο 
“ , τς 2 7 3 Ν xX” SS, 
ἔχοντες πάντας Tous ἐπικαιρίους. Ελθων de ελεξε Xap- 
r 3 Ν 7 yy 4 / Ν ς A / 
μῖνος" Et μὲν ov τι ἔχεις, ὦ Μηδοσαδες, πρὸς ἡμᾶς λέ- 
’ Ν Ν ς “ Ν Ν oy; e \ 
yew" εἰ δὲ μη, ἡμεῖς πρὸς σε ἔχομεν. 16. Ὁ δε Μηδο- 
, / x ς 7 2 ἄν Ν XN / y+ 
σάδης μάλα δὴ ὑφειμένως, AX ἐγὼ μὲν λέγω, εφη. καὶ 
, Ν “ 3 a \ Λ én / 
Σεύθης Ta avta, ὅτι ἀξιοῦμεν, Tovs φίλους ἡμῖν γεγενημέ- 
Ν a / ς “δ ΄ «Ἁ Ν “δ / 
νους μὴ κακῶς πάσχειν ὑφ υὑμῶν' ὃ TL γὰρ ἂν τούτους 
»-» A ξ “Ἢ +S r e / 7 5» 
κακῶς ποιῆτε, ἡμᾶς ἤδη ποιεῖτε" ἡμέτεροι γάρ εἰσιν. 
΄ / Mv « 7] >] / ΝΥ / 
17. Ἡμεῖς τοίνυν, ἔφασαν οἱ Λάκωνες, ἀπίοιμεν av, ὁπότε 
Ν Ν + e »“" ¢ “~ ; £ » Ν Ν 
τὸν μισθὸν exovev οἱ ταῦτα ὑμῖν καταπραξαντες" εἰ δὲ μὴ, 
> ; Ν Ν A 7 / Ν , 
ἐρχόμεθα μεν καὶ νῦν βοηθήσοντες τούτοις, καὶ τιμωρησό- 


17 
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; Ν δῶ δ 07 os ὟΝ 
μενοι ἄνδρας, δὲ τούτους παρὰ τοὺς ὅρκους ἠδίκησαν" ἣν 
\ N a a Φ 2 4 ? / Ν rae 7 
δὲ δὴ καὶ ὑμεῖς τοιοῦτοι ἦτε, ἐνθένδε ἀρξόμεθα τὰ δίκαια 
λαμβάνειν. γῇ 
Ξ 3 > ͵ 9. ἃ , > 
18. Ὃ δὲ Ξενοφῶν εἶπεν: Εθελοιτε 5 ἂν τούτοις, ὦ 
3 Ν Λ ” Φ δ’ oe δ 
Μηδόσαδες, ἐπιτρέψαι (ἐπειδὴ φίλους εφατε εἶναι ὑμῖν), 
- Ν , \ / 43 τινος 
ἐν ὧν τῇ χώρᾳ ἐσμὲν, ὁπότερα ἂν ψηφίσωνται, EO ὑμᾶς 
a ᾽ a r > ͵ " © δὲ ‘Oo ay 
προσῆκεν ἐκ τῆς χώρας amvevat, εἰτε ἡμᾶς; 19, ye 
= x / \ , ‘ os τὰ er 
ταῦτα μὲν οὐκ ἔφη" ἐκέλευε δὲ μάλιστα μὲν αὐτω ἐλθεῖν 
/ Ἂς A “A Ν δ xr 
τὼ Aaxwve παρὰ Σεύθην περὶ τοῦ μισθοῦ, καὶ οἴεσθαι ἂν 
/ an ΕῚ Ν Nt a Ν 7 2 ,ὔ ᾿ 
Σεύθην πεῖσαι" εἰ δὲ μὴ, Ξενοφῶντα σὺν αὐτῷ πέμπειν, 
N 7 e a 5 a Ν ἈΝ , ᾿ ©) y 
καὶ συμπράξειν ὑπισχνεῖτο' ἐδεῖτο δὲ Tas κῶμας μὴ 
a ¢ Ν a Ν τς a 
καίειν. 20. ᾿Εντεῦθεν πέμπουσι τὸν Ξενοφῶντα, καὶ σὺν 
Sia ἢ > 3 ε ν, ἃ Ν δια Ἢ 
αὐτῷ, ot ἐδόκουν ἐπιτηδειότατοι εἶναι. “O δὲ ἐλθὼν Reyer — 
ἂς AX / 
πρὸς τὸν Σεύθην" 
ar , 5 ΄ , Sig an i. 
21. Οὐδὲν ἀπαιτήσων, ὦ Σεύθη, πάρειμι, ἀλλὰ διδά- — 
ξ Ἀν δὴ ς 2 / > θέ θ en tae 
ὧν, ἢν δύνωμαι, ὡς οὐ δικαίως μοι ἠχθέσθης, OTL UTED 
a a b) 4 ‘\ ‘ ? R 
TOV στρατιωτῶν ἀπήτουν σε προθύμως, ἃ ὑπέσχου αὐτοῖς" 
Ἀ S + 3 @ Ἂν ἢ 3 / > Mi) 
σοί yap ἔγωγε οὐχ ἧττον ἐνόμιζον εἶναι συμφέρον ἀποδοῦ- 
ἌΣ Ὁ τ 3 a “ N N 3 
val, ἢ ἐκείνοις ἀπολαβεῖν. 22. Πρῶτον μὲν yap οἶδα 
Ν Ἀ Ἂν >) x , r J 7 
μετὰ tous θεοὺς εἰς τὸ φανερόν σε τούτους καταστήσαν- 
3 / / 9 7 A , x 
Tas, ἐπεί ye βασίλεα σε ἐποίησαν πολλῆς χώρας καὶ TrOA- 
a 9 , ef 3 2 f Υ ν΄, Ὁ 
λῶν ἀνθρώπων" ὥστε οὐχ οἷόν τέ σοι λανθάνειν, οὔτε ἥν ὦ 
aN Sf of 3 Ν / 
Tt Kadov, οὔτε ἣν TL αἰσχρὸν ποιήσης. 23. Τοιούτῳ δὲ. 
ὄντι ἀνδρὶ μέγα μέν μοι ἐδόκει εἶναι, μὴ δοκεῖν ane 
ἀποπέμψασθαι ἄνδρας sia) 4 δὲ, εὖ ἀκούειν ὑπὸ 
eo) pele a: τὸ δὲ μέγιστον, μηδαμῶς a aT 
στον σαυτὸν sign a ὅ τι — 


24. “Op® yap, τῶν μὲν ἀπίστων ματαίους καὶ ἀδυνά- — 
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a ie x , , ἃ se A 
TOUS καὶ aTLWOUS TOUS λόγους πλανωμένους" οὲ ὃ ἂν φανε- 
a) > 7 ο al / ς , y+ , 
por wow ἀλήθειαν ἀσκοῦντες, τούτων οἱ λόγοι, ἢν TL δεων- 
Sar la / 3 / \ ¥ e / “ / 
Tal, οὐδὲν μεῖον δύνανται ἀνύσασθαι, ἢ ἄλλων ἡ Bia: ἣν TE 
/ / , \ , 3 
τίνας σωφρονίζειν βούλωνται, γιγνώσκω τὰς τούτων ἀπει- 
Ν > : , eg \  » , 
Aas οὐχ ἧττον cwdpovifoveas, ἢ ἄλλων TO ἤδη κολάζειν" 
+ “ / ec a ¢ a y Jar - 
ἣν τέ τῷ τι ὑπισχνῶνται οἱ τοιοῦτοι ἄνδρες, οὐδὲν μεῖον 
7, Vee: A , 2 
διαπρώττονται, ἢ ἄλλοι παραχρῆμα διδοντες. 25. Ava- 
7 Ν Re * x ΄, / σαι ͵ ς A 
μνήσθητι δε καὶ συ, TL προτελεσας ἡμῖν συμμάχους ἡμᾶς 
oy. > > “ > / 3 Ν x Ψ ’ 
ἐλαβες. Oia, ots οὐδεν ἀλλὰ πιστευθεὶς ἀληθεύσειν, 
ray wy 3 - 7 3 Ἁ 7 / 
ἃ ἔλεγες, ἐπῆρας τοσούτους ἀνθρώπους συστρατεύσασθαϊί 
Η ὔ 7 9 N 2 , 7 
τε καὶ συγκατεργασασθαὶ col ἀρχὴν. οὐ τριάκοντα μόνον 
»ς,. 1] , {7 + - - - 5 a 
ἀξίαν ταλάντων (ὅσα οἴονται δεῖν οὗτοι viv ἀπολαβεῖν), 
> | \ / 3 A A XN A Ν 
αλλὰ πολλαπλασίων. 26. Ουκοῦν τοῦτο μὲν πρῶτον, TO 
7 / Ν Ν Ν / , 
πιστεύεσθαι ce, τὸ καὶ THY βασιλείαν σοι κατεργασάμενον, 
/ a , op Bacto A , 
τούτων TOV χρημάτων ὑπὸ σοῦ TITpaTKETAL ; 
Ν Ν ν ᾽ὔ / « A / 
27. I. 8, ἀναμνησθητι, πῶς μέγα ἡγοῦ τότε κατα- 
7, ἃ A / ἡ 3 Ν Ν 3 
πράξασθαι, ἃ νῦν καταστρεψάμενος εἐχεις. Eyo μεν εὖ 
Soa? cd y+ XK τι a / - / 
oi , o7t evEw ἂν, Ta νῦν πεπραγμένα μᾶλλον σοι κατα- 
A xX / s 5 s , 
πραχθῆναι. ἢ πολλαπλάσια TOUTWY των χρημάτων γενε- 
> Ν / f 7 Ν xy a 
σθαι. 28. Epos τοίνυν μεῖζον βλαβος καὶ αἰσχιον δοκεῖ 
9 Ν A A Ν vad “Δ / Ν ᾿ β al 7) 
εἶναι, τὸ ταῦτα νῦν μὴ κατασχεῖν, ἢ TOTE μὴ λαβειν, ὁσῳ 
7 ᾽ 7 ΄ / Reid x 
περ χαλεπώτερον EX πλουσίου πένητα γενέσθαι, ἢ ἀρχὴν 
‘ A \ ad / > / 3 , 
μὴ πλουτῆσαι" καὶ ὁσῳ λυπηρότερον ἐκ βασίιλεως LOLWTNV 
A xX 5 Ν Ν lal 
φανῆναι, ἢ ἀρχὴν wn βασιλεῦσαι. 
O > “ > / ω “ e A « ’ ; 
29. Οὐκοῦν ἐπίστασαι μεν. OTL οἱ VUY σοι ὑπήκοοι YeEVO- 
> 7 A a? 7 Ce χὴν “ἈΝ > > 
μενοι ov φιλίᾳ τῇ σῇ ἐπείσθησαν ὑπὸ σοῦ ἄρχεσθαι, arr 
δ Sa of ? rn Ἃ ͵ ᾽ ΄ / 
avaykn, καὶ OTL ἐπιχειροῖεν ἂν παλιν ἐλεύθεροι γίγνεσθαι, 


" \ / / 
εἰ μή τις αὐτοὺς φόβος κατέχοι; 30. Ποτέρως οὖν οἴει 
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ἊΝ Ξ , 2 ‘ Ν rn ‘ , 
μᾶλλον av φοβεῖσθαι τε αὑτους, Kat σωφρονεῖν τὰ πρὸς 
a \ , «“ 4 ἫΝ 
σε, εἰ ὁρῷέν σοι τοὺς στρατιώτας οὕτω διακειμένους, ὡς 
\ / 9,47. te ᾿ς etd 

νῦν τε μένοντας ἂν εἰ σὺ κελεύοις, αὖθίς T ἂν ταχὺ ελθον- 
ΟῚ 7 + / Ν ‘om: / SF 

Tas εἰ δέοι, AXAOUS TE, τούτων περι TOU AKOVOYTAS TOANG 
/ ͵ / + PY 

ἀγαθὰ, ταχὺ ἄν σοι, ὁπότε βούλοιο, παραγενέσθαι" ἢ εἰ 
3 5 > - > 3 / me : 

καταδοξασειαν, μήτ᾽ ἂν ἄλλους σοι ἐλθεῖν δι᾿ ἀπιστίαν Ex 
me x ΄ > A > , ΓΝ" 
τῶν νῦν γεγενημένων, τούτους τε AUTOLS εὐνουστέρους εἶναι 
e ‘ 2a 7 ¢ al / } 

ἢ σοί; 31. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲν πλήθει ye ἡμῶν λειφθέντες 
“ Ν rn > / > “-“ r Ν 
ὑπεῖξών σοι, ἀλλὰ προστατῶν ἀπορίᾳ. Θυκοῦν νῦν καὶ 
A / Ν 7 4 ΠΝ 7 
τοῦτο κίνδυνος, μὴ λάβωσι προστάτας αὐτῶν τινᾶς τοῦ- 
ἃ / CU A Σ a 6 xX Ν ͵7 / ie 

των, Ob νομίζουσιν ὑπὸ σοῦ ἀαδικεισθαι, ἢ καὶ τούτων KPELT= 
\ / 2\ 3 κα (ae 

Tovas tous Aaxedatmoviouvs, «av ol μὲν στρατιῶται ὑπι- 
nA / > on ΄ x ‘ 
σχνῶνται προθυμότερον αὐτοῖς συστρατεύεσθαι, av τὰ 


Ἂς A a > / «ς δὲ A ὃ / ὃ Ν 
παρὰ σοῦ νῦν ἀναπράξωσιν, οὐ oe Δακεδαιμόνιοι, δια 








Ἂς an A na / > r ~ ¢ 
τὸ δεῖσθαι τῆς στρατιᾶς, συναινέσωσιν αὑτοῖς ταῦτα; 
d Ν ς A ¢ / A / Ν 
32. “Ore γε μὴν οἱ νῦν ὑπὸ cot Θρᾷκες γενόμενοί πολυ 
Ἃ / " ΠΡ i / 2 as 
av προθυμοτερον ἰοιεν ETL σε ἢ σύν σοι, οὐκ ἄδηλον" σοῦ 
Ν Ἂς “- / ς [4 3 al te 
μὲν γὰρ κρατοῦντος, δουλεία ὑπάρχει αὐτοῖς" κρατουμένοῦυ 

\ A ) / 
δὲ σοῦ, ἐλευθερία. 
FE b) \ Ν A , ce ΕΣ A. ie 
33. Ev δὲ καὶ τῆς χώρας προνοεῖσθαι ἤδη TL δεῖ ὡς 
A + / ΩΝ yA >] A n rn ϑ Ἂ 
σῆς οὔσης, ποτέρως ἂν over ὡπαθῆ κακῶν μᾶλλον αὕτην 
3. ᾿ Dern) ¢ n ? , “AD ‘a : 
εἰναι, εἰ OUTOL OL στρατιῶται, ἀπολαβόντες ἃ ἐγκαλοῦσιν, 
ey, ,ὔ Sy “Ὁ τ᾿ - VA / « ? 
εἰρηνην KATAALTTOVTES OLYOLVTO, ἢ εἰ OUTOL TE μένοιεν WS EV 
ii 7 5 A / 7 + 2 
πολεμίᾳ, συ τε ἄλλους πείρῷο πλείονας τούτων EXWY AVTI- 
vA / rn 3 
στρατοπεδεύεσθαι, δεομένους τῶν ἐπιτηδείων; 84. Ap- 
Le ae , s\ ra 3 , / ’ A Ξ ὧν 
γυρίον ὃε ποτέρως ἂν πλείον ἀναλωθείη, εἰ τούτοις τὸ 
3 / 3 / ΝΥ ᾿] a , 5 / 
ὀφειλόμενον ἀποδοθείη, ἢ εἰ ταῦτά TE ὀφείλοιτο, ἄλλους TE 


/ Ζ. A 
κρείττονας τούτων δέοι σε μισθοῦσθαι; 35. ᾿Αλλὰ yap 





μι γ}  .5] ΚΥΡΟΥ ΑΝΑΒΑΣΊΣ. 201 


/ ce ἣν aN 3 7] 7 A A \ 
ἩΗρακλείδη, ws πρὸς ἐμὲ ἐδήλου, πάμπολυ δοκεῖ τοῦτο TO 
> 7 > 5 Ν 7 , 2 57. A 
ἀργύριον εἶναι. ᾿Η μὴν πολὺ ye ἐστιν €XatTOv νῦν σοι 

XN nr A Ν > A “Ἁ Ν ς A 2 » 7 
καὶ λαβεῖν τοῦτο καὶ ἀποδοῦναι, ἢ, πρὶν ἡμᾶς ελθεῖν πρὸς 
Ν , fo / 2 \ 2 , 3 
σε, TO δέκατον τούτου μέρος. 36. Ou yap ἀριθμὸς ἐστιν 
͵, Ν Ἀ \ ὡς 35 ἡ 3 Shwe ΄ Σὲ 
ὁ ὁρίζων TO πολυ καὶ TO ὀλίγον, αλλ ἢ δύναμις τοῦ τε 

> 7 A A Ἢ Ν Ὡς an ¢ a 
ἀποδιδόντος καὶ τοῦ λαμβάνοντος" σοὶ δε νῦν ἡ KAT ἐνιαυ- 
‘\ / / + “Ὁ by ~ 7 
τὸν πρόσοδος πλείων ἔσται, ἢ ἐμπροσθεν τὰ παρόντα 

, oe Bee : 
παντα ἃ ἐκέκτησο. 

3 ἐν Sal 3 / A e I. 7 

37. ᾿Εγὼ μεν, ὦ Σεύθη, ταῦτα ὡς φίλου ὄντος σου 

7 “ 7 + / 53 @e e , 

προενοούμην, ὅπως σύ TE ἄξιος δοκοίης εἶναι, ὧν οἱ θεοί 
ξὃ 2 66 3 2 Ν ὃ θ 7 3 A A 
σοι ἐδωκαν ἀγαθῶν, eyw τε μὴ διαφθαρείην ἐν τῇ στρατιᾷ. 
> N xy Py A 5 N ey Ἃ 2 x 7 
38. Ev yap ἰσθι, ore νῦν ἐγὼ ovt ἂν ἐχθρὸν βουλόμενος 
A A / Ν 7 A A ἌΡ 3. ΤῸΝ 
κακῶς ποιῆσαι δυνηθείην σὺν ταύτῃ τῇ στρατιᾷ, OVT ἂν, 
yf , 1s A € Ν \ / 
εἰ σοι πάλιν βουλοίμην βοηθῆσαι, ἱκανὸς ἂν γενοίμην" 
ed ἐν Ν SEN ¢ \ 7, / 
οὕτω yap πρὸς ἐμὲ ἡ στρατιὰ διάκειται. 39. Καίτοι 
2 7 7 \ a P 7 A e/ 5 “ὕ[ 
αὑτὸν σε μάρτυρα συν θεοῖς εἰδόσι ποιοῦμαι, OTL οὔτε ἔχω 
ἈΝ A 3 Ἂν r fe Iar Μ, 5 A HZ 
παρὰ σοῦ ETL τοῖς OTPATLWTALS οὐδεν, οὔτε NTNTA πώποτε 
2 Ν ” Ν 3 7 BA ἃ ς / 3 / 
εἰς TO LOLOY TA ἐκείνων, οὔτε ἃ UTETYOU μοι ἀπῃτησα. 
7 le Ν ᾽ , ΄ \ > » 
40. ὌὍμνυμι δὲ σοι, μηδὲ ἀποδιδόντος δέξασθαι ἂν, εἰ μὴ 
‘\ id A yf Ν 6 an 7, 
καὶ Ob στρατιῶται ἐμελλον τὰ εαυτῶν συναπολαμβανειν. 
᾽ Ν \ 5 S Ν Py κ A \ 5 κ ἘΣ / 
Atcypov yap nv Ta μὲν ἐμὰ διαπεπρᾶχθαι, τὰ δ᾽ ἐκείνων 
καὶ “ ΟΝ - + + Ν , Wafer) 
περιϊδεῖν EWE κακῶς ἔχοντα, ἄλλως TE καὶ τιμώμενον UT 
3 / / / A / a 
ἐκείνων. 4]. Katou ἩΗρακλείδῃ γε λῆρος πάντα δοκεῖ 
3 x aot , “ > \ , aN N 5 
εἶναι πρὸς TO ἀργύριον ἔχειν EX παντὸς τρόπου" ἐγὼ δε, ὦ 
/ Ia / ᾽ 4 7 \ ͵ / 
Σεύθη, οὐδεν νομιζω ανδρὺ, ἄλλως τε καὶ ἄρχοντι, καλλιον 
3 A Par , ᾽ A \ / \ 
εἶναι κτῆμα οὐδὲ λαμπρότερον ἀρετῆς καὶ δικαιοσύνης καὶ 
/ ε Ν A y a \ y 
γενναιότητος. 42. O yap ταῦτα ἐχὼν πλουτεῖ μεν ὄντων 


,] n A ‘ Ν + / / 
φίλων πολλῶν, πλουτεῖ δὲ καὶ ἄλλων βουλομένων γενε- 
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σθαι. καὶ εὖ μὲν πράττων ἔχει τοὺς συνησθησομένους, ἐὰν 
δέ τι σφαλῇ, οὐ σπανίζει τῶν βοηθησόντων. 14 

43. ᾿Αλλὰ yap, εἰ μήτε ἐκ τῶν ἐμῶν ἔργων κατέμαθες, 
ὅτι σοι ἐκ τῆς ψυχῆς φίλος ἦν, μήτε ἐκ τῶν ἐμῶν λόγων 
δύνασαι τοῦτο Ee ἀλλὰ τοὺς TOV στρ ΒΝ λόχου 
πάντως κατανόησον" παρῆσθα γὰρ καὶ ἤκουες, ἃ onan οἱ ᾿ 
= ἐμὲ βουλόμενοι. 44. Κατηγάρεθᾳ μὲν γάρ μου 
πρὸς Λακεδαιμονίους, ὡς σὲ περὶ πλείονος ποιοίμην, ἢ 
AaxeSatpoviovs: αὐτοὶ δ᾽ ἐνεκάλουν ἐμοὶ, ὡς μᾶλλον μέλοι 
μοι, ὅπως τὰ σὰ καλῶς ἔχοι, ἢ ὅπως τὰ ἑαυτῶν: ἔφασαν 
δέ με καὶ δῶρα ἔχειν παρὰ σοῦ. 45. Καίτοι τὰ δῶρα 
ταῦτα πότερον οἴει αὐτοὺς, κακόνοιάν τινα ἐνιδόντας μοι 
Tpos σὲ, αἰτιᾶσθαί με ἔχειν παρὰ σοῦ, ἢ προθυμίαν πολ- 
λὴν περὶ σὲ κατανοήσαντας ; 2 

A6. ᾿Εγὼ μὲν οἶμαι πάντας ἀνθρώπους νομίζειν, εὔνοιαν — 
δεῖν ἀποκεῖσθαι τούτῳ, παρ᾽ οὗ ἂν δῶρά τις λαμβάνῃ. Σὺ 
δὲ, πρὶν μὲν ὑπηρετῆσαί τί σοι ἐμὲ, ἐδέξω ἡδέως καὶ ὄμ- 
μασι και φωνῇ καὶ ἕενίοις, καὶ ὅσα ἔσοιτο ὑπισχνούμενος 
οὐκ ἐνεπίμπλασο" ἐπεὶ δὲ κατέπραξας ἃ ἐβούλου, καὶ γε: 
γένησαι, ὅσον ἐγὼ ἐδυνάμην, μέγιστος, νῦν οὕτω με ἄτιμον 
ὄντα ἐν τοῖς στρατιώταις τολμᾷς Tenaga ; 47. ΝΣ 
μὴν. ὅτι σοὶ ΠΣ ἀποδοῦναι. πιστεύω καὶ τὸν χρόνον διδά- 
ἕξειν oe, καὶ αὐτὸν γέ σε οὐχὶ ἀνέξεσθαι, τούς σοι τρρέμέ- ¥ 
νους εὐεργεσίαν ὁρῶντά σοι ἐγκαλοῦντας. Δέομαι οὖν σοῦ, 
ὅταν ἀποδιδῷς, προθυμεῖσθαι. ε ἐμὲ παρὰ τοῖς στρατιώταις 
τοιοῦτον ποιῆσαι, οἷον i: καὶ παρέλαβες. 

48. ᾿Ακούσας ταῦτα ὁ Σεύθης κατηράσατο τῷ αἰτίῳ. 


τοῦ μὴ πάλαι ἀποδεδόσθαι τὸν μισθόν (καὶ πάντες ‘Hpa- 
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J A e , 3 3 Ν Ν + y 
κλείδην τοῦτον ὑπώπτευσαν εἶναι)" Eyw yap, εφη, ovTE 
᾽ 93 “»» 3 7 3 
διενοήθην πώποτε ἀποστερῆσαι, atobwow τε. 49. Ev- 
/ 3 € a 2) A ,ὔ A 3 
τεῦθεν πάλιν εἶπεν ὁ Ξενοφῶν" ᾿Επεὶ τοίνυν διανοῇ ἀποδι- 
A 3 , / 3 3 a 3 ? ‘ Ἂν 
δόναι, νῦν eyw cov δέομαι δι ἐμοῦ ἀποδιδοναι, καὶ μὴ 
ove σὰ Ν XN 3 / + 3 A A A 
περιϊδεῖν με OLA σε ἀνομοίως ἔχοντα EV TH στρατιᾷ νῦν TE, 
. ¢ Ν ν᾿ 3 , ε > 4 9 ‘ ΠῚ 
καὶ ὅτε πρὸς σε ἀφικόμεθα. 50. O 8 εἶπεν: ᾿Αλλὰ οὔτ 
bP] a 7 » ὃ 43 x 3 7 ἃ 7 ΕΞ / 
ἐν τοῖς στρατιωταις ἐσῃ OL EME ATLMOTEPOS* ἂν τε μένης 
δὲ δ \ (es , e / y 3 ὔ 7 
Tap ἐμοὶ χιλίους μόνους ὁπλίτας EXWV, εγὼ σοι τά TE 
7 > 7 Ν 3 4 Ne ie, 7 ξ 
χωρία ἀποδωσω καὶ τάλλα πάντα, ἃ υπεσχομῆήν. 513-0 
ἊΣ ΄ 3 . ὃ " v4 2 “Ὁ ἢ 3 , 
δὲ πάλιν εἶπε" Ταῦτα μεν exe οὕτως οὐχ οἷον τε" ἀπό- 
x .¢ A Ἂς Ν 7 e 7 Ν 3 / 
πέμπε δὲ ἡμᾶς. Καὶ μὴν, epn ὁ Σεύθης, καὶ ἀσφαλέστε- 
,ὔ , 3 ay 5. “3 Ν / Re) , e 
pov γέ cot οἶδα ὃν, Tap ἐμοὶ μένειν, ἢ ἀπιέναι. 52. ‘O 
Ν , 5 3 \ Ν ἈΝ Ν , 5) A 
δὲ πάλιν εἶπεν: Adda THY μὲν σὴν πρόνοιαν ἐπαινῶ" 
3 δ᾿ eS , 5) ar Ψ 2 ἃ SPN τ , 5 
ἐμοῖ δὲ μένειν οὐχ οἷον TE’ ὅπου ὃ ἂν ἐγὼ EVTLMOTEPOS ὦ, 
’ὔ Ν Ἂς ἴω > Ν + 9 A 
νόμιζε Kat σοὶ τοῦτο ἀγαθὸν ἐσεσθαι. 53. ᾿Ἐντεῦθεν 
/ ΄ > , \ ? ᾿ ΠΡΟ SN , 
λέγειν YevOns: ᾿Αργύριον μὲν οὐκ ἔχω, ἀλλ ἢ μικρὸν τι, 
Ν ’ / / A Soe. , Ἂς 
καὶ τοῦτο σοι δίδωμι, τάλαντον" Bovs δ᾽ ἑξακοσίους, καὶ 
/ 2 , \ 3 ’ 2 Ν ἣν 
πρόβατα εἰς τετρακισχίλια, καὶ ἀνδράποδα εἰς εἴκοσι καὶ 
ς ὔ A Ν ἈΝ Ἂ A 3 , ¢ , 
exatov. Ταῦτα λαβὼν, καὶ τοὺς τῶν ἀδικησαντων σε ὁμή- 
Ἂς “ ,ὔ ς — A 5 
ρους προσλαβων, amir. 54. Tedkacas ὁ Ξενοφῶν εἶπεν" 
\ 3 ΟΝ A A > Ν Ν 7, 7, 
ἪΝ οὖν μὴ εξικνῆται ταῦτα εἰς τὸν μισθὸν, τίνος ταλαν- 
, 5 5 > ? > Ν κε / / ,ὔ 
τον φήσω ἐχειν; “Ap οὐκ, ἐπειδὴ καὶ επικίνδυνὸν μοὶ 
3 3 / 7 ,ὔ \ ΄ 
ἐστιν, ἀπιόντα γε ἄμεινον φυλάττεσθαι, τοὺς πέτρους ; 
μὴ Ν Ν ΕῚ ΄ 7 Χ Ν 2 a 
Hkoves δὲ tas ἀπείλας. Tote μεν δὴ αὑτοῦ εμειναν. 
A > / > ͵ 7 ? a Nee) ἠδ \ 
55. Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἀπέδωκε τε αὐτοῖς ἃ ὕπεσχετο, καὶ 
Χ ω ΕῚ / / ¢ ‘ ω 
Tous ταῦτα ἐλάσοντας συνέπεμψεν. Οἱ δὲ στρατιῶται 
/ Ἀ + nr + ς 7 5 , 
τέως μὲν ἔλεγον, ὡς ὁ Ξενοφῶν οἴχοιτο ws LevOnv οἰκή- 


- ΝῊ 5. ¢ ye 3 A 9 7 3 Ν ‘ Ἄν ἮΝ 
σων, καὶ ἃ ὑπέσχετο AVTM αἀποληψομενος * ἐπεὶ δὲ αὐτὸν 
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ἥκοντα εἶδον, ἥσθησών τε καὶ προσέθεον. 56. Ξενοφῶν 
δ᾽ ἐπεὶ εἶδε Χαρμῖνον καὶ Πολύνικον, Ταῦτα, ἔφη, καὶ ᾿ 
σέσωσται δι᾽ ὑμᾶς τῇ στρατιᾷ, καὶ παραδίδωμι αὐτὰ ἐγὼ 
ὑμῖν: ὑμεῖς δὲ διαθέμενοι διάδοτε τῇ oT Οἱ μὲ 
οὖν τ καὶ λάφεβοωῦνην καταστήσαντες, ἐπώ- 
γοῦν: καὶ πολλὴν eigov αἰτίαν. δῆ. Ἐενοφῶν δὲ ov ἰδών: 
ἤει, ἀλλὰ Pampas ἣν οἴκαδε παρασκευάιθ ον οὐ γώρ 
πω ψῆφος αὐτῷ ἐπῆκτο ᾿Αθήνησι περὶ φυγῆς. Προσελ- 
θόντες δὲ αὐτῷ οἱ ἐπιτήδειοι ἐν τῷ στρα Β ΘΝ ἐδέοντο 
μὴ ἀπελθεῖν, πρὶν [ἂν] ἀπαγάγοι τὸ στράτευμα. καὶ ij 
Θίβρωνι παραδοίη. 


CAP. Vises. 


1. ᾿Εντεῦθεν διέπλευσαν eis Λάμψακον" καὶ ἀπαντᾷ a 
TO Snore eee as μάντις Φλιάσιος, 6 Paes) 
υἱὸς TOU Ta ἐνύπνια ἐν Δυκείῳ ὙΕ) ΡΟ ΝΒ Οὗτος συνή- 
δετο τῷ Ξενοφῶντι, ὅτι ἐσέσωστο" καὶ ἠρώτα αὐτὸν, πό- 
σον χρυσίον ἔχοι. 2. Ὁ δ᾽ αὐτῷ ἐπομόσας εἶπεν, ἢ nied 
ἔσεσθαι, lee acces ἱκανὸν οἴκαδε ἀπιόντι, εἰ μὴ ἀπό- 
δοιτο τὸν ἵππον, καὶ ἃ ἀμφ᾽ αὑτὸν εἶχεν. ὋὉ δ᾽ αὐτῷ οὐκ a 
erioteveyr, 3. Eres δ᾽ ἔπεμψαν Δαμψακηνοὶ ξένια τῷ 4 
Ξενοφῶντι, καὶ ἔθυε τῷ ᾿Απόλλωνι, ies τὸν Ev-— 
κλείδην: ἰδὼν δὲ τὰ ἱερεῖα ὁ Εὐκλείδης εἶπεν, ὅτι πείθοιτο | 
αὐτῷ μὴ εἶναι χρήματα. ᾿Αλλ᾽ οἶδα, ἘΦΉΝΕ ὅτι, κἂν δον | 
ποτὲ ἔσεσθαι, φαίνεταί Tl ἐμπόδιον, ἐὰν μηδὲν ἄλλο, σὺ 
σαυτῴ. Bee ON τς, ταῦτα ὁ Ξενοφῶν. 4. Ὁ δὲ εἶπεν" 


Ἔμπόδιος γάρ σοι ὁ Ζεὺς ὁ Μειλίχιος ἐ ἐστι" καὶ ἐπήρετο, 
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yee Ν 4 [72 a 5 SAG φρὴν er 
εἰ ἤδη ποτὲ θύσειεν, ὥσπερ οἴκοι, Edn, εἰώθειν ἐγὼ ὑμῖν 
rf > 2 3 7 3 
θύεσθαι καὶ ὁλοκαυτεῖν. Ὃ δ᾽ οὐκ ἔφη, ἐξ ὅτου ἀπεδή- 
͵7 4 r A 7. 3 > A 
μησε, TeOvKEVaL τούτῳ τῷ θεῷ. Συνεβούλευσεν οὖν αὐτῷ 
yy > | ee Zz 
θύεσθαι καθὰ εἰώθει, καὶ ἔφη συνοίσειν ἐπὶ τὸ βέλτιον. 
A a 3 3 4 
5. Τῇ δὲ ὑστεραίᾳ ὁ Ἐενοφῶν προελθὼν εἰς ᾿Οφρύνιον 
“Hy, Ν “Ὰ, ΄’ / a ἢ / , 2 Need χ 
ἐθύετο, καὶ ὡλοκαύτει χοίρους τῷ πατρίῳ νόμῳ" καὶ ἐκαλ- 
7 Ν 7 A e / 2 {> / XN 
λιέρε. 6. Καὶ ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ αφικνειται Βίων καὶ 
og 2 , , ΄ a 7 \ 
ἅμα Εὐκλείδης, χρήματα δώσοντες TH στρατεύματι" καὶ 
A 7 A fo a bie 7 aA 3 7, 
ξενοῦνταί τε τῷ Ἐενοφῶντι, καὶ ἱππον, ov ἐν Παμψώκῳ 
> / ’ὔ A ¢ (ie ITIN >> 35 
ἀπέδοτο πεντήκοντα δαρεικῶν, ὑποπτεύοντες αὐτὸν OL ED= 
/ f 2s d : A Ys 
Oevav πεπρακέναι, OTL ἤκουον αὐτὸν ἥδεσθαι τῷ ἵππῳ, 
7 3 / Ἂς ~ ἊΝ 2 4 3 
λυσάμενοι ἀπέδοσαν, καὶ THY τιμὴν οὐκ ἤθελον ἀπολα- 
βεῖν. 
3 A 3 f 4 A / 
7. Ἐντεῦθεν ἐπορεύοντο διὰ τῆς Τρῳάδος, καὶ ὑπερ- 
7 Ν Ν > ay 3 rat A 
βάντες τὴν ἴδην, εἰς “Avtavdpov αφικνοῦνται πρῶτον" 
\ - / 5 
εἶτα παρὰ θώλατταν πορευόμενοι τῆς Δυδίας εἰς Θήβης 
/ 3 Les > >? f Lal 
πεδίον. 8. ᾿Εντεῦθεν do ᾿Ατραμυττίου καὶ Κερτωνοῦ 
δ. 2 ,ὔ Jf. 3 
παρ᾽ ᾿Αταρνέα εἰς Καΐκου πεδίον ἐλθόντες, Πέργαμον 
A / 
καταλαμβάνουσι τῆς Μυσίας. 
2 va) a rn > a 
Ἐνταῦθα δὴ ἕξενοῦται Ἐενοφῶν παρ᾽ ᾿Ελλάδι, τῇ. Γογ- 
7. a 3 / τ 
γύλου τοῦ ᾿Ερετριέως γυναικὶ, καὶ Τοργίωνος καὶ Γογγύ- 
> a > Ξ 
λου μητρί. 9. Αὕτη δ᾽ αὐτῷ φράζει, ὅτι ᾿Ασιδάτῃης ἐστὶν 
3 a / n “ > σοι 
ἐν τῷ πεδίῳ, ἀνὴρ Πέρσης" τοῦτον ἔφη αὐτὸν, εἰ ἔλθοι 
A Ν \ , ᾽ 7 rn Ἃ N +S 
τῆς νυκτὸς συν τριακοσίοις ἀνδράσι, λαβειν ἂν καὶ αὐτὸν 
Ν Cal ‘\ r Ν Ν 7 53 Ν ’ 
καὶ γυναῖκα καὶ παῖδας καὶ τὰ χρήματα" εἶναι δὲ TONKA. 
Ταῦτα δὲ καθηγησομένους ἔπεμψε τόν τε αὑτῆς ἀνεψιὸν 
3 κ / 
καὶ Δαφναγόραν, ὃν περὶ πλείστου ἐποιεῖτο. 10. Ἔχων 


3 © ὙΣ A ΄ 4. ἐς an. Sate \ 7 
οὖν ὁ Ἐενοφῶν τούτους παρ ἑαυτῷ, ἐθύετο. Καὶ Βασίας 
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x δ 5 / ἡ ” Ny ha 
ὁ ᾿Ηλεῖος μώντις παρων εἶπεν, OT’ κάλλιστα εἰὴ τὰ ἱερὰ 
oe a ~ ty 98 es c ͵ yf / 9 5 
αὐτῷ, καὶ ὁ ἀνὴρ ἁλώσιμος εἰη. 11. 4ειπνῆσας οὖν eTro- 
Ν Χ , t Ἂ > 
ρεύετο, τούς τε λοχαγοὺς τοὺς μάλιστα φίλους λαβὼν καὶ 
7 Ν Ν / 3 4, 3 ΄ 
πιστοὺς γεγενημένους διὰ παντὸς, ὅπως εὖ ποιήσαι αὑτούς, 
Ν > a νΝ Μ / > ¢ 
Συνεξέρχονται δὲ αὐτῷ καὶ ἄλλοι βιασάμενοι εἰς εἐξακο- 
Ν Ν > , [7 Ν rd Ν ,ὔ 
σίους " οἱ δὲ λοχαγοὶ ἀπήλαυνον, ἵνα μὴ μεταδοῖεν τὸ με- 
/ be ’ 
ρος, ὡς ἑτοίμων δὴ χρημάτων. 
> Ν > QM / 7 Ν ‘ J 
12. ᾿Επεὶ δὲ ἀφίκοντο περὶ μέσας νύκτας, Ta μεν πέριξ 
yf 7 7 - 4 Ν / \ rn 
ὄντα ἀνδράποδα τῆς τύρσιος καὶ χρήματα Ta πλεῖστα 
3 / > Ν - e % > / > & 
ἀπέδρα αὐτοὺς παραμελοῦντας, ws τὸν AatdaTnv αὑτὸν 
. ‘ > / -“ ‘ 3 ‘ 
λάβοιεν καὶ τὰ ἐκείνου. 13. Πυργομαχοῦντες δὲ επεὶ 
2 207 - \ ΄ « Ν N 3 Ν 
οὐκ ἐδύναντο λαβεῖν τὴν τύρσιν (ὑψηλὴ yap ἢν, καὶ με- 
, N a . + Ν \ , 
yarn, καὶ προμαχεῶνας καὶ avdpas πολλοὺς καὶ μαχίμους 
/ > /, Ν 4 € Ν 
ἐχουσαῚ, διορύττειν ἐπεχείρησαν τὸν πύργον. 14. Ὁ δὲ 
a Ψ 5. Ὁ Ν / J. Ν 9s “7 ‘ 
τοῖχος ἦν ἐπ᾿ ὀκτὼ πλίνθων γηΐνων τὸ εὖρος. “Apa δὲ 
7 ἡμέρᾳ διωρώρυκτο: καὶ ὡς τὸ πρῶτον διεφάνη, ἐπάτα- 
τῇ ἡμέρᾳ διωρὼωρ ὡς τὸ πρῶτον διεφάνη, ἐπ 
Μ , > / Ν Ν Ν 
ἕεν ἐνδοθεν βουπόρῳ τις οβελίσκῳ διαμπερὲς τὸν μηρὸν 
ne , ἈΝ Ἀ Ν > ΄ ? / Ν 
τοῦ ἐγγυτάτω" τὸ δὲ λοιπὸν εκτοξεύοντες ἐποίουν μὴδε 
, » > Ν 3 , τὺ r+, ae 
παριέναι ett ἀσφαλες εἶναι. 15. Κεκραγότων δὲ αὐτῶν 
Ν , > na ? 4 Ν 5», he 
kat πυρσευόντων, εἐκβοηθοῦσιν Ιταβέλιος μὲν ἔχων τὴν 
ς A ὔ » / Ν lal 2 ’ 
ἑαυτοῦ δύναμιν, ex Κομανίας δὲ ὁπλῖται ᾿Ασσύριοι καὶ 
ς ΄, ς a \ e / , « 
Ὑρκάνιοι ἱππεῖς (καὶ οὗτοι βασιλέως μισθοφόροι), ὡς 
> ,ὔ Ν Ν Ν ᾽ 3 / 4 
ογδοήκοντα, καὶ ἄλλοι πελτασταὶ εἰς ὀκτακοσίους, ἄλλοι 
> 3 , » 2 > > / 5. Ν a 
δ᾽ ex Παρθενίου, ἄλλοι δ᾽ ἐξ ᾿Απολλωνίας καὶ ἐκ TOV 
/ e ra 
TANG LOV χωρίων καὶ ἱππεῖς. 
? cal Ν 7 ᾿Ξ lal 5 yy ¢ #¥ 
16. Evravéa δὴ ὥρα ἦν σκοπεῖν, πῶς ἔσται ἡ ἄφοδος" 
\ , 7 > , , Ν 
καὶ λαβόντες ὅσοι ἦσαν βόες καὶ πρόβατα ἤλαυνον Kak 


3 , 3 x / , 2 r 4 
ἀνδράποδα, ἐντὸς πλαισίου ποιησάμενοι" οὐ τοῖς χρημα- 
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τ , ἃς A 3 Ν Ν x Μ [εἰ We) ¢ 
σιν οὕτω προσέχοντες TOV νουν, ἀλλα μὴ φυγὴ en ἡ ἀφο- 
? / \ / ᾽ / \ 2 / 
δος εἰ καταλέποντες τὰ χρήματα ἀπίοιεν, καὶ οἵ TE πολέ- 
i. 5 Native n 2 7 a N 
pot θρασύτεροι elev καὶ of στρατιῶται ἀθυμότεροι" νῦν δὲ 
ΡῚ ’ ς Ν A , / 3 Ἂς 
ἀπήεσαν ὡς περί τῶν χρηματῶν μαχούμενοι. 17. ᾿Επεὶ 
Ag νῷ ὦ 7 5. Ὲ ἢ χ Ἀν γῇ \ . 
de ewpa Γογγύλος ὀλίγους μεν tous Ελληνας, πολλοὺς δὲ 
ὺς ἐπικειμένους, ἐξέρχετα ὶ αὐτὸς βίᾳ 77 ὃ 
τοὺς ἐπικειμένους, εξέρχεταν καὶ αὑτὸς βίᾳ τῆς μητρὸς, 
, Ν « A He / ἴω A 
ἔχων τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν, βουλόμενος συμμετασχεῖν τοῦ 
y 2 WE ἣν Ν ᾿ A ὃ ς , 
ἔργου" συνεβόηθει de και Προκλῆς εξ Αλισάρνης καὶ Tev- 
7 δ ? Ν / ς XN Ν A 
Opavias, ὁ avo Aapyapatov. 18. Οἱ δὲ περὶ Ξενοφῶντα, 
5 Ν / Μ 3 / ¢ Ν lal 7 ὌΝ 
ἐπεὶ πάνυ ἤδη ἐπιέζοντο ὑπο τῶν τοξευμάτων καὶ σφενδο- 
rn / / e/ Ν [72 “ Ν a 
νων, πορευόμενοι κύκλῳ, ὅπως τὰ ὅπλα ἔχοιεν TPO τῶν 
, , 7 Ν σις > 
τοξευμώτων, μόλις διαβαίνουσι tov Katxov ποταμὸν, τε- 
΄ , Ν ς c / 3 a ΝΖ 7 
Tpwpmevor εγγυς οἱ ἡμίσεις. 19. Ενταῦθα καὶ Αγασίας 
Ped. N , . / , 
Στυμφάλιος λοχαγος TITPWOKETAL, TOV πᾶντὰα χρονον μα- 
/ Ν \ J \ / ἊΝ ’ὔ 
χόμενος πρὸς τοὺς πολεμίους. Καὶ διασωζονται, ἀνδρά- 
ς 7 “ Ν / “ ΄ 
ποδα ὡς διακόσια ἔχοντες, καὶ πρόβατα ὅσον θύματα. 
a ἊΣ ς / ὔ « -- - Ig ἢ 
20. Τῇ δὲ ὑστεραίᾳ θυσάμενος ὁ Ξενοφῶν, εξάγει 
΄ A Ν / e/ “ , y 
νύκτωρ πᾶν TO στράτευμα, ὅπως OTL μακροτάτην ελθοι 
A 7 >) Ἂς Ν Ν οὖ »] Ἁ 9 r 5 5 
τῆς Δυδίας, εἰς TO μὴ διὰ TO Eyyus εἶναι φοβεῖσθαι, αλλ 
3 rn « Oe / ? ΄ / / Dee iF 
αφυλακτεῖν. 21. O δὲ Aaidatns ἀκούσας, OTe παλιν ἐπ᾿ 
ἥτις / y μ- π᾿ Ν Ν a 4 
αὐτὸν τεθυμένος evn Ξενοφῶν, καὶ παντὶ Tw στρατεύματι 
7 3 ? My oS Ν fs , 
néot, εξαυλίζεται εἰς κώμας ὑπὸ τὸ Παρθένιον πόλισμα 
> f 3 A id Ν cal / 
eyovaas. 22. Evtavéa o περὶ Ξενοφῶντα συντυγχα- 
> A / 3." ἧς Ν a ᾿ς 
νουσιν αὐτῷ, καὶ λαμβανουσιν αὐτὸν καὶ γυναῖκα καὶ 
cr εὖ Ν »" Ν / , +f Ν e/ Ν 
παίδας καὶ TOUS ὑπποὺυς καὶ πᾶντα TA OVTA* καὶ οὕτω TA 
‘ / ? “ " 
πρότερα ἱερὰ ἀπέβη. 23. Enevta πάλιν ἀφικνοῦνται εἰς 
/ > val S ᾽ ᾽ / ξ cal 
Πέργαμον. ᾿Ενταῦθα τὸν θεὸν οὐκ ἡτιάσατο ὁ Ξενοφῶν" 


/ Ν Ν ς / Ν ς Ν Ν 4 
DUVET PATTOV γὰρ και οἱ Aakwves καὶ οἱ λοχαγοι, καὶ Ob 
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ἄλλοι στρατηγοὶ καὶ οἱ στρατιῶται, ὥστ᾽ ἐξαίρετα λαμβά- 
νειν, καὶ ἵππους καὶ ζεύγη καὶ τάλλα" ὥστε ἱκανὸν εἶναι 
καὶ ἄλλον ἤδη εὖ ποιεῖν. 

24. Ἔκ τούτου Θίβρων παραγενόμενος παρέλαβε τὸ 
στράτευμα, καὶ συμμίξας τῷ ἄλλῳ “Ἑλληνικῷ ἐπολέμει 
πρὸς Τισσαφέρνην καὶ Φαρνάβαζον. 

25. [Αρχοντες δὲ οἵδε τῆς βασιλέως χώρας, ὅσην 
ἐπήλθομεν: Avdias,’Aptivas: Φρυγίας, ᾿Αρτακάμας" Av- 
καονίας καὶ Καππαδοκίας, Μιθριδάτης" Κιλικίας, Συέννε- 
σις" Φοινίκης καὶ ᾿Αραβίας, Δέρνης: Συρίας καὶ ᾿Ασσυ- 
ρίας, Βέλεσυς: Βαβυλῶνος, Ῥωπάρας: Μηδίας, ᾿Αρβά- 
kas: Φασιανῶν καὶ ᾿Εσπεριτῶν, Τιρίβαζος: (Kapdovyou 
δὲ, καὶ Χάλυβες, καὶ Χαλδαῖοι, καὶ Μάκρωνες, καὶ Κόλ- 
χοι, καὶ Μοσσύνοικοι, καὶ Κοῖται, καὶ Τιβαρηνοὶ, αὐτόνο- 
μοι") Παφλαγονίας, Κορύλας: Βιθυνῶν, Φαρνάβαζος" τῶν 
ἐν Εὐρώπῃ Θρᾳκῶν, Σεύθης. 26. ᾿Αριθμὸς δέ συμπάσης. 
τῆς ὁδοῦ τῆς ἀναβάσεως καὶ καταβάσεως, σταθμοὶ διακό- 
σιοι δεκαπέντε, παρασάγγαι χίλιοι ἑκατὸν πεντήκοντα 
πέντε, στάδια τρισμύρια τετρακισχίλια ἑξακόσια πεντή- 
κοντα. «Χρόνου πλῆθος τῆς ἀναβάσεως καὶ καταβάσεως, 


ἐνιαυτὸς καὶ τρεῖς μῆνες. 


ΤΈΛΟΣ. 


LNG Εν σῶς 


OF 


CITATIONS FROM XENOPHON’S ANABASIS. 


** Accomplished XENoPHON ! thy truth hath shown 
A brother’s glory sacred as thy own. 
O rich in all the blended gifts that grace 
Minerva’s darling sons of Attic race! 
The Sage’s olive, the Historian’s palm, 
The Victor’s laurel, all thy name embalm ! 
Thy simple diction, free from glaring art, 
With sweet allurement steals upon the heart ; 
Pure as the rill, that Nature’s hand refines, 
A cloudless mirror of thy soul it shines. 
Thine was the praise, bright models to afford 
To Czsapr’s rival pen, and rival sword: 
Blest, had Ambition not destroyed his claim 
To the mild lustre of thy purer fame!” 














CITATIONS FROM THE ANABASIS. 


{The following Index was prepared specially to accompany the Revised Edition of 
the Grammar (1871). The numbers inclosed in parentheses denote the sections of the 
Anabasis which are cited ; those following them, the sections of the Grammar in which 


the citations are made.] 


BOOK I. 


Cwap. I. (1) 412, 445 a, 472, 494, 
504, 568, 571, 700, 719, 720; (2) 
393, 480, 505, 522, 561, 573, 579, 
592, 658, 703, 719; (3) 444 b, 505, 
518, 530 ὁ, 530 e, 533, 577, 598, 643, 
718 k, 718 n; (4) 393, 453, 511, 
525, 691, 696; (5) 474, 501, 527, 
577, 592, 641; (6) 406, 443, 483, 
533, 553, 586, 680; (7) 419, 444b, 
472, 533, 595, 658, 674, 689, 718; 
(8) 432 b, 505, 524, 586, 661, 666, 
696 ; (9) 460, 483, 509 c, 523 f, 524, 
536, 576, 718, 677 f; (10) 445 a, 
469, 533, 658, 703; (11) 393, 719. 

Cuap. II. (1) 551, 571, 689, 711; 
(2) 456, 659, 666, 704; (3) 674, 711; 
(4) 450, 689, 711, 719 ; (5) 395, 533, 
551, 688; (6) 482 a, 482 ἃ, 522, 525, 
605, 674, 689; (7) 393, 414, 459, 
504, 522, 577, 641, 689, 719; (8) 
395, 455, 537, 573, 719; (9) 475, 
504, 531, 706; (10) 393, 478, 507 ο, 
522, 719; (11) 454 ἃ, 479, 573, 696; 
(12) 218, 393, 506 b, 718, 719; (13) 
450, 523 i; (14) 534,576 ; (15) 240f, 
506 a, 506 c, 692; (17) 459, 507 ἃ, 
571, 641 ; (18) 704 ; (20) 482, 506 a, 


522, 5338, 540, 554, 699; (21) 435, 
533, 657, 685, 699, 719; (22) 675, 
689 ; (23) 395, 448, 481, 489, 508, 
569 ; (24) 504, 605 ; (25) 508, 509 a, 
523 £; (26) 408, 450, 583, 721; (27) 
583. 

Cuap. IJ. (1) 480, 588, 594, 
662, 689 ; (2) 320 a, 482, 483, 607; 
(3) 393, 484, 537, 571, 628 ; (4) 485, 
522, 633, 718 ; (5) 459, 523 ο, 641, 
713, 719 ; (6) 455, 480, 551, 621, 
622, 680, 689, 714; (7) 540, 689; (8) 
444 a, 450; (9) 419, 506 ο, 678, 717, 
719; (10) 598 ; (11) 432 d, 537, 598, 
682; (12) 405, 572, 582, 641; (14) 
480, 483, 549, 553, 579, 677, 679; 
(15) 558 a, 553.c, 554, 572, 624, 659 ; 
(16) 463, 644, 693; (17) 284 g, 467, 
650, 677; (18) 466, 560; (20) 595, 
659, 689; (21) 242 e, 416 b, 433 f, 
459, 507 d, 522, 645, 689, 721. 

πάν. IV. (1) 533, 572, 689; 
(2) 242; (8) 689; (4) 445 Ὁ, 466, 
500, 569; (5) 418, 486, 677; (6) 
534; (7) 633; (8) 476 d, 496, 641, 
671, 721; (9) 440, 480; (10) 581; 
(11) 467; (13) 405, 523 f, 563, 701; 








4 CITATIONS FROM 


(14) 455, 563; (15) 414, 454 d, 568; 
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